KUPNIi SMLOUVA

{(dale jen ,smlouva”)
uzavrend ve smyslu § 2079 a nésl. zdkona & 89/2012 Sb., obcanského zakoniku, ve znéni pozdéjsich

predpist (ddle jen ,,obcansky zakonik“)

L.
Smluvni strany

1.1. Kupujici: Ceska zemédélska univerzita v Praze
Sidlo: Kamycka 129, 165 00 Praha— Suchdol
Zastoupeny: Ing. Jakub Kleindienst, kvestor

Bank. spojeni: Ceska sporitelna, a. s.
Cislo aétu: 500022222/0800
ICO: 60460709

DIC: €Z60460709

(dale jen , kupuijici“) na strané jedné

1.2 Prodavajici:  Colsys s.r.o.
Sidlo: Bustehradska 109, 272 03 Kladno - Dubi
Zastoupeny: Ing. Pavlem Hlavinkou, jednatelem
Bank. spojeni: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.,
Ceskoslovenska obchodni banka, a. s., Ceska spofritelna, a. s.
Cislo Gctu: 0200240009/2700

117573603/0300
7401712/0800
ICO: 14799634
DIC: €214799634
Zapsany v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C,

vlozka 902
(dale jen ,prodavajici”) na strané druhé

(spolecné dale také jako ,,smluvni strany)

uzaviraji na zakladé vysledku zadavaciho fizeni dle zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani verejnych
zakazek, ve znéni pozdéjsich predpisd, k plnéni verejné zakazky s nazvem , AV technika do pristavby a
rekonstruované budovy FLD" smlouvu nasledujiciho znéni:

1.
Pfedmét smlouvy

2.1. Prodavajici se zavazuje dodavat v jednotlivych etapach kupujicimu AV techniku do pristavby a

rekonstruované budovy Fakulty lesnické a drevarské, jejiz presna specifikace je uvedena

v pfilohach této smlouvy (dale jen ,zbozi”), a to v rozsahu a za podminek stanovenych touto
smlouvou, a prevést na kupujiciho vlastnické pravo ktomuto zbozi. Soucasti zavazku
prodavajiciho je rovnéz provedeni sluzeb souvisejicich s odevzdanim zboZi (tj. zejména montaz
a zprovoznéni), a to tak, jak jsou definovany v¢l. 2.3. této smlouvy (dale jen ,souvisejici
sluzby“).
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Kupuijici se zavazuje zbozi dodané prodavajicim prevzit a zaplatit za né sjednanou kupni cenu
zpusobem av terminu sjednaném touto smlouvou.

Soucasti zavazku prodavajiciho, stanoveného v él. 2.1. této smlouvy je rovnéz provedeni
souvisejicich sluzeb, spocivajicich zejména v dopraveé zbozi kupujicimu, jeho instalaci, uvedeni
do provozu, zaskoleni obsluhy u kupujiciho a aklid mista plnéni, pfiemzZ presné vymezeni
pozadavkl na souvisejici sluzby jsou uvedeny v prilohach této smlouvy.

Soucasti dodavky 2bo?i je téz dodani souvisejici dokumentace, tj. zejména realizacni projektove
dokumentace obsahujici schémata zapojeni, vykresové rozvrZzeni AV techniky, vykresy
mechanickych konstrukci, kabelovou knihu, technickou zpravu, seznam techniky a dalsi
podptirné projekcni prace pro realizaci, a to v tisténé i elektronické podobé (na CD-ROM nebo
obdobném nosici dat a ve formatu docx, pdf nebo odt).

Nebude-li dohodnuto jinak, plati, Ze prodavajici je opravnén provadét souvisejici sluzby kazdy
pracovni den v dobé od 8.00 hod do 16.00 hod. Kupujici je opravnén v pripadé zmény svych
provoznich podminek tuto dobu omezit pisemnym pokynem prodavajicimu.

Smluvni strany se dohodly, Ze pokud k fadnému splnéni predmétu této smlouvy {(zejména
pro odevzdani a zprovoznéni zbozi) bude zapotrebi provést dalsi dodavky a prace v této
smlouve a jejich prilohach neuvedeneé, o nichz vsak prodavajici s ohledem na predmét plnéni
védél nebo musel védét, je prodavajici povinen tyto dodavky a prace na své naklady obstarat
a proveést, a to bez naroku na zvyseni kupni ceny uvedené v ¢l. 4.2. této smlouvy.

1R
Doba, misto a zptsob plnéni
Prodavajici se zavazuje, Ze sjednané zboZi doda kupujicimu vidy v kazdé etapé nejpozdéji
vterminu do 60 dnl od obdrieni pisemné vyzvy (e-mailové) kupujiciho k plnéni dle této
smlouvy.

Prodavajici se zavazuje pravidelné (1x tydné) se ucastnit kontrolnich dni stavby
organizovanych zhotovitelem stavby a kupujicim a na téchto vznaset pripominky tykajici se
predmeétu plnéni této smlouvy.

Mistem plnéni je pfistavba a rekonstruovana budova Fakulty lesnické a dfevarské v aredlu sidla
kupuijiciho, na adrese Kamycka 1176, Praha - Suchdol.

Zbozi bude predano prodavajicim a prevzato kupujicim na zakladé oboustranné podepsaného
predavaciho protokolu.

Povinnym obsahem predavaciho protokolu o pfedani a prevzeti zboii je:

a. udajo prodavajicim a kupujicim;

b. popis zbozi, které je predmétem predani a prevzeti;

c. udaj o stavu zboZi a jeho bezvadnosti, v pripadé vady uvedeni terminu jejiho odstranéni;
d. udajo provedeni souvisejicich sluZeb dle ¢l. 2.3. smlouvy a dodani dokumentace dle cl. 2.4.
smlouvy;

dohoda o zplisobu a terminu vyklizeni mista plnéni nebo informace, Ze jiz bylo vyklizeno;
datum podpisu predavaciho protokolu (toto datum je povaZovano za den uskuteénéni
zdanitelného pinéni ve smyslu zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani 2 pfidané hodnoty, ve znéni
pozdéjsich predpish).
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V.
Cena a platebni podminky
Kupni cena za zbozi v rozsahu dohodnutém v této smlouvé a za podminek v ni uvedenych
je stanovena na zakladé nabidky prodavajiciho predloZené v ramci zadavaciho fizeni jakoZto
cena maximalni (tj. cena, kterou neni pfipustné prekrodit).

Kupni cena je uvedena v ¢eské méné a je 2 617 796,- K¢ bez DPH. Kupni cena za jednotlivé
etapy je:

a. 304028 K¢ bez DPH

b. 1619087 K¢ bez DPH

c. 694681 K¢ bez DPH

DPH bude stanoveno a odvedeno v souladu s platnymi pravnimi predpisy. Jednotkové ceny
jsou uvedeny v Priloze €. 2 této smlouvy.

Kupni cena je sjednana jako nejvyse pripustna, véetné vsech poplatkd a veskerych dalSich
naklad( spojenych s plnénim predmétu této smlouvy. Cena zahrnuje provedeni souvisejicich
sluzeb uvedenych v €l. 2.3. této smlouvy. Kupni cena zahrnuje také veskeré souvisejici naklady,
zejména pripadné naklady naspravni poplatky, dané, cla, schvalovaci fizeni, provedeni
predepsanych zkousek, zabezpedeni prohlaseni o shodé, certifikaty a atesty, prevod prav,
pojisténi, prepravni naklady ¢i naklady na pfipadnou ostrahu zbozi do doby jeho radného
odevzdani kupujicimu apod. Kupni cena je nezavisla na vyvoji cen a kurzovych zménach.

Kupni cena bude kupujicim uhrazena v ¢eské méné na zakladé danovych dokladii — faktur, a to
bezhotovostnim prevodem na bankovni ucet prodavajiciho. Fakturu je prodavajici povinen
vystavit do 15 dnii po fadném a v€asném dodani a prevzeti zboZi v kazdé jednotlivé etapé
kupujicim dle této smlouvy na zakladé predavaciho protokolu.

Prodavajici podpisem této smlouvy prohlasuje, ze je plné seznamen s rozsahem a povahou

predmétu plnéni a Ze spravné vyhodnotil a ocenil veskeré souvisejici sluzby a prace, jejichz

provedeni je pro radné splnéni zavazku vyplyvajiciho ztéto smlouvy nezbytné, a Ze pfi

stanoveni kupni ceny dle této smlouvy:

a. radné zjistil predmeét plnéni této smlouvy,

b. provérfil mistni podminky pro provedeni predmétu plnéni této smlouvy,

c. pfi kalkulaci kupni ceny zohlednil veskeré technické a obchodni podminky uvedené
ve smlouvé a jejich pFilohach.

Neni-li uvedeno jinak, rozumi se veskeré ceny uvedené v této smlouvé bez dané z pridané
hodnoty {DPH). DPH bude prodavajicim Uétovana dle zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané
hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpist, ke dni uskutec¢néni zdanitelného plnéni.

Danovy doklad — faktura musi obsahovat vSechny nalezitosti fadného Uéetniho a danového
dokladu ve smyslu prislusnych pravnich predpisl, zejména zakona €. 235/2004 Sb., o dani
z pridané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpish. Zaroven musi byt na fakture uveden soupis
jednotlivych prvki s jejich jednotkovou i celkovou cenou. V pripadé, ze faktura nebude mit
odpovidajici nalezitosti, je kupujici opravnén ji vratit ve |hiité splatnosti zpét prodavajicimu k
doplnéni, aniZ se tak dostane do prodleni se splatnosti. Lhita splatnosti po¢ina bézet znovu od
opétovného doruceni nalezité doplnéné ci opravené faktury kupujicimu.

Splatnost faktur je 30 dnl ode dne jejiho prokazatelného doruceni kupujicimu. Fakturu
je prodavajici povinen dorucit na adresu: Ceska zemédélska univerzita v Praze, Ekonomicky
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odbor, Kamycka 129, 165 00 Praha - Suchdol. Jiné doruceni nebude povaZovano za radnés tim,
Ze kupujicimu nevznikne povinnost fakturu dorucenou jinym zptsobem uhradit.

Za den platby se povazuje den odepsani fakturované ¢astky z bankovniho uctu kupuijiciho
ve prospéch bankovniho uctu prodavajiciho.

Uhrada kupni ceny nebo jeji ¢asti bude prodavajicimu pfevedena na jeho Ucet zvefejnény
spravcem dané podle § 98 zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pridané hodnoty, ve znéni
pozdéjsich predpist, a to i v pripadé, Zze na fakture bude uveden jiny bankovni ucet. Pokud
prodavajici nebude mit bankovni uéet zvefejnény podle § 98 zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani
z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpisti spravcem dané, provede kupujici Uhradu na
bankovni ucet az po jeho zvefejnéni spravcem dané, aniz by byl kupuijici v prodleni s Uhradou.
Zvefejnéni bankovniho Uctu spravcem dané oznami prodavajici bezodkladné kupujicimu. Toto
ustanoveni se neuplatni v pfipadé, Ze prodavajici neni povinen mit dle zakona ¢. 235/2004 Sb.,
o dani z pridané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpist, uéet zverejnény spravcem dané.

Pokud bude vokamziku uskuteénéni zdanitelného plnéni o prodavajicim zvefejnéna
pFislusnym spravcem dané informace, Ze je nespolehlivym platcem DPH, vyhrazuje si kupujici,
jakozto rucitel, pravo o castku odpovidajici vysi DPH uvedenou v €l. 4.2. této smlouvy sniZit
castku poskytnutou na ahradu kupni ceny prodavajicimu dle této smlouvy. Tuto skutecnost
je kupujici povinen prodavajicimu predem oznamit. Uplatnénim tohoto postupu dojde
ke snizeni pohledavky prodavajiciho za kupujicim o pfislusnou ¢astku DPH a prodavajici neni
opravnén po kupujicim uhrazeni éastky odpovidajici vysi DPH jakkoliv vymahat. Toto
ustanoveni se neuplatni v pfipadé, Ze prodavajici neni povinen zverejhovat ucet dle zakona ¢.
235/2004 Sb., o dani z pridané hodnoty ve znéni pozdéjsich predpisu.

Stane-li se prodavajici nespolehlivym platcem DPH po uhrazeni kupni ceny ze strany kupuijiciho,
je kupujici opravnén od této smlouvy odstoupit. V takovém pfipadé smluvni strany vrati vée,
co si navzajem dosud plnily.

Kupujici v souvislosti s plnénim predmétu smlouvy neposkytuje prodavajicimu zadné zalohy.

V.
Prava a povinnosti stran
Prodavaijici je povinen dodat zbozi v dohodnutém mnozstvi, jakosti a provedeni. Veskeré zbozi
dodavané prodavajicim kupujicimu z titulu této smlouvy musi splnovat kvalitativni pozadavky
dle této smlouvy.

Prodavajici je povinen dodat zboZi bez vad kupujicimu v souladu s podminkami této smlouvy,
zejmeéna jejimi pfilohami, pricemz za fadné dodani zbozi se povaZuje jeho prevzeti kupujicim,
a to na zakladé potvrzeni této skutecnosti v protokolu o predani a prevzeti zbozi. Pfedavaci
protokol mlze byt podepsan nejdfive v okamziku, kdy bude beze zbytku radné realizovana
dodavka zbozi prodavajicim véetné souvisejicich sluzeb sjednanych touto smlouvou.

Prodavajici je povinen kupujicimu predat doklady, které jsou nutné k prevzeti a k uzivani zbozi
(zejména technicka dokumentace, uzivatelska dokumentace a zarucni listy) a provést zaskoleni
obsluhy. Ve vyluéné v éeském jazyce a podle predpisti platnych v CR, pokud nebude
dohodnuto jinak.

Kupujici nabyva vlastnického prava ke zbozi dnem prevzeti zbozi od prodavajiciho. Stejnym
okamzikem pfechazi na kupujiciho také nebezpeci skody na véci.



5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

Prodavajici je povinen neprodlené vyrozumét kupujiciho o pripadném ohrozeni doby plnéni
a o vsech skutecnostech, které mohou predmét plnéni znemoznit.

Prodavajici odpovida kupujicimu za skodu zplsobenou porusenim povinnosti podle této
smlouvy nebo povinnosti stanovené obecné zavaznym pravnim predpisem.

Prodavajici se zavazuje zajistit pramyslové-pravni, resp. autorskopravni nezavadnost zbozi
a podminek jeho uzivani kupujicim. Pokud prodavajici pfi plnéni realizovaném na zakladé této
smlouvy uZije vysledek ¢innosti tretiho subjektu chranény pravem primyslového nebo jiného
dusevniho vlastnictvi a uplatni-li opravnéna osoba z tohoto titulu své naroky vici kupujicimu,
provede prodavajici na své naklady vyporadani majetkovych dusledkll a je odpovédny za
jakoukoliv skodu zplsobenou kupujicimu.

V pfipadé, Ze jakakoli soucast pfedmétu smlouvy naplni znaky autorského dila ve smyslu
zakona €. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech souvisejicich s pravem autorskym
a 0 zméné nékterych zakonu (autorsky zakon), ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,,autorsky
zakon”), je k témto vysledkim plnéni prodavajicim poskytovana licence za podminek
sjednanych dale v tomto ¢lanku této smlouvy.

Kupuijici je opravnén autorska dila uzivat dle nize uvedenych podminek:

5.9.1. Kupuijici je opravnén od okamziku ucinnosti poskytnuti licence k autorskému dilu dle
této smlouvy uZivat toto autorské dilo k uéelu vyplyvajicimu z této smlouvy. Pro vylouéeni
pochybnosti to znamena, Ze kupujici je opravnén uzivat autorské dilo v omezeném
mnozstevnim (1 ks licence dle ¢l. 5.9.3. této smlouvy) a neomezeném uzemnim rozsahu,
zpUsobem, ktery je v souladu s uéelem této smlouvy a s ¢asovym rozsahem omezenym pouze
dobou trvani majetkovych autorskych prav k takovémuto autorskému dilu. Soucasti licence
neni opravnéni kupujiciho autorské dilo upravovat ani do néj Cinit zasahy ¢i modifikace.
Kupujici je bez potreby jakéhokoliv dalsSiho svoleni prodavajiciho opravnén udélit treti osobé
podlicenci k uziti autorského dila nebo svoje opravnéni k uziti autorského dila treti osobé
postoupit, avsak pouze za predpokladu, Ze se jedna o zménu vlastnického prava ke zbozi ¢i o
poskytnuti prava zbozZi uZit treti osobé. Licence k autorskému dilu je poskytovana jako
nevyhradni.

5.9.2. V pripadé pocitacovych programi se licence vztahuje na autorské dilo ve strojovém
kodu, a to i na pripadné dalsi verze poéitacovych programu.

5.9.3. Prodavajici touto smlouvou poskytuje kupujicimu licenci k autorskym dilim dle odst.
5.9.1. této smlouvy, ktera umozni provozovat zbozi, pficemz ucinnost této licence nastava
okamzikem predani plnéni (zbozi), které prislusné autorské dilo obsahuje; do té doby je
kupujici opravnén autorské dilo uzit v rozsahu a zptisobem nezbytnym k provedeni akceptace
prislusného plnéni.

5.9.4. Udéleni licence nelze ze strany prodavajiciho vypovédét a jeji ucinnost trva i po
skonceni ucinnosti této smlouvy, nedohodnou-li se smluvni strany vyslovné jinak.

Prodavajici je povinen se seznamit se vsemi informacemi, udaji a jinymi dokumenty, které jsou
soucasti smlouvy nebo mu byly v souvislosti s ni poskytnuty ze strany kupujiciho. Pokud by
nékteré informace, Udaje nebo hodnoty dodané kupujicim byly nekompletni nebo nepresné
do té miry, Ze by tato skuteénost mohla ovlivnit radné dodani zboZi, je v takovém pripadé
povinnosti prodavajiciho upresnit Ci zajistit chybéjici informace a udaje. V pfipadé, Ze kupujicim
poskytnuté hodnoty ¢i udaje maji zasadni vyznam pro dodani zboZi, je vidy povinnosti
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prodavajiciho si dané udaje ovérit. Kupujici se zavazuje poskytnout prodavajicimu nezbytnou
soucinnost vterminech dle svych provoznich moznosti. Prodavajici nema narok na zadné
dodateéné platby ani prodlouZeni terminu dodani zboZi zddlvodu chybné interpretace
jakychkoliv podkladii vztahujicich se k pfedmétu této smlouvy.

Strany se dohodly a prodavajici urcil, ze osobou opravnénou k jednani za prodavajiciho
ve vécech, které se tykaji této smlouvy a jeji realizace je:

Jméno: Vaclav Roubal
e-mail: vaclav.roubal @colsys.cz
tel.: +420 720 464 627

Strany se dohodly a kupujici uréil, Ze osobou opravnénou k jednani za kupujiciho ve vécech,
které se tykaji této smlouvy a jeji realizace je:

Jméno: Ing. Martin Prajer, Ph.D.
e-mail: prajer@fld.czu.cz
tel.: +420 603 421 914

Veskera korespondence, pokyny, oznameni, Zadosti, zaznamy a jiné dokumenty vzniklé
na zakladé této smlouvy mezi smluvnimi stranami nebo v souvislosti s ni budou vyhotoveny
v pisemné formé v ceském jazyce a doruéuji se bud osobné nebo doporuéenou postou Ci
e-mailem, k rukdm a na dorucovaci adresy opravnénych osob dle této smlouvy.

VI.
Zaruka na zboizi
Prodavajici prebira zaruku za zbozi na dobu 36 mésicl. Zarucni doba pocina bézet dnem dodani
zbozi kupujicimu, tj. dnem podpisu jednotlivého protokolu o predani a prevzeti zbozi kupujicim
vsouladusél. 3.4, a 3.5. této smlouvy.

Pozadavek na odstranéni vad zboZi uplatni kupujici u prodavajiciho bez zbyte¢ného odkladu po
jejich zjisténi, pficemz i reklamace odesland v posledni den zarucni doby se povazuje
za vcéas uplatnénou. Kupujici je povinen pisemné ohlasit prodavajicimu zarucni vady,
a to na e-mailovou adresu prodavajiciho: servis@colsys.cz nebo na adresu uvedenou v zahlavi
této smlouvy. V pisemné reklamaci uvede kupujici popis vady nebo informaci o tom, jak se
vada projevuje, a zplsob, jakym pozaduje vadu odstranit. Kupujici je opravnén zplsob
odstranéni vady zvolit a po prodavajicim pozadovat:

a. odstranéni vady jeji opravou, je-li vada odstranitelna;

b. odstranéni vady dodanim nového zbozi nebo &asti zbozi, je-li vada neodstranitelna;

¢. pfimérenou slevu z kupni ceny.

Kupujici si vyslovné vyhrazuje pravo misto zaruéni opravy poZadovat odstranéni
reklamovanych vad dodanim nahradniho zbozi za zbozi vadné ve lhité 15 kalendafnich dnli od
obdrZeni reklamace ze strany kupujiciho, a to bez ohledu na druh vyskytnuté vady, paklize

vvvvv

vady (odstranitelna i neodstranitelna).

Zaruéni opravy se prodavajici zavazuje provést bezplatné ve lhité do 10 pracovnich dnt
od ohlaseni vady kupujicim. Prodavajici je opravnén na zakladé pisemné a odivodnéné zadosti
pozadat kupujiciho o prodlouZeni této lhity, a to nejdéle o 15 kalendarnich dnd. V pripadé
nedodrzeni téchto provadécich termin je kupujici opravnén nedostatky nechat odstranit treti
osobou na naklady prodavajiciho, a to i bez predchoziho upozornéni na tuto skutecnost.
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8.1.

V pfipadé opravy v zarucni dobé se tato prodluzuje o dobu od oznameni vady kupujicim po jeji
radné odstranéni prodavajicim.

Zaruka se nevztahuje na vady zplsobené neodbornou manipulaci nebo mechanickym
poskozenim zboZi ze strany kupujiciho.

Smluvni strany se vyslovné dohodly a souhlasi, Ze v pripadé dodani nového zbozi za zbozi vadné
v souladu s ustanovenim tohoto ¢lanku, se zarucni doba stanovena v ¢l. 6.1 prodluzuje o 12
(slovy: dvanact) mésicl a kupujicimu zistavaji zachovana veskera prava z vadného plnéni dle
této smlouvy a obcanského zakoniku.

Veskera prava z vadného plnéni v tomto ¢lanku neupravena se dale fidi platnymi ustanoveni
obcanského zakoniku.

VIl
Zarucni a pozarucni servis
Prodavaijici je povinen v pribéhu zaruéni doby uskutecnit na zakladé pisemné vyzvy kupujiciho
nejméné dvakrat rocné bezplatnou servisni prohlidku zbozi a vSech jeho soucasti, pfi niz
provede bezplatné zakladni servisni Ukony, tj. zejména: vizualni kontrolu a ocistu zafizeni,
béZnou udrzba zafizeni, kontrolu a otestovani zakladnich parametri funkénich celkl, provéreni
béznych funkci systému.

Prodavaijici je povinen minimalné po dobu 10 let ode dne uplynuti posledniho dne zarucni doby
zabezpedit na vyzvu kupuijiciho za uplatu pozaruéni servis.

Prodavaijici se podpisem této smlouvy zavazuje provést preventivni pozaruéni servis v terminu
nejpozdéji do 30 kalendarnich dnli od pisemné vyzvy kupujiciho, nestanovi-li kupujici jinou
(delsi) Ihatu. S odstranovanim vady zbozi v dobé pozarucniho servisu je prodavajici povinen
zacit nejpozdéji do S kalendarnich dnl po doruceni poZadavku kupujiciho na odstranéni vady
a vady odstranit nejpozdéji do 7 pracovnich dnli od obdrzeni pozadavku kupuijiciho, nebude-li
dohodou smluvnich stran stanovena lhita delsi. V pfipadé opravy vyZadujici dodani
nahradniho dilu je prodavajici povinen odstranit vadu zboZi nejpozdéji do 21 kalendarnich dnti
od vyzvy kupujiciho, nebude-li dohodou smluvnich stran stanovena |hita delsi.

Prodavaijici se zavazuje, Ze hodinova sazba za ¢innost servisniho technika odstranujiciho zavadu
vramci pozaruéniho servisu neprekroci ¢astku 1.000,- K¢ bez DPH za hodinu poskytovani
pozarucniho servisu. V pfipadé zavaznéjsich vad je moZné navyseni této castky za predpokladu
obdrzeni predchoziho pisemného souhlasu kupujiciho. Jiné naklady za poskytovani
pozarucniho servisu (ubytovani, stravné, atd.) neni prodavajici opravnén uctovat; to se netyka
ceny nahradnich dilii, pfipadné dopravy do mista plnéni, bude-li jejich u¢tovani a priblizna vyse
predem oznamena kupujicimu.

VIIL.
Sankéni ujednani
V pripadé, ze prodavajici nedoda zbozi v terminu dle této smlouvy, zavazuje se kupujicimu
uhradit smluvni pokutu ve vysi 0,5% z kupni ceny stanovené samostatné pro kazdou etapu v ¢l.
4.2. této smlouvy za kazdy, byt i jen zapocaty den prodleni s dodanim zbozi v kazdé jednotlivé
etapé.
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8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

S.1.

9.2.

9.3.

10.1.

10.2.

Prodavaijici je povinen kupujicimu uhradit smluvni pokutu ve vysi 0,05% z kupni ceny uvedené
v ¢l. 4.2. této smlouvy za kazdou jednotlivou vadu a kazdy zapocaty den prodleni s odstranénim
reklamovanych vad ve [hité dle ¢l. 6.4. této smlouvy.

V pripadé prodleni kupujiciho s ahradou faktury je prodavajici opravnén uplatnit vici
kupujicimu drok z prodleni ve vysi 0,05% z dluzné Castky za kazdy i jen zapocaty den prodleni
s uhradou faktury.

Okolnosti vylucujici odpovédnost nemaiji vliv na povinnost platit smluvni pokutu.

Kupujici je opravnén jakoukoli smluvni pokutu jednostranné zapocitat proti jakékoli
pohledavce prodavajiciho za kupujicim {véetné pohledavky prodavajiciho na zaplaceni kupni
ceny).

Neodstrani-li prodavajici vadu ¢i nedodélek uvedeny v protokolu o predani a prevzeti zbozi
v terminu uvedeném tamtéz (nebo do 5 kalendafnich dnd ode dne predani a prevzeti zbozi,
neni-li termin odstranéni vady v protokolu uveden), zavazuje se prodavajici zaplatit smluvni
pokutu ve vysi 2.000,- K¢ za kazdou vadu ¢i nedodélek a kazdy i zapocaty den prodleni s jejich
odstranénim.

Povinna smluvni strana se zavazuje uhradit vyuctovanou smluvni pokutu (smluvni pokuty)
ve |hité do 14 dnl ode dne obdrzeni pfislusného vyuctovani. Stejna Ihiita se vztahuje rovnéz
na Uhradu urokd z prodleni.

Uhradou smluvni pokuty z@istavaji nedotéena prava kupujiciho na nahradu $kody v piné vysi.
Uhradou smluvni pokuty z@stavaji nedotéena prava kupujicitho na fadné splnéni povinnosti
ze strany prodavajiciho.

1X.
Nahrada Gjmy a nahrada skody
Nahrada ajmy se fidi ustanovenimi § 2894 a nasl. obanského zakoniku. Smluvni strany timto
vyslovné sjednavaji povinnost nahrady nemajetkové Ujmy (napf. poskozeni dobrého jména),
paklize na ni dotéené smluvni strané vznikne narok.

Narok na nahradu skody vznika vedle naroku na smluvni pokutu sjednaného dle této smlouvy
a vedle dalsich sjednanych povinnosti.

Uhradou vzniklé Skody se povinna smluvni strana nezprosti povinnosti k poskytnuti plnéni
v souladu s touto smlouvou.

X.
Platnost a uc¢innost smlouvy
Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu smlouvy opravnénymi zastupci obou smluvnich
stran a ucinnosti uvefejnénim v registru smluv v souladu se zakonem ¢&. 340/2015 Sb., o
zvlastnich podminkach ucinnosti nékterych smluv, uverejhiovani téchto smluv a o registru
smluv (zakon o registru smluv), ve znéni pozdéjsich predpisu.

Smluvni vztah zaloZeny touto smlouvou miize byt ukoncen:
a) pisemnou dohodou smluvnich stran,
b) odstoupenim od smlouvy.
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Odstoupit od smlouvy Ize pouze z diivodil stanovenych ve smlouvé nebo zakonem. Smluvni
strana dotéena porusenim povinnosti druhé smluvni strany mlze od této smlouvy
jednostranné odstoupit pro podstatné poruseni této smlouvy, pfiCemz za podstatné poruseni
se zejména povazuje:

Na strané kupujiciho:

a) nezaplaceni kupniceny podle této smlouvy ve Ih(té delsi 30 dni po dni splatnosti pfislusné
faktury,

b) porudi-li podstatnym zplsobem své povinnosti vyplyvajici ztéto smlouvy (zejména
neposkytne-li prodavajicimu potfebnou soucdinnost, a to ani po stanoveni dodatecné Ihty
prodavajicim).

Na strané prodavajiciho:

a) jestlize nedoda radné a véas predmét této smlouvy a nezjedna napravu do 5 pracovnich
dnl od pisemného upozornéni kupujicim na neplnéni této smlouvy,

b) postupuje-li prodavajici pfi plnéni smlouvy v rozporu s ujednanimi této smlouvy, s pokyny
opravnéného zastupce kupujiciho & s pravnimi predpisy,

c) nebude-li schopen dodat nové a originalni zbozi, v souladu s podminkami v této smlouvé
uvedenymi,

d) poda-li na sebe insolvenéni navrh dle zakona €. 182/2006 Sb., o upadku a zplUsobech jeho
reSeni (insolvenéni zakon) nebo vinsolvenénim fizeni viéi majetku prodavajiciho
zahajeném na navrh véfitele bylo vydano rozhodnuti o upadku, nebo byl insolvencninavrh
zamitnut proto, Ze majetek nepostacuje k Uhradé naklad( insolvencniho fizeni, nebo byla
zavedena nucena sprava prodavajiciho podle zvlastnich pravnich predpist,

e) dojde-li k nepodstatnému poruseni povinnosti ulozenych prodavajicimu smlouvou,
paklize nedostatky prodavajici v dodatecné poskytnuté lhité neodstranil,

f)  prevede-li své zavazky, povinnosti nebo prava plynouci z této smlouvy na jiny subjekt, a to
bez predchoziho souhlasu kupuijiciho.

Ucinnost odstoupeni od smlouvy nastava doruéenim oznameni o odstoupeni druhé smluvni
strané na jeji adresu uvedenou v zahlavi této smlouvy.

Kupuijici je opravnén od smlouvy odstoupit v pfipadé, Zze podle Udaji uvedenych v registru
platct DPH se prodavajici stane nespolehlivym platcem DPH.

Skoncenim ucinnosti smlouvy zanikaji vsechny zavazky smluvnich stran ze smlouvy. Skoncenim
ucinnosti smlouvy nebo jejim zanikem nezanikaji naroky na nahradu skody a zaplaceni
smluvnich pokut sjednanych pro pfipad poruseni smluvnich povinnosti vzniklych pred
skonéenim ucinnosti (zanikem) smlouvy, a ty zavazky smluvnich stran, které podle smlouvy
nebo vzhledem ke své povaze maji trvat i nadale, nebo u kterych tak stanovi zakon.

Xl
Stiet zajmil
Prodavajici se zavazuje, ze bez predchoziho pisemného souhlasu kupujiciho nebude
v souvislosti s plnénim verejné zakazky uvedené v¢él. I. této smlouvy prijimat Zzadné jiné
odmeény, provize Ci jakékoliv dalsi vyhody nezli ty, které jsou vyslovné uvedeny v této smlouveé.

Prodavaijici se zavazuje, Zze se nebude podilet na Zadné ¢innosti, ktera by mohla byt v rozporu
se zajmy kupujiciho danymi nebo souvisejicimi s plnénim predmétu této smlouvy. K tomuto
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zavazku je prodavajici povinen zavazat své pripadné subdodavatele, pouzije-li je pro ucely
plnéni této smlouvy.

XIl.
Vyssi moc
Smluvni strany jsou zbaveny odpovédnosti za ¢astecné nebo Uplné neplnéni povinnosti danych
touto smlouvou v pfipadé {a v tom rozsahu), kdy toto neplnéni bylo vysledkem udalosti nebo
okolnosti zplisobené vyssi moci. Odpovédnost za nesplnéni smluvni povinnosti véak nevylucuje
prekazka, ktera vznikla v dobé, kdy povinna smluvni strana byla v prodleni s plnénim své
povinnosti nebo vznikla z jejich hospodarskych pomeru.

Pro ucely této smlouvy se vy$si moci rozumi takova mimoradna a neodvratitelna udalost, ktera
je mimo kontrolu smluvni strany, jez se na ni odvolava, kterou smluvni strana nemohla pfri
uzavreni této smlouvy predvidat a ktera smluvni strané brani v plnéni zavazkt vyplyvajicich
z této smlouvy. Takovymi udalostmi jsou zejména (avsak nikoliv vylucné): valka, Zivelna
katastrofa apod. Za vyss$i moc neni povazovana chyba nebo zanedbani ze strany prodavajiciho,
mistni a podnikové stavky, vypadky ve vyrobé, v dodavce energii apod. Vy$si moci neni rovnéz
selhani subdodavatele, nastalo-li z jinych nez shora uvedenych divodd.

Nastane-li situace vyssi moci, je dotéena smluvni strana povinna okamzité o takovém stavu,
jeho pficiné a predpokladaném terminu skonceni informovat druhou smluvi stranu. Smluvni
strany se zavazuji hledat alternativni prostfedky pro splnéni predmétu této smlouvy
a poskytnout za timto ucelem druhé smluvni strané veskerou soucinnost.

Trva-li vys$i moc nebo jeji ucinky del$i dobu nez 3 meésice a nenajdou-li smluvni strany
alternativni reSeni, ma kterakoliv ze smluvnich stran pravo od smlouvy odstoupit. V takovém
pripadé je na volbé kupujiciho, ktery mizZe rozhodnout, zda (i) si dosud prijaté plnéni ponecha
za Cast kupni ceny odpovidajici rozsahu a kvalité dosud prijatého plnéni, anebo (ii) zda si
smluvni strany vzajemné poskytnuté plnéni vrati.

XIll.
Zavérecna ustanoveni

Vztahy mezi stranami se Ffidi ¢eskym pravnim fadem. Ve vécech smlouvou vyslovné
neupravenych se pravni vztahy z ni vznikajici a vyplyvajici fidi pfislusnymi ustanovenimi
obcanského zakoniku a ostatnimi obecné zavaznymi pravnimi predpisy.

Veskeré zmény ¢i doplnéni smlouvy lze udinit pouze na zakladé pisemné dohody smluvnich
stran. Takové dohody musi mit podobu datovanych, islovanych a obéma smluvnimi stranami
podepsanych dodatkli smlouvy. Jinou, neZ pisemnou formu dodatku v listinné podobé smluvni
strany timto vylucuji.

Vztahuje-li se divod neplatnosti jen na nékteré ustanoveni smlouvy, je neplatnym pouze toto
ustanoveni, pokud z jeho povahy, obsahu anebo z okolnosti, za nichz bylo sjednano, nevyplyva,
Ze jej nelze oddélit od ostatniho obsahu smlouvy.

Smluvni strany budou vidy usilovat o pratelské urovnani pripadnych spord vzniklych
ze smlouvy. Pokud nebylo dosazeno pratelského urovnani sporu ani do 30 pracovnich dnt
po jeho prvnim oznameni druhé strané, je kterakoliv ze smluvnich stran opravnéna obratit
se svym narokem k pfislusnému soudu.

1e



13.5. Smlouva se vyhotovuje a uzavira elektronickou formou.

13.6. Nedilnou soucasti této smlouvy jsou nasledujici prilohy:
Priloha ¢. 1 - Specifikace predmétu plnéni
Priloha €. 2 — Ocenény vykaz vymér po jednotlivych etapach
Pfiloha €. 3 — Projektova dokumentace (dostupna zde:
https://zakazky.czu.cz/document download 11636.html)

13.7.  Prodavajici bezvyhradné souhlasi se zverejnénim plného znéni smlouvy tak, aby tato smlouva
mohla byt predmétem poskytnuté informace ve smyslu zakona ¢ 106/1999 Sb.,
o svobodném pfistupu k informacim, ve znéni pozdéjsich predpis(. Prodavajici rovnéz souhlasi
se zverejnénim plného znéni smlouvy dle § 219 zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani verejnych
zakazek, ve znéni pozdéjsich predpisti a zakona €. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach
ucinnosti nékterych smluv, uverejhiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru
smluv), ve znéni pozdéjsich predpisu.

13.8. Prodavajici bere na védomi a souhlasi, Zze je osobou povinnou ve smyslu § 2 pism. e) zakona
€. 320/2001 Sb., o financni kontrole, ve znéni pozdéjsich predpist. Prodavajici je povinen plnit
povinnostivyplyvajici pro ného jako osobu povinnou z vyse citovaného zakona

13.9. Smluvni stany prohlasuji, Ze mezi nimi nebyla vedena zadna dalsi jednani ani u€inény zadné
dohody, at Ustni ¢i pisemné, vztahujici se jakkoliv k predmétu této smlouvy.

13.10. Smluvni strany prohlasuji, Ze si smlouvu pred jejim podpisem precetly a s jejim obsahem
bez vyhrad souhlasi. Smlouva je vyjadfenim jejich pravé, skutecné, svobodné a vazné viile.
Na dlkaz pravosti a pravdivosti téchto prohlaseni pfipojuji opravnénizastupci smluvnich stran
své vlastnorucni podpisy.

V Praze dne V Kladné dne

Za kupuijiciho: Za prodavajiciho:

Ceska zemédélska univerzita v Praze Colsys s.r.o.

Ing. Jakub Kleindienst, kvestor Ing. Pavel Hlavinka, jednatel
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Technicky popis FeSeni - Stavebni Gpravy a pfFistavba objektu FLD - AVT

ETAPA 1

mistnost ¢. 176

LCD obrazovka - LED LCD, 140cm, 4K Ultra HD, PQI 1900 (50Hz), HDR10+, H.265/HEVC, 3x HDMI, 2x
USB, CI+, USB nahravani, LAN, WiFi, Bluetooth, Miracast, Hbb1V 1.5, Google Assistent, Amazon Alexa,
Apple Aiiplay 2, parovani s mobilnim zarizenim, VESA 200x200 mm, repro 20W

Fixni dizak na stfedni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm, ahlopficka cm 81 -
140, ahlopiicka palce 32 - 55 ", material kov, barva kombinace stfibmé s cemou

Elektrické, otocné pripojné misto, Pfipojeni: 2x el zas, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI

mistnost ¢. 177

LCD obrazovka - LED LCD, 140cm, 4K Ultra HD, PQI 1900 (50Hz), HDR10+, H.265/HEVC, 3x HDMI, 2x
USB, CI+, USB nahravani, LAN, WiFi, Bluetooth, Miracast, Hbb1V 1.5 Google Assistent, Amazon Alexa,
Apple Aiiplay 2, parovani s mobilnim zafizenim, VESA 200x200 mm, repro 20W

Fixni dizak na stfedni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm, ahlopficka cm 81 -
140, ahlopiicka palce 32 - 55 ", material kov, barva kombinace stfibmé s cemou
Elektrické, otocné pripojné misto, Pfipojeni: 2x el.zas, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI

mistnost ¢. 184

LCD obrazovka - LED LCD, 140cm, 4K Ultra HD, PQI 1900 (50Hz), HDR10+, H265/HEVC, 3x HDMI, 2x
USB, CI+, USB nahravani, LAN, WiFi, Bluetooth, Miracast, HbbTV 1.5 Google Assistent, Amazon Alexa,
Apple Airplay 2, parovani s mobilnim zafizenim, VESA 200x200 mm, repro 20W

Fixni dizak na stfedni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm, ahlopficka cm 81 -
140, ahlopiicka palce 32 - 55 ", matenial kov, barva kombinace stfibmé s cemou

Elektrické, ototné pripojné misto, Pfipojeni: 2x el .zas, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI

mistnost ¢. 187

LED LCD, 140cm, 4K Ultra HD, PQI 1900 (50Hz), HDR10+, H265/HEVC, 3x HDMI, 2x USB, Cl+, USB
nahravani, LAN, WiFi, Bluetooth, Miracast, HbbTV 1.5, Google Assistent, Amazon Alexa, Apple Airplay 2,
parovani s mobilnim zarizenim, VESA 200x200 mm, repro 20W

Fixni dizak na stfedni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm, dhlopficka cm 81 -
140, ahlopficka palce 32 - 55 ", material kov, barva kombinace stiibmé s ¢emou
mistnost ¢. 276

LED LCD, 140cm, 4K Ultra HD, PQI 1900 (50Hz), HDR10+, H265/HEVC, 3x HDMI, 2x USB, CI+, USB
nahravani, LAN, WiFi, Bluetooth, Miracast, HbbTV 1.5, Google Assistent, Amazon Alexa, Apple Airplay 2,
parovani s mobilnim zarizenim, VESA 200x200 mm, repro 20W

Fixni dizak na stfedni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm, ahlopficka cm 81 -
140, ahlopiicka palce 32 - 55 ", maternial kov, barva kombinace stfibmé s cemou

Elektrické, otocné piipojné misto, Pfipojeni: 2x el.zas, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI

mistnost ¢. 277

LED LCD, 140cm, 4K Ultra HD, PQI 1900 (50Hz), HDR10+, H265/HEVC, 3x HDMI, 2x USB, Cl+, USB
nahravani, LAN, WiFi, Bluetooth, Miracast, HbbTV 1.5, Google Assistent, Amazon Alexa, Apple Airplay 2,
parovani s mobilnim zarizenim, VESA 200x200 mm, repro 20W

Fixni dizak na stfedni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm, dhlopficka cm 81 -
140, ahlopficka palce 32 - 55 ", material kov, barva kombinace stiibmé s ¢emou

Elektrické, otocné pripojné misto, Pfipojeni: 2x el.zas, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI
mistnost ¢. 285

LED LCD, 140cm, 4K Ultra HD, PQI 1900 (50Hz), HDR10+, H265/HEVC, 3x HDMI, 2x USB, Cl+, USB
nahravani, LAN, WiFi, Bluetooth, Miracast, HbbTV 1.5, Google Assistent, Amazon Alexa, Apple Airplay 2,
parovani s mobilnim zafizenim, VESA 200x200 mm, repro 20W

Fixni dizak na stfedni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm, ahlopficka cm 81 -
140, uhlopiicka palce 32 - 55 ", material kov, barva kombinace stfibmé s cemou

Elektrické, otocné pripojné misto, Pfipojeni: 2x el.zas, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI

Vyrobce

Samsung

Stell
Vault

Samsung

Stell
Vault

Samsung

Stell
Vault

Samsung

Stell

Samsung

Stell
Vault

Samsung

Stell
Vault

Samsung

Stell
Vault

Model

UES5AU8072

SHO2021
BTCZ 015

UES5AU8072

SHO2021
BTCZ 015

UES5AU8072

SHO2021
BTCZ 015

UES5AU8072

SHO2021

UES5AU8072
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mistnost ¢. 378

LED LCD, 140cm, 4K Ultra HD, PQI 1900 (50Hz), HDR10+, H.265/HEVC, 3x HDMI, 2x USB, Cl+, USB
nahravani, LAN, WiFi, Bluetooth, Miracast, HbbTV 1.5, Google Assistent, Amazon Alexa, Apple Airplay 2,
parovani s mobilnim zafizenim, VESA 200x200 mm, repro 20W

Fixni dizak na stfedni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm, uhlopficka cm 81 -
140, ahlopricka palce 32 - 55", material kov, barva kombinace stfibmé s cemou

Elektrické, oto¢né pripojné misto, Pfipojeni: 2x el zas, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI
mistnost ¢. 379

LED LCD, 140cm, 4K Ultra HD, PQI 1900 (50Hz), HDR10+, H 265/HEVC, 3x HDMI, 2x USB, Cl+, USB
nahravani, LAN, WiFi, Bluetooth, Miracast, HbbTV 1.5, Google Assistent, Amazon Alexa, Apple Airplay 2,
parovani s mobilnim zarizenim, VESA 200x200 mm, repro 20W

Fixni dizak na stfedni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm, ahlopficka cm 81 -
140, uhlopfitka palce 32 - 55 ", material kov, barva kombinace stfibmé s c¢emou

Elektrické, ototné pfipojné misto, Pfipojeni: 2x el zas, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI
mistnost ¢. 386

LED LCD, 140cm, 4K Ultra HD, PQI 1900 (50Hz), HDR10+, H265/HEVC, 3x HDMI, 2x USB, Cl+, USB
nahravani, LAN, WiFi, Bluetooth, Miracast, HbbTV 1.5, Google Assistent, Amazon Alexa, Apple Airplay 2,
parovani s mobilnim zarizenim, VESA 200x200 mm, repro 20W

Fixni diZak na stfedni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm,dhlopficka cm 81 -
140, uhlopficka palce 32 - 55 ", material kov, barva kombinace stfibmé s cemou

Elektrické, otocné pripojné misto, Pfipojeni: 2x el zas, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI
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Technicky popis feseni - Stavebni apravy a pFistavba objektu FLD - AVT
ETAPA 2
mistnost ¢. 017 Vyrobce Model

Projektor, laser LCD, svitivost min. 5000ANSI, 1ozliseni min. WUXGA, podpora rozliseni 4K, Zivotnost
zdroj min. 20.000 hodin, projekéni pomér min. 1.09 - 1,77, min 2x HDMI, 1xLAN/HDBase-T, vaha
max 8,5kg Panasonic ~VMZ50

Teleskopicky stropni diZzak na projektor do 15 kg, nastavitelna vyska 40-55 cm, mozZnost naklonu a
natoCeni zabezpeci optimalni promitaci uhel jemné nastaveni podéiného a piicného naklonu aretace

ve vSech osach zsjisti mimoradnou stabilitu, utahovaci hlava pro odstranéni pfipadné vile v uchyceni Vogels PPC1540
Motorova rolovaci pocha v hlinikovém tubusu s reviznim pfistupem, projekcni plocha se stabilizitorem

okrajl, variabilni montazni systémm s posuvem diZzaka, montaZ na strop, Sife platna 240 cm, format Cineroll PRO
16:10, hmotnost do 30 kg, dalkové ovladani JT Motors Electiic
Elektrické, otocné pripojné misto, Pfipojeni: 2x el zas, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI Vault BTCZ 015

mistnost ¢. 103

Profesionalni LCD displej, uhlopficka 55", rozliseni min. 4K, kontrastni pomér 4000:1, svitivost min

500nit, min. 2xHDMI, 1x DP, 1x RJ45, SoC, provoz 24/7 Panasonic  [H-55SQE1W
Stropni polohovatelny diZzak, nosnost min 50kg, s prichodkou na kabely, baiva ¢ema Stell SHO3900

Multimedialni Full HD prehravac, HDMI, LAN, Micro SD, GPIO, audio, USB Medialni pfehravac s

jadrem vhodnym pro prehravani HD videa, ktery disponuje dostateCnym vykonem pro zobrazeni

HTMLS obsahu a souc¢asnym pirehravanim obsahu z lokalniho, sitového uloZisté a streamovaného

zdroje. Je vybaven standardnim [/O rozhranim, USB, Gigabit Ethemet, IR, GPIO, RS232, analog a

digitalni audio rozhranimi. Brightsign HD1024

mistnost ¢. 104

Profesionalni LCD displej, uhlopficka 55", rozliseni min. 4K, kontrastni pomeér 4000:1, svitivost min

500nit, min. 2xHDMI, 1x DP, 1x RJ45, SoC, provoz 24/7 Panasonic TH-55SQETW
Stropni polohovatelny diZzak, nosnost min 50kg, s prichodkou na kabely, barva ¢ema Stell SHO3900

Multimedialni Full HD prehravac, HDMI, LAN, Micro SD, GPIO, audio, USB Medialni prehravac s

jadrem vhodnym pro piehravani HD videa, ktery disponuje dostateCnym vykonem pro zobrazeni

HTMLS obsahu a souc¢asnym piehravanim obsahu z lokalniho, sitového uloZisté a streamovaného

zdroje. Je vybaven standardnim [/O rozhranim, USB, Gigabit Ethemet, IR, GPIO, RS232, analog a

digitalni audio rozhranimi. Brightsign HD1024

mistnost ¢. 117a

LED LCD, 140cm, 4K Ultra HD, PQI 1900 (50Hz), HDR10+, H.265/HEVC, 3x HDMI, 2x USB, Cl+,
USB nahravani, LAN, WiFi, Bluetooth, Miracast, HbbTV 1.5, Google Assistent, Amazon Alexa, Apple
Airplay 2, parovani s mobilnim zafizenim, VESA 200x200 mm, repro 20W Samsung UES5AU 8072

Fixni diZak na stiedni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm, uhlopiicka cm
81 - 140, uhlopficka palce 32 - 55 ", material kov, barva kombinace stfibrné s ¢emou Stell SHO2021

Elektrické, otocné pripojné misto, Pfipojeni: 2x el zas, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI Vault BTCZ 015

mistnost ¢. 125

Projektor, laser LCD, svitivost min. S000ANSI, rozliSeni min. WUXGA, podpora rozliseni 4K, Zivotnost
zdroj min. 20.000 hodin, projekéni pomér min. 1.09 - 1,77, min 2x HDMI, ixL AN/HDBase-T, vaha
max 8,5kg Panasonic =~ VMZ 30

Teleskopicky stropni diZzak na projektor do 15 kg, nastavitelna vyska 40-55 cm, mozZnost naklonu a
natoceni zabezpeci optimalni piomitaci uhel jemné nastaveni podélného a piicného naklonu aretace

ve vSech osach zajisti mimoradnou stabilitu, utahovaci hlava pro odstranéni pripadné vile v uchyceni Vogels PPC1540
Motorova rolovaci pocha v hlinikovém tubusu s reviznim pfistupem, projek¢ni plocha se stabilizitorem

okrajl, variabilni montazni systémm s posuvem diZakd, montaZ na strop, Sife platna 300 cm, format Cineroll PRO
16:10, hmotnost do 40 kg, vétené reléového boxu JT Motors Electiic
Elektrické, otocné pripojné misto, Pripojeni: 2x el zas, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI Vault BTCZ 015

H DBaseT vysila¢, 3x1 autoswitching, rozliseni 4K, kompatibilni s AlHn-One jednotkou Crestron DM-TX4K302C

All4n-One jednotka, video ,matice 9x4, 6xHDMi, 2xHD-BaseT, 1xbezdratovy, vystup 2xHDMI, 2xHD-

BaseT, audiomarice 14x5, DSP, integrovany zesilovac 2x25 Watt, 50W 70/100V, integrovana ridici

jednotka, min, 2xRS-232, 4xrelé, 4xIR, 2xL AN, integiovana bezdratova prezentacni jednotka , DMPS3-4K350-C-
podpora aZ 32 uZivatelll, podpora Windows 7, Windows 8, Window 10, Mac® OS, Crestron AIRMEDIA



Dotykovy panel fidiciho systému, velikost min 7", rozliSeni min. 1024x600, svitivost min. 350 cd/m2,

RAM min 2GB, PoE, véetné zakladny na stul Crestron TS-770-B
Profesionalni LCD displej, uhlopfitka 55", rozliseni min. 4K, kontrastni pomer 4000:1, svitivost min
500nit, min. 2xHDMI, ix DP, 1x RJ45, SoC, provoz 24/7 Panasonic  [H-55SQE1W

Fixni dizak na stiedni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm, uhlopricka cm

81 - 140, uhlopricka palce 32 - 55 ", material kov, barva kombinace stfibrné s ¢emou Stell SHO2021
Sloupovy reproduktor designovy 12 x 2", cemy, 120W RMS, 82dB (1W/im), 80Hz - 18kHz (-10dB),
Sirokopasmovy reprosloup, 6 chmu Audac KYRA12

Dvoupéasmovy koaxialni stropni reproduktor 6.5"+1" s bezrametkovym designem, 60/30W @ 8 ohma

nebo 24/12/6W @ 100V, citlivost 88dB @ 1W/1m, frekvencni rozsah 55H2z20kHz @ +3dB / 45Hz

20kHz @ -10dB, vyzaiovaci uhel 150°, polypropylenova membrana, kiyci miizka TwistFix™ s

bajonetovym uchycenim Audac CIRA724

Koncovy zesilovat 16x60W @ 4 ohm (RMS), moznost mistkového zapojeni 8x120W @ 8 ohmd,

digitalni topologie Class-D s vysokou ucinnosti pres 80%, spinany zdroj, teplotné fizena aktivni

ventilace, integrovana procesorem fizena ochrana proti zkratu, pretizeni, prehiati a DC napéti.

Frekvencni rozsah 20Hz-20kHz @ +3dB, odstup S/N >100dB, THD+N <0,1%. Pio kazdy kanal k

dispozici symetricky linkovy vstup, regulace arovné v rozsahu +20dB a indikace piného vybuzeni, pro

kazdou dvoijici kanall k dispozici prepina¢ rezimu stereo / paralelni / mistkovy Vyska 2HU Audac DPA616
Switch 24 portd 10/100/1000 + 4x SFP port + 1x dual-personality port, POE (Power over Ethemet),

QoS (Quality of Seivice), Spravovatelnost (smait switch, web manageable), VLAN (virtual local area

network), L2 HPE 2530-24G PoE

Univeizalni bezdratovy dynamicky mikiofon na zpév i mluvené slovo s kapesnim vysilacem a
klopovym mikrofonem. Ruéni vysila¢ s vyménnou hlavou, 1680 laditelnych UHF frekvenci pro
neruseny prijem, Systém potlaceni VF Sumu, Kapesni vysilat s klopovym mikrofonem Sennheiser ew 100 G4-DUO

Vestavny nabytkovy rack, 1200x600x600, véetné vybaveni Caymon SPR627

mistnost ¢. 127

LED LCD, 140cm, 4K Ultra HD, PQI 1900 (50Hz), HDR10+, H.265/HEVC, 3x HDMI, 2x USB, Cl+,
USB nahravani, LAN, WIFi, Bluetooth, Miracast, HbbTV 1.5, Google Assistent, Amazon Alexa, Apple
Airplay 2, parovani s mobilnim zarizenim, VESA 200x200 mm, repro 20W Samsung UES55AU 8072

Fixni dizak na stiedni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm,uhlopritka cm

81 - 140, uhlopricka palce 32 - 55 ", material kov, barva kombinace stfibrné s ¢emou Stell SHO2021
mistnost ¢. 206

Profesionalni LCD displej, uhlopiicka 55", rozliSeni min. 4K, kontrastni pomér 4000:1, svitivost min

500nit, min. 2xHDMI, 1x DP, 1x RJ45, SoC, provoz 24/7 Panasonic  [H-55SQE1W
Stropni polohovatelny dr zak, nosnost min 50kg, s prichodkou na kabely, barva cema Stell SHO3200

Multimediélni Full HD prehrava¢, HDMI, LAN, Micio SD, GPIO, audio, USB Medialni prehravac s

jadrem vhodnym pro prehravani HD videa, ktery disponuje dostateénym vykonem pro zobrazeni

HTML5 obsahu a soutasnym prehravanim obsahu z lokalniho, sitového ulozisté a streamovaného

zdroje. Je vybaven standardnim [/O rozhranim, USB, Gigabit Ethemet, IR, GPIO, RS232, analog a

digitalni audio rozhranimi. Brightsign HD1024

mistnost ¢. 215

LED LCD, 140cm, 4K Ultra HD, PQI 1900 (50Hz), HDR10+, H.265/HEVC, 3x HDMI, 2x USB, Cl+,
USB nahravani, LAN, WiFi, Bluetooth, Miracast, HbbTV 1.5, Google Assistent, Amazon Alexa, Apple
Airplay 2, parovani s mobilnim zafizenim, VESA 200x200 mm, repro 20W Samsung UES5AU 8072

Fixni dizak na stiedni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm, ahlopficka cm
81 - 140, uhlopficka palce 32 - 55 ", material kov, baiva kombinace stfibrné s cemou Stell SHO2021

Elektrické, ototné pripojné misto, Pripojeni: 2x el zas, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI Vault BTCZ 015

mistnost €. 225

LED LCD, 140cm, 4K Ultra HD, PQI 1900 (50Hz), HDR10+, H.265/HEVC, 3x HDMI, 2x USB, Cl+,
USB nahravani, LAN, WiFi, Bluetooth, Miracast, HobbTV 1.5, Google Assistent, Amazon Alexa, Apple
Airplay 2, parovani s mobilnim zarizenim, VESA 200x200 mm, repro 20W Samsung UES55AU 8072

Fixni dizak na stiedni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm,uhlopiicka cm
81 - 140, uhlopricka palce 32 - 55 ", material kov, barva kombinace stfibré s ¢emou Stell SHO2021



Elektrické, otocné pripojné misto, Pripojeni: 2x el zas, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI Vault

mistnost ¢. 306

Profesionalni LCD displej, uhlopfitka 55", rozliseni min. 4K, kontrastni pomeér 4000:1, svitivost min
500nit, min. 2xHDMI, 1x DP, 1x RJ45, SoC, provoz 24/7 Panasonic

Stropni polohovatelny diZak, nosnost min 50kg, s prichodkou na kabely, barva cema Stell

Multimedialni Full HD prehravac, HDMI, LAN, Micro SD, GPIO, audio, USB Medialni pfehravac s

jadrem vhodnym pro piehravani HD videa, ktery disponuje dostatecnym vykonem pro zobrazeni

HTML5 obsahu a sou¢asnym prehravanim obsahu z lokalniho, sitového uloZi5té a streamovaného

zdroje. Je vybaven standardnim /O rozhranim, USB, Gigabit Ethemet, IR, GP1O, RS232, analog a

digitalni audio rozhranimi. Brightsign

mistnost ¢. 315

LED LCD, 140cm, 4K Ultra HD, PQI 1800 (50Hz), HDR10+, H.265/HEVC, 3x HDMI, 2x USB, Cl+,
USB nahravani, LAN, WiFi, Bluetooth, Miracast, HobTV 1.5, Google Assistent, Amazon Alexa, Apple
Airplay 2, parovani s mobilnim zafizenim, VESA 200x200 mm, repro 20W Samsung

Fixni dizak na stredni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm, uhlopricka cm
81 - 140, uhlopricka palce 32 - 55 ", material kov, barva kombinace stfibrné s ¢emou Stell

Elektiické, otoné pripojné misto, Pfipojeni: 2x el zas, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI Vault

mistnost ¢. 325

LED LCD, 140cm, 4K Ultra HD, PQI 1800 (50Hz), HDR10+, H.265/HEVC, 3x HDMI, 2x USB, Cl+,
USB nahravani, LAN, WIFi, Bluetooth, Miracast, HbbTV 1.5, Google Assistent, Amazon Alexa, Apple
Airplay 2, parovani s mobilnim zafizenim, VESA 200x200 mm, repio 20W Samsung

Fixni diZak na stiedni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm, uhlopiicka cm
81 - 140, uhlopricka palce 32 - 55 ", material kov, barva kombinace stfibrné s ¢emou Stell

Elektrické, otocné pripojné misto, Pfipojeni: 2x el zas, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI Vault

mistnost ¢. 402

Profesionalni LCD displej, uhlopficka 55", rozliseni min. 4K, kontrastni pomeér 4000:1, svitivost min
5Q0nit, min. 2xHDMI, 1x DP, 1x RJ45, SoC, provoz 24/7 Panasonic

Stropni polohovatelny di Zak, nosnost min 50kg, s prichedkou na kabely, barva ¢ema Stell

Multimedialni Full HD prehravac, HDMI, LAN, Micio SD, GPIO, audio, USB Medialni pfehravac s

jadrem vhodnym pro pirehravani HD videa, ktery disponuje dostateénym vykonem pro zobrazeni

HTML5 obsahu a sou¢asnym piehravanim obsahu z lokalniho, sitového uloZisté a streamovaného

zdroje. Je vybaven standardnim IO rozhranim, USB, Gigabit Ethemet, IR, GPIO, RS232, analog a

digitalni audio rozhranimi. Brightsign

mistnost ¢. 409

Motorovy interaktivni stdl, Displej: Digital signage, Dotykova obrazovka, Plochy LCD displej s LED
podsvicenim s dotykovou obrazovkou, Velikost: 55", Barva: éema, Rozliseni. 1920 x 1080 ,Format
obrazovky: Full HD, Pomer stran: 16:9, HDMI 3x, USB,Repio: 2x, Napéti: 100-240 V, Rozméry:
126,56 x 7,2 x 73,85 cm, Hmotnost: 37,5 kg Motorovy stojan: Mobilni zvedaci systém, MoZnost
nastaveni vysky 50 cm, Pro displeje 42 - 84", MoZnost naklonu 80°, Pracovni vySka (od stfedu
displeje). 86-136 cm, Pracovni vySka ve vodorovné poloze: 81,3-141,3 cm, Vhodné pro téZké displeje
- maximalni zatizeni az 150 kg, VESA 200x200 - 800x600, Vaha: 51,3 kg

LED LCD, 140cm, 4K Ultra HD, PQI 1900 (50Hz), HDR10+, H.265/HEVC, 3x HDMI, 2x USB, CI+,
USB nahravani, L AN, WiFi, Bluetooth, Miracast, HbbTV 1.5, Google Assistent, Amazon Alexa, Apple
Airplay 2, parovani s mobilnim zafizenim, VESA 200x200 mm, repio 20W Samsung

Fixni dizak na stredni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm, uhlopficka cm
&1 - 140, uhlopricka palce 32 - 55 ", maternal kov, baiva kombinace stfibrné s cemou Stell

mistnost ¢. 410

LED LCD, 140cm, 4K Ultra HD, PQI 1800 (50Hz), HDR10+, H.265/HEVC, 3x HDMI, 2x USB, Cl+,
USB nahravani, LAN, WiFi, Bluetooth, Miracast, HbbTV 1.5, Google Assistent, Amazon Alexa, Apple
Airplay 2, parovani s mobilnim zafizenim, VESA 200x200 mm, repio 20W Samsung
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Fixni diZzak na stredni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm, ahlopficka cm
81 - 140, uhlopricka palce 32 - 55 ", maternial kov, Barva kombinace stfibrné s c¢emou Stell SHO2021



Technicky popis feSeni - Stavebni Gpravy a pfistavba objektu FLD - AVT

ETAPA 3

mistnost ¢. 255b

LED LCD, 140cm, 4K Ultra HD, PQI 1800 (50Hz), HDR10+, H.265/HEVC, 3x HDMI, 2x USB, Cl+, USB
nahravani, LAN, WiFi, Bluetooth, Miracast, HbbTV 1.5, Google Assistent, Amazon Alexa, Apple Airplay 2,
parovani s mobilnim zafizenim, VESA 200x200 mm, repro 20W

Fixni dizak na stfedni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm, uhlopficka cm 81 -
140, ahlopficka palce 32 - 55", materidl kov, barva kombinace stfibmé s cemaou

Elektrické, otoéné pripojné misto, Pfipojeni: 2x el.zas, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI

mistnost ¢. 261

LED LCD, 140cm, 4K Ultra HD, PQI 1900 (50Hz), HDR10+, H265/HEVC, 3x HDMI, 2x USB, Cl+, USB
nahravani, LAN, WiFi, Bluetooth, Miracast, HbbTV 1.5, Google Assistent, Amazon Alexa, Apple Airplay 2,
parovani s mobilnim zarizenim, VESA 200x200 mm, repro 20W

Fixni diZak na stredni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm, ahlopiicka cm 81 -
140, uhlopfitka palce 32 - 55 ", material kov, barva kombinace stfibmé s ¢emou

Elektrické, otoéné pripojné misto, Pripojeni: 2x el zas, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI

mistnost ¢. 264

LED LCD, 140cm, 4K Ultra HD, PQI 1€00 (50Hz), HDR10+, H.265/HEVC, 3x HDMI, 2x USB, Cl+, USB
nahravani, LAN, WiFi, Bluetooth, Miracast, HbbTV 1.5, Google Assistent, Amazon Alexa, Apple Airplay 2,
parovani s mobilnim zarfizenim, VESA 200x200 mm, repro 20W

Fixni diZak na stfedni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm, ahlopficka cm 81 -
140, uhlopficka palce 32 - 55 ", material kov, barva kombinace stfibmé s ¢emou

Elektrické, oto¢né pripojné misto, Piipojeni: 2x el zas, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI

mistnost ¢. 360

LED LCD, 140cm, 4K Ultra HD, PQI 1800 (50Hz), HDR10+, H.265/HEVC, 3x HDMI, 2x USB, Cl+, USB
nahravani, LAN, WiFi, Bluetooth, Miracast, HbbTV 1.5, Google Assistent, Amazon Alexa, Apple Airplay 2,
parovani s mobilnim zafizenim, VESA 200x200 mm, repro 20W

Fixni dizak na stfedni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm, dhlopficka cm 81 -
140, ahlopficka palce 32 - 55 ", material kov, barva kombinace stfibmé s ¢emou

Elektrické, otoéné pripojné misto, Pfipojeni: 2x el .zas, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI

mistnost ¢. 365

LED LCD, 140cm, 4K Ultra HD, PQI 1800 (50Hz), HDR10+, H.265/HEVC, 3x HDMI, 2x USB, Cl+, USB
nahravani, LAN, WiFi, Bluetooth, Miracast, HbbTV 1.5, Google Assistent, Amazon Alexa, Apple Airplay 2,
parovani s mobilnim zafizenim, VESA 200x200 mm, repro 20W

Fixni dizak na stfedni a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max 500x400 mm, ahlopficka cm 81 -
140, uhloprictka palce 32 - 55", material kov, barva kombinace stfibmé s ¢emou

Elektrické, otoéné pripojné misto, Piipojeni: 2x el zas, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI

mistnost ¢. 416

Projektar, laser LCD, svitivast min. 5000ANSI, 1ozliseni min. WUXGA, podpora rozliseni 4K, Zivotnost
zdroj min. 20.000 hadin, projekéni pomér min. 1.09 - 1,77, min 2x HDMI, 1xL AN/HDBase-T, vaha max

8,5kg

Teleskopicky stropni dizak na projektor do 15 kg, nastavitelna vySka 40-55 cm, moZnost naklonu a
natoceni zabezpedi optimalni promitaci Uhel jemné nastaveni podélného a pficného naklonu aretace ve
vSech asach zaijisti mimoradnou stabilitu, utahovaci hlava pro odstranéni pfipadné viile v uchyceni
Motorava ralovaci pocha v hlinikavém tubusu s reviznim pfistupem, projekéni plocha se stabilizitorem
okraju, variabilni montazni systémm s posuvem dizakt, montaZ na strop, Sife platna 300 cm, format
16:10, hmotnost do 40 kg, vétené reléového boxu

Prezentaéni prepinac, s minimalni konektivitou: 3xHDMI, 2xstereo audio (symetricky signal), vystup
HDBaseT kompatibilni s pfenosem AV a IR fidicich signalQ do pfijmaciho zafizeni, Rizeni- R S232,

GPIO, HDCP

Ridici systém s tlaéitkovym panelem, minimalni konektivita, 2xR S$232 oboousmémy, 1xIR, 1x1/O
digitalni, 2x relé, LAN PoE, otoény oviada¢ hlasitosti, min €x padsvicené tlacitko, webserver

Model

UES5AU8072

SHO2021
BTCZ 015

UES55AU8072

SHO2021
BTCZ 015

UES5AU8072

SHO2021
BTCZ 015

UES5AU8B072

SHO2021
BTCZ 015

UES5AU8072

SHO2021
BTCZ 015

VMZ50

PPC1540

Cineroll PRO

Electiic

IN1604

MLC Plus 100




Zakrivena reprosoustava kombinovatina do palkiuhu nebo kiuhu, dvoupasmova 2x4" + 3/4", prikon 75W
@4ohm, max PSL nejméné 107db/1m, frekvencni rozsah min. 80Hz - 20 kHz, vclené nasténnych
polohovatelnych uchyt

Dvoukandlovy zesilovac, 1U - poloviéni Sitka, vykon min. 80W na kanal, provedeni bez ventilatoiu,
nizkoimpedan¢ni nebo 100V varianta, min. vystupni vykon 2x60W / 8ohm, energeticky uspome provedeni
s klidovou spotiebou <1W, automaticky prechod do uspomeého rezimu pii nec¢innosti delSi neZ 25 minut

Kompletni vybava pro instalaci AV techniky v katedfe v€etné napajeciho managementu. Listy pro montaz
pivk( v rackové Sifce 19"

mistnost ¢. 417

Projektor, laser LCD, svitivost min. 5000ANSI, 1ozliseni min. WUXGA, podpora rozliseni 4K, Zivotnost
zdroj min. 20.000 hodin, projekéni pomér min. 1.08 - 1,77, min 2x HDMI, 1XLAN/HDBase-T, vaha max
8 5kg

Teleskopicky stropni dizak na projektor do 15 kg, nastavitelna vyska 40-55 cm, moZnost naklonu a
natoceni zabezpeci optimalni promitaci Uhel jemné nastaveni podéiného a pricného naklonu aretace ve
vdech oséch zajisti mimoradnou stabilitu, utahovaci hlava pro odstranéni pripadné vile v uchyceni

Motorova rolovaci pocha v hlinikovém tubusu s reviznim pfistupem, projekéni plocha se stabilizitorem
okraju, variabilni montazni systémm s posuvem diZakl, montaZ na strop, $ife platna 300 cm, format
16:10, hmotnost do 40 kg, vétené reléového boxu

Prezentacni prepinac¢, s minimalni konektivitou: 3xHDMI, 2xstereo audio {symetricky signal), vystup
HDBaseT kompaitibilni s prenosem AV a IR fidicich signalt do pfijmaciho zafizeni, Rizeni- RS-232,
GPIO, HDCP

Ridici systém s tlagitkovym panelem, minimalni konektivita, 2xRS232 oboousmémy, 1xIR, 1xI/O
digitélni, 2xrelé, LAN PoE, oto¢ny ovladac hlasitosti, min 8x podsvicené tlacitko, webserver

Zakrivena reprosoustava kombinovatina do pllkiuhu nebo kiuhu, dvoupasmova 2x4" + 3/4" piikon 75W
@4ohm, max PSL nejméné 107db/1m, frekvencni rozsah min. 80Hz - 20 kHz, v¢lené nasténnych
polohovatelnych uchyt

Dvoukanalovy zesilova¢, 1U - poloviéni Sitka, vykon min. 80W na kanal, provedeni bez ventilatoiu,
nizkoimpedan¢ni nebo 100V varianta, min. vystupni vykon 2x60W / 8ohm, energeticky uspomeé provedeni
s klidovou spotiebou <1W, automaticky prechod do uspomeého rezimu pfi necinnosti delSi nez 25 minut

Kompletni vybava pro instalaci AV techniky v katedre v€etné napajeciho managementu. LiSty pro montaz
pivk( v rackoveé Siice 19"

Pfipginé misto zapustné, material kov, barva ¢erna, integrovana AV kabelaZz s moZnosti vytaZeni z
pfipojného mista, min. konektivita 2xHDMI, 2x230V
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BrightSign®

BRIGHTSIGN HD

AN UPDATED CLASSIC NOW WITH TRUE 4K.
MAINSTREAM PERFORMANCE.

BrightSign HD models are ideal for mainstream 4Kp60, Full HD and HTMLS applications that require
high reliability and ease of use. All models offer H.265 decoding, HTMLS rendering and Gigabit
Ethernet. Robust interactive controls, live content features, Video Walls and Mosaic Mode make this

set of players a perfect fit for a wide range of applications.

BrightSign HD224

Enjoy flawless 4K and Full HD single video decoding, mainstream HTMLS performance and simultaneous
playback from local, networked and streaming sources. Includes the standard 1/0 package of Gigabit

Ethernet, GPIO, and analog/digital audio.

BrightSign HD1024

All the features of the HD224 plus additional interactive options via USB 2.0 {type A), and serial ports to

fully engage your audience.

Features
S e v, 5 — i
5"
T T ©
0 0 HOW 108 HLG
4K60p single Mainstream 1080p60 H.265 HDR10 & Mosaic Entry-Level Digital Audio
decode HIMLS single decode HIG Mode HYMLS
; - - .
= B’ o L1
L5 =] —
IP Streaming BrightBeacon™ Video Walls AuteWall™ Zones interactive Live Feeds Geo Fencing

=7
Sign Preview Tagging BrightSign Remote Networking 8-Oeploy
App Snapshot

BrightSign, LLC. 983 University Ave, Suite A, Los Gatos, CA 95032 | USA 408-8529263 | International + 44 1223 298500 |  www.brightsign.biz



SPECIFICATIONS

MODEL HD224 HD1024
Tnre 4K@60p video decoding X X
Single 4K or 1080p60 video decoding X X

MEDIA FORMATS

Video Codecs fer 4K content H.265/H.264 X X
Video Containers for 4K H.265A1264 content .ts,.moy, .mp4 X X
Video Codecs fer Full HD: H.265 H.264 MPEG 4, Part 10), X X
MPEG-2, MPEG-1

Video Containers for Full HD: .4, .mpg, .vob, ansv, .mp4, m2ts X X
Images: BMP, JPEG, PNG X X
Audio: MP2, MP3, AAC, and WAV (AC3 is passed tlrough) X X

HTMLS X (Mainstream)

DISPLAY RESOLUTIONS
4K resolutions: 4096x2160, 3840x2160, 3840x600 X X
Upscaling v0: 3840x2160x24/25/2987/30p X X

1620x1200, 1920x1 080x24/25/29.97/30/50/59.94/60p,
1920x1080x50/59.94/607 1600x1200x60p, 1440x1050x60/75p,
1440x900x60¢75p, 1360x768x60p, 1280x1024x60/75p,
1280x560x60p, 1280x800x60p/75p, 1280x768x60p,
1280x720x50/59.94/60p, 1024x768x60p, BOOx6XH0x60/75p,
720x576x50p/50), 720x480x59.94/60p/60i, 64 0x4 BOx60p

External mjao SD Slot (SOHC and SDXQ); SDHC storage up to X X
32GB SDXC storage up to 2T8

USB High Speed Host Port (alsosupports coment updates) X (TypeA)
12-pin Phoenix GPIO pert with: 8 bi- directienal GPIOs X X
3.5mm R5-232 Serial Port X
35mm IR 1n/Out X X
3.5mm Audio Out{analog -o+SPDIFdigital, nor X X
simultaneous)

HDMI 2.0a Out X X
Edsernet X (Gigabit)

M.2 (E) Keyed Wi-Fi/Bluetooth Connec te X X
Wi Fi External Antenna Connector (optional) X X
StatusLEDs Power, Error, Busy, Updase
Reset and Service Buttons X X
Real Tinwe Clodk X X
H.265 Decoding: smaller file sizes and lower bitrates than X X
H264

HDRIO & HLG x X

HTMLS: hardware-accelerated engine that plays modular

HTML assews flawlessly alongside high-bandwidth video X (Mainstieam)

Rrichtd

on™; 2-way B B! communication
between mobile devices & signage (reqcires: wireless/ X X
Bliretooth module)

BrightSign

MODEL HD224 HD1024
Video Walls: synchronized playback across multiple displays X X
AutoWall™ embraces the power of HTMLS to create unique X X
multimedia videc walls

Zones: playbeck multiple sontent types on a single screen X X
Mosaic Mede: simul ly play a multitude of smaller

reselution videos thatadd up to the maximum videa X X
reselution of the player

IP Streaming: play streaming media X X
Interactivity: connect virtually any type of interactive deviee to X {GPIO,

a multitude of interactive perts X{GPD,UDP)  USB senal.
UDP)

Live Feeds: live Data, Live Text, MRSS, Twitter, Hicks, etc X X
Tagging: BrightSign Network users can assign me dia and X X
playes tags for highly targeted content distribution

BrightSign App: update signs with an 10S device X X
Geo Fendng: trigger playback based on location (requires X
USgdengle)

Sign Preview: preview presentation playback in 8rightAuthor X X
Remote Snapshot: remotely view a snapshot image of the X X
display’s playback

Networking: update, manage and sdiedule your signage X X
B deploy: A setup feature to deploy many players at once X X

Extended Thermal: sustained ambient temperatures between
-20°C and SO°C with transients up to 70°C at 90% max relative X X
humidity, non-condensing

Free BrightAuthor Software X X
BrightSign Networking Options X X
USB Button Pads X
Wireless/Bluetooth Module X X
MicroSD(ass 10 Cards {vareus capadties) X X

Dimensions (W xH x D) 159.9x 22 x 144.2mmor 63 x
0.87x57in

Weight 1202

Power 12V/1.5A (18 Watts)

Multi- Country Power & Regulatory Approvals X X

Built-in Wall Mounting Brackets X X

1 year warranty, partsand labor* X X

*2 year warianty, ports and labor, fer units shipped from an EU or UK distribution cemer and io an EU or
UK address.

Capyright © 2021 by BrightSign, LLC. All rights reserved. BrightSign and the BrightSign iogo are registered trademarks of BrightSign, LLC.
The products shawn here are covered by U.S. and/ar foreign patent rights. See www.brightsign.biz/patents for more information.
Other brand and product names are trademarke or registered trademarks of their respective hoiders. DOC-05-21



DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA
3-Series® 4K DigitalMedia™

DigitalMedia

Presentation System 350 with AirMedia®

TXCRESTRON

€irMedia
> Ultra high-definition Sx4 system switcher. scafer. mic mixer;

audio DSP, amplifier; and contro! system

> Buit-in AV Framework™ delivers a fidiy-functional system without
any programming @

> Integrated 3-Series Controt Systern® allows filly-programmable
room controt

> Onboard AirMedia® gateway enables wireless BYOD
presentation capability i

> Built-in H.264 streaming video decodert®!

> FProvides matnix signal routing for up to 9 video sources and
4 displays

> Handles video resolutions up to 4K DCI and Uttra HD

> Includes HDMP, DM 8G+®, and balanced stereo analog
audio inputs

> Also supports Dual-Mode DisplayPort, DV], and
HDBaseT® souwrces#

> QuickSwiteh HD™ technology manages HDCR keys for fast,
refiable switching

> Auto-Locking® technology achieves rapid switching between
disparate souroes

> Performs automatio AV signal format management via EDID
> HDCP 2.2 compliant

> Provides adiustable input fevel compensation on each
audio input

> Includes buit-in 6-channel gated microphone mixing with DSP

> Provides two HDM and two DM 8G+ (HDBaseT compatible)}
outpuls

> DigitaiMedia 8G+® connectivity enables long-distance winng over
CAT type twisted pair cable ™

> HDBaseT Certified — Enables direct connection to other
HDBaseT cerltified equipment

> Features an independent, high-peiformance 4K scaler at each
HDMioutput

> Upscales input signals to match the native resolution of any
screen — including 4K and Ultra HD displayst

> Downscales 4K, UHD, and ultra high-resolution computer signals
to fit 1080p and other lower=resolution dispkys

> Handles any input resolution from standard NTSC 480i or
PAL 576i, to UHD and 4K

crestron.com I 800.237.2041

HDOmMI GHDET e

Provides intetligent frame rate conversion, content-adaptive
noise reduction, and motiornradaptive de-intertacing

> Provides 3D to 20 signal conversion®

> Provides three balanced stereo audio outputs, each with

\

= v AV

independent mixer and DSP

Provides 1wo additionat audio mixes, either of which is sefeotable
at any digital output

Features a built-in amplifier; selectable for 25W/Ch. @ 8(J stereo
or SO0W @ 70,100 Volits mono

Enables analog-to-HDMI audio embedding and de-embedding

Enables USB signat routing via DMP transmilters and receivers or
USB-EX1-DM series extenders ®

Includes onboard IR, RS-232, refay, digital input, and Cresnet®
control ports

Suppoiis Crestrori® touch screens, keypads, and
wireless remotes

Supports XPanel with Smart Graphics® computer and web
based contro!

Supports iFhone®, iPad®, and Android™ control apps

Supports universal remotes via extermal R G-5 compatible
IR receiverié

Communicates natively with Crestron Fusion®
Enables IT-friendly network integration via SNMP
Integrated Ethemet switch provides a singte-point L. AN connection

Control Subnet — provides a dedicated local network for
Crestron devices

Private Network Mode — requires just one IP address for the
complete system

Content L AN port alflows streaming and AirMiedia trafiic to be
isolated on a secondary network

Ineludes front panef controls for basic configuration, diagnostics,
and signal routing

Includes customizabile front panel label strips and LCD dispkay

> Allows advanced sett.ip and adjustrnent via a web browser

> Features an intemal universal power supply for

worldwide compability

Furnishes power to PoDM+ and HDBaseT PoE+
powered devices!s!

3-space 19-inoh rack-mourntable




D M PS3'4K' 350'C'A| R M ED IA 3-Series® 4K DigitalMedia™ Presentation System 350 w/AirMedia®

—— —=—=———— =%
CREESTRON ELecTRONICS INC., NOCKLEIGH, NJ 07647 USA

DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA — Rear View

The DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA from Crestron® offers an all-in-one 4K
AV presentation system for classrooms, boardrooms, lecture halls, and
videoconference rooms. Delivering a complete, custom-programmable
room solution with fully-configurable signal routing and processing is easy
and cost-effective using the DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA. In one 3-space
rack mount package, it integrates the control system, matrix switcher,
video scalers, streaming decoder, mic mixer, audio DSP, and amplifier. %
built-in AirMedia® gateway enables wireless presentation from computers
and mobile devices.™ DigitalMedia 8G+® and HDBaseT® connectivity
affords a streamlined, long-distance wiring solution for remote sources
and display devices, and for facility-wide integration as part of a larger
media distribution system.

4K Ultra HD

Crestron DigitalMedia™ continues to advance the stndard for digital AV
signal management, delivering the most complete end-to-end 4K system
solutions available. The DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA handles 4K/60 video
with HDCP 2.2 encryption, ensuring support for all the latest 4K and Ultra
HD displays and media sources. Support for 4K is also essential to support
the latest generation of computers and monitors with native resolutions
beyond 1080p and WUXGA.

No Programming Required!

Instlling the DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA is easy, fast, and affordable.
Built-in .AV Framework™ technology delivers a fully-functional presentation

system with simplified configuration and a choice of control options and
other add-ons. For complete details on the capabilities supported by
AV Framework, please visit: 2

AirMedia® Wireless Presentation

Built-in AirMedia technology allows for wireless presentation of content
from a laptop, smartphone, or tablet device via a Wi-Fi® wireless network.
With AirMedia, anyone can walk into the room with a Windows® or
MacBook® laptop and connect without wires, enabling the presentation of
any content including Full HD video at frame rates up to 30 fps. iPhone®,
iPad®, and Android™ devices can present PowerPoint®, Excel®, Word, and
PDF documents, as well as pictures, videos, or any app content with full-
screen mirroring. AirMedia le®s up to 32 participants connect at once,

crestron.com | 800.237.2041

switching from one to the next for seamless collaboration on the fly.t"

HD Streaming Video

Its onboard streaming decoder enables the DMPS3 4Kk350-C-AIRMEDIA
to receive a high-definition AV signal over the network or internet from a
DigitalMedia switcher, IP camera, or streaming encoder (Crestron
DM-TXRX-100-STR or similar). H.264 and MJPEG streaming formates are
supported with resolutions up to HD 1080p and bitrates up to 25 Mbps.
High-quality AAC audio decoding is employed to handle 2-channel stereo
audio with full frequency response.®

4K System Switcher

The DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA provides high-performance routing

of HDMI®, AirMedia, and streaming AV sources to up to four separate
displays, projectors, codecs, and other devices. Its video inputs include six
HDMI, two DM 8G+®, and one streaming/AirMedia. The HDMI inputs are
compatible with DVl and Dual-Mode DisplayPort sources™, and the DM
8G+ inputs are compatible with HDBaseT. Five balanced analog audio
inputs are also included. Each HDMI and analog audio input includes
adjustable input compensation to accommodate a range of signals and
maintain consistent volume levels when switching between sources.

Built-in 9x4 video matrix switching allows up to four different video
sources to be routed simultaneously to four different display devices. Video
outputs are comprised of two HDMI and two DM 8G+. The HDMI outputs
are compatible with DVI™® and the DM 8G+ outputs are compatible

with HDBaseT.

The audio signal from any input can be freely routed to any of three
separate stereo analog audio outputs. Audio can also be routed to the
digital outputs via two independently switchable signal paths, either of
which may be selected to feed any HDMI or DM 8G+ output.

4K/60 Video Scaling

An independent, high-performance 4K scaler is included on each HDMI
output to ensure an optimal image on each display no matter what sources
are selected. Each scaler allows all types of video and computer sources to
be viewed reliably and look their best on any display up to 4K.

@CRSTRON,


http://www.crestron.com/digitalmedia
http://www.crestron.com/avframework
http://www.crestron.com/airmedia
http://www.crestron.com/products/model/DM-TXRX-100-STR
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Input resolutions fram standard definition NTSC 480i to ultra high-definition
4K DCl are scaled beautifully to any output resolution up to 4K DCi (4096 x
2160 @ 60 Hz). Interlaced sources are converted to progressive scan using
motion-adaptive deinterlacing. Intelligent frame rate conversion enables
support for 24p and PAL format sources. And, 3D to 2D conversion allows
3D content to be viewed on 2D-only displays.® Fully automatic operation
eliminates any complicated setup by utilizing the displays’ EDID to
configure each scaler.

Scaling can be added to either DM 8G+ output using the
DM-RMC-4K-SCALER-C receiver € which features its own built-in 4K
scaler. This method of employing an independent scaler for each display
device delivers the mast versatile and reliable solution for handling a
wide array of input sources and routing them to multiple disparate
display devices.

DigitatMedia 8G+®

Its DM 8G+ inputs and outputs endow the DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA
with incredible potential for connecting remote sources and display
devices, and integrating with larger systems. DM 8G+ provides a true
one-wire interface for transporting ultra high-definition video, audio,
control, power, and networking signals over CAT type cable at distances
up to 330 feet (100 meters). Connecting a DM 8G+ receiver to either

DM 8G+ output provides a streamlined AV and control interface for a
projector or flat panel display located anywhere in the room. Connecting
up to two DM 8G+ transmitters provides expanded input connectivity to
incorporate remote AV sources and mobile devices at a conference table,
lectern, credenza, wall plate, or some other location. DM 8G+ can also
provide the interface to a centralized DigitalMedia matrix switcher to
enable the distribution of signals between multiple rooms and buildings.?#

HDBaseT® Certified

Crestron DM 8G+ technology is designed using HDBaseT Alliance
specifications, ensuring interoperability with other HDBaseT ceriified
products. Via DM 8G+, the DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA can be connected
directly to an HDBaseT compliant source or display device without
requiring a DM® transmitter or receiver.

6-Channel Microphone Mixer

The DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA includes built-in mixing and processing
for six microphones. Each mic input provides 60 dB of gain adjustment,
switchable 48V phantom power, fully-adjustable gating, compression,
delay, and 4-band semi-parametric EQ. Sophisticated matrix mixing allows
for a completely different sterea mix of all six microphones at each of the
DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA’s three analog audio outpus. Two additional
mixes can be configured and selected to feed any of the HDMI or

DM 8G+ outputs.

Professional Audio DSP

Each analog audio output on the DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA includes it
own digital signal processor, allowing each output to be optimized to feed
a power amplifier, codec, recorder, or assistive listening system. In addition
to real-time adjustable volume, bass, treble, and mute controls, each DSP
pravides 10-band graphic equalization, 4-band parametric equalization,
fully-adjustable limiting, and up to 85 ms of speaker delay adjustment.

Buift-in Power Amplifier

Its built-in power amplifier allows the DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA to
directly drive a pair of stereo speakers (25 Watts per channel @ 8Q), or a
group of distributed ceiling speakers (50 Watts monoe @ 70 or 100 Volis).
Fed by the main “Program” output, the internal amplifier benefits fully
from the onboard DSP. For larger applications, Crestron AMP-Series power
amplifiers may be added to provide a complete solution for driving separate
program and speech speakers, or any multi-zone speaker system.

Audio Embedding & De-Embedding

The inclusion of professionally balanced analog audio inputs and outputs,
combined with the ability to route audio signals independent of video,
affords extensive flexibility for many specialized applications — without
the need for any extra equipment! For instance, its balanced inputs allow
the DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA to interface directly with an audio mixing
console, allowing the live sound mix to be embedded with the video signal
from a digital camera and combined into a single HDMI output signal. Cr,
any of its balanced outputs may be used to de-embed audio from a digital
AV source to feed the mixing console. An “Aux” output may even be
re-routed back through an analog input to allow its built-in DSP, or an
external DSP, to be used to process the audio signal feeding the HDMI and
DM 8G+ outputs.

EDID Format Management

The DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA allows for management of the EDID
(Extended Display Identification Data) information that passes between the
display devices, scalers, and input sources in the system. From the web
browser setup screen, the format and resolution capabilities of each device
can be assessed, allowing the installer to configure EDID signals
appropriately for the mast desirable and predictable behavior.

QuickSwitch HD™ Technology

Handling digital media signals means handling HDCP (High-bandwidth
Digital Content Protection), the encryption scheme used by content
providers to protect their DVDs, Blu-ray™ discs, and broadcast signals
against unauthorized copying. Viewing HDCP encrypted content requires a
source device to “authenticate” each display and signal processor in the
system and issueit a “key” befare delivering an output signal. Crestron
QuickSwitch HD manages these keys to ensure fast, reliable switching and
immunity to “blackouts” for every source and display device connected to
the system.

Auto-Locking® Technology

Crestron Auto-Locking Technology enables super-fast signal switching

by instantaneously configuring every device in the signal path, including
DM transmitters, DM receivers, and scalers, as soon as the signal hits the
first device. Whether switching between sources or changing TV channels,
Auto-Locking significantly reduces the time it takes each device to sense
the new signal and configure itself to handle the changes, virtually
eliminating any noticeable gap while switching.

USB Signal Routing

Along with video and audio, the DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA can also
provide for the routing of USB HID (Human Interface Device) signals,
allowing a USB HID compliant keyboard and/or mouse at one location to
contral a computer or media server at another location. USB HID

crestron.com | 800.237.2041 @cm


http://www.crestron.com/products/model/dm-rmc-4k-scaler-c
http://www.crestron.com/Products/video/digitalmedia-receivers
http://www.crestron.com/Products/video/digitalmedia-transmitters
http://www.crestron.com/Products/video/digitalmedia-switchers
http://www.crestron.com/Products/audio/amplifiers
http://www.crestron.com/Products/audio/amplifiers
http://www.crestron.com/Products/audio/digital-signal-processors
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connectivity is provided through select DM receivers and transmitters.
Crestron also offers USB over Ethemet Extenders (USB-EXT-DM-LOCAL
and USB-EXT-DM-REMOTE *), which may be used to enable the routing of
multiple USB devices of virtually any type, all seamlessly managed through
the DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA.®

Integrated 3-Series Control System®

1% built-in 3-Series control system enables the DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA
to provide complete, customizable control of every AV device, as well as
room lighting, window shades, and projection screens, without requiring

a separate control pracessor. Onboard contral ports include four IR ports,
two RS-232 COM ports, four relay ports, and four digital input ports, as
well as Cresnet® and Ethernet. The DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA supports
the full line of Crestron touch screens, keypads, and wireless remotes for a
user experience custom tailored to the specific requirements of each end-
user. Support for Crestron control apps and Crestron Fusion® delivers the
industry’s most poweiful platform for remotely controlling, monitoring, and
managing multiple rooms using computers and mobile devices.

CEC Embedded Device Gontrol

For controlling third-party AV devices, the DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA
provides an alternative to conventional IR, RS-232, and Ethernet by
harnessing the CEC (Consumer Electronics Control) signal embedded in
HDMI. Using CEC, many devices can be controlled right through their HDMI
or HDBaseT connections, eliminating the need for any dedicated serial
cables or IR emitters.

Built-in Ethernet Switch

In addition to transporting digital video and audio, the DM 8G+ ports on
the DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA can also extend Ethernet out o the
display and source devices (via select DM transmitters and receivers),
providing high-speed connectivity for each room device that requires a
LAN connection. Ethernet is also utilized internally by the Crestron control
bus to manage each transmitter and receiver and provide device control.

Dedicated Control Subnet

The Crestron Control Subnet is a Gigabit Ethernet network dedicated to
Crestron devices. Via the DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA's Control Subnet
port, an installer may simply connect a single touch screen or wireless
gateway, or add a Crestron PoE switch (CEN-SW-POE-5 or CEN-SWPOE-16
&) to handle multiple touch screens, gateways, and other devices. PoE

can be enabled at the Control Subnet poit to power a single touch screen
or other PoE powered device.®! Auto-configuration of the entire subnet is
performed by the DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA, discovering each device
and assigning IP addresses without any extia effort from the installer.

Private Network Mode

To streamline its implementation on a corporate or university LAN, the
DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA employs Private Network Made. Using Private
Network Mode, the DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA requires just one IP
address for the complete room system including all connected DM
receivers and transmitters.

Easy Setup

Every step of the DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA setup process is designed
to be quick and easy. Out of the box, the front panel supports basic signal

routing for easy testing and troubleshooting during installation. Simplified
system configuration is enabled using .AV Framework, which is easily
configurable via a computer web browser."! Advanced configuration and
adjustment is enabled through the front panel or a web browser. The front
panel label strips can be customized using Crestron Engraver software or
standard 3/8” tape labels, allowing for the clear designation of each input
and output. Inputs and outputs may also be designated by name to appear
on the LCD display when selected.

Crestron Connect It™

is a cost-effective, simple-to-use presentation solution
that works seamlessly with the DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA. Simply add
one or more Crestron Connect It Cable Caddies (

). to provide BYOD connectivity and one-touch control for
multiple participants around a conference table. Power and communications
for each cable caddy are provided via Cresnet, or via the USB poit on a
Crestron Connect It compatible DM transmitter.

SPECIFICATIONS
Operating System

Crestron 3-Series; real-time, preemptive, multi-threaded/multitasking
kerel; Transaction-Safe Extended FAT file system; suppoits up to 10
simul¥neously running programs; preloaded DMPS3 .AV Framework
Base Program

Memory

SDRAM: 512 MB
Flash: 4 GB

Communications

Ethernet: 10/100/1000 Mbps, auto-switching, auto-negotiating, auto-
discovery, full/half duplex, industry-standard TCP/IP stack, UDP/IP, CIP,
DHCP, SSL, TLS, SSH, SFTP (SSH File Transfer Protocol), FIPS 140-2
compliant encryption, IEEE 802.1X, SNMP, BACnet™/IP1", IPv4 or IPv6,
Active Directory authentication, IIS v.6.0 Web Server, SMTP e-mail client,
RSTP, Private Network Mode

Control Subnet: 10/100/1000 Mbps Ethernet, auto-switching, auto-
negotiating, auto-discovery, full/half duplex, DHCP server, DNS Server,
poit forwarding, Isolation Mode, IEEE 802.3at Type 1 compliant PoE PSE
AirMedia: (Via Ethermet) 10/100 Mbps, IPv4, DHCP, TLS, AES, mDNS,
HTTPS web server

Streaming: (Via Ethernet) 10/100 Mbps, DHCP, H.264 decoding, MJPEG
decoding, HDCP 2.2, RTP, RTSP, SOP

Cresnet: Cresnet master mode

USB: USB signal routing via select DM transmitters and receivers, or
via USB-EXT-DM series extenders®; USB device port for computer
console (setup)

RS-232: 2-way device control and monitoring up to 115.2k baud with
hardware and software handshaking

IR/Serial: 1-way device confrol via infrared up to 1.2 MHz or serial TTL/
RS-232 (0-5 Volts) up to 115.2k baud; suppoits CNXRMIRD IR Receiver ©
DigitalMedia: DM 8G+, HDCP 2.2, EDID, CEC, PoDM+®!, Ethernet
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HDBaseT: HDCP 2.2, EDID, CEC, RS-232, PoE+®, Ethernet
HDMI®: HDCP 2.2, EDID, CEC

NOTE: Supports management of HDCP and EDID; supports management
of CEC between the connected HOMI and HDBaseT devices and the
control system

Video

Switcher: 9x4 matrix, Crestron QuickSwitch HD technology

Scalers (HDMI outputs): (2) 4K video scalers with motion-adaptive
deinteriacing, intelligent frame rate conversion, Deep Color support,

3D to 2D conversion ™, content-adaptive noise reduction, and widescreen
format selection (zoom, stretch, maintain aspect-ratio, or 1:1)

Input Signal Types: HDMI w/Deep Color, 3D®, & 4K (DVI & Dual-Mode
DisplayPort compatible 1) on Inputs 1-6; DM 8G+ & HDBaseT w/Deep
Color, 3D, & 4K on Inputs 7 & 8; streaming & AirMedia on Input 9 (LAN)
Output Signal Types: HDMI w/Deep Color & 4K (DVI compatible ) on
Outputs 1 & 2; DM 8G+ & HDBaseT w/Deep Color, 3D, & 4K on

Outputs 3 & 4

Maximum Resolutions:

Scan Resaliition Frame Color Color
Type Rate  Sampling Depth
24 Hz 4:4:4 30 bit
4096*2120 DCl4K 301z 444 24bit
Progressive  3840x21604k uHp _30M2 422 3ot
60 Hz 4:2:0 24 bit
2560x1600 WQXGA 60 Hz 4:4:4 36 bit
1920x1080 HD1080p 60 Hz 444 36 bit
Interlaced

(excludedon  1920x1080 HD1080i 30 Hz 444 36 bit

HOM| outpuis)

NOTE: Common resolutions are shown; other custom resolutions are
supported at pixel clock rates up to 300 MHz. Interlaced video is not
supported on the HOMI outputs.

Streaming Decoder

Video Formats: H.264 (MPEG-4 pait 10 AVC), MJPEG
Audio Format: AAC stereo

Bitrates: Up to 25 Mbps

Resolutions: Up to 1080p60

AirMedia™

Users: Supports up to 32 users (presentation device connections)
Client Software 0S Support: Windows 7, Windows 8, Window 10,
Mac® 0S X® (versions 10.10 through 10.13)

Client Software Video Frame Rate: 30 fps, audio supported

Mobile App 0S Suppart: Apple® i0S, Android

Full Screen Device Mirroring: Shares the screen image and audio from
an Apple i0S, Android, Mac OS X, or Windows device

Resolutions: 800x600@60Hz, 1024x768@60Hz, 1280x720@60Hz
(720p60), 1280x768@60Hz, 1280x800@60Hz, 1280x1024@60Hz,

1360x768@60Hz, 1400x1050@60Hz, 1440x900@60Hz,
1600x1200@60Hz, 1920x1080@60Hz (1080p60), 1920x1200@60Hz
Audio Format: Stereo

Audio - General

Switcher/Mixer: 14x5 stereo source matrix switcher, digital & analog
source inputs, streaming & AirMedia source input, 6-channel gated mic
mixer w/DSP, independent mixer per analog output (6-ch mic + 1 stereo
source), independent stereo DSP per analog output, integrated power
amplifier, two independent digital output mixers (6-ch mic + 1 stereo
source), 2x1 digital output mix selector per digital output
Analog-To-Digital Conversion: 24-bit 48 kHz
Digital-To-Analog Conversion: 24-bit 48 kHz
Frequency Response, Digital & Analog Line Outputs:

20 Hz to 20 kHz 0.5 dB (digital source);

20 Hz to 20 kHz +£0.5 dB (analog line source);

20 Hz to 20 kHz 0.7 dB (microphone source)
Frequency Response, Speaker Output:

20 Hz to 20 kHz +1 dB @ 25 Wat#s into 8 Ohms;

100 Hz to 20 kHz £2.5 dB @ 70 or 100 Volts
S/N Ratio, Digital & Analog Line Qutputs:

>108 dB, 1 kHz, A-weighted (digital source);

>103 dB, 1 kHz, A-weighted (analog line source)
S/N Ratio, Speaker Output:

98 dB @ 25 Watts into 8 Ohms, 1 kHz, A-weighted;

96 dB @ 25 Watts into 4 Ohms, 1 kHz, A-weighted
THD+N, Digital & Analog Line Outputs:

<0.002%, 20 Hz to 20 kHz (digital source);

<0.005%, 20 Hz to 20 kHz (analog line source);

<0.05%, 20 Hz to 20 kHz (microphone source)
THD+N, Speaker Output:

<0.1%, 1 kHz @ 25 Watts into 4 or 8 Ohms;

<0.7%, 20 Hz to 20 kHz @ 25 Watts into 4 or 8 Ohms
Stereo Separation, Digital & Analog Line Outputs:

>108 dB (digital source);

>103 dB (analog source)
Stereo Separation, Speaker Qutput:

>65 dB @ 25 Watts, 1 kHz
Channel Separation, Digital Outpute:

>108 dB (digital source);

>103 dB (analog source)
Channel Separation, Analog Line OQutputs:

>103 dB
Speaker Output Modes: 4()/8() stereo, 70V mono, or 100V mono
Speaker Amplifier Output Power:

25 Watts RMS per channel @ 8 Ohms, 4 Ohms tolerant

50 Watts RMS @ 70 or 100 Volts

Audio - Microphone Inputs

Typical of 6 microphone input channels (Mic/Line 1 — 6):

Input Signal Types: Mono analog mic or line level

Phantom Power: Enable/Disable per channel

Gain: 0to +60 dB Gain adjustment in 3dB increments, plus Mute
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Delay: 0.0 to 85.0 ms

EQ Center Freguencies: 50 to 200 Hz (Band 1), 200 to 800 Hz (Band 2),
800 to 3.2k Hz (Band 3), 3.2k to 12.8k Hz (Band 4)
EQ Gain: +12.0 dB per band

High-Pass Filter: On or Off

Gating Threshold: -80to 0 dB

Gating Depth (Attenuation): -80 to 0 dB

Gating Attack: 1to 250 ms

Gating Release: 1 to 1000 ms

Compression Threshold: -80 to 0 dB
Compression Ratio: 1:1to 10:1

Compression Attack: 1to 250 ms

Compression Release: 1to 1000 ms
Compression Curve: Hard or soft knee

Audio - Source Inputs

Input Signal Types: HDMI (Dual-Mode DisplayPort compatible ¥) on Inputs
1-6, DM 8G+ & HDBaseT on Inputs 7 & 8, streaming & AirMedia an Input 9
(LAN), analog 2-channel on Aud In 1-5

Analog Formats: Stereo 2-channel

Digital Formats: 2-channel LPCM

Input Compensation: +10.0 dB, adjustable per input

Audio - Analog Line & Speaker Outputs

Typical of 1 analog line/speaker output (Program Out & Speaker Output) and
2 analog line outputs (Aux Out 1 — 2):

Output Signal Type/Format: Stereo 2-channel

Mic 1 — 6: -80 to +10dB Level adjustment range, plus Mute and Pan
Mics Master: -80 to +10 dB Level adjustment range, plus Mute

Source: -80 to +10 dB Level adjustment range, plus Mute and Balance

Master Volume: -80 to +10 dB Level adjustment range, plus Mute

and Mono

Mixer Presets: 1 through 5

Bass: +12.0dB

Treble: +12.0dB

Equalization: 10-band graphic + 4-band parametric

GEQ Center Frequencies: 31.5, 63, 125, 250, 500, 1k, 2k, 4k, 8k, 16k Hz
GEQ Gain: +12.0 dB per band

PEQ Center Frequencies: 10 to 22000 Hz per band

PEQ Gain: -36.0 to +24.0 dB per band

PEQ Bandwidth: 0.02 te 3.50 actaves per band

PEQ Types: Peaking EQ, High Pass, Low Pass, High Shelf, Low Shelf, Notch
Delay: 0.0 to 85.0 ms

Limiter Threshold: -80 to 0 dB

Limiter Ratio: 1:1to 10:1

Limiter Attack: 1 to 250 ms

Limiter Hold: 1 to 200 ms

Limiter Release: 1to 1000 ms

Limiter Curve: Hard or soft knee

EQ Presets: 1 through 10 (includes Delay and Limiter settings)

Audio - Digital Outputs

Typical of 4 digital outputs (HDMI Output 1 — 2 & DM Output 3 - 4):
Output Signal Types: HDMI (DVI compatible ) on Outputs 1 & 2,
DM 8G+ & HDBaseT on Outputs 3 & 4

Formats: 2-channel LPCM

Digital Output Mix Select 1 — 2: Selects which mix is routed to the
corresponding output

Typical of 2 digital output mixers:
Mic 1 - 6: -80 to +10 dB Level adjustment range, plus Mute and Pan
Mics Master: -80 to +10 dB Level adjustment range, plus Mute
Source: -80 to +10 dB Level adjustment range, plus Mute and Balance
Master Volume: -80 to +10 dB Level adjustment range, plus Mute
Mixer Presets: 1 through 5

Connectors - Audio/Video Inputs

AUD IN 1 - 5: (5) 5-pin 3.5 mm detachable terminal blocks;
Balanced/unbalanced sterea line-level analog audio inputs;
Input Impedance: 24k Ohms balanced/unbalanced,;
Maximum Input Level: 4 Vrms balanced, 2 Vrms unbalanced

MC1/LN1 — MCG/LNG: (6) 5-pin 3.5 mm detachable terminal blocks;
Comprises (6) balanced microphone/line audic inputs;

Balanced Mic Input Level: -60 to 0 dBV, 1 Vrms maximum;

Balanced Line Input Level: -31 to +11 dBV, 3.7 Vrms maximum;
Unbalanced Line Input Level: -37 to +5 dBVY, 1.85 Vrms maximum;
Mic Input Impedance: 3.9k Ohms balanced;

Line Input Impedance: 19k Ohms balanced, 9.5k Ohms unbalanced;
Phantom Power: 48 Volts DC, software enabled/disabled per channel

HDMI 1 -6 INPUTS: (6) HDMI Type A connectors, female;
Digital video/audio inpuss;
(DVI and Dual-Mode DisplayPort compatible )

DM INPUT 7 - 8: (2) 8-pin RJ45 connectors, female, shielded;

DM 8G+ inputs, HDBaseT compliant;

PoDM+ PSE ports (HDBaseT PoE+ compatible) ™;

Each connects to the DM 8G+ output of a DM transmitter or other DM

device, or to an HDBaseT device, via CAT5e, Crestran DM-CBL-8G, or
Crestron DM-CBL-ULTRA cable 111

Connectors - Audio/Video Outputs

SPEAKER OUTPUT 40/8Q L — R: (2) 2-pin 7.62 mm 15A detachable
terminal blocks;

4-8 Ohm stereo speaker-level audio output;

Wire Size: Terminals accept up to 14 AWG (2.5 mm?);

Output Power: 25 Watts RMS per channel stereo at 8 Ohms, 4 Ohms tolerant

SPEAKER OUTPUT 70/100V: (1) 2-pin 7.62 mm 15A detachable
terminal block;

Transformer-isolated 70 or 100 Volt mono speaker-level audio output;
Wire Size: Terminals accept up to 14 AWG (2.5 mm?);

Output Power: 50 Watts RMS mono at 70 or 100 Volts;

Note: 4€)/8(} and 70/100V outputs are mutually exclusive
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PROG OUT: (1) 5-pin 3.5 mm detachable terminal block;
Balanced/unbalanced stereo line-level audio output;

Output Impedance: 200 Ohms balanced, 100 Ohms unbalanced;
Maximum Output Level: 4 Vrms balanced, 2 Vrms unbalanced

AUX OUT 1 - 2: {2) 5-pin 3.5 mm detachable terminal blocks;
Balanced/unbalanced stereo line-level audio outputs;

Output Impedance: 200 Ohms balanced, 100 Ohms unbalanced;
Maximum Output Level: 4 Vrms balanced, 2 Vrms unbalanced

HDMI 1 — 2 OUTPUTS: (2) HDMI Type A connectars, female;
Digital video/audio outputs;
(DVI compatible )

DM OUTPUT 3 —4: (2) 8-pin RJ45 connectars, female, shielded;

DM 8G+ outputs, HDBaseT compliant;

PaDM+ PSE ports (HDBaseT PoE+ compatible) ©;

Each connects to the DM 8G+ input of a DM receiver or other DM device,
or to an HDBaseT device, via CAT5e, Crestron DM-CBL-8G, or Crestron
DM-CBL-ULTRA cable™

Connectors - Networking, Control, & Power

IR - SERIAL OUT 1 — 4: (4) 2-pin 3.5 mm deiachable terminal blocks;
IR/Serial output poris;

IR output up to 1.2 MHz;

1-way serial TTL/RS-232 (0-5 Volts) up to 115.2k baud

IR IN: (1) 3-pin 3.5 mm detachable terminal block
For connection of the CNXRMIRD IR Receiver ©:
Allows control from IR wireless remotes using RC-5 command set

INPUT 1 - 4: (1) 5-pin 3.5 mm detachable terminal block;
Comprises (4) programmable digital inputs;

Input Voltage Range: 0 to 24 Volts DC, referenced to GND;

Logic Threshold: 2.5 Volts DC nominal with 1 Volt hysteresis band;
Input Impedance: 10k Ohms at >5 Volts, TM Ohms at <5 Volts;
Pull-up Resistor: 2.2k Ohms per input

RELAY 1 - 4: (1) 8-pin 3.5 mm detachable terminal block;
Comprises (4) normally open, isolated relays;

Rated 1 Amp, 30 Volts AC/DC;

MOV arc suppression across contacts

COM A - B: (2) DB9 connectors, male;
Bidirectional RS-232 ports;
Up to 115.2k baud, hardware and software handshaking support

NET: (4) 4-pin 3.5 mm detachable terminal blocks;
Cresnet Master ports, paralleled;
Available Cresnet Power: 10 Watts

PoDM+ INPUT PWR: (1) Combo D-Sub 7w2 connector, male;

48 Volt DC power input for PaDM power supply &I,

Enables PaDM+ power sourcing on each DM INPUT/OUTPUT port;
Enables PoE power sourcing on the CONTROL SUBNET port

SERVICE: (1) USB Type B connector, female;
For factory use only

100-240V~ 6.0A 50/60Hz: (1) IEC 60320 C14 main power inlet;
Mates with removable power cord, included

G: (1) 6-32 screw;

Chassis ground lug

CONTENT LAN IN 9: (1) 8-pin RJ45 connector, female;

10Base-T/100Base-TX Ethernet port;
Provides a dedicated LAN connection for streaming input & AirMedia

CONTROL SUBNET: (1) 8-pin RJ45 connector, female;
10Base-T/100Base-TX/1000Base-T Ethemet port;

PoE PSE (Power Sourcing Equipment) port ™,

Provides a dedicated local network for Crestron devices

LAN: (1) 8-pin RJ45 connector, female;
10Base-T/100Base-TX/1000Base-T Ethemet port

COMPUTER (front): (1) USB Type B connector, female;
USB computer console port (for setup only)

Controls & Indicators

PWR: (1) Green LED, indicates operating power supplied from AC
power line

NET: (1) Yellow LED, indicates Cresnet bus activity

LAN: (1) Yellow LED, indicates Ethernet activity

HW-R: (1) Recessed pushbutton for hardware reset, reboots the
contral system

SW-R: (1) Recessed pushbutton for software reset, restarts the
software program

LCD Display: (1) Green LCD alphanumeric, adjustable backlight, 2 lines
x 20 characters per line, displays input/outputs by name, volume levels,
setup menus, signal routing, device info, and other system information
SOFTKEYS: (4) Pushbuttons for activation of LCD driven functions and
passcode entry

MENU: (1) Pushbutton, steps the menu back one level

4 w: (2) Pushbuttons, for scrolling up or down through the menu and
adjusting menu parameters

ENTER: (1) Pushbutton, executes the highlighted menu or value
VOLUME: (1) Continuous tum rotary encader, adjus¥ menu parameters,
defaults to Program audio volume

MUTE: (1) Pushbutton and red LED, mutes the Program audio output
INFO: (1) Pushbutton and red LED, selects INFO made to view AV and
device info

ROUTE: (1) Pushbutton and red LED, selects ROUTE mode to allow
routing changes

VIEW: (1) Pushbutton and red LED, selects VIEW mode to view

current routing

INPUT 1 —9: (9) Pushbuttons and red LEDs, each selects the
corresponding video input for routing

OUTPUT 1 — 4, PROG, AUX 1 — 2: (7) Pushbuttons and red LEDs, each
selects the corresponding video or audio output for routing

SPEAKER OUTPUT (rear): (1) 3-position slide switch, selects the
amplifier output configuration

DM INPUT 7 - 8 (rear): (4) LEDs, green LEDs indicate DM link status,
amber LEDs indicate video and HDCP signal presence, for each
corresponding port

crestron.com | 800.237.2041 @cnm



D M P83'4 K'350'C'AI R M ED IA 3-Series® 4K DigitalMedia™ Presentation System 350 w/AirMedia®

DM OUTPUT 3 — 4 (rear): (4) LEDs, green LEDs indicate DM link status,
amber LEDs indicate video and HDCP signal presence, for each
corresponding port

CONTENT LAN IN 9 (rear): (2) LEDs, (1) green and (1) amber, for indication
of Ethernet speed, activity, and link status

CONTROL SUBNET (rear): (2) LEDs, (1) green and (1) amber, for indication
of Ethernet speed, activity, and link status

LAN (rear): (2) LEDs, (1) green and (1) amber, for indication of Ethernet
speed, activity, and link status

Power

Main Power: 6 Amps @ 100-240 Volts AC, 50/60 Hz

Power Consumption: 93 Watts typical, 72 Watts idle

Availabie Cresnet Power: 10 Watts

Power over DM (PoDM): |EEE 802.3at compliant PoDM+ PSE (Power
Sourcing Equipment), each DM INPU T/OUTPUT port supplies up to 30 Watts
to power one PoDM (Class 0-3) or PaDM+ (Class 4) PD (Powered Device) ®
Power over HDBaseT: IEEE 802.3at PoE+ compliant PSE (Power Sourcing
Equipment), each DM INPUT/OUTPUT port supplies up to 30 Watts to power
one HDBaseT PoE or PoE+ PD (Powered Device) ™

Power over Ethernet (PoE): |EEE 802.3at compliant PoE PSE (Power
Sourcing Equipment), the CONTROL SUBNET port supplies up to 15.4 Watts
to power one PoE (Class 0-3) PD (Powered Device) ®

PoDM Power Supply: Compatible with model PW-4830DUS or
DM-PSU-3X8-RPS ®

Environmental

Temperature: 41° to 104° F (5° to 40° C)
Humidity: 10% to 90% RH (non-condensing)
Heat Dissipation: 317 BTU/hr typical, 246 BTU/hr idle

Enclosure

Chassis: Metal, black finish, fan-cooled, vented sides
Front Panel: Metal, black finish with polycarbonate |abel overlay

Mounting: Freestanding or 3 RU 19-inch rack-mountable (adhesive feet
and rack ears included)

Dimensions

Height: 5.20 in (133 mm) without feet
Width: 17.28 in (439 mm);

19.00 in (483 mm) with rack ears
Depth: 15.75in (400 mm)

Weight
15.51b (7.1 ka)
Compliance

UL Listed for US & Canada, IC, CE, FCC Part 15 Class A digitel device

Maximum DM 8G+ Cable Lengths

Cable Type: DM-CBL-ULTRA DM-CBL-8G CAT5e

DM® Ultra DM 8G® (or better) 1
Resolution: Cable Cable
1080p60 Full HD
1920x1200 WUXGA 330 ft 330 ft
1600x1200 UXGA (100 m) (100 m)
2048x1080 DCI 2K 330 ft
2560x1440 WQHD (100 m)
2560x1600 WQXGA 230 ft 165 ft
3840x2160 4K UHD (70 m) (50 m)

4096x2160 DCI 4K

MODELS & ACCESSORIES

Available Models

DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA: 3-Series® 4K DigitalMedia™ Presentation
System 350 with AirMedia®

Available Accessories

TSW-760 Series: 7” Touch Screen

TSW-760-NC Series: 7” Touch Screen without Camera, Microphone, or
PinPoint™ Beacon

TSW-1060 Series: 10” Touch Screen

TSW-1060-NC Series: 10” Touch Screen without Camera, Microphone, or
PinPoint™ Beacon

MP-B10 Series: Media Presentation Button Panel B10

TT-100, 1T-101, TT-110, & TT-111 Series: Crestron Connect It™

Cable Caddies

PW-4830DUS: 150W PoDM Power Pack

DM-PSU-3X8-RPS: PoDM+ Redundant Power Supply
DM-TXRX-100-STR: HD Streaming Transmitter/Receiver
DM-RMC-4K-100-C-1G Series: Wall Plate 4K DigitalMedia 8G+® Receiver
& Room Controller 100

DM-RMC-4K-100-C: 4K DigitalMedia 8G+® Receiver & Room
Controller 100

DM-RMC-4K-SCALER-C: 4K DigitalMedia 8G+® Receiver & Room
Controller w/Scaler

DM-RMC-4K-SCALER-C-DSP: 4K DigitalMedia 8G+® Receiver & Room
Controller w/Scaler & Downmixing

DM-RMC-200-C: DigitalMedia 8G+® Receiver & Room Cantraller 200
DM-RMC-SCALER-C: DigitalMedia 8G+® Receiver & Room Controller
w/Scaler

DM-TX-4K-100-C-1G Series: Wall Plate 4K DigitalMedia 8G+®
Transmitter 100

DM-TX-200-C-2G: Wall Plate DigitalMedia 8G+® Transmitter 200
DM-TX-4K-202-C: 4K DigitalMedia 8G+® Tiansmitter 202
DM-TX-4K-302-C: 4K DigitalMedia 8G+® Transmitter 302
DM-TX-201-C: DigitalMedia 8G+® Transmitter 201
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DM-TX-401-C: DigitalMedia 8G+® Transmitter 401
USB-EXT-DM-LOCAL: USB over Ethernet Extender with Routing,

Host Module

USB-EXT-DM-REMOTE: USB over Ethernet Extender with Routing,
4-Port Device Module

AMP-150 Series: Single-Channel Modular Power Amplifiers, 50W, 70V
or 100V

AMP-225: Dual-Channel Modular Power Amplifier, 25W/Ch., 4/8 Ohm
AMP-1200 Series: Single-Channel Modular Power Amplifiers, 200W, 70V
or 100V

AMP-2100 Series: Dual-Channel Modular Power Amplifiers, 100W/Ch.;
4/8 Ohm, 70V, or 100V

AMP-2210HT: 2x210W Commercial Power Amplifier, 4/8Q or
High-Power 70V

AMP-2210S: 2x210W Commercial Power Amplifier, 4/8Q)

AMP-2210T: 2x210W Commercial Power Amplifier, 4/8Q or 70/100V
AMP-3210S: 3x210W Commercial Power Amplifier, 4/8Q)

AMP-3210T: 3x210W Commercial Power Amplifier, 4/8Q or 70/100V
GLS-0DT-C-CN: Dual-Technology Occupancy Sensor with Cresnet®
GLS-0IR-C-CN: Passive Infrared Occupancy Sensor with Cresnet®
SW-FUSION-C-3: Crestron Fusion® Cloud

SW-FUSION-P-L: Crestron Fusion® On-premises

CRESTRON-APP Series: Crestron® App for Mobile Devices

XPANEL: XPanel — Crestron Control® for Computers
SW-3SERIES-BACNET-50+: BACnet™/IP Suppoit for 3-Series®
CSP-LIR-USB: IR Leamer

CNSP-XX: Custom Serial Interface Cable

IRP2: IR Emitter

CNXRMIRD: IR Receiver

DM-CONN-ULTRA-RECP Series: DigitelMedia™ Ultra Keystone RJ45 Jack
DM-CBL-ULTRA-PC Series: DigitalMedia™ Ultra Patch Cables
DM-CBL-ULTRA Series: DigitalMedia™ Ultra Cable

DM-CONN-20: Connectors for DM-CBL-ULTRA Series

DM-CBL-8G Series: DigitalMedia 8G™ Cable

DM-8G-CONN-100: Connectors for DM-CBL-8G Series
DM-8G-CRIMP: Crimping Tool for DM-8G-CONN-100
DM-8G-CONN-WG-100: Connectors with Wire Guide for DM-CBL-8G Series
DM-8G-CRIMP-WG: Crimping Tool for DM-8G-CONN-WG-100
CRESNET Series: Cresnet® Control Cable

CBL Series: Crestron® Certified Interface Cables

MP-WP Series: Media Presentation Wall Plates

MPI-WP Series: Media Presentation Wall Plates - International Version

Notes:

1. Wireless presentatien using AirMedia requites an external wireless access point {not
included). A wired Ethemet connectien may alse be used. Airiviedia network traffic can be
routed through the primary LAN pert or iselated threugh the CONTENT LAN post. Performance
qualily for full-motion videe content is dependent upon network perfermance and sending
device performance. AitMedia siippert in the DMPS34 K-350-C-AIRMEDIA includes the same
essential fitnctionality as the AM-101 AirtMedia Presentation Gateway witli thie exclusion ef
quad view, moderater mode, and remote view.

2. Seme features and functiens described in this spec sheet may not be supperted using
.AV Framewark. For a complete list of capabilities and eptiors supperted by .AV Framewaork,
please visit: http/Awww.cresh en.convaviiamework.

crestron.com | 800.237.2041

3. The streaming and AirMedia inpus are mutually exciusive. Only ene or the ether can be used
at one time. Streaming network trafiic can be routed through the primary L AN port or jsolated
through tire CONTENT LAN pert.

4. HOMI connectiens require an appropiiate adapter or interface cable te accommodate a DVI or
Dual-Mede DisplayPort signal. CBL-HD-DVI inter ‘ace cables are available separately.

5. The HDMI outputs do net pass 39 signals. On these outputs, 30 signals are automatically
converted te 20, then scaled and output as 2D. 39 signals can be passed through the
DM 8G+ outputs.

6. Item(s) sold separately.

7. The maxirmum cable length fer DigltalMedia 8G+ (DM 8G+) or HDBaseT is dependent upon
the type of cable and resolutien of the vides signal. Refer te the “Maximum DM 8G+ Cable
Lengths™ table for a detailed overview. Crestron legacy cable medels DM-CBL DigitalMedia
Cable and DM-CBL-D DigitalMedia B Cable suppert the same resolutiens and cable lengths
as CATSe. Shielded cable and connectors are recommended o safeguard against
unpredictable environmental electrical noise which may impact performance at resolutiens
abeve 1080p. Refer to the Crestron Digla/Media Design Guide, Doc. #4546 for complete
system design guidelines. DM 8G+ is compatible with HDBaseT Alliance speeifications for
connecting te HDBaseT compliant equipment. Ali wire and cables are sold separalely.

8. Enabling PoBM and PeE pewer seurcing requires an external pswer supply, model
PW-4830DUS er OM-PSU-3X8-RPS, seld separately. Due to the inherent power ioss that
occurs over CAlx cable. a maximum of 25.5 Watk is delivered at each PeDM+ or HDBaseT
PoE+ powered device. Be aware that the CONTROL SUBNET port is limited te regular PoE
{Class 0-3}, which delivers a maximum of 12.95 Wats te the pswered device. Any wiring
thal is connected to @ PoDM or PeE PSE part is for intra-building use only and sheuld not be
connected to a line thal nins outside of the building in which the PSE is located.

9. Manages the routing of USB HID signals between peripheral DM devices that are equipped
with USB HID ports. The USB ports onboard the DMPS3-4K-350-C-AIRMEDIA are not usable
for USB signal reuting. Alse programmable te manage the routing ef USB signals between
Crestron USB ever Etliemnet Extender medules (USB-EXT-DM, sold separately). Refer to the
USB-EXT-DM spec sheet fer more informatien.

10. License required. The DMPS3-4K-350- C-AIRMEDIA supports a maxmum ef 500 BACnet
abjects when dedicaled for BACnet use enly. Actual capabilities are conlingent upon the
overall program size and complexity

This product may be purchased frem an authelized Crestron dealer. To find a dealer, please
contact the Crestron sales 1epresendative for your area. A list of sales representatives is available
online at hitp://www.ciestron coni/salesreps or by calling 800-237-2041.

The specific patents thal cover Crestron preduchs are lisied enline at: hiip://patents,crestren,com.

Certain Crestren products contain open seurce software. For specific informatien, please visit
htip://www.crestien.com/epenseurce.

Crestren, the Crestron loge, 3-Selies, 3-Series Control System, Airiviedia, Auto-Locking,

.AV Framewaris, Cresnet, Crestron Connect It, Crestron Control, Crestron Fusion, DigitalMedia,
DigitalMedia 8G, DigitalMedia 8G+, DM, DM 8G+, PinPoint, QuickSwitch H®, and Smat Graphics
are either trademarks or registered trademarks of Crestron Electronics, Inc. in the Unlted States
and/er other countries. BACnet is either a trademark or registered trademark of American
Saciety of Heating, Refrigerating and Air-Cenditiening Engineers, inc. in the United States and/

or ether countiies. Apple, iPad, iPhone, Mac, MacBook, and OS X are either trademarks or
registered trademaris of Appie Inc. in the United States and/er otiter countries. Blu-ray is either
a trademaik or registered trademarik of the Blu-ray Disc Association in the United States and/or
other countries. 10S is either a trademark or registered trademark of Cisco Technolegy, Inc. in the
United States and/er other countries. Android is eitiier a irademark eor registered trademark of
Goagle Inc. in the United States andor ether countiies. HDBaseT and the HBBaseT Alliance loge
are either trademarks or registered trademarks of the HDBaseT Alliance in the United States and/
or sther countiies. HDMI and the HDMI Loge are either trademarks er registered trademarks of
HDOMI Licersing LLC in the United States and/or other countries. Micresoft, Excel, PewerPoint,
and Windows are either trademarks or registered trademarks of Microsofi: Corporation in the
United States and/er other countries. Wi is either a trademark or registered trademark of Wi-H
Alliance in the United States and/or oflier countries. Other trademarks, registered trademarkes,
and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming the marks
and names or their products. Crestren disclaims any preprietary interest in the marks and names
of others. Crestren is not responsible fer errers in typography or phetegrapthy. Specifications are
subject to change without notice. ©2017 Crestron Electrenics, Inc.
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DM-TX-4K-302-C

DigitalMedia

4K DigitalMedia 8G+® Transmitters 302

» 4K DigitalMedia 8G+? transmitter and multimedia interface

» Buift-in 3x1 AV switcher with auto-switching and analog
oudio-breckaway

« QuickSwitch HD™ technology manages HDCP keys for fost,
reliable switching

« Connects to a DM® switcher or receiver over a single CAT
type twisted pair cable’

» Supports cable lengths up to 330 ft (100 m) for alt
resolutions up to UHD and 4K using DM Ultra cable’

» Supports cable lengths up to 330 ft (100 m) for 1080p,
WUXGA, and 2K using DM 8G*® cable or CAT5e’

« Supports cable lengths up to 230 ft (70 m) for UHD and 4K
using DM BG cable, or 165 ft (50 m) using CAT5e’

« HDBaseT? Certified standord — Enables direct connection to
other HDBaseT certified equipment

» Handles digital video with resolutions up to 4K and Uftra HD

» Handles analog video with resolutions up to HD 1080p and
WUXGA

» Handles 3D video and Deep Color

» Handles Doiby® TrueHD, Dolby Atmos®, DTS HD®, and
uncompressed 7.7 linear PCM audio

« HDCP 2.2 compliant

» Performs automatic AV signal format management via EDID

« Enables device control via CEC, IR, RS-232, and Ethernet

« Enables USB HID signal extension for a local computer®

« Compatible with Crestron® USB over Ethernet Extenders®

« Compatible with Crestron Connect ft™ Coble Caddies?

» Powered via the DM connection or optionaf power pack,
PW-2407WU, (sold separately)?3+

The DM-TX-4K-302-C provides a versatile interface for
computers and high-definition AV sources as part of a complete
Crestron® DigitalMedia™ system. It functions as a DM 8G+®
transmitter and switcher with HDMI®, VGA, and analog audio
inputs and as a control module, providing RS-232 and IR control
ports, plus Ethernet and USB HID ports for a total connectivity
solution.

Its low-profile, surface-mountable design makes the
DM-TX-4K-302-C ideal for installation bereath aconference
table, inside a lectern or equipment rock, or at virtually ony
other location in a boardroom, classroom, auditorium, or
residence. It connects to the head end or display location using
asingle CAT type twisted pair cable. In addition to DM 8G+, it is
also compatible with HDBaseT® standard, which allows it to be
connected directly to the input of an HDBaseT certified display
device.l

4K Ultra HD

Crestron DigitalMedia continues to advance the standard for
digital AV signal distribution, delivering the world's first end-to-
end 4K system solution. The DM-TX-4K-302-C features the
latest DM 8G+ technology, providing support for the transport
of 4K and Ultra HD video signals. Support for 4K video also
ensures support for the latest generation of computers and
rmonitors with native resolutions beyond 1080p and WUXGA.

DigitalMedia 8G+®

As the leader in HDMI and control system technologies,
Crestron developed DigitalMedia to deliver the first
complete HD AV distribution system to take HDMI to a
higher level. DigitalMedia allows virtually ony mix of HDMI
and other AV sources to be distributed throughout a home,
office, school, or virtually ony other facility. The latest
generation of DM® products is called DigitalMedia 8G™.
Engineered for ultra-high bandwidth and ultimate
scalability, DM 8G® products provide a true one-wire
lossless transport for moving high-definition video, audio,
and control signals over a choice of twisted-pair or fiber
optic cable.

DM 8G over twisted-pair copper wire is called DigitalMedia
8G+ (DM 8G+). DM 8G+ handles uncompressed Full HD
1080p, Ultra HD, 2K, and 4K video signals with support for
3D, Deep Color, and HDCP 2.2. Audio capabilities include
support for high-bitrate 7.1 audio formats like Dolby®
TrueHD, Dolby Atmos®, and DTS HD®, as well as
uncompressed linear PCM. All signals are transported over
a single CAT type wire, supporting 1080p, WUXGA, and 2K
signals at distances up to 330 ft (100 m) using Crestron
DM Ultra Coble, Crestron DM 8G Coble, or third-party
CATSe. Higher resolutions up to UHD and 4K are supported
at distances up to 330 ft (100 m) using DM Ultra Coble,
230 ft (70 m) using DM 8G Coble, or 165 ft (50 m)
usingCATSe.!

HDBoseT® Compotible

Crestron DigitalMedia 8G+ technology is designed using
HDBaseT Alliance specifications, ensuring interoperability with
other HDBaseT certified products. Via its DM 8G+ output, the
DM-TX-4K-302-C can be connected directly to an HDBaseT
compliant device without requiring a DM receiver.

“

Crestron Electronics Inc,

15 Volvo Drive | Rockleigh, NJ 07647
www.crestron.com | 800.237.2041

Y CRESTRON


https://www.crestron.com/Products/Featured-Solutions/DigitalMedia
https://www.crestron.com/Products/Interconnects,-Interfaces-Infrastructure/Infrastructure/DigitalMedia-Cables/DM-CBL-ULTRA-NP-SP500
https://www.crestron.com/Products/Interconnects,-Interfaces-Infrastructure/Infrastructure/DigitalMedia-Cables/DM-CBL-8G-NP-SP500
https://www.crestron.com/Products/Interconnects,-Interfaces-Infrastructure/Infrastructure/DigitalMedia-Cables/DM-CBL-8G-NP-SP500

DM-TX-4K-302-C

DigitalMedia

4K DigitalMedia 8 G+® Transmitters 302

Multimedio Computer/AV Inverfoce

The DM-TX-4K-302-C provides simple switching among three
inputs. The inputs can be configured to switch automatically or
be controlled through a Crestron control system. Auto-
detection on each input enables plug-andplay simplicity,
supporting a wide range of input types without requiring ony
special configuration. Inputs include:

« HDMI — Provides two independent digital multimedia
inputs for mobile devices, computers, and AV sources with
resolutions up to UHD and DCI 4K. These inputs can also
handie DVI and Dual-Mode DisplayPort™ signals using on
appropriate adapter or interface cable.

« VGA — This input handles analog VGA and RGB signals up
to WUXGA 1920x1200 pixels. It can also handle
component, S-Video, and composite video signals up to
1080p60 through on appropriate adapter or breakout
cable. A 1/8 in.(3.5 mm) stereo audio input is included to
accommodate the analogaudio signal from on unbalanced
line-level source or headphone output.

NOTE: Analog audio breakaway capability enables the
andlog audio input to be used with ony video input.

A single CATtype cable connects the DM-TX-4K-302-C to a
DM switcher or receiver, or to on HDBaseT device, transporting
vide o, audio, control, networking, and power signals all through
one simple R-J45 connection. '23 Used with a single DM 8G+
Receiver/Room Controller and optional Crestron control
system, the DM-TX-4K-302-C affords a simple solution for
extending a computer or AV signal to a single display. As part of
a larger system using a DM-MD series switcher, multiple
DM-TX-4K-302-Cs may be deployed to enable the distribution
of several sources at different locations to feed multiple
displays throughout ony room or larger facility.

Locol HDMI Qutput

An HDMI output is included to enable pass-through of the
selected video and audio signals to feed a local display, monitor,
or sound systemn.

LAN Connectivity

Along with high-definition AV and control, DigitalMedia also
integrates high-speed Ethernet networking for a total signal
distribution solution. The DM-TX-4K-302-C includes a 10/100
Ethernet port, which can be used to provide a convenient LAN
connection for a local network device.

USB Signol Extension

The DM-TX-4K-302-C functions os a versatile USB
keyboard/mouse extender with both host and device ports
provided onboard. This allows a computer (or other USB HID-
compliant host) to be connected to the DM-TX-4K-302-C and
controlled remotely by a USB HID keyboard and/or mouse
located elsewhere. Alternately, the keyboard/mouse may be
connected locally and used to control a remote computer.
Routing of the USB HID signals is hand!ed through the
DigitalMedia system. Support for other types of USB devices

can be enabled using Crestron USB over Ethernet Extenders
(USB-EXT-DM-LOCAL and USB-EXT-DM-REMOTE) and
Crestron USB over Ethernet Network Wall Plate Endpoints
(USB-NX2-LOCAL-1G and USB-NX2-REMOTE-1G).4*

Embedded Device Control

The DM-TX-4K-302-C includes built-in IR, RS-232, and Ethernet
control ports to enable programmable control of the devices
connected to it (via a control system). It also offers on
alternative to such conventional control methods by harnessing
the CEC (Consumer Electronics Control) signal embedded in
HDMI. Through its connection to the control system, the
DM-TX-4K-302-C provides a gateway for controlling the
connected source devices right through their HDMI

connections, potentiatly eliminating the need for ony dedicated
control wires or IR emitters.

Crestron Connect it™

A Crestron Connect It Coble Caddy (1T-100 series) offers a
convenient tabletop connectivity solution that works seamlessly
with the DM-TX-4K-302-C. The cable caddy gets its power and
control from the DM-TX-4K-302-C through a simple USB
connection.*

Compoct ond Versotile

The DM-TX-4K-302-C is designed to be mounted to a flat
surface or placed on a shelf. It is compact enough to fit
discreetly inside a presentation lectern or beneath a table, and
can even be attached to a rock rail in the back of an equipment
cabinet. It can be powered using the optional power pack,
PW-2407WU (sold separately), or PoDM+ (Power over
DigitalMedia Plus) for a true one-wire solution.23% An array of
indicators is provided for easy setup and troubleshooting.

Please refer to the DigitalMedia Resources at
www crestron.com/dmresources for additional design tools and
reference documents.

Crestron Electronics Inc.
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DM-TX-4K-302-C DigitalMedia

4K DigitalMedia 8 G+® Transmitters 302

Maximum Cable Lengths

Resolution | DM-CBL-ULTRA DM® Ultra Coble DM-CBL-8G DM 8G® Coble | CATSe Coble (or better)!
1080p60 Full HD

1920x1200 WUXGA 330 ft 330 ft
1600x1200 UXGA ML (10Qmd
2048x1080 DCI 2K 330 ft
. : (100 m)
2560x1440 WQHD
2560x1600 WQAXGA 230 ft 165 ft
=t 50
3840x2160 4K UHD el Qo
4096x2160 DCI 4K
Maximum Resolutions
Input Type Seon Type Resolution Frome Rote Color Sampling Color Depth
Progressive 24 Hz JATAIA 30 bit
4096x2160 DCI 4K or 30 Hz 4:4:4 24 bit
3840x2160 4K UHD 30 Hz 4:2:2 36 bit
HDMI 60 Hz 4:4:0 24 bit
2560x1600 WQXGA 60 Hz IATAIA 36 bit
1920x1080 HD1080p 60 Hz IATAIA 36 bit
teraced 1920x1080 HD1080i 30 Hz JATAIA 36 bit
e PYhrc) Progressive 1600x1200 UXGA 60 Hz n/a
1920x1200 WUXGA 60 Hz n/a
Progressive 1920x1080 HD1080p 60 Hz n/G
Component?
tdrEced 1920x1080 HD1080i 30 Hz n/a
Cpmpesigs/og Interlaced 480i NTSC or 576i PAL 60 Hz n/a
S-Video

NOTE: Common resolutions are shown. Other custom resolutions are supported at pixel clock rates up to 300 MHz for digital
inputs, or 165 MHz for analog inputs.

Crestron Electronics Inc.

15 Volvo Drive | Rockleioh, NJ 07647 @ CRESTRON

www.crestron.cormn | 800.237.2041



DM-TX-4K-302-C
4K DigitalMedia 8 G+® Transmitters 302

Specifications

Video

Switcher 3x1 manual or auto-switching, Crestron
QuickSwitch HD technology

. HDMI w/Deep Color, 3D, & 4K (DVI & Dual-

Epy’:;ts&gnal Mode DisplayPort™ compatible’); VGA/RGB
(RGBHV, RGBS, RGsB); component (YPbPr);
S-Video (Y/C), composite (NTSC, PAL)®

) DM 8G+ & HDBaseT w/HDR10, Deep Color,

Output Signal - 51 '¢ 4K; HDMI w/Deep Color, 3D, & 4K (DVI

Types :
compatible”)

Audio

Switscher 3x1 with auto-detecting digital/analog inputs
and analog audio breakaway

input Signal HDMI (Dual-Mode DisplayPort compatible’),

Types analog stereo

Output Signal DM 8G+ & HDBaseT, HDMI

Types

Formats Dolby Digital®, Dolby Digital EX, Dolby Digital
Plus, Dolby® TrueHD, Dolby Atmos®, DTS®,
DTS-ES, DTS 96/24, DTS HD High Res, DTS
HD Master Audio™,LPCM up to 8 channels

Anoclog Stereo 2-channel

Formats

Analog-To- 24-bit 48 kHz

Digitol

Conversion

Ancloginput  +10.0 dB

Level

Compensation

Analog Frequency Response: 20 Hz to 20 kHz +0.5 dB

Performonce  S/N Ratio: >90 dB, 20 Hz to 20 kHz A-

weighted
THD+N: <0.05% @ 1 kHz
Stereo Separation: >?0 dB

Communications

Ethernet

usB

RS-232

IR/Seriol

10/100 Mbps, auto-switching, auto-
negotiating, auto-discovery, full/half duplex,
DHCP

Supports signal extension of USB HID class
devices, supports a TT-100 series cable
caddy® supports computer console (for
setup).

2-way device control and monitoring up to
115.2k baud with hardware and software
handshaking (via control system)

1-way device control via infrared up to 1.1 MHz
or serial TTL/RS-232 (0-5 V) up to 19.2k baud
{via control system)

DigitolMedia

HDBaseT
HDMI

Connectors
VGAIN

AUDIO IN

HDMIIN1-2

DM OUT

24VDC 0.75A

Ground

USBHID

DigitalMedia

DM 8G+, HDCP 2.2, EDID, CEC, PoDM + 4,
Ethernet

HDCP 2.2, EDID, RS-232, PoE+%, Ethernet
HDCP 2.2, EDID, CEC

NOTE: Supports management of HDCP
and EDID; supports management of CEC
between the connected HDMI devices and
a control system.

(1 HD15, female;

Analog VGA/RGB/video input;

Signal Types: VGA, RGB, component, S-Video,
or composite?,

Formats: RGBHV, RGBS, RGsB, YPbPr, Y/C,
NTSC, PAL;

Input Levels: 0.5 to 1.5 Vp-p with built-in DC
restoration;

Input Impedance: 75 Ohms;

Sync Input Type: Autodetect RGBHV, RGBS,
RGsB, YPbPr, Y/C, composite;

Sync Input Level: 3 to 5 Vp-p;

Sync Input Impedance: 510 Ohms

(1) 3.5 mm TRS mini phone jack;
Unbalanced stereo line-level audio input;
Input Level: 2 Vrms maximum;

Input Impedance: 10k Ohms

(2) 19-pin HDMI Type A, female;
HDMI digital video/audio inputs;
(DVI & Duail-Mode DispiayPort compatible 7)

(1) 8-pin shielded RJ-45, female;

DM 8G+ output, HDBaseT compliant;

PoDM+ PD port (HDBaseT PoE+
compatible)?34;

Connects to the DM 8G+ input of a DM
switcher, receiver, or other DM device, ortoa
HDBaseT device, via CATSe or Crestron
DM-CBL-8G cable, or Crestron
DM-CBL-ULTRA cable’

(1) 2.1x 5.5 mm DC power connector;
24 VDC power input;

PW-2407WU, optional power pack (sold
separately)

(1) 6-32 screw;
Chassis ground lug

(1) USB Type A, female;

SB 2.0 host port for connection of a
mouse/keyboard or other USB HID-compliant
device (USB signal extension & routing), or for
connection of a Crestron TT-100 series device
(Crestron Connect [t)*®

Crestron Electronics Inc,
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https://www.crestron.com/Products/Interconnects,-Interfaces-Infrastructure/Infrastructure/DigitalMedia-Cables/DM-CBL-8G-NP-SP1000
https://www.crestron.com/Products/Interconnects,-Interfaces-Infrastructure/Infrastructure/DigitalMedia-Cables/DM-CBL-ULTRA-NP-SP1000
https://www.crestron.com/en-US/Products/Accessory/Power-Supplies/Power-Packs/PW-2407WU
https://www.crestron.com/Products/Interconnects,-Interfaces-Infrastructure/Control-Connectivity-Solutions/Connection-Compartments/TT-100-B-T

DM-TX-4K-302-C

DigitalMedia

4K DigitalMedia 8 G+® Transmitters 302

(1) USB Type B, fermnale;

USB 2.0 device port for computer console
(setup), or for connection to a computer or
other USB HID-compliant host (USB signal
extension & routing)

(1) 8-pin RJ-45, female;
10Base-T/100Base-TX Ethernet port

(1) 19-pin HDMI Type A, female;
HDMI digital video/audio output (DVI
compatible?)

(1) 5-pin 3.5 mm detachable terminal block;
Bidirectional RS-232 port;

Up to 115.2k baud, hardware and software
handshaking support

IR (1) 2-pin 3.5 mm detachable terminal block;
IR/Serial port;
IR output up to 1.1 MHz;
1-way serial TTL/RS-232 (0-5 V) up to 19200
baud

COMPUTER

LAN

HDMt QUT

COoM

Controls & Indicators

VGA IN (1) Green LED, indicates video signal presence
at the VGA input

HDMIIN1-2 (2) Green LEDs, each indicates HDMI signal
presence at the corresponding HDMI input

DM OUT (2) LEDs, green LED indicates DM link status,
amber LED indicates video and HDCP signal
presence

24VDC (1) Green LED, indicates operating power
supplied via PoDM+, HDBaseT PoE+, or the
optional PW-2407WU power pack (sold
separately)

LAN (2) LEDs, green LED indicates Ethernet link
status, amber LED indicates Ethernet activity

HDMI OUT (1) Green LED, indicates HDMI signal
presence at the HDMI output

SETUP (1) Red LED and (1) recessed pushbutton for
Ethernet setup

RESET (1) Recessed pushbutton for hardware reset

Power

PRwer VT IEEE 802.3at Type 2 Class 4 (25.5 W)

DM (PoDM) compliant PoDM+ PD (Powered Device),

capable of being powered by a PoDM+ PSE
(Power Sourcing Equipment)?

NOTE: May be powered by a standard
PoDM PSE (Class 3) if no USB device is
connected to the USB HID port.*

Pover oves IEEE 802.3at Type 2 Class 4 (25.5 W)
HDBaseT compliant HDBaseT PoE+ PD (Powered
Device), capable of being powered by an
HDBaseT PoE+ PSE (Power Sourcing
Equipment)3
NOTE: Moy be powered by a standard
HDBaseT PoE PSE (Class 3) if no USB
device is connected to the USB HID port*
Power pock Input: 100-240 VAC, 50/60 Hz
(optional) Output: 0.75A @ 24 VDC
Model: PW-2407WU (sold separately)
Environmental
Temperoture  32°to 104° F (0° to 40°C)
Humidity 10% to 95% RH (non-condensing)
LlebE 34.4 BTU/hr
Dissipation
Enclosure
Chossis Metal, black finish, with (2) integral mounting
flanges, vented top, front, and bottom
Mounting Freestanding, surface mount, or attach to a
single rack rail
Dimensions
Height 11.02in. (280 mm)
Width 535in. (136 mm)
Depth 1.08 in. (28 mm)
Weight

1.48 b (670 g)

Compliance

UL Listed far US & Canadaq, CE, IC, FCC Part 15 Class B digital
device, WEEE

Models
DM-TX-4K-302-C
4K DigitalMedia 8G +® Transmitter 302

Available Accessories
DM-PSU-ULTRA-MIDSPAN
DigitalMedia™ Ultra Midspan PoDM+ + Injector

DM-CBL-ULTRA-PC Series
DigitalMedia™ Ultra Patch Cables

"

Crestron Electronics Inc,
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DM-CONN-ULTRA-RECP Series
DigitalMedia™ Ultra Keystone RJ-45 Jack

DM-CBL-ULTRA-NP Series
DigitalMedia™ Ultra Coble, Non-Plenum Type CMR

DM-CBL-ULTRA-P Series
DigitalMedia™ Ultra Coble, Plenum Type CMP

DM-CBL-ULTRA-LSZH Series
DigitalMedia™ Ultra Coble, Low Smoke Zero Halogen

DM-CONN-20
Connectors for DM-CBL DigitalMedia™ Coble & DM-CBL-

Notes:

i

The maximum cable length for DigitalMedia 8G+ (DM 8G+) or HDBaseT is
dependent upon the type of cable and resolution of the video signal. Refer
to the “Maximum Cable Lengths” table for a detailed overview. Crestron
legacy cable models DM-CBL DigitalMedia Cable and DM-CBL-D
DigitalMedia D Cable support the same resolutions and cable lengths as
CATSe. Shielded cableand connectors are required when bundling muitiple
cables in a wirerun, and are recommended for all applications to
safeguard against unpredictable environmental electrical noise which may
impact performance at resolutions above 1080 p. Refer to the Crestron
DigitalMedia Design Guide, Doc. #4546 for complete system design
guidelines. DM 8G + is compatible with HDBaseT Alliance specifications for
connecting to HDBaseT compliant equipment Ali wire and cables are soid
separately.

ULTRA Digitq|Mediq Ultra Coble, 20-Pack 2. To power the DM-TX-4K-302-C using PoDM+ (Power over DigitaiMedia
Pius) requires connection to a DM switcher or other DigitaiMedia
DM-CBL-8G-NP Series equipment that has a PoDM+ PSE port. Wiring thatconnec® to a
DigitoIMedic 8G™ Coble, nor.._p|e'.“”.7.| PoDM+or PoDM PSE portis for intrabuiding use only.
. 3. To power the DM-TX-4K-302-C using HDBaseT PoE requires connection to
DM-CBL—BG-P S'EI’IGS a switcher or other equipment that has an HDBaseT PoE PSE port. Wiring
DigitalMedia 8G™ Coble, plenum that connects to a HDBaseT PoE+ or HDBaseT PoE PSE port is for
DM-8G-CONN introbuilding use only
L J 4. Toenablethesupplyof power to an external USB device via the USB HID
Cennector for DM-CBL-8G port, the DM-TX-4K-302-C must be powered using PoDM+, HDBaseT
DM-8G-CRIMP PoE+, or the optional PW-2407WU power pack (sold separately). The
Cri ina Tool for DM-8G-CONN DM-TX-4K-302-C may be powered using standard PoDM or HDBaseT PoE
pLmpPIRg AOBlFoN - - (802.3at Type 1Class 3) if no USB device is connected to its USB HID port.
DM-8G-CRIMP-WG 5. USB over Ethernet Extender Modules are sold separately. Refer to the
Crimping Tool for DM-8G-CONN-WG Crestron USB over Ethernet Extenders (USB-EXT-DM-LOCAL and
USB-EXT-DM-REMOTE) and Crestron USB over Ethernet Network Wall
DM-8G-CONN-WG-100 PlateEndpoints (JSE-N2-LOCAL-1G and USB-NX2-REMOTE-1G) spec
Connectors with Wire Guide for DM-CBL-8G DigitalMedia sheets for more information.
8G™ Coble 4. The VGA input requires an appropriate passive adapter or breakout cable
CBL Seri toaccommodate a component, S-Video, or composite video signai.
eries:;
® iy 7. The HDMI connections con accommodate a DVI or Dual-Mode DisplayPort
Crestron® Certified Interface Cables signalusing an appropriate adapter or interface cable. CBL-HD-DV|
A interface cables are available separately.
MP-WP Series s A
Media Presentation Wall Plates 8. Crestron Connect It Cable Caddy (TT-100 series) sold separately. Refer to
MPI-WP Seri each product'’s spec sheetfor more information.
E eries
Media P B Wall Plates - Int ti 1V ¢ This product may be purchased from select authorized Crestron dealers and
edlq kresentaion - gLeSEANTErNatonAlRETSIOR distributors. To find a dealer or distributor, please contact the Crestron sales
CNSP-XX: representative for your area. A list of sales representatives is available online at
. www.crestron.com/How-To-Buy/Find-a-Representativeor by calling
Custom Serial Interface Coble B5B-353-875%.
IRP2 This product is covered under the Crestron standard limited warranty. Refer to
IR Emitter Probe w/Terminal Block Connector www.crestron.com/wagranty for full detalls.
PW-2407WU The specific pasents that cover Crestron products are listed online at

patents.crestron.com.

Wall Mount Power Pock 24VDC, 0.75A, Universal

USB-EXT-DM-LOCAL
USRB over Ethernet Extender with Routing, Host Module

USB-EXT-DM-REMOTE
USB over Ethernet Extender with Routing, 4-Port Device
Module

USB-NX2-LOCAL-1G
USRB over Ethernet Network Endpoint Wall Plate with Routing,
Local

USB-NX2-REMOTE-1G
USB over Ethernet Network Endpoint Wall, Plate with Routing,
Remote

Certain Crestron products contain open source software. For specific
information, please visit www.crestron.com/opensource.

Crestron Electronics Inc,
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https://www.crestron.com/Products/Interconnects,-Interfaces-Infrastructure/Infrastructure/DigitalMedia-Cables/DM-CBL-NP-SP500
https://www.crestron.com/Products/Interconnects,-Interfaces-Infrastructure/Infrastructure/DigitalMedia-Cables/DM-CBL-D-NP-SP500
https://www.crestron.com/Products/Featured-Solutions/DigitalMedia
https://www.crestron.com/Products/Featured-Solutions/DigitalMedia
https://www.crestron.com/en-US/Products/Accessory/Power-Supplies/Power-Packs/PW-2407WU
https://www.crestron.com/Products/Video/DigitalMedia-Endpoints/USB-Extenders/USB-EXT-DM-LOCAL
https://www.crestron.com/Products/Video/DigitalMedia-Endpoints/USB-Extenders/USB-EXT-DM-REMOTE
https://www.crestron.com/Products/Video/DigitalMedia-Endpoints/USB-Extenders/USB-NX2-LOCAL-1G-B
https://www.crestron.com/Products/Video/DigitalMedia-Endpoints/USB-Extenders/USB-NX2-REMOTE-1G-B
https://www.crestron.com/Products/Interconnects,-Interfaces-Infrastructure/Interconnects/Video-Interface-Cables/CBL-HD-DVI-1-5
https://www.crestron.com/Products/Interconnects,-Interfaces-Infrastructure/Control-Connectivity-Solutions/Connection-Compartments/TT-100-B-T
https://www.crestron.com/How-To-Buy/Find-a-Representative
https://www.crestron.com/warranty
https://patents.crestron.com/
https://www.crestron.com/opensource
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Crestran, the Crestran logo, Crestron Connect It, DigitalMedia, DigitalMedia 8G,
DigimIMedia 8G+, DM, DM 8G, DM 8G +, and QuickSwitch HD are either
trademarks or registered trademarks of Crestron Electranics, Inc. in the United
States and/or other countries. Dalby, Dolby Atmas, and Dalby Digital are either
trademarks or registered trademarks of Dalby Labaratories in the United
States and/or other countries. DTS, DTS HD, and DTS HD Master Audio are
either trademarks ar registered trademarks of DTS, Inc. in the United States
and/or other countries. HDBaseT and the HDBaseT Alliance fogo are either
trademarks or registered trademarks of the HDBaseT Alliance in the United
States and/or other countries. HDMI and the HDMI logo are either trademarks
orregistered trademarks af HDMI Licensing LLC in the United States and/or
other countries. HDBaseT and the HDBaseT Alliance logo are either trademarks
or registered trademarks afthe HDBaseT Alliancein the United States and/or
other countries. HDMI and the HDM I logo are either trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and/ar other countries.
DisployPort is either a trademark or registered trademark of Videa Electronics
Standards Assaciatian in the United States and/ar other countries. Other
trademarks, registered trademarks, and trade names may be used in this
dacument to refer to either the entities claiming the marks and names or their
producte. Crestran discloims any proprietary interest in the marks ond names
of others. Crestran is not responsible for errors in typography or photography.
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/7 in. Tabletop Touch Screen

« Next generation Crestron® tabletop touch screen

» 7in. (178 mm) widescreen active-matrix color display and
1280 x 800 WXGA display resolution

» Capacitive touch screen display
« Customprogrammable virtual control buttons

« Supports Crestron HTMLS and Smart Graphics® software
custom user projects

» Built-in Rava® SIP intercom

« Built-in speakers and microphone

» H265 H264 or MJPEG streaming video display

» Native apps for Crestron Home™ OS5, Sonos® home sound
control, Zoom Rooms™ conferencing control, and various
room scheduling services

« Built-in Bluetooth® communications beacon

« Built-in web browsing

» Single wire Ethernet connection with PoE or PoE+ power
« Wi-Fi® network connectivity

« USB20port

« Enterprise grade security and authentication

« Web, cloud, or device-based configuration

The Crestron® TS-770 is a stylish and versatile tabletop touch
screen that is ideal for residential and enterprise applications.
The TS-770 features a7 in. (178 mm) capacitive touch screen
display with custom-programmable control buttons and support
for Smart Graphics® software and HTML5-based custom

Ul projects. PoE and Wi-Fi® network connectivity and a modern
tabletop design allow the touch screen to be deployed just
obout anywhere.

Crestron Electronics Inc.
15 Volve Drive | Rockleigh, NJ 07647
www.crestron.com | 800.237.2041

Advanced Touch Screen Control

The TS-770 offers a sleek and powerful user interface for
controlling technology in @ home, boardroom, classroom, or
command center. The touch screen provides on intuitive
interface thatis fully customizable with easy-to-use capacitive
controls, true feedback, and real-time status display. A built-in
proximity sensor wakes the screen without requiring any user
interaction, and automatic brightness controis ensure optimal
visibility under varying lighting conditions.

Custom-Programmable Virtual Buttons

The TS-770 provides a universal status bar that is populated
with virtual buttons for quick access to common touch screen
functions. The touch screen comes preconfigured with virtual
buttons for Power, Home, Lights, Up, Down, and Microphone.
Each button can be programmed via a Crestron control system
to provide customn functionality, and unused buttons can be
hidden individually. The universal status bar is expanded or
hidden using simple swipe gestures on touch screen display.

Dynamic User Interfaces

The TS-770 supports custom user interfaces created with
Crestron HTMLS User interface and Smart Graphics
technologies, allowing greater flexibility for Ul developers and
programmers.

« Crestron HTMLS User Interface enables Ul designers to
develop rich, front-end user interfaces with increased
reusability and efficiency using modern web methodologies.
Crestron HTMLS User Interface development tools are
provided to simplify creating user interfaces built on
standard web technologies

« Smart Graphics enables programmers to integrate fluid
gesture-driven controls, animated feedback, rich metadata,
embedded apps and widgets, and full-motion video into
their user interfaces. Smart Graphics provides dynamic
features such os graphical buttons and sliders, lists and
toolbars, drag-and-drop objects, dashboard widgets,
screensavers, and customizable themes.

Voice Recognition

With built-in voice recognition, spoken commands can be issued
to the TS-770 to quickly turn devices on or off, select and play a
specific media source, change the channel, choose a lighting
scene, lower the window shades, iock the doors, arm the
security system, or enter a password. Simply say a command
and Crestron does the rest.12

Streaming Video

Native support for H.265, H.264, and MJPEG formats allows
the TS-770 to display live streaming video from on IP camera, a
streaming encoder (Crestron DM-TXRX-100-STR, or similar),
or a DigitalMedia™ switcher.3 Video is delivered to the touch
screen over Ethernet, eliminating the need for ony extra video
wiring.


https://www.crestron.com/Products/Control-Hardware-Software/Software/Development-Software/Crestron-HTML5-User-Interface
https://www.crestron.com/en-US/Products/Video/DigitalMedia-Streaming-Solutions/Encoder-Decoders/DM-TXRX-100-STR
https://www.crestron.com/en-US/Products/Featured-Solutions/DigitalMedia-Matrix-Switchers

15-770

/7 in. Tabletop Touch Screen

Rava SIP Intercom

Rava SIP Intercom Technology enables hands-free VolP
communication with other Rava-enabled touch screens and
door stations. Rava works over Ethernet, supporting 2-way
intercom and paging without requiring any special wiring. VolP
phone capability is also possible through integration with a
SIP-compatible IP phone system or SIP server, allowing
hands-free telephone functionality complete with speed-
dialing, caller ID, custom ringers, and other enhancements.
Built-in echo cancellation affords full-duplex performance for
clear, seamless voice communication using the integrated
microphone and speakers.?

Sonos App

Sonos and Crestron have partnered to provide a powerful
whole-house music experience. From any touch screen in the
house, browse for tracks, artists, or playlists using all the
services available from Sonos and instantly play themin any
room using Sonos® wireless speakers or a Crestron Sonnex®
multiroom audio system. The Sonos app runs natively on the
TS-770, enabling enhanced control of Sonos products as part of
a complete Crestron system. The app checks for updates
nightly soit's always current, and support for the Sonos S2 App
is provided.t

Crestron Room Scheduling App

As part of a complete enterprise room scheduling solution, the
TS-770 can be deployed as a scheduling panel via the Crestron
room scheduling app. A Crestron scheduling panel can be
installed at the entrance of a meeting room to provide
indication of the room's availability and a view of its schedule
for the day. If desired, the room can be reserved on the spot for
an ad hoc meeting. A CEN-ODT-C-POE occupancy sensor can
also be paired to the touch screen, allowing for occupancy
status to be reported instantly to the scheduling app for
no-shows and unscheduled room usage.3#

Running the Crestron Scheduling App, the TS-770 integrates
directly with Crestron Fusion® software, Microsoft Exchange
Server® software (for users of Outlook® software and

Office 365 software), the Google Calendar™ calendaring app
(including G Suite™ software), CollegeNET® 25Live® scheduling
software, or Ad Astra™ software. IBM® Notes® software is also
supported through a Crestron Fusion on-premises server.

Third-Party Scheduling Apps

The TS-770 dlsoincludes supportvarious third-party scheduling
applications. New providers are made available via firmware
updates. Whatever provider you choose, setup is as simple as
connecting the touchscreen to the network and choosing an
app from the web-based setup menu or built-in setup screens.
The selected app downloads from the cloud and installs on the
touch screen without any programming or control system
required.5®

Crestron Electronics Inc.,
15 Volvo Drive | Rockleigh, NJ Q7647
www.crestron.com | 800.237.2041

Zoom Rocoms App

The Zoom Rooms™ conferencing control application enables the
TS-770 to be used as a touch screen control panel for a Zoom
Rooms software-based conferencing and collaboration solution.
The TS-770 offers a superior alternative to a consumer tablet
device, providing a more reliable and secure platform. The
TS-770 may be configured to run the Zoom Rooms app
exclusively, or to allow toggling between the Zoom Rooms app
and touch screen control mode. The latter option is used to
integrate Zoom Rooms conferencing into a larger AV system
while providing touch screen control for both.”

NOTE: The Zoom ultrasonic proximity signal is supported up
to an average of 9 ft (2.74 m) from the TS-770 touch screen
to an end user device. The range will vary based on
environmental noise, the sensitivity of the end user device,
and the orientation to the touch screen.

Crestron Home OS Control

The TS-770 may be used to control a Crestron Home™ OS
whole home solution. Select the Crestron Home app from the
touch screen to control lighting, shades, climate, mediq,
security, and cameras, including the ability to create and recall
scenes that create a desired ambiance throughout a home. A
TS-770 may be installed in each room to provide easy access to
various Crestron Home functions for both the room and the
home.

Bluetooth Beacon

The built-in Bluetooth® proximity detection beacon enhances
the intelligence and personalization of a Crestron systemn by
enabling a smartphone or tablet device to always know what
roomitisin. It works with the Crestron Go App and Crestron
App to determine when the mobile device is in or near the same
room as the beacon, and signals the mobile app to
automatically display the appropriate controls and information
for the room.28

Web Browsing

Using its built-in web browser, the TS-770 provides access to
online program guides and other web-based services, and it can
be used to control DVRs and other devices without having to
pick up a separate tablet or smartphone.’

Wired and Wi-Fi Connectivity

An Ethernet LAN connection is all that is required to wire the
TS-770, containing all control, video, intercom, and power
signals within a single wire.

For deployments without access to Ethernet, the touch screen
can also be connected the network over Wi-Fi communications
via alocal wireless access point (WAPF).


https://www.crestron.com/en-US/Products/Audio/Intercoms/SIP-Intercoms/RAVA
https://crestron.com/Partners/Integrated-Partners/Sonos
https://crestron.com/Products/Audio/Multiroom-Audio/Multiroom-Audio-Systems/SWAMP-24X8
https://crestron.com/Products/Audio/Multiroom-Audio/Multiroom-Audio-Systems/SWAMP-24X8
https://www.crestron.com/en-US/Products/Lighting-Environment/Sensors/Occupancy-Sensors/CEN-ODT-C-POE
https://www.crestron.com/fusion
https://crestron.com/Products/Featured-Solutions/Zoom-Room-Solutions
https://www.crestron.com/Products/Featured-Solutions/Crestron-Home
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Power over Ethernet

Using PoE technology, the TS-770 gets its operating power
directly through the network cable. PoE (Power over Ethernet)
eliminates the need for alocal power supply or any dedicated
power wiring. Crestron PoE switches (CEN-SW-POE-5 or
CEN-SWPOE-163) offer atotal networking solution with built-in
PoE for multiple touch screens. A PoE Injector (PWE-4803RU3)
is also available to support a single touch screen.

NOTE: Refer to the “Power"” specifications for more details.

High-Speed USB Port

The TS-770 provides a high-speed USB 2.0 port for connecting
supported Crestron accessories to the touch screen.?

Enterprise-Grade Security

Crestron touch screens employ enterprise-grade networking
with robust security features such as 802.1X authentication,
TLS encryption, HTTPS connectivity, and Active Directory®
service integration. These features are imperative to protect
your network against service interruptions and malicious
intrusions, and to ensure compliance with your organization's
network policies. Cloud-based provisioning and management
streamlines the process of configuring, monitoring, and
updating every touch screen on the network. Additional support
for SNMP allows the touch screen to be monitored by your iT
administrator.

XiO Cloud Service

The TS-770 is compatible with the XiO Cloud® service, which is
an loT (Internet of Things) based platform for remotely
provisioning, monitoring, and managing Crestron devices across
an enterprise or an entire client base. Built on the Microsoft®
Azure® software platform and utilizing Microsoft's
industry-leading Azure loT Hub technology, XiO Cloud enables
installers and IT managers to deploy and manage thousands of
devicesin the time it previously took to manage just one. Unlike
other virtual machine-based cloud solutions, Azure services
provide unlimited scalability to suit the ever-growing needs of
an enterprise. For more information, visit
www.crestron.com/xiocloud.

Crestron One™ App Support
The TS-770 is compatible with the Crestron One™ mobile room

control app. The Crestron One app creates a peer-to-peer
network over Bluetooth communications between a mobile
device and the TS-770 in the room, allowing mobile-optimized
room controls to be pushed to the device from the touch
screen. Programmers can specify the controls thatdisplay on
the mobile app by mappingjoins from Smart Graphics projects
to the mobile project. A SW-MOBILITY license is required to
enable mobile room control functionality.

Optional Mounting Accessories

The TS-770/1070-SMK allows the touch screen to be mounted
permanently to a tabletop and permits up to 330 degree swivel
rotation.

Crestron Electronics Inc.

15 Volve Drive | Rockleigh, NJ 07647
www.crestron.com | 800.237.2041

Specifications

Touch Screen Display

TFT active matrix color LCD
7 in. (178 mm) diagonal
16110 WXGA

Display Type
Size

Aspect Ratio

Resolution 1280 x 800 pixels

Brightness 350 nits (cd/m?)

Contrast 85011

Color Depth 24 bit, 16.7M colors

Hlumination Edgelit LED with auto brightness control

Viewing Angle +80° horizontal, +80° vertical

Touch Screen Projected capacitive, 5-point multitouch

capable

Buttons

Virtual (6) Virtual buttons in collapsible universal

Buttons tool bar, per-button show/hide,
preconfigured with icons for Power, Home,
Lights, Up, Down, and Microphone, optional
customn programming via control system for
additional functions

Reset (1) Pin hole on battom for hardware reset

Graphics Engine

Crestron HTMLS and Smart Graphics® software technoiogy,
multilanguage web browser’, multilanguage onscreen
keyboard, screensaver, single scalable streaming video
window, native room schedulin? applications**®, native Sonos®
app. native Zoom Rooms™ app’, native Crestron Home™

OS app, setup and diagnostics via web browser, cloud, or
onscreen Ul

Room Scheduling Support

Crestron Crestron Fusion® software, Microsoft
Scheduling Exchange Server® and Office 365° software,
App Google Calendar™ calendaring appand G
Suite™ software, CollegeNET® 25Live®
software, and Ad Astra™ software (IBM®
Notes® software is also supported through
Crestron Fusion on-premises server only)*
Third-Party Includes support for various third-party
Apps scheduling applications.>®


https://www.crestron.com/en-US/Products/Accessory/Power-Supplies/Power-Over-Ethernet/CEN-SW-POE-5
https://www.crestron.com/en-US/Products/Accessory/Power-Supplies/Power-Over-Ethernet/CEN-SWPOE-16
https://www.crestron.com/en-US/Products/Accessory/Power-Supplies/PoE-Injectors/PWE-4803RU
https://crestron.com/xiocloud
https://www.crestron.com/Products/Control-Hardware-Software/Software/Apps/CRESTRON-ONE
https://www.crestron.com/Products/Control-Hardware-Software/Software/Apps/CRESTRON-ONE
https://www.crestron.com/Products/Control-Hardware-Software/Software/Licensing/SW-MOBILITY
https://www.crestron.com/model/6511519
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Languages

Smart
Graphics

Onscreen
Keyboard

Voice
Recognition’

Web Browser'

Room
Scheduling®

Memory

RAM
Storage

Maximum
Project Size

Arabic, Chinese (Simplified), Chinese
(Traditional), Czech, Danish, Dutch, English
(UK), English (US), Finnish, French, German,
Greek, Hebrew, Hungarian, Italian,
Japanese, Korean, Norwegian, Polish,
Portuguese, Portuguese (Brazilian),
Romanian, Russian, Slovak, Spanish,
Swedish, Thai

Arabic, Chinese (Simplified), Croatian,
Czech, Danish, Dutch, English (UK), English
(US), Finnish, French (Canada), French
(Switzerland), German, Hebrew, Hungarian,
Italian, Japanese, Norwegian Bokmal, Polish,
Portuguese, Russian, Serbian, Spanish,
Swedish, Turkish

Afrikaans (South Africa); Chinese, Mandarin
(Chingq, Simplified); Chinese, Mandarin
(Hong Kong, Simplified); Chinese, Mandarin
(Taiwan, Traditional); Chinese, Yue (Hong
Kong, Traditional); Czech (Czech Republic);
Dutch (Netherlands); English (Australia);
English (Canada); English (Generic); English
(India); English (New Zealand); English
(South Africa); English (UK); English (US);
French (France); German (Germanyy); isiZulu
(South Africa); Italian (ltaly); Japanese
(Japan); Korean (South Korea); Polish
(Poland); Portuguese (Brazil); Russian
(Russia); Spanish (Spain); Turkish (Turkey)

Arabic, Bulgarian, Catalan, Chinese,
Croatian, Czech, Danish, Dutch, English,
Filipino, Finnish, French, German, Greek,
Hebrew, Hindi, Hungarian, Indonesian,
Itafian, Japanese, Korean, Latvian,
Lithuanian, Norwegian Bokmal, Pashto,
Persian, Polish, Portuguese, Romanian,
Romansh, Russian, Serbian, Slovak,
Slovenian, Spanish, Swedish, Thai, Turkish,
Ukrainian, Vietnamese

Chinese (Simplified), Chinese (Traditional),
Danish, Dutch (Netherlands), English (US),
English (UK), French, German, Hebrew,
Itafian, Japanese, Korean, Norwegian,
Portuguese (Brazil), Portuguese (Portugal),
Russian, Spanish, Swedish

2 GBLPDDR3
Firmware/Application: 16 GB eMMC pSLC
600 MB

Crestron Electronics Inc.
15 Volve Drive | Rockleigh, NJ 07647
www.crestron.corm | 800.237.2041

Wired Communications

Ethernet

100 Mbps, aute switching, auto negotiating,
auto discovery, full/half duplex, TCP/IP,
UDP/IP, CiP, DHCP, SSL, TLS, SSH, SFTP
{SSH File Transfer Protoco!), IEEE 802.1X,
SNMP, IPv4 or IPvé, Active Directory®
service authentication, HTTPS web browser
setup, XiO Cloud® client, [EEE 802.3at
compliant

Wireless Communications

Transceiver
Security
Range

Bluetooth®
Hardware

IEEE 802.11a/b/g/n/ac Wi-Fi (2.4 or S GHz
2-way RF), static IP or dynamic IP via DHCP

64 and 128-bit WEP, WPA and WPA2-PSK
with TKIP and AES

Up to 50 ft (15 m), subject to site-specific
conditions

Crestron Bluetooth beacon®®

Streaming Decoder

Video Formats H.265, H.264 (MPEG-4 part 10 AVC,

Avudio Formats

Bitrates

Input
Resolutions

Protocol

Audio

Features

Audio
Feedback
Formats

Connectors
LAN PoE

usB

MJPEG)

AAC Stereo

Up to 25 Mbps (20 Mbps maximum
recommended)

Up to 1920x1080 @30fps

RTSP

Built-in microphone and speakers, Rava® SIP
Intercom, voice recognition*?

MP3

(1) 8-pin RJ4S connector, female, with 2
LED indicators;

100BASE-TX Ethernet port,

PoE+ PD port;

Green and yellow LEDs indicate Ethernet
port status

(1) USB Type A connector, female;
USB 2.0 host port
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Power

PoE (Power
aver Ethernet)

IEEE 802.3at Type 2 compliant PoE+ PD
(Powered Device);

Requests 15 W from on 802.3at Type 2 PSE
with LLDP advanced power management;
Requests 30 W (PoE+ Class 4) from an
802.3at Type 2 PSE without LLDP;
Requests 15.4 W (PoE Class O) from on
802.3af (or 802.3at Type 1) PSE

Environmental

Temperature 32 to 104 °F (O to 40 °C)
Humidity 10% to 95% RH (noncondensing)
Heat 44 BTU/hr

Dissipation

Construction

Plastic, smooth black or white finish,
edge-to-edge gioss with black or white
surround

Housing

Dimensions

Height 4.02in. (102 mm)
Width 6.87 in. (175 mm)
Depth 437 in. (M mm)
Weight

1.331b(605g)

Compliance

Regulatory Model: M201923005
IC, CE, FCC Part 15 Class B digital device

Models
TS-770-B-S
7 in. Tabletop Touch Screen, Black Smooth

TS-770-W-S
7 in. Tabletop Touch Screen, White Smooth

Available Accessories

For supported accessories, visit the appropriate TS-770
product page ot www.crestron.com.

Crestron Electronics Inc.

15 Volvo Drive | Rockleigh, NJ 07647
www.crestron.com | 800.237.2041

il.

Notes:

Vaice recagnition, web browsing, weather information, and cetrtain ather
functions require on Internetconnection.

The microphane and Bluetoath® transceiver may be defeoted
programmatically atany time.

Item(s) sald separately . Refer to each product’s spec sheet for camplete
informotion.

Room scheduling made requires the TS-770 to be designoted exclusively
for room scheduling use, which precludes use of certain feotures and
functions described in this spec sheet. For design assistance, cantact the
Crestron True Bluesupport team at www.crestron.com/support.

Refer ta the firmware rdease notes for a lis tof oll scheduling apps that are
supparted by that firmware release.

Additionol subscriptians and/or licenses may be required. Refer to each
provider's website for details abaut the capabilities and requirements of its
scheduling application and services. Third-porty apps ty pically run on the
TS.770 as they do on a tablet device. The TS-770 runs only aneapp, which
is selected atsetup. Only the apps opproved and delivered by Crestron can
run on the TS-770.

A camplete Zoom Roams salution requires a mini PC ar Mac computer
running Zoam saftware, a Zoam Rooms subscriptian, plus additional
peripherals andcables. Visit zoom.us/zoomrooms for more information
obout Zoom Rooms capabilities, hardware requirements, and subscription
plans. For design assistance, cantact the Crestron True Bluesupport team
at www .crestron.com/support.

The TS-770 provides an integrated, equivolent alternative to the
standalane P P-10 O-W beacan. For maredetails, refer to the PP-100-W
spec sheet. Bluetooth technalogy is used solely far proximity detection and
does nat transmit or receive any cantrol, multimediq, ar persanal data.
Crestron Bluetoath beacons ore anly visible to Bluetooth enabled devices
that are specifically programmed ond configured ta wark with them.


http://www.crestron.com/
https://www.crestron.com/support
https://zoom.us/zoomrooms
https://crestron.com/support
https://www.crestron.com/en-US/Products/Control-Hardware-Software/Hardware/Building-Enterprise-Management-Hardware/PP-100-W
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This product may be purchased from select authorized Crestron dealers and
distributors. To find a dealer or distributor, please contact the Crestron sales
representative for your area. A list of sales representatives is available online at
www crestron.com/How-To-Buy/Find-a-Representative or by calling
855.263-8754.

This productis covered under the Crestron standard limited warranty. Refer to
www crestron.com/warranty for full details..

The specific patents that cover Crestron product are listed online at
paten®s.crestron.com.

Certain Crestron products contain open source software. For specific
information, please visitwww.crestron.com/oeensource.

Crestron, the Crestron logo, Cresnet, Crestron Fusion, Crestron Home, Crestron
One, DigitalMediq, Rava, Smart Graphics, Sonnex, and XiO Cloud areeither
trademarks or registered trademarks of Crestron Electronics, Inc.in the United
States and/or other countries. Ad Astra is either a trademark or a registered
trademark of Ad Astralnformation Systems,LLC in the United States and/or
other countries. Bluetooth is either a trademark or registered trademark of
Bluetooth SIG, Inc. in the United States and/or other countries. CollegeNET and
25Live are either trademarks or registered trademarks of CollegeNET, Inc.in the
United States and/or other countries. G Suvite and Google Calendar areeither
trademarks or registered trademarks of Google, Inc. in the United States
and/or other countries. IBM and Notes areeither trademarks or registered
trademarks of International Business Machines Corporation in the United
States and/or other countries. Microsoft, Active Directory, Azure, Microsoft
Exchange Server, Office 345, and Outlook areeither trademarks or registered
trademarks of Microsoft Corporation in the Unised States and/or other
countries. Sonos is either a trademark or registered trademark of Sonos, Inc.in
theUnited States and/or othercountries. UL iseither a trademark or a
registered trademark of Underwriters Laboratories, Inc. in the United States
and/or other countries. Wi-Fiis either a trademark or registered trademark of
Wi-FiAlliance in the United States and/or other countries.Zoom and Zoom
Rooms are either trademarks or registered trademarks of Zoom Video
Communications, [nc.in theUnited States and/or other countries. Other
trademarks, registered trademarks, and trade names may be used in this
document to refer to either the entities claiming the marks and names or their
producse. Crestron disclaims any proprietary interest in the marks and names
of others.Crestron is not responsible for errors in typography or photography.

Specifications are subject to change without notice.
©2021 Crestron Electronics, Inc.
RevO02/12/21

Crestron Electronics Inc.

15 Volvo Drive | Rockleigh, NJ 07647 @ CRESTRON.

www.crestron.com | 800.237.2041


https://www.crestron.com/How-To-Buy/Find-a-Representative
https://www.crestron.com/warranty
https://patents.crestron.com/
https://www.crestron.com/opensource

15-770

7 in. Tabletop Touch Screen

4.021in.
(102 mm)
A |
fol 1 1A
” 6.381 in ) - l— 3.89 iﬂ. [EE—
(173 mm . (99 mm) i
IS 6.87in. L 4.37 in. _.I
(175 mm) (111 mm)

o
(©]
©
©
ﬂ% —1

Crestran Electronics Inc. .

15 Volvo Drive | Reckleigh, NJ 07647
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Technické udaje - ew 100 G4-DUO

Dalsi udaje
Akusticky tlak (SPL): 154 dB
Anténni konektor: 2 x BNC, 50 Chm
Citlivost: 2,1 mV/Pa
Doba provozu na baterie: >8h
Frekvenéni rozsah: 80 - 18000 Hz
Frekvenc¢ni rozsah VF: 516 - 865 MHz (pasma A - G)
Harmonické zkresleni (THD): <09 %
Hmotnost: 450 ¢
Kmitoétovy zdvih §./5.: +/-48 kHz
Napajeni: 2x1,5VAA
NF konektory: XLR, 6,3 mm jack
Odstup signal / Sum: > 110 dB(A)
Pocet vysilacich frekvenci: 1680
Pfedvolby: 12x20 +1
Smérova charakteristika: kardioidni
Systém potlaceni VF Sumu: HDX
Sitka VF pasma: 42 MHz
Typ snimace (mikrofonu): dynamicky
VF vysilaci vykon: 30 mW
Vystupni Urover zvuku (nesymetricky): Jack: +12 dBu max
Vystupni urover zvuku (symetricky): XLR: +18 dBu max
Frekvencni charakteristika

dev
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Extron

Specifications
Cable Cubby® 202

General
Pawer output
USmodel......ccocvvieeiiiiie, 125 VAC, 50-60 Hz, 12 A max total
Non-US models...........c..ccece.. 240 VAC, 50-60 Hz, 10 A max total
Mounting ..o Furniture mount

Min./max. table thickness
Enclosure dimensions

Top plate {outer rim}................. 7.99"Wx 4.39" D (208 mm W x 112 mm D)
Surface cutout {inside 1im) ....... 7.00"W x 3.25" D (178 mm W x 82 mm D}
Enclosure depth ...................... 3.20" H (81 mm H}

Allow an additional 2.50" (64 mm) depth to account for the attached AC power
cord bend radius

.............. 0.25" 10 1.75" 6 mm to 44 mm)

R[]

Cable Cubby 222 US

Lid Closed Lid Open

Cable Cubby 222 US

Lo®

Lid Closed Lid Open

Cable Cubby 202 EU Cable Cubby 202 EU
1 7.99"
T (203 mm)
i f 10°
1.88"
(48 mm)
I
g @
@ 3.20°
(81 mm)

4.39"
(112 mm)

Extron Cable Cubby 202 Furniture-Mountable Enclosures ¢ Specifications



Specification ¢ Cable Cubby® 202 (Continued)

Material.........cccoeviiinniiriieie, Metal
Product weight
US medel«~.n.go s 2.51bs {1.1kg)
Non-US models.............ccco.c.... 1.8 Ibs (0.8 kg)
Regulatory compliance................... CE, RoHS, WEEE
USmodel ......oovevvvieiiiiiiieaee, UL, c-UL
Warranty .......coceeeveereecnieeeeeesiene 3 years paits and labor
| NOTE: Specifications are subject to change without notice. |
| NOTE: Shipping weights and dimensions are available at www.extron.com. |

6331-D6

Extron Cable Cubby 202 Furniture-Mountable Enclosures e Specifications 2
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Extron

Specifications
IN1604 Series

Video input

Number/signal type.........ccccooeenei.. 1 analog RGBHV, component video (YUVi, YUVp, and YUV-HD), S-video, or
compasite video
3 HDMI/DVI

Connectors........coovvvieiiiieiiiiaeeee, 1 female 15-pin HD
3 female HDMI type A

Equalization ..., Automatic

Input cable length ........c..cccooenee. Up to 75' {22.9 m) for all supported input rates

Nominal level.........cc....c.ocevieennne. 1 Vp-p for Y of component video and S-video, and for compaosite video

0.7 Vp-p for RGB and for B-Y and B-Y of component video
0.3 Vp-p for C of S-video

Minimum/maximum levels............... Analog: 8.0 V to 1.0 V with no offset at unity gain
IMpPedance..........coceevieieciieaiienne 75 ohms

Horizontal frequency ..............c....... 15 kHz to 100 kHz

Vertical frequency.........c.ceeoeeeeieen. 24Hzto 75 Hz

Resolution range..........ccccvcceeeaen. 640x480 to 1920x1200* sampled pixel for pixel, NTSC, PAL, SECAM, 480i, 480p,

576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p, and 2K
*reduced blanking

Returim|@Ss ). cornsmnmnze zeceese >30dB @ 5 MHz
DC offset {(max. allowablg) .............. 0.5V
Standards.........ccccoeeeiiiiiiieeee DVI 1.0, HDMI 1.3 HDCP 1.4
Video processing
| D)5 00 0[] Ay e—r———— 12 bit digital {3 Dadaptive comb filter)
Analog sampling ........cccccevveeecieinn. 12 bits per color; 13.5 MHz standard {video) 170 MHz standard (RGB})
Digital pixel data bit depth .............. 8, 10, or 12 bils per channel; 165 MHz pixel clock (HDMI)
Colars o o e 3.0 n ol 1 billion {10 bit processing)

Video output
Number/signal type

INTB0A DTP oo 1 DTP or HDBaseT, configurable
INTBOAHD ..o 1 HDMI digital video
Connectors
[ VRL S0 B DT | S e —e——— 1 female R J-45
[V E G107 N o [ A ————— 1 female HDMI
HDMI peripheral device power ....... 200 mA
Digital bit depth...........ccoccoeiii. 8 or 10 bit, automatic
Scaled resolution ...........ccccoe e, 640x480°7, 800x6008, 1024x7688, 1280x7208,1280x768°, 1280x8008,

1280x10248, 1360x768°, 1366x7688, 1400x10508, 1440x9008, 1600x900?,
1600x12008, 1680x10508, 1920x12008

HDTV 480p™®, 576p®, 720p%6478 10806 "8 1080p 12345678,

2K (2048x1080)"2845678

T=at23.98Hz, 2=at 24 Hz, ® = at 25 Hz,* = at 29.97 Hz, = at 30 Hz,
*—atb0Hz,"=at59.94 Hz, 8=at 60 Hz

Standaras «. o ww sormermm mnmemgmes HDMI 1.3, HDCP 1.4

Extron IN1604 Series Scaling Presentation Swiichers e Specifications 1



Specifications ¢« IN1604 Series (Continued)

Sync
INRUL tYRE srsssrmemminnineense iireisero ot RGBHV, RGBS, RGsB, bi-level or tri-level component video
Input standards.............ccccooeeeen. NTSC 3.568, NTSC 4.43, PAL, SECAM, TMDS
INpULlevel ..o 2.75V to 5.0 Vp-p for RGBHV or RGBS
0.6 Vp-p for component video tri-level sync
0.3 Vp-p for component video bi-level sync, RGsB, or compaosite video
INnput impedance..........cccccceeieiene Horizontal and vertical: 510 ohms
Max. input voltage...........c.ccccernenee. 5.0 Vp-p
Interconnection between IN1604 DTP and DTP/HDBaseT receiver (IN1604 DTP only)
CONNSELOIS ..o s ivssmandhanieinen 1 female RJ-45
Termination standard...................... TIA/EIA-T568B
Signal transmission distance
| D P8 e Up to 330" (100 m) using shielded twisted pair cable or XTP DTP 24 STP cable
IR 230 oo e e Up to 230" (70 m) using shielded twisted pair cable or XTP DTP 24 STP cable
Cable requirements...............e.e.... Solid conductor, 24 AWG or better
Cable recommendations................ 400 MHz bandwidth, STP {shielded twisted pair)

| NOTE: Exiron XTP DTP 24 shielded twisted pair cable is strongly recommended for optimal performance.

NOTE: Output signals:

DTP: HDMI with embedded audio, analog audio, R $-232 and IR, and remote power
HDBaseT: HDMI with embedded audio, RS232 and IR

Audio
G A9, et . ot T romeet] Input Output System Gain
Analeg input 1 Analeg output 0dB
(TRS L
N o ) TP output § dB
Analog input 2 Analog output -6 dB
{captive screw) TP output -12.dB
Analog input 2 Analeg output 0dB
Balanced {captive screw)  Tp output $dB
Frequency response ............c......... 20 Hzto 20 kHz, +0.5 dB
THD £ INBISEF::. v o ccvessmensecrmeezazs < 0.1% @ 1 kHz, 20 Hz to 20 kHz bandwidth (at nominal level)
SN s oot ttomermmtnes .2t fre e et >00 dB, at maximum output (unweighted)
Crosstalk ........ccccveviiiieieeiee <-80dB @1 kHz, fully loaded
Stereo channel separation.............. >80dB @ 1 kHz

Audio input
Number/signal type.........cccoeeeneen. 1 analog stereo, unbalanced
1 analog stereo, balanced/unbalanced
3 digital stereo, de-embedded from HDMI (PCM only)
Connectars.........ccccovveveeeeinierennen. (1) 3.5 mm stereo jack; tip (L), ring (R), sleeve (ground)

(1) 3.5 mm captive screw connector, 5 pole
3 female HDMI type A

Impedance........ccooevieveeiiiieenn Analog inputs: >10k ohms unbalanced, >20k ohms balanced

Nominal level............ccccoeiiiienenn. 3.5 mm stereo jack: +4 dBu (1.23 Vrms)
Captive screw connector: +4 dBu (1.23 Vrms) or -10 dBV (316 mVrms),
adjustable

Maximum level ...........cccccevecnninn. Analog inputs: +15 dBu unbalanced, +21 dBu balanced

CMRBR.....ociie e 70dB @ 1 kHz

Input gain adjustment..................... -18 dB to +24 dB, adjustable per input, in 1 dB steps, analog inpuis only

[ NOTE: 0dBu=0.775Vims, 0 dBV = 1 Vrms, 0 dBV ~ 2 dBu |

Extron IN1604 Series Scaling Presentation Switchers e Specifications 2




Specifications ¢« IN1604 Series (Continued)

Audio output
Number/signal type

INTEOA DTP ..o 1 analog stereo or mono, balanced/unbalanced
1 DTP {embedded digital audio and remote balanced/unbalanced analog audio)

or HDBaseT {embedded digital)

I NOTE: Remote analog audio output is not available in HDBaseT mode.

IN1604 HD - 2z somannnnasan 1 analog stereo or mono, balanced/unbalanced
1 HDMI embedded
Connectors
INTEOA DTP i, (1) 3.5 mm captive screw connectar, 5 pole
1 fernale R 45
INTEOAHD ..., {1) 3.5 mm captive screw connector, 5 pole
1 female HDMI
[ /07=10 = [ oo - A 50 ohms unbalanced, 100 chms balanced
Gain errar........c.cccoccceevveencnnnennne.. 20.5 dB channel to channel
Maximum level (Hi-Z).........cc.oo.e.. >+15 dBu, unbalanced, >+21 dBu, balanced at 1% THD+N
Output volume range ..................... 0to-100dBin 1 dB steps

| NOTE: System gain for the analog DTP receiver output is rated at -12 dB {(unbalanced) and -6 dB {balanced).

Communications — scaling presentation switcher
Serial contral port

INTEOA DTP .o 1 bidirectional RS-232, 3.5 mm captive screw connector, 5 pole {rear panel, uses
3 poles}
[[\VBES 10225 | ORI p—— 1 bidirectional RS-232, 3.5 mm captive screw connector, 3 pole (rear panel)
Baud rate and protocal.................. 9600, 8 data bits, 1 stop bit, no parity
Serial contral pin configuration
INTBOADIP . corecmeeezeci 1,2 =unused, 3=Tx, 4 =Rx, 5 =Gnd
INTEOAHD ..o 1=Tx,2=Rx,3=Gnd
Contact closure ..........ccccccoveeaeneee. 4 contact closure inputs on (1) 3.5 mm captive screw connector, 5 pole
Tally @utput ..\ 0 oo i 4 tally outputs on {1} 3.5 mm captive screw connector, 5 pole
Tally output power........c..ccccoe e +5VDC, 0.2 A
USB contral port.........ccceeeieeeee. 1 front panel female mini USB B
USB standards ..........cccoceveiviennnn. USB 2.0, high speed
Pregram @ontfol...........cc.cevceeecene Extron PCS configuration software for Windows®

Extron Simple Instruction Set (SIS™)

Communications — external device (pass-through, unidirectional or bidirectional)
(RS-232/1R over TP for the IN1604 DTP only)

NOTE: Protocol is mirrared between the connected DTP endpaint and the "Over TP" port on the IN1604 DTP.
Signals from a contral device pass into the "Over TP" port, are embedded with the TP signal, and sent to
an individual DTP Rx or HDBaseT endpoint for contral of remote sink devices.

The "Over TP" port is simply a pass-through connection to endpaints. There is no RS232 or IR insertion
from any IN1604 DTP contral port to the "Over TP" port.

Serial contral passthrough port

"Over TP" output ......cccoeeneee. R S-232 via (1) 3.5 mm captive screw connector, 5 pole (shared with IR port)
Baudrates..........oocovioecieinen, Up to 115200 baud
Pre®eal:f. ..c.xoon soum mm s 6 - 8 data bits
1 or 2 stop bits
no parity {default)

even or odd parity
flow control = XON, XOF, none

Extron IN1604 Series Scaling Presentation Switchers e Specifications



Specifications ¢« IN1604 Series (Continued)

Serial contral pin configuration ....... 1 =Tx,2=Rx,3=Gnd
IR pass-through contral port........... TTL level (0 to 5 V) modulated infrared contral from 30 kHz up to 60 kHz
"Over TP" output ......ccccceeeeene {1) 3.5 mm captive screw connector, 5 pole (shared with RS-232 port}
IR control pin configuration ............ 3=Gnd, 4=1RTx, 5 =IRRx
General
Power supply........cooceeicieniaeennee, Internal

Input: 100-240 VAC, 50-60 Hz
Power consumption

Full power
INT604 DTP....oeoiiee. 25.0 watts
INT604HD ..o 15.1 watts
Power save mode
INT604 DTP....ccveeieene 9.0 watts
IN160A HE ... 6.6 watls
Remote power capability................ IN1604 DTP only: supports one DTP Rx endpaint device
| NOTE: Remote power is not available in HDBaseT mode. |
Temperature/humidity .................... Starage: -40 to +158 °F (-40 to +70 °C) / 10% to 90%, noncondensing
Operating: +32 to +122 °F (0 to +50 °C) / 10% to 90%, noncondensing
L0/ Ta [ g0 [P ——— R Fan, air flows front to rear, vents on front and rear
Thermal dissipation
Full power
INTBO4 DTP.....oeien 67.0 BTU/hr
INTBO4 HD ..o 50.2 BTU/hr
Power save mode
INTBO4 DTP....cceeeie 28.0 BTU/hr
INTBO4 HD ..o 22 .3 BTU/hr
Mounting
Rack mount.............ccooieeeenns Yes, with optional rack shelf
Furniture mount....................... Yes, with optional underdesk or throughdesk mounting kit
Enclosure type ......coccoooeieieieenne. Metal
Enclosure dimensions .................... 1.75Hx8.75" W x 8.5" D (1U high, half rack wide)
44cmHx222cmWx21.6cmD)
{Depth excludes connectars.)
Product weight
INTBOADTP .o 2.1 Ibs (1.0 kg}
INAGOAIHDr. ... o i i 2.1 Ibs (1.0 kg}
Regulatory compliance................... CE, c-UL, UL, C-tick, FCC Class A, ICES, VCCI, RoHS, WEEE
Warranivie, sl s cmean s s a 3 years parts and labor
Everlast power supply warranty...... 7 years parts and labor
[ NOTE: All nominal levels are at +10%. |
I NOTE: Speciiications are subject to chang_;e without notice. I

532206
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Extron

Specifications
MLC Plus 100

Memory

Software
Configuration software....................
Control apps.......cccovieesieiercieee,
Resource management software....
UtlitieS <. . =z mmeems oo mmpomrizge s

Ethernet
Network interface controllers (NICs)
[670T] g0 (0] CHRRVININIIEPHMIREIP——
Datarater, o i oo sy
Protocols

Default settings .....cccooveveeivieneenen.

Serial
Quantity/type .......ccovveeeieeeeeeee,
CONNEGIAI'S..cc1.c mmvimnerantazenizen
Baud rate and protocol...................

Global Configurator® Plus and Professional
Extron Control

GlobalViewer® Enterprise

Toolbelt, embedded web page

1
1 female R J-45 connector

10/100/10008ase-T, half/full duplex with autodetect

DHCP, DNS, HTTP, HTTPS, ICMP, NTP, SFTP, SMTP, SNMP, SSH, TCPAP,
UDP/IP

Link speed and duplex level = autodetected

IP address = 192.168.254.250

Subnet mask = 265.255.255.0

Gateway = 0.0.0.0

DHCP = off

DNS: 127.0.0.1

2 bidirectional RS-232
(2 3.5 mm captive screw connectors, 3 pole

300 to 115200 baud (3600 baud = default); 8 {default) or 7 data bits;
1 (default) or 2 stop bits;
no parity {default), even, or odd parity

| NOTE: These ports support software flow control. The default is no flow contral.

Pin configurations
Serial, 3-pole captive screw.....

Digital input
Quantity/type ....c.cceveeeeeeeeeee,
ConNEcters: .. .....d ool s
Digital input

Input voltage range..................
Input impedance
Programmable pullup
Threshold low to high
Threshold high to low
Pin configurations

Pin1=Tx, 2=Rx, 3=Gnd

1 digital input
(1) 3.5 mm captive screw connector, 2 pole

0to 24 VDC, clamped at +30 VDC
17.5k ohms

1k ohms to +5 VDC

2.8VDC

2.0VDC

1 =digital input, 2 = Gnd
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Specifications ¢« MLC Plus 100 (Continued)

IR
Quantity/Aype ....cccoovvvevniieiiiincenn, 1 TTL level (O to 5V) infrared {carrier and non-camier) up to 300 kHz
CONNECLArS ... leeeerereeeevnseassBannelin. (1) 3.5 mm captive screw connector, 2-pole
Pin configurations ...........cc.cccceee... Pin 1 = signal, 2 = Gnd
IR output carrier frequency............. 30 kHz to 300 kHz
Relay
Quantity/tyoek:......oweeanceseaioceasn 2 normally open relays
Relay contral connectors ............... {1) 3.5 mm captive screw connectar, 3 pale
Relay contral contact rating............ 24 VDG, 1 A
Volume control
Quantity/type .....ccoovevnieeiiiiie 1 volume contral {compatible with select Extron ampilifiers)
CONNEGLArS:. » 2. ru s e . s {1) 3.5 mm captive screw connectar, 3 pole
Pin configuration .............cc.cccooe.. Pin 1 = <10 VDC reference valtage input, pin 2 = 0 to +10 VDC control voltage
output, pin 3 = Gnd
Control voltage output range.......... 0to +10 VDC (20.2 valts), adjustable
General
Power supply........cccccooveeiiiiieennne. External (nat included)

Input: 100-240 VAC, 5060 Hz
Output: 12 VDG, 0.5 A, 6 watts

Or Power over Ethemet (PoE) (complies with PoE 802 .3af, class 3), 48 VDC,

0.35 A, 16.8 watts
Power cansumption

| D1 (o7 RO — 2.2 watts, 12 VDC
3.7 watts, 48 VDC (PoE)
Device and pawer supply ........ 3.0 watts, 106240 VAC, 5060 Hz
Device and Pok injectar........... 5.0 watts, 103240 VAC, 50-60 Hz
Termperature/humidity ..........cc....... Storage: -40 to +158 °F {(-40 to +70 °C) / 10% to 90%, noncondensing
Operating: +32 to +122 °F (0 to +50 °C) / 10% to 90%, noncondensing
107 -Te (1o [SEmmumm——— T T Convection, no vents
Thermal dissipation
Device .....uveeaieieeciieeeee 7.3 BTU/Mr {using 12 VDQ)
12.6 BTU/hr {using 48 VDC, PoE)
Device and power supply ........ 10.0 BTU/hr
Device and PoE injector........... 17.1 BTU/hr
Mounting
Rack MoUNties sememmasnmens No
Furniture or wall mount ............ Yes, in a standard US 2-gang electrical junction box or mud ring
ENCIOsUre tyPe .weniswmmdaisaistasisn Plastic faceplate and high-impact plastic rear enclosure
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Specifications ¢« MLC Plus 100 (Continued)

Enclosure dimensions
Faceplate .......ccc.ccevveivienennnnn. 450"Hx4.60"W x0.30"D (114 mmHx 117 mm W x 7.6 mm D)

B EVICE e . e esmimeiai s 2mmemaizes 2.73"H*x 350" W x 2.16" D (69 mm H* x 89 mm W x §5 mm D)
(Depth excludes faceplate and buttons. Fits most 2 gang US boxes or mud rings.
Allow at least 2.40" [61 mm] depth in the wall or furniture.)

BN
(7.6 mm) 160°
)\\<.« - (117 mm)

MLC Plus 100
Rear “\

-t 442" g
(112 mm)

4.30°
(110 mm)
1l L .- 3 : A
Product weight .......c.ccccvieeiieenenn. 0.8 Ib (0.4 kg)
Regulatory compliance................... CE, C-Tick, c-UL, FCC Class A, ICES, UL, VCCl class A

Complies with the appropriate requirements of RoHS, WEEE, and of Section 508
of the Rehabilitation Act (29 U.S.C. 794d).
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Specifications ¢« MLC Plus 100 (Continued)

Product warranty ....................... 3 years parts and labor

[ NOTE: All nominal levels are at +10%. |
| NOTE: Specifications are subject to change without notice. |
| NOTE: Shipping weights and dimensions are available at www.extron.com. |
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Specifications

XPA 1002 Series

Audio (XPA 1002, XPA 1002 Plus)

Voltage gain
KPAI 002 % = e e s 16x (24 dB)
XPA 1002 Plus.......ccoovinienne. 23x (27dB)
Stereo channel separation.............. >75dB @ 1 kHz
CMBR. reomort sdomeommermmmnias asimons 75dB @ 1 kHz {typical)
Audio input (XPA 1002, XPA 1002 Plus)
Number/signal type.........cccccceenee.. 1 stereo or 2 mono, balanced/unbalanced
CONNEEAIS . fri..oovvmvtenasen s izesesent {1) 3.5 mm captive screw connectar, 5 pole
IMmpedance..........ccceovvrieeiresinienns >10k ohms unbalanced/balanced, DC coupled
Nominal level..............ccoccevinnee. +4 dBu (1.23 Vms), balanced
Maximum level ............ccoeviieeenenn. +20 dBu (7.75 rms}, balanced
Input sensitivity
XPA 1002 ..o +4 dBu (1.23 Vims)

XPA 1002 Plus
8 ohm or higher speaker
[07: 1o FRVANEENUSISRSI—— +4 dBu (1.23 Vims)
4 ohm speaker load........... +1 dBu (0.87 Vims)
Input signal detection threshold...... -40 dBu +3 dB, balanced

[NOTE: 0dBu=0.7756Vims, 0 dBV =1 Vims, 0 dBV ~ 2 dBu

Audio output (XPA 1002, XPA 1002 Plus)
Number/signal type.........cccoceeenee., 1 stereo, 4 or 8 ohm direct
Connectors.........ccccvveveieneiee, {1) 5 mm screw lock captive screw connector, 4 pole

| NOTE: These connectors accept wires of 22 AWG to 12 AWG.

Load impedance..........ccccccccoeennne. 4 ohms minimum
Amplifier type.....c.ccooiieiiriiii Class D
Output power
XPAN D02 momewmmtema.r o ovstoomom st 60 watts mns per channel, 8 ohms, 1 kHz, <0.05% THD
100 watts rms per channel, 4 ohms, 1 kHz, <0.05% THD
XPA 1002 Plus......ccoocevvnnn. 100 watts rms per channel, 8 ohms, 1 kHz, <0.05% THD
100 watts rms per channel, 4 ohms, 1 kHz, <0.05% THD
Freguency response ............cc........ 20 Hz to 20 kHz, +1 dB
JTHD+N®ISe. .ot g S 0.05% @ 20 Hz - 20 kHz, 8 ohms, at 3 dB below clipping
SN e 105 dB, 20 Hz - 20 kHz, unweighted
Damping factor ..........cccccevnneenne. >100 @ 8 ohms

Extron Extron XPA 1002 Series Half-Rack Audio Power Amplifiers  Specifications



Control/remote — amplifier (XPA 1002, XPA 1002 Plus)
Contrelip@It s emmmseimmnnesimenn {1) 3.5 mm captive screw connector, 5 pole
Pin configurations

DC volume control (@nalog)...... Pin 1 = +10VDC, 50 mA {(max.), pin 2 = volume/mute {variable vaoltage), pin 3 =
GND

Volume control voltage range... OV {mute) to 10 V {(maximum volume)
Standby power contral

{contact closure} .........c...ce...... Pin 4 = GND, pin 5 = standby
General (XPA 1002, XPA 1002 Plus)
Power supply........cocccoiieiernnnnnne, Internal

Input: 100-240 VAC, 50-60 Hz, 0.5 A
Power consumption and thermal dissipation

XPA 002 srmrmeintormemsmins v
| 115 VAC, 60Hz | 230 VAC, 50Hz |
| AC Line | AC Power Thermal AC Line | AC Power Thermal
Current | Consumed Dissipation Current | Consumed Dissipation
Condition I A ] w | w|[Bum]| A | w | w |Brum]
Active (1/8power), |802] 03 | 209 |1a9| s | o02 | 209 |149] s |
all channels driven | 40| 04 | 411 |161] 8 | o02 | 411 |161] 85 |
Quiescent {idle) | @ds o, T oA o A0 T B TR Cerl |es ] 33 |
Standby [0 ]+ <t |75 S =i “Bu | - =] | <« | 8 |
XPA 1002 PIUS..ccoeeiaeieene
| 115 VAC, 60Hz | 230 VAC, 50Hz |
| AC Line AC Power Thermal AC Line | AC Power Thermal
Current | Consumed Dissipation Current | Consumed Dissipation
Condition | A | w | w|Bun|] A | wo | BiUAr |
Active (1/8power), | 82| 04 | 451 |201] e | o5 | 444 |194]| 66 |
all channels driven | 40| 04 | 474 |224] 7 | o5 | 42 |202]| e |
Quiescent (idle) | o1 | 123 |123] 42 | o2 | 124 |124]| a2 |
Standby | <01 | <« | -.«1 [« <0 ] <t fai =3 ]
Temperature/humidity .................... Storage: -40to +158 °F {-40 to +70 °C) / 10% to 90%, noncondensing
@®@perating: +32 to +122 *F (0 to +50 °C) / 10% to 90%, noncondensing
[©7eT 115 o SR RIS Convection, no vents, with internal heat sinks
| S{(0]1=10][0] o [ERSPIv————— Clip limiting, thermal, short circuit, DC output
[0 [[0= {17~ T — Limiter/Protect LED indicates the onset of clip limiting, thermal cycling, short
circuit
Mounting
Rack mount............cccooveeeienn. Yes, with optional 1U rack shel*
Enclosure type ......ccccooovieeeveeene. Metal
Enclosure dimensions .................... 1.7"Hx 8.7" Wx 9.5" D (1U high, half rack wide)
43cmHx221cmWx241cmD)
Product weight ...........ccocvevnnnnne. 2.51bs (1.1 kg)
Shipping weight ..........ccociiveennnn. 5 Ibs (3 kg)
V101 €- 11 0] ISERRERTV RIS —————— ISTA 1A in carton (Intemational Safe Transit Association)
Regulatory compliance
SAlglh e ez et nn BSMI, CCC, CE, c-UL, GS, KC Mark, PSE, S Mark, UL
UL rated for use in plenum airspaces: meets UL 2043 for heat and smoke release;
meets UL 60065, IEC 60065, and BSEN 60065 far AV equipment.
EMI/EMC......cooiiiiiiieeeees CE, CISPR 22 Class B, C-tick, FCC Class B, ICES, KCC, VCCI Class B
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Environmental.................cc...... Complies with the appropriate requirements of ENERGY STAR® (ENERGY STAR
qualified amplifier), EU code of conduct, RoHS, WEEE
WVarranty g el v i e 3 years parts and labor

[NOTE: All nominal levels are at +10%.

| NOTE: Specifications are subject to change without natice.

Audio (XPA 1002-70V, XPA 1002-100V)

Voltage gain
XPA1002-7QV...coooieiieene 57x (35 dB)
XPA 1002-100V.....c.oooiiaeee 81x (38 dB)
CMBRen s o bt 3o 8 oo™ 75 dB @ 1kHz (typical)
Audio input (XPA 1002-70V, XPA 1002-100V)
Number/signal type...........ccvven. 2 balanced/unbalanced
Connectars.........cccvvevmeieiesiaeennn, {1) 3.5 mm captive screw connectar, 5 pole
(7] o1 =1L e S R >10k ohms unbalanced/balanced, DC coupled
Nominal level...............c.cccoevennnnnn, +4 dBu (1.23 Vrms), balanced
Maximum level ...........c.cccevnennne. +20 dBu (7.75 Vrms), balanced
Input sensitivity ...........ccocerivennne. +4 dBu (1.23 Vims)

Input signal detection threshald...... -40 dBu +3 dB, balanced

rNOTE: 0dBu=0.775Vims, 0 dBV = 1 Vims, 0 dBV =~ 2 dBu

Audio output (XPA 1002-70V, XPA 1002-100V)
Number/signal type

XPA1002-7QV.....oocieiaeee 2 mono, 70V line
XPA 1002-100V.......cocvaeee, 2 mono, 100 Vline
CONNECArS' ki Lot o asipnd it .. (1) 5 mm screw lock captive screw connectar, 4 pole

| NOTE: These connectars accept wires of 22 AWG to 12 AWG.

Load impedance

XPA100270V.....coiieiiicnn 50 ohms minimum
XPA1002100V.....cccovvveeennn. 100 ohms minimum
Amplifier type .......ccooeoiiiiii Class D
Output power
XPA 1002-70V.....coiiiiiaeene. 100 watts rms per channel, 70V, 1 kHz, <0.1% THD
XPA 1002-100V.....ccciiieeas 100 watts rms per channel, 100V, 1 kHz, <0.1% THD
Frequency response ............cce....... 20 Hz to 20 kHz, =1 dB
THRIH INOISE). irimeesismenamemisnammesst <0.1% @ 1 kHz at 3 dB below clipping
SN2 rrmerre cmrme e e 100 dB, 20 Hz - 20 kHz, unweighted
Damping factor
XPA 1002-70V...cooeieiien >100 @ 50 ohms
XPA 1002-100V.......oooviiree, >100 @ 100 ohms
High pass filter.............ccocoonis 80 Hz, 12 dB per octave rolloff {switch selectable)
Communications — amplifier (XPA 1002-70V, XPA 1002-100V)
Contrel pert «u«. smsrmemenassomens {1) 3.5 mm captive screw connector, 2 pole

Pin configuration

Standby power control
{contact closure).......c....cc...c.... Pin 1 = GND, Pin 2 = standby
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General (XPA 1002-70V, XPA 1002-100V)
Pawer supply.......cccciiicieiiiieie, Internal
Input: 100-240 VAC, 50-60 Hz
Pawer consumption and thermal dissipation

XPA 10020V e siooiitl i
115 VAC, 60Hz 230 VAC, S0Hz
AC Line AC Power Thermal ACLine AC Power Thermal
Current Consumed Dissipation  Current Consumed Dissipation
Condition A W w | Brum A W w | BTUMY
:ﬁt‘:{;}l‘rﬁsz‘:‘f‘;{l 70V 04 433 183| 62 0.2 432 182 62
Quiescent (idle) 0.1 10.2 102] 35 0.1 9.9 99 | 34
Standby <0.1 < <1 | <3 <01 <1 <t | <3
XPA 1002-100V.........vvveeennee,
115 VAC, 60Hz 230 VAC, 50Hz

AC Line AC Power Thermal AC Line AC Power Thermal
Current Consumed Dissipation Current Consumed Dissipation

Condition A w w | BTuhr A w w | BTUMr
ACet/Bpowan; I 100V 04 421 171 58 03 427 77| &0
all channels driven

Quiescent fidle) 0.1 9.7 97 | 33 0.1 9.0 90 | 3t
Standby <01 < < | <3 <0.1 < it i =3
Temperature/bumidity ..........c........ Storage: -40 to +158 °F (-40 to +70 °C) / 10% to 90%, noncondensing
@perating: +32 to +122 *F (0 to +50 °C} / 10% to 90%, noncondensing
COTNNG . ziep 55 e vve v vzvezevmmommonzames Convection, no vents, with internal heat sinks
ProteBON s sscmmmmtreiaz. o ceureninn Clip limiting, thermal, short circuit, DG output
[Indication ...........ccoooviiieiiriieeerne Limiter/Protect LED indicates the onset of clip limiting, thermal cycling, or short
circuit
Mounting
Rack mount............cocooeeeeiennns Yes, with optional 1U rack shelf
Enclesure type ....c..c.ovvcveeeiiizerenanns Metal {Aluminum}
Enclosure dimensions...........c......... 1.7" Hx 87" Wx 9.5" D (1U high, half rack wide)
(4.3cmHx22.1 cmWx24.1 cm D)
Product weight .............ccovvieeenen. 2.5 1bs (1.1 kg}
VIBration.. oo .. oot teieiim ISTA 1A in carton (International Safe Transit Association)
Regulatory compliance
Safetyrwmasromemen. .z BSMI, CE, c-UL, UL

UL rated for use in plenum airspaces: meets UL 2043 for heat and smoke release;
meets UL 60065, IEC 60065, and BSEN 60065 for AV equipment.

EMIVEMC......coooiiiiiiis CE, CISPR 22 Class B, C-tick, FCC Class B, ICES, KCC, VCCI Class B
Environmental.......................... Complies with the appropriate requirements of ENERGY STAR® (ENERGY STAR
qualified amplifier), EU code of conduct, RoHS, WEEE
Warranty .......coccoevvcenmiiiieeiieeeen 3 years parts and labor
[NOTE: All nominal levels are at +10%. |
| NOTE: Specifications are subject to change without notice. |
| NOTE: Shipping weights and dimensions are available at www.extron.com. |
081617-D4
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CONTROL CRY

Key Features:

» Components: Bual 140 mm (4 in) woofers
and 1% mm (34 in) sitaniumlaminate
tweeter.

» Outdoor rated to [P-34 (per [EC 529).

Builtin 70V/108V multitap transformer for
diswributed loudspeaker lines, plus 4 ohm
direct capability.

Unique, contemporaty, curved design
with versatile mounting configurations.

¥ Professionalquality input terminals.

Superb sound quality

Overview:

The Control CRV brings high design and
versatility to commercia! applications such
as restaurants, retail stores, lounges, theme
bars, music cafes, hotels, boardreoms,
boutiques, museums, leisure venues,
outdoors, upscale lobbies, and other
foreground and backgreund music and
paging applications that require a
fashionable look with superb sound quality.

Pual 100 mm (4 in) woofers feature
Polyplas™ cones for durability, large 32 mm
(1% in) voice coils wound on vented
aluminum formers for high power handling,
and dual neodymium magnets for high
output with low harmonic distostion. The 19
mm (34 in) tweeter features a titanium-
laminate dome tweeter, a shielded
neodymium magnet, and Ferrofluid® cooling
for maximum power handling and reduced
thermal compression. A b iradial waveguide
reduces high frequency variations in the
frequency response acress the listening area.
The advanced high-slope crossover network
(36 dB per octave high-pass to the tweeter
and 18 dB per octave lowpass to the
woofers) provides natural midrange sound
quality along with smooth pattern coverage
in the crossover region.

JBL Control CRV speakers are exceedingly
versatile, with multiple installation
possibilities. The JBL Control CRV speaker
can be wall-mounted aimed straight out
from the wall, angled down at a 45° aiming
axis, mounted spanning the junction of a
wall and ceiling, or spanning the junction of
a wall and another wall. At a junction, the
unique cuived shape of the speaker couples
well with both boundaty surfaces, forming a
dual ground plane configuration which
increases the acoustic length of the speaker,
providing additional spaciousness to the
sound character and increased bass output.
In addition, two or three Control CRV
speakers can be joined together to create
loudspeaker solutions for a wide variety of
coverage, appearance and mounting
requirements. Using the optional PMB pole-
mount bracket, four speakers can be joined
together and suspended by a ceiling fan
pole to form a cluster module with 360*
horizontal coverage.

Versatile High Design
Indoor/Outdoor Loudspeaker

Available in either black or white (-WH), both colors are outdoor capable to IP34 (per
IEC 529), utilizing stainless steel screws, professional outdoosrated screw-down
terminals, and screened potts to prevent ingress of pests.

Specifications:

Frequency Range (—10dB):

Power Handling”:

Nominal Sensitivity™:
Maximum SPL @ Im*:
Nominal Coverage Angle:

DI:

Q

Nominal Impedance

Minimum Impedance:
Crossover Frguencyﬂ'l'yee:

80 Hz — 20 kHz (half-space, on-wall)
(® Hz — 20 kHz (quarter space._at two-wall junction)

73 W Continuous Pink Noise, 2 hrs
(@ W Continuous Pink Noise. 100 hrs
150 W Continuous Program Power
300 W Continuous Peak Power

89 dB

108 dB continuous average long-term (E§§k5 of 114 dB)

105° horizontal x 88° vertical (2 kHz - 1@ kHz, speaker in vertical
orientation)

8.6 dB (2 kHz - 16 kHz)

7.4 (2 kHz - 16 kH2),

4 Ohms

4.0 Ohms @ 320 Hz

2 kHz — 36dB/oclave tweeter; 18dB/ecmve woofers

Transformer Taps:
Transducerts:
low-Frequency Transducers:
High-Frequency Transducer:
Physical:
Enclosure Material:

Ports:
Environmental:

Termination:

Safety Agency Rating;

30 W, 13 W, 7.5 W at both 70 V and 100 V (plus 3.8 W at 70 V
only) Thru pesition is 4 ohms

Dual €' (100 mm) PolyPlas,™ shielded woofer with dual
neodymium magnems and 32 mm (1.25 in) voice coil on a vented
aluminum formet

3/4" (19 mm) Titanium-laminate dome tweeter, shielded
neodymium magnet Ferrof uid® coolin&,

ABS
Screened to protect against ingress of pests

1P-34 rating, per [EC329. Exceeds MilSpec 810 lor humidity, salt
spray, temperature & UV. Passes Mil-Std-202F for salt spray
Screw-down terminal strip, nickel plated metal screws/washers.
Accepts up 10 9 mm outside 4 mm inside open lug (#6, #8, or #10
lug) Elus re wire up to 12 AWG / 2.3 mm?.

Tianslormer is UL registered per UL1876.

Colors:
Pimensions:

Net Wei&ht (ea):
Included Accessories:
Optional Accessories:

Black or white (-\WH)

364 mm (14.4 in) wide, 251 mm (9.9 in) max depth including wall
bracket. 2602 mm (10.3 in) side depth, 127 mm (5 in) height

3.2 kg (7.0 lbs)

Corner/wall-mount bracket with cap, screws and trim covers

PMB-BK and PMB-WH (white) Pole-Mount Bracket for 4-speaker
360° hanging pendant cluster

"Centinuous Pink Neise rating is IEC shaped pink neise with 2 € dB crest facser fer 100 heurs centinuensty Centinuens
P::jglam Pewer is a censervative expressien of the system's ability w handle neimal speech and music program matetial
and is defined as 3 dB above the Continueus Pink Neise Rating,

*Half-space

3Calculated frem seusitivity and pewer handling Power compressien nat censiderad

JBL ceutinually engages in research related te preduct imprevement Changes introdueed into existing preducts without
nedee are an expression of that philesophy.



» Control CRV Versatile High Design Indoor/Outdoor Loud;s‘geaker

Frequency Response:

Free-Space (4-pi), Half-Space (on-wall, 2-pi), and Quarter-
Space (junction of two walls, pi)
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Designed to effer the best value for meney ratio. The CIRA
series are coaxial 2-way ceiling speakers featuring exceptional
intelligibility and musical perfermance. The TwistFix™ borderless
grill design offers easy but solid assembly and a completely
seamless transition frem grill te ceiling. This results in a perfect
blend in to its environment. The QuickFit™ installation system
cembined with FastCen™ connector offers lifetime stability and
great installers cenvenience.

The CIRA7 features a 6.5" driver using pelypropyliene cone
material, combined with a 1" Mylar tweeter fitted with a phase
plug for excellent off axis performance. The selected materials
guarantee a low distortion performance with smeeth and flat
frequency response. A continueus power handling of 30 Watt
(RMS) and maximum power handling ef 60 watt is achieved
while fitted with a multi-tapping 100V line transformer with
tappings for 24W, 12W, 6W and an & Ohm or 1@ Ohm bypass
connectien.

AUDAC - CIRA7 - 08/09/2021 12:3e UTC

We reserve the right to change specifications without notice, this is part of our policy to continually improve our products.

CIRA7

QuickFit™ 2-way 6.5" ceiling speaker with TwistFix™ grill

Impedance:

ERjER

Voltage:

e
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System specifications:

Max. Power

RMS Power

Sound Pressure (Max. W/1m)
Sensitivity (1W/1m)
Freguency

Speaker type

Impedance

Freguency
Dispersion
Connectors

Drivers

Line Transformer Tappings

Product Features:

Cut-out measurement

Weight

Operating temperature
Construction
Front finish

Built-in depth

Mounting

Colours

Dimensions

AUDAC - CIRA7 - 0809/2021 12:36 UTC

@100V

Response (+3 dB)

Range (-10 dB)

Conical

HF

LF

60 W

30w

103 éB

88 dB

55 Hz-20 kHz
2-way coaxial

8 2 (CIRA724)
16 O (CIRA730D)
45 Hz - 20 kHz

150°

Multi-tap Fast-con™ connections

1
6.5

24 W - 417 QO (CIRA724)
12 W - 833 Q(CIRA724)

6 W-1667 Q) (CIRA724)

200mm (@)
1.45 kg (CIRA724)

1.35 kg (CIRA730D)

U el A G

ABS

TwistFix™ borderless finely perforated steel grill
78 mm (CIRA724)

75 mm (CIRA730D)

QuickFit™ mounting system

Fixture point fer safety cakle

White (RAL9003) {CIRA724/W& CIRA730D/W)

224 mm (D)

We reserve the right to change specifications without notice, this is part of eur policy to continually improve our products.
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Variants:

+ CIRA724/W - White versien, 8Q & 100V
- CIRA730D/W - White version, 16 Q

AUDAC - CIRA7 - 08/89/2021 12:36 UTC
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Technical drawings
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DPAG16

Sixteen-channel Class-D amplifier 16 x 60W

Highlights:

- Lightweight class-® amplifier
+ Stereo & bridged mode
+ Terminal block output connections
16 Channel design (8 channel bridged)

The DPA616 is a professional sixteen channel power amplifier
which is capable of delivering a power of 60 Watt to 4 Ohm
loads connected to the 16 output channels. When used in
bridge modle, it can deliver a power of 120 Watt to 8 Ohm loads
connected to the 8 bridged outputs. This way, the DPA616 is
the perfect solution for installed muiti-zone audio distribution
systems with 8 or 16 zones. This amplifier is designed as a no-
nonsense amplifier with only the necessary controls and
connections which creates great simplicity in use and
installation. The input connections are all performed with 3-pin
Termina! block connectors, allowing the connection of balanced
input signals. Every channel is fitted with a separate gain control
potentiometer and for every two input connectors, there is a
stereo / bridge & parallel switch provided whereby two
channels can #e bridged or linked in parallel, avoiding a cable
clutter when multiple channels should be fed with the same
input signal. The output connections are performed with 4-pin
Terminal block connectors allowing connections for separate or
bridged output channels. A built-in multipurpose protection
circuit protects against DC malfunction, short circuit,
overheating, overload and limits the signal when necessary. This
all is housed in a double rack space, steel 19" rack mount
housing.

Applications:
- Bars, restaurants

Public facilities
» Corporate spaces

AUDAC - DPA616 - 08/09/2021 12:37 UIC

Wereservethe right to change specifications without notice, this is part of our policy to continually improve our products. Page 1 of 3



System specifications:

Frequency Response (+ 3dB) 20 Hz - 20 kHz
Signal / Naise >100d8
THD+N (@ 1 kHz) <0.1%
Technology Class-D
Inputs Sensitivity { TW/1m) -20dB ~+20dB
Connector 3-pin Euro Terminal Block (Pitch - 3.81 mm)
Outpus Connector 4-pin Euro Terminal Block (Pitch - 5.08 mmy}
Power Supply Switching mode
Source 100 ~240VAC/50~ 080 Hz
Protection DC Short circuit

Over heating

Over load
Signal limiting
Operating temperature 0°® ~40° @ 95% Humidity
RMS Power @ 4 Q Stereo 16 x60W
@ 8 Q Bridge 8x120W
@ 8 Q Stereo 16x30W
Product Features:
Dimensions 482 % 88 x 322 mm (W x H x D)
Weight 8.200 kg
Mounting 19
Unit height 2 HE
Construction Steel
Colours Black
Accessorles Included 16 x 3-pin Euro Terminal Block Input connectors

8 x 4-pin Euro Terminal Block outputs connector

AUDAC - DPA616 - 08/09/2021 12:37 UIC

We reserve the right to change specifications without natice, this is part of our palicy to continually improve our products. Page 2 of 3



chnical drawings

DPA616

Weight:

8.2kg

Product description:

SIXTEEN CHANNEL CLASS-D POWER

AMPLIFIER - 16x60W/8x120W

Quter dimensions:
(wx h xd)

483 x 88,1 x 322

Unit height:

2 e O
0
o 00D 0D D P E DG i o,

2 HE

AUDAC - DPABT6 - 08/02/2@21 12:37 UTC
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Highlights:

+ Multifunctienal wall sracket allewing swiveling and dewn-
tilting

+ Slimline aluminum design

12 x 2" high-quality broadband speakers

* Multitapping 70V / 180V line transformer

The KYRA12 design column speaker censists of 12 x 2" high-
guality aluminum cene full-range drivers, delivering
extraordinary clarity and detailed sound. The overall centinuous
power handling reaches 120 Watt and the beamwidth ef 174° x
9° (-6 dB avg 1 kHz - 4 kHz)* makes it the perfect match fer
aceustically difficult venues, reducing eche and microphene
feedback which optimizes the speech intelligibility in
reverberant venues.

A multi-tapping line transformer allows it to be connected to
70V/108V public address systems with different power taps fer
40W, 20W and 18W and/or low impedance (12Q) systems.**

*Given dispersien values are the average beamwisith within the
1 kHz - 4 kHz frequency range (-6 dB - 1/3 ect), which are
critical fer the speech intelligibility in the main applicatien field
of these leudspeakers.

**Pue te an optimized calidratien, the KYRA12, cempared te its
predecesser the AXIR, will have a standard low impedance of 12
ehms instead of 6 ohms.

Applications:

+ Education

+ Public facilities

+ Corperate spaces
* Houses of wership
+ Events

AUDAC - KYRA12 - 08/05/2021 12:36 UTC

We reserve the right to change specifications without natice, this is part of our policy to continually improve our products.

Impedance:

12 Ohm

Voltage:

70

ooy

KYRA12

Design column speaker 12 x 2"

Page10of3



System specifications:

Speaker type Broadband celumn

Max. Power 240 W

RMS Power 120 W

Impedance 120

Sensitivity (1W/1m) 92 dB

Sound Pressure (Max. W/1my} 113dB

Freguency Range (<10 dB} 120 Hz - 20 kHz
Response (+ 3 dB} 150 Hz - 20 kHz

Drivers 12x2"

Line Transformer Tappings 1 40 W - 125 Q (70V)
2 250Q0-100V/40W-70V/20W
3 500 -100V/20W-70V/ 10 W
4 1000Q-100V/10W-70V/5SW

Ingress Pratection rating IP3x

Temperature Operating -20-+50°C

Incline angle Left 42°
Right 42°
Bottom (13"

Dispersion Harizontal 174° (-6 dB avg 1 kHz - 4 kHz)
Vertical 9° (-6 dB avg 1 kHz - 4 kHz)

Product Features:

Frontfinish Stee| grill

Construction Aluminium with plastic side covers
Dimensions 70x1006x 101 mm (W x H x D)
Colours Black (KYRA12/B - RAL3005)

White {KYRA12/W - RALS003)
Accessoaries Inciuded 2-way Revalving mounting eracket

1 x 3-pin Euro Terminal Block Input connectors

Variants:
+ KYRA12/B - Black versien

+ KYRA12/W - White version

AUDAC - KYRA12 - 08/09/2021 12:36 UTC

We reserve the right to change specifications without natice, this is part of our policy to continually improve our products. Page2 of 3



1008

KYRA12

Weight:

4,3kg

H w
g
824s
[ﬁ B
' i
o
&
=1
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Product description:
DESIGN COLUMN SPEAKER 120W - 70V/100V
& 12 OHM

Quter dimensions: Unit height:
(wxhxd)

70 x 1008 x 147 N/A
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caymoN SPR618

19" rack cabinet - 18 units - 600mm W x 600mm D
Highlights:

+ Steores up to 18 units ef 19" Equipment

+ Standard keyleck for Both doors

+ Integrated ventilation grid en tep

* 50 mm Wheels + leveling feet included

+ Remevable sides for easy installing & cabling

+ Punched seuare hcles fer use with snap-in cage nuts

+ frent and rear in depth adjustalle 19" prcfiles (max 540 mm)
+ Tempered glass deer with keyleck

* Reversible deer position

The SPR618 is a professional 19" rack cempliant te the ANSI/EIA
RS-310D, DIN41491 and IEC60297 standards. A cald rolled steel
2 mm thick frame and 1,2 mm thick plates provides a sclid and
stalle constructien making it suitable for heavy equipment,
storing up te 18 units inside. The SPR618 cemes fuily
assembled including SO mm wheels fer easy moving and
adjustable feet fer fixing and leveling cnce ccrrectly positioned.
The 19" mounting prefile with punched square heles fer use
with snap-in cage nuts in combinatien with the printed unit
measurement indicaters ensure an easy fitting of the
equipment. Adjustable 19 ” prefiles provide great flexibilty for
installing equipment depending on its depth. Beth front and
rear doers are fitted with a standard keyleck.

CAYMON - SPR®18 - 08/06/2021 12:31 UTC

We reserve the right to change specifications without notice, this is part of our policy to continually improve our products. Page 10f3



Product Features:

Dimensions

Unit height

Max. usable depth

Wheel Diameter
Colours

Weight

Static load capacity (adjustable feet)

Dynamic load capacity {transport castors)

Accessories Included

Optional

CAYMONM - SPR618 - 08/05/2021 12:31 UTC

600 x 918 (988) x 600 mm (W x H (incl. feet) x D)

18 HE

540 mm

50 mm

Black (RALS004)

49 kg

800 kg

400 kg

4 x Levelling feet

4 x Key for front/back deor
4 x Key for sidepanel lock
20x KS600

20 x KM600

1 x Allen key

SPR10CS - Rack interconnection slot

SPRE0FS - Fixed shelf

SPR60SS - Sliding shelf

SPRE0LR - Lrail (horizontal support)

SPRE0OPT - Rack plinth

SPRE0RF - Cooling roof fan unit {230V}

KS600 - M6 x 16 mm bolt DIN7985 Black

KM600 - M6 Cage nuts

We reserve the right to change specifications without notice. this is part of our policy to continually improve our products.
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Technical drawings
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ROLLO PRO ELECTRIC JTMOTORS

ROLOVAG PtOCHA PRO MONTAZ NA STROP NEBO NOSNOU STENU
S ELEKTROMOTOREM

Ochranny ocelovy tubus je lakovany bilou strukturaini praskovou barvou
odstin RAL 9016, tvar tubusu je ¢tvercovy o hrané 10.5x10.5 cm do rozméru
240x240 cm, pro vétsi rozmery je hrana tubusu 12.5x12.5 cm.

U viech rozméra je pouzita projekéni plocha Blankera Supra.

Promitaci plocha ma zesilenou konstrukci navijeci trubky 60mm resp. 76mm
caz minimalizuje prahyb nosné trubky a odstrafuje V" efekt.

Platno se pFipevriuje ke sténé nebo stropu hlinikovymi drzaky pomoci
spojovaciho materialu, ktery musi byt zvolen dle nosné stavebni konstrukce
a neni soutasti dodavky.

VMS Systém - variabilni montazni systém umozZiuje posuvem drzaka v
kanalech tubusu optimalizovat umisténi dchytnych boda s chledem na
potfeby montaze.

Pohon plochy je zabezpecen trubkovym elektromotorem, horni kencova
poloha je navic opatrena dodatetnym spinacem, ktery eliminuje pripadné
drobné zmény rozméru viivem teploty a vihkosti vzduchu. Tim je zaruceno

pfesné uzavieni tubusu napinaci trapézovou trubkou.

Bezudrzbowy, tichy chod motoru.

Ram pro vestavbu do podvésenych stropa k dodanijako pfislusenstvi.

Atikl €. Vnéjsi rozmeér / Rozmér obrazu cm, (5 x v) Hmotnost hiuba / ¢ista Rozméry baleni Modul tubusu cm Projekéni plocha
320114 180x180 / 180x180 cm 22.5/19.5kg 2180x180x180 mm 10.5 Blankora Supra
320116 200x200 / 200x200 cm 245/21.5kg 2380x180x180 mm 105 Blankera Supra
320124 240x240 / 240x240 cm 29.5/265kg 2780x180x180 mm 10.5 Blankora Supra
320127 270x270 / 270x270 cm 40 /36.5kg 3080x180x180 mm 125 Blankora Supra
320130 300x300 / 300x300 cm 45 /41 kg 3380x180x180 mm 125 Blankora Supra
320033 180x137 /172x129 cm 22.5/19.5kg 2180x180x180 mm 10.5 Blankora Supra
320036 200x150 / 200x150 cm 24.5/21.5kg 2380x180x180 mm 105 Blankora Supra
320038 200x152 /192x144 cm 24.5/21.5kg 2380x180x180 mm 105 Blankora Supra
320040 240x180 / 240x180 cm 29.5/26.5kg 2780x180x180 mm 10.5 Blankora Supra
320043 240x182 /232x174 cm 29.5/26.5kg 2780x180x180 mm 105 Blankora Supra
320847 270x205 / 262x197 cm 40 /36.5 kg 3080x180x180 mm 125 Blankera Supra
320831 300x225 / 300x225 cm 45 /41 kg 3380x180x180 mm 125 Blankora Supra
320849 300x227 /292x219 cm 45 /41 kg 3380x180x180 mm 125 Blankera Supra
320034 180x131 /172x97 cm 22.5/19.5kg 2180x180x180 mm 105 Blankora Supra
320056 200x142 /192x108 cm 245/21.5kg 2380x180x180 mm 10.5 Blankora Supra
320059 240x165 / 232x131 cm 29.5/26.5kg 2780x180x180 mm 105 Blankora Supra
320862 270x181 / 262x147 cm 40 /36.5kg 3080x180x180 mm 125 Blankora Supra
320865 300x198 / 292x164 cm 45 /41 kg 3380x180x180 mm 125 Blankora Supra
320035 180x142 /172x108 cm 22.5/19.5kg 2180x180x180 mm 105 Blankora Supra
320090 200x154 / 192x120 cm 24.5/215kg 2380x180x180 mm 10.5 Blankora Supra
320092 240x179 / 232x145 cm 29.5/26.5kg 2780x180x180 mm 105 Blankora Supra
320726 270x198 / 262 x164 cm 40/36.5kg 3080x180x180 mm 125 Blankera Supra
320796 300x217 / 292x183 cm 45/41 kg 3380x180x180 mm 125 Blankora Supra



SAMSUNG

USER MANUAL

Thank you far purchasing this Samsung produd.
7o receive more complete service, please register your productat www.samsung.com
Model Serial No.
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Before Reading This User Manual

This 1V comes with this User Manual and an embedded e -Manual

@> 35 ettings > e-Manual)

Warning! Important Safety

Instructions
Please 1ead te Safety Instructions before using your TV.Refer %o

thetable below foran explanation of symbols which may be on
your Samsung product.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

CAUTION: TO REBUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO
NOTREMOVE COVER (OR BACK). THERE ARE NO USER
SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFERALL SERVICING TO
QUALIFIED PERSONNEL.

This symbol indicates that high voltage is
present inside. Lt is dangerous % make any
kind of contact with any intermal part of this
product.

This symbol indicates that this product has
included important literature concerning
operation and maintenance.

Class Ul product: This symbol indicates
thata safety connection to electtical earth
(ground) & not required. tf this symbol is not
present on a product with a mains lead, the
product MUST have a reliable connection to
protective earth (ground).

ACvoltage: Rated voltage marked with this
symbol is ACvoltage.

¢ @ = =

DCwvoltage: Rated voltage marked with this
symbol is DC voltage.

Caution. Consult instructions for use: This
symbol insttucts the user to consult the user
manual for further safety rela ted information.

B>
(s
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Power

* Bonot overload wall outlets, extension cords, or adaptors

beyond theirvoltageand capacity. |t maycause fire orelectric
shock

Refer %o the power specifications section of the manual and/
orthe powersupply label on the product forvoltage and
amperage information.

¢ Power-supply cords should be placed sothat they are not

Likely %o bewalked on or pinched by items placed upon or
aqgainst them. Pay patticularattention to cords at the plug
end, atwall outlets, and at the point where they exit from the
appliance.

Neverinsertanytliing metallic into the open parts of this

apparatus. This may cause electric shock.

To avoid electric shock, nevertouch the inside of this

apparatus. Only a qualified technician should open this

apparatus.

Be sureto plug in the powercord uniil it is firmly seated. When

unplugging the power cord from a wall outlet, always pull on

the power cord’s plug. Never unplug & by pulling on the power
cord. Bonot ouch the power cord withwet hands.

|fthis apparatus does not operate normally - in particular,

if there are any unusual sounds or smells coming from it -

unplug it immediately and contactan authorised dealer or

Samsung service centre.

To protect this apparatus from a lighthing storm, or %o [eave

it unattended and unused for along time (especiallywhen a

kid, the elderly, orthe disabled is left alone), be sure % unplug

it fromthewall outlet and disconnect the antenna or cable
system.

— Accumulated dust can cause an electtic shock, an electric
leakage, or afire by causing the power cord to generate
sparis aind heat or by causing the insulation to deterioiate.

Use only a properly grounded plug and wall outlet.

— Animproper ground may cause electric shock or
equipment damage. (Class | Equipment only.)

To tumn off this apparatus completely, disconnect it from the

wall outlet Toensure you can unplug this apparatus quickly if

necessaty, make sure that the wall outlet and power plug are
readily acessible.



Installation

* Do not place this apparatus near or over a radiator or heat
register, orwhereit s exposed to direct sunlight.

Do not place vessels (vases etc.) containing water on this
apparatus, as this can result in a fire or electric shodk.

Do not exposethis apparatus to 1ain or moisture.

Be sure % contact an authorised Samsung setvice centre for
information if you intend to install your1Vin a ocation with
heavy dust, high orlowtemperatures, high humidity, chemial
substances, orwhereit will operate 24 hours a day such as
inanairport, a train stafion, etc. Failuie %o do somay lead o
serious damagetoyour1V.

Do not exposethis apparatus todripping or splashing.

Mounting the TV on awall

A

Toorderthe Samsung wall mount kit, contact Samsung
selvice centre.

Samsung is not responsible for any damage to the product
orinjutytoyourself orothers if you choose %o install the wall
mount on yourowr.

Samsung is not liable for product damage or personal injuty
when a non-VBBA ornonspecified wall mount is used or
when the eansumerfails %o follow the product installation
instructions.

You caninstall yourwall mount on a solid wall perpendicular
w0 thefioor. Before attaching the wall mounttosutfaces other
than plasterboard, contact yournearest dealerfor additional
information. *you install he TV on a ceiling orslanted wall, it
may fall and result in severe personal injury.

When installing a wall mount kit, we recommend you fasten
all four VBBA screws.

Ifyou want o install a wall mount kit that attaches o the
wall using two ®op saews only, be sure %o usea Samsung wall
mount kit that suppor 1 thistype of installation.(Youmay not
be able o purchase this type of wall mount kit, depending on
the geographical area )

Do not mountthe 1V at more than a 15 degree tilt.

Standard dimensions for wall mount kiks are shown inthe
table on e Quick Setup Guide.

|f you mountthis 1V on a wall, follow

the insbictions exactly as set out bythe
manufacturer. If itis not cotrectly mounted, the 1V
mayslide or fall and cause setious injuty % a child
oradult and serious damage to the 1V.

@

Do netinstall yourwall mount kitwhileyour TV s
tmed on. This mayresult in personal injutyfiom
electric shock.

A

* BDonot use saews that are [ongerthanthe standard
dimension or do not comply with the VESA standard saew
specifications Screws that are %0 long may cause damageto
theinside of he 1Vset
For wall mounts that do not comply with the VESA standard
screw specifications, the length of the sciews may differ
depending onthe wall mount specifications.
Do not fasten the screws too firmly. This may damage the
product or cause the product tofall, leading % personalinjut y.
Samsung is not Liable forthese kinds of accidents,
* Always have two people mountthe 1Vonto a wall.

— For82inchorlarger models, have four people mount the

TVonwawall.

ysiibuz

Providing properventilation foryour TV

When you install your TV, maintain a distance of at least 10 cm
between the TV and other objecs (wals, cabinet sides, etc.) ©o
ensure properventilation. Failing to maintain properventilation
may result ina fire ora problem with the product caused byan
increase in i internal tempelature.

* When you install yeur 1Vwith a stand or awall mount, we
stiongly recommend you use part piovided by Samsung only.
Using par s provided by another manufactnirer may cause
difficulties with the product or result in injuy caused bythe
productfalling.

Safety Precaution

Caution: Pulling, pushing, orclimbing on
the 7Vmay cause the 1V v fall In patticular,
ensuie yourchildren do not hang on or
destabilise the 1V.This action may cause
the TVtotip over, causing serious injuries
ordeath. Followall safety piecautions
provided in the Safety Flyer included with
your1V.For added stability and sakty,
you can purchase and install the anti-fall
device, refening to "Preventing the TV from
falling".
WARNING: Never place a television setinan
unstable [ocation. The television set may fall,
causing serious personal injuty or death Many
injuries, particularlyto children, can be avoided by
taking simple precautions such as:

A

English -3



» Always use cabinets or stands or mounting methods
recommended bySamsung.

» Always use furniture that can safely support the television set

s Always ensure the television set is not overhanging the edge
of the supporting furniture.

» Always educate children about e dangers of climbing on
furniture %o reach te television set orit eontrols.

s Always route cords and cables connected to your #elevision so
they cannot be tripped over, pulled or giabbed.

» Neverplace atelevision set in an unstable location.

» Neverplace the #elevision set ontall furniture (for example,
avpboards or bookcases) without anchoting both the fumniture
and thetelevision set to a suitable support.

» Never place the #elevision set on doth or other materials that
may be located between te television setand supporting
furniture.

* Never place items that might tempt children to climb, such
astoys and remote controls, on the top of the television or
furniture on which the #elevision is placed.

Ifthe existing #elevision set is going to be retained and relocated,

the same considerations as above should be applied.

s Whenyou have % relocate or lift the TV forreplacement or
cleaning, be sure not to pull out thestand.

Preventing the TVfrom falling

1. Usingthe appropriate screws, firmly fasten a set of brackets
w thewall. Confirm that the saews are firmly attached %o
thewall.

- You may need additional material such as wall anchors
depending onthe type of wall.

2. Using the appropriately sized screws, firmly fasten a set of
brackets tothe1V.

- Forthe screw specifications, referto the standard screw
part in the table on the Quick Setup Guide.

English-4

@

3. Connect the brackets fixed to the 1V and the bracke1s fixed
to thewall with a durable, heavy-duty sting, and hen tie the
string tighdy.

— Install the TV nearthe wall so that it does not fall
backwards

— Connect the string so that the brackets fixed to the wall
are at the same height as or lower than the brackets fixed
otheTV.

Operation

» This apparatus uses batteries. [nyour community, there might
be environmental regulations that require you to dispose of
these batteries property. Please contact your local autliorities
for disposal orrecyding information.

» Storethe accessories {remote contral, batteries, or etc.)in a
location safely out of tlie reach of children.

* Donotdrop orstrike the product If the product s damaged,
disconnect the power coid and contact a Samsungselvice
centie

» Donotdispose of remate control or batteriesinafie.

* Do not short=circuit, disassemble, or overheat the batteries.

» CAUTION: There is danger of an explosionifyou replace the
batteries used in the remote with the wrong type of battery.
Replace only with the same or equivalent type.

»  WARNING -TO PREVENTTHE SPREAD OF
FIRE, KEEP CANDL B8 AND OTHER ITEMS
WITH OPEN FLAMBSAWAY FROM THIS
PRODUCTAT ALLTIMES.

Caring forthe TV

» Toclean this apparatus, unplug the powercord from the wall
outlet and wipe the product with a soft, dry cloth. Do not
use any chemicals such as wax, benzene, alcohol, thinners,
insecticide, aeril fresheners, lubricants, or detergents. These
chemicals candamage the appeaiance of the TV orerase the
printing on the product.

s Theexteriorand screen of the TV can get scratched duting
cleaning. Be sureto wipethe exteriorand screen carefully
using a soft cloth to prevent scratches.

» Do not spray water orany liquid directly onto the TV. Any liquid
that goes into the product may cause a failuie, fire, or electric
shock.



01 What'sinthe Box?

Make sure the following items aie included with your iV. If any
items are missing, contact yourdealer.

* Remote Control & Batteries (Depending on the modet}

* Samsung Smait Remote & Batteries (Depending on the
model)

» UserManual

» (lCard Adapter

* Wairanty Card / Regulatory Guide (Not available in some
locations)

» TV PowerCable

» The typeof battery mayvary depending on the model

» The items’ colours and shapes may valy depending on the
models.

* (ables notincluded can be purchased sepaiately.

» Checkforany accessoiies hidden behind orin the packing
materials when opening the box.

Wamning: Screens can be damaged fiom
direct pressurewhen handted incorrectly. We
recommend tifting the TV at the edges, as
shown. Formore information abeut handling,
refertothe Quick Setup Guide camewiththis
product.

Do Not Touch

This Screen!

@

02 InitialSetup

Whenyou turn onyour1Vforthe firsttime, it mmediately
staits the Initial Setup. Follow the instructions displayed onthe
screen and eonfigure the TV's basic settings to suit your viewng
environment

ysij5ud

Using the TV Controller

You can turn on the TVwith the TV Contraller button at the

bottom of the TV, and then usethe Control menu. The Control

menu appearswhen the TV Contraller button is pressed while

theTVis@n.

» Thescreen may dim if the protective fitm on the SAMSUNG
logoor the bottom of the TV is net detached. Please remove

the protectivefilm.
gt
€ control menu

1V controller button / Remote contral sensor

Setting the sound sensor

* Ths function is
suppottedonlyin
Q7*A/Q8*AMNS*A/
QN9*A Series.

You can turn on or off the sound sensor by using i button at the

bottom of the TV.

With the TV on, you can push the button ® the left {or backward)

toturn on the sound sensor or to the right (orforwai d) o tum

offit

Seethe pop-up window on the TV to check whether the seund

sensoris turmed on o off.

* The position and shape of the sound sensor may differ
depending on the model.

* During analysis using data from the sound sensor, the datais
not saved.
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03 Troubleshooting and
Maintenance

Troubleshooting

For maie infoimation, see "Troubleshoating” or "FAQ" in the

e-Manuat

@ > E3settings> e-Manual > Troubleshooting or FAQ

If none of the troubleshoating tips apply, please visit "www.

samsung.eom” and click Suppor t or @ntact the Samsung service

centie.

» This TFTLED panelis made up of sub pixels which require
sophisticated technology to produce. There may be, however,
afewbrightordark pixels on the screen. These pixels wilt
have no impact on tle performance of the product.

» To keep your TV inoptimum condition, upgrade %o the latest
software, Use the Update Now or Auta update functions on
the TV's menu (&) > £33 Settings > Support > Software Update
> Update Now orAuto update).

The TVvwon'tturnon.

» Make surethatthe AC power cableis securely plugged in %o
the TV and the wall outlet

* Make surethat thewall outlet isworking and the iemote
eontiol sensorat the bottom of the 1Vis lit and glowinga
salid red.

» Ty pressing the 1V Controller button at the bottom of the TV
0 make sure thatthe problem & not with the remate control.

If the TV tums an, referto ' The rematecontrol dees not work™.

The remote control doesnot work

» Checkifthe power indicator atthe botsom ofthe T Vblinks
whenyou press the remote’s Power button.

- AU Series: If it does not blink, 1eplace the 1emote eontiol's
batteries. Make surethatthe batteries are installed with
their poles { +#) in the correct direction. Alkaline batter ies
are recommended for longer battery life.

— QSeries: When the remote’s batter y is discharged, tum
averthe remote control % chaige with indoor light, or use
the USBchargingport

» Trypointing the remote directly attlie TV from 15-18 m away.
* [fyour1Vcame with a Samsung SmartRemote (Bluetooth
Remote), make sure % pairthe remote % the TV.

English-6
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Eco Sensor and screen brightness

Eco Sensoradjusi the brightness of the TV automatically. This
feature measures the light in your reom and optimises the
brightness of the 1V automatically %o reduce power caiisumption.
{fyou want toturn this off, go %o @> {@? Settings > General >
Power and Energy Saving > Brightness Optimisation.
* Theecosenseris located at the battom of the TV. Do not
block the sensorwith any object. This can decrease picture
biightess.

04 Specificationsand Other
Information

Specifications

DisplayResolution
3840x 2160

Sound {Qutput)

ALI7/AUB/AUS/Q6*A/Q7*A Seres: 20 W

Q8*A/QN&*A Series: 50 W

QN9*ASenes(S0": 40 W, QN9*A Series (55"-85"): 60 W

Operating Tempeirature
10°C w040 °C(50 °F %0104 °F)
Operating Humidity

10 % to 80 %, non-condensing
Storage Temperature
20°C045°C(-4°Fw0113°F)
Starage Humidity

5% % 95%, non-condensing



Notes

* This deviceis aClass B digital apparatus.

Forinformation abe utthe powersupply,and more information

about powerconsumption, refertothe information on the

label attached %o the product

— On most madels, the label is attached %o the back of the TV.
(On some models, the label & insidethe covertetminal.)

* Typical powerconsumption is measured according %o [EC
62087

* Toconnect a LAN cable, usea CAT 7 (*STPtype) cable forthe
eonnection. (100/10 Mbps)
* Shielded Twisted Pair

* The images and specifications of the Quick Setup Guide may
differ from the actual product.

* Anadministration fee may be charged in the following
situations:
(a) An engineer is called out at your request, but it is found
that the product has no defect (ie., where the usermanual has
not been read).
(b) You bting the unit to the Samsung setvice centre, but it
is found that the pioduct has no defect (i.e, where the user
manual has not been read).

* You will be informed of the administration fee amount before
a technician visis.

* Figures and illystrations in this User Manual are provided

for reference only and may differ from the actual product

appearance. Product design and specifications may change

without natice.

Followingthe repair by a no rauthorised setvice provider,
self-repair ornon-professional repair of the product, Samsungis
not liable for any damage %o the product, any injuty or any other
product safety issue caused by any attempt to repair the product
which does not carefully followthese repair and maintenance
insttuctions. Any damage to the product caused by an attempt
repair the product by any person otherthan a Samsung cer tified
sewvice providerwill not be covered by the wananty.

Please visit samsung.com/suppait to find futherinformation
abeut external poweradapter and 1emote eontiol associated with
EU Ecodesign directive - ErP regulation

@

Decreasing power consumption

When you shut the 1V off it enters Standby mode. In Standby
mode, it continues todiaw a small amount of power. To deciease
power consumption, unplug the power cord when you don't
intend %o usethe TVfora long time.

Licences

PEDolby Audio

OUiCKSET
rovi guide

HIE HEVCAdvance™

Covered by Patents at patentlist hevcadvance com

Homi

HI-OMITIEN MULTIVECE INTRRFACE

The tetms HBMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HBMI Logo are trademarts or registered trademarks of
HDM  Licensing LLC in the United States and other countries.

Hereby, Samsung declaies that this radio equipment is in
compliancewith Directive 2014/53/EU and the relevant UK
statutory requirements.

Thefull text of the declaiation of conformity is available at the
following intemet address.

http://www.samsung.com go to Siippott and enter the model
name.

This equipment may be operated in all EU countries and in the
UK.

The 5 GHz WLAN(Wi-F{ function of this equipment mayonly be
operatedindoors.

BT max transmitter power : 100mW at 24GHz - 2 4835GHz
Wi-Fi max transmitter power: 100mW at 2 AGHz-2.4835GHz,
200mW at 5156Hz-5.25GHz, 100mW 5.25GHz 5.35GHz & 547GHz
-57256Hz

English-7
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correct Disposal of This Product (Waste
Electrical &Etectionic Equipment}
(Applicablein countries with separate
collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates
that the product and i% electsonic ascessories (e.g. charge,
headset, USB cble) should not be dispased of with other
household waste at the end of theirwoiking life. To prevent
possible haim %o the environment or human healt: from
uncontrolled waste dispasal, please separate these items from
other types of wasteand recycle them responsiblyto promate the
sustalnable reuse of material 1esourees.

Household users should contact either the retailerwhere

they purchased this product, or their loc al government office,
for details of where and how they @an take tlese itenis for
environmentally safe recyding.

Businessusers should contact their supplier and checkthe
ferms and conditions of the pu chase eontract. This product
and Its electronic accessorles should not be mixed witl other
sommercial wastes fordispasal.

Removing the battely

* Toremove thebattery, eontact an authorised ser vice centre,
To obtain battery1emoval insiuctions, please visit www.
samsung.com/global/ecodesign_energy.

¢ Foryoursafety, you 1nust not attempt to remove the battery.
the batteryis nat properlyl emoved, it may lead ©odamage to
the batteryand device, cause personal injury, and/or resilt In
the device being unsafe,

Engiish- 8

Coriect disposal of the batteries in this
product

(Appli@blein countries with sepasate
collection systems)

This marking on battery, manual or packaging Indicatesthat the
batteries in this product should not be dispased of with other
household waste at the end of theirwarkinglife. Where rarked,
the @ iemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the batter y
contains meicury, cadmium orlead abovethe reference levels
inEC Directive 2006/66.1f batteries are not properlydisposed
af, these substances cn cause harm % human health orthe
enviravnent.
To piotect natural resour ces and to promate matenal reuse,
please sepaiate batteries from othertypes of waste and recycle
themthroug hyour local, free battery return system.
¢ Thetype of battery may vary depending on the model
Cormext disposal of the battes les in this
product
(Applicable in countri es witl:separate
collection systems)

The marking onthe battery, manual or packaging indicates that
the batter yin this product should nat be dsposed of witl1 ather
household was te. Where marked, the chemical symbols Hg, (d or
Po indicate thatthe battet y contains merc uty, cadmiumor lead
above the reference levels In EC Directive 2006/66.

The battery ineorporated in this pioduct is not user eplaceable.
Forinformation on its replacement, please eontact your service
provider. Do not atternpt to removethebatter yordisposeitin
afire. Do not disassemble, crush, or puncture the battery. If you
intend todiscaid the produc t, the waste collection sitewill take
tleappropriate measures for the 1ecydingand treatment of the
product, includig the batter y.

¢ The type of battery may vary depending on the model.






Miel6tt a felhasznaloi kézikonyv
olvasasaba kezdene

A tévékészulék tartozéka ez a felhasznaldi kézikanyv, de
beagyazott e Manual kézionywvel is rendelkezik () > ]
Beéllitdsok > e-Manual).

Figyelem! Fontos biztonsagi
utasitasok

A tévékésziilék hasznalata eldtt olvassa el a biztonsagi

utasitdsokat. Az alabbitablazatban megtaldlhatia a jelzések
magyarazatat, amelyekkel Samsung-termék éntaldlkozhat.

VIGYAZAT!

ELEKTROMOS ARAMUTES VESZELYE. NE NYISSA FELI

VIGYAZAT: AZ ARAMUT 86 KOCKAZATANAK CSOKKENTIRE
ERBEKEREN NE TAVOLI1SA ELA BURKOLATOT

(VAGY HATLAPQOT). AKESZULEK NEM TARTALMAZ A
FELHASZNAL O ALTAL JAVITHATOALKATRISZEKET. A
JAVITAST BZZA KEPZETTSZAKEMBERRE.

Ez ajel a késziilék belsejében uraliodd
magasfesziilségre figyelmeztet.
Semmiképpen ne érjen akésziilék belsejében
taldlhaté alkatrészekhez Veszélyes.

Ezajel azt jelzi, hogya terméket olyan
fontos informaci dkkal lattak el, amelyek
azuzemeltetésre és karbantaitisia
vonatioznak.

> B

1. osztalyq termék: Eza szimbdlum aztjelz,
hogy nines szilkség biztonsdgi elektromos

foldelésre. Ha ez ajelzés nem taldlhaté meg
D ahalézatitapellatasa terméken, akkor a
temmék CSAK megfelelden foldelt (védofeld)
tapaljzatrol mikodtetheto.

Valtakozé aiami feszulwég: Eza szimbdlum

f\/ azt jelzi, hogy avele jelolt névleges éiték
valtaleozo feszulteég.

Egyendiami fesziilwéq: Eza szimbdlum
azt jelzi, hogy avele jelolt névleges éiték
egyenfeszilmség.

Vigyazat! Olvassa el a hasznalati utasitast
Ezaszimbdlum arra hivja fel a figyelmet,
hogy el kell olvasni a felhasznald kézikdnyv
biztonsagra vonatkoad tudnivaldit.

Magyar-2
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Hasznalati Gtmutatd
Kéijuk, hogy a késziilék miikodeetése eltttgondosan
olvassa végig a kezelési Utmutatit és diizze meg, mert
késobb szukeége lehet1d.

Aramellatés

¢ Neterheljetul afalialjzatot, a hosszabbitékabelt vagy
az adaptert a névlegesnél nagyobb fesziilséggel és
aramerGsséggel. Ez tiizet vagy aramiitést okozhat.
Afesziileég és az dramerdsség érték ét lasd a hasznalati
utmutatd miiszaki adatokat tartalmazé 1észében és/vagy a
temmék tapkabelének cimkéjén.
o Atdpelldtis kabeleit olyan mddon kell elhelyezni, hogy
aaokra senki se [éphessen rd, valamint ne szoruljanak a
rajuk helyezetttaigyak ala. Fordiwson kiemelt figyelmet a
&atlakozd utani kabelrészre, a fali aljizatokra, valamint arra a
helyre, ahol akabel kilép a készulékbol
¢ Soha ne helyezzen fémtargyat a késziilék nyilasaiba. Ez
aramatéshezvezethet
o Az aamutés elkeriilése érdekében ne érjen a késziilék
belsejéhez Akésziiléket csak képzett szakember nyithatja ki.
¢ Bugja be a tapkdbel esatlabeozojat gy, hogy az sz lardan
aljen az aljzatban. Amikor kihlizza a tapkabelt a fali aljzathdl,
mindig a tapkabel esatlakoadjandl fogva hizza ki.Sohane
hizza kia esatlakozét a tapkabelnél fogva. Nedves kézzel ne
érjen hozza a tapkabelhez
Haa késziilék nem miikadik megfelel5en - foként,ha
szokatlan hang vagyszag tapasztalhat a ieozelében
—, azonnal sziintesse meg a tapellitast, és forduljon a
markakereske déshez vagya Samsung markaszer vizéhez.
A készulék védelme érdekében vihar idején, vagy ha hosszabb
id6n keresztol feliigyelet nélkul hagyja (kiilonasen gyermek,
ilL idds vagy moagdssérult személy jelenléte mellett), és nem
hasznalja a késziiléket, hiizza ki a tapkabelt a fali aljzathél és
szintesse meq az antenng, illetve a kabeltévé esatlakozasat.
— Afelgyulemlett por &iamiitést, elektromos szivargast
vagytizet okozhat a tapkabelben keletkezo szikravagy
fillmelegedés, illetve a szigetelés megrongalasa révén.
(sak megfelelden foldelt dugdt és aljzatot hasznaljon.
— Anem megfeleld foldelés ramutést okozhat, illetve
a késznlék karosoddsahoz vezethet (Csak |. osztilyl
termékek esetén)
A késziilék teljes kikapasolasahoz hiizza ki azt afali aljzatbdl
Maradjon a fali aljzat és a tapcsatlakozo dugasz lonnyen
elérhetd, hogy sziikség esetén gyarsankihizhassa a
késziléket.



Telepités

Ne helyezze a késziiléket 1adidtor vagy fiitoberendezés mellé
vagy folé, illetve olyan helyre, ahol kozvetlen napfénynekvan
kitéve.

Ne helyezzen a késziilékre vizet tar talmazd edényt (vazat
stb.), mivel ez tizet vagy dramatést okozhat.

Ne tegye a késziiléket olyan helyie, ahol esd vagy nedvesség
érheti.

Ha olyan helyen szeretnéfelszerelni a késziiléket,

ahol szokatlanul poros, meleg vagy hideg, pards vagy
vegyszerekkel telitett a levegd, illetve ahol napi 24 6ran
keresztiil tizemel (példaul reptéren, palyaudvaion stb), vegye
fel a kapesolatot a Samsung maikaszeivizzel. Ha nem igytesz,
az komoly kdrosodast obeozhat a késziilékben.

Ne tegye ki a készuléket asepegd vagy fracesend folyadéknak.

Atvkésziilék falra szerelése

Ha a elevizitt falra szereli fel, ak beor kovesse
ponsosan a gyaito altal megadott utasitisokat.

Anem megfelelGen fel szelelt tévékésziilék
leastiszhat vagy leeshet, stilyos személyi sérilést
okozva ezzel gyermekeknek és felnGtteknek
egyalant, és a tévékésziilék is komolyan
megsérilhet.
A Samsung falikonzol-készlet megrendeléséhez vegye fel a
kapesolatot a Samsung szelvizZkozponttal
ASamsung nem véllal felelésséget a késziilékben keletkezett
kérokér t, il letve az On vagy masok sériiléseér t abban az
esetben, ha On tigy dont, hogy sajét maga szereli fel a fali
konzolt.
A Samsung nem vallal felelGsséget azokér t a terméket
ért karosoddsokér t vagy az olyan személyi séiulésekért,
amelyeket a VIBA szabvanybol eltérd fali tar tok hasznalata
vaqgy aszerelésiutasitasban [eirta k be nem tar tisa okoz.
Afalikorzolt szilard, a padl6ra merdleges falra szerelje
fel. Miel6tt afali kanzolt gipszkarsonon kival barmi masra
felszerelné, tovabbi informaciokért forduljon a legkdaelebbi
kereskeddhaz. A mennyezetre vagy ferde falra toiténé
felszerelés esetén a késziilék lezuhanhat és stilyos személyi
sériiléseket oleozhat.
Falikonzol-készlet fe szerelése ese#én javasoljuk, hogy
rogzike az osszes VESA-asavart.
Ha a falra es3k a két felsd esavairal rogziild falikorzol-
készletel szeretne fel szerelni, feltétlentl az ilyen jellegli
rogzitést témogatd Samsung falkonzol-készletet hasanaljon.
{Nem minden féldrejzi teriileten kaphatd ilyen falikonzot
készlet)
Neszereljefel a TV-lésziléket 15 fokn 4l jobban megdontve.
Afalikoazol tartozékainak szabvanyos méieteia Quick Sefup
Guide oldalon (athat tablazatban olvashawdk.

@

Afali konzol fel szerelésekora tv-késziilék legyen
kikapssolva. A bekapesolt késziilék dramiités:
okozhat.

* Nehaszndljonaszabvényosndl hosszabb, illetve a VIS A
szabvdanynak nem meg felelé esavarokat. A til hosszu
e&savarok megsérthetika 1V-késziilék belsejét.

*  AVEBA-szabvany ol eltérd fali konaol hasznalata esetén
a csavarok hossza a fali wonaol miiszaki adata il fiiggden
véltozhat.

* Ne hiizza megtl erésen a csavaiokat. Ez a sermék sérulését
vagya termék leesését okozhatja, ami személyi sériiléshez
vezethet. A Samsung nem vallal felelsséget az ilyen
balesetekért.

* Mindig két ember szereljefel afalra a tv- készuléket.

— AB82 huvelykes vagy nagyobb modelleket négy személy
rogzitsea falra.

Megfeleld szell52és biztositésa a tv-késziilék szd méra
Atévékészilék izembe helyezésekor ameg feleld szell6zs
biztositasa érdekében hagyjon legaldbb 10 cm tavolsdgot a
tévékésziilék és mas targyak (fal,szekrény stb.) koaott Ennek
elmulasztasa tizet okeozhat, vagy a késziilék meghibdsodasat
eredményezheti a belsd hdmérséklet megemel kedése miatt.
* Hadllvnyra vagy fali konzolra szereli a tv-készulék et, @ak
a Samsung termékeit hasznalja. Mds gyaito alkatrészeinek
hasznalata a késziilékkel kapcsolatos problémadkhoz vagy — a
készilék (eesésének kovetkeztében — személyi séitiléshez
vezethet.
Biztans3gi vintézkedések
Vigyazat! Atv-készilék (eeshet, ha
elhizzdk, eltoljdk vagyfelmésznak ra.
Kulonosen aria ugyelien, hogy gyermekei
ne borikdk fel at vkésziiléket, mert
ez stilyos sérulés:, sGt akdr halalt is
okozhat Tarsa be a tv-késziilék ez
mellékelt biztonsagi tékoztatoban
foglalt Gsszes biztonsagiel6irdst. A
még nagyobb stabilitds és biztonsag
érdekében megvasarolhatja a leesés elleni
eszkozt, 3sd: . A tv-késziilék leesésének
megakadalyozasa®.

FIGYELMEZIETES: Scha ne helyezze a1V

& késziiléket instabil feliiletre. A tévékésziilék
leeshet, ami slilyos sériiléshez vagy akar haldlhoz
is vezethet. A sérulések, foképp a gyermekek

sérulései, bizonyos Gvintézkedésekkel nagyrészt
elkerulhetdk:
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» (sak a Samsung dltal javasolt szekrényeket, dllvanyokat és
felszerelési modszereket hasznalja.

» Kizardlag olyan busott hasznaljon, amely biztonsagosan
megtartja a t vwkésziléket.

» Mindig gydz6djon megq arrdl, hogy atv-késziilék nem l6g tal a
biitorperemén.

* Hivja fel a gyermekek figyelmét, hogy veszélyes felmaszni
a butorokra azér t, hagyeléijék atv-késziiléket vagyannak
kezeldszet veit

o Atv-késziilékl ez esatlakozd veaetékeket, kabeleket vezesse el
(igy, hogy azokba ne botoljon el senki, ne ranthassak ki azokat
és ne akadhassanak el benniik.

s Soha ne helyezze a TV-készilék et instabil feliiletre.

* (sakabban azesetben helyezze a tv-lcésziiléket magas
blivorokra (példdul faliszekrényre vagy Wonyvespalcra), ha
mind a butott, mind pedig a tv-késziléket megfelelden rogziti.

s Nehelyezze a tv-késziléket teritdvel vagy hasonld
tuhaanyaggal letakart butotra.

* Nehelyezzen a t vkésziilék tetejéie vagy a bisona, amelyen
a tv-készulék all olyan targyakat, amelyek a gyermekeket
aiTa késztefik, hogy felmdsszanak ra (példaul jatékot vagy
tdvvezéiion.

Abban esetben is tarta be a fenti dvintézkedéséket, ha régebbi

tv-késziilékét megdiziés mashova helyezi.

* Amikorcserevagy tisztitas céljdbol arrébb takja vagy felemeli
a tévékésziléket, vigyazzon, nehogy kihlizza az allvanyt.

Atv-készilék leesésének megakadalyazasa

1. Amegfeleld esavarokkal rogzise szilardan afalra a
tartdelemeket. Ellendtizze, hogy a esavarok szildrdan
rogzultek-e a falban.

- Afaltipusdtdl filggden kiegészitd eszidz, példaul tipli
hasznalata is szukséges lehet.

2. Amegfeleld méretl esavarokkal rogzise szilardan a tévére a
tartoelemeket.

- Aesavarok avonatkozo eldirdsok tekintetében ldsd a
szabvanyos esavatta vonatiozd részta Quick Setup Guide
oldalon lathaté tabldzatban.
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3. Atv-késziilékhez és a falhoz rogaitett konzolokat kosse dssze
erés zsineggel, majd hizza szorosiaa aineget.
— Helyezze a tv-készuléket afal koaelébe, nehogy
hétrabillenjen.
— Amsineget gy rogziwe, hogy a falhoz rogzitett konaclok a
tv-késziilékhez 16gzitett wonzolokkal aaonos magassagban
vagy azokndl alacsonyabban legyenek.

Mivelet

s Akészulék telepeket tat talmaz. Bizonyos orszagokban
omyezetvédelmi eldirdsok vonatkoznak atelepek
4rtamatlanitasara. A hulladék elhelyezésével és
Ujrahasznositasaval kapesolatos informacickért forduljon a
helyihatsagokhaz.

s Atartozékokat (tavvezérld, elemek stb.) olyan helyen tarolja,
ahol a gyermekek nem férhetnek hazzajuk.

s Neejtse le és iisse meg a eerméket. Ha a késziilék
megiongélodik, sziintesse meg a tapellatast, és forduljon a
Samsung szet vizkdzponthoz.

» Netegye ki a tawezét |6t vagy az elemeket tiiz hatdsdnak.

s Azelemeket ne szedje szét, ne hevitse tul, illetve ne zaija
rovidre.

* FIGYELEM: Ha a tavvezéiidben hasznalt elemeket nem a
megfeleld tipusra eseréli, robbandsveszély Iéphet fel. Csak
azonosvagy egyenértékil tipusiira ese1élje

* FIGYELMEZTETES - ATUZTERJEDESENEK
MEGAKADALYOZASA ERBEKEBEN NE
HELYEZZEN GYERTYATVAGY MAS NYILT
LANGOT AKBSZULEK KOZELEBE.

Atv-késziilék gondozasa

s Afisztitashoz hizza ki a tdpkabelt a fali alizatbol, és puha,
szaraz torlokenddvel wrdlje le a készuléket. Ne hasznaljon
vegyszereket, példdul viaszt, benzolt, alkoholt, old szett,
rovarirtot, légfrissitdt, kendanyagotvagy tisztitdszert. Ezek
avegyszerek a késziilék megiongéld dasat vagy a terméken
taldlhatd feliratok sérilését okazhafak

s Atv-késziilék killseje és képemnydje tisztitas kizben
megkaicolédhat. A készulék kalsejét és képemnydjét puha
kenddvel Gvatosan torolje le a karcoldsok elkerulése
érdekében.

* Ne permetezzen vize: vagy mds folyadékat kazvetleniil a
tv-re. Atermékbe kenil§ folyadék meghibasodast, tizet vagy
dramatést okozhat



01 Adoboztartalma

Ellencrizze, hogy azalabbi elemek mellékelve vannak-e a
tévékésailékhez. Ha barmelyik tartozék hidnyzik, forduljon a
markakereskedGhoz.

» TawvezérlG & Elemek (modelltol figgden)

* Samsung Smaittavvezérld & Elemek (medelltdl fuggden)

* Haszndlati Gtmutato

= (lkaityaadapter

* JGtaltasi jegy/Szabalyozasi (tmutatd fegyes helyeken nem
é1hetdet)

» 7V-tapkabel

» Azelem tipusa amodell#l fiiggGen valsozhat
* Ataitozékok szine és fermaja tipustol fiiggen el¥érheta
képen lathatcaol.

= Acsomagban nem mellékelt kabelek kilon szerezhetdk be.

* Adoboz kicsomagolasakor eltenGrizze, hogy a
e&s0magoloanyagok miogott vagy kozott nemtaldlhato-e
#0vabbi tattozék.

Figyelmeztetés: A képernyda helytelen
A kezeléskor fellépé kozvetten nyomastol

megséulhet. Azt javasoljuk, hogya

tévékészuléket az abran lathatd madon

a szélénél fogva em elje fel A kezeléssel

kapcsolatban tovabbi tajékoztatasétt olvassa

el a termékhez mellékelt Quick Setup Guide
dokumentumot.

Neérintse

megezta
képernyét!

@

02 Kezdeti bedllitas

Atvkészilléket els6 bekapcsolasakor azonnal elindul a
Kezdeti beallitas. A képermyon megjelend utasitasokat kovetve
konfiguratja a tv-késziilék alapvetd bedltitasait a tévézési
kornyezethez

ATaviranyité hasznalata

Atv-készuléket az al sd részéntalal hatd Taviranyisd gombbal

kapesol hatja be, ezutan hasznalha®dva valik a Veaérlés meni. A

Vezérlés menii akkor jelenik meg, ha atv-késziilék bekapasolt

allapotaban meg nyornja a Taviranyitd gombot.

a AképernyG halvany lehet, ha nem tavolitja el a véddfoliat a
SAMSUNG-emblémaiél vagy a tv-késziilék aljardL Tavolitsa

TyI=y|

@ vezériés menii
@ 1éviranyiss gomb/ Taweaérlo-éradkeld

Ahangérzékeld beéltitisa

» Afunkciotcsak a
Q7*A/QS*AJANS*A/
QNg*Asorozat
tamogatja.

Ahangérzékelot a tv-késziilék alian talalhatd gombjavel

kapcsolhatja beésk.

Bekapcsolt tvkészuléknél a gombot balra (vagy hatra)

billentve kapcsol hatja be, ilietve a jobbra (vagy eidre) biltentve

kapesolhatja kia hangéi zékelGt

Atv-késaulék képemydjén megielenG felugrd ablak mutata,

hogy a hangérzékeld be vagy ki van kapesolva.

* A hangérzékelG helyzete és alakjatipusonként kiilonbézhet

s Ahangérzé kelGtél érkead adatok elemzése soran az adatok
nem mentodiek.

Magyar- 2
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03 Hibaelharitas és karbantartas

Hibaelharitas

Tovabbiinformacidkért ldsd a Hibaelharitas® vagy ,GYIK"

részeket itt: e -Manual®.

@ > 83 Bedllitssok > e-Manual > Hibaelhdrits vagy GY.1. K.

Ha ezek kozil a hibaelh ritasi etletek koziil egyik sem vezet

eredményre, latogasson el a, www.samsung.com” webhelyre,

majd kattintsan a Terméktimogatds pontrs, vagy forduljon a

Samisung mdslaszervizéhez,

» Eza TFTLE®-panelolyan alpixeteket alkaimaz, amelyek
eldallitasahoz kifinomult technotdgia sziikeéges. Azonban a
képernydn eldfordulhat néhdny fényes vaqgy sotét pixel. Ezek a
képpontok nem befolydsoljdk akészitek teljesitinényét.

» Azoptimatis atlapota megtartasahoz frissitse a késziléket
a legfrissebb szaftverre. Hasznalja aMost frissit vagy az
Automatikus frissieés funkdt a tv-késaulék mendjében (@) >
{83 Beallitasok > Temméktam > Savftverfriss s > Most frissit
vagy Aubomatikus frissités).

Atvésziilék nem kapcsolbe.

» Ellendrizze, hogy a halzati tapkabet stabilan illeszkedik-e a
falialjzathoz és a tv-lészitékhez

» Ellendrizze, hogyvan-e d1am a konnekterban, és a tavvezérd
ézékeldje atvkésziitek afjan pirosan vilagit-e.

» Atv-késziilék jobb d 56 részén talalhatd Taviranyis gomb
megnyomasaval ellendrizze, hogy a probléma nem a
tavvezérlovel Lépett-e fel. Ha a tv-késziilék bekapcsol, tekintse
meg a ,Nem mdkodik a tavvezérld” cimii részt.

Nem mukadik a tvvezérls.

» Ellendrizze, hogyvillog- e a tapellatasietzd fény a tv-késziilék
aljdn, amileor megnyomja atavvezérlon a Be-Ki kapesolas
gombot.

- AUsarozat: Ha nemvitlog, cserélje kia tivvezérd elemeit.
Ellendrizze, hogy az elemek a megfeteld polaritassal
{+/ ) vannak- e behelyezve. A hosszabb etem-é lettartam
érdekében atkali etemek haszndlata javasolt

— Qsorozat: Ha temerlt atdvvezéild akkumutatora, a
beltérifényvisaonyok melletti feltoltéshez fordita meg a
tavvezérldt, vagy hasznalja az USB-toltdcsatiakozot

* rdnyitsaa vvezérict kozvetleniila TVfelé1,51,8m
tavolsagioL

» Haatévékészilék Samsung Smart tdvvezéild {Bluetoothk
rendszert) tavvezérlvel rendelkezik, feltétleniil parositsa azt
atévékészilékkel.
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Az Eco-érzékeld és a képernyé fényereje

Az Eco-érzékel6 automatikusan allitja be a tv-késziilék

fényerejét. Ez a funkc id megmeéri a hely iségben [vd fényt, és

automatikusan optimalizatja a tv-képernyd fényerejét Lgy,

hogy az energiafelhasznal 4 minimalis legyen. Ha ki szeretné

kapesolni a funkdidt, tépjen a kévetkezore: (@) > €83 Beallitasck

> Altaldnos > Teljesitmény és energiagaadalkodds > Fényerd

optimalizalasa

» Az Eco-€1zékeld a tv- késziiték hatuljdn taldlhatd. Netakaria
el az érzékelot semmilyen targgyal. Ez csokkentheti a kép
fényerejét.

04 Muszaki adatok és egyeb

informaciok

Miiszaki leiras

A SAMSUNG mindenkortermékeljavitasat, fejlesztéséttartja

szem elGtt. Ezéit amdszakiadabok és a hasznalatiGtinutasd

megvaltoztatdsanak jogdt fenntaitja. 2/1984. (11.10.) BkM—pM

szamu egyiittes rendelet alapjan tanusitjuk, hagya AU7/AUS/

AU9/Q6*A/Q7*A/Q8*A/QNS*A/QNI*A sorozat tipusi SAMSUNG

gyartmanya szines televiziok megfelelnek az aldbbi miiszaki
jellemzoknek:

Képernydfelbontas
3840x 2160

Hang (kimenet)
AU7/AUB/AUS/Q6*A/Q7*A sorazat 20 W
Q8*A/QN8*A sorazat SO W

QNI*A sorozat (50'): 40 W, QN9*A sorazat (55"-85"). 60 W
Mikadésihomérséklet

10-40°C (50-104 °F)

Mikadési paratartalom

10-80 %, nem Leesapddd

Taralasi hdmérsékiet

-20-45 °C(-4113°A

Tarolas paiatartalom

5-95 %,nemtecsapédd



Megjegyatsek

»  Akésziilék 8 osztalyl digitalis eszkez.

» Atdpellatasra és az enel giafogyasztasia vonatkoad
nformdciok a termeékre ragasztott cimkén talalhatok.

— Acimkét a tegtobb modellnél a tv4késziilék hatoldalara
ragasztva tafalhatia meg. (Egyes modelleknél a cimke a
feddlapon belul taldlhate.)

» Ajellemz0 energiafogyasztds mérése az IEC 62087 szabvany
eldirdsai szerint tortént.

» AlANkabel satlakoztatasahoz Cat. 7- es (*STPtipusu) kabelt
hasznalion. (100/10 Mb/s)

*Shielded Twisted Pair

» A Quick Setup Guide leiidsban szerepl képek és miiszaki
adatok eltérhetnek a tényleges késziiléktoL

» Akovetkezs esetekben el Gfordulhat, hogyadminisztracids
dijat kell fizetnie:

(a) SzerelGt hiv, de kidertil, hogy a termék nem hibas (pétdaul,

ha On nemolvasta el a haszndlatidtmutasst).

(b) Ejuttatja a késaiiléket aSamsung markaszervizéhez, de

kidertl,hogy nem hibas (példavl, ha On nem otvasta el a

hasznalati Gtmutasdt).

» Tajéoztanifoguk az admnisztracios dijrol a szereld
latogatasa etétt.

* A jele nHasznalati itinutatéban szerepld abiak és rajzok

kizarolag referenciaut szolgalnak, és eltérhetnek atermék

tényleges megjelenéséwil. A rermeék kialakitasa és jellemzdi

elGzetes ér tesité snélkiil megvaltozhatnak.

Ajotallas elvesztéséhez, valamint a szavatossag és a
termékfeleldsség megsziinéséhez vezethet ha kész ilékét nem
hivatalos Samsung Markaszeivizben javittatja. ASamsung nem
tehetd feleldssésemmilyen, a termékben keletkezd karétt,
személyi sérulésért, sem egyéb atermékbiztonsag korébe esd
eseményéit, amely szakszeriitlen, vagy a Samsung utasitasainak
nem megfeleld javitas eredményeképpen Wovetkezik be.

Kérjiik, lategass el a samsung.com/suppor t oldatra, hogy
ovabbi infermaciokat tudj meg a kiilsé halozati adapteirél és
tavirdnyitorol a komyezettudatos tel vezésérdl sz6l6 EU iranyelv
(ErP iranyelv) kapesan

@

Az dramfogyasztas csokkentése

Amikor a t vkésziiléket kikapcsolja, az készenléti lizem modba
1é p. Készenléti izemmodban a készulék vovabbia is fogyaszt
kis mennyiség( dlamat. Az energiafogyasztas csokkentése
érdekében hiizza ki a tapkabelt, ha a tv-késziiléket hosszabb
ideig nem kivanja hasznalni.

Licencek

e Dolby Audio

POWERED BY

DUICKSET

rovi gulde

HE HEVC(AQvance”

(lvered by Patents at patenlist hevcadvance com

HOMmMI

[PRSET—.

The terms HDMi and HDMI High-Definition Muttimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered tradernarks of
HDM I Licensing LLC in the United States and other countries.

ASamsung ezennet kfjelenti, hogy ez a késziilék megfelel a
2014/53/EU indnyelvnek és az Egyesiilt Kirdlysag venathozd
jogszabaly: kovetelményeinek.

A megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkead
intemetcimen érhetd el:

http://www.samsung.com, itt kattinson a Terméktdmogatds
lehetdségre, majd adja meg a modetl nevét.

lelen berendezés az EU asszes orszagaban és az Egyesiilt
Kiralysagban miikodtethetd.

lelen berendezés 5 GHz WL AN(W-Fi) funkcidja csak beltéren
hasznalhato.

8T maximalis adoteljesitmény: 100 mW a 2.4 GHz - 24835 GHz
tartomanyban

Wi-F maximalis adoteljesiinény: 100 mW /2 , 42,4835 GHz,
200 mW/ 515-5.25 GHz, 100 mW/ 5,25-5,35 GHz és5 47—
5725GHz
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Meg felelé hulladékkezelés (leselefiezett
elektromos és elekroni kus készilékek)

(A szelektivgy orendszeraldel rendelkez)
orszagokban alkal mazandd.)

£z a jelolés a terméken vagy az (itmutatéban, a tarkoaékokon

vaqy azok (it nu tatdjaban azt jelenti, hogy a iészuléket és

elektronikus taitozékalt (pL toltd, fejhallgatd, USB -kibeb

élettartama végén nem szabad a haztaitasl hulladékkal egyutt

kidabnl. A szabalytalan hulladékkezelés 4ktal okozott kormyezet-

& egészségkdl asodds megeldzése érdekében kulbnitseel a

termeéket &s tarzékait a tibbi hulladékedy, és feleldwségteljesen

gondoskodjon a hulladék leadasaii| azanyagok fenntarthatd

Ujrahasznd lasa céljabal.

Ahéztaitasi fd hasznalok a késziilék értékesiadjénél vagy a

helyi Gnkor manyzat Qervekndl &deklodhetnek a készuléknek

é&staitazéiainak a komyezet szempontjabél bizonsigos

Gjrahasznasitasi helyérl & modjéndl .

Az iizleti felnaszndls k 1épjenek ka pasolatba a forgatmazdval, &

vizsgéljak meg az addsvételi szeizédésben rogzitett feltételeket.

A késziilék és elektronikus tartoztkai nem kezelhetk haztaitasi

hulladékhént.

Az akkumulator eltivolRdsa

¢ Azakkumuldtore ltavolitasdhaz for duljon hivatalos
nurkaszel vizliez. Az akkumulaor eltdvolitdsaval kapcsolatos
Wasitasakhaz, | sd: wwwisamsung.convglobalfecodesign
energy.

= Sajat biztonsaga érdekében ne kisérelje megeltavolitani
az akkumuldtort. Ha az akkumuldtort nem megfeleléen
tavolitiak el, az kaittehet az akkumu dtorban ésa
Wészijtékben, ami Zemélyi séiiiléshez vezethet, &s/vagy a
készuléket veszélyessé teheti.
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A termékben [évD telepek helyes|eselefeaése
{A szelektiv gy rendszerekkel rendel kezd
osszagokban a\kalmazanda,)

Ha ez a Jelaés athato a telepen, ahasznalati (tmutatdbanvagy a
csomagolason, az aztjelenti, hogy élettartaménakvégén a telep
nem kezelhetd haziartasi hullad ékdeént. Ha aHg, Cd vagy Pb
vegyjel van feltintetve, az azt jelenti, hogy az elem a 2006/66/
EKirdnyelvben meghata rozott hatdré: ték falotti mértékben
tartalmaz higaryt, kadmiumot vagy d mot. Az llyen telepek nem
megfeleld selejtezéseesetén ezek azanyagok karos hatdssal
lehetnek az emberi egészeégre és a komyezetre,
Atermézet el forrasok megivasa és az Ujraharositis
elGsegitése érdekében ne dobja az akku muldtorokatvagy az
elemeket 3 haztartasihulladék kozé, hanem adja le oket a
hasznalt elemek gydjtohelyén.
¢ Azelem tipusa a modelltdl foggden valtazhat
Ateninékben lévd elepek helyes leselejtezése
(A szelektiv gydjtorendszerekkel rendelkezd
orszagokban alkalmazanda.)

Az akkumutatoron, abasznélati G nutaiban vagy a
®s0n13golason talalhatdjelzés an a utal, hogy a temékben levd
akkumu latort tilos a haztaitasi hu (ladék kozé helyezni. A Hg, Cd
vagy Pb vegyjelek (ha feltuntetik) aztjelzik, hogy az akkumul ator
a2006/66 EX-i1anyelvben meghatarozott referencaszinteknél
tobb higanyt, kadmiumot vagy ok nat tarialmaz

Atermékben tala lhato akkumuldtora fel hasznald dltal nem
cseréthetd, Az akkumulat orcserével kapcsolatos informacikét
forduljon szakszervizhez. Ne probalja elta voitani, vagy tiizbe
dobni az akkumulatort. Ne szerelje szét, 21723 Gssze vagy
lyukass2a ki az akkumul atort. H2 atevméket et kivarja dabnj,
aszelektiv gyGjtShely megtesz| a szukséges intézkedéseket
atermék Ujrahaszn asitasahoz és ar talmatlanitasahoz, az
akkumnuldtorral egyatt s

» Az elem tipusa a modelitdl foggden valtazat






Przed przystapieniem do czytania
tej instrukcji obstugi

Wzestawieztym telewizorem dostarczana jest niniejsza
instiukcja obstugi o1az wbudowanaw nim instrukcija
elektronizna e-Manuat (@ > 33 Ustawienia > e-Manual).

Ostrzezenie! Wazne zasady
bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do korzystania z telewizet a nalezy

przeczytad instrukcje bezpiezenstwa. Objasnienia symboli, ktore

mogasie z1ajdowsé na posiadanym produkde Samsung mazna
znalez¢ wtabeli ponizej.

PRZESTROGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM. NIE OTWIERAC.

PRZESTROGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIE NALEZY ZBEIMOWAC POKRYWY (LUB
TYLNEJ PEYTY). W SRODKU URZADZENIA NIE MA
2ADNYCHCZBECI, KIGRE MOZE NAPRAWIC UZYTKOWNIK.
WSZYSTHIE CZYNNOSCI SERWISOWE NALEZY ZLECIC
WYKWAL IFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

A\
A\

Ten symbol oznacza wysekie napiecie w
srodku Lizadzenia. Dotykanie jakichkolwiek
wewnetrznych eso produki jest niebezpieczne.

Ten symbol 0znaczs, 2e do uizgdzenia detgzono
dokumentacje zawielgigcawazne informacje na
©mat jegoobstugii kenseiwagji.

Produkt klasy i Ten symbol oziacza, ze
nie jest konieczne potaczenie obudowy
u123dzenia z przewodem ochronnym
(uziemiajacym). Jezeli symbol sennie
wystepuje na produkcie podlgczanym
dosiei zasilajacej, produkt MUSI mie¢
niezawodne polgzenie z przewodem
ochronnym (uziemiajgcym).

Napiecie pigdu przemiennego: Napigcie
Znamionowe o0znaczone tym symbolem jest
napigciem pradu pizemiennego.

Napiecie piqdu statego: Napiecie
Znamionowe oznaczone tym symbolem jest
napieciem pradustalega

Pizestroga. Nale zyzapoznac siez instrukcja
obstugi:, Ten symbol 0znacza zalecenie
zapoznania sie z odpowiednim dokumentem
w celu uzyskania przez uzytkownika datszych
infennacii zwigzanych z bezpiezeristwem.
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Zasilanie

Niewolno powodowac ptzecigzenia gniaadek efeka yanych,
pizedtuzaczy i zasitaczy, wykiaczaiqc poza zakres
nominalnego napiedia i pojemnosd. Mozeto spowadowac
pozar lub porazenie pigdem.

Infennacje dotyczace napigcia i pradu mozna znale wsekji

specyfikacji zasilania w instrukdjio1az na etykiecie zasitania

naprodukkie.

Przewody zasifajgce nalezy popiowadzi¢ wtaki sposdb, aby

nie byty narazone na przydeptanie bad? ptzyciniecie przez

pizedmioty umieszczone na nich lub obok nich. Szczegélng
uwage natezy zwrocic naoddinki pizewodu w poblizu wtyczki

i gniaadka efektryznego orazw miejscu ich podigzenia do

uizadzenia.

Nie wolnowktada¢ zadnych metalowych przedmiotéw do

otwoioww w1 zgdzeniu. Moze to spowodowad porazenie

prgdem.

W celu unikniecia porazenia prgdem nie nalezy dotykac

elementéw wewnati z urzadzenia. Obudowe uizgdzenia moze

otwoirzy¢ jedynie wykwalifikowany serwisant.

Przy podlazaniu praewodu zasilajacego nalezy sprawdzic,

ywtyczka jest dobrze wlozona do gniazdka. Przy odtaczania

pizewodu zasilajacego od gniaadka nalezy zawsze ciggnac za
wtyzke. Niewolno ciagnac za przewdd. Nie wolno dotykac
p1zewoduzasitajagcego mokiymirekoma

Jegli urzadzenie nie dziala prawidlowo — w szzegolnosc jesti

Zjego wnetsza dochodza nietypowe dZzwieki lub zapachy—

nalezy natychmiast odlgzy¢ je od sieci i skontaktowac sie z

auvoryzowanym spizedawca lub punktem serwisowym fimy

Samsung.

W celu ochrony urzgdzenia nawypadek buizyoiaz w

pizypadku, gdy nie jest uzywane przez diuzszy zas

(zwtaszcza jedliw domu zostaja mate dziecj osoby starsze

Lub niepetnosprawne), 1alezy odigay¢ je od gniazdka

elektryznego. Nalezytakze odtazy¢ antene Lub przewdd

telewizji kablowej.

— Zbierajacy sie kurzmoze spowodowa¢ wydzielanie cieplai
iskier przez pizewdd zasilajaqy oraz usziodzenie izotacii, a
wkonsekwencji porazenie pigdem, uptyw piadu lub pozar.

Nalezy uzywad wylacznie wtasciwie uziemionej wtyczki i

gniazdka elektrycznego.

- Niewtasciwe uziemienie grazi poiazeniem pragdem
elektryznym lub uszkodzeniem urzgdzenia. (Tylko spizgt
klasyl).

Aby catkowicie wylaczy¢ zasilan’e, nalezy odlgazy¢ telewizar

od gniazdka elektrycznego. Gniazdo sied elektryznej i

wtyczka musza by¢ latwo dossepne, abyw razie potizeby

mozna byto szybko odtaczyé to urzadzenie ed sieci
elekryane).



Instalacja

* Niewolno umieszzat utzadzenia obok lub powyzej gizejnika
zy innego Zrddta ciepta ani naiaza¢ go na bezposrednie
dziatanie $wiatta stonecznego.

* Niewolno stawia¢ na urzadaeniu naczyii zwoda (np.waaondw),
gdyz stwatzato1yzyko pozaiu lub porazenia pradem.

* Niewolno wystawiac tego urzadzenia na dziatanie deszczu
lub wilgoci.

* W przypadku zamiatu instalagi telewizora w miejscu, gdzie
jest on narazony na dziatanie duzych ilosci kurzu, wysokich
lub niskich temperatur, znacznej wilgoci zy substancji
chemiznych oraz jego catodobowej elasploatadji na pizyktad
na lotmisku, dworcu kolejowym itp., nalezyskonsultowad sie z
autotyzowanym punktem setwisowym Samsung. Konsultacja
Jest konieana, gdyz koizystanie z urzadzenia w takich
watunkach moze spowodowac jego powazne uszieodaenie.

* Niewolno dopusci¢ do zamoczenia urzadzenia lub rozlania
na nie wody.

Mocowanie telewizora na scianie

A

*  Aby zamowic zestaw uchwyti Sciennego firmy Samsung, nalezy
skontaktowac sie z centrum selwisowym firmy Samsung.

* Firma Samsung ilie ponosi odpowiedzialnosciza
uszkodzenia produktu lub obiazenia ciala powstale wwyniku
samodzielnego montazu uchwytu sciennego.

*  Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodaenia
produktu lub obraZenia ciata powstate wwryniku korzystania
z uchwytu sciennego niespetniajgcego standardéwVESA
lub nieokreslonego w specyfikacjach, a takze wwyniku
niezastosowanta sig uzytkownika do instrukcji nientaz u produktu.

* Uchwyt $denny mozna zamocowac na likej $danie
prostopadtej do podtogi. Ptzed zamocowaniem uchwyti
sciennego na powietachniachinnych niz oktadzina tynkowa
nalezyskontaktowac sig z najbliaszym punktem spizedazyw
celu uzyskania dodatkowych informacji. Montaz telewizorana
suficie lub pochytej $danie moze doprowadzi¢ do jego upadku
i skutkowa¢ powaznymi obiazeniami ciata.

* Wskazane jest dokrecenie wszystkich czterech $rub VIBA
podczas montazu zestawu uchwytu ciennego.

* Jeslimazostac zamontowany zestaw uchwytu SCiennego
mocowany dosciany tylko dwiema gornymi Srubami, nalezy uzy¢
zestawu uchwytu $ciennego Samsung dopuszczajgcego tego
typumentaz. (W niektdrych obszaiach geegiafiznych zes:awu
uchwytu sciennego tego typu moze nie by¢ w sptzedazy).

* Nie wolno montowac telewizota ptzy nachyleniu wiekszym niz 15°.

* Wtabeli w dokumencie Quick Setup Guide przedstawiono
standardowe wymiat y zestawow uchwyti Sciennego.

Mocujac ten telewizorna $danie, nalezy
postepowa¢ doktadniewedtuq instrukecji podanych
pi1zez producenta W ptzypadku nieprawidtowego
montazu telewizor moze sie asung¢ lub upasc,
powodujac powazne obtazenia ciala u dzied lub
dooslych, oraz moze zosta¢ powaznie uszkodzony.

@

Nie nalezy instalowat zestawu uchwytu sciennego,
kiedy telewizor jest wtagczony. Moze to skutkowac
obrazniami dalawwyniku pora 2enia p1adem.

A

* Nie uzy waj wkretow, ktdre sq dtuzsze od standardowych
Lub nie spelniajg standard 6w VESA dla wkretdw. Zby tdugie
wkrety mogg uszkodzi¢ wnettze telewiaola.

* W przypadku uchwytéwsciennych, ktore nie spetniajg
standardowych wymagai VIBSA dla wkretdw, dtugosé
wkne¥dw moze sig rémic.

* Nie nalezydokreca¢ wkretdw zbyt mocno. Maze %o
spowodowac uszkodzenie produktu lub doprowadzi¢ do jego
upadku i spowodowania obrazen ciata. Firma Samsung nie
ponosi odpowiedzialnoso za tego typu wypadki.

* Montaz telewiaora nascianie powinny zawsze ptzeplowadzal
dwie osoby.

— Wprzypadku modeli o pizekatnej ekranu 82i lub
wieksze] montaz telewiaora na Scianie powinny zawsze
ptzeprowadzac ztety osoby.

Zapewnienie prawi dtowej wentylacji ialewizora_

Podzas instalowania telewiaoia nalezyzachowac odstep co
najmitigj 10 cm migdzytelewiaorem ainnymi powietzchniami
(takimi jak §ciany, boki szafek itp.)w celu zapewnienia
prawidtowej wentylagji. Brak prawidtowej wentylagji moze
spowodowac pozar lub problemy z dziataniem produktu na
skutek wzrosti tempei atul y wjego wnetizu
* Instalujgc telewizor ptzy uzyciu podstawy lub uchwytn
Sciennego, zdecydowarlie zaleca sie uzywanie wytacznie
elementdw dostarzonych przez firme Samsung. Uzycie
elementdw innego producenta moze spowodowac problemyz
ploduktem lub obiazenia na skutek jego upadku.
Srodki ostroznosci
Praestroga: Wwyniku szarpania, pchania
lub ciggnigcia telewizor moze spasé. W
szczegéInoéci nalezy dopilnowac, aby dzieci
nie uwieszaty sie na welewizotze ani nie
powodowaty jego destabilizagji. Mogtoby to
spowodowac upadek telewiorai wrezultacie
powazne obrazenia lub nawet §mier¢. Nalezy
zawsze zachowywat érodki ostToznosci
oméwionew dotacnej dotelewizora ulotce
dotyzacej bezpieceiistwa. W celu poprawy
stabilnosa oraz bezpieczeristwa mozna
kupi i zamontowat uizadzenie chionigce
pized upadkiem i przewroceniem, zgodnie
zinformacjami wzgsci Zabezpiezanie
telewizora przed upadkiem i pizewrdceniem”.
OSTRZEZENE: Nigdy ne nalezy umieszzaé
telewizora w niestabilnym miejscu. Telewizor
moze spas¢ i spowodowa¢ powaine obiazenia,
a nawet smiei¢, Wielu obiazeniom, szczegélnie
u dzieci, mozna zapobiec, zachowujgc ponizsze
$rodki ostroznosd:

A
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»  Zawsze uzywaj szafek, stojakow lub metod montazu
zalecanych pizez firme Samsung.

s Zawsze uzywaj meblj kidre mogg bezpiecznie uttzymac ciezar
telewiznia.

» Zawsze upewnij sie, Ze telewiaor nie wystaje poza kiawedz
mebla, na ktdrym stoi.

» Zawsze instiuyj dzieci, ze nie wolnowspinac sie na mebel, aby
dosiegnad telewizoi a ustawienia badz jego pizyciskaw, gdy?
jest to bardao niebezpiezne.

» Zawsze ukladaj pizewody Tkable padlaczone do telewizora w
takisposdb, aby ikl sig o nie nie patknal ani ich nie pociggnat.

» Nigdynienalezy umieszczac telewiaoia w niestabilnym
migjscu.

* Nigdynie ustawia] selewiaoia na wysokich meblac h{np.
kredens, biblioteczka) bez przytwierdzenia zaréwno mebla,
jak Ttelewizora do odpewiedniegowspemika.

» Nigdy nie ustawiaj selewiaoia na obrusie lub innych
materiatach polozonych na meblu pod telewizor,

» Nigdy na telewizorze ani na meblach, na ktdrych stoitelewizor,
nie ktadZ p1zedmiotdw, po ktdre dzieci moga sie wspinac,
takichjak zabawki ipiloty.

Podczas pizenoszenia posiadanego telewiaoia w inne miejsce

nalezy zachowac te same, wyzej podane srodki ostroznosci.

» Podzas przenoszenia lub podnoszenia telewiaola weelu
ZImiany miejsca ustaw ienia lub zyszzenia nalezy zwrdcié
uwage, abynie odtazy( jego podstawy.

Zabezpieczenie telewizora przed upadkiem

1. Mocno pizykrec zestaw wspomikow do Sciany pizyuzyciu
odpowiednich wkretéw. Upewnij sie, ze wkrety s dobize
zamontowane w Scian'e.

— W zaleznosci od rodzaju $ciany konieczne moze by¢ uzycie
dodatkowych elementdw, takich jak kotki rozporowe.

2. Mocno pizykrec zestaw wspormikéw dotelewizora przy uzyciu
whkretdw odpowiednie] wielkosci.

— Wymiary wkretdw podano w czesci dotyczacej
standardowych wkretdww tabeli w dokumencie Quick
Setup Guide.
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3. Potaz wspamiki pizymocowane do telewizoia i wsporniki
pizymocowane do sciany za pemocgwytrzymal e linki, a
naskgpnie doktadnie zwigz linke.

- Telewizor nalezy zamontowac blisko Sciany, aby nie upadl
do tytw.

— Mzymocuy; linke, aby wspormniki pi zymocowane do Sciany
znajdowatysie na takiej samej wysokoscijak wsporniki
przymocowane dotelewizora lub nizej.

Dziatanie

* W tym urzadzeniu uzywane s bateiie. Pizepisy lokalne
datyczace ochrony Srodowiska mogg wymagac odpowiedniej
utylizadji baterii. Inforinage o utylizacji irecyklingu mozna
uzyskac u lokalnych wiadz.

» Akcesoria(pilot, baterie itp ) nalezy przechowywac w
bezpiecznym miejscy, poza zas legiem dziedi.

* Urzadaenia niewolno upusci¢ ani udeszy¢ Wiazie uszkodzenia
uizadzenia nalezy je wytazy¢, odtaczyd przewed zasilajacy i
skontaktowadsie z punklem seswisowym Samsung.

» Nienalezy wizucac baterii ani pilota do ognia.

»  Nie nalezy zwiera¢, demontowad ani przegizewac baterii.

® PRZESTROGA:Wymiana bateiii pilota na baterie
nieplawidtoweqo typu stwarza niebezpieczefistwo ich
wybuchu. Nowe bater ie pownny byc tego samego typu.

» OS{RZEZENIE— ABY ZAP®BIEC
ROZPRZESIRZENIANIU SIE OGNIA,

SWIECZKII INNE PRZEDMIOTY Z
OTWARTYM OGNIEM NALEZY TRZYMAC
ZAWSZE Z DALA OD URZADZENIA.

Dbanie o telewizor

= Przed przystapieniem do @yszczenia urzgdzenia nalezywyjac
wiyczke pizewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego
iprzetized ui zadzenie miekka, suchg szmatka. Nie wolno
uzywaé zadnych substangji chemicznych, takid jak wosk,
benzyna, alkohol, rozpuszzalniki, $rodki owadobdjcze,
od$wiezacze powietrza, smary zy detergenty. Substancje
takie mogg wptyna¢ na wyglad telewizoia lub spowodowad
usunigcie nadiuku z powierzchnijego obudowy.

» Obudowa iekiantelewizora mogq ulec zarysowaniu podczas
yszczenia. Aby uniknac zalysowar, podzas czyszzenia
obudowy Teksanu nalezy zadiowac ostroznos¢ i korzystac z
migkkie) szmatki.

» Nie nalezy rozpyla¢ wody ani zadne]j ciezybezposrednio na
wzadzenie. Dostan ie sie do prod ukin: dowolnego plynu moze
spowodowaé awarie, pozar lu b poiazenie pradem.



@

01 Zawartos¢ opakowania

Nalezy sprawdzi¢, czy wymienione elementy zestaty dostanczane
wraz z selewiaorem. Wprzypadku braku ktdiegokolwiek z
elementdw nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

= Pilot & baterie (w zaleznosci od modelu}

»  Pilot Samsung Smart & baterie {w zalezno$d od madelu}

» [nstkcja obstugi

» AdapterkartCl

» Kartagwaiancyjna/ przewodnik po pizepisach {niedostgpny
w niektarych kiajach)

»  Przewdd zasilajacy telewizora

» Typbatetiimoze sig rézni¢ w zaleznosd od modelu.

»  Kelori keztalt elementdw mogg sie rézni¢w zaleznosci od
modelu.

* Kable, ktdre nie wchodzg w sktad zawar tosci opakowania,
mozna kupié oddzielnie.

= Natezysprawdzic, czy po oproznieniu opakowania zadne
akcesoria nie pozostatywewnattz lub nie zosely przykiyte
elementami opakowania.

Ostizezenie: Bezposredni nacisk przy
nieprawidtowym obchodzeniu sie moze
spewodowac uszkodzenie ekianu. Zaleca

sie podnoszenie telewizoia za krawedzie, w
pokazany sposob. Aby uzyskad dodatkowe
informacje dotyzace obstugi, patrz Quick Setup
Guide dostarczona z tym produktem.

Nie dotykaj

ekranu!

02 Konfiguracjawstepna

Bezposrednio po wtazeniu telewizora po 1az pierwszy

urudamiana jest konfiguracja wstepna Postepuj agodnie z

nstrukgami wyswietlanymina ekian'e, aby skonfigurow:
pods tawowe ustawienia telewizora adpowiednie do Srodi
ogladania.

at
lowiska

Korzystanie z funkgji Kontroler telewizora

Telewiaor mozna wigczy¢ ptzy wzyciu ptzycisku Kontroler
telewizoraw dolnej czesci telewizora, a nastepnie uzy¢ Menu

sterawania. Nacisniecie przycisku Kontroler tetewizoia
wtazoneqo telewizora spowoduje wyswietlenie Menu
sterawania.

» Jeslifolia odironna umieszczona na logo SAMSUNG lub w
dolnej zesci telewizora nie zostanie usuni¢ta, ekran moze

utec przyciem nieniu. Nalezy usung( folie echronng.

@ Menusterowania
Praydsk @) Kontroler telewizora / czujnik pilota

Ustawianie czujnika dzwigku
» Tafunkcjajest
obstugiwana tylko
przeztelewizoty
setii Q7*A/Q8*A/
QNS*A/QNT*A,

Czujnik dZzwieku moana wiazy¢ lub wytazyC za pomoca

przycisku znajdujacego sie w dolnej czesd telewizora.

Pizy wtqaaonym telewiaoi ze mozna nacisng< pizycisk w lewo
{lub dotytu), aby wtazy¢ cujnik dzwigku, albow prawo {lub do

przodu), aby go wytdzyc
Aby sprawdzi¢, czy zujnik dZwieku jes: wiyzony, ay wy!
natezywyswietli¢ okno podrecne na ekranietelewiaoi a.

laczony,

» Potozenie i ksztatt zuinika d2wigku mogq sie réznic w

zaleznosci od modelu.

* Podzasanalizy z wykoizystaniem danych z czujnika dzwieku

danete nie sq zapisywane.
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03 Rozwigzywanie problemowi
konserwacja

Rozwigzywanie problemow

Wiecej informacji zawiera sekqja ,Rozwigzywan e probteméw” lub
Najzeiciej zadawane py fania* winstiukcji e-Manual
@ > &3 ustawienia > e ‘Manual > Rozwigzywanie probleméw lub
Najczesciej zadawane pytania
Jesli zadne z podanych rozwigzan nie dotyczy danego problem,
nalezy pizejé¢ na strone ,www.samsung.com”i kliknaé opcie
Wspai die lub skontaktowac sie z punktemn serwisowym firmy
Samsung.
» Panel ekranu TFTLED skiada sie z subpikselj, ktotych
wytwoizenie wymaga zaawansowanej technologii. Mimo
0 na ekranie moze wystepowac kilka jasnych lub ciemnyd)
piteell. Nie majg one negatywnegowptywu na dzialanie
urzgdzenia.
» Abyutrzymac tetewizorwoptymalnym stanie, aktualizyj
jego oprogramowanie do najnowsze] wersji. Uzy) funkgji
Akhializuj teraz lub Aktualizacja automatyczna w menu
telewizoia ((B) > €83 Ustawienia > Pomoc techn. > Aktualizada
oprogsamowania > Aktualizyj teraz lub Aktualizacfa
automatyczna).

Telewizor niewtacza sie.

* SprawdZ, y pizewdd zasilajacy jest prawidtowo podtgczony
zaréwno do telewiaola, jaki gniazdka elektrycznego.

» Upewnijsig, ze gniazdo sieci etektryczne; jest spiawne,
zujnik pilota na dole telewizora $wieci w sposéb Ciggty na
@eiwone.

*  Nacisnij pizycisk Kontrolertelewizora wdolng cz¢sci
felewizo13, aby sprawdzi¢, zy problem nie datyczy pilota.
Jezelitelewizor wigzy sie, nalezy zapoznac sie z zescia Pilot
nie dziata"

Pilot nie dziata.

» Sprawdz, zy podczas nadiskania pizycisku Zasilanie na pilocie
miga kontrolka zasilania w doln gj zesd telewizora.

- Seria AU: Jezelinie miga, wym'ei baterie pitota. Upewni]
sie, ze bateriewlozone s3 zgodnie z cznaczeniami
biegundw (+/-). Zaleca sie skosowanie bateriialkalianych,
gdyz dzialajq one dtuzej.

— Seria Q: Gdy akumutator pilota roztaduje sie, odwrdc go,
aby go naladowac, wykoi zystujac $wiatto w pomieszczeniu,
lub skoi Zystaj z postu USB do tadowania.

* Skieruj pilota bezposrednio na elewizor z odleglosci 15-18 m.
= Jesli telewizorzostat dostarczony zpilotem Pilot Samsung

Smar t (Bluetooth), sparuj pilot z telewizorem.
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Czujnik Eco a jasnos¢ ekranu

Czujnik Eco powoduje automatyane dostosowywanie jasnosci
ekranu telewizora. Funkdja ta mielzyjasnos¢ oo caeniai
optymalizuje jasnos¢ ekianu telewizora pod jej katem. Dzieki
temu zuzycie enelgii pizez telewizor zmniejsza sie. Aby wytaczyd
te funkcje, wybies z@ > @3 Ustawienia > 0gélne > Osza®@>nie
energii > Optymali2acja jasnosci.
* (Czujnik Eco znajduje siew dolnej zgsd telewizora.
Czujnika nie nalezy niczym zaslanial. Zasloniecie powoduje
Zmniejszenie jasnosci obrazu.

04 Dane techniczneiinne
informacje

Dane techniczne

Rozdzielczosé ekranu

38402160

Dizwigk (wyjscie)

Seria AU7/AUB/AU9/Q6*A/Q7*A: 20W

Seria Q8*A/QN8*A: 60 W

Seria QN9*A (50"):40 W, seria QN 9*A (55-857): (0 W

Temperatuia podczas pracy
10°C-40°C (50°F-104 °F)

Wilgotnos¢ podczas pracy

10 %80 %, bez kondensaciji
Tempeiatura podczas przechowywania
-20°C-45 °C (-4 °F-113 °F)

Wilgotnos¢ podczas praechowywania
5%-95 %, bez kondensadji



Uwagi

» Touszgdzenie jest uizadzeniem ¢yfiowym klasy 8.

» |nformacje dotyzace zasilania i poboru mocy mozna znale#¢
na tabliczce znamionowej piod ukt:.

— Wwielszosci model; tabliczka znajduje sie z tytu
tedewizora. {W niektdrych modelach tablicka znajduje sie
ped ostong ztaazy).

» Pomiar typowego poberu mocy zgoditie z norma JEC $2087.
» Do uzyskania polazeniaza pomocg kabla LAN nalezy uzy¢
kabta kategorii 7 {typu *S1P).(100/10 Mb/s)

*Shielded Twisted Pair

» [istracje i typyzlazy podanew podrgczniku Quick

Setup Guide moga réznic sie od istniejagych wuzywanym

urzadzeniu.

» Wponizszych sytmacjach inoze zostac naliczona optata
manipulacyjna:

{a) Serwisant aostatwezwany do napiawy wizadzenia, w

ktérym niewykiyto zadnej usterki (4. uzytwownik nie zapoznat

sig z instrukcjq obstigi).

{b) Urzadzenie dostarczono do punktu serwisowego firmy

Samsung, gdzie ustalono, 2e nie ma zadnych usterek (tj.

uzy tkownik nie zapoznat sie z instrukcjq obstugi.

» Uzytkownik 2ostanie poinformowany o wysokoscioplaty
administacyjnej pized wizyta serwisanta.

* Rysunki i ilustracjew niniejszej instrukcji obstugi stuzq

wytaznie jao przyktad i mogq odbiegac od faktynego

wygladu urzadzenia. Wyglad produktu i jego dane techniczne

mogq ulec zmianie bez upizedzenta.

Firma Samsung nie penosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
zniszzen'e, Lszwodzenie lub problemy zwigzane z
bezpieczeiistwem produktu spowodowane probg naprawy

praez nieautoryzowane punkty sel wisowe oraz samodzielng lub
nieprofesjonalng naptawa, padczas ktorejnie byly przesazegane
instrukcje napiawy oraz konserwadji. Wszelkie usziodaenia
spewodowarie probg napiawy przez osobyinne niz autoryzowani
partneizy Samsung, nie beda objete gwaranga

Odwied? strong samsung.com/support, zeby spiawdzic
dodatkowe informagje dotyczace zewnegtiznego zasilacza o1az
xalngj kontioli zgodnie z europejska dyrektywa Ecodesign
(Ekoprojekt)-dyrektywa ErP

@

Zmniejszanie poboru mocy

Powytazeniu telewizor przechodziw tryb gotowosci. W trybie
tym w dalszym ciggu zuzywa nieco energii elekiryznej. Aby
zmniejszy¢ pabérmocy, nalezy odtaczyd przewdd zasilania, gdy
telewizor niejest uzywany przez dtuzszy zas.

Licencje

PEDolby Audio
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rovi guide
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Covered by Patents a patentlisthevcadvance.com

Homi’

ITION WULTIMERS INTRRFACE

The tenns HDMI and HDMI High-Definition Muttimedia Interface,
andthe HDMI Logo are trademarts or registered trademarks of
HDM | Licensing L LC in the United States and othercountries.

Firma Samsung niniejszym zaswiadza, ze to uizadzenie radiowe
jest zgodne z dyrektywgq 2014/53/UE i odpowiednimi wymaogami
ustawowymi Wielkiej Brytanii.

Pelnytekst deklaracji zgodnosci jest dostepny na stronie
internetowej pod adresem

Na stronie http://www.samsung.com przejdz dosekgji Wsparcie,
a nastepnie wprowadz nazwe modelu.

Urzadzen'e moze byc uzywarte we wszystkich kiajach UE iw
Wielkiej Biytanii.

Funkcja WLAN {Wi-Fi) urzadzeniaw pasmie 5 GHz moze by¢
uzydowana wytgcznie w pomieszczeniach.

Maks.moc nadawcza Bluetooth: 100 mW pizy 2.4 GHz—
2,4835GHz

Maks. moc nadawcza Wi+Fi:100 mW pizy 2,4 GHz-2,4835 GHz,
200 mW przy 515G H 25,25 GHz, 100 mW przy 5,25 GHz-5,35 GHz
oraz 547 GHz-5725 GHz
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Prawidlowa utylizacja tego produkh(przepisy
datyzace zuzyega sprzety elekbycznega i
elektronicznego)
{Oatyzy kiajow korzystajacych z oddzielnych
systemowsegregacji odpaddw).

— Y egregacji odpa

02nazenie umieszaaone na piodukcie, akcesoriach b

winstrukgi wskazje, 2e produktu i jego eleldronicaych

akeesaridw (np. tadowarki, aestawu stuchawhkowego, kabla USB
itd} po uptywie ckresu utytkowania nie naletyusuwac wraz

z innymi od pad ami pachodzqcymi z gospadarstwdomowych,

W reelu unikniggia skazenla Sredowiska (ub narazenia na utrate

2drowia z pawody nieprawidlowey utylizacj, nalezy oddzieli

te odpady od innych i poebyc sig id1w sposob odpowiedzialny i

umozliwiajacy ponowne wykorzystanie surowcow.

UZytkownicy domowi powinni skontaktowa( sig ze spizedawcg, U

ktoreqa zakupili produkt, lub zorganzacjami samor zadowymi w

cefu uzyskania mformacfi na temat miejsca i sposobu bezpiecney

utylizacji tych produktaw.

Uzytkown icy instytucjonalni powin ni skantaktowac sig ze swoim

dostawcy i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu, Produkbi nie

nalezy usuwa< wia z innymi odpadami komesctyjnymi

Wyjmawenie bater

* Aby wyjac baterie, nalezy skontaktowac s 1€ zautor yzowanym
centrum sey wisawym. Aby uzyskac informacje o usuwaniu
baterii, odwiedZ strang www.samsung.som/g lobal/
ecodesig nenergy.

* 7 uwagi nabezpteczefistwa nie nalezy probowe ¢ wyjmowac
baterii samodzielnie. Wyjgdie bateriiw niepiawidlowy sposéb
moée doprowadzic do uszkodaeniabaterlii uizadzenia,
skutkowac obrazeniami i/lub spawodowad, ze korzystanie z
urzgdzenia nie badzie bezpieczne.

Polski-8

Prawidtowa utylizacja baterii uzywanych wraz
2z produktem

{Outycry krajdw knrzystajacychz oddzelnych
systemGw segregaqi odpadow).

Takle oznaczenie umieszczone na baterii,w instru keji lubna

opa kowaniu wskazuje, 2e pou plywieokresu uzythowa nia baterii

nie nalezy usuwad wiaz zinnymi odpadami pochodzacymi z

gaspodarstwdomawych. Chemiczne symbole Hg, (d lub Pb

wskazujq, Ze bateliazawiera rte¢, kad mlub atéwwiloSoach
przekraczajacych poziom ustalonyw dyiektywie 2000/66/WE.

W przypadku niepiawidtowej utyl izagi bateriisubstai icje te moga

s@anowi¢ 2ag1ozenie dla 2dowia zlowieka lub dla Sodowiska.

Aby chronit zasoby naturalne oraz promowaé ponawne

wykarzystywanie materiatow, nal ezyoddzieli ¢ baterie od innych

odpadow i utylizowad je, korzystajac z lokalnego, bezplati iega
systemu zwrotu baterii.

* Typbatenii moze Si¢ raznic wzaleznasa od modeliL
Prawidtowautylizacjabaterii uZywanych wraz
zproduktem
{Datyczy krajowkorzystajacych z oddzielnych
systeméw segregagi odpadw).

Niniejsze oznaczenie na baterii, instiukgji obsl ugi lub opakowaniu
oznaza, ze batelie, w ktore wyposaaony byt dany produkt, nie
moga zostac usu nigte wraz zinnymi odpada mi pochiodzacymi z
gospoda rstw domowych Przy zastosowaniu takiego oznazenia
symbole chemiczne g, Cd Lub Pb) wekazvja, Ze dana bateria
zawiera 1te¢, iadm lub ofdww ilosd i zewyzszajacej pozicmy
odn iesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66.
Uzytkownik nie moze samod ziel nie wy mieniac akumulatorow
stosawanych w niniejszym produkcie. Informacie na tenat ich
wylniany moza Wzyskac ulokalnego ustugodawey. Batetii nie
nalezy wyjmowac lub wystawiac 1a dziatanie ognia. Baterdl nie
wolna demontowac, miaadzy¢ lub przebijac. Jezeli zamiel zasz
pozbyc sie prod ukbi, punkt segregacji od pad dw pawezmie

adpowiednie kioki w celu odpowied niej utylizacii produ ki, w

tym batesti.

* Typ baterii moze sig rzni¢ w zalemnao od modelw
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T ]AeOPaot] i TaXEPLOTIpLE S

[T co v SPOOROVELTE T KAAWAL 10U £V OUVSESEpE VT
QU v UAEGPAOT) € LOLWOTE Ve i)V T OO0y v T80y, va
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1. Ttepewote QTOBEP EVO OET OTT PyUA.ILV 0TOV TOiX0
XPTOULOT OUOVTUS TLG KOTAMANAEC BLoES. BepatwBetTe Gt ol
BibeC Exauv 0TEPEWBE KA AG 0TOV WiX0.

- EvBéxETat va petaoTE(Te 1pGabETa BALKG, 100G QyKIowWa,

VGOV LLE TOV TOIO TOU TO{XO0U.
2. JTEPEWOTE 0TOBERA €V OET CNPEYATWVY OV TTAEGpaT)
XPTIOLLOIOWWVTas BLOES TOU KOTANATIAOY LEVEBOUS
— Tt Tpodaypapéc Twy PLéwy, avatpeéte au) o
Tnukic Bidug otov tiveka oo Tepeppavel o Quick
Setup Guide.
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(110U BLMIEVETE, EVEEXETAL VI ULIAPYKOUY TEPLpRANOVTIKOL
KOVOVIOLLOL 10U & T0LTO0V T 0WOoTr aridppuipr) quttw

TV LTI &PLWY. ETIKOWVIOTE JE TLC TOTILMES MPXES VLT
TOjpe Popieq amOPPUPNC 1) @AKIKAWOI|C.

DUARETE ToTTpO0BET EETPU I e (T AEXELPLOTILO,
FITaP{ES KAT.) OE €vav €0QaN) XWPO LOKPLE a6 Tatdd.
M (v pUXVETE KT KAt iy XTUTIATE T0 T poidv.Av T0 1peiiy
YTIOOTEL {10, ATI00LVSEQTE W KAAWSLO PEOHOTOS KaL
ETEKOVWM) OTE {1 EveL KEVTPO BEPPLS TG Samsung.

MV QIO ppUITTETE T0 T AEKEPLOTH]PLO 1) TUS UIa(-pLES 0E
OwTed.

Mrv Bpe UKUKAWVETE, {1i v CTOTEVepHONCYELRE Kat iy
YMEPDHEPjIMVE LE TLG T aTaplec.

TNPOLOXH: Yitdpyew kivouvos €KpIf§I)C Qv UV KT TOOTTOETE TC
paraples o TAEKEWLOTPOU e fitatapies AavBao) i€ vou
TTOU. AVEEKOWI0TOTE T v fie pirartapie (Stou 1y
005(Map0U TOI0V.

[TPOEIAOITOIHZH - I'|A NA AIOTPAITEI

H EKAHAQZ H NYPKAITAL, NA KPATATE

[TANTA TA KEPIA KAl AMES [THTEX

TYMNHE ®AOTAZ MAKPIA AITO AYTO TO

[TPOION.

Opovtidba tng tnAedpaaing
o [lava KaBeploETe 1) OUOKEUN), CITDOUVEOTE T KAAWSLO
PEOpLKTOC Q1L TV TplUTOIXOU KOL OKOUTILOTE WO T:p0idv
{1€ Eva A ATKO, OTEWO T:OVL M v MPI|OLIOMOLELTE KT UK
orwg wepl, Bevl{vn, owomvevpe, SUTAUTEKQ, EVICHOK oval,
AMOOPTEKA XWPoN, ALTav (LKA T) aroppentay (kd. Autdta
XILEKA LTTopo0v va IPOKTAECOUY § )Ll 0T TIEPIBN & T |G
Tedpaor 1] va o prjooey T evBe(EELS TIoU elva T EVES
07O FIpOLOV.
H e€tepuki] em@avera kat ) 086 TG TAEOpeoTC fitopel
v YPRTOCUVLOTOOY KOTA Tov KaBepLopo T|C. DpovTioTe
V0 OKQUTILOE L€ TPOOEK (LKA TV EEWTEPEKT € TP AVELT Kat
v 0BOVI) e Eva LOATKO OOROEE, WO [NV TIPOKAAEGE (E
VPOTOOUVEES,
o Mrv WEKGZETE vePO T ar SLOSMIETE #ANC bYpO KaTeuBEiny
£Ndvw oUW Tedpeal). H £Lopoi] oTOWSATATE bypod
07O §IPOLOV EVOEXETAL VA TIPOKAAEQEL BAGRT, TIOPK VLA ]

1|AEK CpOTANia.



01 TLTEPLEXEL N CUOKEVQGLQ;

BeLarBELTE 1w T apeKIIW 16N TTEPIAaPavoyTTL
017 OUOKEUTOLa T, TrAE®paonG. Av AE(T ELKAT 0L EiSOC,
EIUKOWVWVIGTE LLE TV TOTKT) Qv Q1 EPOCWTTLEL

* Tihexewlot pLo & Miratupiec {Avidova te 1o o iEho)

» E&unvo hgewpLotriplo Sarusung & Mra tapieq (Avohoya pe
W {HovTER0)

= Eyxe pldo ypnong

* [Ipocapyoyéag kaprag Cl Card

* Kiprw eyvlinofS / 06ny06 oupu6pPuong e ToU Kavovlopols
{Aev bLaT{BE WL OE OPLOUEVES TEPLOYEC)

*  Kehwdio pedparos AEopaon

» 0 nimog piiaraplag eVOEXE [T va SLMPEPE!, aviAoya LE TO
Tillva ey

*  To XPWHE KALTO UXAHA TV E160V EVBEYE ta VA SLAQEPEL,
Qv AoYaL LIE TO ftow TEND.

* TakaMI6LE SV TEpAQUBEVOY T Ka {F0POUY Va OVORAo®ObY
EExWpPLOT.

* @ rav avolYe te 10 KouTi, EA£YE ce Edv uTidpYouV EEgpTpaTa
KPUHLEVE 11i0 W ] poa ota UN. KA 0UOKEYaoLa,.

Apoedoitoinp): Ot GBOVE 1D poy va
ulooTowy {ngud oo dyean TIEGT) GTav

TG XELPELET®E E0BT AUEVA. ZUVID TOULE VA
QVOOT)KKVE (E TN TNAEOPTON o0 T MKpQ,

OT (G Qaive kLo TNY ELKOVA. a1 EPLOGOTEPES
TANPOPO L EG OXETUKA |IE TOV XELPLOHG,
avepé&Te oTo evyelpidio Quick Setup Guide Tou
OUVOSEUE U0 T TIpLOV.

@

02 ApXLKN puBLLON

TRV TEpwT) GOPE TI0U EVEP VO TOLELTE THY TNAEGPADT), EKKLVELIRL
QEOWC N SLadka ol apykiig pUBHLONG. AKOAOUBNOTE TG
obnyieq T .0u epavilovral oty 686V N Kat StapopPWaTe T
BaoLkéc puBKIoELS NG TAEGPAONC, (0 ¥ Va Elvet KITAAANAEC
VLA 80 6LKO 0ag 1EpEaov BEaorc.

Xpror) Tou XeLprapLo THAedpaans
M 10pELYE VO EVEPYO TOLIOE TE TV TNAESPAON HE 10 Ko U I
XEIPLOTAPLO TIAEOPAANS 0TO KA [0) LEPOC, TC TAEGPA 0T
Ka, OTT) OUVEYELG, VA XPIIOH 10T0U)0 € B0 MevoU EAEyyou Te
Mevoo ehéyyou eppavife tal av anBel to Kou it XewpowipLo
TIAeBPaoNS &vey N TRAEOPALOT ELVAL EVERYOILOTIHEVTI.
s H pueewonjta Tjg 086vig evoérE T va pewwBel av Gev
ar okoARBEL N TIPOTTATEUTLKI| HEREPAVN a1 TO AoYOTUI0
SAMSUNG ) to k@ w pépac tne TAedpaas. [lupakoAolpe
aQaPEOTE” TV T POOTOTEUT K| HELBPRV T).

==y

© Mevoi edévyou
@ KoupniXeprotipro miespaonc / Awbmmipag
TjAeXe\pLOTNpiou

PUBoR Tou aLoBnripa RXou

*  Aurh nAetoupyia
umootnpideTa Lovo
@O T8 LOVIEAT TG,
oelpas Q7 *A/QB*A/
QNB*AZQNY*A,

MITOPELEE v EVEPYD TOLTOE TE ) VO 1 EVEPYDI (O] OE (€ TOV

TUOBNTAC FXOU XONOWIOT DLMVTAS TO KOULLTE TOY, 0TO KATT0Y

HEPOG, TRG TRAEOPaOITG

Me TRV T AEOPONEVERVOTOLNL VT, {AOPELTE VI WOR0ETE

TO KOUTEL TIPOG T ApLO®EPAL (7] TEpog T Ttow) ylava

EVEPYOIIOUOE CE TOV CoBITipa f|Xou i Tipog T SEELA. (M) 1tpog T

E£10(pGG) YL VA TOV TTEVEPVOT TOLIOEEE.

A€(TE T0 avasuopEvo 1upBupo T ELPAVICETaL TNV

T ESPAON VIO VO EAEVEEEE GV 0 L0BITY] pag iyyou Elval

EVEPYOTIOUTLENDS ) O TEVEPVOTO!T]LEVOS.

* H 660N KaL TO o) &L v o BT pa fiXou EVEEXE T va
SupEPO, avahoya e TO LOVEEAD.

» T 6eBopEVa SEV DB NKEVOVTIN KL Td Ty GVEAUOT] ey P o
SESOLEVIV QL0 BOV TuOBITparjXou.

EAQvKa - 5
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03 AVILHETWTILON TIPOPANHATWY
KaLouvTApNoNn

Avupetwmon mpofAnuatwy

[0 18TREPEC T BOBOPIES, QVTROEERE Gy eWILTT

«Avreawmon 1 popN eV 1) eJWyinBELC EpTloeLss oTa e -Manual

@ > @ PuBploels > e-Manual > Aveperomiar poBAnatwy i)

TUVHBeLS BpUITHOELS

Av e €XEL EQaPIOYT) Kaplo atTd TLS GUHBOUNES QVTLLE TWY Ta: |G

TIPORAT JATTWV, E 10O KEPTELTE T SLabek cuakr| tonodeoia

WWW.S3MSUNG.COM KaL KAV TE KAK 010 «Y1:00T s ]

ETUKOWWWIOTE |LE TOKEVTPO 0EPRLS TS Samsung.

»  AUT 1) 086vr] TFT LED €ivaw Kertaokeuaopévi) ar o
Seutepedovia pixel, yLa TV KATAOKEYT] Twv OT Ol
anauEitac unepotyxpovn sExvodoyia. EvbExeTaL, wotdag, va
U PXOUV PEPLKE QWTELVG {] oKoTEWG pixel 0TV 0BGvT]. Autd
Ta pixel Sev e peadouv Ti)v anddoar) Tou TROLGVTOC.

» Favadanpeite ujv uphedpaor) o BEAILOTI Katdotaon,
VO EVIEPWVELE W AOYLOUEKO TG oI TEAEUTAia EKG e,
XprOLLOTIOLI0TE ThG ASTBOUPVIES Evi)UEpWwOr| wrdpa T)
AUBOPTY) evnpépwortoto pevad TG Thedpaonc (@ >
3 PuBpioels > Yoo tipLEn > Evipéptaot| Aoyia ko >
EvijépWam tipa 1 AUBBpaDY evipéporl).

Hmhedpaor Sev uvdlkLl

»  BeBaunBelte 6T T0 KaAWSLO PEGUEATOS £lval OUVEESEPEVD
01a6epdo v tnAedpaorkat otrv Tl {a wixou.

» BeBauwBeite bt i} Mpi{aAerToupyel Kat 6T o aLoBRmpag
THAEXELPIOTI|PEOY OTO KA. MW PEPOS T )G THAEGPATITG ElvaL
QVaPpEVOS 0TABEPE |LE HOKKLVO XpWUA.

»  AOKLUGOTE Va7 TG TE To KOUWT { A8 T UpYiag ToU XEipotipLo

U PeGPOloT 1§ 0o KT 8810 pép0K TAS THAEGPaONK,
ylavapepauwdeite Grute TipoRAIpa Sev opeiAetatoe
TAEXEPOTIPW. Ar T T AEGPaoT EvepYor Bu Pel, aveepette
0TV EVOTITa « 0 TRAEXEIPLOTI)PLO BEV AELBOUpYEL».

TO TIAEXEPLOTAPLO BEV AELTOUPYEL

»  EXéyEre avi) evBetkuki) Auxvia A£LToupyiag o to Katw
HEPOK THIS TTAE0POOTK avaPooBveL GTav Tataie WKoUgmL
Asttoupyio oToUEXEIPLOTHPLO.
— ZetpdAU: Av 6ev avaBooRiivel, Qv OKG [MOTHOTE Tt§
ra repiec wou TAEXELpLoTTploy, BeBarwBeite daot

AT 0 repieq £{voL TOMOBET HEVES [1E WOUS HOAOUS ToUS( + £)

PO T) 0WOT) KALEDBUVOT). Ot AAKTAES perertapies
GUVLOTWY TaL YLa PeYaAUTEDI) Slkpkera {wng.

- Zetp& Q: Av 17 prmraplo tow TrAeeLpLaTIplou E(EL
AQNGPOPULCTE {, ava1:060yUPIOTE TO THAEXEIPLOTIPLO
YLOVT POPTLOTEL |E TO P TOU EGWIEPLKTHXWPGY )
XPoWorolfote T) O0pa popTLag USB.

»  AGKUUGORE Vo OTPEYE CE B0 T AEXELPLOTIPLO T EUBE (¢ "TPOK
TN\ U)Aedpaor and andotac) 15-1,8 m.

Av 1 iedpaon ouvobeudtav and EEuTivo ThheXe ot ipo
Samsung (T AexewLoTPLo Bluesooth), ppovicTe va
T:paypRawr oL o e (E08T 00 T AEXEWLOTIploU pE TV
Tr\edpaci).

EMVLK& - 6
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AwgBntnpag Eco kat puwtelvdtrra o86vng

@ alo8iTpas Eco mpooappdet auropaia ) puietvauTia

K TAEOpact|G. AuTi] 1) Suvatéujta HEtpd © P oTo

SWPETL0 KaL BEATO TOTO LEL QUTOPT 1@ U PWITEVATI[8a TS

TAeOPaORC, yLa va petwBel i) ketavaAwor evépyewas. Av Béleie

VB QTIEVEPYOTIOUNGETE QUTY] T] Aectoupyla, petafeite oty

emdoyr @B > §83 PuBpioas> Mewkes > ESOKoVORIaT Loxuog Kat

eVEpyeLDS > BEATLOTOTIOI1)0T) pLBELVETNTAC,

¢ 0 abruipag EcoBploke Lo toKA [w PEPOS TG
T)AeOpaonG. My 1 '05LLE T Tov LoOT |Tpa pE Kavéva
QVTLKELpEVO. MF0pel vo pew el 1) PuTewdrT [to T § eovag,.

04 [podiaypadeg kal IPOoBeTeC
TIANpoopieg
Mpodtiaypadss

AvitAuor) 086vr g
3840x 2160

"Hxoc (ESodag)

Leipa AU7/AUB/ALS /Q6* A/QT*A: 20 W

Ze(p& Q8FA/QNS?A: 60 W

2e.pd QNI*A (50°): 40 W, ce1pd QNI*A(55™857): 60 W

BeppoKpaoiaAertoupyiag

10 °C éwe 40 °C(50 °Féwg104°)

Yypaoic Aetsoupyiag

10 % £w¢ 80 %, xwpi oupmdKvwor) ubpatcv
Beppokpaoic ¢UAagng

20 °C £wg 45 °C (-4 °F €wg 113 °F)

Yvpaoia ¢purakic

5% £wx 95 %, Ywpl§ OUPT UKVLIOT | upaTHwY



EpeDoe
»  Aut] 1) ongkeud] eiva pua P guakr cuokeun ketyoplog B.
» [u1u1podoples oxeTkd e v TpodeSoaia pedjietoq Kat
1EPLOOGTEPE TIN | POPOPLEC OYETLKG. JE TV KATAVEAWO |
EVEPYELAC, OVATPEETE LG TV POQOPIES TIOU avaypagovTaL
OV ECIKECATIOU ELVOLETRKOAM ||L€vT) OTO 11pOLOV.
— IT YWPO0GTERT LOVEEAQ, | ) ETWKETA EVaL TIPOOOPTI|{1EVI]
O THOW EROS TG TAEG pa.ONG, (€ OPLOPEVA OVEAS,
7] ETLHETOLBPLOKE LOL O 10 EQWTEPLKO TOU KAADHUATOS
UTIDBOXV ).
»  Haw i kocavdwol | ev €pyelag LEGATaE oOpduva e 1
1:p6wio IEC 62087.
» [ va ouvbEoe te kaMwbLo L AN, Xp1joL{0n (0L, 0TE évakaAwbia
CAT7 (witou *STP). (100/10 Mbps)
* Shielded Twisted Pair
s @Lewdves kar oL ipeSLaypades Tov Quick Setup Guide
EVEEXE LaL VO SLOBEPOIN 010 AUTES WOV 1POYHCTIKO
1POLOVTOS.
»  EvBEXe T v TN PO LE [iu XPEIO!) SLEKIEPAIWONG 0TS
1(0PAKE LW HEPUTTWOELS;
{a) Av KMOEL £vas TE(VKGC KA WITILY &LTHL&TOS 00, XWPLG Vo
Samotwdel kavéva ENITIW 0.0 TOTPetOV (GTASN, av SEV
SL0BG0OTE T EYXELPESLO XPAOTKY,
{B) AV D00 OE T€ T!| |LOVIH0.0 D0 KEVTPO 0EPPIG TG
Samsung, XwplS va SLommoTwOEl kavéva EATTTW10.0T0 Tip0 LGV
{61)Aa51), av Sev SLaRROA.[E TO EVXELPIBLO WPIONG).
s [1powot 00C ELIOKERTEL Evag TEXWLKOG, Oa EVIEPWBEL E VLT
W W00 WG SLEKITEPALWON|C.
* OUELKOVES 1:0U UIL.PYOUV OE QUTG TO EYXEIPISLO XpPTION G
TIOPEXOVTON HOVO YO GVaOPA KALEVSEE [aL va SLadEpouy
AT0 TV TPyt ELPAaVLON Tov TipotdvTog, H oxediaon kat
oLTIpoSLaY pAGES WU 1POLOVEDS EVEEXE LOL o OAAREDMIV XWPLG
1pseLSOIOL0N.

Kertd1uy 1npavHaton 01110136 E11L0KEUIC TOU TIPOTOVLOg a6 )
€50U0L00T ¢ vo TIRPGXO TEXVAKTTS UTTOoTPIE! IS, 5tas 105N
E1LOKEUNG M ENLOKEYR a1:6 ) erayyeNa g, 1) Samsung

Sev QEPEL EVBIVI) YLO.0TOOSATOTE {YULo 0 TOPOLGY, VA
01:0LOVBITTTOTE TPaupATIOpO i} #AN0 Bépo aodaldetas Tov
‘POLOV TOG 110U [110pEL va TPOKARBTIKE AT TNV ardnepa
E1LOKEUNG TOU T:p0 10VTOC, T 0rTo{a 6ev akoAoUBEL TUOTA TG
E£vAGVW 00T YLEC ETLOKERNC KawouvTrpnorS. Or owabrmete
{nuia 0 o 1(POLOV 1) OToLa TIPOKANBTIKE ar:0 ar O1ELpa
EINOKEUNC TON 1 LPOLOVTOS, AT 0 01LOLOSIILOTE TIPOOWTIO EKTAC
v £0U0LOSONLE WV aTIO T1) SAMSUNG TIaP#XWY TEXVLKNC
noompEng Sev BakeAudB et and Ty eyyln joi).

VapakaM EINMoKePBELTe W SamMsung.e0m/grisuppoit yia va.
BPEITe 1LEPLO0GT £D £ T\ OQ0 PLEG OYETLKA. LETO EEWTEPIKG
TPOPOSOTLKG KOL B0 THAEXELPWOTPLO 1:0U GENLOV L |LE 0Byl
‘o) EE yta Tov owkoAoywkd oxedLaoue - 0onyia E(®

@

Meiwan katavahwang evépyeLag

Otav a1 EVepyo1L0U0E L& TrY TNAEOPADT|, QUT] pETORaivEL
0EKATAOTO0) AVALOVTC. ZE KOTROTAO! ) AMALOMC, OBVEXIZEL

VA TpO B KT TGO PEdLAS. [1a va TiEpLoplog e Ty
KATAVO AICI | PEGHIATOC, C1100VVEEE (€ TO KAMVOLO PECIOTOC OTav
SEVTIPOKELTOL Va XPI 10L|10TLOUOE Tt TV THIAEOPAOT VLG |EY&AD
XPOVLKO SLaomja.

AdELEC

P& Dolby Audio

QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patenis at patenilist hevcadvance.com

HOmi

B OETIMTIS WULTIE A BSTERFALE.

Thetenns HDM! and HDM! High-Definition Muttimedia Inter face,
and the HDM! Logo are fiademarhs or registerd trademarks of
HDMI Licensing L LCinthe United States and other counfiies.

A TG T-0potong, 1) Samsung SHAWVELSTLAV TSSO
padroefonLopds ovppopuveTar e trv 05nyia2014/53/EE kat
TUG OXETLKES VOILKEG OF QiTA0EL Tou Hvwpiévow Baoleiou.
ToTOV)pe KELEVO T S OTIC OupGpPwOI Y, Etval SLaBéoLo
OT1 v ak6Aoudr) 5 LoSuctuakn SLedBuwal|:
http://www.samsung.com LeTaBeite 0 LoTtapdBupo Support
(Yr:oouipt§))) KaLELOQVAVE E TO GVOLA TOY HOVEEAQU.

Au, 0 E50TAO}IOG T DPEL v XPrHOLONOUOER 0 GAEC TS XWIPES
115 EE. karoto Hvwjiévo Baoi Acwo.

H Aewtoupyia aodpparou Swcedau WLANS GHz {Wi-Fi) autol tou
€££OTALOLOU [1HOPEL VA XPI|Ot) 0T OLELTAL PIGVO O EOWTEPLKOUG
XWpous,

Mév.10x0q 10pnod 8T: 100 mWota 2,4 GHz-2 4835 GHz

Mévy. X0 1ops100 Wi-Fi: 100 mW ota. 2,4 GHz-2 4835 GHz, 200
mW o 5,15 G H 25,25 GHz, 180 mW 0ca. 5,25 GHz-535 GHz & 5,47
GHz-5725Gtlz

EMnvk - 7
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TWat cnéppul] ol ToU TPOLEVTag
(ARGPARTAIEKTPLKOU [|AEKTPOVLKOU
eSomALoHo0)
{loxUeL 0g XWPES pe §EXWPLOTA OUOTHIOCIX
ouloyric)
I
Au) 1) O7)OvOT | TIGVW 6TO TTPOLGY, 6T0. afEdoudp 1 0To
OUVOSEUTLKG EVTUTIO UTIOBELKVIEL OTLTO TIPOLOV KA WL
NAEKTPOVIKA TOU ££0pTLOTA (. POPTLOTIIS, ’KOVOTIKA,
kaAWSLo USB) bev 1péneL v a amoppimovcat podi pe #Ma
OLKLOKACTOPAT (10 00 TEAD Wb K Ukhau {wris Tou ¢ Mava
antodeuxBoly TOavol KivouvoL yLa To 1EpUBa MOy i) T 6T jpdoLa
ovEl® Q106 T v aveEEAeyk | auGppupr| 1B LY, Suawplote
QUTA Ta E(61) a0 TOUC GAROUS TUTIOUG &TIOBATTTWY KOL
QVUKDKAWO TE T UTEUBUVY, WOTE VO EVLOXDOETE TV 1(POOTIABEL
BLOOLL1C EMAVONPROLLOTION 0T TWY UALKEY 10pGV.
OuoiKuIKo{ XPfGTES Bu TIPETEL VAL B ULBOUREUOV LR EITE WO
KOO0 U0 010 0100V ay0paoay TO TIAPOY 1LPOLGV ELTE TLG WTUKES
KPOTTLKES UTHTPEOLES VLD, TOM]pOQIOPLES TXETIKA JE TOV W0
KL WOV TPOIEO TIOU Jpoly wa SLaBEcouy auTa T EL6T) 10pog
TIEpBANNOV (LKA COPa) @VIKOKAWOT).
OCELaipLroly p)oTeS B0 TPEIEL VA ETULKOLVWVOOV IE TOV
(PO )BEU T TOUC KL WL EREYXOUY TOUG OPOUS KALTLG
TipoU108EsEL TG D0B®OINC ¥BpaAs. AUt TO IPBEOY KaL Ta
INAEKCPOVLKATOU afecoudp Sev Bu tipéTtel va atioppt te tan padl
e #ANOUS TOI0VC ELIOP LAY CIOBNTIWY.

Adaipean e ymeccapiog

* [0 TNV apaipeoT| TG PILaTAplac EMKOWWVAOTE HE Eva
E£000LB60TT VD 0FPBLC. ML va MBETE ki pospopiec via Ty
apaipeor) T paTaplag EMOKeQOEL € Ty LoTOCEAISA www.
samsung com/global/ecodesign_eneigy.

* [ Ti SUKi] 0aC COPRAELT, SEV ILPETIEL VA ETKEIPIOE LE WL
agatpéoste T parmpla. Av i pioacapia Sev apaipeBel
QWOTA, LTopEL va 0BNYRBEL o€ JUd TG pcaTaptag kaL T g
OUTKEUITS, Ve TPOKAAESEL TIOOOWT 143 TRV LOYO 11/KaL W
EXEL WG CTIOEAEOYO Ve KOTAOTEL N COPBUV|S 1] 000KEYT).

EANvika -8

Z60T) amOp PIPE) TWY UG TAPLWY AUTEU TOU
MPOLOV LG
(lo}0eL 08 XWpEC 1€ SexwpLOM oua THpATa
ouAroyng)
AUTi] 1] 01jaV01) VW 0TV jiatapia, OTo EYXENpLSLO ] oty
GUGKEUAOLT UTIOOELKVOEL GTL OLLILATAPLES 10U 1EEPLEXOV TRl
OF QU0 TO TLPOI OV SEV TIPEMELVO QP pUTTOVTAL pafl HE G
OIKEaKd CTIOBAN T 070 MGG Tau KUKADY JuiiC Toud. ‘Omou
UTIAPYEL 1) GXETLKT) 0RPaVOT |, Ta 00pBOAa xiuEKwy ovawiv Hg, Cd
1] Pb unobeikviooy Gten piatapia meptel vSpdpyips, kaSpLo
) LOMBGO o emineSa 0w UtiepBaiveuy Ta emineSa avadopds
¢ O81pyiag 2006/66 Tng EK. Av o imarsapiec bev aopprd8oiy
SWOTA, QULES OLOUOLES pmopel va BAdWeuy T) Srjudata uyela i
O 1EpLBRANOV.
Ttava ipoota ¥ Pe ¥ ToUC Guaikois TIOPOUC KaL VO EVLOXUBE(E
TV 1P0OTIABELT ETAVAY X O LUOTIOT|0IT TWV HAIKWY, SLaxwpie®E
TG prrartapies oo wouS AAROUG T 0UC CIOPNTIWY Kk
@OKUKALO ¥ TLS LEOW TOU TOT LKOU 0ROTH|ATOS Swpedy
ETOTPODI|C ETTETTAPLWN.
o O thiog pmartaplag evSExEe tat va Sladeépel, avaroya pe T
HoVEEre.
Z0T) COPPLYPE| TWV UMIATEPLOV AUTOU TOU
NPOLGVLog
{loxUEL 08 XWPEC |iE EEXWPLOFAOVATaTa
OUAXOYRC)

H ewoiipavor) endvew o v gracapla, 1o eYXELpLOo 1) )
GUGKEUAO0LO UTIOBELKYOEL GTL 1] prartaupla au Lol ToU 1IP0IV Log
Sev TpéTeL va aroppit ce Ta padl HE WX GAM OLKLaKA
aoppilpaTa. ‘Omou ikdpgouy, taxjpik dodupora Hg, Cd i
Pb utiobeikviouy dtLi piaapio et uSpapyupe, KASHLo
) LOAUBGO 1dvw and TaemueSa avudopds ¢ Evpumaiicic
081yyiag 2006/66.
H Umatopia 110e E{vaL Evow aTWHEVT] 0E QU TO TIPSEdY bev
aveeKadloTateL ané tov xprioT. [a hpohopies oxeE LKA |IE
TV QUKL TA0H) TOUC, TIAPEKTNOUJLE ETMKOWUNTIOTE HE
TOV 1[GPOX0 OV P10 TTOU XPI|OLIOTIOLELTE . Mr (v ETUXEIpELTE
VOLOPOLPEQE L€ TV MMaTapia i) voU Ty 1EGEE (e 0T PWTed.
Mijv amogevappoAeve(TE, uiv OUVBN BETE KAt T v TPUIE € ThHY
ncoaplie. EQv éxe € Tv TpOBe01 | va e o ppithete To poloy, 1|
110} pEOL 0l QVAKOLSTS CTIOPPLLHATWY B0 TIAPEL T KAEAANAG
HETPOYLA T [V AVOKOKAWOT | KOt TNV ETESEPYA0LA TOU TIPBEOVTOG,
oupnEpMIUBAVop Eviig TG iatapiag.
o O thiog pnatapiag eviexe taw vaSiagépey, avaova pe 10
HOVIERD.






Mpeau Ha npoyeTeTe TOBA
PbKOBOACTBO 3a NoTpebutens

33e/1HO € TENERV30PA NO/YYZBATE HACOALLOTO PLKOROACTRO 3a
TIOT peSUTeNs! U rpafeHo eneKrporKo pukosoacTeo (B> e
Hactpoiiku > e-Manual).

lMpeaynpekaeHue! BaskHu
MHCTPYKLMMU 3a Be3onacHoCT

INpoueTere MHCIPYKUMNTE 2a 6630MBCHOCT, NPEAK Aa M3N0A3RaTe
Teneen30pa. Haripasere CiipasKa @ TabnuLaTa o -#ony 3a
0BSACHEHVE Ha CMMBOZIMTE, KOWTO MOXE 1 C€ HAMUPAT Ha RALLMA

TPOAYKT Samsung.

BHMMAHME

OMACHOCT OT ENTEKTPUYECKM YIIAP. HE OTBAPSIUTE.

@

BHWMAHWE: 3A 1A HAMANUTE OTIACHOCI TA OT

TOKOB YAAP, HE U3BAXAANTE KATIAKA (MK 3AAHNS
KATIAK). BbTPE HAMA YACTH, KOUTO 1A CE 3SAMEHAT
OTNOTPEBWUTEN]. 3A CEPBU3UPAHE CE OB bPHETE KbM
KEANUOULIMPAH MEPCOHAN.

A\

T031 CUMBOS TIOKA3B3, Y€ BLTPE UM BCOKO
HarpeskeHve. OnacHo e fia OCHLeciBBaTe
KaKbBTO Wi J3 € 6MA0 KOKT3KT C BLTPELLHATA
4acT Ha NPOAYKTA.

To31 CMMBOA TOKa3B3, Y€ 8 NPOJYKTA €
BK/IOYEHA BAXKHA AIOKYMEHTal lus 3a pabolata
Vi MOAAPBLHKATA.

Tpoayxrot kaac II: To3n cvmeon nokassa,
4e He e Heo6X0AMMO 3a3eMsIBaHe C Lien
6e30nacHoCT. AKO T031 CUMEON He ce
HaMM1Pa Ha NPOAYKT CeC 3aXpaHBaLL Kaber,
npoaykibt TPABBA na uma Hasiexana
8Pb3Ka CbC 3311|MTH0 3a3eMABAE (Hyna).

AC HanpexeHue: HomuHanHoTo
HaTPeKeHKe, MAPKMPaHO C TO3U CUMBON, €
AC HalipexxeHue.

DC sanpeseHve: Homunkan Hoto
HaTPeKeHKEe, MAPKMPaHO C TO3U CUMBOA, €
DC anipeskeHue.

Brumarme. HanpaseTe cnpagka C
MHCTPYKUMUTE 3 U3noN3eate: To3u
CMMBOJI [TOKa3Ba, Y€ 1pAtBa Aa HanparuTe
Cnpaexa B pbHOBOACIBOTO 3a NO1pebuTens
33 fI0ITbAHUTENRHA MHEPOPMALUMA 0THOCHO
6e3onacHoCTTa.
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3axpaHBaHe

¢ HenpeTorapBaiTe CreHHMTE KOHIBKTU, YAbIKMTENEMTE

Kabenw UK ananTepure C KanNpeXXeHue, fipeBMLUARALLO

TRXHOTO HANPeKEHNe 1 KanaLiTeT. Tosa MoKe A3 NPUYUHU

TIO¥ap WK TOKOB YA3Ap.

HanpageTe crpaeka B paiaena 3a CneumPuKailum Ha

3axpakBaHETO Ha PbKOBOACTBOTO W/ eTUKETa 33

€/1eKTPO3aXpaHRAKE Ha MPOAYKTA 33 MHOOPMALMA 33

HaMPEXEHNETO 1 aMMNepaXa.

3axpaHealumre Kabenv TpPAGBa A3 GKAAT NOCTaAHE TaKa,

Ue A3 He BHAAT HACTBNBAKK AN NDUTMCKAHK OT EREMEHIN

abpxy . J6bpHeTe 0C06eH0 BHMMaHMeE Ha KabenuTe 8

6M30CT A0 LLENCeNn UTe, A0 KOH TAKTMTE M TaM, KbAeTo U3Nn3aT

oTypeda.

HuKora He riocTaBsiATe MeranHu IPERMETU B OTBOpeHMTE

4aCr1 Ha anaparta. Tora MOXKe A PUYMHK TOKOB YAAD.

33 A u3beryeTe TOHOB YAAP, HW N1NaiATe GbTPELUHOCT A HA

anapaia. (amo KeannuIMpaH TeXHUK TpsbRa Aa 0TRapa

anapara.

YBepeTe ce, Y€ C e BKApanM A0KPaW 3axpaHealLmus kaben.

[pK v3RaMAaHE Ha 3aXPaHBa UM Kaben 0T KOHTAKIA, BUHArK

AbpriaiTe Kabesia 3a Wencena. HUKora He M3aaKAJNTe, Kato

Abprate camus kaben. He nnnaitre 3axpaHBaLms kaben ¢

MOKPH pblie.

AKO 70314 anapar He GYHKIIMOHWPA NPaBMIHE, 0COGEHO aKo

130aBa HEOBMHANEM 38YIlA WM MUPU3MU, M3ANETE BRAHArA

3AXPaHBaLLMS Kaben 1 e CebPKETE C QTOPU3UPAH AVITED UK

CepeV3EH LIEHTbP Ha Samisung.

33 Aa33lLMUTW e YCTPOMCIBOTO OF IPHMOTEBUYHA Byps /T

KOraToro ocTaesire 6e3 HaAsop IPOABLAKATENHO BpeMe

(0oco6eHo B CnyyanTe KOTATO Bb3pacieH YOBEK UK AeTe Ebaar

0CTaREHW CaMM), HETPEMEHHO 0 N3K/TIO4RANTE OT CIEHHKS

KOHTaKT W U3K/MIOUBANTE AHTEHaTa WK KabenHata chcrema.

— Hapynanuar ce npax Moxe A Y YMHIA TOKOR YASP,
YTEYKa Ha TOK NANU OXKAP YPe3 FeHEPUPAHE Ha UCKPU AN
TOMAMHA Ha 33XPaHRALUMA Kaben WN HapyLLaRaHe Ha
U30NalMATE MY.

WManon3gaiite camo Aobpe 3a3eMek LUencen M KOHTaKT.

— HenpasnnHoTo 3a3eMsiRaHe MOME A3 IIPEAN3BUKA TOKOB
YR3P WK NOBpesa Ha ypeaa.(camoypean knac L)

33 3 U3KNIONMTE TO3M aNapar Hame/IHO, U3eaaeTe

3AXPaHBALMS MY Kabesi 0T HOHTaKIA. 33 Aa MOXeTe

21 3KNiouKre 6bp30 TeNesM3opa lipu KeobxoanMMOoCT,

ENEKTPUYECKURT KOKTAKT W LUENICENa Ha 3aXpaHBalLms Kaben

1ps6Ba 43 Ca NECHOAOCIBIIHW.



MHcTanmpaHe

He noaiassnre anapaia 611130 40 GypHia Wiv PAAUATOP MK
TEMMEPalypeH U3TOYHWK MAK HA MPSIKA CTbHYERa CBETANHA.
He nocraeaire bA0se € ROAA (833W U T.H.) HA anapala, Toid
KAaTO TOBA MOME A3 A0REAE A0 PUCK OT NOKAP i/I4 TOKOR YAaPp.
He u3J1araiire Toea yCTpOACTa0 Ha AbHA WK BIIara.
HenpeMeHHO ce CebpkeTe C 0TOPU3UPAH CEPRNIEH IEHTHP
Ha Samsu g, aKo Bb3HaMepABATE A3 MOHIMpPaATE TeNlea3opa
Ha MACTO C MHOTQ NPaX, HUCKW 1K BUCOKW TEMREpaTYpU,
QMCOKA RNKHOCT MIIM XMMINYECKM BEIILECIBA /11 HA MSACTO,
KbAETO lile paboru 24 yaca, HanpMep JIeTWIe, rapa u T.4. B
MPOTUBEH CHY i MOKE A3 BL3HWKHE CEPMO3Ha NORPeAA Ha
TesleB130pa.

AnapaiuT He 61Ba A3 Ce VBAAra Ha pbCKaHe U Kanewe.

MoHTHpaHe Ha TeseBU3opa Ha creHa

AKO MORI WPATE TO3U TENERN30P Ha CreHa,
CHefRAATE TONHWTE UHCTPYKILMKU OT
npoun3ssoAurens. AxoHee MpasuiHO MOHTUPAH,
TeNesu30pbT MOXKE 1d CE ie3HE WNK Ad laaHEe
W 1@ NPDUYUHA TEKKO HapaHABAHE Ha AETe WK
B8b3DaCleR U CEPUO3HA 1IOBPEAQ Ha TeJies30pa.

3a lanopbIaTe KOMIEKa 33 MOHTWUPAHE Ha CTeHa Ha
Samsung ce CebpyKeTe CbC CEPRYBEH 1IEHTBP HA Samsung.
Samsung He HOCK 0TFOBOPHOCT 3 BCKAKBMU | 10BPEAM MO
MPOAYKTa WK TeJieCHI HAPaHS 83K U, aK0 u3bepete Aa
MOHIMPATE KOH30/1aTa 33 CTeHa CaMi

Samsung He HOCK 0TFOBOPHOC T 3@ NOBPEAW Ha | IPOAYKTA

W1 HAPAHABIHMUSA Ha XOP3, B CYiyYak Ye € M3NoN3BaHa
CreHHa KOH30Aa, HeeTrosapstiiLa Ha CraKgapTa VESA wiv ot
Heu3gecTer OCTABYUK, WM B (NYYal Ye orpe6 urensr e e
CNA3uI UHCTPYKIMITE 33 MOHTAXK Ha fiPOAYKTa.

MokeTe A3 MOHIMpATE CTEHHATA HOH30)1a BbPXY 3Pasa
CreHa, NepReHaUKy ISpHa Ha NoRa. lNpeay 4a MoHTHpaTe
CreHHaTa KOH30/A Ha APYEV CTPOMUTENHI MaTepUany,
CebpKeETe Ce C Han-6J1M3K1A ThProeel, Ha Ape6HO 3a
DoeNHUTENHE MHOOPMAl LS. AKO Tenesn30pLT Bbae
MOHRIMPaH Ha TaB3Ha VUM HaKJ IOHEHA CTEHa, MOXKe Aa NajHe U
NANPUYUHN TENECHN NORPEAU.

Koraro MOHTUpaTe KOMIIEKT 3@ CTEHEH MOHTXK,
nperiopbyeame Aa 3aTelHeTe 1 yempiTe suHTa VBBA.

AKO MCKaTe A3 MOHTUPATE KOMITNEKT 33 CTEHEH MORTAN,
KOWTO C€ 3aKPenBa KbM CreHaTa CaMo C A8a FOPHKM BKHTA,
HENPEMEHHO U3NQI3B3MTE KOMIUIEKT 3d CTEHEH MOHTAX Ha
Samsung, Koo NOALbKA TO3¢ 1KiT MOHTa. (B 3aBrcumMocT
QT reor padCkms PerMoL € Bb3MOMKHO 1 HAMATE Bb3MOXH OCT
lANOPbYaTE T3U TM HOMINJIEKT 33 MOHTAX Ha CTeHa.)

He MoHIMpaitreTesiervB0opa Noa HakN Ok, NO -TOARM 0T 15
rpaayca.

CraHaapTH1Te pa3Mepy Ha KOMIMJIEKTUTE 3@ MOHTX Ha CTeHa
canpeacrasen 8 7absiuara e Quick Setup Guide.

He MOHTUpaire KOMMIIEKT 3 CTEHEH MOHTAXK,
I0K3TO TEJIE8U30PLT € BRANIOYEH. 10Ba MOXKE
1 flosefie Iip TesiecHa MoBpPEAA Mopam
€JIeKIPUYECKN YAaP.

* He vBnosRBaitTe GMHIBE, HO-AWICU OT CFAHAIPIHUA PasMep
W14 HECHOTBETCTRANI4M Ha CNELMPUKAI|UUTE 33 BUHTORE
#a craHaapta VESA. lpekasieso gbsIf M @uHTOBE MOTAT A3
TIPUYMHRT N0BPEAM Bb8 RBIPELUHOCTIA HA TENERV3OPA.

* 33 HOH30/ M 33 CTEHa, KOWTO HE 01TOBAPAT Ha

ceiuPUKaLMnTe 3a BUHTOBE Ha Crandapla VIBA, AbKUHATA

Ha GMHTOBETE MOMKE AA € Pa3/IMUH3, B 338UCUMOCT OT
el UdMKaILMUTE Ha KOMIUIEKTa 33 MOHTUPaHE Ha CTeHa.

* He3aAraiite suHTORETE TBLP/E MHOFO. 10Ba MOXE A3
1108pEAM NMPOAYKTa W/ AQ CFaHE NPUYUHA 3a HETOROTO
nanakHe i A3 A0BeAE A0 TEJIECHa NOLPEAa. Samsung He HoC
01rOBOPHOCT 33 TaK b8 TUIN 3/ I0MONYKM.

*  MORIMpaHEeTOHa CTeHa Ha Teleen30pa suHat M TpsiGea fa ce
M3BLPLL B3 OT 183Ma AYLLM.

— 33 MOHIWPAHETO HA B2-UHUORKMTE KNV NO-TONIEM U MOLES A
Ha CreHa €a Hy3KHU YETMPU AYLUN.

CcniypaBaHe Ha 3AeKB3THO IPOBET1PABIHE 33 BALKHA 1€NEBH30P

Korato MORIWpaTe Te/IEBU3OPA, OCraBeETE NOHE 10 pa3cionHue

MEIKAY HETO MADYTUTE NPEAMETY (CTEHH, (KAOBE W T.H), 33 A3
OCHIYpUTE JOCTATBYHO A06PA BEHTWIIAILMA. HEOCHIypaBakeTo
Ha AAOCTATBYHO MPOBETPABIHE MOXKE AA MPUUNHI NOXAP WA
Npo6/IEM € TIPOAYKTE, CBbPIaE C NOBULLABAHE HA @bIPEIHATa
TeMnepanpa.

*  Korato MOHTpaTe TENeen30pa Ha CTOMKA MW Ha CTEHaTa,
rOpEIIL0 NPENOFTbYBAME A3 U3110)1383TE CAMO HACIK,
TPEA0CraBeHu T Samsuig. AKO U30N3B3Te Yaciv oT Apyr
TIPOM3@0AUTES, MOXKE 3 Bb3HWKHAT NPO6J IEMK C IPOAYKTA
111 HAPAHSRAHENOPAAK NAA3HE HA NPOAYKTA.

HPQAI’IBSHH MEPKH 33 6EBOHQCHOCT_

Bhumanne: fopnane, GyraHe umm

KaTepeHe @bpXy Te/IeK3opa MOKE a ro
cu60pu. OcobeHo eHiMaBaliTe AeLANa A3
HeCe yBUCBaT Ha TeJieRu30pa M AQ He ro
AeQabunn31pat. Toea Moe A Aorese 10
TIaA3HE Ha TEJIEBM30PA, KOET0 Aa MPHWIHKN
CEPUO3HIN HAPAHABAHMA MAMU CMBPT.
Cneaaitre GCMYKM Mipeana3Hi MEPKK,
110C0*IEHK B MPEAOCTAREHAT SINCTORKA 33
6e3onacHoc r.3a ZomeALUTeAlia a1 3bunHocr
1 6€38MaCcHOCT MOXETE Aa 33KYTNTE U
MOHIMpaTe YC IPOCTBO, OCMI YPARALLD 33LMIA
cpelwy NafaHe, KaTo 33 LieR1a pasrieaate
TIpeAoTBPaTABIHE Ha MAABHE HA TENERMIOPA”

NPEQYTIPEONLEHWE: Hukora He nocTassidre
TeneevBop Ha HeCrabunHo MacTo.. Tesieenopsi
MOXe a NafiHe, KOeTo A3 A0BEAE A0

CepWo3Ha TeJIecHa iorpeaa Min CMbpt. Mioro
HapaHABaHMA, 0COBEHO Ha Aella, MOraT Aa ce
U36€rHaT, KaTo Ce B3eMaT CHEAHITE IPUMEPHN
MPOCTU iPeAnasHn MEPKU:
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»  Bunarv usnon3saiite Wradose, CroMAKY Vi METORM Ha 3. (ebpeTe CKOBMTE, PUKCMPAHV KbM TENEBNIopa, U TE3H,
MOHIaX, IPENOPBHaHM OT Samsung. PUHKCMPAHI KbM CTerala, CbC 3APas WHYP 33 fOJ19M0
* W3non3Baiire camo Mebenu, Ko UTo MoraT 6e30nacHo Aa HaTOBAPBAHE W C/IEA TORA 3aRbPXKETE LUHYPA 3APaLO.
MOAZ bPKAT TeNEBN30PA. — T[locrasete Tenesn3opa 64130 A0 CreHala, 1aKa 4e Aa He
* BuHaru ce yBepasaiTe, He TRNEBU30DHT HE NEXKN U3BbH naaa Ha3ah.
Kpanludla Ha noagqupMaLLata Meben — CebpKeTe LWHYPa 1aKa, Ye CKOBMTE, PUHCMPAHN KbM
® BuHaru MHCrpyKInpaitte Aeilata 0THOCHO OMAcHoCIvIe CIeHa1a, Aa (a Ha CbLUATA BUCOMMEH WIM NO -HUCKO OT
0T KaTepeHe No MeGennTe 3a A0CIMraKe A0 TENEBU30Da W CKOBKIMTE, PUKCMPAHI K bM TeNesn3opa.

HErosMTe OPraHu 3a yrpaBneHve.
* Bunaru npubnpante Kabenure, CEbP3aHN KbM TeNeansopa,
TaKa ye Aa He Npetar, Aa He 6bAAT M3AbpNaHv K A3 He CrbHaT * To3nanapar venosn3sa 6arepum. Bua 8awna parox Moxe A3

JHeiicTBre

HSIKOFO. “Ma pel ynaLnm, KonTo MIMCKBAT N3XBLPANHETO Ha BaTepuute
* HWKOra He NocTasstiATe TeNesn3op Ha HeCcrabnnHo MACIO.. 110 MOAXOAS L| HAYMH, CboGPa3e C 0KoNHala cpefia. (avpeTe
® HuKora He NocTasstiiTe TeNesu30pa Ha BUCOKM Meben Ce C MeCTHUIEBAAC T 33 MHPOPMALIMA 3 U3XBLP/ISHE U
{HanprUMep CeKWN nnu Grodem), 663 Aa DUKCUPATE KaKTo peiwmKanMpaHe.
Tenes130pa, TaKa u Me6ena KM NOAX0AS A 0ropa. * (bxpaHaraiTe akcecoapuTe (AUC TAHLIMOHHOTO YNpaBieHwe,
® HWKOra He NMoCrasstiiTe TENesu30Pa Ha KbpPiik UM ApYri 6atepum 1 Ap.) Ha 6e30MacHn MeC 13 Aafied oT A0CIbMA Ha
MAaTepM1aiu, KOWTO MOTaT a A Pa3HOAOKEHN MEXKAY neua.
TeneBn3opaw NoAAbLPHKaLlLATa meben. * He venyckaire n He yapanTe Npoaykra. [ipu ioepeaa Ha
® HuKOra He MocrasstiiTe NPeAMETH, KOWTO MOraT Aa M3Kyluat TeNeen3opa U3KNIOMETe 3aXPaHBal Lina Kaben oT KOHIaKra v e
fleLa1a Aa ce HOKATepAT, HaNPUMEeP MEPa{ KM U ANCIAHILMOHHUA CBbPMHETE CbCCEPBU3EH LIEHTbP Ha Samsung.
YIPaBNEHNS, BbPXY TENEBN30PA Wi MeGeniTe, ebpxy HOMI0 *  HevBxebpAsiiTe ANCIaHUMOHHOTO YIPARAEHHNE Wi
TeNeBM30pbI e NOCIAREH. 6atepumnre B OtbH.
AKO 33na3eare v NPeMeCrBare CblLieC TRyealll TesieBu30p, TPAGBA * He Cb2AaBaifTe KbCO HANPEXeHKe, He pa3tnobABanTe U He
Jla uMaTe NpeABiA ChOBPIKEHUSTANO TOPE M3a Hero. niperpaBaitTe 6atepunte.
s Korato fipeMecIBaTe Nu foBAUTaTe TeNEBM30Da 3a CMAHA * BHWMAHMWE: MMa 0nacHoCT OT €KCIifI03NA,aKO 3aMeHnTe
WK 11041C TR3HE, BHMMABANTE A HE VBABPATE CTOMKala GaTepuwre, M3MnoN38aHN 8 ANCIAHLUMOHHOTO yNparaeHme, ¢
peLHvia il Batepum. CMEHsTe CaMOo CC ChUMA TUI MK

llpeaateparseate Ha nagave Ha Teneensopa TR

* NPLDNPEXKAEHUE —3A A
NPEAOTBPATUTE PA3IPOCTPAHEHWETO
HATIOMAP, APbIKTE CBEWW U AIPYTU
NPAMETN COTKPUT NAAMBK AANEY OT
NPOAYKTATIPES LIAOTO BPEME.

pua 3a Tenesusopa

* 33 A3 NOMUCINTE TOIM ANapaT, M3eaaeTe 3axpaHealums kaben
OT HOHTaK1a U M36bpLUETE MPOAYKIA CbC CYXa U MEK3 KbpRa.
He vBnon3eaire XMMWKasN KaTo BOCbLIM, GeH3EH, aNIKOXON,
DPa3penuTelin, MHCEKTMLIMAW, 0CBEKaRALUM fpenapaty,
NyGPUKaHIK WK NepuaHn Npenapati. Tean xumMmkann
MOrar /ia MospeanT 06/1MKa Ha anapala uim fia U3TpusT
HaNe4a1aHoTo BbPXY Hera.

®  BbHLHMTE YaC W 1 eKPaHLT HATeNeau3opa Morart gace
HRAPICKAT NPW NOMUCIBAH €. YBEPETE C€, Y€ IoYNCIeare
BBHHLLHKIE HACIW W eKPaHA BHUMATENHO, KaTo u3|lo/13eaTe
MEKA KbPIia, 33 AA IPER0TBPATVITE HAAPACKBAHNS.

* HenpwckaiATe C ROAA UAN APYTV TEHHOC T AMPEKTHO BLPXY
Teneen3opa. BAKaKea TEHHOKCT, KOO RM1€3€ 8 NPOAYKIA,
MOXE A3 NPUHMHIN HEN3MNPABHOCT, IOAP W) IN TOKOB YAap.

1. U3non3saiiTe MOAXOAALLM BUHTOBE, 3a Ad 3aKPENUTE 3APAR0
cxobuTe KbM CreHara. [ ipoBepete aanm enHIOBETe Ca 3apaso
3aXB3HATV B CreHaTa.

- Moxe 43 Ca eW HEOBXORNMM AOHIbNHUTENHW MATEPHANK,
HanpuMep At06ein, 8 33BMCUMOCT OT 8¥AA CTEHA..

2. W3non3Baiire NoAXOAALLW MO pa3Mep BUHTOBE, 33 A3
3aKpenuTe 3Aparo CHOBUTE KbM TeNEBM30pa
- 33 MHDOPMALLNSA OTHOCHO CIELNOMKALIMITE 33 BUHIOBETE

pa3rAeaavTe 4acTa 33 enuroBeTe B Tabamiaranog Quick
Setup Guide.

bvarapcku - 4



01 KakBeo uma B KyTHATa?

Ilpoaepele Adnn AneaHUTe YaTyu C3 A0CTaABEeHW 33€AH0
cTeneamnsopa. AKO HAKOS 4aC 7 /Mriceq, ce OGI:DHEIE KbM
A0CTaBYMKa CU.

* [luciaHum oHHo yripaslieHve & barepun (B 3aBrcuMocT 0T
MOResa)

* [ciaHumonHo Samsung Smart & barepum (8 3asucvumoct
0TMOgeNa)

» PbKOBOACTBO 33 NOTpebutens

» Aganrep 33 ClCard

* [apaHi1OHHA KapTa/HOPMATMBHO PHROBOACTBO (He ce
rpensaran HAMOM PervioHn)

* 3axpaHeall, kaben Ha 7e/ieBnu3opa

* Tunu Habatepusia MOXe fa e PA3NU4eH B 3aBUCHMOCT 07
Mezena.

* Llgetosete n popmitie Ha YCTUTE MOME A3 € Pa3/Iv 1aBaT 33
Pa3MIHMTE MOgE)I.

*  Kabenwre, KOWTO He (A BKIIOYEHN B CHALPHKAHMETO HA
KOMINIeK T3, MOTaT A C€ 3aKY AT OTALNHO.

* [Iposepere 33 BCAKAKBM aKCECOAPM, CKPMTVNO,L WU B
OMaKOBLYHWTE MATEPHaNK, KOT a0 03BaPRTE KyTVATA.

Ipeayripesxgerne: EKpaHbT MoKe Aa ce
11080€/111 OT AUPEKTEH HATCK, aKO C Hero

ce 6opaew HeripaamaHo. Korato noaaurarte
1e/1earB0pa; NPeriopw4BamMe Aaro Abpxure

B KPaULLIATa, KAKTO € |10Ka3HO. 33 MoBeye
MHPOPMaUNS 33 §0PABEHETO, HAMPIBETE
cripaeka 8 Quick Setup Guide, ipepacrageHo
MpaAyKra.

He AorocBaiire
expaHal

02 [TbpBOHa4aNHa HacCTPOWUKa

Koraro BK/ioYIATe TeJIeBM30PA CW 3aMPbB MbT, TOK BeAHara
CrapTUpaNbpBOHaYaliHaTa HacTpoiika. Uieagaifte
MHCTPYKLMKTE, | 10K33aHW Ha EKPaHa, ¥ HOHDWTYp npaitre
OCHOBHWTE HACIPOMKY Ha TEJIEBM30PA CIOPEA CPEAITa Ha
IJienave.

M3non3BaHe Ha KOKTponep Ka Te/1leBu3opa

MoxeTe Aa BrIiFO4UTe TeneBin3opa ¢ by ToHa KoH1posiep Ha
TENe_K30Pa Hav-A0NY Ha TelieBVB0Pa, a.10C) I U3I1DJI3Bav e
MeHio 3aynpasneHne. MeH.070 MeHIo 33 ynpaeseHue ce
NOSBABA, HOTATo Ce HATWCHe 6yTOHBT KOHTpONep Ha Te nesusopa
NPV BK/II0YEH Te) [eBKI0P.
s EKpaHbT MOXe /13 C€ 33 1EMHM, aK0 fpe AnasHmT Gunm
Ha noroto SAMSUNG v 07401y Ha TeneBusopaHe e
ripeMaxHar. Tps6ea aa cBanuTe npearazHns QM.

() Meniosaynpasnerne
By 104 ) Ko ponep Ha Tenegusopa/ Ceiop Ha
ANCIAHUMOHHOTO YNP3 BIEHUE

Hacipoitka Ha 38YMOBUA CRH30P

® Ta3u QyHKUMA ce
110A4BPXA CaMO 0T
cepus Q77 A/QE*A/
QNB*A/QNI*A.

MoxeTe a BRIFOYUTE WU U3KIIFOUMTE 3BYHOBUA CEH3OP, KaTo

W3N0A13BaTe HEroBYA GYroH B A0/IHATa YaCT Ha Te) IeBU30Pa.

1P BKIIIOYEH TEHEBU30P MOXeTe fia HATUCHETE 6yroHa Ha/sBeo

(M HA3aA), 3@ A3 BKJIFOYUTE 3BYKOBKS CEH30P, WiIN HRARCHO

(WM Hanpea),33 AaTO U3KIllouwTe,

ByoK 'e M3cKayaLLwa Mpo3opeLt Ha Tene BU30pa, 3a ia npoaepuTe

£37W 38YKOBMAT CEHBOP € BIIOYEH UNN U3KNHNEH.

» lleeuLinsra v Gopmaia Ha 38YHOBMS CEHK30P MOFaT Aace
Pa3AM4aBaT B 33BUCMMOCT 0T MOGEena.

* [loBpeme Ha aHaK3a, ¥31101383/AKN SAHHM OT 3ByKOBUS
CeH30p, AAHHWTe He Ce 331IMCaaT.
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03 OrtcTpaHfBaHe Ha

HeW3npaBHOCTU U NOAAPDBXKKA

OTCTpaHABaKE Ha HEW3NPABHOCTM

3a foibIHuTesiHA MHOPMAIMA auskre ,OTCTpakABaHe HA
HewaiipagHocTu” k438" 8 e -Manual.

@ > €63 Hactpodikit > e-Manual > Otciparsieae Ha
HEW3MPaBHOCTH Wi 3B

AKO HWTO AWH OT ChBETUTE 8 PA3£E)1a 3 OTCIPAHSRIHE HA
HE3NPABHOCTW HE B NOMOTHE, NOCETETe "WWW.SamsLINg.com”
#11(paKHeTe abpxy ,TaRAPbIKKA" MK Ce CBbPIKETE C OTAENA 3a
TEXHMHECKO 06C 1ywB3HE Ha Samsung.

Tozn TFT LED naHen e cbCrom oT CyBrmkcent, 3a Yieto
NPOVBBOACIBO € HEOBEX0ANMA CNOXKHA TE10)I0T A, Bbnpexu
T0B3 Ha €KPAHA MOME /13 MIMa HAIKO)IKO CBETAN MNU THMHU
1TMKCena. Te3n 1IMKCe) M HAMA A2 1T0B/AIMAST Ha KAYeCraoTo Ha
pabo7a Ha NpoayKia.

3a 1aNoAAbPIKATE T€JIEAN30PA CU B ONMTUMANHO CHCIOAHUE,
H3ACIpONTe A0 Hak-HoBUA codiyep. K310.138ai Te
OYHKilAMIe OT MEHIOTO Ha Te/1esinae Pa AKTyal IM3M paHe cera
WhK ASTOMATKHYHO aKIyalIW3HpaHe (@) €§3 Hacrpotiku >
ITopapbKKa > AKTyanusypaHe Ha copTyep> AKTyanusipade
cera wiu ABTOMATHYHO aKTyasl UsUpaHe).

TeneevB0pPbT HE UCKa AA CE BKINOYW.

Ymepere ce, \te 34arTepbT 3a NPOMEHIINE TOK € BKAI04EH
3AP3BO B HOHTAKTa U TENERVE0pa.

Yaepere ce, 4e eNeKIPHYECKIAT KOHTAK | paboTi i ve
CeH30pbT 3a UCTaH1IMOHHOTO YNpaBneHe 07A0AY Ha
1€/1eB130pa CBETH HEMPEKbCHATO B Yepaevo.

OnuTaiTe Aa HaTUCHeTe GyToHa KoH1Ponep Ha 7enessopa
OT,AeNY Ha TE/IEBK30PA, 33 AA CE YBEPWTE, Y€ NPO6/IEM BT He e B
ZMCTaHIMOHHOTO YNpaaieHe.AKO TeReaU30pT Ce BKIIIOUM,
awxTe JIUCTaHLMOHHOTO ynpaslieHvie He paboti'”.

AWUCTAHIWMOHHOTO yNpasneHue He paboiu.

[1pomepeTe Fajii MKAKKATOPbT 3 3 3aXpaHsaHe oT.aa 1y

Ha TeJ1e8M30Pa MM, KOIATO HaTUCHeTe ByToHa Ha

AMCTaHIWOHHOTO ENeKipo3axpaHeaHe,

— Cepusi AU: Ako He MUt 3, cMeHeTe GaTepuure Ha
JAUCTaHUM@HHOTO ynpag/ieHue, Yaeperte ce, ue Batepumnie
CanoCTameHu C TeXHWTE NOAIOCK ( + £) 8 NpaBMAHaa
N0OCOKa. 33 NO-AbAbT XMBOT Ce NPenopLYsa Aa
131101383T€ 3/IKANHK BaTePIN.

- Cepus @: Koraro 6atepusira Ha ANCTGHUMOHHOTO
YNpaBneHue ce U3T0tI4i, 06BRHETE JUCTHLINeHHOTO
yNpaanexune, 3a 4a A 3apeanTe Ha BbTPELLIHO OCBETAEHUE,
vum vBnon3eaitte USB nopra 3a 3apemaaHe.

OnuTaiie A4a HaCo4UTe AUCTaHILeHHOTO YN paBlieHne

AVDEKTHO KbM TeRegin30pa ot pasciosHue 1.5-1,8 meipa.

AKO TE/18BU30DLT AU € 0CTAREH 8 HOMILTEKI C M CIaHIMOHHO

Samsung Smart (8luetooth AMcraHiMoHHO), He 3abpassiiTe

213 CAB0NTe AMCIAHIKMOHHO0 C TEJIEBU30PA.
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ECO ceH30p v 8pKOCT Ha eKpaHa

EcoceH30p a8T0MaTU4HO Pery.NMPAspIKOCITa Ha TeHesIBopa.
Ta3vi GyHKt W5 VBMEDBA OCRETNIEHM €TO B CTasiTa M OMTUMIA3MPa
AIPKOC 3 Ha TENeBM30PA ABTOMATUYHO, 3A Aa HaManw
KOHCYMatWATa Ha eHep rusl. A0 UCKaTe Aa U3K/IHA MTe 1331
QYHKUMS, OTHAETE s@ b (0:3 Hacrpoitku > 06nw > MecreHe Ha
eHepris > OrTUMUSUPaHe Ha APIOCTTa,
* Eco ceH30pwi ceHaMKpa 0740Ny HaTenesu3opa He
6JI0KMpalire CeH30pa C HKAKeW npeaMeTv. ToBa Moke a
HaMa/ M1 P KOCTTR Ha KAPTVIHATA.

04 CneuudukaLmvm v apyra
WHGopMaLna
Cneunpukaumnm

Pa3genisTenta cnocobHoC T Ha AWCTINes
3840 x2160

3eyk (WU3xoa)

Cepva AU7/AUB/AUY/Q6*A/Q7*A.20 W

Cepus @8*A/QNE*A: 60 W

Ceprs @N9*A(507). 40 W, Ce pua QNO*A (55-85"). 60 W

Pa6oti4a Temneparypa

10 °C 0 40 °C (50 °F pp 104 °F)
Pa6otHa BNAMHOCT

10 % pe 80 %, Gas KOHAeH3
Temnepatypa Ha CbXpaHfieaHe
-20°C pp 45 °C(-4 °F no 113 °F)
BRAaMHOCT HA C BXPaHsABIHE
5% 1p 95 %, 6¢3 KoHgeH?



abeneruu
* 1083 YCTPOMCMO € IWMBPOBO M3AE/IME OT KIaC b
* 33 uuGopPMAaLLUA 33 33XPaHeaHETO U loBeye MHPOPMALIMS 3a

KOHCYMAIUKTA HA eHeprvA lIPBREPETe AAHHUTE OT ETMHETS,

3aJeMeH Ha NpoayKTa.

- Hanoeeyero MORENM ETUKET BT e NOCTaBeH Ha Mbp6a Ha
Te/iean30pa. (Ha HAHOM MOEEN M ETUKETET € HA BLTPEIUHATa
CIPaHA HA KaraKa Ha TepMK HaNuTe.)

* TunruHaTa KOHCGYMALIUS Ha eHepr s ce u3mepga cnopea |EC

62087.

* 3a aacevprere LAN kaber, u3iio.13savite kaben CAT 7 (*STP

T1N) 33 cevp3eareto. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

*  W3obpaskenusta u cnelmdmnraimure B Quick Setup Guide

MO3KE fa Ce Pa3/IMyasaT OT CLUMHCKIAS MPORYKT.

*  Moye 113 C€ HAYMCAN AAMUHUCTPATUBHA TAKCA @ CIeAHUTE
cuiyalm:

(@) M38MKaK € TEXHMK N0 B3LUE HACTOSIBIHE M HAMA fedeKT

2 IIPOAYKTS (T.e. He Cre Mpoyenit pbHOBOACIBOTO 33

noipebumesis).

(b) 3aHacATe ypena B cepBu3eH LIEHTbp Ha Samsung, HO

He e yCraKose fieeKr @ MPeAYKTA (T.e. He Cre npoyeu

PLKOROACTROTO 3 NO1pebUTENS).

¢ |lie 6baeTe UHOPMMPaHI 33 3AMMHUCIPATURHATA TaKCA
npeaw noceltleHneTo Ha TEXHNKA.

* Lindpute 1 us1ocpaluuTe @ T08a PHKOROAC TR0 3a NoTpebuTesin

€A NPEeA0CIABEHI 3aCMPABKA U MOraT /3 Ce pa3lInyasar

OT Ha' 1113, NO KOMTO VB JIeX.03 NPOAYKIbT. TexHUNeckuTe

CrelMOMKAILUN W AW3aiHBT Ha NPOAYK T3 1 IOANEIKAT HA NPOMAHA

6e3 ipegu3secve

[1pi1 PEMOHT Ha |TPOAYKT OT HEOTOPM3MPaH AOCIABYMK Ha YCAYTW
(cepeve), CaMOCTOSTENEH PEMOHT VW HEeNpodecoHares
peMOKT, CaMCyH He HOCK OTTOBOPHOCT 3 KAKBMTO U A € LeTH
HaNPOAYKTA, HAPAHAB3HWS VK NPOGIIEMU C 6E30MACHOCTTA Ha
1IPOAYKTS WV ADYT U MPOAYK I, IPUMMHERK OT KAKbBTO M A3

€ OMWT 33 PEMOHT Ha NMPOAYKTA, KOWATO He Cieea BHUMATENHO
MHCIPYKILHMTE 33 PEMOKT 1 1 10RDBKKA. BCAIKAKaM Lwieru 1a
1POAYKTS, P AYMHEHM OT KAKBBTO W 13 € O1TUT 33 PEMOHT H3
11POAYKTS OT KOETO i 3 € JIU1L€, Pa3J IMYHO OT cepin@nLmpan
o1 CaMCyHI BOCTaBYMK Ha YCNYFW, HAMA A3 6bJAT [IOKPWTV OF
rapaHumsTa.

Mons, noceTete samsung.com/support, 3a aa HamepuTe
JOMBAHUTENHA MHOOPMAUMA, OTHOCHO CBLPAAHUTE C AVPEKING
ta EC 33 exon3aitH — ErP per yimpaHe, 8bHLLEW 3aXpaHBalLu
3AANTEPK M AUCIHIMOHHN YPaBIeHna

@

HaMansneaHe Ha KOHCYMallnATa Ha eHeprus

KOraTo U3KNoMMTE Te/IeBIM30pa, TOVA BIIN33 B PEHMM Ha
roTogHOCT. B PESKUM Ha TOTOBHOCT TO NP8LBLAKABA 43 W3110)1383
MAJTKO KOJIMYEC 180 eHEpI USL. 33 A3 HAMA/IUTE HOHCYM3 LA

Ha BHEpPrvA, U3BKAAVTE LLENCEsIa Ha 3aXPaHBaLLMs Kaell

OT KOKTaK1a, KOTato HAMA 13 U3H0383TE TeNeBN30pa
NPOABIKATENHO BPEME.

NnueHsmn

PEDolby Audio

QUICKSET
rovi guide

HE HEVCA\dvance™

(lvered by Patents at patentlist hevcadvance com

Homi

VB IETRATISH WULTIME BA INTERFACE.

miadeluag

The tenns HBMI and HDMI High-Definition Multimedia Iriter face,
anid the HBMI Logo are trademar ks or e gistered trademarks of
HDMI Licensing LLC inthe United States and other countries.

3aTora Samsung feK1Iapupa, ye T08a paawo obopyasaHe
Cb018€7Cr8a Ha Anpexruea 2014/53/EC u lipuiiokmmmuTe
33KOHOBM M3NCKRAHIS, BaNUAHK 33 BennuoGpuTanms.

[ToNHMAT TEKCT Ha AEKIIAPAILHMSTA 33 CHBMECTVMOCT LLE HAMepUTE
Ha C1IRAHUS MHTEPHET anpec:

http://www.samsurig.com; otnaere Ha Suppor t(MoaapbkKa) v
8bBEAETE MMETO HA Moena.

Tosa 060pyfBate MOKE A3 Ce 31101383 BbB RCMYKU CIPAHK Ha
EC v BenukobpuTaHms.

dyurimsrab GHz WLAN (Wi-Fi) #a Toea oopyaeaxe Moxe Aa
6bfle U3110/138aHa CAMO HA 3aKPUTO.

BT Makc. MowsocT Ha ipegasane. 100 mW npu 2,4 GHiz - 2,4835
GHz

Wi-Fi Makc. MolHoCT Ha Npeaagate: 100mW npu 24GHz-
2A835GHz, 200mW ripn 5.156H25.25GHz, 100mW 5 25GHz
5.35GHz & 547GHz - 5.725GHz
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Tipasu NHO VYXBLPAAHE HATA3M NPOAYKT

(0ThaqHO eNEXTPHIRGE M ENEKTPOHT 0

o6opyasaHe)

(ManKuKo B CTPtM CbC CHCTEMM 33 PA3nenHO

_ cMeToch6Kupane)

MapiMPOBKATA H3 NPRAYKTA, MPUHAANERHOCTHTE WK HET0BIT3
AOKYMEHTAL WA NOKAIBAT, Y€ NMPOAYKTHLT M HETOBM e eN1eK IPOHHIU
NPAHARNEAMOCTV (Ha 1 p. 33 PAHgal L kaben, Utywankw, USB
kaben) He Tps6 Ba 43 Ce N3XBBPI AT 33€AHO C GUTOBM e OTIAZbLIU
CNeA APIS 113 EXCMN0A 1 ALMOIHMA UM WHMBaT. 33 Aa e w3bernie
BL3MMKNA ONACNOCT 33 OKOAHAT A CPRAA WIIH NOBEWKOTO 3ap3Be
OT HEHOHTPOJMPAHO W3XEbPAAHE HA OTTAMbLUM, OTARNSATE TEM
eneMenT™ Or AJYTITe BUADBE OTNATHAN W 10 PELYIKI MDA [E 110
OW0BOPEH HAYMH, 33 /13 C HAEAC TRATE 33 YCTOMYNMBOTO MOBIOPHO
M3N0/383HE F1a CYPOBWHKTE,
B ToBWTR MOTPEGUTENN 1PA68a Aa (@ OOLPHAT WM K bM
Mara3uHa, OTKHAETO @ KYAMAW TO3W YPER, U KbM MECTHUTE
OpIaHH 33 NQAAGHM AHHK Khy2e M K3K MOraT 43 fIPEAARal TESH
©NeMEHTH 33 PeLMK) IMpaHe, 6e301 1 HO 33 OKO/ HaTa Cpeaa.
Tloi pe6utemm re or npeanpraTMITS TPAGBA A3 88 0GHPHITKbM
AOCIABYMKA CH W A3 NPOBEPAT YCNOBUA Id 8 AOTOE0P3 33 NOKYNKA,
T083 VAABNME W HRTOBM e ENEKTPOHHU NPHKAANEKHOCTY
HETPAGRA 23 62 CMEIAT C AJYTW THRF 08T OTNAIHUN N Pi
V3XBHPNAHE.

OTCTRIHABIHE Ha GaTepusaTa

* 33 orcTpaHs BaHe Ha baTepun 1a TPAGRA Aa Ce CBBpIKeTe ¢
OTOPU3UPaH CEPBNIEH UEHTHD. 33 A3 NDTYNMTE HHCTPYKLIMKM
33 0TCTPaHsBaHE HA 63TepusTTa, MONA NOCETETE WWW.
samsung.com/global/ecodesign_eneigy.

* 33 8313 Ge30NaCHOCT He TPRGED 23 GiWIBaTe Ja
OTCIpaHABaTe CaMu1 GaTepusTa. Ao 6aTepusTa He @ QTCIPaHKU
[PABHNAHO, TOB3 MOME A3 MPUUMHI [ROZPEAA HA BITEPUSTIE H
YCTPOKCTBOTO, A3 NPEAU3BNKA GH3NYECHO | IapaHABIHE M/UNK
/3 A0BEAe 40 1UNCa Ha 6301 1aUHOCT HA YCTPOAC IBOTC,

Bunrapcku - 8

MNPaBuNHO NIXELANAHE HA G3TEPHUTE A TO3M
npagywr

(Hanuy Ho B CTPaHI CbC CHCTEMHU 33 pa3aenHo
CMETOCLEWPAHE)

Ta3u MapKUPOBKA HA B3 TEPUNT, PLKOBGACTROTO M 1 ONaKOBKaTa
NOKa3ea, ye bateprmre Ha NPAQYKTd He TPAGBA A3 Ce HIXBHPST
€ 6UTOBMA OTNAALK B KPaR Ha JKMBOTA UM. KbAETO e MapKUPaHO,
CMMBOAMTE Ha XUMWYHK re enemenT Hg, Cd wim Pb nokasar, e
6ITEPNITa CHIBPIKA KMBIK, KAZMHM 11 01080 HAY Pedepesm re
cromHocri 8 Jupektuea 2006/66 Ha EQ. Axo Garepuire He ce
M3XB LPAAT NPABAIINO, TESH BEWLETTEI MOWE A3 TPNYWHAT 8peda
Ha 4OBELLI KOTO 3APaBe W OKO/IKAA CPesa.
33 A3 ce NPeANa3Ba OKOMHATa CPENA M A3 (e CTMMYAnpa
PEUNKIMPAHE 18, aTAGNRIHTE G3TEpUMTE OT APYTV THNOBE OTNAALK
W 'Y PELIMKNUDAITe B MECTHWTE LIEHTPOBE 33 BpblliaHe Ha
6arepun.
o TwAwT Ha 6aTepusTa MOowe A3 € Pa3iINYeH a 33BUCHMOCT OT
Mosena.
MpaBun N U3XBbpAnHe HA GATepHi e BTO3U
npoayKr
(HanuuHo B CIPIHH CBC CUCTEMM 33 panento
cMerocs6upave)

0634484/ HETO BLPXY Sarepitsiia, PbHOBOACI 80TO WK
ONaKOBKaTa, NOKa38a, Ye 6aTepuiTe B TO3WU NPOAYKT He 61ea
A3 0 MXEPIAT C AZyTVTE Ginosm amagbii. Khaelo ca
MapKUpaHu, xuMiieckure cumeoni Hg, Gdwnm Pb nokassar,
ye 63TEPUATA ChADPIKA MMB3K, KAAMUA UK 0AI0RO H3Z
KoHTponHure Hiea e Aupexmea 2006/66 va EQ.
Batepuste, noc rasena B 1034 NPOAYKT, He TPAGBA A3 (e 3aMeHn
o1 notpeGnrens 33 A0 TeNHa MHGOPMILIMA 0 THOCHO
HEMHATA 33MAHA, MONA (BbPKETE e C Balumua cepausen
ADCTa_uMK. He animigaite A3 M3swaare Gatepuara mim a 8
WIXBLPAAIE B 01 bH. He Pasimobagaii fe, yyre ie WM NPoSvean re
Gatepinia. AKo Bb3HaMepABaTe Aa U3XBBbRHMTE NPOAYKTA,
MACTOTO 33 CbONpaHe M3 TMATWUN 11 (e Noee ChaTeemmne
MEpKH 33 pelMKNMpaHe 11 06paboTKa Ha NPoAYKA, BK/AIKHUTEAHO
Garepuste.
o TunbT HA 6ATEPHA 13 MOXKE A3 € PA3NUYEH B 3aBHCUMOC FOT
moaesa






Prije nego sto procitate korisniCki ~ Power

pri rUEnik ¢ Nemojte pieopteretiti zidne uticnice, produzne kabele ili
adaptere viSe od njihovog napona i kapaciteta. To moze
Ovaj televizorisporuCujeses korisnickim priru¢nikom i dovesti do pozara ili strujnog udaia.
ugiadenom opcjom e -Manual (@}@ Postavke > e-Manual). Zainformacije o naponu i jakosfi saje pogledajte odjeljak sa
. . . specifikacijama o napajanju u prirucniku i/ili oznaku napajanja
Upozorenje! Vazne sigurnosne na proizvodu
u p ute * Kabeliza napajanje trebaju se postaviti tako da se izbjegne
hodanje prekonjih ili njinovo prikijestenje predmetima koji
Prije koriStenja televizora procitajee sigumosne upute. su postaviieni na njih ili uz njih. Posebno pripaz ite na kabele
Objasnjenja simbola koji se mogu nalaziti na proizvodu titke na prikljunim dijelovima, na zidnim uti¢nicama i miestima na
Samsung potraZite utablici u nastavku, Wojima oni izlaze zuredaja.
* U otwrenedijelove uredaja nikada nemojte umetati metalne
OFREL predmete To moZe dovestidostiujnog udara.

¢ Kakobisteizbjegli strujni udar, nikada nemojte dodirivati
unutarnju stranu uredaja. Uredaj smije otvaiati samo

POSTOJI RIZIK OD STRUJNOG UDARA. NEMOJTE OTVARATL.

OPREZ: KAKO BISE SMANUJILA OPASNOST OD STRUINOG kvalificirani tehnicar.

UDARA, NE SKIDAJTE POKIQPAC (NITI STRAZNJU ¢ Provjerite jeste li utaknuli kabel za napajanje do kiaja.
STRANICU). UNUTAR UREDAJA NEMA SKLOPOVA KOJE Prilikom iskop¢avanja kabela za napajanie iz zidne uticnice
BISTE SAMI MOGLJ POPRAVITI. SERVISIRANJE PREPUSTITE uvijek ga diZite za utikac. Nemojte ga nikada iskopCavati
KVALIFICIRANOM OSOBLJU. paovlaceci kabel Kabel za napajarje niposto ne dodirujte

vlaznim tukama.

Ako uredaj ne radi normalno — narofito ako z njega dopiru
neobicni zvukovi il mirisi — odmah ga iskopCajte iz napajanja
kakav doticaj s unutarmjim sklopovima i obratite se ovlastenom distributeru ili Samsung setvisnom
proizvoda. centiu.

Qvaj simbol znadi da je struja u unutrasnjosti .
visokog napona. Opasnoje dolaziti u bilo

Ovaj simbol naznatuje daje uz uredaj Kako bise uredaj zastitio od udara groma, kaoi uslucaju kada
prilozena vazna dokumentacija o njegovom sene upotrebljava ili se ostavlja bez nadzora duze vrijeme
/ ,_\ N\ adui odiZavanju, (posebice uz dijete, stariju ilinemocnu osobu bez nadzora),
iskop(ajte ga izzidne uticnice i iskljuite antenu ili kabelski
Proizvod Ul. razreda: Ovaj simbol oznacava da sustawv.
nije potrebna sigumosna veza s uzemljenjem. - Nakupliena p1asina moze uzrokovati strujni udar; proboj
D Ako se taj simbolne nalazi na kabelu za struje ili pozarjer zbog nje kabel za napajanje moze stvarati
napajanje, proizvod MORA biti sigumo iskieili soplinu ili izolacja mazZe izgubiti svojstva,
Koristite samo pravilno uzemljene utikace i zZidne uticnice.
— Nepravilno uzemljenje moe prouzroiti elektricni udar il
oftecenje opreme. (Samo oprema klase 1)
/\-’ Ako Zelite u potpunosti iskljuc itiovaj ureda;, iskopcajte ga iz
zidne uficnice Kako biste bili sigurni da uredaj mazZete prema
Istosmjerni napon: nazivni napon aznacen potrebi bt2o iskopcati, pobrinite se da su zidna uticnicai utikad
lako dostupni.

povezan s uzem ﬁeniem .

|zmjenicni napon: nazivni napon oznacen
navedenim simbolom predstavlja izmjenicni
napon.

navedenim simbolom predstavlja istosmjerni
napon.

I
LB 1 |
Oprez Pogledajte upute zaupotirebu:
f Qvaj simbol upucuje korisnika da potrazi
dodatne informacije u pogledu sigumostiu

korisnickom prirucniku.
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Instalacija

Uredaj nemojte smjestati u blizini ili iznad radijatora ili atvora
sustava grijanja kao ni na mjesta gdje bi bio iZlo2en izravnom
suncevom svjetlu.

Na uredaj nemoijte postavljati posude s vodom {vazeisL) jero
moZe dovesti do pozaraili strujnog udara.

Uredaj nemojte izlagatikiSini prskanju.

Zainformadje svakako se obratite ovlastenom set visnom
centru ako planirate postaviti televiaor na mjesto gdje

ima mnogo prasine, mjesto izloZeno visokim ili piskim
femperaturama, visokoj vlaznostiili kemijskim tvalima,
odnosno na mjegto gdje e raditi 24 sata dnevnokao S%su
Zadne luke, Zeljezn icke stanice ind. NepridiZavanje ove upute
moze dovesti do azbiljnih oStecenja televiaora.

Uredaj nemojte izlagatikapanju ni prskanju.

Pastavljanje televizeranazid

Ako ovajtelevizor postavljate nazid, pazljivo
slijedite upute proizvodaca. Ako nije pravilno
montiran, TV bi mogao skliznuti ili pasti, Sto moze
uzrokovatiteske povrede djece li odraslih osoba
te azbiljno ostecenje 1V-a.

Zanarucivanje kompletaza montazu nazd, obratite se
selvisnom centru tvitke Samsung.

Samsung ne snosi odgovornost za oStecenja uredaja ili ozljede
korisrika ako korisnik odluci samostalno postavitizidni nosat.
Tvrtka Samsung ne preuzima odgovornost za Stetu na uredaju
ili tjelesne povrede proizasle iz upotiebe zidnog nosaca koji ne
odgovaraVESAstandarduiili nije specificiran iliako kotisnik ne
pratiupute za montazu uredaja.

Zidni nosaC postavite na ¢vrsti zid okomit na pod. Pifje nego
Sto postavite zidninosac na neku podlogu koja nije gipsana
ploca, obratite se svom najbliZzem distributeru za dodatne
informacije. Alsotelevzor post avljate na strop ili nakoseni zid,
moze pastii prouzrociti teSke tjelesne ozljede.

Prilitsom montitanja nosaca na zid, preporucujemoda
priCvrstite sva Cetiti vijka prema standardu VESA.

Aleo Zelite montiiati zidni nosac loji se na zid pricvrscuje

samo s dva gornjavijka, svakako karistite zidni nosac tvitke
Samsung koji podtZava ovu vrstu montaze. (Mozda necete
modi kupiti ovu vrstu zidnog nosaca ovisno o geografskom
podrucju.)

Nemojte montirati televizortako da bude nagnut za vise od

15 stupnjeva.

Standardne dimenzijezidnih nosaca prikazane su u tablici u
Quick Setup Guide.

@

Zidni nosac nemojte postavljati dok je televizor
ukljucen. To moZe dovesti do ozljeda uzrokovanih
stiujnim udarom.

A

» Nekoristite vijke koji su ditzi od standardnih veli¢ina ili nisu
uskladeni sa specifikac jama za vijke unutar standarda VESA.
Predugacki vijci mogu ostetiti unutrasnjost televizora.

* Kod zidnih nosaca koji ne odgovaraju spec ffikacijama za vijke
unutar standarda VESA, duzina vijaka moZe se razliiovati
ovisno o specifikacjama zidnih nosaca.

* Nemojte piecvrsto zategnuti vijke. Io moZe ostefiti uredaj i
uzrokovati njegov pad, St moZe dovesti do tjelesnih ozljeda.
Tvrtka Samsung nlje odgovorna za takve nesretne slucajeve.

* Nekatelevizornazid uvijek postavljaju dvije osobe.

— Modeleteleviaia velicine 82 inCa ili vece nazid trebaju
postaviti cetiriosobe.

Osiguravanje odgovarajuceg prozracivanja televizora

Prilikom postavljanja televizaia ostavite 1azmak od najmanje 10

cm izmedutelevizora i drugih predmeta (zidovj stranice ormarica

itd.) kako bi se zajam¢ila potiebna ventilacija. Nepostojanje
odgovaigjuce ventilacje maZe uzrokovati poZar ili probleme s
proizvodom usljjed pove¢anja njegove interne tempeiature.
* Kad postavijatetelevizorna postolje ili na zidni nosac,

pleporucujemo da koristite iskljuCivo dijelove koje je isporucio
Samsung. Kor &tenje djelova drugih proizvodatamoze dovesti

do poteskoca s uredajemili do ozljeda uzrokovanih padom
uredaja.

sigumosne mjere opreza

Oprez potezanje, guraile ili penjanje na
televizor moZe uzrokovati njegov pad.
Naroc o pripazite da se djeca ne ljuljaju na
televizoru i daga ne destabiliziigju. To moZe
dovestido previtanja televizorai rezultirati
azbiljnim ozljedama ili smréu. Sljedite sve
sigumosne upute navedene u sigumosnom
letku kojijeisporucen s televizoromL Z3
dodatnu stabilnost i sigurnost mozete kupiti
i ugiaditiuredaj protiv pada, uz pracenje
odjeljka, Sprecavanje pada televizora”.

UPOZORENJE: Televiaor nemojte nikada

postavljati na mjesto koje nijes tabilno. Televiaor

moZe pastii prouzroCiti teSke azl(jedeilismit.

Kako biste sprijecili ozljede, posebice kada je

rijec o djeci, slijedite jednostavne mijere opreza

navedene u nastaviu:
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» Uvijek upotrebljavajte ormarieili postolja ili nacine
montiranja koje preporucuje Samsung.

s Uvijjek upotrebljavajte namjestaj koji moze posluZziti kao
siguran oslonac za televizor.

» Uvijjek pazite da televizor ne prelazi rubove namjestaja na
kejemu senalazi.

s Uvijek upazorite djecu na opasnosti koje mogu nastati zbog
perjanja nanamjestaj kako bi se dosegnuo televizor ili
njegove kontrole.

» Uvijek postavite Zice i kabele spojene s vasim televizorom tako
da nije moguce saplestise o njih, povu¢iih ili uhvatiti.

s Televizor nemojte nikada postavljati na mjesto koje nije
stabilno.

* Nikada ne postavljajte televizorna visoki namjestaj (npr.
otmare ili police za knjige), a da prethodno ne pricvrstite
namjestaj i televiaor za odgovarajudi oslonac

s |zmedu televizorai namjestaja na kojemu se nalazinemojte
nikada pos :avijati tkaninu ili stican materijal.

» Nikada ne postavljajte predmete loji bi mogli potaknuti djecu
na penjanje, poput igraaka ili daljinskih upravjaca, na vth
televizora ili na namjestaj na lojemu je postavijen televiaor.

Ako Zelite zad: zati svoj ienutacni televiaor i premjestitiga,

primjenjuju se iste smjernice kao gore navedene

» Al televigor iebate premjestitiili podici kako biste ga
zamijenili ili oCistili, ptipazite da ne izvulete postolie.

_SprjeEavanje pada eleviaora

1. Koristedi odgovarajucevijke dobro pricvrstite nosace na zid.
Provierite jesu livijd dobro pricvriceni uzid.
- Ovisnoovrstizida, mozda ¢evam zatrebatidodatni
materijal poput kotve.
2 Koristedi odgovarajucu veliinu vijaka dobro pricvrstite par
nosaca na televizor.
- Informadije o specifikacijamaza vijke potraZite u tablici u
Quick Setup Guide.
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3. Povezite nosace pricvri¢ene natelevizor i nosace pricvricene
na zid snaznomiadi Zljivom uzieom i zatim je Cvrsto zavezite.
— Televizor postavite blizu zida kako ne bi pao prema natrag
— PoveZite uzicu tako da nosaci pricvisceni na zid budu na
is%j ili nidoj visiniod nosaca pricvrs¢enih na strazjoj strani
televizora.

Radnja

s Qvajuredaj koristi bater je. U vasoj zajednicimozda su na
snazi plopisi 0zasti okolisa koji ureduju odlaganie baterija na
pravilan nacin. Informacije o odlaganiju i recikliranju zatrazite
od lokalnih vlasti.

s Bodatke (daljinski upiavijac, baterije 18d.) spremite na sigurmo
mjesto izvan dohwata djece.

» Uredaj nemojte bacafi niti udarati.Akoje uredaj ostecen,
iskljucite kabel za napajanje i obratite seservisnom centru
tvitke Samsung.

* Baljinskiupravljac i baterije nemojte bacatiu vaiu.

» Baterjenemojte rastavljati, pregrijavati niti na njima izazivati
kratki spoj.

* OPREZ Postaji opasnost od elsplozije ako baterije u
daljinskom upravljaCu zamijenite krivom vrstom baterjja.
Baterje mijenjajte saimo baterijama iste ili jednakoviijedne
vrste.

*  UPOZORENJE — KAKO NE BIBOSLO DO
POZARA, UVLIEK BRATE SVIJECE ILI DRUGE
1ZVORE OTVORENOG PLAMENA POBALJE
OB URESAJA.

Briga o televizoru

» Ako Zeltte olisttiuredaj, iskoplajte kabel za napajanje
¢ zidne uticnice i mekom, suhom krpom obisite uredaj.
Nemojte beoristiti nikakve kemikalije poputvoska, benzena,
alkohola, rrajedivala, insekticida, osvjezivala zraka, maziva
ili sredstava za prarje. Ove kemikalije mogu ostetiti izgled
televiaora ili obrisatioznake ofisnute na njemu.

» Tijekom ¢&Cenja mogu nastati ogrebotine navanjskim
pavrsinama televizora i njegovom zaslonu. Kakeo biste izbjegli
stvaranje ogrebotina, pazijivo brisee vanjske povrsineizaslon
meleoom kipom.

» Nemojte piskati vodu ili neku drugu tekucinu izravno na
televizor. Teku¢ina koja ude u proizvod moze uzrokovati kvar,
pozar ilistrujni udar:



01 Sadrzaj pakiranja

Provierite jesu (i s televiaiom isporucenis jedeci dodad. Ako
neki predmeti nedostaju, obratite se disaibutetu.

= Daljinski upravlja¢ & baterfje (Ovisno o modelu)

» Samsung pametni daljinski upravlia¢ & baterije (Ovisno o
modelu)

»  Kerisnickiprinucnik

» AdapterzaClkaiticu

» Jamstvena kartica/Vodic kroz zakonske propise (nije dostupno
na nekim lokaciama)

» Kabel za napajanje televizora

» Vrsta baterija moze se raztikovatiovisno o modefu.

» Rojaioblik predmeta mogu se razlikovati ovisno o modelu.

» Kabelikoji nisu ukljuceni u paket mogu se kupiti zasebno.

» Prilthom otvaranjapakilanjaprovjerite ima li dodataka iza
materfjalapakiranjaili u njemu.

Upozarenje: zasloni se piilikom rukovanjamogu
oftetiti zravnim pritiskom. Preporucujemo
podizanje televiaoiaza rubove kao 5to je
prikazano. Vise informacija o rukovanju
praizvodom petiaZite u vodicu Quick Setup
Guide priloZzenom ovom proizvodu.

Ne dodiruje
avaj zaslon!

@

02 Pocetno postavljanje

Kada pi1viput ukijucite televizor, pacetno postavijanje pokrenut
(e se automatski. Slijedite upute na zaslonu i konfigurilajte
osnovne postavke televizoia piema okruzenju gledanja.

Koristenje funkcije TV upravljac

Televizor mozete ukljucitipemocu qumba TV upravijaé pri dnu

televizora, a zatim upofrijebite izbornikza upravljanje.Opcija

1zbomik 2a upravljanje pojavljuje se kada pritisnetegumb TV

upravljat dok je televizor ukijucen.

» 7aslon se maze zatamniti ako zasti tna folijana fogotipu
SAMSUNG ili pridnu televizora nije skinuta. Skinite zaStitnu
foliju.

) izbormik za upravijarje
Gumb za @) TVupravijat / Senzar daljinskog upravijaca

Postavljanje senaola zvuka

Aty

» Ovajefunkcija
podizana samo kod
selija Q7*A/QB*A/
QNB*A/QNT*A.

Mozete ukljuciti ili sklju¢itisenaor zvuka pomocu njegova gumba

na dnu tetevizora.

Kada je televizor ukljucen, mozete gurnuti gumb ulijevo (ili

unazad) kako biste ukljucilisenzor zvuka, ili udesno ili prema

napijed) kako biste ga isklucili.

Na skotnom prozoru na televiaoru provjer ite je li senzorzvika

ukljucen ili iskljucen.

a Polozaji oblik senzora zvuka mogu se razlikovati ovisno o
modefu.

s Prilikom analize podataka dobivenih putemn senaora zvuka,
podacinisu pohranjeni.

Hivatski- 5



03 RjeSavanje problemai
odrzavanje

RjeSavanje probtema

Dodatne informacije potiaz e u odjeljku ,RjeSavanje preblema” ili

Cesto postavijana pitanja”u e Manual.

® > €83 Postavhke > e Manual > RjeSavanje problema ili Cesto

postavliena pitanja

Ako se nemaze primijeniti nijedan saviet za rieSavanje preblema,

posjetite web-mijesto ,www.samsung.com’,a zatim pritisnite

Podrska ili se obratite Samsung selvisnom centit.

» Ovaj TFTLED zaslon sastqji se od podpiksela keji se proizvode
psmocu napredne tehnologje. No, na zaslonu moze biti
nekofiko svijetlihilitamnih piksela. Ti pikseli nemaju utjecaj
naradne kaiakteristike uredaja.

» Kako bivas televizor bio u optimalnom stanju, nadogiadite
ga nanajneviji seftver. Upatrijebite funkciju AZuriraj sada
ili Aubomatske azurfranje. na izborniku televizora (&) > €83
Postavke > Podrika > AZurranje softvera > AZuriraj sada ili
Automatsko azurilanje.).

Televizor se ne mode ukljuditi.

= Provjerite jeli kabel za napajanje izmjenicnom saujom debro
prikljucen utelevizori u zidnu uticnicu.

* Provjeriee radili zidna uti¢nicai svijetlili senzor daljinskog
upravifaca na dnu televizora u aivenoj boji.

= Pokusajte pritisnuti gumb TV upravljat na dnu televizola kako
biste se uvjerili da preblem nije u daljinskom upiav(jacu. Ako
se #elevizor ukljuci, pogledajte adje jak ,Oaljinskiupravijal
nesadr”.

Daljinski upravijac ne 1adi.
» Provjeriee treperi Li indikator pridnu televiaora kada pritisnete
gumb Struja na daljinskem upravljacu.

- SeiijaAU: Ako netreperi,zamjjenite baterije da(jinskog
upravljaca. Provjerite jesu li baterije umetnute s pravilno
okrenutim polovima {(+/-). Za du je tiajanje baterija
preporucuje se koriStenje alkalarh baterija.

— Serjja Q: Kad se bateija daljinskog upiavijaca ispiazni,
okrenite daljinski upravijac kako bi se mogao puniti
unutarnjim osvjetljenjem ili upotiijebite USB prikljucak za
punjenje.

= Pokusajte usmjeriti daljmski upraviiac imavno prema
felevizoru s1,5-18 m udaljenosti.

*  Ako je uzvas televizor fsperucen upiaviac Samsung pametni
daljinski upravija¢, (Blueteotl daljinski upravljac) uparite ga

s tefeviaorem.
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Ekoto3ki senzor i svjetlina zaslona

Ekoloskisenzor automatski podesava svjetlinu zaslonatelevizola

Ovazriatajka mjeni svjetlost u prestoriji i automatski optimizira

svietlinu zaslona televizela kako bi se smanjila potresnja ener gije.

Ako Zelite sKjuciti ovu funkciju, otvorite @zi@} Postavke >

Opceniwo > Napajanje i usteda energije > Optimizacije svjetline.

» Ekelo3ki se senzor nalazi na dnutelevizoia Nemajte blokiati
senaor nikakvim predmetom. To moze smanjiti svjetlinu slike.

04 Specifikacije iostale
informacije
Specifikacije

Reaolucijazasiona
3840x 2160

2vuk (izlaz)

Serija AUT/AUB/AU9 /Q6* A/Q7*A: 0W

Serja Q8*A/QN3*A: 60W

Serije QNG*A (507 40 W, QN9*A serija (55™-35": 60 W

Radnatemperatuia

0d 18 °Cdo 40 °Ctod 50 °F do 104 °F)
Radna vlaznost

0d 10 % do 8@ %, bez kondenzacie
Temperatuia pohrane

0d 20 “Cdo45°C(od 4 °F do113°F)
Vlaznost prilikam pohrane

0d 5% do 95 %, bez kondenzacije



BiljeSke

* (Ovaj je uredaj digitalni uredaj klase B.

* Informac je o napajanju i potrosniji energije potrazite u
informacjiama na naljepnicizalijepliencj na proizvod.

- Navetinimodela, naljepnicas oznakom nalazi se na
straznjoj strani televiaoi a. (Na nekim modelima, naliepnica
se nalazi na unutarnjoj strani poklopca prikljucka.)

* Tipicna potroSnja energjje izmjerena je u skladu sa

standardom IEC 62087.

* Zapovezivanjel AN kabela upofrijebite kabel kategorje 7

(*STPvrsta kabela).(100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

* Slike i specifikacije u vodicu Quick Setup Guide mogu se
razlikovat od stvarnog proizvoda.
* Moguca je naplata naknade za administraciju u sluCaju:

(a) pozivanja inZenjela na vas zahtjev, ako se ustanovida je

proizvod ispravan (tj. niste procitali korisnicki prirucnik)

(b) dostave uredaja u Samsung se1visni centar, ako se ustanovi

daje proizvod ispravan (). niste procitalikorisnicki prirucnik).

* (Qiznosu administrativne naknade bit ete obavijesteni prije
tehniCarovog posjeta.

* Slike i crtezi navedeniu ovom korisnickom prirucniku

inforinativne su prirode i mogu se 1azlikovati od stvamog iagleda

uredaja. Dizajn i specifikacije proizvoda mogu se promieniti bez

prethodne najave.

Samsung nije odgovoran za odtecenja uredaja, ozljede li bilo
taoji diugi problem u vezi sigurnosii uredaja koji su uzrokovani
popiavkom uredaja od strane neovlastenogselvisa, od strane
samog korisnika uredajaili od strane nestrucne osobe, ili
poku3ajem popravka uredaja pritisom kojega nisu padljivo
postivane ove upute za popravak i odr Zavanje. Bilo kakva
oStecenje uredaja nastalo kao posljedica pokuSaja popiavka
uredaja od strane druge oscbe osim ovlastenog Samsung
pruzatelja servisnih usluga nece biti pokriveno jamstvom za
ispravnost uredaja.

Posjetite Samsung.com/support kako biste pronasli detaljnije
inforinacjje o vanjskom adapteru za napajanje te dal jinskom
upravljau koji su povezanis EU direktivom o ekoloSkom dizajnu
- ErPregulative

@

Smanjenje potrosnje energije

Kad iskijucite televizor, on ulazi u stanje pripravnosti. U stanju
pripravnostitelevizori dalje koristi malu koli¢inu eneigije Kako
biste smanjili potro3nju energije,iskopCajte kabel za napajanje
aleo televigor necete koristititjekom duZeg 1azdoblja.

Licence

PEDolby Audio

OUiCKSET
rovi guide

HIE HEVCAdvance™

Covered by Patents at patentlist hevcadvance com

Homi

HI-OMITIEN MULTIVECE INTRRFACE

Theterms HBMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,

and the HBMI Logo are 1iademarts or registered trademarks of
HDMI Licensing LLC in the United States and other counfiies.

Samsung ovime izjavljuje daje ova radijska opremau skladus
Direktivom 2014/53/EU irelevantnim zakonskim odredbama
Ujedinjene Kialjevine.

Cjelokupan tekst izjave o sukladnosti dostupan je nasljedecoj
intermetsteoj adresi:

http://www.samsung.com odaberite Podrika i unesite naziv
modela.

Ova se oprema smije upotrebljavati u svim drZavama EU-a i u
Ujedinjenoj Kraljevini.

Funkcija WLAN(Wi-Fi) od 5 GHz ove opreme mazZe se koristid
Samo u zatvarenim prostorima.

BT maks.snaga odasiljaca: 100 mW pri2 4GHz - 2,4835 GHz
Wi-Fi maks. snaga odaSiljaca: 100 mW pri 2,4G Hz - 24835 GHz,
200 mW pri5,)5 GHz - 5,25 GHz, 100 mW 5,25 GHz - 5,35 GHz i
5,47 GHz - 5725 GHz
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®

Pravilno odlaganje ovoq uredaja (otpadna
elektricna & elekironicka oprema)
(Primjenjivo u drzavama 53 sustavima
odvojenogprilaipljanja otpada)

Ova oznaka na proizvodu, dodadma idokumentadji cznadavaju
da se proizvod i njegovi elektranicki dodadi (npr. punjag, slusalice,
USBkabel) na ki aju svog vijeka tajanja ne smiju odlagati
ostalim otpadom iz doma¢instva. Kako biste sprijecili zagadivanje
olkolisa ili narusavanje zdravlja judi zbog nekontroliranog

od aganj2 otpada, ove predmete svakako odvojite od ostal ih vrsta
otpada i odgavomoih recikli ajte kako biste potpoimogli odrzivo
iskoriStavanje materijal nih resursa.

Privatni korisnid informacije o mjestima i nadinu reciklinanja ovog
prolzvoda koje je sigumo za okolis mogu zatraziti od tigovca kod
kajegsu kupili pmizvod ili weda lokal nih viasti.

Turthe bi se trebiale obratiti svorm dabavijacui provjeriti odredbe

i uvjete ugovoi a o kipovini.Ovaj prozvod i njegavi elektionit ki
dodat! se prilikom odlaganja ne bi smjelimijesatis os talim
komercljalnim otpadom.

Ukianjanje baterije

* 73 uklanjanje baterije kontaktilajte ovlasteni servisni centar,
Za upute ouklanjanju baterije posjetite stranicu www.
samsung.com/global/ecodesign_eneigy.

o Boq vlastite sigurnosti nemajte pokusavati ukloniti baterju.
Ao baterija nije ispravno uklonjena, o mode dovest do
ostecenja na bateriji ili uredaju, prouzroditi odjedu ifili nanusiti
sigurnost uredaje.
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Pravilno odlaga nje baterija  ovog proizvoda
(Primjenjivo u diZavama sa sustavima

odvojenag prikuplianja otpada)

Ova oznaka na bateriji, priruénikuili pakiranju oznacavada
se baterija u ovoin proizvodu na ki aju vijekatrajanja ne smije
odlagatis ostaliro kucanskom ogpadom. Kemifski simboliHg, Cd
i Pb ng oznakama upuduje da bater ija sadi2i razine Zive, kadmija
ili olova vise od referentnih razina u Direktivi EZ 2006/66.Ako
se baterije ne odloZe na pravilan natin tetvari mogu naskoditi
zdravlju ljudi i okoliSu.
Radizastite prirodnih resursa i promicanja ponovinog kolistenja
si oving, baterije odvojite od ostalog otpadai recikliiajte ih u
sklopu loka lnog sustava besplatnog vracanja baterija
* Vrsta batertjamoze se razlikovati ovisno o modelu.
Pravilno odlaganje baterija iz ovog pioizvoda
(Primjenjivo u diZavama sa sustavima
odvorenog prikupyanja otpada)

Ova oznaka na bateriji, priruéniku iti pakiranju oznacava da se
baterija u ovom proizvodu ne smije odlagati s ostalim kaKanskom
otpadom. Kemipskisimboli Hg, Cd i Pb na cengkama govore da
bater ija sadrZi 1azine Zive, kadmija ili olova vise od 1eferentnih
1azina u DirektiviEU 2006/66.

Korisnik ne moze zamijeniti bateriju koja je ugradena u ovaj
uredaj. Infarmacije o zamjeni batelije zatrazite od davetelja
usluga. Nemojte pokusavati vaditi bateriju Rije bacati u vatin.
Nemojte 13stavljati, gnjec ti niti busiti bateriju. Namjetavate

li baciti proizvod, sluzba za prikmpljanje otpada pod uzet ce
odgovarajue mjere s ciljerm 1eci ki anjai obrade projzvoda,
ukjutujucit rjegovu bateriju.

* Vista batesija moze se raziikovati ovisiio o modetu.






NeZ si prectete tuto uzivatelskou
prirucku

Tento televizor se dodavd s uZivatel skou priruckou a zabudovanou

elektro nickiou priruckou (@) > §33 Nastaveni > e ‘Manual)
Varovani! Dllezité bezpecnostni
pokyny

Dfive neZ zatnete televizor pouZivat, pretéte si bezpecnostni

pokyny.V tabulce niZe naleznete vysvétlivky k symbollim, které
semohou nachdzet na vasemvyrobku Samsung.

UPOZORNENI

RIZIKO ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM. NEOTVIRAT

UPOZORNENI(: ABY SE SNIZILO RZIKO URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM, NBSNIMEJTE KRYT (ANI
ZADNIPANEL). UVNITR SE NENACHAZE J(ZADNE DALY,
KTERE BY MOHL UZIVATEL SAM OPRAVIT. VSECHNY
OPRAVY PRENECHE JTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNIMU
TECHNIKOM.

Tento symbol znamend, Ze soucastiuvnitf
jsou pod vysokym napétim. Jakykoli kantakt
svnitiicast pristroje je nebezpeCny.

Tenwo symbol oznacuje, Ze k tomuto pristroji
byla pfiloZena diileZitd dokumentace tykajici
se provozu a UdiZby.

Vyrobek tfidy li: Tento symbol indikuje, 22
zafizeni nevyZzaduje ochranné elektrické
uzemnéni. Pokud se na vyrobku, kteryje
napdjen napdjecim kabelem, nevyskyaije
tento symboal, vyrobek MUSI BY T izemnén
spolehlivym pripojenim.

,-\./ Stfidavé napéti (ACK Jmenovité napé&ti
aznacené timwo symbolem je napéti AC.

e Stej nosmEmME na péti (DO:Jmenovité napét

oznacené timto symbolem je napéti DC

Upozoméni. Nahlédnéte do pokynti k pouziti:

Teno symbol radi uZivateli, aby nahlédl
do uZivatelské prirucky, iede najde dalsi
informace souvisejici s bezpecnost.
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Napajeni

Nepfetézujte elektridké zasuvky, prodluZovaci kabely ani
adaptéry nad urené napéti a kapacitu. Mohlo by dojit
k pozaru nebo trazu elektrickym proudem.

Udaje napéti a pioudu najdete v &asti prirucky s Gdaji

o napajeni nebo nastitku s (daji 0 napdjeni umisténém na

vyrobku.

Napajeci kabely bymély byt vedeny tak, abyse snizila

piavdépodobnost jejich poslapani nebo sevieni predméty

umisténymi nanich nebo pod nimi. Vénujte zviastni pozormost
kabellimv oblasti zdstCek, zasuvek a mist, kde vychdaeji ze
spotiebice.

Nikdy nevkladdejte do otvorli pfistroje Zadné kovové piedmety.

Mohio bydojit k tirazu elektiidkym proudem.

Abyste sevyhnuli (1azu elekbrickym proudem, nedotykejte se

nikdyvnitinich &ast pfistroje. Tento piistroj smi otevirat pouze

kvalifisovany technik.

ZéstCku napdjeciho kabelu zasurite pevné do zasuvky. Pfi

odpojovani ze zasuvky vzdy diZte napdjeci kabel za zastitku.

Pri odpojovéni nikdy netahejte za kabel. Napdjeciho kabelu se

nedotykejte mokiyma rukama.

Pokud televiaorn efunguje normalné — zvlasté pokud z ného

vychazi neobvykly zvuk nebo zdpach — okanZité jej odpojte

a kontaktjte autoriaovaného prodejce nebo servisni sifedisko

spoleCnost Samsung.

Z diivedu ochiany spotfebice béhem bourky nebo v pripadé,

Ze jg zanechdte bez dozoru nebe jej delsi dobu nepouzivate

(predevsim pokud je s nim ponechdno bez dozoru dité,

starSi osoba nebo hendikepovana osoba), odpojee spatrebic

z elektiické zasuvky spolu s anténou nebo systémem

kabelové televize.

— Velké mnoastvi prachu miZe zplsobit tiraz elektrickym
proudem, elektrické zaaty nebo pozarv dlisledku jisker
azahfivani na napajecim kabelu nebo poruseni izolace,

PouZivejte pouze spiavné uzemnénou zastrcku a zasuvku.

- Nespavné uzemnéni miiZe zplsobit lraz elektrickym
proudem nebo posteodit zafizeni. (Plaii pouze pro zafizeni
tridy 1)

Chcete li pristroj acela vypnout, vy tdhnéte jeho napajeci kabel

ze zasuvky. Abys  zajistili, e zafizeni plijde v pfipadé potieby

1ychle odpojit, ujistéte se, ze zdsuvka a zastrcka napajeciho
kabelu jsou snadno dostupné.



Instalace

* Neumisfujte sento spotiebic do blizkosti radidsort nebo zdrojt
tepla nebo nad né a ani do mist, kde by byl vystaven pfimému
slunecnimu zareni.

* Naspotrebi¢ nepokladejte nadoby s vodou (vdzy apod.), mohlo
by djit k poZaiu nebo (razu elektrickym proudem.

* Spotrebi¢ nesmi bytvystavovan desti anivihkosti.

* Vpfipadé, Ze instalujete televizorv misté s velkym mnoas tvim
prachu, vysokou nebo nizkou teplotou, vysokou vi hkos,
chemickymi latkami a nepfettZitym provozem, napr.na letisti
nebo viakovém nadrazi asd, obratte se na autorizované
servisni stiedisko Samsung, kd e ziskate prislusné informace.
Pokud tak neucinite, miize dgjit k vaznému poskazeni
elevizoru.

* Piistroj nesmi byt vystavovan kapajici nebo stfikajici vodé.

Mantaz televizoru na zed

VAN

* Chcete-lisi objednat sadu Samsung pro upevnéni na sténu,
obratte se na seivisili stredisko Samsung.

* Spolenost Samsung neni aodpoveédnd za Zadna poskazeni
felevizoru ani zranéni zpsobena chybnou instalaci diZéku na
zedzakaznikem.

* SpoleCnost Samsung nenese odpovédnost za poSieozeni
felevizoru nebo zranéni v pfipadé pouZiti nespecifikovaného
diZaku na zed, popfipadé diZaku, ktety neodpovidd standardu
VEBA, nebo v piipadé nedodiZeni pokynt k instalaci
w®levizoru.

* Sadu pro upevnénina zed'miiZete instalovat na pevnou zed'
kolmou k podlaze. Pred upevnénim sady na povich, jako je
sadiokarton, kontaktujte svého nejbliziho prodejce, aby vam
poskytl dalsi informace Provddite i montaz televizoru na
stropnebo $ikmou s tenu, muze dojit k jeho pddua nasledné
k vaznému zranéni osob.

* Pfi montazi sady pro upevnéni na zed dopoi ucujeme upevnit
vSechny Ctyfi Srouby VBSA.

* Pokud chcete instalovat sadu pro upevnéni na zed, ktera
se pfipevni ke adi pouze dvéma homimi$iouby, pouzijte
montazni sadu Samsung, ktera podporuje ®entotypinstalace.
(Tento typ sady pro upevnéni na zed'nemusi byt ve vasi
zemépisné oblasti dostupny.)

* Neinstalujte televizors naklonem véwim nez 15 stupn.

* Standardni rozmétysad pro upevnéni na zed'jsou uvedeny
vtabulcev Quick Setup Guide.

Jestlize budete televizor upeviiovat na zed,
postupujte piesné podle pokynil vyrobce.

V pfipadé nespravné montdze mze televizor
spadnouta vazné se poskodit nebo zpiisobit vazné
zranéni déti G dospélyd.

@

Sadu pro upevnéni na zed'neinstalujte, kdyz je
televigor zapnuty. Mohlo by dojit ke z1anéni osob
elektrickym proudem.

A

* Nepoitzivejte Srouby del $i, ne je standardai rozmér.
Nepoitzivejte Srouby, které neodpovidaji specifikacim $ioubl
standardu VESA. PFil§ dlouhé Srouby mohou poskodit vnigni
Castitelevizotu.

* Vpiipadé sad pro upevnénina zed, které neodpovidaji
specifikacim pro SroubyVESA, se miize délka Sroubu it
vzavislosti na jejich specifikacich.

* NeutahujteSrouby pfilis pevné. Mohlo by dojit k poskozeni
televiaoiu nebo kjeho padu a ndsledné ke zran éni osob.
Spolecnost Samsung nenizodpovédnd zatento druh
postezeninebo zranéni.

= Upevnéni televizoru na zed by mély vzdy piovadét alespon
dvé osoby.

— 82palcové nebo véli modelytelevizoti by mélina zed
upeviiovat Ctyfi lidé

Zajisténi dostatecnéha vétranitelevizoru

Priinstalacitelevizotu zajistéte, aby mezitelevizorem a ostatnimi

predméty (sténou, s tranami skiinék apod.) byla vzdalenost

alespoii 10 cmz divodu fadného vétrani. Pokud nebude mit
vylobek prostorprodostatecné vétrani, mitze dojit k problémam

s vyrobkem zplisobenym jeho pfehratim nebo k pozaiu.

* At uZ pouzijetesiojan nebo budete montovatteleviaor na
zed, diirazné doporucujeme pouZivat pouze dily spolecnosti
Samsung. Poiizijete-Lidily jiného vyrobce, miZe dojit k potizim
stelevizorem nebo ke zranéni zplisobenému jeho padem.

Bezpecnastni pokyny

Upczornéni: Natelevizornetlacte, netahejie
za néj anise na néj nezavésujte Mohlo
by dojit kjeho padu. Zgyména dbejte na
to, aby senatelevizor nezavésovaly défi
nebojinym zplisobem nenarusovaly jeho
stabititu. Mohlo by dojit k prevrhnuti
televizoru avaznému nebo i smrtelnému
zranéni. Bod2ujte viechna bezpecnostni
opatieni uvedend na dodaném
bezpecnos tnim letdku. Cheete-li zvysit
stabilitu a bezpetnost, miiZete zakoupit
anamontovat zafizeni zabianujici padu
televizoru popsané v ¢asti ,Zabianénipadu
televizoru®.
VAROVAN(: Nikdy neumisfujte televizor na
nestabilni misto. Televizor by mohl spadnout
azplsobitvazné zranéni nebo smrt. Mnoha
zranénim, zvIasté déti, lze predchazet, pokud
uCinite jednoduchd opatient, napf.

A
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» Vady powZivejte skiinky, stojany nebo zplsoby pfipevnéni
doporucenéspolecnosti Samsung.

o Vidy powivejte pouze takovy nabytek ktery bezpe(né
televizor udid.

¢ Vadyzkontrolujte, zda televizor nepfesahuje pres okraj
nabytku, na kterém stoji.

* Vady poutte déti o nebezpec, kteié hroz pri $plhani
na nabytek, pokud chtéji ovlddat televizornebos nim
manipulovat.

s Kabely pfipojené k elevizoruvzdyvedte tak, aby o né nebylo
mozné zakopnout nebo za né tahat ¢ijechytat

* Nitedy neumistujte televizor na nestabilni misto.

* Niledy neumistujtetelevizor na vysoky nébytek (napiiklad
police nebo knihovny}, aniz by bylyjak ndbytek, tak i selevizor
bezpecné zajiStény.

 Niledy neumistujte televizor na ubtus nebo jiné materialy,
které se mohou nadazet mezi televizolem a nabytkem.

¢ Navrdni stranu televizoru nebo nabytku, na kterém je
televizor umistén, niedy neumistujte piedméty, ke kterym
by mohly défi chtit vySplhat, jako jsou huadky nebo dalkové
ovladace.

Pokud i nadale budete pouzivat nebo chcete premistit stavajici

televizoi, méli byste se fidit stejnymi pokyny, které jsou uvedeny

vyse.

¢ Kdykoli je numé pohybovat steleviaorem nebo ho zvedat,
napfiklad pfi pfemisbovani nebo tklidu, nikdy neodpojujte
stojan.

Zabranéni paduteleviaoru

1. S pouZitim spravnych Sroubl pevné piipevnéte sadu konzol ke
sténé. Ujistéte se, Ze jsou Sioubypevné pripevn ény ke zdi.
- VZavislostina typu zdije mozné, ze budete potiebovat
dalsi material, napfiklad hmoadinky.
2. S pouzitim Sroubll spravné veliteosti pripevn éte sadu konzol
kteleviaoru.
- Specifikaci Sroubi naleznetev ¢asti, Standardni Sioub”
vtabulcev Quick Setup Guide.
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3. Pomod pevného odolného lanka k sobé spojte konzoly

pi'pevnénékteleviaoru a konaoly piipevnénéke zdia poté
lanko pevné zavazte,
— Umistéte televizor kezdi, abynemohl pfepadnout dozadu.
— Lankovedte tak, aby byly adaptéry pfipevnéné ke zdi

ve stejné vySce nebo nize neZ adaptéry pfipevnéné

k televizoru.

Provoz

Soucastitohoto spotebice jsou baterie. Ve vasi zemi mohou
platit nai 'z ni, ktera vam uklddaji ty®o baterie zlikvidovat
fadnym zplisobem s ohledem na Zivatni prostiedi. Informace
o likvidaci ¢irecyklaci ziskate u piisluSnych orgdnt mistni
Spravy.

PrisluSenstvi (dalieovy ovladac, baterie atd.) skladujte na
bezpe¢ném misté mimo dosah déti.

Pristroj chianite pfed narazy a zabraitejeho padu. Pokud
dojde k poskazeni pfistroje, vypnéte jej, odpajte od elektrické
sité a obratte se na setvisni stiedisko Samsung

Dalkovy ovladac anibaterie nevyhazujte do ohné.

Baterie nezkiatujte, nerozebirejte aninepfehrivejte.
UPOZORNENI: Pokud vyménite baterie dilk ového ovladate za
nespravny typ, mize dojit k explozi. Baterie vyménuijte pouze
za baterie stejného typu.

VAROVANI: ABYSTE ZABRANILIVZNIKU

POZARU, NIKDY NEUMISTUITE V BLIZKOSTI

TELEVIZORU SVICKY ANI JINE ZDRO JE

OTEVRENET{0 OHNE.

Péce o televizor

Pri ¢isténi prisaoje vytahnéte zastrCku napdjeciho kabelu

ze zasuvky a piistroj odistéte mékkym sudym hadfikem.
NepouZivejte chemikalie jakovosk, benzen, alkohol, fedidla,
insekticidy, osvéovacevzduchu, maziva nebo saponaty. Pfi
pouziti tédto chemickych latek by mohlo dojit k poSkozeni
povrchu televizoru nebo k odstranéni jeho potisku.

Pii ¢iSténi muze dojit k poskrabéani povrchu ®levizoru a jeho
obrazovky. Pfi otirdni povrchua obiazovky postupujte opatmé
a pouZivejte jemnou tkaninu, ktera neplsobi Skrabance.
Nestitkejte vodu ani Zidnoujinou kapalinu pfimo na
televizor. Kapaling, kteravnikne do vyiobku, mize zplisobit
nefunknost, poZar nebo Liraz elektrickym proudem.



01 Obsah baleni

Zkontrolujte, zda jste spolu s televiaorem ebdr Zelivsechny
uvedené pelozky. Pokiid nékteré polozky chybi, obiatte se na
pradejce.

* Dalkové ovladani & Baterie (Zavisi na modelu)
» Dakové ovl adani Samsung Smait & Baterie (Zavisi namodelu)
= UZivatelska piirucka
= Adapeérkaret Cl
= Zarutnitist/ Regutacni prucka (v nékeerych zemich neni
k dispozici
* Napdjeci kabel televizoru

» Typbateliese miize liSit vzavistostina modetu.

* Barvaatvarvyrobku se mohou u jednotlivych modeta lisit

= Kabely, které nejsou soucasti baleni, lze dokeupt samostamé.

= PYijotvirani krabice zkonfiolujte, zda se néjaké prislusenstvi
nenachazi za balicim materidlemnebo uvnitt baliciho
materialu.

Varovani: Obrazovky mohou byt pfi nespravném
zachaaeni poskozeny primym tlakem,
Doporutujeme televizor pfi zvedani dizet za
okraje, jak vidite na obiazku. Dalsi informace

o manipulaci nalezn ete v prirucce Quick Setup
Guide dodané s timsopraduktem.

Nedotykefte se

obrazaviky!

@

02 Pocatecni nastaveni

Priprvnim spusténi televizoru seokamzité spusti nabidka
Pocatetni nastaveni. Postpujte podle pokynt zobr zenych nia
obiazovce a nakonfigurujte zaktadni nastavenitelevizoru podle
svych padminek stedovani.

Pouzivani prirucky Oviadac televizoru

Televizormidete zapnout stisknutim tlacitka Ovlad & televizoru

vdolni éastitelevizoru a pak miiZete potZivat Systémové menu.

Je- liteleviaor zapnuty, zobiazi se nabidka Systémové menu po

stisknuti lacitka Ovladac televizoru.

= Pokud neni odstianéna ochranna folie z loga SAMSUNG nebo
spodni Castitelevizoru, obrazovkamaze zanavnout Odstraiite

ochrannou félii.
Lg
@) systémové menu

Thatitko ) Ovlada welevizoru / Snimaé dalkavého oviddani

Nastavenisnimaée zvuku

» Tutofunkci
podporuji pouze
fada Q7*A/Q8*A/
QN8*A/QNI*A

Snimat zvuku mazZete zapnout nebo vypnout pomoci prislusného

tlatitkav dolni Casti weleviaoru

Pokud je televizor zapnuty, mizete snimac zvuku zapnout

prepnutim tlacitka doleva {nebo dozadu) &ijej vypnoutpiepnutim

ttatitka doprava (nebo dopredu).

Sledujte vyskakovaci oknanatelevizoru a ovéf e, zda je snimac

2vuku zapnuty, nebo vypnuty,

» Umisténi a tvar snimate zvuku semohou 15t podle modelu

= Béhem analyzy, kteravytziva data ze snimace zvukuy, se data
neukladaji.
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03 Odstranovani potizia Udrzba

Qdstranovani potizi

Datsi informace ziskate v ¢asti Odstrafiovani potizi“ nebo
Nejcastéisi dotazy*v e -Manual

@ B3 Nastaveni > e-Manual > Odstrafiovani potizi nebo
NejéastSiSi dotazy

Pokud se Zadny z téchto tipil pro odstranovani potizi netykd vasi
situace, navstiv te wepoveé stranky www.samsung com a ktiknéte
na tacitko Podpoia. Piipadné mizete kontaktovat setvisni
stiedisko spolecnesti Samsung.

Tento panel TFTLED se sklada ze subpixelii zpracovanych
vysoce vyspélou technologii. Na obrazowce se viak presto
miiZe vyskytovat nékolik svétlych nebe tmavych pixeld. Tyt
pixely nebudou mit 2ddnyvliv na vykon televizoru.

Z diivodu zajiSténi optimaln iho stavu televizoru upgradujte
jeho softwaie na nejnovéjsi verzi. Pouzijte funkce Aktializovat
nebe funice Automaticka akiializace v nabidce televizoru
{(@® > £33 Nastaveni > Podpaia > Aktuslizace softwaru >
Akhialiacvat nebo Automnaticka aktualizace).

Televizor se nezapne.

» Zkontroluj e zda je napdjeci kabel fadné zapojendotelevizoru
adoelektricke zasuvky.

Ujistéte se, Ze je snimat dalkového oviddani funkini aze ve
spodni Casti televiaoru neprerusované cervené sviti kontrolka
napajeni.

Stisknutim Hacitka Ovlada¢ seleviaoru ve spodni Gsti
televizoru ovérte, ada neni problém zplisoben dalkovym
ovladaéem. Pokud se televiaor zapne, prejdéte k ¢asti ,Dalkovy
ovtadac nefunguje”.

Dalkovy oviadad nefunguje.

= Zkontrolujte, zda pfistisknuti tlacitka Zapnout nadalkovém
ovtadaciblika kontrolka napajeni ve spodni Castitelevizort.

Rada AU: Pokud neblikd, vymérite bateiie v dalkovém

ovladad. Dbejte na %o, aby pély baterii (+/-) pf'i vkladani

sméfovaly spravnym smérem. Doporucujeme pouzfvat

alkalicke baterie, které maji delsi Zivomost.

Rada Q: Je i bateriev dalkovém ovladacivybitd, délkovy

ovladac otecte tak, aby se nabijel pomoci svétlav interiéry,

nebo pouzijte dobijeci USB port.

Zkuste namifit dalkovy ovtadac pfimo na televizor ze

vzdalenostil,5az1,8 m.

Pokud je televiaor vybaveny dalkovym ovladacem Délkové

ovtadani Samsung Smait (ovladacem Bluetoot ), ujistéte se,

adaje spaiovan s televiaorem.
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Eko <idlo a jas obrazovky

Eko &dlo umaziiuje automaticky nastavit jas tetevizoru. Tato

funkce méfi Grovef svétta v mistn osti a automaticky optimalizuje

jas televizoru, ¢iniZ Setfi energii. Jestlize chcete tute funkci

vypnout, piejdéte na nabidku @>2§3 Nastaveni > Obecné >

Uspara energie a F 2eni spotieby > Optimalizace jasts.

* Eko ¢idloje umisténov dolni ¢astitelevizoru. Cidlo by nemiélo
byt nicim zaki yté. To by inohlo zpisobit piilisné ztmaveni
obrazu.

04 Specifikace a dalsi informace
Specifikace

Rozligeni displeje
3840 x2160

2Zvukovyvystup

Rada AUT/AUB/AU9/QG*A/QT*A : 20 W

Rada Q8*A/QNS*A: 60 W

Rada ON9*A 5.07): 40 W, Rada QNI*A(5°-85"): 60 W

Provozni teplota

10°Caz 40 °C (50 °F az104 °F)
Provozni vihkost

10 % aZ 80 %, bez kondenzace
Skladevaciteplota
20°Caz45°C (-4 °Faz113 °p)
Skladovaci vihkost

5% az 95 %, bez kondenzace




Poznamky

* Tento pristroj je digitalni zafizeni tiidy B.

+ (daje o napajeni aspotfebé energie naleznete na stitku
umisténém na vyrobku.

- Uvésiny modeld je vyrobni Stiteek umistén na zadni strané
televizotu. (U nékterych modeld je Skitek umistén uvniti
ktytu konektord.)

* Obvykla spotieba je méfena podle normy IEC 62087.
* Chcete-li pfipojit kabelu sité LAN, pouZijee pfipojeni kabel CAT
7{typ *SIP). (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

* Qbrézky a specifikace uvedené vpfitucce Quick Setup Guide
se mohou u skuteného produkin liSit
* Vnasledujicich pfipadech miiZe byt (ictovan spravni poplatek:

(a) Pokud privolate technika, ale na vyrobku nebudezj iSténa

Zadndzavada (napf: protoze jste si neprecetli uzivatelskou

prirucku).

(b) Pokud pfistio] pfinesete do servisniho stiediska

spolecrosti Samsung, ale na vyrobku nebudezjisténa zadna

zavada (napf. protoze jste si nepiecetli uZivatelskou prirucku).
* Qvysispravniho poplatku budete informovani pred navstéveu
technika.
* Obidzky a nakiesy v této wzivatelské piitucce slouzi pouze pro
referend amohou se LSit od skuteCného vzhledu spotiebice.
Provedeni a specifikace spotiebiCe se mohou zinénit bez
preddioziho upozornéni.

V pi padé opravy produktu provedené neautorizovanym

posky ovatelem servisnich sluzeb, neodbornou opravou nebo
opravou svépomoci, nenese spolenost Samsung odpovédnost
za zadné Skody na vyrobku, zranéni ani zajiné problémy tykajici
se bezpeCnosti vyrobku zplisobené vySe zminénym pokusem o
opravu produktu, pokud nebyla provedena striktné v souladu
stémivo pokyny pro opravu a Udizbu. Zaruka se nevztahuje

na zadna poskozeni produktu Zpisobené pokusem o opravu
produktu jinou osobou, neli certifikovanym seivisnim
stiediskem spolecnosti Samsung.

Navstivte samsung.com/suppor t, kde najdete dalSi informace o
externim napajecim adaptéru a dalkovém oviddani souvisejid se
smémici EU o spotiebé energie - nafizeni ErP.

@

NizSi spotifeba energie

Povypnuti piejde televizor do pohotovosmiho rezimu.

V pohosovostnim reZ imu bude spotfebovavat malé mnoastvi
energie. Spotiebu energie lze snizit odpojenim napajedho
kabelu, pokud televizor delSi dobu nepowzivdte.

Licence

PEDolby Audio

OUiCKSET
rovi guide

HIE HEVCAdvance™

Covered by Patents at patentlist hevcadvance com

Homi

HI-OMITIEN MULTIVECE INTRRFACE

Theterms HBMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HBMI Logo are trademarts or registered trademarks of
HDM  Licensing LLCin the United States and other countries.

Spolecnost Samsung timto prohlasuje, Ze toto radiové zaf ‘zeni
je vsouladu s Nafizenim 2014/53/EU a pfisluSnymistatutarmimi
pozadavky Spojeného kralovstvi.

Celéznéni prohlaseni o shodé naleznete na webové strance:
http://www.samsung.com, piejdéte na polozku Podpora a zadej e
nazev modelu.

To%o zai ‘& ni miiZe byt provazovano ve vsech zemich EU ave
Spojeném kralovstvi.

Funkci 5GHz sité WLAN (Wi-Fi) tohoto zafizeni je dovoleno
pouZivat pouze v interiérech.

Maximélnivykon vysilace 8T: 100 mW pfi12,4 Ghz a7 24835 GHiz
Maximalni vykon vysilate Wi-Fi: 100 mW pi'i2,4 GHz a2

24835 GHz, 200 MW pFi 5,15 GHz a2 5,25 GHz,100 mW 5,25 GHz
a2 535 GHz &5,47 GHz a2 5725 GHz
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Pokyny k fadné (ikvidaci tohoto spetiebige

{likvidace elektrickych a elektronickych

zafizeni)

{plati vaemich se zavedenymi systémy ti‘déni

adpadu)

I

Teto oznaceni na vyiobku, na piislusenstvi a vtisténych
materidlech znamena, Ze by se tentovyrobek ajeho elektrenickd
prisluSenstvi {napf. nabijecka, sludhdtka i kabel USB) na konci
Zivotnosti nemély likvidovatspolecné s jingm domovnim
odpadem. Oddélenim od jinych druhi odpadu a zodpovédnou
recyklaci podpofitetrvale udrZitelné opakované vyuziti
materidlnich zdroj(, zabrénite zne€isténi Zivotiho prostiedi nebo
poskazeni zdravi zplisobenému nefizenou likvidaci odpadu.
Domaci izivatelé by méli ontaktovat bud maloobdiodniho
prodejce, u kterého tento vyrobek zaloupili, nebo (ifad mistni
spravy a vyzadat siinfermace o tom, kama jak mohou ty -0
jednotky dopravit za celem recyklace bezpecné pro Zivoti
prostredi.
Firemni uZivatelé byse méli obiatit na svého dodavatele
azkontrolovat podminky kupni smiouvy. Tento vyrobek a jeho
elektro nicka prislusenstvi by neméla byt sluovanass jinym
hospodérskym odpadem.

Vyjmutibaterie

» Zalelem vyjmuti baterie se obratte na autorizované
selvisni centrurtL Pokyniy pro vyjmutl baterie naleznete na
adresewww.samsung.eom/global/ecodesign_energy.

* Pro svou bezpe¢nost se nepokousejte vyjmout baterii sami.
Pokud by nebyla bateiie spiaviévyjmuta, mohlo by dojit
k poSkozeni baterie a zafizeni, k polanéni osob a/nebo by
zafizeni mohlo prestat byt bezpecné.

(ettina-8

Spravna likvidace baterii vtomtospatiebici
(plativ zemich se zavedenymi systémy tiidéni
cdpadu)

Tow oznaceni na baterii, v priru¢ce nebo na obaluznamend, ze by
baterie na koncisvé Zivothosti neméla byt likvidovana spolecné
s jinym komnundlnim odpade m. Pfipadné vyanacené chemické
znacky Hg, Cd nebo Pb upozormiuji na %o, Ze baterie obsahuje rtut,
kadmium nebo olovo v mnoastvi prekracujicim 1eferencni drovné
stanovené smémici 2006/66/ES. Pokud nebudou baterie spravné
ikvidovany, mohou ty-o (&8 poskadit zdravi osob nebo Zivotni
prostedi.
V zdjinu ochrany prirodnich adroji a opétovného pouZiti
materialli vas Zddame, abyste oddélili baterie od ostatnich typ(i
odpadu arecyklovali je v rdmci mistniho systé mu recyklace
baterii.
» Typ baterie se miize liSit vzavislostina modelu.
Spravna (ikvidace baterii vtomtospatfebici
(plativ zemich se zavedenymi syskémytridéni
cdpadu)

Taw znatka na baterii v piitucce nebo na obalu znamend, ze by
baterie v ®omtovyrobku neméla byt likvidovana spolené s jinym
domovnim odpadem. Pripadné vyznacené symboly chemikalii
Hg, Cd nebo Pb upoaaitiuji na to, Ze baterie obsahujertut,
kadmium nebo olovo vmnoastvi prekracujicim 1eferencni (irovné
stanovené smémici 8 2006/66.

Baterii integrovanou v somio vyrobku nesmi vyméiovat

uzivatel. Informace ovyméndchvam poskytne pfislusny servis.
Nepokouseijte se baterii vyjmoutani jinevyhazujte do ohné.
Nerozebirejte, nerozbijejte ani nedélejte otvory do baterie Pokud
se chystate vyrobek zlikvidovat, mistni sb&mé mista se postaid o
recyklacia fadnou likvidacivyrobku véetné baterie

s Typ baterie se miize liSit vzavislostina modelu.






Skar nez si precitate tuto
pouzivatelsku prirucku
Tento televizor sa dodava s souto pouZzivatelskou priruckou as

integrovanou elektronickou priruckou (@) > §83 Nastavenia >
e-Manual).

Upozornenie! Ddlezité
bezpecnostné pokyny

Pred pouzivanim televizor asi pre¢ tajte bezpeCnostné pokyny.
V nidie uvedenej tabulke najdete vysvetlenia symboloy, ktoré sa
mdzu nachadzat na vasom vyrobku znacky Samsung.

RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM. NEOTVARAT.

VYSTRAHA: NBSKLADAJTE KRYT(ANI ZABNU CAST) -
ZNIZITE TAK NEBEZPECENSIVO ZASAHU ELEK IRICKYM
PRUDOM. VNUTRI SANENACHABZA JU ZIADNE SUCASTI,
KIORYCH SERVIS 8Y MOHOL VYKONAVAT POUZIVATEL .
SERVIS ZVERTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNEMU
PERSONALU.

Tento symbol oznat uje, ze vovniii je vysoké
napatie. Akykotvek kontakt s vnisomymi
sticastami toh¥o produki je nebezpecny.

Tento symbol znamend, Ze k produktu je
A priloZend doleZita literatiha o prevadzke a
udrzbe.
Produkt triedy li: Tento symbol znamend,
Ze sa nevyZaduje ochianné efektrické
uzemnenie. Ak sa ®entosymbol nenachadza
na vyrobku s hlavnym privodom elekiriny,
vyrobok MUSI mat spofahlivé pripojenie
k ochrannému uzemneniu (uzemnenie).

Sietové napatie (AC): Menovité napatie
oznacené tymto symbolom je sietové
napatie.

Jednosmemé napatie (DQ): Menovié napatie
oznacené tymo symbolom je jednosmerné
napatie.

Upoaomenie. Nastuduj e si pokyny: Tento
symbol inStruuje pouzivatela, aby si
nastivdoval dalSiebezpednostné pokyny v
pouzivatelskej prirucke.

Stovencina- 2

Napajanie

Nevystavujte sietové zasuvky, pred|Zovacie kdble alebo
adaptéry nadmernému napatiu a nepretazujte ich kapact u.
Mbae to spdsobit poziar atebo zasah elektrickym prddom.
Informacie o potrebnem napati a intenzite elektrického pridu
ndjdete vCasti priruCkyoSpec fikacidch napajania alebo na
Stitku s idajmi o pozadovanom zdraji napajania navyrobku.
Napdjacie kable sa musia umiestnit tak, abysa po nich
nechadilo alebo aby nehrozilo ich privretie predmetmi.
Mimoriadnu pogormostvenujte Casti kabla pri zasticke, pri
siefovej zdsuvke a na mieste vystupu zo zariadenia.
Nikdynestrkajte kovové predmetydo otvorenych ¢asti
zariadenia Mbze to spdsobitzsah elektrickym pridom.
Nikdy sa nedotykajte vnitornych Casti zariadenia, aby nedoslo
k zasahu elektrickym prudom.Zariadenie by mal otvorit len
kvalifitsiovanytechnik.
Usstite sa, 7e ste napdjaci kabel poriadne zasunuli. Pri odpdjani
napajacieho kabla od sietovej zasuvkyvZdytahajte za zastrcku
napdjacieho kabla. Nitdy ju neodpajajte tahanim za samotny
kabel. Napdjacieho kabla sa nedotykajte mokiymi rukami.
Ak zariadenie nefunguje beznym spdsobom (najma ak vydéva
nezvyCajnézvuky alebo sa z neho $ii zapach), okamzite ho
odpojte od elektrickej siete a kontaktujte autorizovaného
predajcu alebo servisné stredisko spoloCnosti Samsung.
Vzaujme ochrany zariadenia pred burkou alebo v pripadoch,
ked'je ponechané bez dozoru a dlho sa nepouziva (najma
vtedy, ak je ponechané osamate s dietatom, seniorom alebo
hendikepovanou osobou), nezabudnite zariadenie vytiahnut
zo siefovej zasuvky a odpojit anténu alebo kiblovy systém
— Nahromadeny prach mazZe zapiicinit zasah elektrickym
priidom, rozpty( efekiriny alebo poziarvddsledku
iskienia a vytvdiania tepla na napdjacom kablj, pripadne
opobiebovanim jeho izoldcie.
PouZivajte [en riadne uzemneni zistrcku a sietovi zasuvku.
— Nespidvne uzemnenie moZe spdsobit zasah etektrickym
pridom alebo poskodenie zaliadenia. (Len vybavenie
friedy|.)
Zaiiadenie Uplne vypnete jeho odpajenim od napajacej
zasuvky. Aby ste mohli foto zariadeniev pripade potreby
1ychlo odpojit od siete, zabezpecte, aby boli napdjacia zasuvka
a zastrCka napdjacieho kabla fahko pristupné.



@

In$talacia Neinstalujte sipravu nastenného diZiaka, kedje

) : L , L g televizor zapnuty. Mohlo by to zapricinit fyzické
* Zariadenie neumiestiiujte do blizkostiradiatora Ciprieduchu A - o .
PR . P zranenie sposobené zasahom elekirického pridu.
kirenia ani na miesto, kde bude vystavené priamemu

slnecnému svetlu. * NepoitZivajte skrutky, ktoré su dihsiev porovnani so

Na zariadenie neum iestiiujte nadoby obsahujticu vodu
{vazyatd)), pretoZe mdze hrozit rizikeo poziaru alebo zasahu
elektrickym prddom.

Zariaden ie nevystavujte posobeniu daada anivihkosti.

Ak cheetetelevizorn ainstalovat na miestach s vysobeou
prasnostou, vysokou alebo nizkou teplotou, vysolou
vlhkostou, chemickymi [atkamia na miestach s 24-hodinovou
prevadzkou, ako su napr. letiskd, Zeleznicné stanice atd, vzdy
kontaktujte autorizované servisné stredisko spolocnosti
Samsung a poZiadajte o informacie. Nedodr Zanietohto
pokynu mdzZe spdsobit vazne poskodenie televizola.
Zariaden e nevystavujie pokvapkaniu ani ostriekaniu vodou.

Upevnenie televizorana stenu

$tandardnym rozmelom alebo nevyhowujl technickym
paziadavkam na sknrtky podis Standardu VESA. Prili$ dlhé
skivtky mdzu poskodit vnlitro televizora.

Pri ndstennych diZiakoch, ktoré nie st vsilade stechnidcymi
Gidajmi pre skitky podlanormy VBGA, sa mdze dizka skiitiek
odliSovat vzavislosti od technickych ldajov ndstenného
diziaka.

Skrutkynadmeme nedotahujte. MdzZe % sposabit poskodenie
produktii alebo jeho pad a nésledné zranenie os6b. Spotocnost
Samsung nie je zodpovednd za tento druh nehdd.

* MontdZ televizora na stenu musia vzdy vykonavat dve osoby.

— Pie82-palcové Civacsie modelyje potrebné, abysa
instalacie na stenu zicastnili $tyri osoby.

Zaistenie dostatocnéha vetrania televizora

Priinstalacii televizora dodZi avajte vzdiatenost najmenej 10
cm medzi televizorom a ostatnymi predmetmi {steny, boky
skrine atd.), aby bolo zaistené dostatolné vetranie. V pripade
nezabezpeceniadostatotnej ventildcie mdZe dojst k poziaru
alebo problému so zatiadenim z dévodu ndrastu jeho vnitormej
teploty.

* Ak nainstaldciu televizora pouZivate stojan alebo diziak na

Ak tento televizor montujete na stenu, presne
& dodrZiavajte pokyny, ktoré stanovujevyrobca. Ak

televizornie je spidvine namontovany, moze sa

zo$mykniit alebo spadnit, pricom mdZe vazne

zranit dieta alebo dospell osobu. MoZet ieZ dajst k
zdvaznému poshodeniu televizora.

* Aksi chcete objednat stpravu nastenného diZiaka Samsung,

kontaktujte servisné stredisko spolo¢nosti Samsung.

V pripade, Ze sa rozhodnete pre svojpomocnt montdz
nastenného drZiaka, spolocnos tSamsung nebude niest
zodpovednost za akékolvek poskodenie produkti, vase
2anenie ani zianenie inych osob.

Spolocnost Samsung neaodpoveda za poskodenie produktu
alebofyzidké zranenie, ked'sa pouZije nastennydrziak, ktory
niejevstlades normou VBEAalebov nej nie je uvedeny,
pripadne ak spotrebitet nedodi A pokyny pre instalaciu
produktu.

Nastenny diZia k moZete namontovat na pevnu stenu kolmu
vo(i podlahe. Skérnez ndstenny drZiak namontujete nainy
povrch akosadrokar t6n, poZiadajte najblisieho predajcu

0 dalSie informacie. Ak televizor namontujete na strop alebo
Sikmu stenu, moze spadnit a spasobit vazne fyzické zranenie.
Akinstalujete sipravu nastenného drZiaka, odpornicame
pripevnit vietky Styri skiitkyVESA.

Ak chcete nainstalovat stipravu nastenného drziaka,
ktordsa pripeviiuje k stene len pomacou dvoch homych
skrutiek, uistite s3, 7e pouZivate sipravu nastenného drziaka
Samsung, ktoia podporujetento typ instaldde. (V zavislosti
od geogiafickej oblastinemusi byt mozné zakupit #entotyp
slipravy nastenného drziaka.)

Televizor neupeviiujte pri sklone presahujieom 15 stupiiov.
Standardné 10zmery pre siipravy nastenného diZiaka sii
marornenévtabulke prirucky Quick Setup Guide.

stenu, dérazne vam odporicame pouzivat vylucne sicast
pasky tavané spoloCnostou Samsung. Ak poiZjete sticasti od
iného vyrobcu, mdzu sposob € problémy s produktom alebo
zapricinit zranenie vddsledku padu produktu.

Bezpecnostné opatrenie

Upcaornenie. Tahanie, tlacenie alebo
lezenie na televizor moze sposobit, ze
televizor spadne. Zaistite najmd, aby sadeti
nevesalina televizor a nenarusili tak jeho
stabilitu. MéZetospdsobit prevrhnutie
televizora a v désledku toho vazne zranenie
alebo smct. BodrZujte vietky bezpelnostné
opatrenia uvedenév bezpecnostnom letaku
pribalenom k televizoru. Na zaistenie vy$Sej
stability a bezpecnostisi mdZete kipit a
nainstalovat zariadenie zabraiiujlice padu
podta pokynovv Casti ,Zabranenie padu
televizora®
VARCVAN IE: Nikdy neumiestiujte televiznu
stipravu na nestabilnom mieste. Televizny
prijima¢ mdze spadnit a spdsob it vazne fyzické
zranenie alebo smrt. Vel zaaneniam sa da predist,
hlavne zraneniam deti, vykonanim jednoduchych
opatreni, ako napriklad
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* Pouzivajte vyfuadne skrinky, stojany amontazne postupy
odponicané spoloCnostou Samsung.

* Vady powzivajte ndbytok, ktory poskyfije bezpednii podperu
pre televizor.

* Vidyzabezpe(te, abyteleviaor neprecnieval cez fuanu
podperného nabytcu.

* Vidy pouCte deti o tom, Ze je nebezpecné Liez€ na nabytok, aby
dosiahli na televizor alebo jeho ovlddace.

* Kablevadyvedte smerom k televizoru tak, abyo ne nebolo
moZné zakopniit, vyBiahnut ich alebo strhndt.

* Nitedy neumiestiiuj -eteleviznu sipravu nanestabilnom
mieste.

* Nilsdy neumiestiuj -eteleviznu siipravu na vysoké kusy
nabytku (naprildad skrifia alebo kniznica) bez ukotvenia
nabytku a televiznej stipiavy na vhodni podperu.

*  Niledy neumiestiiuj -eteleviznu sipravu na ldtku alebo iny
materidl, ktoly je mozZné umiestnit medziteleviznu stipravu a
podperny ndby tok.

* Navrch televizora ani na nabytok, na ktorom je televizor
umiesteny, nikdy neumiestiiuj e pred mety, ktoré by mohli
lakatdeti, napriklad hracky a dialkové ovladace

Ak chcetenadalej pouzivat uZ existujicu televiznu siplavu a

premiestnit ju, posaipuj-e podts zasad uvedenych vysSie.

* Aktelevizor musite kvilivymene alebo Cisteniu premiestnit,
davajte pozor, aby st stojan nevybahli.

Zabranenie padu televizora

1. Pomocouvhodnych skrutiek pevne pripevnite sipravu konzol
nastenu. Uistitesa, C7 st skirtky dokladne upevnené k stene
-V Zzdvislostiod typu steny mozno budete potrebovat

dodatoc ny materidl, ako naprikiad otvy.

2 Pomocou skrutiek viiodnej velkosti pevne pripevnite sipravu
konzol k televizoru.

- Specifikicie skutiek ndjdetevéasti
venovanej Standardnym skirtkam v tabulke pritudky Quick
Setup Guide.
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3. Konaoly upevnené k televizoru a konzoly upevrené na stene

spajte odolnym viazacim prostriedkom navrhnutym na velké

zataZenie a pevne ho zviazte.

— Televizor nainstalujte blizko pristene, aby nemohol
spadniit dozadu

— Viazadi prostriedok pripojte tak, aby sa onaoly pripevnené
na stene nachadzaliv rovnakej vyske (alebo nidie) ako
konzoly pripevnené nateleviaore.

Cinnost

V zariadent sa pouZivaj batérie. Vo vasej oblastimézu

platit environmentdine nariadenia, ktoré vyZaduji spravnu
likviddciu tychto batéri. Ak potiebujete informécie o Likvidacii
alebo recyklacit, obidtte sa na miestne lrady.

PrisluSenstvo (diatkovy ovladac, batérie atd.) uskladnite na
mieste, ktoré je bezpeC nemimo dosahu deti.

Produkt nenechajte spadniit na zem ani ho nevystavuje
ndrazom. Ak je produkt poskeodeny, odpojte napdjaci kabel a
Wontaknjte servisné stredisko spolodiosti Samsung.
Palkovy oviddac ani batérie nelikvidujte vohni.

Batérie neskiatujte, neloaoberajte ani nad meme
nezahrievajte.

UPOZORNENIE: V pripade vymeny batériiv dialkovom
ovladaci za nespravay typ hrozi riziko vybuchu. Vymerite len za
rovnaky alebo ekvivalentny typ.

UPOZORNENIE - ABY STE ZABRANILI

SIRENIU OHNA, UCHOVAVAJTE SVIECKY A

INE ZDROJE O1VORENEHQ OHNA PQ CELY

CASMIMO DOSAHU PRODUKTU.

Starostlivost o televizor

Ak chete zatiadenie vyCistit, odpojte napajaci kdbel 20
siefovej zasuvky a produkt poutielajte makkou suchou
handrickou. Nepouzivajte Ziadne chemikdlie akovosk, benzén,
alkohol, riedidld, insekticidy, osviezovace vzduchy, mazadla
ani Cistiace prostriedky. Tieto chemické Latky mGzu mat
negativnyvplyv navzhtad produktu alebo mézu poskodit
patlac na plodukte.

Pocas Cistenia mdae ddjstk poskriabaniu povrchu a obiazovky
televiaoia. Vonkajsie Castia obiazovku utielajee opatrne
pomocou jemnej handricky, aby nedoslo k poskriabaniu.
Nestiiekajte vodu ani inli kvapalinu priamo na televizor.
Akdkotvek kvapalina, ktord prenikne do produktu, mbze
spdsobt zlyhanie, poZiar alebo zasah elektrickym pridom.



01 Obsahbalenia

Uistite s3, Ze vam boli spolu s televiaol om dodané nasledujlice

potozky. Akakakolvek polozka chyba, kontaktujte vasho predajau.

* Diatkovy oviadac & batérie (Vzavislosti od modelu)

* Samsung Smart & batérie (V zavistosti od modelu)

» Powiivatefska prirucka

» Adaptérkaity Cl

»  ZaruCny List/prirucka s requlacnymi usmerneniami
{v niektorych lokalitach nie je k dispozicii)

* Napdjaci kabel welevizora

» Typ batériesa mdZe LiSit vzavislosti od modelu.

» Farbyatvary samézu odliSovat v zavislosti od modelev.

» Kable ktoré wie st siCastou balenia, je mozné zakipit
samostatne

= Peotvoreni Skatule skontrolujte, Ci sa za baliadmi materialmi
alebov nich neskiyva ziadne priskisenstvo.

Varovanie. ®brazovky sa pri nespravnej
manipulddi mézu vplyvom priameho tlaku
poskodit. Televizor odporiicame zdvihat
uchopenim za okraje, ako je zobrazené na
obrazku. Viac informacii o manipulacii najdete
v pritucke Quick Setup Guide dodanej s tymto
vyrobkom.

Nedotykafte

satejto
obrazovky!

@

02 Pociatocné nastavenie

Po prvam zapautitel evizora sa okamzite spusti tivodné
nastavenie. Pod(a pokynov na obrazovke nakonfigurujte zakladné
nastavenia tak, aby zodpovedali prostrediu, v ktorom televizor
sledujete.

Pouzivanie priru¢ky Ovladac televizora

Televizor méZete zapnitpomocou tlacidla Ovladac televizaia

na spodnej strane televizora, a potom mézete pouzivat Ponuka

ovladania.Ponuka ovladania sa zobrazi, ak sa stlaci ttacidlo

Ovladat televizora, kedje televizor zapnuty.

s Jas obrazovkysa méze zniZ i, ak nie je odstranend ochranna
folia na logu SAMSUNG alebe spodnej Castitelevizol a.
Nezabudnite odstranit ochrannti féliu.

Y=y

@ Ponuka avlsdan
© Tlatidlo Ovladat welevizora/Senzor dialkového ovladaca

Nastavenie zvukového senzora

* Tamfunkciaje
podporovana len pri
radeQ7*A/Q8*A/
QNB*A/QNI*A.

Zvukovy senzor mdzete zapniit alebo vypndt pomocou

pristusného ttacidla v dolnej Casti televizoia.

Ak jetelevizor zapnuty, staéenim tlat idla dofava {alebo dozadu)

zapnete zvukovy senzor, st atenim tlacidladoprava (alebo

dopredu} ho vypnete.

Vrozbalovaeom okne na televizore uvidite, Ci je zvukovy senzor

zapnuty atebo vypnuty.

* Poloha atvarzvubeového senzoia sa mdzu Lisit v zavislosti od
modelu.

= Pocasanalyzy pomocou Gdajov zo zvukového senzora sa tdaje
neuloZia.

Slovencina -5
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03 RieSenie problémov a Gdrzba

RieSenie problémov

DalSie informécie néjdete v¢asti RieSenie prablémov” alebo
Najcastejsie otazky” v prirucke e-ManuaL

@ > {53 Nastavenia > e-Manual > RieSenie problémov alebo
Casto kladené otazky

Ak Ziadny z tipov na riefenie problémov nie je relevantay,
navstivte lokalitu wwwsamsung.com” a kliknite na polozku
Podpora, pripadne sa obrétte na servisné stredisko spoloCnosti
Samsung.

Tento panel TFTLE® sa skl add z podpixelov, ktoré vyzaduja
sofistikovan( technoldgiu vyroby. Preto sa mdie na obrazovke
vyskytn(t niekotko svetlych alebo tmavych pixelov. Tieto pixle
nemaju Ziadnyvplyv navykon produktv.
Abystezadovalioptimalnystav televizora, inovujte na

ng novsi softvér. Pouz ke funkcie Ak alizovatteraz alebo
Automaticka aktizalizicia v ponuke televizora (@) > i@}
Nastavenia > Podpora > Akbalizdcia softvéru > Aktuatizovat
eraz alebo Automatickd aktualizicia).

Televizarsanechce zapnlit__

Uistte sa, Ze je napajaci kdbel pevne zapajeny dotelevizaia a
sietovej zasuvky.

Uistte sa, ze zasuvkav stene je funk¢nd a setizor dialkovéha
oviadaniav spodnei Castitelevizora svieti nacel vena.
Skustestalit Hacidlo Ovlddat televizora v spodnej Casti
televlzora s cielom wistif s3, ze problém nie jev diatkovom
ovladadi, Ak satelevizor zapne, pazrite si ¢ast Diatkovy
ovtada¢ nefunguje”.

Dialkovy ovlddac nefunguje.

Skontrolujte, ¢i blikne indikatornapajania vspednej Casti
televizora, ked'stlacite tlacidlo Napajanie na diafkovom
ovlddad.

— Rad AU: Ak neblikne, vymerite batérie v diatkovom
ovlddad. Uistite 53, Ze s batérievlozené so spravne
arientovanymi pdtmi (+/-}. Na dosiahnutie dihsej
Zivotnosti sa odpor tcaja alkalické batérie.

— RadQ:Ked je batéria v dialkovormn ovlddaci vybita, otocte
diatkovy ovl adactak, aby sanabijal z interiérového
osvetlenia, alebo pouzite nabijaci USB konektor.

Vysk{Sajse namierif diallovy oviadac priamo natelevizorzo

vzdialenosti15az1,8 metra.

Ak ste ktelevizoru dostati aj dialkovy ovlddac Samsung

Smart {diafkovy ovladaC Bluetooth), nezabudnite ho sparovat

stelevizorom.
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Eko senzor a jas obrazovky

Eko senzor automaticky nastavuje jas tetevizaia. Tato funkcia

melia sveilo v miestnosti a automatidky optimalizuje jas

televizora, aby sa znZila spotreba enerqgie. Ak cheete tito funkciu

vypnii¢ prefdite na@)> 2@3 Nastavenia > Vieabecné > Napdjanie

atisporaenergie > Optimalizacia jasu.

« Snimac Eco sanachddza v spadnej astitelevizola. Senzor
nezakr yvajte ziadnym predmetom. MdzZe ddjst k znizeniu jasu
obrazu.

04 Technické Gidaje a dalsie
informacie
Technické Gdaje

Rezlienie displeja
3840 x 2160

2wk {vystup)

Rad ALI7/AUS/AU9/Q6*A/Q7+A: 20 W

Rad Q8*A/QNB*A:. 60 W

Rad QN9*A (50°): 40 W, Rad QN9*A (%5°-85") 60 W

Prevadzkovateplota
10°Caz40°C(50°Faz104 °R
Prevadzkovavlhkost

10 % a7 80 %, bez kondenzacie
Skladovadia eplota
-20°Caz45°C(-4°Faz3°F
Skladovacia vihkast

59 az 95 %, bez kondenzacie



Poznamky

* Toto zariadenie je klasifikované ako digitalny pristroj triedy B.

* |nformécie o sietovom napdjani a daiSie informécie o spotrebe
energie ndjdete na Stitku upevnenom na produkte.

— Stitok sa uvacsiny modelov nachddza na zadnej strane
televizora. (U niektorych modelovsa Stitok nachddza
zvnitomej strany kiytu termindlu.)

* Typickd spotreba eneigie sa meria podt normy [EC 62087.
* Napripojenie kdbla LAN pouZiee kibel Cat 7 (typ STP*)

(10G/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

* Obréazky a technické parametre v pritucke Quick Setup Guide
sa mozu od konkrétmeho vyrobku lisit.

* Spravny poplatok mdze byt Gctovany v nasledujiicich
situdcidch:

(a) Privolate na vlastn( ziadost technika, no zisti sa, ze

produkt nevykazuje Ziadnu chybu (napr.v pripadoch, ked ste si

neprecitali pouZivatefsku priiutku).
(b) Prinesiete zariadenie do servisného strediska spoloCnosti
Samsung, no zisti s3, 2 produkt nevykazuje Ziadnu chybu
(napr. v pripadoch, ked'stesi neprecitali pouzivatetsku
prirucku).
* O vySke spravneho poplatku budete informovani pred

navs .evou technika.
* Obidzkyailustraciev tejio pouZivatetskej privucke st len
orienta¢né a nemusia zodpovedat skutocnému vzhladu
produkt. Bizajn a technické (idaje produkti sa mdZu zmenit bez
predchadzajliceho upoornenia.

V pripade opravy produktu vykonanej neautorizovanym
poskytovatefom servisnych sluzieb, neodbornou opravou

alebo opravou svojpomocne, nenesie spolocnost Samsung
20dpovednost za Ziadne Skody na vyrobku, z1anenie aniza iné
problémy tykajlicesa bezpednosti vyrobku spdsobené vyssie
zmienenym pokusom o opravu produktu, pokial nebola vykonana
striktnev silade s tymito pokynmipre opravua Gdizbu. Zaiuka sa
nevztahuje na Ziadne poskodenia produk tu spésobené pokusom
0 opravu prod uklll inou osobou, neZ cestifikovanym servisnym
strediskom s poloCnosti Samsung.

Navstivte samsung.com/suppor t, kde ndjdete dalSie informécie o
externom napéajacom adaptéri a dialkovom ovlddani stvisiace so
smemicou EU o spotrebe eneigie — nariadenie ErP.

@

ZniZenie spotreby energie

Po vypnutitelevizor prejde do pohotovostmého rezimu.

V pohotovostnom rezime nadalej spotiebliva malé mnoastvo
energie. Ak planujete tetevizor dihdi Cas nepouzivat, vzaujme
Znizenia spotreby enelgie odpojte napajaci kdbel.

Licencie

PEDolby Audio

OUiCKSET
rovi guide

HIE HEVCAdvance™

Covered by Patents at patentlist hevcadvance.com

Homi

HI-OMITIEN MULTIVECE INTRRFACE

The terms HBMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HBMI Logo are trademarls or registered trademarks of
HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Tymtospotocnost Samsung vyhlasuije, ze toto1adiové zariadenie
jevsilade so smernieou 2014/53/EU a prislusnymi zakonnymi
poziadavkamiSpojeného krafovstva.

Plné znenievyhldsenia o zhodeje k dispoziciina nasledujicej
intermetovej adrese:

Na lokalite http.//www.samsung.com prejdite na polozku
Podpora a zadajte ndzov modelu.

Tot zariadenie mozno pouzivat vovéetkyich krajindch EU a

v Spojenom kralovstve.

Funkcia wohto zariadenia na pripojenie k bezdrotovej siefi 5 GHz
WLAN (Wi-Fi) sa mdze pouzivat len v interiéri.

Maximdlny vykon vysielaca BT: 100 mW pri2,4 GHz - 24835 GHz
Maximélny vykon vysielaca Wi-Fi: 100 mW pri

2,4GHz—2,4835 GHz, 200 mW pri 515 GHz - 5,25 GHz, 100 mW
5,25 GHz - 5,35 GHz & 547 GHz - 5,725 GHz
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Spravnalikvidica tohtevyrabku (Odpadavé
elektrické a elektronické zariadenia)

(Platnév krajinach so systémam separavaného
zberu}

Teto oznacenie navyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej
brozire hovori, Ze po skon¢eni zivotnostiproduktu a
elektronického prislusenstva (napr. nabijatka, nahlavnd
sliprava, kabel USB) by sa tiewo polozky nemalilikvidovat s inym
komundlinym odpadonL Abyste zabranili moznému poskodeniu
Zivotného prostredia alebo lidského zdravia spasobeného
nelontrelovanou likviddciou odpadu, tak, prosim, oddelte tieo
polozky od inych typov odpadu a zodpovedre ich recyklujte,
abyste podporili nepretrité opatovnévyuZivanie materidinych
adrojov.

Pouzivatelia produktow domacnostiziskajd informacie o mieste
a spOsobe recykldde ohfaduplnej k Zivotnému prostrediu

bud u predaijcu, u ktorého si dany produkt zakipili alebo na
prislusnom meskkom (rade.

Priemyselni pouZivatelia bymali ontaktovat svojho dodavatels
a preverit si podmierky kipnej zmluvy. Tensovyrobok a
elektronické prisluSenstvo bysa nemali likvidovat spolu s
ostatmym priemyselnym odpadom.

Vyberanie batérie

» Ak cheete vytiat batériu, obidtte sa na autorizované seivisné
stredisko. Pokyny na vybratie batérie najdete na adrese www.
samsung.com/global/ecodesign_eneigy.

» Zddvodu vlastnej bezpe¢nosb sa nesmiete pokiisat vyberat
batériu sami. Ak batéria nebudevybiatd spidvne, méze %o
mat za nasledok poskodenie batérie azariadenia, sposobit
aanenie alebo narusit bezpecnost zariadenia.
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Spravna likvidacia batériiobsiahnutych
viomo produkee

(Plamév krajinach so syskémom
separovaného zberu)

To% oznacenie na batérii, prirucke alebo baleniindikuje,
e batériev fomto zariadeni by sa po skonceni Zivotnosti
nemali likvidovat's inym komundlnym odpadom. V pripade
aznacenia chemické symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaju, Ze
batéria obsahuje ortut, kadmium alebo olove, ktoré presahuji
referen¢né hladiny uvedenév smemici s 2006/66. Ak sa batérie
spravr e nelikviduiju, tieto Latky moZu poskodit (udské zdiavie
alebo Zvotné prostiedie.
S cielom ciuanit prirodné zdroje a podporovat opatovné
vyuzivanie materidlov oddefujte batérie od inych typovodpadu a
recyklujte id\ prostrednictvom miestneho bezplatného systému
navratenie ba#érii.
» Typbatérie samdzeliSitv zavislostiod modelu.

Spravna likvidacia batériiobsiahnutych

viomo produkte

(Platnév krajinach so syskémom

separovaného zberu)

Oznacenie na batérnii, prirucke alebo baleni hovori, 2 batérie
v Yomio vyrobku bysa nemalilikvidovat spolu s ostathym
domovym odpadom. V pripade takéhato oznatenia chemické
symboly Hg, Cd a lebo Pb znamenaju, Ze batéria obsahuje or tut,
kadmium alebo olovov mnoastve presahujieom referencné
hodnoty smernice 2006/66/86.

Batériu vtomio vyrobku nie je mozné vymenit uZivatelom.
Ohladom informécii tykajlicich sa vymeny ba#érie, prosim,
kontaktnjte posky tovatefa sluzby. Nepokid3ajte sa batériu
odstrdnit alebo zlikvidovat v ohni. Nerazoberajte, nedrvte

ani neprepidujte batériu. Ak chcete produktvyradit, miesto
nazber odpadu vykond potrebné opatienia na recykldciua
zaobchdadzanie s produktom, vratane batérie.

s Typbatérie sa méze liSit v zavislostiod modelu.






inainte de citirea acestui manual
deutilizare

Acest televizoreste furnizat impreuna cu acest Manual de
utilizare sicu un Manual electronic incorporat ((B) > €83 Setéri >
e-Manual).

Avertisment! Instructiuni
importante de siguranta

Va rugdmsa dtitiinsiuctiunile de sigurantd inainte de utilizarea
televiaorului. Consultati tabelul demai jos pentru explicatii
referitoare la simbolurile care pot aparea pe produsele dvs. dvs.
Samsung.

ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE. ANU SE DESCHIDE.

ATENTIE: PENTRU A REDUCE PERICOLULDE
ELECTROCUTARE, NUTNDEPARTATI CAPACUL (SAU
PARTEA POSERIOARA). TN INTERIOR NU EXISTA
COMPONENTE CARE POTFI DEPANATE DE UTILIZAIOR
INCREDINTATI10ATE OPERATIIL E DE SERVICE
PERSONALULUI CALIFICA™.

Acestsiinbol indica faptul ca tensiunea din
interioreste ridicatd. Orice fel de contact
cu pariile interioaie ale acestui produs este
peri-ulos.

Acestsimbol indica faptul ca produsul este
insotit de documentatie importantd privind
utilizarea siingefinerea.

Produs clasa li: Acest simbol indica faptul

ca nu este necesala legarea de siguranta
laimpamantare Daca acest simbol nu este
prezent pe un produs cu cablu de alimentare,
produsul TREBUIE sa aibd o legatura
corespunzatoare la pgmant impamantare).

Tensiune CA: Tensiunea nominald marcatd cu
acest simbolestetensiune de CA.

¢ @ = =

Tensiune CC: Tensiunea nominald marcatd cu
acest simbol estetensiune de CC.

Atentle. ConsultatTinstructiunile de utilizare:
Acest simbol instruieste ufilizatorul sd
consulte manualul de utilizare pentru mai
multe informatii legate de siguianta.

\B>
(e
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Alimentare

Nusupraincarcati prizele de perete, prelungitoarele sau
adaptoarele, depdsind astfel tensiunea si capacitatea
acestola. Poate provoca incendiu sau elecrocutare.
Consultatiseciiunea de specificafii dinmanual privind energia
electricd si/sau eticheta surseide alimentare de pe produs
pentru informatji despre #ensiune si intensitatea cuientului.
Cablurile de alimentare trebuie pozitionate astfel incat sa

se evite calcarea pe acestea sau perfoiarea de cdtre obiecte

poziionate peste sau ldngd acestea. Aeordati o mare atentjie

cablurilora capatul cu mufd, de la prizd, precum siin puncail
de iegire din aparat

Nu introduceti niviun obiect metalic in deschiderile acestui

produs Acest lucni poate provoca electrocutarea.

Pentrua evita elecrocutarea, nu atingeti niciodatd pal tea

interioard a acestui produs. Produsul trebuie deschis numaide

cdtre untehnician calificat.

Asigurati-va ca ati conectat ferm cablul de alimentare la

priza. La deconectarea cablului de alimentare de la o priza de

perete, tragetiintotdeauna de fisa cablului de alimentare. Nu
scoateti niciodatd cablul din prizd trdgand chiar de cablu. Nu
atingeti cablul de alimentare cu mainile ude.

Daca acest produs nu functioneaza normal - in special, daca

sunt emise sunetesau mirosuri necbisnuite din interior -

deconectati-l imediat i contactati un distribuitor autorizat
sau un centru de service Samsung.

Pentru a pro%eja acest aparat de fur tunile cu descarcari

electrice sau pentni a- ldsa nesupiavegheat si neutilizat mult

timp (mai ales atunci cdnd un copil, varstni: sau o persoand
cu dezabilitati este ldsat singur) asiguiati-va ca 1. deconectafi
de la priza de perete sideconectat)antenasau sistemul de
cabluri.

— Piaful acumulat poate cauza electrocutarea, scurgeri de
energie sau un incendiu, determinand cablul de alimentare
sd genereze scantei sau calduid sau deterioiarea izolatlei.

Utilizati numai stech ere si prize de perete cu impamantare

corespunzatoare.

— Qimpamantare necorespunzatoare poate cauza
electrocutdrisau defteriorarea echipamentului. (Numai
echipamentedin clasa I}

Pentrua opri emplet acest aparat, deconectatil de la priza

de perete. Pentiu a fisiguri ca puteti seoate acest aparat din

prizd rapid in caz de urgentg, asiqurati-va ca priza si stecherl
apalatului sunt ugor accesibile,



Instalarea

Nu pozitionati acest produs in apropierea sau deasupra unui
calorifer sau corp de incalzire orin locuriin care este expus la
lumina directd a soarelui.

Nu agezafi recipiente {vaze etc.) cu apd pe acest aparat,
decarece existd pericolul de incendiu sau electrocutare.

Nu expunefi acest apaiat la ploaie sau umezeala.

Contactati un centiu de set viceautotizat Samsung pentru
informatji, daca intentionati sa instalati televizorul intr-o
locatie cu mult praf, la temperatutiridicate sau scazute, in
eonditii de umiditate ridicata, ntr-un mediu cu substante
chimice sau intr-o locatie unde vafunctiona non-stop, precsm
n aeroparturi, gdri etc. Nerespectarea ace stor instructiuni
poate duce la deterioiarea giavd a televizorului dvs.

Nu expunefi acest apaiat la apa subformd de picaturisau
stropi.

Montarea weleviaorului pe un perete

Daca montati acest #elevizor pe un perete,

urmati cu exactitate instructiunile specificate de
producator. Dacd acesta nu este montat eorect,
televizorul poate aluneca sau cadeasi poate cauza
accidentdri grave ale copiilor si adultilor, precum si
deterioidri majore ale televizorului.

Pentru a eomanda kitul Samsung de montare pe perete,
eontactatiuncentru de service Samsung.

Samsung nu este rdspunza®or penfau nido deteriorare a
produsului sau pentru rdnilea dvs. sau a altor persoane dacd
alegeti sd instalati singursuportul de montare pe pelete.
Samsung nu este réspunzdware penfiu deteriorarea
produsului sau pentru vdtdmarea earpoiala suivenitd in urma
uti lizarii unui suport de perete nespecificat sau care nu este
eonform standardului VBBA sau in cazul Tn care clientul nu
respectd instructiunile de instalarea produsului.

Puteti instala suportul de montare pe perete pe unzid solid,
perpendicular pe podea, inainte de instalarea kitului de
montare pe perete pe alte supiafete decdt rigips, contactati
cel mai apropiat distribuitor penfiu informatji suplimentare.
Dacd welevizorul seinstaleaza pe un plafon sau pe un perete
nclinat, este posibil ca acesta sd cada, producdnd vatamari
eaipolale grave.

Lafixarea unui kit de montare pe perete, va recomanddm sd
folosititoate cele patru suruburi VBGA.

Dacddoriii sd instalafi un kit de montare pe perete calese
atageaza folosind doar cele doud sutuburidin partea de sus,
folositiun kit de montare pe perete Samsung cale permite
acest tip de montaj. (Este posibil sd nu puteti achiz tiona
acest tipde kit penfiu montarea pe perete, in functie de zona
geografica.)

Nu mentatitelevizorul cu o inclinare mai mare de 15g1ade.
Dimensiurile standard pentru kiturile de montare pe perete
sunt piezentate in tabelul din Quick Setup Guide.

Nu instalati kitul de montare pe perete cu
televiaorul pomit. Acest lucru poate conduce la
vdtamaricorporale prin electrocutare.

Nu folositi suruburimai hingi decat dimensiunea standard

sau care flu respectd specificatiile referitoare la suruburiale

standardului VESA. Suruburile prea lungi pot avatia interiorul

televizorului.

Pentru suporturile de perete care nu respectd specificatiile

referitoare (a suruburi ale standardului VESA, lungimea

suruburilor poate fidiferitd, in functie de specificatiile

suportului de perete.

Nustrangetiprea putemic suruburile. Acest lucru poate

deteriora produsul sau poate provoca cdderea acestuia,

ducand lavatamdricorporale. Samsung nu este rdspunzdtoare

pentru aceste tipuri de acddente,

Televizorul rebu e intotdeauna montat pe perete de catre

doud persoane.

— Pentru modelele de 82 de foli sau mai mati, este nevoie de
4 persoane care sd menteze televizorul pe perete.

Asigurarea ventilérii corespunzétoare a selevizorilui

La instalarea televizorului, mentinetj o distanta de cel putin10
cmintze televizor gialte obiecte (pereti, margini ale dulapului
etc), penfiu a asigura o ventilare corespunzdtoare. Daca nu este
asiguratd o ventilare corespunzatoare, exista pericolul de aparitie
a unui incendiu sau auneiprobleme cu produsul din cauza
temperaturiiinterne crescute a acestuia

Lainstalarea televizorului utilizand un stativsau un suport de
perete, vd recomanddm insistent sd utilizati exclusiv piese oferite
de Samsung. Utilzarea de piese funizate de un alt producasor
poate cauza dificultati in montarea produsuluisau poate aveaca
rezultat vatdmari corporale cauzate de cdderea produsului

Mésuridesigurant3

Atentie: Daca trageti de televizor, dacd
ilimpinget] sau daca va urcati pe acesa,
televimrul poate cadea.in spedial, nu
ldsaticopiii sd se agate de televizorsau

sd 1l destabilizeze. Aceasta poate cauza
rdsturnarea televiaorului, preducand vatamari
corporalegrave sau decesul Respectati

toate masurile de siguianta oferite in broguia
cuinformatii de sigurantd inclusa odatd cu
televizorul. Pentru mai multd stabilitate
sisigurantd, puteti achizitiona gi instala
dispazitivul antt cadere, consultand secbunea
Lum sd impiedicdm caderea televizorului”.

AVERTISMENT: Nu amplasafi niciodata televizorul
Tntr-o locatie instabild. Este posibilca televizorul
sd cadd, provocand rdnilea persoanelorsau
decesul Unele cazuride raniti, Tn special in cazul
copiilor, pot fi evitate prin luarea de mdsuri simple
de prec@utie cum arfi:

Romand- 3
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* Utilizati Intotdeauna dulapuri, suporturisau metode de
montare iecomandate de Samsung.

* Utilizati insotdeauna mobiliercare poate sustinein siguranta
w®levizorul

» Asiguiativaintotdeauna ca televizorul nu depaseste
maiginea mobilierului de sustinere.

* |nstii intosdeauna copiiicu privire la pericolele urcarii
pe mobild pentiu a ajunge latelevizorsau [abutoanele de
emandd ale acestuia.

s Pozatiinsotdeauna firele si cablurile conectate |a televiaor
astfelincat sa nu vaimpiedicati de ele, sd nu te calcati §i s nu
le agatati.

» Nuamplasatiniciodatatelevizorul intr-o [ocafie instabild.

* Nuamplasatiniciodata televizorul pe pieseinalte de mobilier
(de exemplu, dulapuri de bucatarie sau biblioteci) faiad a
ancola atat mobila, cat si televiaorul de un supor tadecvat.

» Nuamplasatiniciodatd televizorul pe textile sau alte
materiale aflateintre televiaor si mobilierul de sustinere.

» Nuamplasatiniciodatd obiecte care i-ar puteatenta pe copii
sd se catdre, precum jucdriile si telecomentzile, pe televiaor sau
pe mobilierul pe care este agezat acesta.

Bacd televiaorul existent va fi pastrat si relocat, se vor aplica

aceleasi considerente ca si cele de mai sus.

» Atunci cand trebuie sa mutati sau s ridicati televizorul pentru
a-linlocui sau sterge, asiguiati-va ca nu scoatetistativul

Prevenirea cdderii televiaorului

1. Utilizdnd suruburile adecvate, fixati ferm de perete un set
desuporturi. Verificall ca suruburile sd fie introduse ferm in
perete.

- Este posibil sa avetinevoie de materiale suplimentare,
precum dibluri, in funcije de tipul de perete.

2 Utilizadnd suruburile adecvate, fixati ferm supet turile de
welevizor.

- Pentiuspedficatiile suruburilor, consultati ipul de surub
standaid n tabelul din Quick Setup Guide

Romdna- 4
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3.

Imbinati consolele fixate de televiaor si consolele fixate de

perete cu ajutorul unui cablu durabil, pentru sarcini grele, apoi

legatistrans cablul.

— Instalati televizorut [anga perete, astfelincat sé nu cada
nspate.

— Conectatifirul astfel fncat consolele fixate pe perete sase
afle la aceeasi indliime cu eonsolele fixate pe televizor sau
[a o indliime inferioard acestora.

Functionare

Acest aparat ufilizeaza baterii. Pot exista reglementariin
comunitatea dvs. cale sa impund eliminalea corespunzdtoare
a bateriilor. Va rugam sd contac tati autoritatile locale pentru
informatil privind eliminarea sau reciclarea.

Accesoriile (telecomanda, bateriile etc.) trebuie pastrate intF
un loc sigur, unde nu se afla la indemana eopiilor.

Nu scpati pe jos sinu loviti produsul Tn cazul deterioiatii
produsului, deconectati cablul de alimentare si contactati un
cenfiu de service Samsung.

Nu aruncatitelecomanda sau bateriile in foc.
Nuscurtcicuitati nu dezasamblati si nu supiaincalzti
bateriile.

ATENTIE: Exista perieol de explozie dacd inlocuitibateriile
utilizate pentru telecomanda cu baterii de un alt tip. Jnlocuiti
bateria cu una de acelasitipsau de un tip echivalent.

AVERTISMENT - PENTRU A PREVENI
RASPANBIREAFOCULUI, NU TINE[!
NICIOBATA LUMANARI SI ALTE OBIECTE
CU FLACARA DISCHISA TN APROPIEREA
PRODUSULUL.

intretinerea televizorului

Pentru curdtarea acestui apalat, deconectaticablul de
alimentare de la priza de perete sistergeti produsul cu 0
lavetd moale si uscatd. Nu utilzat| substan§e chimice, precum
ceard, benzen, alcool, diluant], insectidd, odorizant de camera,
lubrifiant sau detergent. Aceste substante pet deteriora
aspectul televizorului sau sterge elementele imprimate pe
produs.

Supialata exterioaid siea anul televizorului se pot zgdria in
timpul aurdtdrii. Asigurati-va cd stergefi suprafata exterioaid
siecranulcu atentje, utilizand o laveta moale, pentru a evita
zgarieturile.

Nu pulverizati apd sau alt lichid directin interiorul
televiaorului. Un lichid care intr3 in produs poate cauza o
defeciiune, un incendiu sau electrocutarea.



01 Care este continutul cutiei?

Asiguiati-va ca televizotul esteinsotit de urmatoarele ai ticole.
Bacd vreunul dintre acestearticole lipseste, contactati
distiibuttorul.

» Telecomanda & baterit (in functie de model)

» Telecomanda inteligenta Samsung & baterii (in functie de
model)

» Manual de utilizare

» Adapeor Cl Cad

» (Certificat de garantie / Ghid de confeimitate {nu sunt
dispenibile in unele locatii)

» (ablualimentare TV

» Tipul de baterie paate vaiian functie de model.

» Culorile si formele aiticolelor pot vaiia in functie de modeL

» (abluiile care nu sunt incluse pot fi achizi{ionate separat.

»  Verificali sa nu existe accesoriiascunse dupa sau sub
materialele de ambalare dupa ce desfaceti cuta.

Avertisment: Ecranele pot fi avariate de
& presiunea drecta daca sunt manevrate incorect.

Este 1recomandat sa ridicat] selevizotul de

margini, conform ffustratier. Pentiu mai multe

informatiidespre manipulare, consuftati Quick
Setup Guide fumizatimpreuna cu produsul.

Nu atingeti

Jeestecran!

@

02 Configurareinitiala

Awncicand pomnitipentiu prima data televiaoiul, acesta
pomeste imediat dupd configurarea initiala. Urmatiinstructiunile
afisate pe ecran si configuatisetdrile de baza ale televizorului
care s se pofiiveasca mediuuidvs.de vizionare.

Utilizarea Controler TV

Puteti sa pemiti televizorul din butonut Controler TV din pattea

de jos atelevizorului siapoi sa uti{izati Meniu Control. Meniu

Contral apare atund cand butonul Confraler TV este apasat in

timp ce televizerul este pornit

* Eaanul poate fiintunecat daca filmul protector de pe sigla
SAMSUNG sau din pattea de jos atelevizorului nu este sces.
Scoateti filmul piotector.

Pltd

® Buton Controler Tv/Senzor telecomands

Setarea senzorului de sunet

* Aceastafunctie este
disponibildnumaila
seria Q7*A/Q8*A/
QNB*A/QN9*A.

Puteti s activati sau s& dezactivatisenzorul de sunet utilizand

butonul acestuia din partea de jos a televizorului.

Cu televizorul pornit, puteti apasa butonul spre stanga (sau spie

spae) pentru a activa senzotul de suriet orispre dreapta (sau

inainte) pentru a-t dezactiva.

Consultatf fereastra pap-up de pe ecianul televizorului pentiu a

verificadacd senzorul de sunet este activat sau dezactivat

* Pozitia sifoima senzorului de suriet potvaria, in functie de
model

* intmpul anal i care utilizeaza date de [a senzorul de sunet,
datele nusunt salvaee,

Romana -5
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03 Depanaresiintretinere
Depanare

Pentru mai multe informatii, consultati .Depanare” sau Jntrebari

frecvente”in e-Manual.

®> 83 setéri > e-Manual > Depanaresau intrebirifrecvente

Daca nu se aplica niciunul din sfaturile de depanaie, va rugdm

sd vizitati.www.samsung.com’ si facetidic pe Asistentd sau

contactati centrul de service Samsung.

* Acestecran LED TFT este format din pixeli seaundati, a
croriealizare necesitd o tehnologie sofisticata. Este, totugi,
posibil ca pe ecian sa existe cativa pixeli mai luminogisau
mai intunecati. Acesti pixeli nu au niciun impact asupra
perbimantelor produsului.

* Pentru ava pastratelevizorul in stare optims, facetiupgrade
la cea mai recenta veisiune software . Utilizati functile
Actualizare imediata sau Actualizare autamata din meniul
televizorului (@) > §83 Setdri > Asistentd > Acualizare
software > Actualizare imediats sau Actualizare automata).

Televiaorul nu porneste.

* Verificati conectarea corectd a cablului de alimentare c.a. la
prizade perete si latelevizor.

* Asiquiati-vd cd prizade perete funciioneaza si cd senaorulde
elecomanda din paitea de jos a televizorului este aprins gi
lumineaza permanent in oV,

* Tncercatisa apasati butonul Controler TV din partea dejos
ateleviaorului penfiu a vd asigura cd problema nu este
provocatd detelecomanda. Dacd #elevizorul porneste,
eonsultati sectiunea , Telecomanda nu functioneaza”

Telecomanda nu fu nctioneazé__

* Verificalj dacd indicasorul de alimentare din paitea de josa
felevizorului lumineaza intermitent atunci cand apasati pe
butonul Alimentare al telecomenzii.

- Seria AU: Dacd nu lumineazd intermitent, inlocuiti bateriile
telecomenzii. Asigul ati-va ca batetiile sunt jnstalate cu
polatitatea (+ A in directie corecta. Pentiu o durata mai
mate deviat, se recomanda bateriile alcaline.

- Seria Q: Cand bateria telecomenzii este descaicata,
intoarceti telecomanda pentiu a o incdica cu luming de
interior sau utilizafi portul de incdicare USB.

* Tncercati s indreptatitelecomanda direct citre televizor la
1,5-18 mdepdrtare

* Daca televizorul dvs. a fost liviat cu o telecomanda
Telecomanda inteligentd Samsung (%elecomandé Bluetooth),
asodiati telecomanda cu televizorul

Romand- 6
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Senzorul Eco si luminozitatea ecranului

Sernzotul Eco regleazd automat luminozitatea televiaorului.
Aceastd functie masoara lumina dinincapere gioptimizeaza
automat luminozitatea televizului peniiua reduce consumul
de energie. Daca dorifi sd dezactivati aceasta functie, accesati
@ > @Setéri > General > Economisire de energie i reducere
consum > Optimizare lu minozitate.
* Senaorul Eeo poate figdsit pe partea inferioard a televizorului.
Nu blocatisenaorul cu niciun obiect. Aceasta poate reduce
luminozitatea imaginii.

04 Specificatiisi alte informatii
Specificatii

Reaalutie de afisare
3840x 2160

Sunet (iesire)

Seria AU7/AUS/AUS/Q6*A/Q7*A: 20W

Seria Q8*A/QN8*A: 60 W

Seria QN9*A (507): 40 W, Seria QN9*A(55"-857): O W

Temperatura de functionare
10°C-40°C(50°F -104 °F)
Umiditate defunctionare

10 % - 80 %, fa1d condens
Temperatura de depozitare
-20°C-45°C(-4°F-113°F)
Umiditate de depozitare
5% - 95 %, férd condens



@

Note Reducerea consumului de energie
* Acest echipament este un apaiat digital din clasa B.

* Pentru informatii privind alimentarea cu energie elec trica

si pentru mai multe informat i despre consumul de energie,

eonsultatiinformafiile de pe eticheta atasata pe produs.

- La majoritatea modelelor; eticheta este atasatd pe
spatele televizoru Lui. (La unele modele, eticheta se afld in
interiorul terminalului cu capac.) Licente

* Consumul tipic de enelgie este masuiat conform |EC 62087
* Pentru a eonecta un cablu LAN, utilizati un cablu CAT? {tip . . Dolby Aud io
*STP) pentru conexiune. (100/10 Mbps)
* Shielded Twisted Pair POWERED 8Y
* |maginile si specificatile din Quick Setup Guide pet diferifata .
deprodusul real 0 U i C K S ET
* Este posibil sd se perceapd o taxa de administrarein (
urmdtoarele situati:

-
(a) Un inginerva fi solicitat penfiu cererea dvs., darnu s-a rov, gulde

identificat niciun defect al produsului (de ex. atunci cdnd

manualul de utilizare nu a fost citit).
(b) Aducell unitatea la centiul de service Samsung, dar FI: HEVCA\dvance
se constata cd produsul nu are niciun defect (de ex., cand Cavered by Patent at patenilist hevcadvance.com
manualul de utilizare nu a fost citit).

* Vet fiinformat au privire la taxa de administrare inainte de

vizita tehnidanului. H D m I )

* [maginile si ilust afiile din acestmanual de utilizare sunt r—

La oprirea #elevizoruluj acesta intra in modul Standby. In
modul Standby, acesta continud s3 consume o canfitate redusa
de energie electrica. Penttu a reduce eonsumul de energie,
deconectaticablul de alimentare atund cand nu intentionati sa
utilizati televizor uf o perioadad mai indelungata.

funizate doar in scop orientativ 51 pot diferide aspectul real al Theterms HBMI and HDMI High-Definition Multimedia Inter face,
produsului. Besignul sispecificatiile produsului se pot schimba and the HBMI Logo are trademarks or registered trademarks of
fara notificale prealabila. HDMI Licensing L LCin the United States and other countries.

Prin prezenta, Samsung declard cdacest echipament radio este
Va rugdm sa avetiin vedere faptul caTnurma reparatiei efectiate  conform cu Directiva 2014/53/UE si cu regulamentele relevante

de caie unfumizor de servidii nea utorizat, reparatiei efectuate invigoare din Regatul Unit.

de dumneavoastrd saua oricarel interventii non-profesionale Textnl complet al declaiafiei de conformitate este dispon ibil a

asupra produsului, Samsung nu este respensabild penoiu nicio urmatoarea adresd intemet:

deteriorare a aparatului, orice vatamaie sau orice altd problema http://www samsung.com accesat] Asistent3 §i introducet

desigurantd a acestuia cauzata d eorice incelcare de reparare a numele modelului.

dispoz tivului care nu respecta cu atent e aceste instructiuni de Acest echipament poate fi operat in toate trile din UE siin

reparatie si intretinere. Orice deterioiare a produsului cauzata Regatul Unit.

deincercarea de a repara produsul de ctre orice altd persoand Functia WLAN (Wi-Fi) 5 GHz a acesti echipament poate fi

decat un fumnizor de sewvici certificat Samsung, nu va fi acopeita utilizats numai in spati interioare.

degaiantie. Putere maximd 8Ttransmitator: 100 mW la 2,4 GHz — 2,4835 GHz
Putere maximad transmitatorWi-Fi: 100 mW la 2,4 GHz-2, 4835

Translation - Va tugdm sd vizitati samsung.com/ro/support GHz,200mW 1a 515 G Hz5,25 GHz, 100 mW 5,25 GHz 5,35 GHz &

pentru aafla mai multe informatii despre adaptot ul de 5,47'GH1—5,725 G+:lz '

alimentare extern si controlul la distantd asodate cu directiva UE
Ecodesign - Reglementare ErP
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Casarea colectd 3 acestui produs ideseuri de
echi pamente electyice & electronice)
(Aplicabil n tArile cu sisteme de colectare
separatd)

Acest marcaj aplicat pe prod ussau accesorti sau inclus in
documentatie indica faptul & produsul § accesoniile sale
electronice (de exemnply, incai catorul, castile, cablul USB} nu
trebuie casateimpreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul
duratel de viata. Pentru a inpied caafectarea mediului
inconjurdtorsau a sanatatii umane din cauza eliminarii
necondrolate a desevrilor,va rugdm s separat) aceste a ticole de
alte Wpur’ de deseuri si sa le reciclat in mod responsabil pentru a
promova ieutilizarea durabila a res uisel or materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze comerciantul de la care
au achizitionat acest produs sau auboiitatea guvel namentald
local pentru a afla detalii despre toaul gi modalitatea in care
aceste articole pot fireciclate ecologic in conditii de siguranta.
Utili zatorii industriali trebu ie sa contactez e fumizorul g sa
consu te temienii g cond §iile contractului de ach izitie Acest
produssi aacesariile sale electronice nu trebuie amestecate cu
alte deseuri comeitiale pentsy casare.

Scoaterea bateriei

» Pentru ascoate bateria, contac tati un centrude sei vice
autorizat Pentru a obhine infor matii despre scoaterea
bateriei, \a rugam sa vizitatl www.samsung torm/d obal/
ecodesignenergy.

* Pentru siguianta dvs., nu trebuie sa i icercatisa scoateti
bateria. Daca bateria nu este scoasa corect, acest lecru
poate coridi icela deterioral ea acesteia §ia dispazitivi ilui, la
vatainari personale, si/au poate face ¢a dispozitivul sa nu
prezinte siguiants.
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Eliminarea corecta abateriilor din acest

produs

(Aplicabilin tarile cu sisterme de colectare

separata)
Acest marcgj aplicat pebaterie, pe manualsau pe ambalaj indjc
faptul c3 bateriile din acest produs nu frebuie eliminateimpreind
cu alte deseuri menajere lasfarsitul durateide wilizare. Daca
sunt marcate, simbolurile chimiez Hg, Cd sau Pb ividica faptut
ca bateriile contin mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile
de referintd stipulate prin DirectivaCE 2006/66. Daca bateriile
nu sunt casate adecvat, aceste substante pot afecta sanatatea
umana sau pot pravoca daune mediului inconjui ator.
Pentru a proteja resuisele natur ale $ia promova retitilizarea
materialelor, va rugam sa separati bateriile de alte tipuri de
degeuri §i s3 le reciclai prinintermediul sistemului local giatuit
de colectare a bateriilor.
 Tipul de batenie poate variain funcie de model.

Eliminarea eorecta a bateriil or din acest

produs

(Aplicabil in tarile cu sisteme de colectare

separata)
Marajul de pe baterie, de pe maooalulde utitizare sau de
pe ambalaj indicd faptulca bateria acestui produs nu trebuie
eliminata fmpreuna cu alte deseuri menajere. Daca sunt marc ate,
simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica fapl ¢3 bateria contine
mesaur, cadmiu s3u plumb peste nivelurile de 1eferinta prevazute
in Directiva CE 2006/66.
Bater ia integi ata in acest produs nu poate fi inlocuita de
utilizator, Pentru informatji legatede inlocuirea bateriei, \va
1ugam s§ contactafj furnizorul durmneavoastrd de service.
Nuincercati s3 scoated) bateria § nu o & uncatiin foc. Nu
dezasamblati, nu strivit) sau gauritj bateria. D3ca intentioniali sa
anncali produsul, centrul de colectare a deseurilor se va ocupa
de reciclarea § preluciarea produsului, inclusiv a bateriei.
= Tipul debaterie poate varia infunche de model.

®






Pre Citanja ovog korisnickog
prirucnika

Televizorse isporuCuje sa ovim korisnickim priruCnikom i
ugiadenim e -prirucnikom ((8) > £33 Padetavanja > e-Manual).
Upozorenje! Vazna bezbednosna
uputstva

Pre koriscenjatelevizora proditaj :e bezbednosna upustva

Objasnjenja simbola koji se mogu nadi na proizvodu kompanije
Samsung potrazite u sledecoj tabeli.

OPREZ

RIZIK OD STRUJNOG UDARA. NE OTVARAJTE.

OPREZ: DA BISTE SMANJILIRIZIK OD STRUJNOG UDARA,
NEMOJTE SKIDAITPOKI.OPAC (NIT| POLEBINU). U
UNUTRASNJOSTI UREDA JA NEMA DELOVA KOJE SAMI
MOZETE DA SERVISIRATE. SVE VRSTE SERVISIRANJA
PREPUSTITE KVALIFIKOVANIM SERVISERIMA.

Ovaj simbol ukazuje na to da je unutar
uredaja prisutan visoki napon. Svaka vista
kontakta sa unutrasnjim komponentama
ovog uredaja predstavija opasnost.

Ovaj simbol ukazuje na to da se uz proizvod
isporuCuje vazna dokumentacija koja se
odnosi na rukovanjei odtzavanje.

Proizvod klase ll: Ovaj simbol oznacava da
povezivanje na zastimo elekiricno uzmijenje
nije neophodna Ako na kablu za napajanje
proizvoda nema simbola, proizvod MORA b
sigurmo pavezan sa uzemljenjem.

Naizmeni¢na struja: Nominalni napon
oznacen ovim simbolom je napon
naizmenicne struje.

/A
A
O

Jednosmema stauja: Nominalni napon
oznacen ovim simbolom je napon
jednosmerne struje.

Oprez Pogledajte upuwstva za upotrebu: Ovaj
simbol upucuje korisnika da u kotisnickom
prirucniku pro¢ita dodatne informadije u vezi
sa bezbednoScu.

Ali
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Napajanje

Nemojte da opterecujete zidne uti¢nice, produzne kablove i
adaptere vée od njihovog napona i kapaciteta. Moze dod do
pazaia ilisiujnog udara.

Pogledajte odeljak o specifikacijama napajanjau prirucniku i/

ili oznaku o napajanju na proizvodu za informadje o naponu i

jacinistruje.

Kablovi za napajanje 1eba da se sprovedu takeo da se ne gazi

ponjimai da ne budu prikjeteni predmetima postavijenim

preko ili pored njih. Posebnu paznjutreba obratiti na utikace,
zidne uticnice i na mesta gde kablovi iztaze iz uredaja.

Nemojte ubacivati metalne predmete u otvore na uiedaju.

Moze dodi do savijnog udara.

Da ne bi doslodo strujnog udara, niposto ne dodirujte

unutrasnje komponente ovog uredaja. Otvaranje ovog uredaja

trebalo bida obavlja iskljucivo kvalifilovani serviser.

Kabl za napajanje prikljuCite tako da utika¢ praviino ude u

utinicu. Kada iskljucujete kabl za napajanje iz uticnice, vucite

ga dizeciutikac. Nemojte vuci kabl pii iskljuivanju kablaNe
dodirujte kablza napajanje mokrim rukama.

Ako uredaj ne radi pravilno - na piime;, alo iz njega dopiru

neobicni zvukovi ili miris — odmah ga iskljucite iz zidne

utnicei obiatite se ovlad¢enom prodavcu ili servisnom
cenfiu kompanije Samsung.

Da biste za3titili ovaj uredaj od udara groma, odnosnou

slucaju da on duze vreme bude ostavijen bez nadzota ili

se ne korisiti (naroCito ako deca, staiije osobe iti osobe sa

invaliditesom borave same u kuci), obavezno ga iskljuite iz

zidne uficnice i izvucite kabl antene.

— Nagomilavanje prasine moze dovesti do siiujnog udara,
curenja sttuje ili pozara zbogvamiCenjaiiti pregievanja
kabla za napajanje ili zbog propadanja molacije.

Koristite samo ispravno uzemtjen utikad i utinicu.

— Neispravno tzemljeije moze da dovede do sttujnog udara
il1ostecenja opreme (Samo za opremu klase )

Iskljucite uredaj iz zidne uticnice da biste ga potpuno

iskljuili. Da biste ovaj uredaj mogli lako da iskljucive kada

bude potrebno, postaiajte se dazidna uticnica i utikac budu
pristupadni.



Montiranje

* Nemojte postavijatiovaj uredaj na 1adijatorili nekidrugi
izvortoplote niti blizu njega, kao nina mesta na kojima bi bio
izloZzen direktnoj suncevoj svetlosti.

* Nemojte da stavljate posude (vazeitd.) savodom na ovaj
uredaj, jer moze docido paZaia ili saujnog udara.

* Uredaj se ne sme izlagafi kiSi nivlazi.

* (bavezno se obratte ovias¢enom Samsung servisnom cenaiu
kada televizor postavljate na mesto sa mnogo prasine, visokim
ili niskim tempeiaturama, visokim stepenom viaZnosd,
hemijskim supstancamai na mesta gde Ce neprestano1aditi,
kao $to su aerodrom, Zeleznicka stanica itd. U suprotnom,
televizor moZe biti ozbiljno ostecen.

* Uredaj se ne sme izlagati vodi leoja kaplie ili prska.

Mantiranje televizora na zid

Akao ovajtelevizor monfilate nazid, tatno

se pridrZavajte uputstava koja je definisao
proizvodac. U sluaju neodgovai ajue montaie,
televizormoze da sklizneili padne i tako dovede
do azbiljnih povieda deceili odraslin, kao ido
ozbilinog o3 :eCenja televizora.

* Dabiste narucili komplet za montazi na zid kompanije
Samsung, obi atite se servisnom centru kompanije Samsung.

* Kompanija Samsung nesnosiodgovornostza eventualno
oStecenje proizvoda niti za povrede koje nanesete sebi ili
drugima ako odlucite da sami postavite televizor na zid.

* Kompanija Samsung ne odgovara za ostecenja uredaja niii
zatelesne povrede nastale usled koriscenja liompleta za
montazu na zid boji nije u skladu sa VESA standardimaili
potiCe od nepoznatog proizvodaca, odnosno ako se korisnik ne
pridtZava uputstava za instalaciju uredaja.

* Zidninosac postavite na ¢vrstzid koji je pod pravim uglom
u odnosu na pod. Pre montiranja zidinog nosaca na povrsine
kojenemaju rigips ploce potrazite dodatne informacije od
najblizeg prodavca Ako televizor montiiate na plafon ili
kosi zid, imajte na umu da moZe da padne i nekoga ozbiljno
povredi.

* Preporucujemo da pricvistite sve zavitnje premaVESA
standardu prilikom postavijanja kompleta za montazu nazid.

* Al Zelite da postavite zidni nosac koji se montila nazid samo
pomocu dva gomja zavitnja, obavezno koristite liompletza
montazu na zid kompanije Samsung koji podi Zava ovu vrstu
montaze. (Kupovina ovog tipa kompleta za montazu na zid
mozda nece biti moguca, u zavisnosti od regiona.)

* Nemojte da montirateteleviaor pod nagibom ve¢im od 15
stepeni.

* Standardne dimenzije lompleta za montiranje na zid
prikazane su u tabeli u dokumentu Quick Setup Guide.

@

Komplet za montazu na zid nemojte da montirate
dok je televizor ukljuCen. U suprotnom, izlazete se
opasnostiod strujnog udara.

* Nemojte da koristite zavrtnje loji su duZj od standardnih
dimenzija niti one koji nisu uskladeni sa standardnom VESA
specifikacijom za zavetnje. Predugadki zavitnji mogu da
izazovu oStecenja u unutrasnjostitelevizo a.

* Kod kompletaza montazi na zid koji nisu u skladu sa
specffikacijom za zavetnje prema VBBAstandardu, duzina
zavrtanja moze da se razlikuje u zavisnosti od specifikacija
zidnog nosaca.

* Zavrtnje nemojte prejako da zateZete. U supiomom, proizvod
se mazZe ostetifi ili pastii nekoga povrediti. Kompanija
Samsung ne odgovala za ovakve nesre (ne sluCajeve.

* Zamontiianjeteleviaoia na zid patrebne su dve osobe.

— Modele televizoia sa dijagonalom ekrana od 82incaili
veCom nazid trebada postave Cetiriosobe

Obezbedivanje od govarajuce ventilacije za televizor

Pripostavljanju televizoi 3, vodite racuna da rastojanje izmedu

televizorai diugih predmeta (zidova, stranica ormaraitd.)

ne bude manje od 10 am da bi televizor imao odgovaiajucu

ventiladju. U suprotnom, moze da dode do pozaia ili problema sa

proizvodom usled povecanja njegove unutrasnje temperature.

* Akokoristite postolje li zidni nosa preporucujemo da
toristite iskijucivo one koje je proizvela lompanija Samsung.
Ako budete koristili delove drugih proizvodaca, moze doci do
problema sa proizvodom ili pavreda usled pada proizvoda

Meraopreza

Oprez Vucenje, guranje ili perjanje
na televizor moze da dovede do pada
televizora. Posebno vodite racuna da
se deca ne kaCe zatelevizoridaga ne
pomeiaju. U supratnom, televizor moze
da se prevme inaneseozbiljne povrede,
ak i sasmrtnim ishodom. Pratite sve
mere opreza navedene u brosurisa
bezbednosnim upubstvima koju ste dobili
satelevizorom. Radi dodatne stabilnostii
bezbednosti, moZete da kupite i instalirate
uredaj protiv pada, Sto je opisano u odeljku
.Sprecavanje pada televizora®
UPOZORENJE: Niposto ne stavljajte televizorna
A nestabilan predmet. Televiaor moZe da padne $to
za posledicu moZe imafi teske telesne pavrede
ili smitni ishod. Mnoge povrede, narocito dece,
mogu da seizbegnu primenom jednostavnih
meraopreza, na plimer:.
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» Uvek koristite ormare, postolja ili nacine mentiranja koje
preporucuje Samsung.

* Koristite samo namestaj oji moze da iadiZiteZinu televizola.

 Vodite1acuna da televizor ne Str¢ipreko ivice komada
namesta na kom stoji.

* Poducite decu o opasnostima perijanja na namestaj kako bise
dohvatioteleviaor ili njegove lomande.

» Sprovedite Zice i kablove povezane sa televizorom tako da ne
moZete da se sapletete o njih, da ih pavucete ili dohvatite

* Niposto ne stavljajte elevizor na nestabilan predmet.

* Nestavljajee televizorna visok komad namestaja (npr. na
kredenac ili stalazu za knjige) akeo niste pricwrstilii namestaj i
televizor za odgovarajucu fitsnu tacku.

 Ispod televizora koji se nalazi na nekom komadu namestdja ne
stavijajte stolnjake nidruge slicne materijale.

* Natelevizorili komad namestaja na koji je postavijen televizor
nemojte da stavijate predmete, kaoso su igracke i daljinski
upravljaci, kojimogu da zazovu decu da pocnu da se penju.

Ako Cete postojeci televizor zadtZati | premestiti na drugo mes:o, i

nanjega primenite mere opreza naveden e iznad.

» Kadatrebada premestie ili podignete televizor radi zamene
ili ¢isCerja pazite da ne izvucete postolje

_SpreEavanje padatelevizora

1. Dobro pricvrstite komplet nosaca na zid pomocu
odgovarajucih zavrtanja. Proverite da lisu zavttnji Cvrsto
pricvriéeni na zid.

- Uzavisnosti od tipa zida, moida ée vam biti potreban
dodatni materijal, kao § bosu tiplovi.

2. Dobro pti¢vrstite komplet nosacazateleviaor pomocu
zavrtanja odgovarajuce veliCine.

- Specifikacije zavi tanja potraZite u odeljku za standardne
zavitrje u tabeli dokumenta Quick Setup Guide.

Stpski-4
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3. Jalcom Zicom poveZite nosace lojisu pricwrsceni za televizori
nosace koji su montirani na zid, a zatim Cvrsto veZite Zicu.
— Postaviteteleviaor blizu zida, tako da ne moze da padne
unazad.
— PoveZite Zicu takeo da nosaci montirani na zid budu u istoj
visini kao nosadi prcvrséen i za televizor li nizi.

Funkcija

s Ovaj uredaj koristi bater je. U vasoj lokalnoj zajednici mozda
posoje ekoloskipropisi koji nalazu da se baterije odloze na
odgovarajuci nacin. Informacije o odlaganju i recikliranju
zatrazite od nadlezn ih lokalnih institucia.

» Bodatnu opremu (daljinski upravljac, baterjeiwd.) dizitevan
domasaja dece.

s Ne dozvolite da proizvod padne i nemojte da ga udaiate,
Ako se uredaj osteti, iskljucite kabl za napajanje i obratite se
Samsung selvisnorm centru.

» Ne bacgjte daljinskiupravljac ni baterje u vaiu.

* Vodite raCuna da neizazovete kratak spoj na baterjjama i
nemojte ih rastavljati i pregrevati.

* OPREZ Postoji opasnost od elsplozije ako baterije u
daljinskom uprav(jatu zamenite pogreSnim tipom baterije.
Baterje zamente iskljucivo novim baterijama istog tipa.

* UPOZORENJE -~ DANE 8IDO3LO DO
POZARA, U BLIZINI PROIZVOBA NE SMETE
BADRZITE SVECE | DRUGE PREDMEIE SA
12ZVOROM OTVORENOG PLAMENA.

OdrZavanje televizora

» Da biste odistili proizvad, iskljucite kabl za napajanie iz
zidne uticnice i obriite ga mekom, suvorm kipom. Nemojte
Woristiti hemijska sredsbva kao St su vosak, benzen, alkohol,
razredivaci, insekticidi osveZivadi vazduha, lubtikantii
deterd 2enti. Tasiedstva mogu da promene iagled proizvoda i
izbriSu natpis ra njemu.

* Spoljasnjost i ekian televizora mogu da se ogrebu tollom
CisCenja. Spoljasrtjost i ekran pazljivo obrisite mekanom
krpom kako biste spreciligrebanje.

» Nemojte piskati vodu ili drugu teCnost direktno na televiaor.
Ako tenost dospe u unutrasnjost proizvoda, maZe da dode do
kvalg, paZalailisaujnog udala



01 Stase nalazi u kutiji?

Proverite da li su sledece stavke isporucene sa televiaorom. Ako
nesto nedostaje, obratite se prodavcu.

= Daljinski upravljac & baterije (Uzavisnosti od modela)

» Samsung pametni dafjinski & bater ije (U zavisnostiod modela)

»  Korisnickiprirucnik

* Adapterza Cl karticu

* Garantni ist/vodic za propise (nije dostupan na nekim
lokacijama)

» Kabl za napajanje televiaoia

* Vrsta baterfje moze da se razlikuje u zavisnostiod modeta.

* Bojaioblikstavkimogu da seiazlikuju u zavisnosti od
modela.

» Kablovi koji se neisporucuju uz pioizvod moguzasebno da
se kupe

» Kada otvorite kutiju, proverite da iza materfjala za pakovanje
iliu njemu nije sakriven nekideo pribora.

Upozarenje: Ekran se moze oS tetiti direkinim
pritiskanjem piilikomn nepravilnog 1ukovanja.
Preporucujemo da televizor podiZete dizeci

ga zaivie, kao Sto je piikazano na stici. Vise
informacia o rukovanju potrazite u dokumentu
Quick Setup Guide, koji seisporucuje sa ovim
proizvodom.

Ne dodirujte

ovaj ekran!

@

02 Pocetno podesavanje

Kada piviput ukljucite televizor, odmah se pokrece pocetno
podesavanje. Pratite uputstva prikazana na ekranu i konfiguiisite
osnovna podeSavanja televizora da bi odgovarala okruzenju u
kofem gledate sadizaj.

Koris¢enje dugmeta TV kontroter

Ukljucite televiaor pomocu dugmeta TV kontroler sa donje strane

televizora, a zatim koristite Kontrolni meni. Kontrolni meni se

prikazuje kada dugme TV kontroler piitisnete dok je televizor

ukijucen.

= Ekran moZe zatamneti ako zastitna folija logotipa SAMSUNG
ili donje strane #elevizora nfje skinuta Skinite zastinu foliju.

() Kontrolni meni
Dugme@Tv kontroler / senzor za daljinski upravljac

Podesavanje senzora zvuka

» Ovafunkdjaje
podiZzanasamo u
seriji Q7*A/Q8%A/
QNB*A/QNI*A

Mozete da ukijucite ili iskfjucite senzorzvuka pomocu dugmeta

sadonje strane televizola,

Kada je televizor ukijucen, pritisn te dugme utevo (ili unazad) da

biste ukfjucilisenzor zviika ili udesno (ili unapred) da biste ga

iskljudli.

Pogledajte iskadudiproaor natelevizonu dabiste proverili da ti je

senzor zwiika ukbjucen ili iskijucen.

» Polozaji oblik senzota zvuka mogu da se1azlikuju u zavisnosti
odmodela.

s Podaci koji se koriste priliiom analize podataka sa senzora
zvuka nece biti satuvani.
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03 ReSavanje problemai
odrzavanje

ReSavanje problema

Vise infonnacja potrazite u odeljku ,Resavanje problema”ili u

najtesdim pitanjima u dokumentu e -Manual

® > £33 Podesavanja > e-Manual > ReSavanje problema ili

Najtesca pitanja

Ako nijedan od saveta za reSavanje problema nje primenjiv,

posetite [okadju .www.samsung.com”i kliknite naopciju

Padréka”, ili se obiatite servisnomcentru kompanije Samsung.

» TFT LED ekran se sastoji od potpiksela za Ciju se prozvodnju
koristi napredna tehnologija. Medutim, naekianu e da se
pajavinekoliko svetlih ilitamnih piksela. Tipikseline uticu na
perfonnanse televizora

* Dabiste ocuvali optimalaniad televizora, preuzmte najnoviji
softver. lzabertte funkciju AZuriiajodmah ili Automatsko
ajuriranje u meniju televizora (@) » §33 Podesavanja >

Podrika > Azuriranje softvera > Azuriraj odmah il Auomatsko

azuriranje).

Televizorne moae da se ukljudi.

» Proveriteda lije kabl za napajanje nazmenitnom stiujom
pravilno ukliucen u televizor izidnu uticnicu.

» Proverite da li je zdna uticnica ispravna idalisenzor
daljinskog upravljaca na dnuteleviaoia nepi ekidno sija
clveno.

» Pritisnte dugme TVkontroler na dnutelevizoia da biste
proverili dali je problemn u daljinskom uptavijacu. Ake se
televizor ukljuci, pogledajte odeljak , Daljinskiupravijac ne
radi”.

Daljinski upravljacne radi.
» Proverite da l7indikator napajanja na dnu televizora treperi
kada pritisnete dugme Napajanje na daljinskom upravijacu.

- Serjja AU: Ako ne treperi, promenite baterije daljinsitog
upravljala Proverite da li supolovi baterja {+/-)dobro
okrenuti. Alkalne baterije se preporucuju zbog duZeg
1adnog veka.

- SerjaQ: Akeje batelija daljinskeg upravljaca ispraznjena,
okrenite ga kako biste ga napunili pomocu svetla u
prostoriji ili upoti ebite USB prik{ju¢ak za punjenje.

» Usmerte daljinski upravijaé direktno katelevizoru sa
udaljenostiod15-1,8m.

* Al jeuztelevizorisporucen daliinski upravijac Samsung
pametni daljinski {Bluetoath daljinski upravija), proverite da

i je daliinski upravlia€ uparen sa televizorom.

Srpski- &
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Eko senzor i osvetljenost ekrana

Eko senzer automatski podeSava osvetljenost ekrana. Ova

funkdija meriosvetlenje u prostoriji i automatskiprilagodava

osvetljenost ekiana televiaoia da bi smanjila potrosnju struje.Ako

Zelite da iskjutite ovu funkcijy, izaberite () > €33 Podesavanja >

Opéte > Stednja struje  energije > Optimizacija osvetljenja.

» Ekosenzorse nalazina dnu televizola. Vodite 1acuna da senzor
ne bude prekiiven. Na ®j nacin se moze smanjiti osvetlienost
slike.

04 Specifikacijeidruge
informacije
Specifikacije

Rezoludija ekrara
3840 x 2160

2vuk (izlaz)

Serija AU7/AUB/AU9/Q6* A/Q7*A: 20 W

Serja Q8*A/QN&*A: 60W

Serija QNG*A (50°). 40 W, serfja QN9*A (55°-857). 60 W

Radnatempelatura
0d10°Cdo40°C(®@d 50 °F do104 °F)
Vlaznostvazduha pri radu

0d10 % do 80 %, bez kondenzacje
Temperatuia pri skladistenju

0d -20°Cdo45°C(0d -4 °Fdo113°F)
Viaznost pri skladistenju

0d5%do %5 %, bez kondenzacije



Napomene

* Ovaj uredaj pripadaklasi 8 digitalnih uredaja.

* Informac je o napajanju i dodatne informacije o potrosnji
energije potraZite medu podacima na nalepnid na proizvodu.
- Na vecini modela oznaka se nalazi na zadnjoj strani

televizora. (Na nekim modelima oznaka se nalazi unutar
poklopca prikljucka.)

* Uobicajena potrosnja struje iznerena je u skladusa
standardom IEC 62087.

* Zapovezivanje LAN kabla koristite kabl CAT 7 (tip *STP).
(100/10Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

* Slike i spedifikacije u vodicu Quick Setup Guide mogu se
razlikovati od onih zastvamipioizvod.

* Administrativna nadoknada imozda ce biti naplacena ako:
(a) pozovete ¥ehnicara koji ne otkrije nikakav kvarna uredaju
(4. u sluaju da niste procitali ovaj korisnicki prirucnik).

(b) odnesete uredaj u servisni centar kompanije Samsung i
tamo se ne otktije nikakav kvar (4. u slucaju da niste procitali
ovaj korisnicki pritucnik).

* Pre dolaska tehnicata bicete obavesteni o iznosu
administrativne nadoknade.

* Slike ilustracije u ovom korisni¢ kom priru¢niku slize samo

kao referenca i mogu da se razlikuju od stvamog izgleda uredaja.

Pizajn uredaja i specifikacije mogu da se promene bez najave.

U slucaju popravka od strane neautotiziianog setvisa, popiavke
od strane korisnika ili nestrucnog popravka ure daja, Samsung
nije odgovoran u slu¢aju nastanka ostecenja na uredaju,
nastanka povrede ili bilo kojeg drugog slucaja vezanog za
sigurnosti uredaja nastalog kao posljedica pokusaja popravka
uredaja koja pazljivo ne slijedi ova upubstva zapopravakii

odt Zavanje. Bilo kakvo oStecenje uredaja nastalo kao posljedica
pokusaja popravka uiedaja od strane drugog Lica osim Samsung
autorizitanog setvisa pruzitelja usluga, nece biti pokriveno
garancijom.

Molimo posjetite samsung.com/support kako biste pronasli
detaljnije informacije ovanjsieom adapteru za napajanjei
daljinskom upravijacu koji su povezani sa EU direktivom o
ekodifikacji- ErP requlativa

@

Smanjivanje potrosnje elektri¢ne energije
Kadaiskljucite televiaor, on prelaziu rezim mirovanja. Utom
rezimu televizortroSi malu kolicinu elektricne energije. Da biste
smanjili potroSiju elekiricne energije, iskljucite kabl za napajanje
iz uti€rice ako %elevizor ne nameravate da kotistite ditze vreme.

Licence

PEDolby Audio

OUiCKSET
rovi guide

HIE HEVCAdvance™

Covered by Patents at patentlist hevcadvance com

Homi

HI-OMITIEN MULTIVECE INTRRFACE

The tenns HBMI and HDMI High-Definition Muttimedia Inteiface,
and the HBMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing LLCin the United States and other countries.

Ovim putem Samsung Zjavijuje da je ova 1adjo oprema
uskladena sa Direktivom 2014/53/EU i relevantnim ustavrim
zahtevima u Ujedinjenom Kialjevstvu.

Celokupan telsst iziave o uskladenosti dostupan je na sledecoj
intemet adresi

http://www.samsung.com u odeljku "Podi$ka” unesite naziv
modela.

Ova oprema se moze koristitiu svim zemljama EUiu
Ujedinjenom Kraljevstvu.

Funkcija WI AN(Wi-Fi) od 5 GHz ove opreme maze da se koristi
samo U zatvorenom prostorima.

BT maks.snaga predajnika: 100 mW pri 2,4 GHiz - 24835 GHz
Wi-Fi males. snaga predajnika : 100 mW pti2 4 GHz - 2,4835 GHz,
200 mW pri5;15 GHz - 5,25 GHz, 100 mW 5,25 GHz - 5,35 GHzi
547 GHz —5,725 GHz
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Pravilno odlaganje avag proizvoda (atpadna
elektricna i elektranska oprema)
(Primenjuje se u zemljama sa advojenim
siskemnima za prikupljanje}

Ova oznaka na proizvodu, priboru ili propratnoj literaturiukazuje

natoda se ovaj proizvodi rfjegov elektionskidodatni pribor

(npr. punjat, slusalice, USB kabl) nesmeju odlagati sa obicnim

otpadom iz domacinstva nakon isteka radnog veka Da biste

sprecili moguce Stetne posledice po Zivotnu siedinuili judsko
adravlje usled neloontiolisanog odlaganja ofpada, odvojte

ovaj proizvod od drugih vrsta otpada i reciklirajte ga da biste

potpomogli odiZivo kor&enje materijalnih resuisa.

Korisnici toji proizvod koriste kod kuce trebalo bi da se obrate

prodavau kod kojeg su kupili proizvod ili lokalnoj upravi kako

bi dobili detaline informacije o tome gde mogu da recikliraju

proizvod na nacin koji je bezbedan po Zivotnu sredinu.

Komercijalni kotisnid treba da ko ntaktiraju svog dobavljaca i da

provere uslove i odredbe kupoprodajnog uovora. Ovaj proizvod i

njegov elektronski dodatni pribor ne treba da se odlaZe sa ostalim

Womercijalnim otpadom.

Uklanjanje baterije

* Dabiste uklonili bateriju, obratite se ovlas¢enom servisnom
centru. Da biste dobili uputstva za uklanjanje baterije, idite na
www.samsung com/global/ecodesign_energy.

» Radivase bezbednosti ne smete da pokusate sami da
uklonite bateriju. Ako baterija nije pravilno uklonjena, moze
dotido ostecenja baterije i uredaja, telesnih povredaifili
dovestidotoga da uredaj nje bezbedan.

Stpski- 8

Pravilno odlaganje baterija iz ovog proizvoda
(Prmenjuje se u zemljama sa cdvajenim
sistemima za prikupljanje)

Ova oznaka na bateriji, u prirucniku ili na pakovanju oznacava
da se baterje iz ovog uredsja ne smeju odlagatisa ostalim
otpadom z domacinstva nakon isteka njihovog radnog veka.
Ulsoliko postoji oznaka hemijskih simbala Hg, CdiliPb,toznacida
baterija sadiZi ko licinu Zive, kadmijuma ili olova koja prekoracuje
referentni nivo iz Direktive 2006/66 Evropske komisije. Ako se
baterije ne odloze na propisan nacin, ove supstance mogu da
ugroze adravlje [udi ili Zivotnu sredinu.
Radi zastite prirodnih resursa i patpomaganja reckliianja
materijala, odvojte baterjje od drugih vista otpadai predajteih
na reciklazu pute m(okalnog, besplatnog sistema za prikupljanje
baterija.
» Vrsta baterije moze da se razlkuje u zavisnosti od modela
Pravilno odlaganje baterija iz vog proizveda
(Pnmenjuje se u zemljama sa cdvajenim
sistemima za prikupljanje)

Oznaka na baterji, u prirucniku ili na pakovanju ukazuje nato
da baterfju z ovog proizvoda ne bitrebalo odlagatisadrugim
otpadom iz domacinstva. Ukoliko postoji oznaka hemijskih
simbola Hg, Cd iliPb, to zna¢ida baterja sad:Zi koliCinu Zive,
kadmijuma ili olova koja prekoraCuje referentni nivo iz Direktive
2006/66 Evropske komisije.

Bateriju u ovom proizvodu ne maZe da zameni korisnik.
Informadje o njenoj zameni potrazite od dobavljaca usluga.
Nemojte da poku Savate da izvadite bateriju nitida je odlozite
uvatiu. Nemojte darastavljate, gnjeCite niti da busite bateriju.
Ako naimeravate da odloZite proizvod, ustanova za prikupljanje
otpada preduzece odgovarajuce mere radi recik(iranja i obiade
proizvoda, 3% podrazumeva batetiju

s Vrsta baterije moze da se razlikuje u zavisnosti od modela






Pérpara se té lexoni kété manual
pérdorimi

Televiaoni vjen bashke me kété Manual Pérdorimi dhe njé manual

elektronik té integruar (@ > i‘é}ciésimet > e-Marnual).

Paralajmérim! Udhézime té
réndésishme té sigurisé

Lexoni udhezimet e sigurisé péipara se té pérdomi televizorin.

Shihnitabelen me poshte pér njé shpjegim té simboleve qé nund

te adodhen né produktin tuaj "Samsung”.

KUJDES

RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE. MOS E HAPNL

KUJDBS: PER TE ULUR RREZIKUN E GODITJEVE ELECIRIKE,
MQOS E HIQNI KAPAKUN (OSE PSESEN E PASMBL.BRENDA
NUK KA PJBSE TE RIPARUESHME NGA PERBORUBSI.
BREITOJUNI PERSONELITTE KUALIFIKUAR PER
SHERBIME RIPARIMI.

Ky simbol fiegon gé brenda ka tension té
laité.Eshté e nezikshme té prekni pjesét e
brendshme # produktit.

Ky simbaol fiegon se produkti péifshin
dokumentacion té rendesishem ne lidhje me
pérdorimin dhe mirémbajgen.

Produkt i kategorise lI: Ky simbol iegon se
nuk nevojitet lidhje sigurie metokézimin
elekirik (®okezimi). Nése Ky simbol nuk
eshté i pranishém né njé produkt me kordon
elektrik, produkti DUHET te keté nje lidhje te
géndrueshme tokezimi.

TensioniAC: Tensioni nominali shénuar me
kete simbol eshte tensioni AC.

¢ @ ==

TensioniDC: Tensioni nominal i shenuar me
kete simbol éshtétensioni DC.

Kujdes. Drejtojuni udhézimeve per
pérdorimin: Kysimbol udhézon pérdoruesin
gé tidrejtohet manualit # pérdorimit pér
infonnacion té metejshém ne lidhje me
siguiiné.

\B>
(e
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Energjia

Mos i mbingarko ni prizat né mui; kabllot zgjatuese apo
pérshtatésit pét tej norinés dhe kapacitetit té tensionit ¥ tyre.
Kjo mund té shkaktojé zjarr ose goditjeje elektrike.

Referajuni seksionit t€ specifikimeve té energjisé né manual

dhe/ose etiketés sé fumizimit me energjiné produkt per

informacione mbi #ensionin dhe korrentn.

Kordonét elektrike duhet té vendosen né menyre ge té

mos shkelen apo kapen nga objekte gée vendosen mbi #o.

Kushtojunivémendje té posagme skajeve % kordonéve, né

priza dhe né pjesét ku dalin nga pajisja.

Mos futni asgj€ metalike né hapésiate pajisjes. Kjo mund té

shkaktoje goditjeje elektrike.

Peérté shmangur goditjet elektrike, mos prekni asnjéheré

pjeset e biendshme te pajisjes. Pajisja duhet té hapet vetém

nga tekniku i kualifikuar.

Sigurohuni ta shtyni spinén né prizé derisa té puthitet miré

Kurta higni kordonin elektrik nga priza, térhigeni gjithnjé nga

spina. Mos e higni kurré duke e terfiequrnga kardoni. Mos e

prekni kordonin elektrik me duarte laguia.

Nése pajisja nuk funksionon normalisht - sidomos nése

léshon zhuriné ose alomeé té pazakonté - higenimenjeherée

nga prizadhe kontaktoni shitesin ose gendrén e autorizuarté
sherbimit "Samsung”.

Peér ta mbrojtur pajisjen nga rrufeté, apo kurnuk perdoret

per nje kohe té gjate (vecanerisht né pranin€ e nje fémije,

te moshuari apo personi me aftesite kufizuara kur ata jane

vetém), sigurohuni géta higninga priza dhe shkeputeni

sis¥emnin e antenés apo kabllor.

— Grumbullimi i pluhurit mund té shkaktojé godige elektrike,
shkarkim elektrik ose zjarr duke bere qé kordonite léshoje
shkendija dhe nxehtesi, ose t'i prishet veshja iaoluese.

Peérdorni vetém spina dhe priza té tokézuara si¢ duhet.

— Tokezimi i papershtatshém mund té shkaktoje goditje
elektrike ose demftim té pajisjes. (Vetem pajisje te
kategorisé 1.)

Per tafikurteresisht kete pajisje, shkeputeni nga priza. Pér

tusiguruarsemund ta shképutni shpejt apaiaturen nese e

shikoni té nevojshme, sigurchuni gé spina dhe prizateé jené né

pozicion prakiik.



Instalimi

* Mose vendosni asnjehere pajisjen p1ané kaloriferit ose mbi #,
ose mbi kanale ajrimi, ose névende ku mund té elspozohet
ndaj nezeve te diellit.

Mos vendosni ené me ujé (vazo efj.) mbi pajisje, pasi mund té
shkaktohetzjarr osegoditje elektrike.

Mos e ekspazoni pajisjen ndaj shiut apo lageshtires.
Sigurohuni té kontaktoni gendrén e autorizuar ®
informacionit Samsung” kur synoni ta instaloni selevizorin
névend me shumeé pluhur, me teinpetatuia té lar ta ose té
uléta, me shume fagéshti, me substanca kimike, ose kur do té
puncjé 24 ore tresht, si p.sh. né aeropotte, stacione trenietj.
Perndtyshe, televiaori mund té démtohet rénde.

Mos e ekspazoni pajisjen ndaj pikimit ose spérkafjes.

Montimi i televizorit né mur

Neése e montonitele vizorin né mur, ndigni
udhézimet me pérpikeri sipas rekomandimit

nga prodhuesi. Nese nuk montohet si¢ duhet,
televim rimund té tréshqase ose té rrézohet,
duke shkaktuar léndime ® rénda te fémijetapo té
niturit dhe démtim té rénde té televizorit.

Perte porositur kompletin e supottit per mur ® Samsung”,
kontaktoni gendrén e sherbimit té “Samsung’.

Samsung nuk mban pérgjegjési perndonje demtim té
produktit ose lendimin tuaj apo té personave te fjere nése
agjidhni ta montoni veteé bazamentin per mur.

“Samsung” nuk mban pérgjegjési pér démtimin e produktit
ose léndimet personale kurpérdoret bazament pérmuri
paspecifikuar ose j o"'VBBA" ose nése konsumatori nuk ndjek
udhézimete instalimit té produklit.

Bazamentin pérmurmund ta instaloni né njé murte forté
pingul dyshemese. Pérpala seta monwoni bazamentin pérmur
neé sipét fage té ndryshme nga kaitonxhesi, kontaktoni me
shitésintuaj meteafert perinformacione ® métejshme Nese
e instaloni #elevizorin né tavan ose né mur € pjen €, mund te
bjeré dhe té (endoje rendé njerezit peiteth.

Kur instaloni bazament per mur; ju rekomandojme té
shtaéngoni té kater vidat "VESA”".

Nese deshironi té instafoni njé bazament permurge
montohet né mur duke pérdourvetém dy vidat e sipéime;
sigurohuni gété perdomi bazament pérmur # "Samsung”
qémbeshtet kété lloj instalimi. {Mund té mos keni mundési
#® blini kete llojbazamenti pér mur, né varesi té 2oneés tuaj
gjeografike)

Maose montoni televiaorin me pjerresi meé té madhese15
qrade.

Permasat standarde te bazamentit pér mur jane paraqitur ne
tabelén né Quick Setup Guide.

@

Mos e instaloni bazamentin per mur kur tefevizori
esh# ndezur. Mund té léndoheni nga goditja
elektrike.

A

* Mos perdomi vida mé té gjata se permasat standarde ose gé
nuk petputhen me spedfikimet pervidat standarde VESA.
Vidat me t€ gjata mund té shkaktojné demtim né brendési teé
televigorit.
Pér bazamentet permur gé nuk pérputhien me specifikimet e
vidave standarde VBBA, gjatesia evidave mund té ndiyshojé
neé varesi # specifikmeve ® tyre
Maosisharéngoni shume feit vidat Pérndiyshe mund té
démtoni produktin ose te shkaktoni rénien eti), duke lenduar
njerezit perreth. Samsung nuk mban pergjegjési perkeéto lloj
aksidentesh.
* Vinigjithnjé dy persona pérta montuartelevizorin né mur.

— Péermaodelet 82in¢eé ose me ¥ médha, mermi kater

persona perta montuar televizotin né mur.

dibys

Sigurimi i ajrimit t€ duhur pér televiaorin

Gjate instalimit té tefevizorit1uani njé distance prej se paku 10 cm

midis televizorit dhe objekteve # tjera (mureve, anéve té bufese

etj.) per ¥ sigutuar ajrosjen e duhur. Mosajrimi i dufurmund ¥
rezuldoje nézjarr ose ne problem me produktin, té shkaktuarnga

Titja e temperatures se brendshme.

* Kurta instaloni televizorin me mbajtese ose bazament pér
mur, rellomandojme pérdorimin vetém te pjeseve te ofiuara
nga Samsung. Pérdorimi i pjeséw # ofruala nga prodhuesté
tjeré mund te shkaktojéveshtirési me produktin ose [endime
té mundshinenga rrézimii tij.

Masa paraprake ® sigurisé

Kujdes: Terheqja, shtyija ose ngjitja mbi
televizormund teé beje gé televizoti té
neézohet. Ne vecanti, sigurohuni ge femijét
t€ mos valen apo ® mos tadestabilizojné
televizorin. Kyveprim mund té shkaktojé
neézimin e televizorit, duke shkaktuar
lendime # renda osevdekje. Ndigni té
gjitha masat e siguriseté permendua né
broshuién e sigurisé qé vjen me #elevizorin.
Perte triturgéndrueshmerine dhe sigurineg,
mund té blini dhe te instaloni pajisjen
kunder rénies, duke iu 1efensar "Parandalimi
irrézimit té televigorit”.

PARALAJMERIM: Mos evendosni kutré televizorin

né njé vend ¥ pagéndtueshem. Televiaori mund

té bjere, duke shkaktuar [éndim % rénde personal

ose vdekje. Shume lendime, vecanerisht ndaj

fem ijeve, mund teshmangen duke marté masa #

thjeshta paraprake si:
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» Perdomi gjithnjé komoté apo mbéshtetEset, ose ményrat e
montimit te rekomanduara nga Samsung.

* Pérdomi gjithnjé mobilie g& mund ta mbajné né menyre #
sigurt televiaorin.

» Sigurohuni gjithinjé gé televizori té mos wejkaloj€ anét e
mobilies mbeshtetése.

» Tregojuni gjithnjé fémijéve rreziget qévijne nga hipja néper
mobilie pérté arviturtelevizorin ose komandat e tij.

» Vendosini gjithnjé kordonét e kabllot e lidhur me televizorin
né menyre  atille qé té mos pengoheni, té mos i térhigni
apokapni.

* Mose vendosni kuit€ televiaorinneé njevend te
pagéendrueshem.

* Mose vendosni kuité televiaorinmbi maobilie té (arta (per
sheinbull bufe ose rafte librash) pa e fiksuar si mobilien, edhe
#levizorin ne nje mbéshtetese te peishtatshme.

* Mose vendosni kuité televiaorinmbi lecke apo matetiale
#® tjera g€ mund ¥ gjenden midis televizorit dhe mobilies
mbeshtetese.

* Mosvendosni kutré artikuj gé mund # nxisin hipjen e
femijéve, si p.sh. lodra apo telekomanda, pérmbi televiaor apo
mobilien mbi # cilén eshte vendosurtelevizori.

Nese do ta ruani dhe zhvendosnitelevizorin tuaj ekzistues, duhet

te zbatohenté nj€jtat masa si me siper.

s Nésejuduhetteé |évizni ose té ngrini televizorin pér
zévendesim ose pastrim, sigurohuni t€ mos nxirri
bazamentin.

Parandalimii rrézimit tételevizarit

1. Shtrengoni fort njegrup kapesesh né mur duke pérdoturvidat
e duhura. Sigurohuni gé vidat té jené montuarmiré n€ mur.
- Mund t€ keni nevoje per materiale shtese, si psh. pajisje
mber thyese, nevaresite llojit #® murit
2. Shtrengoni fort nje grup kapesesh né mur duke pérdoturvida
® madheésise sé duhur.
- Perspecifikat e vidave, referojuni pjesés standarde pér
vidat né tabelé né Quick Setup Guide.
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3. Lidhini kapéset efiksuarané televizor dhe kapéset e
filkeuara né murme nje kavo rezistente etefoite dhe me pas
shtréngoheni mire,

— Instalojeni televizorin prané murit né ményre qe té mos
bjeré mbrapsht.

— Lidheni kavon né meényre te atille qé kapeset e filssuara ne
mur té jen€ né té njéjten lartesiose me poshte se kapeset e
fiksuai a né televizor.

Veprimi

» Kjo pajisje pérdor bateri. Né komunitetin ku ndogheni mund
té ket€ megullore mjedisore gé keérkojné t'i hidhni baterite
sipas masave # caktuata. Kontaktoni autorietet lokaie pér
informacion mbi hedhjen ose riciklimin.

s Ruajini aksesorét {telekomandén, baterit€ etj) né njevend té
sigurt ku nuk mund t'i gjejné femijet.

* Mos erezoni dhe mos e godisni produktin. Nese produkti
demtohet, higeni kordonin elektrikdhe kontaktoni gendrene
shérbimit té "Samsung”.

s Mos e hidhni telekomandén ose bateri né zjarr.

* Mos krjoni lidhje te shkuttér, cmontoni apo mbiixehni
baterite.

» KUJDES: Ka trezik shperthimi nése i 2vendésoni me tipin e
gabuarbaterite e perdorura né telellomande. Zevendesojini
me bateti lloji té ngjashém apo ekuivalent

* PARALAJMERIM - PER TE PARANDALUAR
PERHAPJEN E ZJARRIT, MBAJINI QRINJTE
PHEARTIKUJTE TJERE MEFLAKE TE
HAPURAL ARG KET1J PROBUKTINE CBO
KOHE.

Kujdesi pér televizorin

» Perta pastruarpajisjen, higeni nga priza dhe fshijeni produktin
me rjé lecke t€ buté dhe té hate. Mos pérdomi kimikate si
dylli, benaeni, alkooli, holluesit, insekécidet, aromatizuesit,
Lubrifikuesit ose detergjentet Keto kimikate mund té
demtojne pamjen ejashtmeté televizorit oseté fshijne
printimet mbi produkt.

» Pjesa e jashtme dhe ekrani i televizorit mund té géivishten
gjate pastrimit. Pérté evituar gérvishijet, sigurohuni ta
pastroni me kujdes pjesén e jashtine dhe ekranin me njé copé
té buté.

» Mos spétlaniujé ose [€ngje drejtperdiejt mbi televizor. Cdo
Lloj [engu gé hyn né produkt mund té shkaktojé avari, flake
osegoditje elektrike.



01 Cfaré pérmban kutia?

Sigurohuniqe artikujt e méposhtém vijné me televizerin. Nese
mungon ndonjé artikull, kontaktoni shitésin.

» Telekonanda & Bateiité {Ne vares te modelit)

» Telekomanda inteligiente "Samsung’ & Baterité (Névarésj te
model )

* Manuali perdorimit

» Pershtatésn e kartes Cl

» Fletégarancia / Udhézuesi rregullator {nukjepet ne disa
vende}

» Kabllojaelektrike e televizorit

* |lojii baterisé mund té ndryshojé né varési té modelit.

» Ngjyrat dhe format e artikujve mund ¥ ndtyshojné né varési
®© modeleve.

* Kabllot e paperfshira mund té blihen vegmas.

» Kontroltoni peraksesoiété fshehur prapaose brenda
materialeve té paketimt gjaté hapjes sé kutise.

Paralajmérim: Ekranet mund % demiohen
néiast shtypjeje ¥ drejtpérdrejte, nése nuk
kapen si¢ duhet, Rekomandojmeé qé tefevizorite
mbahet nga anet, si; tregohet. Per me shume
informacion rretl) pérdorimit, shihni Quick Setup
Guide qé ka ardhur me produktin.

Mos e prekni

kété ekran!

@

02 Konfigurimifillestar

Herén e paré qé ndizni televizorin, fillon menjeheré konfigurimi
filles :ar. Ndigniudhézimet e shfaquta ne ekran dhe konfiguroni
cilésimet baze té welevizorit pért'ju pershtatur mjedisit tuaj té
shikimit.

Pérdorimi i Pulti i televizorit

Televizorn mund ta ndizni me butonin Pulti i televizarit né

pjesén e poshtm ete televizorit dhe mé pas perdomi Menyja e

kamandimit. Menyja e komandimit shfaget kur sfhitypet butoni

Ruld i televizorit ndérbohe gé televizoriéshte ndezur.

» Ekrani mund te errésohet nése nuk higet shtresa mbrojtese
né stemen "SAMSUNG" ose né pjesén e poshtme té televmorit.
Higni membianén mbrojese.

i)

Butoni i G) Pultti televizarit / Sensarii telehomandas

Caktimi i sensorit té zént

» Ky funksion
mbeshtetet vetem
né seriné Q7*A/
Q8*A/QNS*A/
QNI*A,

Sensorin e zerit mund ta aktivizoniapo ¢aktvizoni duke i pérdarur

butonin né fund té televizaiit,

Metelevizorin té ndezur, mund ta shtypni butonin pér majtas (apo

mbiapa} pér té aktivizuar sensorin e Zrit ose djathtas (apo paia)

perta caktivizuar.

Shihnidritaren qé hapet né televizor pér té pai€ nése sensorii

zé&iteshte i ndezurapo i fikur.

* Pozicioni dhe ngjyra e sensorit tézérit mund té ndryshajé né
varesi ¥ modelit.

» (jate analizes duke pérdorurté dhéna nga sensoriizenit, té
dhénat nuk ruhen.
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03 Zgjidhja e problemeve dhe
mirémbajtja
Zgjidhja e problemeve

Pér me shume infonnacion, shihni "Zgjidhja e problemeve” ase

"FAQ" né e-Manual

@ > 3cilesimet > e-Manual > Zgjidhja e prablemeve ose

Pyetjet eshpeshta

Nese asnjera nga keshillat e sugjeruara nuk e zgjidh problemin,

vizitoni “www.samsung.com” dhe klikoni "Mbéshtetja teknike”

ose kontaktoni gendrén e shérbimit Samsung.

* Kypanel TFT LED pérbéhet nga nénpikéza ge kerkajne
wknologji té sofistikuar pér tu prodhuar. Megjitha®, mund
® ke disa pikéza me shkelqim ose té erréta ne ekran.

Keto pikéza nuk do t€ kené asnjé ndikim né funksionimin e
produktit.

* Pérta mbajtur ®levizorin né njégjendje optimale, perdomi
softuerin me té ri. Pérdori funksionet Pérdi®esa tani ose
Perditesimi autormat.né menuné e elevizorit (@ > @3
Cilésimet > Mbéshtet > Pérditésimi i softuerit > Pérditéso tani
ose Pérdibesimi automat ).

Televizori nuk ndizet.

* Sigurohuni gé kordoni elektrik (AC} t€ jete futursi¢ duhet né
w®levizordhenéprizé.

* Sigurohuni gé priza éshté né rregull dhe sensorti
elellomandé né fund té televizorit eshté e ndezur né té kuge
® forté.

* Provoni # shtypni buonin Pulti i ¥eleviaorit ne pjesen e
poshtinete televizorit pér t'u siguruar qé problemi nuk
qéndron te telekomanda. Nese televizori ndizet, referojuni
“Telekomanda nuk punon”.

_Telekamanda nuk pu non

* Kontrolloni nése llamba ieguese né pjesen e poshtmeté
televizorit pulson kur shtypni butonin Rryma té telekomandeés

- Seria AU: Nése nuk pulson, ndérroni baterité e
telekomandes. Sigurchuni gé baterite jane vendosur
me polet { + A né pozicionet e duhura. Rekomandohen
baterité alkaline pér méshumé jetégjatési.

- Seria Q: Kur bateria e telekomandes shkarkohet, kthejeni
péimbys telekomandén pe rta ngarkuarnépérmjet drités
sé brendshme ose pérdomifolené e ngarkimit USB.

* Provoni ¥ drejtoni telekomandén direkt nga televizori né

largesil5-1,8 m.

* Nesetelevizori vjen me Telekomanda inteligjente “Samsung”

(telellomandé me “Bluetootlr”), sigurohuni gé ta ciftoni me

w®levizorin.
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Sensori i kursimit dhe ndrigimii ekranit

Sensori i kursimit rrequllon automatikishtndricimin eteleviaor it
Ky funksion mat dri#en né dhomen tuaj dhe optimizon
automatikisht ndrigimin e televizorit pérté reduktuar konsumin
eenergjise. Nese déshiloni ta ¢aktiviaoni, shlsoni te @ > S@;
Cilésimet > Té pérgjithshme > Kursimii energjse > Optimizimii
ndrigimit.
* Sensori ekonomik ndodhet né pjesén e poshtmeteé televiaorit.
Mos e bilokoni sensorin me objekte. Kjomund # ulé ndricimin
efigurés.

04 Specifikimet dhe
informacione té tjera

Specifikimet

Rezolucionii ekranit
3840x 2160

Zéri (dalja)

Seria Al)7/AUB/AUS/Q6*A/Q7*A: 20W

Seria Q8*A/QNS*A: 60 W

Seria QN9*A (50"): 40 W, seria N9*A (55°-85°): 60 W

Temperaturae pérdorimit

10 °C deri né 40 °C (50 °F derine 104 °F)
Lagéshtia e pérdorimit

10 %80 %, jokondensuese
Temperatura e ruajtjes

-20°C derin€ 45 *°C (-4 °F deriné113 °F)
Lagéshtiae ruajtjes

5%-95 %, jollondensuese



Shenime

Kio pajisje éshté njé aparat digjital i Klasit B.

Perinformacione rreth furnizuesit & energjisé dhe per

konsumin e energjisé, shihii informacionin né etiketén e

bashkengjitur me produktin.

- Neshumicén e modeleve, etiketa ésh# e ngjitur né pjesen
e pasme # televizorit (N€ disa modele, efiketa ndodhet
brendafishés se kapakut.)

Konsumi i zakonshémi energjise matet sipas IEC 62087.

Perte lidhurkabullin LAN, perdorni kabl lo té kategorise CAT7

(lloji STP*) perlidhjen. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

Figurat dhe specifikimet Quick Setup Guide mund té

ndryshojnéngaprodukti konkret.

Né situatat e meéposhtme mund té keté tarifé administrimi:

(a) Thirret ije teknik sipas kerkeses, por rezulton gé produkti

nuk ka defekt (p.sh. nése nuk éshte lexuar manualii

perdorimit).

(a) E sillni njésine né piken e ser visit t€ “Samsung’, por

rezulton g€ produkt nuk ka defekt (p.sh. nése nuké shte

lexuar manuali i péidorimit).

Do # informoheni pértarifén e adminisaimit pérpaia

kontrollit nga tekniku.

* Shifrat dhe ilustrimet ne keté manual péidorimi jepen vetem

pér reference dhe mund té ndryshojné nga pamja e produket

aktual Modelii produktt dhe specifikimet mund té ndryshohen
pa njoftuar.

Pas riparimit nga njé seivis jo | autorizuar, apovete -riparim ose
ripatimjo-profesional i produktit, Samsung nuk eshte pergjegjes
pér ndonjé démtim t€ pioduktit, ndonjé démtim ose ndonjé
ceshtje tjeter ® siguriseé sé produktit t€ shkaktiar nga ndonjé
perpjekje perté riparuar produktini cili nuk i ndjek me kujdes
keto udhezime # riparimit dhe mirémbaijtjes. Bemtim i produktit
ishkaktuar nga njé pérpjekje pér té riparuar produktin nga ndonje
person teter peiveg Seivisit # cet tifikuarnga Samsung nuk dote
mbulohet nga garancia.

Ju lutem vizitoni https://www.samsung.com/al/suppor t per me
shume informacion ne lidhje me paisjet periferike Samsung
Adaptordhe remote control dhe si eshte e lidhur me direktiva e
funditte EU Ecodesign ErP

@

Ulja e konsumit té energjisé

Kur téfikni tetevizorin, do t& hyjé né modalitet prigeje. Ne
modalitetin e prigjes, ai vijon té térheqé nj€ sasi t€ vogél eneigjie.
Pérté ulurkonsumin e eneigjisé, higeni televiaorin nga priza kur
nuk synoni ta perdomi per nje kohe & gjate.

dibys

Licencat

PEDolby Audio

OUiCKSET
rovi guide

HIE HEVCAdvance™

Covered by Patents at patentlist hevcadvance.com

Homi

HI-OMITIEN MULTIVECE INTRRFACE

The terms HBMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
andthe HBMI Logo are trademarts or registered trademarks of
HDMI Licensing L LCin the United States and other countries.

Neépérmjet ketij dokumenti, Samsung deklaron se kjo pajisje
1adio €shté né pérputhje me Direktiven 2014/53/BE dhe me
kerkesat perkatese statutore t€ Britanisé s€ Madhe.

Tekstii plot i deklaratés zyetare t€ pajtueshmerise of ohet né
adresén e meposhtme t€ intemetit:

http://www.samsung.com shkoni te "Suppart (Mbéshtetja)” dhe
vendosni emrin e modelit

Kjo pajisie mund té pérdoret né ¥ gjitha shtetet e Be-se dhe né
Britanine e Madhe.

Funks ioni®5GHz WLAN (Wi -FiY" i késaj pajisjeje mund te perdoret
vetém ne mjedise t€ brendshme.

Fuqgiamaksimale e transmetuesit BT: 160 mWne 2,4 GHz -
2,4835GHz

Fugiamaksimale e transmetuesitW iFi 100 mW ne 2,4-2 4835
GHz; 200 mW ne 515 5,25 GHz, 100 mW né 5,25-5,35 GHz &
5,47-5725 GHz

Shaip-7



Hedhja e duhure preduktit (mbetjet e pajisjeve
elektrike dhe elektronike)

(Vlen pér shtete me sistene grumbullimi té
diferencuar)

Kjo shenje mbi produkt, asesoré ose dokumentacionin
shoqerues tregon se produkti dhe alsesorét e tj elektrenike
(psh. ngarkuesi, kufjet, kablloja USB), pasi té kené mbaruar
funksionin e tyre, nuk duhen hedhurbashke me mbetuinat e
tjera té shtépise. Pérté paiandaluar démiimete mundshmeté
mjedisit ose té shéndetit njerézor nga hedhja e pakontrolluar e
mbeturinave, ndajini keta aitikuj nga llojet e tjera té mbeturinave
dhericiklojini né menyre té pérgjegjshme pérte nxitur
ripérdorimin e géndrueshém té burimeve materiale.

Pér hollesi se ku dhe si mund t'i dergojne kéto pajisje pérriciklim
teé sigurt mjedisor, perdoruesit sh#piake duhet té kontaktojné
me shitésin e pakicés ku kané bleré produktin ose me autoritetin
vendor.

Perdoruesit e lompanive duhet té kontaktojne fummizuesin e tyre
dhe # kontrollojné kushtet e kontrateés sé blerjes. Ky produkt dhe
aksesorét e tj elektronike nuk duhet té pérzihen me mbeturina
te fjera tregtaie gjate hedhjes.

Hegja e baterisé

s Peérteé hequrbatering, kontaktoni njé gender shérbimi té
autor zuar. Pérté marré udhézimet pér hegjen e baterisé, ju
lutemvizitoni www.samsung.com/global/ecodesign_energy.

s Peérsiguriné tuaj, nuk duhet té provoni ta higni baterine.
Nése bateria nuk higetsi duhet, mund té ¢ojé né démtime té
baterisé dhe pajisjes duke shkaktuar demtime dhe/ose té bejé
Qe pajisja té mos jete me e sigurt.

Shaip- 8

Hedhja eduhure baterive % preduktit
(Vlen pérshtete me sisteme grumbullimité
diferencuar)

Ky shénim mbibateri, manual ose paketim tregon ge bateri®e
né kete produkt, pasi kané mbaruar funksionin etyre, nuk duhet
té hidhen bashkéme mbeturinat e tjela té shtépisé. Atyku
shénohen, simbolet kimike Hg, Cd ose Pbtregojné se batetia
pérmban merkur, kadmium ose plumb mbi nivelet e references
né Birekdven 2006/66 té KE-s&. Neése baterité nuk hidhen sic
duhet, keto substanca mund té démtojné shéndetin e njeriutose
mjedkin.
Peérté mbrojtur burimet natyrore dhe pérte nxituriiperdorimin
e materileve, ndajini bateri® nga [lojet e tjera ® mbeturinave
dhericiklojini népéermijet sistemi tvendas dhe falas té kthimit té
baterive.
® LLojii baterisé mund té ndryshojé névarésité modelit
Hedhja e duhur e baterive % produktit
(Vlen pérshtete me sisteme grumbullimi ¥
diferencuar)

Ky shenim mbibateri, manual ose paketim tregon qé bateria né
keteprodukt nukduhet ® hidhet bashké me mbeturinat e gera
té shtépke. Aty ku shenohen, simbolet kimike Hg, Cd ose Po
tregojné se bateria pérmban merkur, kadmium ose plumb mbi
nivelet e referencés né Direktivén 2006/66 ® KE-sé.

Bateria e integruar ne ket produkt nuk duhet # nderrohet
nga pérdoruesi. Périnfermacion né lidhje me ndénimin e saj,
kontakton ofruesin tuaj té shérbimit. Mos u pérpigni ta higni
bateriné apo ta hidhni ne zjarr. Mos e ¢montoni, thérrmoni apo
shponi bateriné. Nése synoni ta hidhni produktin, né impiantin
e grumbultimit sé mbetjeve doté meiren masat e duhura pér
riciklimin dhe tigjtimin e produktit, duke pérfshiré batering.

» | Lojii baterise mundte ndryshojé névaresite modelit






Mpep paaro npounTate
MPUPaYHUKOT 33 KOPUCTEHE

Tenesusopm(e ncnopavyea co OBDi NPUPAYHNK 33 KOpUCTEIBE W

srpaaex e Manual (B> £83 Nocrasysatbe > e-Manual).

MNpenynpenysatbe! BayHu
6e36eJHOCHN MHCTPYKLUK

Be Morime npovuTajre rv 6e36eAH0CHUTE MHCTPYKLAV Npej,
A 3al104HeTe a ro KoprcrvTe alwnaT Tenesw3op. [lorneaHere
JaTabenata noony 33 AA ro Ao3HaeTe o6jacHyBarbeTo 3a
CME0AUTE COKOU MOXKE /12 Giae obenexat BaLLMOT pou3eon
o4 Samsung.

BHMMAHME

PU3WK O ENEKTPUHEH YOAP. HE OTBOPAJTE.

BHWMAHWE: 3A IATO HAMA/IUTE PU3UKOT 0
EJIEKIPWYEI ¥IAP, HE OTCTPAHY BAITETO KAITAKOT
(HWTY 3AZIHATA CIPAHA). BO BHATPELLHOCIAHEMA
JENOBU KOW MOYKE 1A CE [1011PABAT Of CTPAHA HA
KOPUCHUKOT. NPEMYLUTETE MO CEPBMCUPAIBGETO HA
KBASIMOUKYBAH [1EPCOHA/L.

OBoj (UMEON 1IOCOYYBA AeKa B0
BHaTPeLLHOCTa MMa BUCOK Han oK. Onacko
€ A3A0AIaTe 80 KAKOE 60 KOHTAKT CO
BHaTpeLLHUTE AEN0BM Ha 080j NPOV3IBOA.

OBoj cuMB0N 03H34yBa 1eKa CO 080)
NPOV380A Ce UCTNOPaYyea BawHA NMTEPAlypa
80 BDCKA €O HErOBOTO PYHKI MOKMPAILE W
OAPXKYRILbE.

INpon:zBoa 04 knaca Il: OBoj cMMBoN
03Ha4yBa AeKa He € oTPe6Ho 6e36eAH0CHO
333eMjyRarbe. AKO 080) CMGON He e
NPHCYTEH Ha NPOM3BOROT €O Kaben 3a

HanojyBarbe, Toialu Taj npoviaBoa MOPA aa
6rae NPUKAYYeH 80 LLTEKEP CO 333eMjyBatbe.

AC Hal0s: HOMIMHanH1eT Halow 03Ha4YeH Co
83K08 CME0/I e HaumeH(1ueH (A® HanoK.

DC t:anoH: HoMUHA/IHMOT £aI10H 03HaYeH Co
8aK08 CMM60/! e easoHacoueH (D@ HamoK.

BHumakume. [lorneatete BO MHCIPYKiLMMIe 33
Kopucrerve: Ogoj CMG0/I My HaJioN(yBa Ha
KOPUCHIKOT A3 1101 71EAHE BO MPUPAYHMKOT 33
KOPHUCTEIbE 33 A0NONHMIeNtM uadopmaliun
roep3anm co 6e3beanocia.

MaresnoHcku - 2

Hanojyeatbe

He oriTorapyBajre fvi SMAHUTE RPUKI 4011 3a CTPYIa,

1IPORCIKUTENHUTE KABAW WM ARANTEPUTE CO HARMIUHYBAILE

Ha HBHMOT KanaLvTeT. Toa MOXeE A3 NPEAN:BUKA MOXAP NN

eneKipryeH yaap.

[orneaete ro aenior CO CesMOUKALMK 3a HANOJyBAETO 0

TIPUPAYHUKOT W/UAM O3HAKATA 33 HAMOjYRAHHE HA NPOM3BOAOT

33 MHPOPMALIUM 3 HANOHOT 1 aMiepaXkaTa.

Kabnwre 3a HanojyBalbe Tpe6a Aa Ce NOCTABAT Ha HauMH CO

KOj Ke Ce v36erHe HUBHOTO raerbe MW PUKNIeLLiyBatbe

COMPeAMEIH KO CeNoCIageHm 8pannu Ao Hna ObpHeTe

TIOCE6HO BHIMAHME HA IPUKIYHOL(ATE Ha KPAeewTe Of

KabenoT, SUAHUTE NPUKAYYELIM 33 CIPYJa 1 MECiaTa Ha Ko

w“3neryeaar oq yYPeaor.

HuKoraw e e eMeTHyBajTe METaJIHW [IPEAMETU BO 01BOPEHITE

AeN0BY Ha 080) ypea. OB MOKE Aa NPEAN3BUKA e1eKIDUYEH

yaap.

33 pa u3berueTe enekIpUYeH yAap, HUKOrall He Aonnpajie ja

8HATPELUHOC A Ha 080j ypea. CaMo KeanndmrKyeat Texsmnyap

CMee 43 F0 0TBOPa 080j Ypea

[prKnydeTe ro KA6ENOT 3a HaMNojyBatbe AypH OTKAKO Ke

ro lipHilepciuTe ypeapt. Koia ro ncknyyyeare kabenot 3a

HaTojyRabe 84 SWAEH MPUKIYYOK 3a CIPYja, CEKOrall BneyeTe

33 NPUKNYMOKOT Ha KabenoT 33 Hanojysdtbe Huuorai He

VCKAYYyBajTe 1o Co Bnetlere Ha cammneT kaben. He ponmpajre

r0 Kabe)ioT 33 HaNajyBalbe CO BABKHU paLle

AKo 080j ypea He pabari HopMasIHO - NOTOYHO, 3KO 0A Hero

Ce CYylUaaT HEBOOGUYAEH 38YUM MK M3INETYBA HEHDJa

MPU36a - ReHaLL UCKIYYETe ro Of HaNojyBalbe U obparete

Ce Kaj 0BNACTEHMOT NPOAABAY WM BO CEPBUCEH LiEHTAp HA

Samsung.

33 Aa 10 33lUTUTWTE 0BOj ypeA 0A YA3P OA FPOM WK Aa 0

0CTarRMTE AOATO RPEME A3 HE Ce HAATMElyBa U A3 He ce

KOPUCTW {0CO6€HO KOra AeTe, NOCTapo IMLIE UAUANULLE CO

rioceBem NoTpesi Ce oCrareHn Camu), u3eaneTe o Kabenor o

SWAHKOT MPUKNYYOK 33 CIPYJa 1 MCKNYYLTE ja aHTeHaTa UK

KabenckueT cucrem.

— HacoBpaHveT Npar MOXe Aa NPeAVBRUKA eNneKIpUYeH
YAAP, NCTEKYRAHE Ha CIPY]a AV TIOKap, SMAEKV iopagy
npaB1a KabeioT 33 HaNojyBatbe MOME Aa CO3AARE NCKPU
1 TOMNMHA MAK M30A13L{M)aTa MOKE A3 TW N3TY6U CBOUTE
ceojcTe

KopucreTe camo CO0ABETHO 3a3eMjeHn NPUKAYHEIN U

LLTEKepU.

— HenpaennHaoTo 3a3eMjyBatbe MOXKE A3 NPEAN3BUKA
€NeKIPUYEH YAAP WK OLUTETYBatHE Ha ONpeMaia. (CaMo
onpema oakn3ca L)

33 A ro UCKIIyuMTE LIENOCHO 0RD) Ypea, U3saaeTe ro

HeroeMoT Kaben 0l SMAHMOT Wiekep 3a A3 MoxeTe 6p30 Aa

[0 MCKAYNUTE KABENOT 32 HANOjyBalbe HA Ype 0T AOKONKY

1Ma TaKea norpe6a, 0803MOMkKETe IECEH MPUCTan A0 SMAHWOT

LLITEKEP U [ IPUKAYYOKOT 33 HaOjyBarbe.



WHcTanmparse

* Hero nociarygajte 080j ypeA B0 6AvBMHA KM HaR PAAU|aTop
WAV TDEJHM TEAA WA, NIaK, Ha MECTa KaAe LT Ke 6uae
U3NOMKEH Ha ANPEKIHA COHYEBa CBETINHA.

* He noctaByeajie caA0BU (833HN MTH.) HOW CORPKAT BOAA BP3
0ROjypen, 6rgejHi T03 MOXKE Aa MPeaU3eMNKA NOXap WAn
eneKIpuYeH yaap.

* He u3no)kyeajre 10 ypeaoT Ha AOKA WiK Bnara.

* @6parteTe Ce BO OB)IACrer CpRUCEH LIEHTAP Ha Sanisung 33
£a AobureTe nege ke MHGOPMALLMM AOKOSIKY IIAaHUPATE 4a [0
MHC [aNUPATe TeNERM30POT 11a MECTO CO MHOFY MPae, BACOKU W1
HUCKW TEMMNEPATYPU, T0/1€Ma BNAKHOC T, XEMHCKU CYNCTaHLn
MW HA MECTa KA/E KO Ke CE KOPUCTW BO Nepuog 04 24 vaca
K3KO 11a 36POAPOMM, XENEe3HUUKU CTaHNLIA HNI. B CNpaTHeHO
MOXeE /13 NPeAN3BAKATE CEPHO3HI OLITETYRAHA HA TE/EBMIOPOT.

* He W3no)Kyeajre 10 ypeaoT Ha KarKu1 A1 NpcKalbve

_MOHTMpaI b€ Ha TENEBU3DPOT Ha WA,

AKO r0 MOHIMpaTE OBOj TENERUIOP HA SHA, TOIaL
NPUAPKYBa)re €2 CTPON0 10 MHCIPYKLMMTE LLITO
T Hage/yea npovseagmTenort. Jokonky He
€€ MOHINPA NPaRUAIHO, TENERN3IOPOT MOXE A3
M30e3€ 04} NeXULLITETO KA W Aa NAAHE, a IPHT0A
213 NPEAM3eMKA S2PHO3HN NEBPEAV Kaj AL Wik
BO3PacH W CEPUO3HMU OLLTETYRAH3 HA TENEBN3OPOT.
* 33 /1a70HApa4aTe KOMINETOT CO SUAEH HOCAY Ha Samsung,
KOHIAKIMPajTe CO CEPBUCHUOT LIERIap Ha SamsLng.
* KoMnaHwjaTta Samsung He e 04f0ROPHA 33 OLUTETYRaHeATa
Ha NPOU3BOAOT KK NORPEAVIE Kaj BAC UAMAPYIITE ANIAA,
NIOOAIKY 136epeTe CaMmm Ia 10 MOHINPATESMAHKOT HOCaY.
* KoM MaHmjata Samsiing He 0Af083pa 33 OLUreTYBaHaTa Ha
NPOM3B0A0T WAKJIAYEM Fe 110PEAN LLITO MOXE [1a HaC [aHaT
MPU Yo' pe6 3 HA SMAHK HOCHM KOM HE 4 MCTIoNHYRaaT VEBA
CIAHAIPAYTE WK CELABUKALIMMATE 33 MOHIUP3Ibe WM 80 TTyMaK
KOTa HOPMCHHWKOT He r0 CieW YNalCIBOTO 3 UHC IRNMPal be.
*  SUAHUOT KOCAY MOXE Aa 10 NKCIANNPATE Ha LIRPCT SA KO
€ NOCTaBeH HOPMasHO Ha ioAoT. Tpeaaa ro npuiiepcrnTe
SHAHMOT HOCAY Ha II0BPLUUHIW HOM He Ce U3paBaTeHu 04 IWIIC
KapToH, obpaTeTe Ce Kaj Haj6IMCKUOT Npo/iaray 3a Ad AoGKeTe
J0NOAHUTENRHU MHPOPMA LMK, AKO T0 MOCTagkiIe TeNEeBU30paT
Ha TaBak! MM SUR KOj € KOCO TOCTABEH, TOj MOXKe Aa NajHe 1
2141 1peAV3BIKA CEPHO3LIA Noepean.
* |TpuMotIupalbe HAa KOMIIAETOT CO SMAEH HOCaY, U
npenopavyeame Aa rv puLBpcmTe cnte yeinpn VIBA
3aBp IKN.
* AKO CaKaTe [a WHC RNUPATe KOMMNAET CO SUAEH HOCaY LLTO
€€ MOHINPA HA SUA CaMO CO JBE 3aBPTKM Ha FOPHUCT fien,
TOT 3Ll KOPMCTETE KOMIIIET CO SKARH HOCaY 0 SamsLing
LU0 10AAP:KY®3 BAKOB BAA Ha MHC Ianavvja.(Bako e eug
Ha KOMMNAET CO SWAER HOCay MOXe Aa He BKae AoCraneH 3a
KYTyBal-be B0 3aBUCHOCT 0Areorpadckala obnacr.)
* Her0MOHTUpajie TeneBU30POT CO 3aK0CYBaI be HAA 15 CreneHn.
*  CraxaapaHvre BMMEH3U 3 SKAHMIE HOCaYM C€ NMPUKKAHM
g0 Tabenara Ha Quick Setup Guide.

He ro MoHN1pajre SHAHWOT HOCAY A0AEKa TErieRIBopoT
e BiTyqen. Toa MOMe 1A 11PEAHBRMKA NIWYHN NOBPEAK
Kako MOCNEANIIA Ha eNeKT pUYeH Yaap.

* He ynotpebysajTe 3aRpTHM KOW CE NOROATH OA CIAHARAHKIE
AMMEH3NA UK He TW MCroniHyRaaT VERA ClaHaapauie 33
e UMM KALLAJA 13 33 8PT KH. 33BPT KA [€ KOU Ce TPEMHOTY A0AT U
MOXaT /13 ja OLUIeTaT RHAaTPELIHOCIA Ha BALIWOT TeNeeun3op.

* 33 SURHNTE HOCAYU KOW He ce RO corfiactoct co VIlRA
Cia HAaRAwie 33 Clelu@uKaLMja Ha 33BP1KUT €, A0/KNHATA
Ha 3aepIKUIe MOXe Aa Ce Pa3NUKYB3 BO 3aBUCHOCT 04
CreLMPUKaLIMNIE HA SWAKHKOT HOCAY.

* He npwi|apcryBajte ru 3aBpTKUIE NpeMHory. Ha Taj Haumk
TIPOU3OACT MOXXE A3 Ce OLLTETU MAW, NaK, Aa NaAHe 1
A4 Be nospean. Komnaumjata Samsung Hema 4a CHocn
OArOBOPHOCT 33 0BOj BMA Ha HECPEKIL

* 33 MOHINDAI be HATENERU30POT Ha SUA CEKOrall e NOTPE6KM
Age nnLa.
— 3aMoxInpalbe Ha Tenean3opuie 04 82 ntum wim

norosieM1 Ha SWA ce NoTpebHn Yerupy ML a.

MMIHOTEH

06e3s6enyBalHe HaCOCABETHA BEHTWIIALM]A 33 B3 LI NOTTENEBU3CP

1TpM MHCranupalbe Ha BaLUNOT TENEBN30p, ORPIKYBAjTe

paciojaHue oA ajManky 10 cm nomer’y TeneBu3opoT n

ocTaualvre o6jeKIv (Saoam, CTPaHKUIE Ha KOMO/aTa MiH.)3a Aa

OBO3MOXUI€ COORBETHA BEHTUNALM]A. [IOKOJIKY He oapIKyRaTe

CO0ABETHA GeH IMNaIMja, TOa MOXE A PeU3eMKa |10Kap UK

npo6sIeM Kaj NPOM3B0AO0T KOj He HAC [aHe MOPAAM 3roNeMyRalbe

Ha HEroBaTa GHa1peLlHa TeMnepalypa.

*  AKO3a UHCIAJIALM]ATa HA TENEBU3OPOT KOPUCTUTE APKAY WM
SWUAEH HOCAY, CTPOrO BY NPeNopayyeame Aa KOPUC TUTE Aef0BM
o6e3be AeHucamo o KoMNaHujaTa Samsung Kopucrersero
[Alenosn OA APYT NPOM3BOAM €T MOXE Aia [ IPeAU3RMKa
Henpasuita paboia Ha NPOU3BOACT UAW MOXeE Aa AJjAe A0
110BpE/A 1PeAN38MKAHA Of HEUCTPABHOCT Ha Y PRADT,

Mepku3a 6eabeanacr

BruManve: | ToeneKysalseTo, 1ypralbe o
HIIM K3MY B3I HETO 113 TENEBH3IBPAT MOE A3
11pRAN3_IKA 1137313e Ha Teneen3opaT. OcebeHo
BHWMABaj e RALLMTE el 13 He Ce APHAT 33
TeNeeu3oOT M A3 He ro Aecrabnnmuanpaar. Osa
JiRnHRI bE MOME 3 Z108e/1e 10 NPeBpTyeal e
113 TeN1EBMI®POT, NPEAVIBUKYSBA] KM CEPUOSEM
NIOBpeAM Wi CMPT.Tpnapicyeajre @ po cute
62368AHOCH N MEPKN HOW CE HAB&ACHH 80
6e368AHOCHMOT NETBK KQj CE UCrIopalyyRa 0
RALLMOT TENERM30P. 3a NOroNeMa CrabusHocT 1
6e36eHOCT MO 43 [0 KYNWURE H UHC@ANpaTe
CUCRMOT LUTO CIIPEYYRA N1aral be Ha YPeaeT,
nomenxere go ,Mepin o Hev He CripesnTe
1133 Ibe Ha Tenesn3opor’.
[PEQYTIPEQYBAILE: Hukoraw He ro
M0C TaBYRAjTe TENIEBU30POT Ha HECTaBUIHO MEC 10,
Tenesu3aopoT Mose ia NafiKe 1 Aa Npear3enKa
CEPUO3HM 110BPEAW WK CMPT. MHOrY oBpeaw,
0c06€eHO Kaj Jiel|aTa, MoaT Aa ce n3berHar co
Mpe3eMalbe HeHONKY EAHOCABHN MEPKW HA
MpenasAnROCT, KaKOo Ha Npumep:
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®  CeKoralL Kopuciere KOMOAM Ui MACKHKIN MIIW HIYUHW 33
MOCTaRYyRaHsE LUTO (W NPEfiopayysa Samisung.

* (Cexorall Kopucieie Meben LWTo Mowe 6e36eAH0 Aa roAPKM
Tee.N30pOT.

» (ewxoraLL iipogepyBajre AdfiM TeNeBn30pOT BUCKH Ha PaboT 04
MeBENOT Ha KOj € NOCTraBeH.

* (exoralL noyHyBajre r e11ata 3a oracHOCIUTe of Kauyeatbe
ep3 Me6enoT 33 Aa T 0 409ATaT TeNEe8N30pOT WK HEToBUTE
KOHYMEBA.

* (CeKoralLl HOC1aBYRajre Fv KabyInTe [108P3akK 80 BALLIMOT
TeNEBM30P HA HAYNH Ha KOj HEMA 113 MOXETE A3 CE COTHETE 01
W8, A3 T1 TIOB/IBYETE AU NCIPIHETE.

*  HMKOrall He 1o foC raByBsajre Tene_yBopoT Ha HECabunHo
Mecio.

*  HWKOraw He noCraByBajre ro TenesyBopoT Ha BUCOK Meben
(Ha fipUMED, OPMAHW MNW 1 10JIMLM) 6€3 A3 TU IPUIBPCIUTE N
MeBEenaT 1 TeNIesn30poT Ha COOABETHA 104A0MA.

* HWKOraw He NoCTaByBajie ro Tene_yBopoT HA 1KIEHUHK
WAK ADYTIA MATEPUJANV LUTO MOXAT A3 Ce C5aeaT romery
TENEe_n30paT 1 MeGE 10T Ha Koj € IOCTaBeH.,

* HWKOraL He NocraByBajre [IPEAMETH, KAKO LITO Ce UrPadKi
1 JANEYMHCKM YTIPABYRAYM, HOM MOXKE A3 'Y | IPEAN3BMKAAT
€1 [313 ;i3 CE KauaT 8p3 TENIEBN30POT 1IN MEGIIOT Ha KOj e
MoCrages TeNesu3opoT.

[1p¥ Ko prCTelbe 1 NPEMe YBAILE Ha TesIeaVBOPOT BawaT UCIUTE

MEPKM HAMPETRR3NWUBOCT HaREALHM MOTOPE.

*  AKO Tpeba Aa o PEMECTVTE WIM Aa T 0 TIORNT HETe
Te1€8130p0T3a A4a 0 3aMEHWTE WM 333 IO YNCTUTE,
SHUMARAJTE 3 HE [0 N3BJIEYETE APIKAYOT.

MepKK Co KOW Ke CpeYuTe Naratbe Ha TeneBM3opoT

1. Hocauuie Tpe6a £06p0 Aa Ce NPULBPCIAT 33 SMAOT CONoMOLU
Ha C00ABETHM 33@pikw. | IpogepeTe AaNnu 3aBPTKUTE C€ 1[8PCTo
MPMKIYEHN HA SUAOT.

- Mosxe a3 evi 6UpaT NOTPeSHM A0II0JIHUTENHN MaTEPUjaNi
KaKO SWAHM TUIIMIW, GO 3@BUCHOCT O TUNOT Ha SUAOT.

2. Hocauuie Tpeba 106PO ia Ce NPULIBPCIAT 3a TEIe8U30POT CO
110MOLLI 1A 33@PTKM CO COOABETHA MONEMUHA.

- 33 neLnPUKaLIMUA 3 338PTK N TE, NMOTNEAHETE TORENOT 33
CTAHAAPAHM 338PTKM 80 1a6enata Ha Quick Setup Guide.
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3. [losp3ere ri HoCaUMTE NPULIBPCTEHN 33 TENEBU30POT U
HOCAYWTE MPMIBPCTEHN Ha SMAOT CO MIAPKNBA W LIBDCTA
KWL, @ NOTOa CUAHO NPHIRPCIETe ja KULIA1a.

— [lociagete ro Teieen3opoT 6/iMCKY A0 SUAAT 3a 1A He MOoXe
13 l13JHe HaHa3as.

— |loepaete ja uL@1a TaKa LLUTO HOCAYATE MPULIRPCIEHI
33 SWIOT AA C€ HA0AaT Ha UCTA GMCUHA MIIN IIOHWCKO O
HOCauuTe NPULIBPCTEHK 33 TENIEBU30POT.

Kopucrewe

* 0Boj ypen kopucrn 6atepui. Bo Baluata 3a2aHULa MoeEH
TI0CT0]aT KOJIOLL KN PErynaruen criopen Kov Tpe6a npasnHo
A3 IV OTCrpaHnTe 08Ue 6atepni. Be Mosinme o6paTeTe ce
Kaj B3LL Wi JIOKAJIHM B/13CTW 32 A3 AO6KMeETe MHOOPMaLIUA 33
0TCIpaHYBatbe /1A PELMKIINpalbe

* [ananiepwjaTa (AANeUMHCKM yripaByeaY, 6atepiin nTy.) Tpeba

A Ce CKIRANPa Ha 6e36eAH0 MECTO KOe He e HA AodaT Ha

netla.

Hero ncnywnajte vl ympajTe Npon3soR0T. AKO NPOM380gR0T

€ OLITETeH, UCKITY'eTe I 0 KabeioT 3a Harojyratbe U obpatete

Ce BO Cepauces Lieriap Ha Samsung

* He @pnajre r1faseunHCK1OT yripasyraq unv 6atepuute go
OraH.

* Heru pacwionysajre, npefpesajre, Wi NpareTe KPaToK Croj
Ha 6arepunie.

* BHWMAHME: lMocion onacHOCT 04 eKCEI03Mja AOKONKY
GaTepumie LWTO Cre ru KOpUCTene g0 AaIEYUHCKUOT
YNpaByBay fv 3aMeHUTe Co BaTepii 04 Noi peLleH eua.
3amMeHere M CaMo CO UCT Wi EKBMBANEH B H BUA.

o NPDNPEAYBAE - 3A 1A CTPEYUTE
OJABA HATIOMKAP, CEKOTALLI HYBAITE
TV CBERWTE W APYTWIE M3BOPY HA
OTBOPEH OTAH NOAANEKY 0A10B0J
NPOU3BOA.

pwa 3a Teneemsopor

* 33 1 ro UCYUCTITE YPEROT, CKIIyJeTe ro kKabenot 3a
HanojyRabe 0/ SWAHVOT LUTEHED Y M3EPULL ETe ro NPOM3ROACT
€O MEKa 1 CyRa Kpra. He HOpUCTeTe HKaKeN XeMUKA N UK
KAKO BOCOK, GeH3EH, aNKOXO0JI, Pa3PeAYB3UM, MHCEKTULIMAY,
0CBEMKYB3UM Ha BO3AYX, Ty6prKaHivn ik aeTeprexin. Oave
XEeMIKaJIn MOYXAT A1 1O OLLTETAT HaABOPELLHNOT U3tsIes Ha
TeJIeeM30POT UMK A3 1 N3EPMLLAT NCMeYATEHMTE 03HAKK HA
1pOM3e0/0T.

* HagpsopewwHMoT Aen U €KPaHOT Ha Te/IeBN30PaT MOJXe Aa e
n3rpe6art npu uncierse He 3abopagajre 8BHMMATeIHO Aa 0
136puLLEeTe HaABOPELUHWOT 18/l 1 EKPAHOT CO MEeKa Kpra 3a
13 He HanparwTe rpebHaTUHI

* Henpckajre ofia vsIM KaKea 61s10TEIHOCT BRNPEKTHO Ha
Teneer3opoT. (eKoja TeYHOCT KOja He Hae/le3e B0 IPOU3BOAOT
MOeE A3 NPeaV3snKa HeMCNPaBHOCT, TIOKAP WAIN ENEKTPUYEH
YAap.



@

01 LUT0 “Ma BO NakeToT? 02 TlloYeTHO NOCTaBYBak-e
1'poBepeTe Aaiiv CAEAHUTE IEMEHTH Ce UCHOPaiaHi O BavoT  Kora 33 Npa nar Ke Fo BKNy4uie BaLLIMOT TENE’nsop, Toj
1eteav30p. A0HOAKY HEKOW enieMEeNTA HefloCTaCysaar, 0bpateTe 8e4HaLL e 7O aKTUBMPA NONETHOTO NOCTaByBatbe. Ciiefiere
Ce 10 BaLIMOT NPOJABaY, TU MHCIDYKLWKTE LUTO Ce MPUKKYBAAT Ha eKPAHOT U
KOHOME yPUDAJTE T OCHOBHMTE NOCTABKY Ha TeNeBM30paT Cropes s
» [lanequnHcku ynpasysay & 6atepin (Bo 3aBuCHOCT 04 Ry e fo T T, g
Meaenor) z
» [laneyuHCKA KOHTPOAa Ha Samsung Smait & 6atepuu (Bo Kopucresse Ha TB-KoHTponop 2
3aBMCHOCT Of] MOAESOT)

BrniyyeTe ro Tesieeu 30p0T €O IIOMOLL Ha KBIYETO T8-KOHTPoNop
Ha 1O/IH3Ta CTPakHa HA TeNeBM30paT, A NOT0a KopwcreTe ja
DYHKLEATA MeHN 33 KoHTpoNa. OyHKLUWA1a MeHW 33 KOHTPONA
Ce M0jasysa Kora Ke 10 NPUTWCHETE Kon4eTo TB-KOHTPOADP Kara
T€NeBnU30POT € BKIIy4eH.

» EKDaHOTMOeE A3 Ce 3aTeMHI FOKOJIKY HE ja 0TCIpaHuTe
3aLLTUTHaTa Poamja Ha Jiorotro SAMSUNG wiin Ha AoiiHaTa
C1PaHa Ha Te)1eau30paT. 8 MOoAKMME OTCIPaHeTe ja
3alLTWTHaTa oK.

» [IpupatHmK 33 KopucTetbe

»  AnanTep 33 Clkapmuka

» KapTuuka 3a rapaHusja / B0AMM € pelyiiaTvieu (Hee
£10C1alleH BO HEKOW JI0Kal k)

» Kaben 3a Hanojyeare Ha T/ IeBU30paT

* BuaoT Ha 6atepujala MoXe Aa ce Pa3nMKysa B0 3aBUCHOCT
CA MOBeNo.
» [ojata v 06/nKOT Ha |1PeAM eTHTE MOE A3 Ce PA3IMKYBaaT Ho

33aBMCHOCT 0 MOAEl MTe.
®» Kabrinie KoM He Ce UCII0paYyBaaT MoK ar Aa ce Kynar
OABEIHO. i
» [Ipogepere fanu MMa CKPUeHa ranaHTepuja 334 UIm g0 /
Lo

MaKyBareEeTO HOIA e ja OTBOPMTE KyTWjala.

[peaynpeaysaie: Ekpanitie Moke @ Metv 33 korTpORa
' 113 Ce OLITETAT OA AMPEKTEH NPUTHCEK, Konye QTB—Kom’pnnop / CenH30op 33 AaNEYUHCKUOT yNpaByBay
S NPV HEMPaBUIIHO PaKyBatbe CO HUB. Bi

npenopasysame Aaro NOAWTHeTe TeeB3opaT FociEyBalee o colsonoTSesaVk,

33 pabosuTe, KAKO LU0 € |IPHKANAHO. 3a | 1oBeKe » QyHKusasae

MHPOPMALIMK 33 PaKyBatbe10 €O OBOj NPOK388A, NoAAPHaHa aMo

nornegHere o Quick Setup Guide wiroce 80 cepujara Q7*A/

MCNOpayyaa Co Hera. Q8*A/QNE*A/

z QNS*A,

CeH30paT 33 3BYK MOME 1A Ce BKIIYYM WiV UCKILY4M CO 110MeL] HA

KOII4e10 W foe NOCTaBeHo Ha A0MTHA1A C IPaHa Ha Te/IeBVaepaT.

Koia TeJieen30p0T e BKIIy4eH, 1ypHeTe FO KOITYETO HaJIeso (MU

HaHA3aA) 33 13 TOBKIlyMMTe CeH30POT 3a 3BYK WK HAAECHO (I

HaHanpes) 33 Aa FO UCKNyumTe.

IorneaHere ro NpO30P&LOT WD He Ce MPUKAXE Ha Te NeRV30peT

33 1a NpoBepHTe A €2H30POT 33 3BYK € BKMY 1eH IIK

NCKIyYeH.

» llonow6ata u GopMaTa Ha €2H30pOT 33 3BYK MOe A1a 6KaaT
Pa3fivt YHW BO 3aBMCHOCT Off MOe)IoT.

» llonartouure oa CeH30pOT 33 3BYK LUTO Ce KOPHC AT 33 aHalNvEa
He ce 3a4yByBaarT.
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03 PeiuaBarbe Ha NpobiemMu m
o4piKyBar-e

Peluasatse Ha npo6nemu

3a nogexe G apMatum, norAegHeTe Pelasatbe npobnemMu”

win NN eo e -Manual.

@ > £53 MNoctasysatsbe > e-Manual> Pewwasaibe Ha npobiem

)11 1eCTO NOCTABYBAHK NPalLatba

AKO COBETUTE 3a PEllaBatbe Ha NPo6)IeMK He NOMaraar,

MOCEIETE ja,WWW.SAMSUNg.ComM" W KIUKHeTe Hallopapwka niu

KOHTAKTUDAjie @0 CEPBMCHKOT |1eH1Ap Ha Samsung.

» (Oroj TFTLED expan ce cociom 8 110ANUKCERM 33 uMe
C0O8AaBatbe e 10TpebHa edKC MMt patia TexHosiorvja. Ha
€KPaHOT, Cenax, Moyxe 1 C € NejasaT HEKONKY CBETAM MU
TeMHY MK M. ORUE MUKCEAN HEMA 1A UMAAT HUKAKBO
eMMjanme Bp3 nepopMaHCMTe Ha ypeaor.

» 3ajaroAosejeTe BaLINOTTEHEBM30D BO ORTUMANHA
€oc70j63, HaArPaneTe ro Co HAjHOBMOT CoPTREP. UCKOpHCT eTe
Ja GyuKmMia1a AKypUpaf cera i ABTCMATCKO axypupaibe
RO MEHWTO HA TeNERM30pPOT (@ > @3 MNocrasysaibe
Honapuika > A)yprpaibe HA COGTBEPAT > AMyPUPaj cera Miin
ABTOMATCKOAXYPHP3IbeE).

TeneBK30pOT HE MCXe B ce BKAYYN.

* [iposepere fasu A (=kabenoT 3a Hallojyeatbe e 406po
MPUKIIYYEH BO TENEBK30POT K BO SUAHUOT NMPHK JIYHOK.

* [ipoBepere fajih SWAHWOT NPUKIIYHOK 33 HaNejyBaibe
OYHKIMOHUPA M 13,11 CEH30POT 3a AaJI€4MHCKMOT yNpaBysay
Ha A10/1HaTA CTPaHa Ha Te/IeBIBOPOT € BKIIYEH 1 CRETH
HEMpeKUHATO BO1LpReHa 60j3.

» (Obugete ce Aa FONPUIKMCHETE KOMYETO TB-KCHTPOSICP HA
Nl0JIHaTa CTPaHAHa TeN1eBU30POI3a a NpoRepuTe Aani UM
Npo6/1eM CO AANEUMHCKMOT YrpaByBay. fLoKo)IKy TeNean3opeT
ce BKAYYM, NomegHete ro AeHoT JlaneunHCKUOT yripasyeay
He QYHKIIMOHMPa®.

Qane!IMHCKHOT YNPaByBaY He GYHKIMOHNPS.

* [ipoBepere fiasi MHAKITOPOT 33 HANCJyBAIbE Ha A0JIHATA
CTpaHa Ha 1e1eBM30pOT TPENKA KOra Ke TO NPHTUCHETe
KOMYETo Haroj. Ha AANEUUHCKOTC.

— CepwjaAU: AKo He 1PeniKa, 3amMeHeTe v 6atepuuTe Ha
JaneqrHKUOT ynparyaay. Tlposepete Aanu NonapuTeTor
(+ A Habarepujara e NOCIABEH BO TOUHaTa Hacoka. Ce
Npenopayyeaar & IKaH1 6atepum 3anogo. IF paboTeH Bex.

- CepwjaQ: Kora 6atepmiala Ha AaJIe4UHCKO10 ce
MCNPA3HWAA, 3aBpTeETe ro JaNequHC kMoT Ynpaeyaad Aa ce
TOAHY CO BHATPELHA CRETAUHA MW HopucreTe ro USB-
TIPUKAYYOKOT 33 NOAHElbe.

» (buzetece a ro HaCouMTe AaNEMMHCKNOT YNIPaBysay
JIMPEKTHO KOH TeJIeBK30POT Ha oAdanedeHocT oa 1,518 m

*  AKO 83LLMOT TeJleBr30p B Gl UCNOPaYaH o lanedmnHcKa
KOHTPOAA Ha Samsung Smar t (4a)IeYMHCKIN yrpaByBay
co Bluetooth), npao 1peba Aa ro Bnapure A43/1eM IMHCKUOT
¥NpaByaay Co 1e)1EBU30POT.
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Eko CeH30D W 0CBeTNeHOCT Ha eKpaHOoT

DyriKIMjaTa EKO CeH30p aBTOMATCKM ja NpHAroaysa
0CBeTAeHOCTa Ha Tenesu3opot. UBad PyHKLWja ja Mepu
CBETAWNHAIABO BALIATa COBa 1 ABTOMATC Kt Ja OMTTUMU3MP3
OCRETREHOCTA HA TE)IEBM30POT 33 A1 ja HAMANK NOTPOWYB3uKaa
Ha eHepruja. AKO CaKare A ja MCKJly4iTe 0Baa ONkKja, OLeTe B0
@ > €83 MocrasyBaibe > ONWT0 > 3alTeRa Ha Crpyja k eHeprvja >
OnTUMK3AIW]A Ha MHTEH3MTeT.
» Ko CeH30poT e€2Ha0/a Ha f0JIHaTa CTPaHa Ha TeneansopeT. He
T0 6710KMpAjTe CeH30PO1 CO KaKkaw 6o npeametn. Ora Moxe
113 IPEAU3BMKA HaMAIlYBatbe HA OCBETHEHOCIA HA CHUKATA.

04 CneuwndmnkaLnm v opyrv
nHpopmMaLmn
Cneundurauum

Pe30J1ytiMja Ha eKpatoT
3840x2160

3syk (M3ne3s)

Cepuja AU7/AUB/AUG/Q6*A/Q7*A: 20 W

Cepua Q8*A/QNS*A: 60W

Cepuja QNG*A (50 40 W, CepuaQN“A (55°-85'): 60 W

Pa6otHa TeMnepaTypa

10 °C 510 40 °C (50 °F pp 104 °F)
Pa6oTHa BnaxHocr

10 % 210 80 %, 6€3 koK HIALMA
TeMnepatypa Ha wyearse
-20°C po 45 °C(-4°F pol113°F)
BrayxHoci Ha vyBaibe

5% 00 95 %, 6e3 koAeH3a UMja



3aGenewky
* (Ogojypen e gurmarned anapar of knaca b.
* 33 noBere MHPOPMALIMK BO BDCKA CO HAMOJYBatbETO U

MOTPOUIYBAYKATA Ha eHEDT Uja, NorAeaHeTe ' nHdopmaLimnie

Ha HanenHWLIaTa 3alleriexa Ha NPOU3B0A0T.

— Kaj NoBEKeTO MORENM €TUKETATA € 3aKaYeHa Ha 3aaHaTa
CTpaHa HaTenesn30poT. (Kaj Hexou Moenu eTkeTara e 8o
Kal13KOT 3a [PUKI Y 10i41.)

* TunnunHata no1poILyBaYKa Ha eHeprija ce vepi cropes IEC

62087.

* 33 ganpuriyyuie L AN-kaben, kopuciete kaben CAT7 (*1mii

STP) 3a riospayBatbeTo. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

*  Cankute n crielnduraupnie sa Quick Setup Guide moxe aa

C€ Pa3NnKyRaaT Off BUCIMHC KUOT IPOM3R0A,

*  MOXHO e 3 B4 HATAATAT AOTOAHWUTENHO BO CEAHWTE

Cnyauumn:

(a) AKO NOBMKATE NIIKEHEP, HO HE € POH3JAEH fiedeRT

Ha NPOMU3B0AOT (1.€., BO CAYYaj KOTa HE Cre To npoyuiane

MPW PAYHUKOT 3@ KOpUCTetbe).

(b) AKO ro ofitieceTe YPeRoT B0 CEPBICHIUOT LIEHTap Ha

Samsung, Kafe W0 Ke Ce YTBPAK KA HeMa AedeRT HA

NPOVBBOAOT (T.e, BO C/Ty4aj KOIA He CT€ 0 NpoYuTane

1PV PAYHWKOT 3@ KOpUCTetbe).

* [lpen Aa BE NOCETU TEXHUYKOTO NI, Ke 6AETE VBBECTEHN 33

CyMaTa Ha aMWEKC I PATMRHUTE TPOLLOLIM.

* bpoegwie U CAVKMTE Of 0BOj NPUPAYHMUK 33 KOPUCTetbe
C/TY’KAT CAMO KAKO pedepertia 1 MOXKe A3 Ce P33 KysaaT
04 BUCIMECKUET NPUKA3 HA POK3ROAT. [n3ajHOT U
CHEUMMKAILMMTE H3 MPOM3BOROT MOKE Aid CE NPOMEHaT 6e3
TPETX0AHO 138ECIYBItbeE.

[Nocne nonpaskata oA CIpaHa Ha HEOBNACTEH CEPBUC, CaMO -
TIONParKa MK HerpoGecuoranta nompasxa Ha NPOU3BOLOT,
Samsung He e 0AFOBOPEH 3a Kakea 6KN0 LUTETa Ha NPOU3BOACT,
32 KaKea GWIo IOBPEAA UM 3a KOe 61N0 APYTO NpalLatee 0
B8PCKA CO 6e36EAHOCT Ha NPOU3BOAOT IPEAU3RMKAHO 04 06KA 33
TIONPaeKa MPU LLTO HE CE CBAHK BHUMATENHO OeMe YNATCr8a
33 MOTIPABKa U 0ApKyeatbe. (eroe oLTe1yBal be Ha Pav3goaaT
1Ipean3B1KaHo 0f 061A Aa Ce NoMnpaew NPOVBBOAOT 07 Hoe 6usio
APYro NULLE, OCREH OBNACTEHM CEPBACHN LIEHTPKM HA SaMSURg,
Hema Aa 61aaT ondatexu Co [@paHimjaia.

INocereTe ja samsung.com/suppott 3a A3 NpoHajaere
TIOHATaMOLLHM MHGOPMALIMK 33 Ha/|BOPELUHWOT 3AaTTTEP
32 Hal0jyBalbe W A3aNeYUHCKMOTYIIPaBYBAY 80 BPCKA CO
fnpekinaarava EY Exoaveaju - perynainsa EPII

@

HaMasyeatbe Ha MOTPoOLLYBaYvKata Ha eHepruja

Kora Ke ro MCKily4nTe TeNeBU30POT, To) NPEMUHYR3 RO PEXUM Ha
NeArOTREHOCT. KOra € B0 PeXUM Ha NOATOTREHOCT, MPOACAXKYEA
A3 1pOLUV MaNOo KONMYECTRO Ha exepTuja. 3a fa ja HaManuTe
TNIOTPOLLYBAYKATa Ha eHepIwja, UCKNYYeTe ro KAbenoT 3a
HaNOjyBarbe KOT 3 He MVIaHMpaTe A T0 KOPUCMTE TENEBU30POT
NIOAOAT BPEMEHCKM NEPUOA,

MMIHOTEH

NuueHum

PEDolby Audio

QUICKSET
rovi guide
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Homi

VB IETRATISH WULTIME BA INTERFACE.

The tenns HBMI and HDMI High-Defiriition Multimedia Irites face,
and the HBMI Logo are trademark or registered trademarks of
HDMI Licensing LLCinthe United States and other countries.

Samsurig 13jaByea fiexa 0Baa PABN0 OTiPEMa € B0 C006Pa3HOCT
co Aupexkmeara 2014/53/EY v cooageTHMTE 3aKOHCKK 6apated
Ha O6eanHeToTo Kpancrao.

LienocemoT TeKCT Ha M3jaraTa 3 CO06Pa3HOCT e ROCTaNHA HA
CiefiHaea MkiTepHeT-aapeca:

http://www.samsurig.com, ofiere 80 4enoT 3a [ loAapLuka v
BHECeTe [0 MMETO Ha MOENIOT.

OBaa onpeMa Moxe A3 ce yiioipebysa R0 chie Apsann HaEY n
80 O6euHeToTo Kparnc To.

dyakumjata 3a 5 GHz WLAN{ W) Ha oBaa onpeMa Moxe 1 ce
KOPWCTiA CaMO B0 33TROpEeHM NPOCTOpU

MaKC. MOKHOCT Ha fipeaarateno 3aBT:100 mWnpw 2,4 GHz -
2,4835 GHz

Makc. MORMHOCT Ha fipeaaratenoT 3aWi-Fi: 100 mWnpn 24 GHz
2,4835 GHz, 200 mW ripu 515 GHz-5,25 GHz, 100 mW 5,25GHz-
5,35 GHz & 5,47 GHz-5,725 GHz
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TpaBM NHO OTCTPaHYBAHE Ha 0BO) NPON3B0A
(OTCTPILYB3| be Ha ENeKTPHYHA & eNeKTPOHCKA
onpema)

(NprMeHNUB0 BO APHIBH 60 NOCEGHH CHCTEMH
33 CNPaByealbe o 0TManoeT)

0B33 03H3Ka HA NPOW3BOAL0T, § AAAHTEPH]AN AMAN JTH TEPAYPA1A
AOCO4YB3 AEeKA NP0 U3RCAOT 1 HErOBaTa eNeKTPOHCKS
JAOIIOMHUTENHA ONPEAS (H3 NP. NOJIKAY, UTYWANKNA CO MUKPODAN,
USB kaben)He Tpe6a £a Ce 0TCr paHar 33EAH0CO 0C1a HATUOT
01M13/1 Q0 AOMAKUHC TBOTO Ha KPJJOT 04 PAGOTHMOT Bex. 33 4 ce
CITPEU MOMHA LITEIA BP3 OKOITHHATA AW Y0REMTO 3APABje Ol
HE KOH TPONMPHO OTCTPaHYBAbE HA OTHAN, B MONVMe 0gaeneTe
M 0BLIE NPEANETH Off APYTHTE BMADRK HA OTNAQA K PEUNHIUINAY1E
Vi 33 A3 NPOMOBMPATE NOBTOPHO KOPHC fetbe Ha Matepujanure,
DYBUUKATE J'MLIA MOXAT A3 Ce 06PaTaT MilM 80 NPQAABHMUAIA
KaZe HTO 0 Ky une OBCj NPOM3E0A WK BO CNYXKOUTE HA
NOKaNHara cCaMoynpaBa, 33 AE1anK Kade W Kalo A veBpLLaT
PEUNKAMPAIbe Ha NPOYEROZOT Ha HaYHH Gestenes no
OKOfIMHATA,

Jlenoshure KopKCHUUM TPE63 2a Ce 0O6PaTaT A0 CBOJOT HabaByBay
M i@ TM NposepaT yCnoRKTe W oapeatuTe oa AOFOBOPOT

3311y 83tbe. 0B0j NPOVEBQA U HEToBA) A eNEeKTPOHCKA
HONOMHUTENHA ONPEMI He TPeba A1a Ce OTCIPaHyBa 338AHO 0
ApyTYTE KOMEpLWanHK BAA08M Ha OTNagA,

OTCTRaHyBake Ha GaTepujaTa

® 33 Aa ja orcrpaHuTe 6a1epi)ata, KOH faK rMpajTe CO OBNAC feH
CEPBACENI IEXTaP. 33 13 AcGweTe YNATCTBA 33 OTC PaHYBIHHE
Ha Garepuja1 3, Be Mo UMe noceTeTe ja www.samsungcom,/
global/esodesign_energy.

* 33 Bawa bebegmoct, ne 0bnaymajTe ee 2aja K IPaHure
6atepuja)a. Ako 6aTepujaTa He e COOABETHO OTCIPAHETa, Toa
MOME A3 A0BEAE A0 OHITETYBAE HJ GaTepujara H ypeaor,
f1a Npean3er Ka IMuHa Noepeaa, u/Mnu A3 pesymwvpa <o
HaManexabebenHoC I Ha ypeaoT.
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Mpasuni 10 0TC) paHyBare Ha 6areprure Ga
080j NPOHIBQY

(TIpY MEHN UBO BO APHaBM 80 NOCESH H
CHCTEMH 33 CNpasyeaH-e CO OTNAD0T)

OBaa 03HaKa Ha 6a1epwjaTa, NPUPAYHUKOT Wi NaKyBaHHETO
NOCOYB3 IeKA GaTePvm ie B 0B0) NPOVBEOA He Tpeba aa ce
OTCTPEHaT 33EAHO CO 0C1AHATHOT OTT1ag O AOMARUHCIBOTO HA
KP3joT 07 paBo1 HMOT Bex. O3 IakMTe 33 XeM UCKUTE CUMEDN
Hg, Cd vinu Pb 0ocoMyBAaT fiexa Gatepmjala BOADMH WHE3,
KaAMHYM N1 0NOBO HAA PedepeHTHUTe H1BA 04 AMPeKiBaTa
EC 2006/66. flowoniy GatepimTe He e ASN0HUPIAT NPagUAHO,
OBMECYNCIaHLW MOXAT 4a1TPEAN3IBMKA3T LUTETMHA YOBEKOBOTO
30p38je WA W OTIKPY KYBAILETO.
33 33WTUTa Ha NPUPOAHHTE PECYPCU W NPOMOBHUPALLE HA
noaTopHaTa ynoTpe6a 1 Matepujanuie, oaaenere rvi Gatepunte
Q] 0C1at LATMTE BMADBM HA OTN3A 1 PEUNKAMPITE M CO NOMOW Ha
6eCnnaTHUOT N0 KalleH CUC TeM 33 pellk Knupalbe Ha Gatepun.
*  Buaor 43 SareprjaTa Mose B Ce PAINUKYBA BO 3ABHUTHOCT
o4 MogenoT.

MpaBuni 10 OTCTPaHYBatbe Ha batepunTe ca

080j POM3BAY

(TIpMMeH.T UBO 80 APYKABI 80 NOCEGH H

CHCIEMM 33 CNPasyeatb-e (0 OTRALaT)

O3Hakan aHa GaTepujara, ynaTcTeoTo W/iIv NaKyBakbeTO YKamysa
Aexa 6aTepwjata BO 080) NPOVBEAN He Tpeba A3 cedpia 33e[H0
€0 OCIAHATUOT 0TNAA 04 LOMAKM HCI BOTO. Kajie LUTQ ce 03HaueHH,
xemuckure cuME0m Hg, Cd unu Pb 0oH34yBaar AeKa GaTepujata
COADPAA K83, KaAMWYM W/I BOBO HaA APNIBP3YaHOT0 HABO BO
Jmpekrueara 2006/66/€C.
barepujara koja e cocTaeH Aen o4 080) NPOVBRAA He MOWR 83
61Ae 3aMeHETa 02 HOPUCHUKOT 33 MHAOPMAIlWK 33 Hej3uHa
3aMeHa, Be MosimMe obpatete ce 40 BalmMoT cepBuceH LHTap.
He obwaymajre ce fia 3 OTOTPaH WTe Gareprjata waw Aaja ppure
BO OfaH. He packnonysajTe ja, He ipLuere ja ik He gyn yete
13 63TepHjdNa. Ak Cakare 43 ce OCUGOANTE qf NPOM3BNADT,
MeCTOT0 33 COBMPaAIbeE OTNAA He T NPe3eMe HEONXOAHNTE MEPKU
33 PEUMKITAPANE W TPETMAH Ha NPOM3BOJI0T, BRAYYYBAJKM ja U
Garepwyjara.
¢ Bugor Ha 6arepmjaTta Mome A3 Ce Pasf MKyBa B0 33BCHOCT

€4 MCAenor.






Pred branjem uporabniskega
prirocnika

Tateleviaor ima prilaZen uporabniski princnikinvgiajen

e -prirocnik (&) > 53 Nastavitve > e -Manual).
Opozorilo! Pomembna varnostna
navodila

Pred uporabo #elevizorja preberite vamostna navodila. V spodnji

tabelisi lahko ogledate 1azlago simbolov, kiso lahko na vasem
izdelku Samsung.

PREVIDNO

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA. NE ODPIRAJTE.

PREVIDNO: DA PREPRECITE NEVARNOST ELEKTRICNEGA
UDARA, NE ODSTRANJUJTE POKROVA (ALI HRBTNEGA
DELA). VNOTRANJOSTT NIDELOV, KI 81 JIHLAHKO
POPRAVIL UPORABNIK. ZA SERVISIRANJE SE OBRNITE NA
USPOSOBLIJENO OSEBE.
Ta simbel oznacuje visoko napetostv
& notranjosti. Priti vkaki$en kolistik s katerim
koli delomv notranjosti naprave je nevarno.

Ta simbel oznacuje, da je izdel ku priloZzena
pomembna dokumentacija o njegovi uporabi
invzdiZevanju.

lzdelek 1azieda U: Ta simbael oznacuje, da
izdelek ne potrebuje vamostne povezave
zelektricno ozem jitvio. Ce na izdelku z
elektricnim kablom ni tega simbola, MORA
imeti iadelek zanesljivo povezavo z zasCitno
ozemljitvijo.

Napetost izmenicnega toka: Nazivna
napetost, 0znacena s #em simbolom, je
napetost izmeninega toka.

Napetost enosmernega toka: Nazivna
napetost, 0znacena s #em simbolom, je
napetost enosmermega toka.

Pozor. Preberite navodila za uporabo: S tem
simbolom so oznaceni nasveti uporabniku,
da sivuporabniskem pritoCniku prebere
dodatnevarnosteinformacje.

Stovenstina -2

Napajanje

Stenskih viicnic, podalj$kov ali adapterjev ne precbremenite
nad njihovo napetostjo in zmogljivostjo. S tem lahko
povzroCite pozar ali elektricni udar.

Informacije o napeostiin toku najdete v razdelku s tehnicnimi

podatki o napajanju v prirocniku terna nalepki o napajanju

na adetku.

Napajalne kable napeljite tako, da ne boste stopali nanje ali jih

stiskali s predmeti, postavljenimi nanie ali obnje Se posebno

pazomi bodiee na del kabla, kjerjevtic, na stensko viiénico in
na tocko, kjerkabel izstopa iz napiave.

V odpite dele naprave nevstavljajte kovinskih piedmeftov.S

tem lahko povzrocite efekiricni udar.

Ne dotikajte se notranjosti naprave, da se zognete

elektricnemu udaru. Napiavo sme odpreti samo usposoblien

tebnik

Napajalni kabel tidno in do bkeonca prikljucite na vticnico. Ko

odstranjujete napajalni kabel iz viinice, vedno povlecite za

vti¢ napajalnega kabla. Nikoli ne vlecite za napajalni kabel.

Napajalnega kabla se ne dotikajte z mokrimi rokami.

e naprava ne deluje normalno - posebno ¢e oddaja

nenavaden zvok ali vorj — jo takoj izZk{juite in se obmite na

pooblasenega trgovca ali servisni center drizbe Samsung.

Da naptavo zas¢ itite med nevihwo oziroma Ce jo boste pustili

biez nadzaiaalije dlje Casa ne boste uporabljali (zlast, kadar

biez nadzoia pustite otroka, starejso osebo ali invalida), jo
izKljuite iz stenske vticnice in odklopite antenski oziroma
kabelski sistem.

— Cesenanapajalnem kablu nabere prah, se lahko kabel
mocho segreje, zacne iskriti ali pa se poskoduje njegova
molacija, karlahko povzrodi elekiricni udar, uhajanje
elekiricnega toka ali pozar.

Uporabljajte samo ustrezno ozem(jena vic in vticnico.

— Cenista ustrezno ozemljena, lahko %o povzroci elektricni
udar ali poskedovanie opreme. (Samo oprema 1azreda L)

e lite popolnoma izklopiti % napravo, jo zKjucite iz

vticnice. Stenska vticnica in napajalni vtic naj bosta vedno

doseg jiva, da lahko po potrebi hiio izklopite napiavoiz
napajanja.



Namestitev

Naprave ne postavijajte v blizino alinad radiator aligrelne
lopute alina mesto, izpostavijeno neposredni sondni svetlobi.
Na napravo ne postavljajte posod z vodo (vaz id.), saj to lahieo
povzroi poZar ali elekfriCni udar.

Naprave ne izpostavijaj e deZju alivlagi.

Prinamestitvi televizorja v okolju z veliko prahu, visoko ali
nizko ®emperaturo, visokovlaznostjo, kemicnimi snovimi ali
vakoljih, kjerdeluje neprekinjeno 24 urna dan (na primer
letalise, zelezniSka postaja itd.), se obmite na pooblasceni
servisni center drizbe Samsung. V naspiotnem primeru lahko
prid edo resnih poskodb televizorja.

Naprave ne izpostavijajte kaplianju ali pjuskanju.

Pritijevanje televiaoijanasteno

Ce boste tatelevizor pritrdili na steno, natanéno
upoStevajte navodila proizvajalca. Cetelevizorni
pravilno pritrjen, lahko zdrsne ali pade in povzroCi
resnetelesne poskodbe otroka ali odrasle osebe
inresne poskodbe televiaorja.

ZanaroCilo kompleta opreme za pritrditev na steno Samsung
se obrnite na servisni center druzbe Samsung.

Samsung ne odgovarja za poSteodbe zdelka ali telesne
poskodbe, Ce se odloCite, da boste sami namestili stensko
drzalo.

Samsung ni odgovoren za poskodovanje iadelka ali ®elesne
poskodbe, Ce stranka uporabla stensko diZalo, ki ni VESAali ni
odobrena, ali Ce ne uposteva navodil za namestitev izdelka.
Opremo za pritrditevna stenolahio namestite natrdnosteno,
pravokofo na tla. Preden opremo za pritrdite na steno
namestite na povrsine, ki niso mavcne plosCe, se obrnite za
dodatne informacije obrnite na najblizjega prodajalca. Ce
televizor namestite na strop ali poSevno steno, lahko pade in
povzrodi hude telesne poskodbe.

Prinamestitvi stenskega dizala priporoamo, da privijete vse
Stiri vijake VBGA.

Ce zelite namestiti stensko dr 7alo, ki segav steno privije
samo z zgomjima vjjakoma, morate upoi abiti stensko

drZalo znamke Samsung, kipodpira tovrstno namestitev.
(Dobavljivost fovrstne opreme za pritrditev fia steno je
odvisna od geogiafskega obmocja)

Televizorja ne namestite nagnjenega za vec kot 15 skopinj.
Standardne dimenzije opreme za pritrditev na steno so
navedene vtabeliv prirocniku Quick Setup Guide.

@

Stenskega drZala ne namescajte, koje televizor
vkloplien. 1o lahko povaroCitelesne posiodbe
zaradi elekroSoka.

* Neuporabljaj :evijakov, daljsih od standardnih dimenzjj ali ne
ustrezajo specifikacijam zavijake standarda VlSA. Predolgi
vijaki lah ko poshodujejo notranjost televizorja.

* Priopremi za priaditev na steno, ki ne ustreza specifikacijam
zavijake standaida VESA, se lahko dolZinavTakoviazlikuje
glede nanjenespecifikacije.

* Vijakov nie priviajte premacno. lahko namreC poskodujete
izdelek ali povzroCite, da ta pade, in tako poskodujete sebe ali
druge. Samsung ni odgovoren za take nesrece.

* Televiaornaj na steno vedno names(ata dve osebi.

— Ceje model televiznija 82-paltni alivetji, naj ga na steno
namestijo Stiri osebe

Zagatavljanje ustreznega prezraevanja televiaorja

Televizornamestite vsdj 10 cm od predmetov {sten, strafic omar

itd.), da zagotovite ustrezna prezraCevanje. Prineustzeznem

prezaacevanjulahko pride do poZara ali teZavz izdelk om zaradi

povigane notranje temperature.

* Toplo priporoamo, da prinamestitvitelevizorja na stojalo ali
na steno uporabite samo dele, ki jih nudi diuzba Samsung.
Ce uporabite dele drugih proizvajalcev, lah#o pride do tezavz
izdelkom ali do telesne poskodbe zaradi padca izdelka.

Varnastni ukre pi

Poacr: televiaoija ni dovoljeno vied,
potiskatiali nanj plezatj, saj lahko pade.
Posebno bodite pozornina %o, da se na
televizorne nagibajo ali ga premikajo otroci.
Lahko se prevrne in povarociteZje telesne
poskodbe alismrt. Upostevajte vamostne
ukiepe, navedene na letaku z varnostnimi
ukiepi kije priloZen televizorju Za
dodatno stabilnost in varnost lahko kupiee
in namestite napiavo za preprecevarje
padcev, ot je opisanov madelku
»Preprecevanje padcev ®elevizorjac.
OPOZORILO: Televizorja nikoli ne postavite
na nestabilno mesto, Televizor lahko pade in
povzroCi hude ali smr tne telesne posiodbe. Veliko
poskodb, Se posebej otrok, je mogoce prepreciti s
temiukrepi:
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* Vedno uporabljajte omarice ali stojala oziroma nacine
namesCanja, kijih priporota Samsung.

* Vedno uporabite pohiStvo, ki lahko televizorvamo podpira.

* Vedno zagotovite, da televiaor ne visi prek roba podpornega
pohistva.

* (tiokevedno poucite o nevamaosti vzpenjanja na pohitvo, da
bi dosegli televiaor ali njegove kontrolnike.

* Kable, ki so prikljuceni na televizijo, vedno napeljite tako, da se
&eznje ne malete spotaknitt, jihiztrgati ali zvieci.

* Televiaorja nikoline postavite na nestabilno mesto,

* Televizorja nikoli ne postavite na visoko pohistvo (na primer,
kredenco ali knjizno polico), ne da bipohiStvo in televiaor
priadili na ustrezno podporo.

* Televiaorja nikoli ne postavite na kipo ali druge materiale med
televizorjem in pohistvom, na katerem stoji.

* |grac ali dajinskih upiavijalnikov nikoli ne polagajte navih
televizorja ali na pohiStvo, nakaterem je ta namescen, saj
lahkotospodbudi otroke k plezanju na televizor.

Zgorrija priporocila upostevajte tudi, Cetelevizorshranjujete in

premescate

» Cemoate televizor prestaviti, dvigniti ali o¢istiti, pazite, da ne
izvieCete stojala.

_PrepreEevanje padca televizorja

1. Zustreznimi vijaki dobro privijte nosilce v stena Preverite, ali
50 vijaki trdno privii v steno.
- Morda boste potiebovali dodaten material, kot so sidmi
vlazki, odvisno od vrste stene.
2. Zustrezno velikimivijaki dobro privijte nosilce na telewzor.
- Zaspedifikacije vijakovglejte razdelek o standardnem
vijaku vtabeliv priroCniku Quick Setup Guide.
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3. Nosilce, name3cene natelevizorju, in nosilce, pritrjene na
steno, poveZite s trpezno, monovivieo in %o idno zavezite.
— Televizor namestite blizu stene, tako da ne more pasti
nazaj.
— Vivico privezite tako, da so nosilci na steni vvisini nosilcev
natelevizorju ali nije.

Delovanje

* Naprava uporablja baterije. V vasi skupnostimorda veljajo
piedpisi s katerimi je doloceno, da morate baterije odvreCi
na okolju prijazen nacin. Za informacije o odlaganju ali
recikliranju seobmite na [okalne oblasti.

* Dodatno opremo (daljinskiupravijalnik, baterije iad.) hranite
na vamem mestu zunaj dosega otrok.

* Ldelka ne udarjajte in pazite, davamne pade na tla. Ceje
izdelek poskeodovan, Zkijucite napajalni kabel inse obrnite na
selvisnicente rdruzbe Samsung.

* Baterj alidaljinskega upravljalnika ne odvrzite v ogenj.

* Nepovzrocajte kratkega stika baterij, jih 1aastavijajte ali
pregrevajte.

* POZOR: Ce baterije v daljinskem upravijalniku zamenjate z
napacnimi, obstaja nevamost eksplozije. Zamenjajte jih samo
Z baterijami iste ali enakovredne vrste.

* OPOZORILO - PRIZGANE SVECE IN BRUGE
PREDMETE Z OBPRTIM PLAMENOM
HRANITE STRAN OD IZBELKA,DA
PREPRECITE SIR_ENJE OGNJA.

Vzdrzevanje televizorja

o (e elite o¢istitito napiavo, zvlecite napajalni kabel iz
stenske viiCnice in iadelek obriite z mehkoin suho krpo. Ne
upoabliajte kemikalij, kot so vosek, benzol, alkohol, 1azredcil,
sredstev proti komarjem, osvezilnikov prostora, maziv ali Ciskil.
Te kemikalije lahko poskodujejo televizor ali zbrisejo natise
na njerm.

* Med CisCenjem se lahkeo opraskazunanjostin zaslon
televiaorja. Daseizdelek ne opraska, njegovo zunanjost in
zaslon previdno obrisite z mehko kipo.

* Vode ali katere kelitekoCine ne prite neposredno na televizor.
Cetekotina prodrev zdelek, lahko povzroti okvaro, pozar ali
elektricni udar.



01 Kajjevskatli?

Preverite, ali ste s televiaorjem dobili nastednje elemente. Ce
kateri predmet manjka, se obmite na prodajal.

= Daljinski upravljalnik & bateriji {Odvisno od modeta)

» Pametni daljinski upravljalnik Samsung & bater{ji (Odvisno
od modela)

* Upoiabniski prirocnik

» Adapter za kartico za sptoSni vmesnik

» Garancijska kartica/regulativna navodila {(ponekod niso na
voljo)

» Napajalnikabel televizorja

» Vrsta baterije se lahko razlikujeglede namodel

» Barvain oblika predmetovsta odvisni od modelov.

= Kabli, ki niso priloZeni, so naprodaj posebej.

* Ke odpirate Skatlo, preverite, ali je vembalazi oziroma za njo
3e kak$na morebitna dodatna oprema

Opozorilo: pif nepravilnem rokovanjuse
& zasloni lahko poskodujejo zarad1neposrediiega

pritiska. Priporotamo, da televiaordvignete

M0, da primete robove, kot je prikazano. Za vec

Informacj o 1okovanju sioglejte Quick Setup
Guide, ki je priloZen temu izdelku.

Ne dotikajte se
tega zaslona!

@

02 Zacetna nastavitev

0b prvem vklopu televiaoija se takoj zazene zacetna nastavitev.
Sledie navodilom na zaslonu in konfiguritajte osnovne
nastavitwe tetevizorja glede navase okolistine uporabe.

Uporaba moznosti Upravljalnik televizorja

Televizor lahko vklopite z gumbom Upravijalnik selevizorja na

spodnjem delu televizorja in uporabi e Nadzomi meni. Nadaorni

meni se pajavi, ko]e televizor vktopljen ter uporabite Upravljalnik

televizorja in na njem pritisnete qub.

= Zaslonje lahko zatemnjen, ¢e zas(itna fotija ni odstranjena
zlogotipa SAMSUNG oz s spodnjega dela televizoja.
Qdshanite zas¢ino folijo.

@ Nadzami meni
Gumb () upravijalnik televiaorja/ senzor daljinskega
upravljalnika

Nastavijanje senaorjazvoka

» Tafunkcijaje
podprta samo v seriji
Q7*A/Q3*AMNG*A/
QN9*A

Senzorzwoka tahkovklopiee h izklopite z njegovim gumbom na

spodnjem delu televizorja.

Ko je tefevizor vid opljen, za vklop senzorja zvoka patisnete gumb

levo (all nazaj), za izklop padesno {all naprej).

Vpojavnem oknunatelevizorju si oglejte, ali je senzorzvoka

viloptjen aliizktopljen.

= Polozaj In oblika senzorja zvoka se lahko raztikujetaglede na
modek

» Med analizo na podlagi padatkov iz setizorja zvoka se podatki
neshranjujejo.
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03 Odpravljanje tezavin
vzdrzevanje

Odpravljanje tezav

Zavetinfoimacij glejte poglavje »Odprav janjetezav« ati

»Pogosta vprasanja« ve-Manual

@ > @3 Nastavitve > e-Manual > Odpravljanje tezav ali Pagasto

zastavljena vprasanja

(e noben od nasvetov za odpravljanje tezav ni usaezen, obigcite

spletno mesto »www.samsung.coms« in K iknite moznost

»Podpota«ali pa se obmite naSamsungovsel visnicenter.

» Tazaslon TFTLED je sestavljen iz osnovnihslikovaih pik, za
iadelavo katerih je potrebna posebnatehnoleqgia. Kijub temu
jelahko nazastonu nekaj svetlih ali temnih stilsovnih pik Te
slikovne pilee ne vplivajo na defovanje izdelka

» Optimalno delovanje televizalja lahko zagotavite tako, da
ga nadgiadite na najnovejso progiamsko opremo. Upoiabite
funkc jo Pasodobi adgj ali Samadejna posodobitevv meniju
televizotja (@) > @3 Nastavitve > Podpora > Posadobitev
pragramskeapreme > Pasadobi 2daj ali Samodejna
posodobitev),

Televizorjani magoée vklopiti ._

» Poskibite, da je napajalni kabel za izmenicni ok trdne
prikiucen na tetevizor in s¥ensko viicnico.

= Prepricajte se, ali vticnica deltje in senzor daljinskega
upravljalnkana televizorju spodaj sveti vmocni rdecibarvi.

» Pritisnite gumb Upravljalnik kelevizorja na spodnjem delu
televizorja, da se prepricate, da tezave ne povzroca daljinski
upravlialnik. Ce se televizor vkiopi, sT oglejee razdelek
»Daljinski upravijalnik ne deluje«.

Daljinskiupravijatnik ne deluje.

» Preverite, ali indikavor napajaiijana dnu televiaorja utiipa, ko
pritisnete gumb Napajanje na daljinskem upravijalniku.

— Serjja AU: Cene utrpa, zamenjajte bater jie daljinskega
upravljalnika. Prepriajte se, da sta baterijinamesceni tako,
daso poli (+/-) obrmijeniv pravo smer. Za daljo Zivljenjsko
dobo priporotamo upoiabo alkaln h bateij.

— SerjaQ: Kojebaterija daljinskega upravijalnika
izpaznjena, daljinskiupravljalnik obrnite okoli za polnjenje
z lu¢jo v prostoru oziroma upoiabite vrata USB za polmjenje.

» Daljinski upravljalnik usmerite neposredno protiteleviaorjuz

raxdalje15-18 m.

» (eje televizorju prilozen upravijalnik Pametni daljinski
upravljalnik Samsung (daljin ski upravljalnik s funkcijo

Bluetosth), ga morate seznaniti s televizorjem.
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Ekoloski senzor in svetlost zaslona

Ekoloskisenzorsamodejno nastavisvetlosttelevizorja. Ta

funkdija merisvetiost v prosweru n samodejnooptimila svetlost

televizotja za manjso porabo energije. Cetozelite izklopit,

izberite moznost @) > £63 Nastavitve > Splodno > Napajanje in

varevanjez energijo > Optimizacija svetlosti

* Ekoloski serizorse nahaja nadnu televizorja. Senaoria ne
blokirgjte s predmeti. 1o lahko posemni sliko.

04 Specifikacije in druge
informacije
Specifikacije

Loéljivast zaslona
3840x 2160

2vok {izhad)

Serija AUZ/AUB/AU/Q6* A/Q7*A: D W

Serjja QB*A/@NS*A: 60 W

Serija QN9*A (507 40 W, Serjja QN9*A(55°-85"): 60 W

Delovnatemperatuia
10-40°C(50-104°F)
Delovna vlainost

10-80 %, brez kondenzacije
Temperatura shranjevanja
20-45°C(-4113°F)
viaznost pri shianjevanju
5--95 %, biez wondenzacije



Opombe

* Tanaprava je digitalni aparat 1azreda 8.

* Zainformacije o napajanju in ve< o porabi energije si oglejte
podatke na nalepki na izdelku.

- Nalepka je privecini modelov pritrjena na hrbtii del
televizorja. (Pri nekaterih inodelih je nalepka na notranji
strani pokrovcka za prikljucke.)

* (bicajna poraba elektricne energije je izmeijenav skladus

standardom |IEC 62087.

* 73 prikljuitev kabla L AN uporab fee kabel 7. kategorije (tip

*STP).(100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

= Slikein tehni¢ni podatki prirocnika Quick Setup Guide se lahko
razlikujejo od dejanskega iadelka.
* Administrativni stroskise ahlo zaiaCunajo, Ce:

{a)vas na vaso zahtevo obisce tehnik in izdelek ni okvar jen

(npr. (e niste prebrali uporabniskega priroCnika);

(b) zdelek prinesete na servisni centerdruzbe Samsung in ni

okvarjen (npr.cCe niste prebrali uporabniSkega prirocnika).

* (O administrativnih stroskih boste obvesceni pred obiskom
tehnika.

* Slikein ilustracije vtem uporabpiskem prirocniku so samo za

refereneo. Dejanski izdelek je (ahteo videti drugacen. Obliko in

tehnicne lastnosti izdelka lahko spremenimo brez predhodnega

obvestila.

Samsung ne odgovarjav primeru skode na napiavi, kiso
posledica nestrolovnega poskusa popravila s strani uporabnika,
selvisa, terneupostevanja navodil natacnega popravila in
garancijskin pogojev. Garancijski pogoji ne pokrivajo Skode
naizdelku, ki so posledica poskusa popiavila iadelka s strani
nepooblascene osebe. Garancijski pogoji se upostevajo samov
primeru popravila pri certifranem ponudniku servisnih storitev
Samsung.

Obiscite Samsung.eom/podpora in poisCite podrobrejse
inforinacije 0 zunanjem napajalniku in daliinskem upravljalniku,
povezanih z direktivo EU o Okoljskiuredbi - ErP regulation

@

Zmanjsanje porabe energije

Poizklopu preklopitelevizorvstarije pripiavijenosti.Vstanju
pripravijenosti $e vedno poiablja nekgj energije. 2a zmarijsanie
poiabe energie izkljucite napajalni kabel, (e televiaorja ne boste
uporabljalidolgo Casa.

Licence

PEDolby Audio

OUiCKSET
rovi guide

HIE HEVCAdvance™

Covered by Patents at patentlist hevcadvance.com

Homi

HI-OMITIEN MULTIVECE INTRRFACE

The tenns HBMI and HDMI High-Definition Multimedia Interfa ce,
and the HBMI Logo are trademarts or registered trademarks of
HDM  Licensing LLC in the United States and other countries.

BUPSUBAOIS

S tem drzba Samsung izjavija, da jeta radijska oprema skladna z
Direktivo 2014/53/EU in veljavnimi norinativnimi zahtevami ZK.
Celofio besedilo izjave o skladnostije na voljo na naslednjem
intermetiiem naslovu:

http://www.samsung.com; pojdite namoznost Podpoiain
vnesite ime modela.

To opremo je dovoljeno uporabljati vvseh drzavah EU inv ZK.
Funkdjo 5 GHz omreZja WLAN (Wi-Fi te opreme je dovoljeno
uporabljati samo vzapitih prostorif.

Najvecja mo¢ oddajanja BT: 100 mW pri 2., 4-2,4835 GHz
Najve¢ja mo¢ oddajanja Wi-Fi:100 mW pri 2, 42,4835 GHz, 200
mW pri5,15-5,25 GHz, 100 mW pri 5,25-5,35 GHz in 547-5,725
GHz
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Ustrezno odlaganje tegaizdelka (odpadna
elektnicng & e lektromsia opreviv)
(Veljaza dizave z lose nimizbiralnimi sisterni)

SN

Ta aznakana izdelku, dodatni opremiati dok umenitacijf pomeni,

da izdelka in dodatne elektronste opreme (npr. po inilnika,

slualk kabla USB) po koncu njihave Zivljenjske dobe ni dovoljeno
odlagati skupaj z drugimi gos podinjskimi odpadki. Da bi

prepiecill morebino tveganje zaokolje ali¢lovesko zdravje zaradi

nenadzorovanega odstanjeva nja odpadkoy, te izdelkelocite

od drugih vrst adpadkov in Jih odgovormo reciklirg te ter tako

spodbudite i gnastno ponovo vporabo niaterialnih virov.

Upor abniki v gospodinjstvih naj za podrobnasti o tem, kam in

kako lahko odnesejo te iadelke na okolju varno redkliranje,

poklidejo tigovino, Kjer so izdelek kupili, ali lokalni viadni w ad.

Podjetja se moi 3gjo obmiti na dobavitelja in preveriti dolocbe in

pogaje kipiie pogodbe. Izdelka in elekdrorske dodat ke opseme ni

dovoljeno mesati zdrugimi komuna lnimiodpad ki.

Odstraijevarije baterije

» (e Zelite odstraniti baterijo, se obmite na paoblaiceniservisni
center. Da pridobite navodila za odstranitev baterije, abissite
www.samsung.com/global/ecodesign_energy.

» Zaradilastnevarnosti ne smete poskuatiodstraniti baterije
\aromino. Ce se bater ije 1ie odsrani na praviler 1nagin,
lahko pride do poskodb baterije in naprave, osebnih poskodb
in/ali se povzrodi, danaprava ni ve¢ vama.
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Ustrezno odstranjevanje baterij vtem izdeliu
(Vella za dizave z lodenimi zbiralnimi sistemni )

Ta oznaka na bateriji, prirot niku ali emba laZi pomeni, da baterij
vtem izdelku pokoncu njihove Zvljenjske dobe ni dovoljeno
odlagati skupaj 2 dr ugi mi gospodinjski mi odpad ki. Kadar je
baterlja oznacena s kemijsk'mi simboli Hg, Cd ali Pb,to pomeni,
da kolicina Zivega srebia, kadmija ali svinca v bateriji presega
referencne ravni iz Direktive ES 2006/66. Ce baterije niso pravilno
odvrzene, lahko te snavi Skodujejo 2dravju ljiudiali okolju.
Da pripomorete k varovanju naravnihvirov in ponowni upora bi
matena lov, baterije loite od drugih odpadkov in jih ieciklirajte
prek brezpladnewa lokalnega sistema za wiadilo bater .
* Vrsta baterfje se lahko razlikuj e glede namadet.
Ustrezno odstranjevanje baterij v temn zdelku
(Velia za dizave z locenimi zbiralnimi sistemi.)

Oz aka na baterif, embalaZi all v priroéniku pomeni, da

baterije vtem izdelku ni dovoljeno odstraniti skupaj z ostalimi
gospadinjskimi odpadki. Ozna ke za kemijske elemnente Hg, Cd ali
Pb ponienijo, da bater [j2 vsetuje Zivo srebrg kadmij ali svinecv
loli¢inah, ki presegajo referenéne nivoje v direktivi @ 2006/66.
Baterije vtemizdelku nesme menjati upolabnik. Za informacije
0 menjavi se posvetujte s svojo servisno shizbo. Baterije ne
poskusajte odstra nitiali seZgati. Baterije ne1azstavijajte, stiskajte
ali Luknjajte. Ce 2eli e odsbanitiizdelek, se obmite na obiat

za zbinanje odpadkov, kjer ga bodo skupaj z baterije ustrezno
recklii aliali odstranili.

* Vrsta baterije se lahko 1azlikuje glede na model.






Pirms Sis lietotaja rokasgramatas

lasisanas

Televiaoia komplektacia ir ieklauta Si lievotaja rokasgiamata
un televiaora fegulta e -Manual pamaciba (@) > {83 lestatijumi >

e-Manual).

Bridinajums! Svarigas drosibas
instrukcijas

Ladzy, izlasiet Sis drosibas instiukdijas pirms televizora

zmantosanas. Talak esosaja tabula skatiet to simbolu
skaidrojumu, kas varbat noraditi uzjisu Samsung produkta.

UZMANIBU

ELEKTROSOKA RISKS. NEATVERT.

UZMANTBU: LAIIZVAIRITOS NO ELEKTROSOKARISKA,
NENONEMIE TVAKU (VA AZMUGURD. IEKSPUSE NAV
BALU, KURU APKOPIVARVEIKT LIETOTAJS. UZTICIET
VISUS APKOPBS DARBUS KVALIFICETIEM APKAL PES
PAKALPQJUMU SNIEBZEJIEM.

A\
AN
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Sis simbols norada uzto, ka ieképusé ir
augsta voltaza. Jebkada veida saskarsme
arjebkuru i iastadajuma iekéju dalu ir
bistama.

Sis simbols norada, ka iast adajuma
komplektacijairieklauta svariga literatiira
par izmantosanu un apkopi.

Ul klases istradajums: Sis simbols norada,
ka nav nepiecieSams diosibas elektriskais
savienojums ar zemi (zemejums).Ja Sis
simbols nav noradits uz produkta ar stravas
pievadu, produktam IR jabat uzticamam
Savienojumam ar aiéargzemejuru
(Zmejumu).

Mainstiavas spriegums: arso simbolu
apzimétais nominalais spriequmsir
mainstravas spriegums.

Lidastravas spriegums: ar So simbolu
apzimétais nominalais spriequmsir
lidastiavas spriegums.

Uzmanibu. Skatiet lietosanas instrukcijas: Sis
simbals norada, ka lietotajam irjakonsultéas
ar lietotaja 1okasgramatuy, lai uzzinatu
detalizétaku drosibas informacju.

Barosana

Neparslogojiet sienas kontaktligadas, pagarinataju vadus vai
adapterus, parshiedzot % spriegumu un kapacitati. Tas var
izraisit ugunsgreku vai elektrosoku.

Skatiet rokasgiamatas barosanas spedfikaciju sadalu un/vai

stravas avota etiketiuz produkts, lai iegatu informaciju par
Sprieguimu un stdvas stipruinu.

Barosanas vadiem jabat izvietotiem t, ai uz tiem nevarétu

uzkapt vai saspies: ar priekSmetiem, kas novietoti uz tiem vai

pietiem. Pievérsieti pasu uzmanibu vadiem pie vadu spraudnu
galem, sienas kontaktligzdam un vietam, kurtie ir izvaditi no
ferices.

Nekad neieviewjiet neko metalisku aparatilras atvertdjas

dalas . Tas var izraisit elektroSoku.

Lai zvairisos no elektioSoka, nekad nepieskarieties apalatinas

iekSpusei. Aparataiu ir paredzets atvert tikai kvalificétam

tehnikim.

Parliecinieties, kastravas vada kontak®piaudnis ir

stingriievietoss lontaktligzda. Atvien ojot stravas vadu

no sienas kontaktligadas, vienmer velciet aiz shavas vada

kontak®praudna. Nekad neatvienajiet to, velkot aiz stravas

vada. Nepieskarieties stravas vadam ar slapjam rokam.

Ja$i aparatiiranedarbojas normat, it seviski, jata 1ada

neparastas skanas vai smaku, nekavéjoties atvienojiet to no

elektrofikla un sazinieties ar autorizétu izplatitaju Samsung
vai selvisa centru.

Lai aizsargatu $o aparatdru péerkona negaisa gadijuma vai

gadijuma, ja ta ilgaku laiku tiek a®tata bez uzraudzibas un

netiek Lietota (jo ipasi ja bems, cilveks gados vai cilvehs
arinvaliditati paliek viens majas), atvienojiet to no sienas
ontakdigzdas un atviengjiet no tas antenas vai kabela

Sis®emu.

— Uzkrgjusies putekli var izraisit elektrosoku, stravas nopladi
vai aizdegsanos, jo %o ietekmé stravas vads var radit
dzirksteles un karstumu, vai arivada izolacija var sairt.

Ezmantojiet tikai pareizi iezemétu kontaktspraudni un sienas

tontakdigzdu.

— Nepietiekams iezemejums varizraisit elektroSoku vai
sabojat iekartu. (Tikai Lklases iekar tam.)

Lai pilniba izslégtu So apalatir u, atvienojiet % no

sienas kontakt(igzdas. Lai nodrosingtu, ka $o apalatiiiu

nepiecieSamibas gadijuma iespgjams atri atvienat no

elektrofikla, parliecinieties, ka sienas kontaktligzdai un
stravas kontaktspraudnim var érti piekldrt.



Uzstadisana

* Nenovietojiet aparatiiru blakus vai virs radiatora vai silditgja,
vai viet, kurta atrodas tieSos saules staros.

* Nenovietojiet uz Sis aparatinas traukus ar adeni (vazes u.c.), jo
tasvarizraisit aizd egsanos vai elektrosoku.

* Nepaklauj iet aparatiru lietus vai mitruma iedarbibai.

* | ainoskaidrotuinformaciju situacjas, kad televizoru ir planots
uzstaditvietd, kas ir lotiputeklaina, kura ir augsta vai zema
femperatira, augsts mituma limenis, kimiskas vielas vai
vieta, kur tas darbosies 24 stundas diennakd, pemeéram,
lidosts, vilciena staca u.c., sazinieties ar autorizétu Samsung
seivisa centru. Pret€ja gadijumdvar rasfies nop etni televiaoia
bojajumi.

* Nepaklaujiet aparatiiru pilienu vai Slakatu iedarbibai.

Televiaora uzstadisana piesienas

Jateleviaou sfiprinat pie sienas, rapigi zpildiet
1aa0taja noraditas instrukcijas. Ja tas nav paieizi
uastadits, televiaois var noslidét vai noktist,
radot nopietnus savainajumus bémiem vai
pieaugusajierm, un nopietni sabojat #elevizoru.

* | aipasatitu Samsung sienas stiprinajuma komplekan,
sazinieties ar Samsung servisa centru.

* Samsung nav atbildigs par atradajumam nodaritajiem
bojajumiemvai par kait&umu pasam vai citiem cilvekiem, ja
sienas montazas kronteina uastadisanu veic pats klients.

* Samsung neuznemasatbildibu parizst ddajuma bojgjumiem
vaitraumam, ja tiek lietoti V@SA specifikacijam neatbilstoSivai
diti specifikacijas neno1aditi sienas montazas kronsteini, vaija
lietotajs neievero iastradajuma uastadisanas insanikcijas.

* Jus varat uastadit sienas montazas kronsteinu pie izturigas
sienas, perpendikulari gridai. Pirms sienas montazas
kron3teina uastadisanas pie citam virsmam, kas nav rigipsis,
papildus informacijai sazinjeties artuvako izplatitaju. Ja
uzstadisiet televizotu pie griestiem vai pie slipas sienas, tas var
nokrist uniadit nopetnas traumas,

* Uastadot sienas montaZas kronsteina komplektu, ieteicams
nostiprinat visas Cetras VIBA skrilves.

* Javélaties uastadit sienas montaZas kronsteinu, kurs
stipiinds pie sienas, izmantojot tikai divas augsejas skruves,
pailiecinieties, ka izmantojat Samsung sienas montazas
kronsteina komplekty, kas atbaista $ada veida uastadisanu.
{Sada veida sienas montazas komplektu var nebit iespgjams
iegadaties atkariba no atrasands vietas.)

* Neuastadiet televizoru sagazuma lenkt, kas parsniedz 15
gradus.

* Sienas montazas kronsteinu komplektu standarta izmériir
noraditi tabuta Quick Setup Guide.

Neuastadiet sienas montazas kronsteina
komplektu, kamértelevizors ir ieslégs. Tas var
izraisit elektyosoka raditas traumas.

* Neizmantojiet skrilves, kas ir garakas par standarta izméiu vai
kas neatbilst VESA standarta skrivju specifikacijam. Skraves,
kas irparak gaias, var radit bojajumus televiaora ieleiené.

* Sienas montazas kronsteiniem, kas neatbilst VA standarta
skiivju specifikdcijam, skravju garums var atkirties atkariba
no kronsteina specifikac jas.

* Nepievelciet skiaves parak cieSi. Tas var bojat izstradajumu
vai imaisittd noki iSanu, kas var radit savainpojumus. Samsung
neuznemas atbildibu par $adiem nelaimes gadijumiem.

* Vienmeér nodrosiniet, ka televizora uastadisanu pie sienas veic
divicilveki.

— &2 collu un lielaku modelu gadijuma TV pie sienas ir
jauastada Cetram personam.

Athilstoias televiaora ventilacijas nodroSinasana

Uastadot televiaory, nodrosiniet vismaz 10 cm platu spraugu
starp televizoru un citiem objektiem (sienam, skapja sieninam
utt), lai nodrosinatu pietiekamu ventilaciju. Ja netiek nodroSingta
atbiistosa ventilacija, iel€jas temperatinas paaugstinasanas del
var izcelties ugunsgi 6k vai rasties problémas ar iastradajumu.

* Kad uastdat televizory, izmantojot stativu vai sienas
montaZzas kronsteinu, més iesakam zmantot tikai Samsung
piegadatas detalas. Cita ra7otdja piegadato detalu
zmantosana variziaisit astradajuma problémas vai aii,
mstradajumam nokritot, variasties savainojumi.

Drofibas piesardzibas pasakumi

Uzmanibu: ja stumsiet, gradisiet vai
uzkapsiet uz televizora, tas var nokrist
Pievérsietipasu uzmanibu, lai bérni
neliecas paii televizoram un nepadara
tonestabilu. Sis darbibas 1ezultata
televizors var apgazties, iaaisot nopietnus
5avainojumus vai navi. levérojiet visus
televizora komplektacija ieklautaja diosibas
lapa minétos noteikumus. Lai palielinatu
stabilitati un drosibu, varat iegadaties un
uastadit pret-nokiisanas iericj; skatiet
nodalu “Televiaora nodroSinasana pret
nokiisanu’.
BRIDINAJUMS: nekad neuastdietteleviaoiu
nestabilas vietas. Televiaorsvarnokiist, radot
nopietnus savainojums vai navi. No daudzam
traumarm, ipasi bémiem, var izvairities, ievérojiet
$os vienkarsos droSibas pasakumus:
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* Vienmérizmantojiet Samsung ieteiktos skapius, stativus vai
montaZas metodes.

* Vienmeérizmantojottadas mébeles, kasvar drosi atbalstit
w®levizoru.

* Vienmerparlieciniefies, vai televizois nekardjas pati mébeles
malai.

* Vienmeérinformé&jiet bémus par risku, kas pastav rapjoties uz
mebelém, lai aizsniegtu televizoru vai ta vadibas ierices.

* Vienmermarsrutéjietartelevizoru savienotos vadus un
kabelus, lai aiz tiem nevarétu paklupt, tos nevarétu paraut
vai sakert.

* nekad neuzstadiettelevizoru nestabilas vietas.

* Nekada gadijuma nenovietojiet televizoru uz augstam
meébelém (piemé&iam, kumodém vai giamatu plauktiem),
pirmstam nenostiprinot gan mebel, gan televizoru ar
piemérotu balsbu.

* Nekada gadijuma nenovietojiet televizoru uz auduma
vai citiem materialiem, kas atrodas starp televizoru unto
atbalstoso mebeli.

* Nekadagadijuma nenovietojiet priekdmetus, pec kuriem
bemivarveleties rapties (pieméram, rotallietas untalvadibas
pulids), virs televizoravai mébeles, uz kuras televizors ir
novietots,

Jaesat nolemis paturét un parvietot jau esoso televizory,

ievergjiet augstak apiakstitos drosibas apsverumus.

* Kad nepiecieSams parvietot vai pacelt televizoru, lai novietotu
0 citd vietd vai notiritu %o, esiet uzmanigs, lai nejausi
neatvienotu stativu.

Televizora nodroSinasana pret nokriganu

1. CieSipieskrivéjiet kronSteinus pie sienas, zmantojot
atbilstoSas skraves. Parliecinieties, ka skrves ir ciesi
ieskrivetas siend.

- Atkariba no sienastipa, var bt nepiecieSami papildus
nostiprinasanas materiali, piemeiam, enkurskrives.

2. CieSipieskrivgjiet kronsteinus pie sienas, zmantojot
atbilstosa zméra skrives.

- Lai uzzinatu informaciju par skrivju specifikacijam, skatiet
standar ta skiGives tabulas sadalu tabula Quick Setup
Guide,
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3. Savienojiet televiaoiam pievienotos kransteinus ar
kronsteiniem, kas pieskrUvetipie sienas,izmantojot iz ir igu
lieljaudas stiepli, un pectam cieSipievelciet ®.

— Uzstadiet televiaoru tuvu sienai, laitas nevarétu nokiist uz
aizmuguri.

— Nostipriniet stieplita, lai pie sienas pievienatie kionsteini
atrastos tada pasa augstuma vai zemak par pie televizora
nostiprinatajiem kronSteiiiem.

Darbiba

* Sajaapaiatinatiek zmantotas baterijas. Jisu dzives viet3 var
bat speka apkartejas vides amsardzibas noteikumi, kas nosaka
pareizu $ada veida bateriju utilizaciju. Lidzu, sazinieties
arvietgjam valas iestadem, lai uzzinatu inforinaciju par
utilzaciju un atkartotu parstradi.

* Uzglabajiet papildpiederumus (talvadibas pult, batetijasuc.)
di0sa, bemiem nepiegjama vieta.

* Nenometiet un negrudiet izst adajumu. Ja iast adajums i
bojas, atvienajiet stravas vadu un sazinieties ar Samsung
selvisa centiu.

* Neatbrivojieties no talvadibas pultevai baterjam, tas
sadedznot.

* Neradiet baterijuissaviencjuinus, neizjauciet un
neparkarsgjiet tas.

* UZMANIBU! Nomainot talvadibas pults baterjas arepareiza
tipa baterijam, pastav eksplozjas draudi. Nomainiet tikai ar
tadu pasu baterijuvai ar tas ekvivalentu.

o BRIDINAJUMS - LAIIZVAIRITOS NO UGUNS
IZPLATISANAS, NEKAD NETURIET ST
1ZSTRADA JUMA TUVUMA SVECES UNCITUS
ATKIATAS LIBSMASAVOTUS.

Televizora kopsana

* LaitirituSo aparatiry, atvienojiet stravas vadu no sienas
kontaktligzdas un noslaukiet izstradajumu ar mikstu, sausu
dianinu. Neizmantojiet kimiskas vielas, pieméram, vasku,
benzolu, spirtu, Skidinatajus, insektu iznicinasanas lidzek!i,
gaisa awvaidzinatajus, smérvielas vai mazgasanas lidzeklus,
Sis kimiskas vielas var sabojat izstraddjuma fzskatu vai izdzest
uzta uzdrukatos uzraketus.

* Tirisanas laika televizora korpuss un ekransvartikt
saskrapets. Lai zvairitos no korpusa un ekrana skrapgjumiem
tiriSanas laika, zmantojiet mikstu draninu.

* Nemmidziniet ideni vai kadu citu Skidrumu tieSi uz
televizoia. Jebkurs iast adajuma iekluvis Skidrums var iz aisit
mstradajuma darbibas kludu, ugunsgréku vaielektroSoku.



01 Kasirieklauts komplektacija?

Parliecinieties, vai televiaora komplektacija ietilpst Sie priekS met.

Ja kadsno priekimetiem trulkst, saz nieties ar izplatltaju.

®» 1alvadibas pults & baterjas (Atkariba nomodela)

» Samsung talvadtbas viedpults & baterijas (Atkariba no
modela}

» |ietoSanas rokasgramata

» (Clkartesadapteris

» Garantijas karte / Regulativa 1okasgramata (nav piegjama
dazas atiasanasvietas)

» Televizora stravas vads

»  Akumuiatora veids var akities atkariba no modela.

» Elementi; spalva ir ferma gali skirtis atsizvelgiant jtai, koks
models.

» Komplektacija neieklautos kabeltrs variegadaties atseviski.

» Atverot kasti parbaudiet, vai kads no papildpiederumiem nav
pastépts aiz iepakojuma.

VAN

Brldinajurws: nepaieizirkojoties, ek ani var tikt
bojati tiesa spiediena ietekmé. Més iesakam
celt televiaoru aiz malam, ka noradits attéla.
Papitdinformadiju par rikoSanos ar jericiskatiet
komplektacija iekla Ltaja Quick Setup Guide.

Nepieskarieties
Sim ekranam!

@

02 Sakotnéja iestatiSana

lestédzot televizoiu pirmoreizi, nekavéjoties tiek palaista
sakotnga uzstadisana. Sekajiet ekiara redzamajam instrubciam
un veiciet tefevizora pamataiestat jumu konfigurésanu,
pielagojot #os konkrétaiskatlSanas videi.

Funkcijas TV vadibas ierice izmanto3ana

Jiis varat iestégt televizoru, zmantojot ta apakséja dala esoSo

pogu TVvadlbas ierice, un tad zmantot opciju Vadibas izvélne.

®pdija Vadibas izvélne paradas, nospiezot pogu TV vadlbas ierlce,

kameér televizoi s iriesléges.

¢ Ekrans var aptum3oties, ja nav nonemta uz SAMSUNG
logotipa vai televiaora apakiejas datas uzliméts aiamargpléve.
LOdzu, nonemiet aizsaigplévi,

Y=y

@) vadibas izvelne
@ 1V vadlbas ierlce poga / tatvadibas pulte sensors

Skanas sensara iestatisana

o Srfunkcijair
atbalstita tikai
Q7*AJQR*AMINS*A/
QN9*Asérija.

Vaiat ieslegtvaiizslégt skanas sensoru, izmantojot tam

paredzéwo pogu televizora apakéa.

Kad televizors ir iestégts, varat pavilzit pogu pa kielsi (vai

atpakal), lai skanas sensoru iesleégtu, vai pa labi (vajuz prieksu),

laitoizslégtu.

Lai noskaidrotu, vai skanas sertsors ir jestégts vai iaslégts, skatiet

uznirstoso logu telev izora.

 Skanas sensoranovie®jums un forma var askilties atkariba
nomodela.

» Analizes gaitaizmantajot no skanas sensola iegutos datus, Sie
dati netie k saglabati.
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03 TraucejummekléSana un
apkope

Traucéjummeklésana

Plasaku infermaciju skatiet sadala ‘Trauc&jummekl&Sana” vai

"BUJ e-Manual.

@ > 33 lestatjumi > e-Manual > Traucejummekigsana vai BUJ

Ja neviens no traucéjummekl&Sanas padomiem nepalidz, lidzu,

apmekl§iet vietni www.samsung com”, un tad wzklikskiniet uz

Atbalsts vai sazinieties ar Samsung servisa centru.

» Sis TFTLED panelis sastav no apakepikseliem, kutu razoana
tiek izmantota sarezqta tehnologja. Tatu ekranavar bat
redzami dazi spilgtivai tumsi pikseli. Sie pikeeli neietekme
izstradajuma darbibu.

* | 3i nodroSinatu optimatu televizaradarbibu, regulari
veiciet jaunakas pregrammatiras uzstadisanu. zmantojiet
Automatiska atjauninatana (@) > €63 lestatfumi > Atbalsts
> Programmataras atjauninsana > Atjauninat talit vai
Automatiska ajauninasana).

Televizors neieslédzas.

= P3iliecinieties, ka mainstravas stravas kabelis ir stingri
pie vienos televizoram un sienas kontaktligzdai.

» P3rliecinieties, ka sienas kontaktligzda strada untelevimia
apakéeja dala atrodamais talvadibas pults sensors if ieslégis
undegsarkana krasa.

* Pamégniet nospiestielevizora apakéa esoso TV vadibas ierice

pagu, lai partiecinatos, vai p1 obléma nav talvadibas puttj. Ja
televizorsieslédzas, skatiet sadalu Nedarbojastalvadibas
puiss’.

Nedarbojastalvadibas pults.

» P3rbaudiet, vai televizora apakséja dala atrodamas stravas
ndikators mirgo, nospiezot talvadibas pul ¥ Stravas padeve
pegu.
- AUséija: Ja tas nemirgo, nemainiet talvadibas pults

bata ijas. Parliecinieties, kaievietoto baterju poli{+/-}
ir pareizaja viiziena. llgakam bateriju darbibas laikam
ieteicams izmantot samu baterjas.

— Qsé ija: Kad talvadibas pulss baterija ir ftuksa, apgrieziet
otradi talvadibas pulti, lai uzladétu ar ieks e pu
apgaismojumy, vai izmantojiet USB uzlades pieslégvietu.

= Mé&giniet véisttalvadibas putti tiesi pret televizoru no

1, 51,8 m attaluma.

» Jatelevizora komplektacija bija ieklauta Samsung talvadias
viedpults (Bluetooth talvadibas pults), paitiecinieties, katair
saparota artelevizoru.
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Ekologiskais sensors un ekrana spilgtums

Ekol sensois automatski norequlé tetevizora spilgiumu. 51

funkdia méia istabas apgaismojumu un au tomatiski optim izé

televizora spilgtumy, lai samazinatu energijas patérint. Ja

vélaties izslegt o funkciju, dodieties uz @) @lestamumi

> Vispar&ji > Jaudas un energijas taupisana > Spilgiuma

optimizacja.

» Ekol sensors atrodas televiaoia apak3gja dala. Nenoblokgjiet
sensoru arjebkadu pricémetu. Tas var samazinatattéla
spilgtumu.

04 Specifikacijas un papildu
informacija
Specifikacijas
Oisplejaizskirspéja
3840x 2160
skara(izvade)
AV7/AUB/AUY/QE*A/Q7*A sérija: 20W
QB*A/QN&*A sérjja: 60 W
QN9*A sérijai (5@'): 40 W, QN9*A sérija (S5"-857); 60 W
Darbibas temperatiia
10°C lidz4@°C (S® °F idz104 °F}
Darbibas vides mitrums
10 % lidz 80 %, nekondensgjoss
Uaglabaanas temperatiia
-20°C lidz 45 °C (-4 °F lidz113 °F}

Uaglabasanasvides mitrums
5% lidz 95 %, nekondenséjoss




Piezimes

* Siiericeir B klases digitala ferice.

* |nformac ju par baroSanu un papildu informadju par
elektroenergjas pa®rijpu skatiet izstradajumam pievienotaja
etikete.

— Lielakaja dala modelu uzlime irredzama televizora
aizmuguré. (Dazos modelos uzlime irterminala vacina
ielépuse.)

* Tipisks energjas patérins tiek méri atbilstosilEC 62087,

* | aisavienotu LAN kabeli, izmantojiet CAT7 (*STPtipa) kabeli,
lai izveidofu So savienojumu. (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

*  Attéli un specifikacjas pamaciba Quick Setup Guidevar
arkirties no konkigta izstradajuma.

* Administracijas malsa vartikt pieprasita $3das situacijas.

(a) pec jusu pieprasijuma tike izsaukts inZenieris, bet netiks

konstatéti nekadiiatradajuma defekti (t.i, ja neesat i asijis

$aja lietotaja rokasgramata sniegto informadiju);

(b) Jss aizvedat televizoru uz Samsung remonta centiu, kura

netiek konstatétinekadi izstradajuma defekd (t.i., ja neesat

izlasijis $aja lietotdja rokasgiamata sniego informacju).

* Jus tksiet informews par administracijas maksas apjomu pitms
w®ehniska darbiniekavizites.

* Lietotaja rokasgramatas attéli un ilustracijas ir sniegtitikai

wzzinai un var awkirties no izstradgumapatiesa iaskata.

lastradajuma dizains un specifikacijas var mainities bez
iepriek$gja bridinajuma.

Péc neautorizéta pakalpojuma sniedzéja veikiiem labojumiem,
pasa lietotaja veiktiem labojumiem vai neprofesionala veikiiem
produkta labojumiem Samsung neatbild parjebkadu produkta
bojajumu, kait&jumu vaijebkadu produkta droSibas jautajumu,
lo izrais jis méginajums labot produkin, precizi neievérojot

Sis laboSanas un uzturésanas instvikdijas. Jebkads produkta
bojajums, ko izraisfjis jebkuias personas, kas nav Samsung
sertificéts pakalpojuma sniedz&js, mégingjums to labot, netike
segs ar garantiju.

Liadzu, apmekl& et imek(a vietni samsung.com/suppott,

lai atrastu sikaku informaciju par aréjo stravas adapteri un
talvadibas pult, kas irsaistiti ar 8 Ekodizaina direktivu - ErP
regulgjumu

@

Energijas paterina samazinasana

|zsledzot televiaoru, tas pariet gaidstaves rezima. Gaidstaves
rezima tas turpina patérét nelielu saavas daudzumu. Lai
samazinatu energijas patérinu, atvienajiet stravas vadu, ja
neplanojat zmantot televizotu ilgaku Laika periodu.

Licences

PEDolby Audio

OUiCKSET
rovi guide

HIE HEVCAdvance™

Covered by Patents at patentlist hevcadvance com

Homi

HI-OMITIEN MULTIVECE INTRRFACE

The tetms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarts or registered trademarks of
HDM  Licensing LLC in the United States and other countries.

Ar$o uznémums Samsung pazno, ka $is radio aprikojums atbilst
Direktivai 20/53/ES un atbilstoSajam Apvienotas Kaalistes
likuma noteiktajam prasibam.

Pilns athilstibas deklaracijas kst ir pieejams interneta adresé:
http://www.samsung.com atveriet sadalu ,Atbalst” un ievadiet
modela nosaukumu.

So aprikojumu var izmantot visas ES valstis un Apvierotaja
Karalist.

Sis iekartas 5 GHzWL AN (Wi-Fi) funkciju var darbinat tikai
ielételpas.

BT maksimala raiditaja jauda: 100 mW pie 24 GHz - 2,4835 GHz
Wi-Fi maksimala raiditaja jauda: 100 mW 2,4-2 4835 GHz
gadijuma, 200 mW 5,15-5,25 GHz gadijuma, 100 mW5,25-

5,35 GHz un 5,47-5,725 GHzgadijuma
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|zstradajuma pareiza likvidésana (Attiecas
w nolietotam elektrskam un elektronskam
iertcém)
(Pienérojams valstis aratseviskam savaksanas
sistémam)
=
Sk apzim&jums, kas redzams \z izstradajuma,
papildpiedensmiem vai dokumentacija, norgda, &z no
izstradajuma un ta elektroniskajiein papildpiederumiem (piem,,
ladétaja, austinam, USB vada) kal posanas laika beigas nedrikst
athrivoties kopa arcitiem majsaimniecibas atkritumiem. | ai
navérsty videi uncilveku veselibaiiespéjamo laitdjumu, kas ir
sasstits & nekontrolgjamu atioitsmu ZMesanu, iept iekEminée
priekSmeti janoskir no citiem atkoritumiem un japarstada, lai
sekmétu materialo resursu atbildIgu atkar totu lietosanu.
Majsalmniedbas lietota)iem jasazinas val nu arveikalu, kur a
Sis 1zstyadajums ir pirkes, vai vietgjo pasvaldibu, lai sanemtu
informaciju parvietu un veidu, kada varnodrodiiat videi
diaudzigu Si izshiadajumaotrreiaju parstradi.
Ripnieciskajiem lietotajiem jasazinas ar piegadataju un
japarbauda pirkuma liguma nosacijumi. Sol zst radajumu un
taelektroniskos papildpiede umus nedrikst sajaukt ar cibem
raprieciskajiem atio itumiem.
Akumulator anonemsa na
« | allznemtu akumul atoru, sazinieties arpilnva rotu sei visa
centru. Lai sanemtu akumulato aiznems$anas nor adijumus,
1Ddzv, apmekiggiet vietni www.samsung.com/global/
ecodesign_energy.
* Jasu drosibai neméginietiznemt akumulatoru pats.
Ja akumulators netiek pareiziiznemts, tasvariziaisit
alumulator a un ferices bejajumus, ievaincjumus un/vai
padarit erid nedrou lietosanal
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|zstradajuma bateriju pareiza likvidesana
(Plemérajams valstis ar atseviskam
savaksanas sistemam)

Sisbaterljas, ok asgramatas vai iepakojuma mark&jums noiada,
ka izstradajuma baterljas to ekspluatacijas latka beigas nedrikst
Imestkopa ar dtier n majsai mniecibasatkritumienn. Mark&juml
ar kimiskajiern simbdliem Hg, Cd vai Pbnorada, ka baterijas
dzivsudraba, kadmila vai svinadaudzums parsniedz Direktiva
2006/66/EK noraditos limenus. Ja no baterijam neathiivojas
atbil stosl nosadju miem, $1s vieias var radit kait&jumu cilvéku
veselibai un videi.
13 aizsargatu dabas resursus un veicinatu materialu otrreizéju
izmantosanu, liidzu,atdallet baterijas no cita velda atkritumiem
un nodod let pa rstradei,izmantojot vietéjo bezmaksas bateriju
saval&anas sistemu
¢ Akumulato a veidsvar at3ii tiesatkariba no modela.
Izstradajuma bateriju pareiza likvidasana
(Piemgrojams valstis ar atseviskam
savak$anas sis\emam)

Batetijas, rokrsgran 1atas va) iepakojuma markgjums norada,
kaizstradajuma bateriju nedrikst likv:dét kopd arcitiem
masaimnlecibas atkritumiem, Ja uz baterijas Ir atzimeti
kimiskie simboli, piemm., Hg,(d vai Pb, tie norada, ka bateiija
satur dzvsudiabu, kadnju vai svinu, kuia saturs irlieiaks parEK
Direkiiva2006/66 mirétajiem lielumiern.

Smstradajuma komplektacl]s iekla utas baterijas nor wainu nevar
veikt pats lietotajs. | aiiegUtuinformaciju par 8s nomainu,
sazinleties ar savu pakaipojuma sniedzeju. Nemédinietiznemt
bateyiju vai athrivotiesno tas, iemetot 10 ugunl. Neigauciet,
nesaspiediet vai nesaduriet bateriju. Ja planojat atbrivoties
noizstradajumia, atkritumu sava k3anas vietas parstavji veiks
atbilstosus pasakumus, lai nodros inatu izstraddjuma, taja skajta
baterijas, atkaitotu parstradl.

* Akunulatoa veids var at3jirties atkariba no mode{a.

®






Pries skaitant $j naudotojo vadovg

Be Sio naudotojo vadovo, televiaoriuje taip patyra e -Manuat” (@

» §33 Nustatymai > e-Manual).

Jspéjimas! Svarbis saugos
nurodymai

PrieS naudodami televigoriy, perskaitykite saugos nurodymus.

Simboliy, kuriygali bitiantjdsy,Samsung’ gaminio,
paaiskinimus rasite woliau pateiktoje [enteléje.

ATSARGIAI

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS. NEATIDARYTIL.

ATSARGIAI KAD SUMAZIN TUME TE ELEKIROS I5KROVOS
RIZIKA, NENUIMKITE DANGCO (ARBA UZPAKALINSS
BALIBS). NERAVIDINIY DALY, KURIAS GALIPRIZIGRET
NAUBGTOJAS. VISAS PRIEZIGROS PASLAUGAS TUR|
ATLIKI KVALIFIKUQTAS TECHNIKAS.

Sis simbotis nurodo, kad viduje teka autta
jtampa. Liestis su bet iokiomis vidinémis
gaminio dalimis yra pavojinga

Sis simbolis nurodo, kad televizorius
A pristatomas kattu su svarbia medZiaga apie

jo veikimg irtechning prieziarg.
Taiyrali klases prietaisas. Sis simbolis
reiSkia, kad apsauginis elekrinis sujungimas
su Zeme (jZeminimas) nebitinas. Jeigu Sio
simbolio ant gaminio su maitinimo laidu
néia, gaminys PRIVALO twéti patikimg
jZeminimojungt.

Kintamosios srovés jtampa. Siuo simboliu
paZyméta vardiné jtampa yra kintamosios
srovés jtampa.

Nuolafines srovesjtampa. 5iuo simboliu
paZymeéta vaidiné jtampa yra nuolatinés
srovés jtampa.

Demesio. Vadovaukités naudojimo
instrubcijomis. Sis simbolis rodo, kad btina
vadovautis naudojimo instrukdjomis,
susijusiomis su sauga.

Lietuviy kalba -2

Maitinimas

* Neperkiauki te sieniniy lizdy, ilginamyjy laidy arba adapteriy

daugiau, nei juy [eistina jtampa ir galia. Tai gali sukeltigaisrg

atba elektros smugj.

Informacijos apie jtampa ir sroveés siiprumg ieskokite vadovo

skyriujea pie maitinimo specifikacijas ir (arba) gaminio

maitinimo tinklo etiketéje.

Maitinimo laidg reikia padétitaip, kad ant jo nebity lipama

arba jo negaléty pradurtiant virSaus ar al'a uzdétidaiktai.

Ypat saugokite maitinimo laida prie kistubeo, sieninio lizdo ir

jungties su televiaoriumi.

Niekada nekisk e jokiy metaliniy objekty j awidarancigsias

gaminio dalis. Tai gali sukelti elektros smig).

Kad nenutrenkty elektra, niekada nelieskite gaminio vidaus.

Gaminj gali atidarytitik kvalifikuotas specialistas.

Maitinimo laida prijunkite taip, kad kiStukas bititvirtai

[statytas ] elektros lizdg. Norédami maitinimo laidg atjungd,

traukite jji$ sieninio lizdo suéme uz kistuko. Niekada

netempki te paties maitinimo laido. Nefieskite maitinimo laido

diégnomis rankomis.

Jeigu Sis prietaisas veikia nejpiastai (ypac, jeigu i jo sklinda

nejpiasty garsyarba kvapy), nedelsdami iStraukite kistuka

i elektros lizdo ir kieipkite s jgaliotgjq asstovybe arba

Samsung” techninés prieZidros centq.

Jei norite apsaugoti gaminj nuo Zaibo arba paliktijjilgam

laikui be prieZidros ir nenaudojama (ypac jeivaikas, vyresnio

amzZiaus arnejgalus asmuo paliekamas vienas), atjunkite

ji huo sieninio lizdo, taip pat atjunkite anteng arba kabeliy

sisema

— Del susikaupusiy dulkiy gali pablogéti maitinimo laido
moliacineés savybés arba jis gali sukelti ZieZirby ir jkaisti, o
dél o gali jvyki elektrossmugis, elektros nuotékis arba
gaisias.

Naudokite tik tinkamai fZeminta kiStuka ir sieninj elektros

tizda.

— Dél netinkamo jZminimo galikilti elektros iskrova arba
sugestijranga. (Tik [ klasésiranga.)

Norédami visiSkal Bjungtitelevizotiy, ajunkite jjnuo

maitinimo tinkla.Esant batinybej, kad galétumete greitai

atjungtisj prietaisq, elektros Ladas ir maitinimo kiStukas turi

batilengvai pasiekiami.



Diegimas

Nedeékite televiaoriaus $alia radiatoriaus, Silumos rezistoriaus
arbavirs jo, taip pat tiesioginiy saulés spinduliy apsvietiamaoje
vietoje.

Nestatykite ant televiaoriaus indy su vandeniu {pvz., vazy), nes
gali kilti gaisias arba jvykti elektros smigis.

Pasirupinkite televizoriaus apauga nuo lietaus ar drégmes.
Jeigu ketinate televizoriy jrengtitokioje vietoje, kurioje daug
dulkiy, cheminiymedziagL, auksta ar zema temperatiina aiba
didele dregme ir kurioje jis veiks 24 valandas per paig, pvz.,
oro uoste, geleZinkelio stotyje ar pan, kreipkitésj jgaliotqjj
Samsung®techninés prieziaros centra, antraip galite rimtai
jisugadint.

Pasiripinkite, kad ant televiaoriaus nelasety ir neuztiksty
skysCiy.

Televiaoriaus tvirtinimas priesienas

Jeigu televizoriy tvirtinsite prie sienos, atlikite
tai vadovaudamiesi gamintojo nurodymais, Jei
gaminys pritvirtintas netinkamat, jis galinuslysti
arba nukrist dél %o gali biti sunkiai suzalotas
vaikas arba suaugusysis ir smarkiai apgadintas
televizorius.
Jeinorite uasisakyt ,Samsung® sieninio laikiklio komplekta,
kreipkites | ,Samsung®techninés prieZitiros centra.
Bendrove ,Samsung” neatsaleo uZtaij, jeigu nuspiendus
savarankiskai montuofi sieninj likiklj sugadinamas
televizorius arba suzalojamas jo turétojas arkiti asmenys.
Bendrove,Samsung” neatsako uz gaminio pazeidima ar
asmens suZalojima, jei naudojamas ne VESA ar ne specialiai
nurodytas sieninis laikiklis arba jei klientas nesilaiko gaminio
montavimo nurodymuy.
Sieninj Laikiklj galite pritvirtinti prie tvitos sienos staznenai
grindims. Jeigu sienin] Laikiklj ketinate tvirtinti ne prie gipso
plokétes, o kito paviiSiaus, papildomos informacijos apie tai
feiraukités artimiausioje prekybos awtovybéje. Pritvirtinus
televizoriy prie [uby arba ant pakiypusios sienos, jis gali
nukristiir sunkiai suzalati.
Montuojant sieninio laikiklio komplektg patariame pritvirtinti
visus keturis VESAvaiZtus.
Jei norite sumon tuofi sieninio laikiklio komplekta, kuris
tvirtinamas prie sienos tik dviem virSutiniais var tais, butinai
naudokite ,Samsung” sieninio laikiklio komplekta, palaikant]

#okio tipo montavima. (Atsizvelgiant j geografine sritj, gali buti

nejmanoma jsigyti tokio tipo sieninio laikiklio rinkinio.)
Nemontuokiteteleviaoriaus palenke jj didesniu kaip 15
laipsniy kampu.

Quick Setup Guide esanCioje lentelje pateikiami standartiniai
sieniniy (aikikliy matmenys.

@

A

* Nenaudokite siaigty, kurie yrailgesni nej standaitiniy
matmeny siaigtai arba kurie neatitinka VESA standarto
sraigty specifikacijy. Perilgi sraigtai gali pazeisti #elevizoriaus
vidy.

* Sieniniy laikik iy, kurie neatitinka standartiniy VEBGA
specifikacijysraigtams, siaigty ilgis gali skirtis pagal sieniniy
laikikliy specifikacijas.

* Perstipriai nepriver Kitevarzty, nes galite paZeisti televizoriy
arba jis gali nukristi irsuZaloti. Bendrove ,Samsung® neasako
u? tokio pobldzio nelaimingus awsitikimus.

* Televizoriy prie sienos turi tvirtintidu Zmonés.

— 82 coliyarba didesnius televizoriy modelius montuotiant
sienos turi keturi Zmonés.

Sieninio Laikiklio komplekto netvirtinkie, jei
televigorius jungtas. Antraip galite patirti elekiros
smigj ir susizaloti.

Tinkamo televizoriaus védinimo uztikrinimas

Kai jrengiate televizoriy, iSlaikykite bent 10an awstumatarp

televizoriaus ir kity objekty (sienos, spintos sieneliyir pan.),

kad uztikiintuméte tinkama vedinima. fei nepavyks uztikrinti

tinkamo vedinimo, gali kilti gaisias arba problemy su gaminiu dél

jo vidaus temperatiiros padidéjimo.

* Jeigu televizoriy montuojate ant stovo arba tvirtinate sieniniu
laikikLlw, primygtinai rekomenducjama naudoti tik ,Samsung®
tiekiamas dalis. Naudojant kso gamintojo dalis, gali atsiiasti
televizoriaus trik¢iy arba gaminys gali nukristiirsuzaloti.

eqie hianiar

Saugos priemanés.

Perspéjimas: Jei traulsite, stumsite ar
lipsite antteleviaoriaus, jis gali nukrist.
Ypac pasirupinkiee, kad vaikai nepersisverty
ant televizoriaus arneisjudinty i vietos,
nes Jis gali apvirstiir net mistinai juos
suzaloti. lmkités visy alargumo priemoniy,
nurodyty prie televizoriaus pridedame
saugos lankstinuke. Bidesniam stabilumui
ir saugumui uztikrinti galite jsigytiir
sumontucti nuo kritimo apsaugant;
|taia, apiasy g skyriuje ,Apsauga nuo
televizoriaus kritimo”.
[SPEJIMAS. Nedekite televizoriaus ant nestabilaus
pavirs iaus. Televizorius gali nukristi ir sunkiai
arnet mirtinai suZaloti. Siekdami Bvengt
suzalojimuy, ypac vaiky, imkités Siy paprasty
saugos priemoniy.
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* Visadanaudokite televizoriaus ,Samsung’ relomenduojamas 3. Sujunkiee prieteleviaoriaus ir prie sienos pritvirtintus laikiklius
spintas, stovus ar kitus montavimo jtaisus. patvariu, tvirtu dirzeliu irgerai surikite diiZelj.
* Visadanaudokite tik saugius baldus, galinCius atlaikyti — Montuokite televizoriy aiti sienos, kad jis negaléty viisti
w®levizoriaus svor). atgal.
* Visada pasirapinkite, kad televizrius nebafy issikises uz jj — Jungtj sujunkite taip, kad prie sienos privirtint rémai bty
laikanCio baldo krasto. viename aulstyje su prie televiaoriaus pritvirtintais remais.
» Visada jspékite vaikus apie pavojy liptiant baldy norint e
pasiekt televiaoriy arba jo valdiklius. Veikimas
* Visadapraveskite televiaariaus laidus ir kabelius taip, kad jy * Siamtelevizoriui naudojamos baterijos. Jisy vievovéje
nebiity gatimatempti, suCiupti arba uZkliati uz jy ir pargridti. gali bititaikomos aptinkosaugos nuostatos, pagal kurias
* Nedékite televizoriaus ant nestabilaus paviiSiaus. reikalaujama tinkamai Smesti baterijas. Jeinorite suzinoti,
* Niekada nestatykite televizoriaus ant auksty baldy (pvz, kaip Smesti arba atiduoti perdirbti, susisiekite su vietos
indaujy arba knygy lentyny), prie$ tai nepritvirting tiek baldo, valdZios atstovais.
ek televizoriaus prie tinkamos atramos. » Priedus {nuotolinio valdymo pultg, bateriias ir kt.) laikykite
s Niekada nestatykite televizoriaus ant audinio ar panasios saugioje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.
medZiagos, kuri buty tarp televizoriaus irjj laikancio baldo. » Stenkités televizoriaus nenumestiir nejdauzi. Jei pastebéjote
* Niekada nelaikykite daikti, kurie gali skatint vaikus laipiot], gaminio pazeidimy, ajunkite mai:inimg ir kreipkitésj
pvz., Zaisly ir nuototinio valdymo pulti), ant televizoriaus ar Samsung” techninés prieZidros centra.
baldy, ant kuriy padétas televiaorius. » Nemeskite nuotolinio valdymo pulto ar baterijy j ugnj.
Jei jau turimg televizoriy norite perkeld j kitg vieta, reikia atkreipt » Nesukelkite trumpojo jungimo, nelSmontuokite ir
démesjj pitrniau paminétg svarbig informadja. neperkatinkite baterijy
» Kaitelevizoriy reikia perkelti arba pakelti {nuvaly & arba * PERSPEJIMAS. Jeiguj nuotolinio valdymo pultg jdesise
pakeisti), netraukite jo i stovo. netinkamo tipo bateiifas, gali jvykt sprogimas. Keiskite tik

atitinkamo tipo baterijomis.

* |SPEJIMAS.JEIGU NORITE APSISAUGQTI
NUQUGNIES PLITIMO, ZVAKSS IR KITUS
ATVIROS LIEPSNOS SAITINIUS VISABA
LAIKYKITEAIOKIAU NUO TELEVIZORIAUS.

_Apsauga nuo televizoriaus kritimo_

Televizoriaus prieziura

» Norédami valyti televizoriy, pirmiausia istraukite iS elekros
lizdo maitinimo laido kiSaika, paskui nusluostykite jjsausa
minksta $luoste. Nenaudokite cheminiy medziagi), pvz.,
vasko,benzeno, alkoholio, skiedikLii), insekiicidy, oro gaivikliiy,
tepaly arba plovikliy. Sios cheminés medziagos gali pazeisti
televiaoriaus pavirsiy arba panaikinti ant jo esanius jrasus.

1. Atitinkamais vaitais gerai privirtinkite remy komplektaprie  ® Valydamigalite subraiy® Sorinj elevizoriaus pavirSil ar

sienas. [sitikinkite, kad var tai gerai pritvir tinti prie sienos. ekrang. Kad nesubraizytumete, Sorinj gaminio pavirsiy ir
- Asizvelgiant jsienostipa,gali prireiki papildomy ekrang bitinaisluostykite Svelnia Sluoste.
priemonily, pvz, sieniniy inkary. » Nepuriskite ant televiaoiiaus vandens ar kity skysciy. Bél
2. Atfiinkamo dydZiovar ?tais gerai pritvir tinkite rémy salytio su bet kokiais skysciais gaminys gali sugesd, taip pat
komplektg prie televizoriaus. gali kild gaisro ar elekos smigio pavojus.

- Varity specifikacjos pateiktos Quidk Setup Guide skyriuje,
kuriameaprasytistandar tiniai vaiZtai.
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01 DéZutésturinys

Isitikinkite, kad televizoriaus pakuotéje yra tolia unurody &
elementai. Jeigu nois vieno jiy traksta, kreipkités | platintoja.

= Nuotolinis valdymas & baterijos (Priklausemai nuo modelio)

* Smanusis ,Samsung’ nuototiniovaldymo pultas & baterijos
(Priklausemai nuo modeio)

* Naudotojo vadovas

» (liortelesadapteris

» Garantneékortelé / taisykliy nustatymovadovas {| komplekta
Jtraukiamas nevisuose regionuose)

» Televizoriaus maitinimo kabelis

» Skirtinguose modeliuose baterijyy tipas gali skiitis.

» Elementy spalva ir farma gali skirtis atsizvelgiant | tai, koke
modelis.

» | aidy, kuriy néradézutéje, galima jsigyti atskilar.

» Atidarydamidezute patikrinkite, anadote visus priedus, kurie
qaléty biti pakavimo medZiaggje.

Ispéjimas tiesioginis spaudimas gali sugadnti
ekiang, jei televizor ius gabenamas netinkamai.
Pataitina keltitelevizoriy uz kiasty, kaip
parodyta. Daugiau infermacijos apie naudojima
rasite Quick Setup Guide, kuiis yiapridedamas
prie Sio produkto.

Nelieskite

ekranot

02 Pradiné saranka

Jjungus televizoriypirmg karta, iSkart pradedama pradiné

sdranka. Laikykités ekrane pateikiamy instrukcijy ir

konfigiruokite pagrindinius televizoriaus nustatymus, kad jie

atitikty jisy Ziméjimoaplinka

TV valdiklis naudojimas

Televizoriy galite jjungti televiaoriaus apacioje esanliu TV

valdiklis mygtuku. Tuomet galite naudotis Yaldymo meniu.

Valdymo meniu atveriamas paspaudus mygiuka TVvaldiklis, kai

televizorius yra jjungtas

= FEkranas gali atrodyti tamsesnis tuo atveju, jei nenuimsite
apsauginés plévelés nuo SAMSUNG logotipo ar televizoriaus
apatinés daties. Nuimkite apsaugine plévele.

[ L]

@ Wvaldiklis mygtukas / nuatolinio valdymo pulto jutiklis

Garsojutiklio nustatymas

» Sifunkcija
palakoma tk Q7*A/
Q8*A/QNS*A/
QN9*Aserijy
gaminiuose.

Garso jutikl] jungti ir §jungtigalima paspaudZiant tetevizoriaus

apadioje esantj garso jutiklio mygtuka.

Jungetelevizoriy galite paspausti mygtuka su 1odyktémis | kairg

(arba atsukimo), kad jjungtumeéte garso jutiklj, o mygtuka su

rodyktémis  deSing (arba j piiekj} - jeinorite jj isjungti.

Noredamipatikiinti, argarso jutiklis flungtas, ar iSjungtas, zr.

laikingjj tanga televizoriuje,

= Garso jutiklio padétis iv farma gali skintis priklausomai nuo
modetia

= Atliekant analize & garsojutiklio duoment, duomenys néla
iSsaugomi.
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03 Trik¢iy Salinimas irtechniné

priezitra

Trikciy Salinimas

Daugiau informacijos pateikiama e-Manual skyriuje , Irik¢iy

salinimas” arba ,DUK".

@ > 3 Nustatymai > e Manual > Trikéiy Salinimas arbaDUK

Jei netinkaneé vienas i trikCiy Salinimo patarimy, apsitankykite

svetain e www.samsung.com ir spustelekive Pagalba’ arba

sus isiekite su ,Samisung” tachninés prieZidios centau.

» S;TFTLED ekrana sudaro subpikseliai, kuriems sukurti1 eikia
sudetingos technologijos. TaCiau ekiane gati batiir keletas
3viesiy artamsiy pikeeliy. Sie pikseliai neturijkos gaminio
veikimui.

» Kad palaikytiméte kuo geresne televizoriaus bakle, naujinkite
jo progiamine jianga Naudokite etevizoriaus meniu funkcijas
Atnaujinti dabar arba Automatinis naujinimas (@ > €63
Nustatymai > Pagalba > Programinés iranges naujinys >
Atnaujinti dabar ar Automatinis naujinimas).

Nelsijungia televizorius.

» Patikrinkite, ar kintamosios srovés maitinimo kabelis tvii tai
jungtasj televizoriy ir sieninj elektios lizda

= [sitikinkite, kad veikia sieninis lizdas, o televizoriaus apacioje
esantis nuetolinio vatdymo jutiklis jSjungia ir Sviedia raudonai.

» Norédami jsitikinti, kad probtema néra susijusi su nuotolinio
valdymo pultu, paspauskite televizoriaus apacioje esant]
mygtuka TVvaldiklis. Jei televizorius jsijungia, skaitykite
Nuotolinio valdymo puttas neveikia’.

Nuatolinio valdymo pultas neveikia.

» Patikrinkiee, ar jums paspaudus nuotoliniovaldymo pulto
maitinimo mygtukg Jjungti mirtesi maitinimo indika®orius
televizoriaus apacioje.

- AU serija. Jei nemirtssi, pakeiskite nuotoliniovatdymo
pulto batenjas. jsitikinkite, kad baterijos jdétos tinkamai
suderinus poli§kuma (+/-). Rekomenduejama naudoti
ilgiau tarriaujan€ias Sarmines batejjas.

— Qserija: Jei nuotolinio valdymo pulto baterija issikrove,
apverskite nuototinio valdymo pulta, kad jis jsikrauty nuo
patalpose esancios Sviesos arbanaudokite USB jkrovimo
jungy.

» Nukreipkite nuotolinio valdymo pulta tiesiai jtelevizoriy
1,5-1,8 mawtumu.

*» Jejsutetevizoriumi gavote [Smanusis ,Samsung” nuotolinio
valdymo pultas ( Bluewoth’ pulta), nepamirikite susietijo su
welevizoriumi.
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Ekonominis jutiklis ir ekrano skaistis

Ekonominis jutiklis automatiskai nustaso tetevizoriaus ekiano
skaist]. jis matucja Sviesos tyg] kambaryje ir automatiskai nustato
tinkamausia televizoriaus ekrano skaist), kad sumazinty elektros
energijos sanaudas. Jeigu norite jj Kungti, eikiee 1@ Y @
Nustatymai > Bendra > Elektros energijos taupymo rezimas >
Sviesurno optimizavimas.
* Ekonominisjutikisyra televizoriaus apatinéje datyje.
Netzdenkite jutiklio daiktu. Dél o gali sumazéti ekrano
skaistis.

04 Techniniai parametrai ir kita
informacija

Specifikacijos

Ekrano skyra
3840x 2160

Garsas (iSvestis)

AU7/AUB/AUS/Q6*A/Q7*A serija: 20W
Q8*A/QNB*Aserja: 60 W

QN9*A serfjai (5@): 40 W, QNI*A serijos (55"-85") O W

Veikimo temperatara

nuo10°C iki 40 °C {nuo 5O °F iki184 °F)
Veikimodrégnis

10-80 proc,, be hondensacijos
Laikymo ®emperatila
20-45°C(-4-113°F)
Laikymodrégnis

5-95 proc, be kondensacijos



Pastabes

* Taiyra B klases skaitmeninis aparatas.

* Informac ja apie maitinimg ir kita informacija apie elektros
energijos vartojima yra pateikta ant produkto etiketés.

- Daugelio modeliy efikete galite rastiteleviaoriaus galingje
dalyje. (Kai kuriy modeliy etiketg rasite dangteliovidingje
puséje)

* |prastai suvattojamos energijos kiekis nustatomas pagal

|EC 62087 standar ta.

* Norédami prjjungtil AN laidg, naudokite CAT 7 (*STPtipo)
laid3.(100/10Mbps)

* Shielded Twisted Pair

* Quick Setup Guide esantys vaizdai ir techniniai duomenys gali
skir tis nuo realaus gaminio.
* Administravimo mokestis gali bati imamas Siais atvejais:

(a) Bkvietéte inZinieriy, taciau jis neaptiko jokiy gaminio

defekty (pvz, neperskaité¥e naudotojo vadovo);

(b) atneSéte prietaisg ] ,Samsung” techninés prieZios

centra, taCiau buvo nustatyta, kad jokiy defekty neéra tt.y,

neperskaitéte naudotojovadova).
*  PrieS atvylstant techniku i jums bus pranesSta apie
administravimo mokescio dydj.
* Paveilssléliai iriliustracijos $ioje naudotgjo instrukijoje
pateikiami tik kaip pavyzdZziai irgali skirtis nuo fikrosios gaminio
iSvaiados. Gaminio konstrukcijairtechniniaipalametraigali bib
keiiami iS aniesto apie tai nejspéjus.

Jeigu gamin o taisyma atfiko nejgaliotas pastaugy teikéjas,
gaminys buvo taisomas savaiankiskai arba neprofesionaliai,
Samsung” neprisiima atsakomybés uz bet kokius gaminio
gedimus, pazeidimus ar kitus gaminio saugos pazeidimus,
atsiradusius del bet kokio bandymo taisyti gaminj, kai y1a atidZiai
nesilailoma taisyma ir priezitios instrukcijy. Garantija né1a
taikoma jokiems gaminio gedimams, atsiiadusiems dél bet kurio
asmens, jei tai ne ,.Samsung’ sertifikuotas paslaugy teikejas, bet
tokio bandymo taisyti gamin;.

Apsilankykite samsung.com/paqalba ir gaukite daugiau
inforinacijos apie iSorinj maitinimo adapter] ir nuotolinio valdymo
pulty, susijusius su ES Ekologinio projektavimo direktyva -
ekologinio projektavimo 1 eikalavimais

@

Elektros energijos sgnaudy mazinimas

1Sjungus televizotiy, jis veikia budejimo veilsena irtoliau
sunaudoja nedidel] kiekj elektros energijos. Jeigu ketinate ilgai
nenaudoti televizoriaus, atjunkite j; nuo maitinimo tinkto, kad
etektros energija nebaty eikvojama be reikalo.

Licencijos

PEDolby Audio

OUiCKSET
rovi guide

HIE HEVCAdvance™

Covered by Patents at patentlist hevcadvance com

Homi

HI-OMITIEN MULTIVECE INTRRFACE

The terms HBMI and HDMI High-Definition Muttimedia Interface,
and the HBMI Logo are trademarts or registered trademarks of
HDM  Licensing LLCin the United States and other countries.

eqie hianiar

.Samsung” pareiskia, kad Si radijo jranga atitinka direktyva
2014/53/ES ir atitinkamus JK teisinius reikalavimus.

Visas atitikties deklaladjos telestas pateiktas Siuo adresu:
http://www.samsung.com eikite j skyrel] ,Palaikymas” ir jveskite
modelio pavadinimg.

$jgaminj gatima naudofi visose 86 Satyse ir JK.

Sios jrangas 5 GHz WL AN (Wi-Fi") funkcija veikia tik patalpose.
BT didZiausia siystuvo galia: 100 mW esant 2,4-2,4835 GHz
dazniy diapazonui

Wi-Fi" didZiausia siistuvo galia: 100mW esant 2,4-2,4835 GHz,
200mW esant 515-5,25 GHz,100mW 5,25-5,35 GHz & 5 47—
5,725GHz
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Kaiptinkamei utiiizuoti §j gaminj {elektros &Ir
elektroninés jraigos atliekas)?

(Taikoma Salyse, kunose idiegtos Jtskins
surinkimo sistemos )

Eeese )

Sts antgaminio, priedy ar lites atiiloje pateikiamas Zymuo

nurodo, kad pasibaigus gami o i relektsaninig jo priedy (pv2.,

kroviklio, ausiniy, USB laido) tinkamumo naudoti laikui nederéty
jlyismesti su kidomis buitinemis atliekomis, Siekda mi iSvengti

del nekontroliuojar w atlieky Salinimo galimos Zlos aplinka i

arba 2moniy sveikatai irskati; dami antrinily Zaliavy panaudojiing

aplinkai tausoti, askiskite juos nuo ity O3Shy atireky T atiduokite
pendirbti.

Informacijos, kur ir kai p pristatyti § gaminj, kad jis, tausojant

aplinkg, bUty perdirbtas, buitiniai vartotojai turét) kieiptis )

parduotuve, kuiigje j jsigijo, aiba j vietos vald Zios jstaigq.

Komerdiniai 1\audotjai turéty kieipdis j savo tiekejq ir pecduréti

bendrgsias pirkimosutarties salygas. Sio gaminio ir elektroninil)

jo priedy negalimadéti su iSmestomis Salinti komerdnemis
attiekomis.

Alumuliatriaus Bémimas

¢ Norédami Simti akumuliatoril, susisiekite su jgaliofu
aptamavimo centiu. Norédami gauti akumuliatoriaus
iSémimo ins trukcijas, apsilankykite www.samsung.com/
global/eeodesign_energy.

o Savo paciy sagwnui nebandykieisimti akumuliatoriaus
patys. Netinkamai &émus akumuliatoril, gali bati pazeistas
akumuliatorius arba prietaisas, susizeisti Zmogqus i/arba
prietakas gali tapti nesaugiu naudoti.
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Kaiptinkamai util izuoti Sio ga minio baterijas
(Taikomasalyse, kuriose jdieghos atskiros
surinkimo sistemos.)

Sis 2ymuo, pateikiamas ant baterijos, instrukcijoje arba ant
pakuotes, nurodo, kad pasibaigus bater ijy tinkamumo natidoti
laila i nederehy jijiSimest sy kitomis buitinemis atliekoms. lei
pazymeéta, ches niniy medziagy simboliai Hg, Cd ar Pb re8lda,
kad baterfjoje esantis gy vsida brio, kadmio ar Svinokiekis viisija
lygj, nurod yta EB direktyvoje2006/66 Je ibaterija pasalinama
netinkamai, Sios medZiagos gali pakenkt amoniy svejkataiar
aplinkal,
Siekdami apsaugoti gamtiniusiSteklius irskatinti pakaitoting
medZiag)} panaudojima, awkirkite maitin imo elemesitus nuo
kity r uSiy atlieky ir atid uokite juos perdirbti j vietinj nemokamo
maitinimo elementy surinkimo punktg.
¢ Skirtinguose modeli uose baterijy tipas gali skirtis.
Ka p tinkamai utilzuot Sio gaminio baterijas
(raikoma 3alyse, kuriose jdiegtos atski ros
surinkimo slstemos)

Ss Zenklas, pateiktas ant baterjos, naudajimo vadove arba ant
pakuotes, nurodo, kad Sio gaminiobaterijos negalima mesti su
kitomis bu Rinemis atliekomis, Cheminiai simboliai Hg, Cd arba
Pb rodo, kad baterijoje yra gyvsidabiio, kadmio arba Swvino, kurio
kiekis virSija normg, numdyta EB direktyvoje 2006/66.

Batevija yra jdeta jrer ginj; var totojas negali jos paketst.
Noredami gauti informacijos apie jos pakeitimg, susisiekite
susavo paslaugy teikeeju. Nemeginkite 1§ mtibaterijos arba
sunaikinti jos ugnyje. Neimantuokite, tietraiskykite arba
nepiadurkite batesjos. lei noriteismest gaminj, atlieky
surinkimo vietose galite imtis atitinkamy gaminioir batetijos
perdirbimoir apdorojimo priemoniy

o Skirtinguase modeliuose baterijy tipas gali skirtis.






Enne selle kasutusjuhendi Toide

l.ng em |St » Argekoormake seinakontakte, pikendusjuhtineid ega
adaptereid nende pingest ja mahutavusest iile. Seevéib

Selle TV-ga on kaasas kaesolev kasutusjuhend ja integreeritud pdhjustada tu lekahju vdi elektrildoki.

e-Manual (@ > @Seaded > e-Manual). Teavet pinge javoolutugevuse kohta leiate juhendi

. . . energiatoi®ejaotisest ja/vdi tookel olevalt toitevarustuse sildilt
H OlatUS ' O lU l |Sed Oh UtUSSU un |Sed ¢ Tofeejuhtmed tuleb paigutada nij, et neist ejkaidake ule ja
need ei jaake teiste esemete vahele egaalla. Pooiake erilist

Lugege enne teleri kasutamist ohutussuuniseid. Samsungi tootes
2 & tahelepanu juhfine pistikupoolsele owale ja kohale, kus see

esinevate tahiste selgitused leiate allolevast tabelist.

valjub seadmest.
ETTEVAATUST! « Arge sisestage seadme avadesse metallesemeid. See viib
pohjustada elekirilooki.
ELEKTRILOOGIOHT! ARGE AVAGE! o Elektriloogi valtimiseks drge puudutage seadme sisemust.

Seadet véib avada ainult kvalifiseeritud tehnik.
Tofejuhtme pistikupessa Lihendamisel lukake see kindlasti

|dpuni sisse. Tefejuhtme eemald amisel seinakontaktist
SEADE E SI5ALBA KASUTAJA POOLT HOOLDATAVAID/ hoidke alatikinni pistikust. Arge eemaldage seda kunagi

REMON'”&YN. LAb LS L o juhtinesttdmmates. Arge puudutage toitejuhet méi gade
REMONBTOOD VOLITATUD SPETSIALISTIDE HOOLEKS. Ktega.

¢ Kuiseadmetoos esinebtdileid, eriti kui kuulete veidi aid

ETTEVAATUSI! ELEKTRILOOGI OHU VAHENDAMISE 6 o
ARGE EEMALDAGE KATET (EGA TAGUMIST KATET).

See sumbol tahendab, et seade sisaldab o e N
A kdrgepinge all olevaid osi. Toote mis tahes haali vtiltunngte T?ellkku 16hng, eemaldag? Eeadf kohe

seesmiste 0sade puudutamine on ohtlik. vooluvérqgust ja poorduge volitatud edasimuuja vdi Samsungi

hoolduske sku se poole.

See sumbol tahendab, et seadmega on ¢ Etkaitsta seadet dikese eest voi kui seade jaetakse

kaasas selle kasutamistja hooldamist jarelevalvetaja seda ei kasutata pika aja valtel (eriti kui

puudutav oluline dokumentatsioon laps, eakas voi puudega inimene jaetakse Liksi), eemaldage

~ o see kindlasti vooluvdrgust ning uhendage antenn vai
1l klassi toode: selle sumboliga tahistatud - A
Sy _ ; kaablisiisteem lahti.
toode ei ndua ohutukes uhendamisels o . .
(ekirh dust. Kui toekaabli — Kogunenud wolm véib péhjustada sademete ja kuumuse
D : et ':?f_m usd tl:IPEiA(:}i)a tl?al tekkimist toitejuhfine juures vdj isolatsioeni katjustumist,
Ootes a_F pu‘f uv, . otetoema millega vdib omakorda kaasneda elektrilook, lihis vai
usaldusvadrne uhendus kaiemaandusega .
dus) fulekatju.

{maandus), ¢ Kasutage ainult nSuetekohaselt maandatud pistikut ja
N Vahelduvvoolupinge: selle siimboliga pistikupesa.

tahistatud nimipinge on vahelduvvoolupinge. — Nouetele mittevastav maandusvdib pohjustada

elektritooki vi seadme kahjustusi(ainult 1. klassi seade).

e Alalsvoolupinge: selle sumbeliga tahistatud o Seadme taielikult véljaliilitamiseks lahutage see
W =" nimipinge on alalisvoolupinge. seinakontaktist. Selleks, et saaksite seadme vajaduse korral

kiiresti vooluvdrgust eemaldada, tuleb tagada, et pistikupesa

Ettevaatust, vaadake kasutusjuhendit .
Cvaals, vaatake xasuilshs ja toitepistik olelssid vabalt ligipadsetavad.

see sumbol annabteada, et kasutaja
peab tapsemat ohutusteavet vaatama
kasutusjuhendist.

=
(o
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Paigaldamine

Arge paigutage seadet radiaatoriega soojussalvesti [ahedusse
voi kohale ega owese paikesevalguse katte,

Arge pange seadmele vett sisaldavaid ndusid (vaasid jne). See
péhjustabtule-ia elektriloogiohtu.

Aege jatke seda seadet vihma ega niiskuse katte.

Enne teleripaigaldamist vaga tolmusesse, kirgevdi madala
emperatuuriga, suuie dhuniiskusega voi keemiliste ainetega
saastatud keskkonda véi kohtadesse, kus see $00tab 24 tundi
dopaevas, nt1audtee - ja lennujaamad, konsulteerige kindlast
Samsungi volitatud teeninduskeskusega. Vastasel juhul vdib
teler saada ¥siseid kahjustusi.

Valtige vedelike tilkumist vdi priswimist seadmele.

_Teleri paigaldamine seinale_

A

Teleri paigaldamisel seinale jaigige tapselttootja
suuniseid. Kui 1V ei ole digestikinnitatud, vdib see
maha libiseda v&i kukkuda ning pohjustada nii
lastele kui kataiskasvanutele 1askeid vigastusi.
Uhtlasivaib 1V ise ¥siselt kahjustada saada.

Samsungi seinakinnituskomplekti tellimiseks votke uhendust
Samsungi klienditeeninrdusega.

Samsung ei vastuta mis tahes seadmele pdhjustatud
kahjustuste ega endale vditeistele tekitatud kehavigastuste
eest, kui okustate seinakinnituse ise paigald ada.

Samsung ei vastuta toote kahjustuste vi kehavigastuste eest,
mis viivad tekkida jubhul, kui kasutatakee VISA standarditele
mittevastavatvdi mittemaaratletud seinakinnitust vdi kui
tarbija eijaigi woote paigaldamisel suuniseid.

Paigaldage seinakinnituskomplekt kindlale seinale, mis
onpdranda suhtes taisnuiga all. Enne seinakinnituse
paigaldamist mdnele muule pinnale kui kipsplaat vitke
lisateabe saamiseks uhendust [@hima edasimuujaga. Telen
paigaldamisel lakke vdi kaldus seinale vdib see kukkuda ja
péhjustada raskeid kehavigastusi.

Seinakinnituslompleki paigaldamisel soovitame kinnitada
kdik neli VIBSA kruvi.

Kui soovite paigald ada seinakinntuskomplekti mis
kinnitatakseainult kahe Glemise kruvi abil, kasutage kindlasti
Samsungi seinakinnituskomplekti, mis sellist paigaldusviisi
tetab. (Olenevalt geograafilisest piirkonnast eipruugi te
saada seda tuupi seinakinnituskomplekti osta.)

Arge paigaldate ®lerit suurema kaldega kui15 kraadi.
Seinakinnitusomplekiide standardmédbned on toodud
jaatises Quick Setup Guide olevas tabelis.

@

A

Arge paigaldage seinakinnituskomplekti, kui
teler on sisse lulitatud. See véib pohjustada
elektritoogist tingitud kehavigastuse.

Arge kasutage kruvisid, mis on standaidmédtmetest pikemad

véi eivasta VESA kiuvispetsifikatsioonide standarditele. Liiga

pikad kruvid vdivad kahjustada teleri sisemust

Seinakinnituskomplektide puhul, mille ki uvispewsifikatsioonid

eivasta VESA standarditele, viivad kiuvipikkused olla

olenevalt spetsfikatsioonist etifevad.

Arge keevake kruvisid liiga tugevasti kinni. See viiib seadet

kahjustada wai pdhjustada selle mahakukk umist ja tekitada

seetdttu kehavigastusi. Samsung ei vastuta kirieldatud

onnetusjuhtumite eest.

Teleti seinale paigaldamisels on vaja kaht inimest.

— & Ztolliste vai suuremate mudelite korral tuleb telen
seinale kinnitam isels kasutada nelja inimese abi.

Telerile piisava ventilatsiooni tagamine

Teleripaigaldamisel jatke teleti ia muude objektide (seinte,
kapiseinte jms) vahele piisava ventilatsiooni tagamisels
vahemalt10 cm. Piisava ventilassiooni mittevimaldamine
vaib péhjustada tulekahju véi toote sisetemperatuuri tdusust
tulenevaid rikkeid.

Kui kasutate teleripaigaldam sels alus tvdi seinakinnitust,
soovitame kasutada ainult Samsungi osasid. Kui kasutate
mdne teise Yootja osasid, voib tulemuseks olla probleem
seadmega véi vigastised seadme kukkumise tittn.

Ettevaatusabindud

A

Hoiatus! Teleri ®9mbamine, lukkamine v&i
selle owa ronimine vdib pdhjustada teleri
allakukkumise. Eritioluline on tagada, et
lapsed eiripu teleti odas ega destabiliseeri
seda. See vdib péhjustadateleri
umberkukku mise,mis voib tekitada 1askeid
vigastusi véi surma. Jaigige kiki teleri
ohutuslehel toodud ettevaatusabindusid.
Taiendava stabiilsuse ja turvalisuse huvides
viite osta ja paigaldada kukkumisvastase
seadme, vaadake jaotist , leleti kukkumise
ennetamine’.
HOWTUS! Arge pangetelerit kunagi ebastabiilsele
pinnale. Teler vdib maha kukkuda ia péhjustada
raskeid kehavigastsi vdisunna. Paijud
vigastused (eritilaste puhul) on valditavad
jaigmisi ettevaatusabindusid 1akendades:
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» Kasutage alati Samsungi soovitatud mooduleid véi aluseid vdi
muid kinnitusviise.

» Kasutage alati sellst mooblit, mis suudabtelerit kindlalt
toetada.

» Veenduge alati, et teler ei ulatuls iile Yoetava mocblieseme
serva

» Selgitage alati [astele ohtusid, mis véivad tekkida, kuinad
fumivad maablil, et telerile véi selle juhtnuppudele juurde
paaseda.

* Juhtige teleriga ihendatud juhtined ja kaablid alatini1,
et nende taha polels vdimalik komistada vdi neid polels
voimalik ¥ymmata voi haaiata.

* Arge pange telerit kunagi ebastabiilsele pinnale.

* Acge kunagi pangetelerit kirgetele magbliesemetele (nt
puhvetkapile véi 1aamaturiiulile), kinnitamata nii telerit kui ka
mooblieset sobival viisil.

» Argekunagipangetelerit kangale ega muudele materjalidele,
mis véivad olla teletija toetava mééblieseme vahel.

* Arge kunagi asetageteleri peale véi moobli peale, kus ®eleron
asetatud, esemeid (nt manqguasjad véi kaugjuhtimispuldid),
misvivad meelitada lapsi ronima.

Olemasoleva teleri allesjatinisel ja Limberpaigutamisel tuleb

arvessevitta samu, eespool nimetatud tingimusi.

* Kui peate telerit asendamiseks vdi puhastamisels liigutama
voitastma,siis a1ge td mmake alust valja.

Teleri kukkumise ennetamine

1. Kinnitage kronsteinikomplekt digete kruvide abiltugevalt
seina kulge. Veenduge, et kruvid oleksid tugevalt seina kulge
kinnitatud.

- OlenevaltseinatLiibist vdib minna vaja taienda vaid
tarvikuid, nt seinaankruid.

2 Kinnitage kronsteinikomplekt 8iges suuruses kruvide abil
fugevaltteleni kolge.

- Kruvide tehnilisi andmeid vaadake jactises Quick Setup
Guide oleva tabeli standardkruvi veeyust.

Eesti-4
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3. Uhendageteleri kiilge kinnitatud kronsteinid tuge vat nééri
kasutades seina kulge kinnitatud krons :einidegaja siduge
ndor korvalikult kinni.

— Paigaldageteler seina lahedale nii, et see ei jaa tahaposle
kaldu.

— Uhendage noor nii, et seina kiilge kinnitatud kronsteinid
oleksidteleri kulge kinnitatud kronsteinidega samal
kérqusel véi neistveidi madalamal.

Toiming

s Selle seadme kasutamiseks on vaja pataiesid. Teie elukohas
voivad kehtida patareide keskionnastibialikku kasutuselt
ko1 valdamist puudutavad maarused. Utiliseerimist ja
taaskasutamist puudutava teabe saamisehs podiduge
tohalike ametivéinude poole,

» Hoidke tarvikuid (kaugjuhtimispult, patareid jms) lastele
kattesaamatus leohas.

» Seadet ei ohi maha pillata ega painutada. Kui seade on
saanud kahjustada, eemaldage toitejuhe vooluvdrgust ja
poorduge Samsungi teeninduskeskuse poole

* Argevisake kaugjuhtimispulti ega pataieisid tulle.

* Arge lihistage patareisid, viitke neid osadeles ega laske neil
ule kuumeneda.

* ETTEVAATUSTL Kaugjuhtimispuldis kasutatud patareide
asendamisel valet tuiipi patareidega vaib tekkida
plahvatusoht. Vahetage patareid ainult sama tuupivéi
samavaarsetepatareide vastu.

* HOIATUS! TULE LEVIKU TOKESTAMISEMS
HOWKE KUUNLAD JAMUUD LAHTISE TULE
ALLIKAB SEADMIBSTALATIEEMAL

Teleri hooldamine

» Seadme puhastamiseks eemaldage witejuhe pistikupesast ja
puhkigeseadet pehme kuiva lapiga. Arge kasutage kemikaale,
nagu vaha, benseen, alkohol, vedeldid, putukattijevahend,
ohuvaiskendaja, maardeained voi puhastis vahendid. Need
kemikaalid voivad telerivalimust kahjustada vdi kustutada
seadmele trukitud kujutised.

s Telerivalispinnale ja ekraanile vdib tekkida puhastamise
gjal kriimustusi. Piihkige valispinda ja ekiaani kriimustiste
valiimisels ettevaatlikult pehme [apiga.

» Argepihustagevett ega muud vedelikku ose telerile,
Tootesse sattunud vedelik voib pahjustada rikke, tulekahju véi
elektriloogi.



01 Mison karbis?

Kontrellige, kas teie teleriga on kaasas jargmised esesned. Kui
mdni ese on puudu, vétke uhendust edasimuujaga.

» Kaugjuhtimispult & Patareid (Oleneb mudelist)
Samsungi nutika kaugjuhtimispuld & Patareid (Oleneb
mudelist)

Kasutusjuhend

CLCARD- adapter

Garantitkaart / normatiivne teave { pote manes piirkannas
saadaval)

Teleri witekaabe!

Akudetiiubid vaib olenevalt mudelist erineda.
Kemponentide vaivja kuju v@ivad olenevalt mudelist erineda.
Komplekti mittekuulu vaid kaableid on véimalik eraldi osta.
Karbi avamisel veenduge, et moni taivik ef olejaanud
pakkematerjali taha véivahele.

Hoiatus! Vale kaitlemise oimal vdib otsene surve
ekraani kahjustada. Soovitame tosta telerit
selvadest, nagu on joonise! naidatud. Lisateabe
saamiseks kasitsamise ohtavaadake ¥ootega
kaasas olevat juhen dit Quick Setup Guide.

Arge katsuge
ekraani

@

@

02 Algseadistus

Teleriesmakordsel sisselulitamisel kaivitatakse lohe
algseadistus. Jargigeekiaanil kuvatavaid suuniseid ja
konfigureerigeteleri pdhiseadedteie vaatamiskeskkonnate
sobivales.

TV juhseadei kasutamine

Saate teleri sisse lulitada selle alumisel kiiliel olevat nuppu

TV juhtseade vajutades ja seejaiel menuiid Ju htimismenia

kasutades. Kui teter on sisse littitatud, avaneb meniu

Juhtimismenau, kui vajutate nuppu TV juhtseade.

» Ekraanikuva vaib tuneneda, kui SAMSUNG-logol vdi eleri
aumisel kuljel asewevat kaisekilet ei ole eemaldatud

Eemaldage kawekile.
To
@ Juhtimismenta

@Wjuhiseade nupp / kaugjuhtimispuldi andur

Helisensori seadistamine

» See funktsioon on
toetatud ainutt
seeria Q7*A/Q8*A/
QNB*A/QNS*A
puhul.

Hetisensori saate sisse vdivalja lulitada teleriall oleva nupu abit

Kuiteleransisse liilitatud, saate helisensori sisselulitamisehs

vajutada nuppu vasakule (vii tahaposle) voi valjalulitamisels

paremale (vi ettepecle).

Kentrollmiseks, kas helisensaron sisse véivalia lolitatud,

vaadake teleri hupikakent.

» Helisensoriasukoht ja kuju vdivad mudelist olenevalt olta
erinevad.

s Helisensorist saadud andmete analtiusimise ajal andmeid ei
salvestata.
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03 Torkeotsing ja hooldus
Torkeotsing

Lisateabe saamiseks vaadake teemasid ,T6rkeotsing' voi KKK

jaotisest e -Manual

@ > 53 5eaded > e-Manual > Torkeotsing vi KKK

Ku1ukski neist t6rkeowsingu nduannetest teid eiata, kitastage

veebisait ,www.samsunqg.com”ja kispsake vatikut Suppoit (Tugi)

Vi pdorduge Samsungi hoolduskeskusse.

» See TFTLED-paneel on vatmistatud kdrgsehnoloogiliselt
toodetud alampikstitest. Sellegipoolest vaib ekraanil leiduda
moni helevéi tume piksel. Need pilslid ei mojuta seadme
od.

» Teler heaseisukorratagamisehs taiendage selletarlvara
uusimale versioanile .Kasutageteleri menuis t@ >3
Seaded > Tugi > Tarkvaravarskendus > Varskenda kohe voi
Automaatne varskendamine} funksiooni Varskenda kohe vi
Automaatne vaiskendamine.

Telerei lilitu sisse.

» Veenduge, et teleri vooluvdrku tihendamiseks mdeldud
fitekaabel oteks nii seinakontakti kui ka teleriga korralikult
lihendatud.

» \Veenduge, et pistikupesa tootaksja teleri alumiset kijel olev
kaugjuhtimispuldiandurpéleks punasett.

» Proovigevajutada teleri allosas nuppu 1Vjuhtseade, et
veenduda, et probleem pole kaugjuhtimisputdis. Kui teler
lnlitub sisse, vaadake jaotist ,Kaugjuhtimispult ej #00ta”

Kaugjuhtimispult ei todta
= Kontroliige, kas teleri alumisel kulfel otev toite margutuli
vilgub, kui vajutate kaugjuhtimisputdil Toide nuppu.

- AUseeria: Kui ejvilgy, asendage kaugjuhtimispuldi
pataieid uutega.Veenduge, et patareid oleksid paigaldatud
Gigestitpuldija pataieide poolused (+/-) Lihtivad). Pikema
patarejkasutuse tagamiseks on soovitatav kasutada
leelispatareisid.

- Qseeria: Kui kaugjuhtimispuldi aku on tuhi, poorake
kaugjuhtimispult toavalguses taadimiseks Limber véi
kasutage USB -laadimispesa.

* Proovige kaugjuhtimispuldiga osutada otse telerile 1,5-1,8 m
kauguselt.
» Kuiteleriga oli kaasas Samsungi nutikakaugjuhtimisputd

(8lu etooth-kaugjuhtimispul 1), tuteb see kindtasti teleriga

siduda.
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Eco Sensor ja ekraani heledus

EcoSensor reguleerib autoraaseelt teleri heledust. See

funkwioon m&ddab toas ole vat valgust ja optimeerib

energiatarbe vahendamisels automaaselt teleri heledust. Kui

soovite selle valja liltitada, valige suvandid @) > §63 Seaded >

Uldine > Toite- ja energiasaasturegiim > Heleduse optimeerimine,

* EcoSensorasubteleri alaosas. Arge blokeerige andurit iiheq]
esemega. See voib vahendada pildiheledust.

04 Tehnilised andmed ja muu
teave
Tehnilised andmed

Ekraani eraldusvoime
3840x 2160

Heli (vajundvSimsus})

AUZ/AU8/AUS/QE*AMQ7*A seeria: 20 W

Q8*A/QN8*A seeria: 60W

QN9*A seeria (50°) 40 W,QN9*A seeria (55™-857): O W

Tookeskkanna temperatuur

10 kuni 40 °C (50 kuni104 °F)
Tookeskkannaniiskustase

10-80 %, mitte kondenseeruv
Haiustamiskeskkannatemperatuur
20kuni45°C{4 kunil3°F)
Haiustamiskeskkanna niiskustase
5-95 %, mittekondenseeruv



Markused
* See seade on B-klassi digitaalseade
* lisateavet witeallika]a energiatarbe kohta leiate tootel
ole valt sildilt
— Enamikul mudelitel on silt kinnitatud teleit alumisele
killjele. (Mdnel mudelil asub silt pesakatte sisemuses.)
* Tiilpilist energiatat vet méddetakse standardi IEC 62087 jargi.
* | AN-kaabli uhendamiseks kasutage CAT7 (*STP-tuup)
kaablit. (100/10 Mbit/s)
* Shielded Twisted Pair
* Dokumendis Quick Setup Guide toodud pildid ja tehnilised
andmed vivad tegelikust tootest erineda.
* Haldustasu vietalse jaigmistel juhtudel.
(a) Teie soovil saadetakse tehnikvalja, aga seadmel ei leita
vigu (nt juhul, kui te ei ole lugenud kasutusjuhenditi.
(b) Toote seadme Samsungi hoolduskeskusse, aga sellel e
leita vigu (nt juhul, kui te eiole lugenud kasutusjuhendit).
* Teid teavitatakse haldustasu suurusest enne tehniku visiiti.
* Selles kasutusjuhendis olevad joonised on maeldud ainult
viiteks ja nendel kujutatu vib etineda tegelikust tootest. Toote
kujundust ja tehnilisi andmeid vdidakseilma ette teatamata
muuta.

Toote parandamisel mittevolitatud teenuseosutaja poolt, tarbija
enda poolt parandamise v6i ebaprofessionaalse paiandamise
konal ei vastuta Samsung wkeskdi kmillise kahju eest tootele

Vi muu tootechutusega seotud probleemi korral, mis on
tekkinud toote parandamise katsel, kus eijaigita hoolikalt

neid parandamise ja hooldamise tingimusi. lgasugune kahju,
mis ekitatakse tostele seoses kalegaseda parandada kellegi
teise kui Samsungi sertfiseeritud teenuseosutaja poolt, eiole
garantiiga kaetud.

Palun kulasta samsung.eom/suppe t lehekiilge, et leida valise
witeadapteri ja kaugjuhtimise kohta taiendavat informatsiooni
mis on seotud EL okodisaini direktiiviga - Energiaméjugatoodete
regulatsioon

@

Energiakulu vahendamine

Telerivalialiltamisel lolitub see ootereziimi. OetereZiimis
kulutab #eler veidi toidet. Voolutarbimise vahendamisehs
eemaldagetoitejuhe voolu virgust, kui telerit el kasutata pikka
aeqga.

Litsentsid

PEDolby Audio

OUiCKSET
rovi guide

HIE HEVCAdvance™

Covered by Patents at patentlist hevcadvance.com

Homi

HI-OMITIEN MULTIVECE INTRRFACE

The terms HBMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HBMI Logo are tradeinarks or registered trademarks of
HDM  Licensing LLC in the United States and other countries.

Samsung kinnitab siinkohal, et need 1aadioseadmed vastavad
direkdiivile 2014/53/8.ja Uhendkuningriigi asjalechastele
seadusest tulenevatele nduetele.

Vastavusdeklai atsiooni tet viktelst on saadaval aadressil:
http://www.samsung.com kldpsake suvandil Tugi ja sisestage
mudelinimi.

Seadet voib kasutada kdikides EL-iriikides ning samut
Uhendkuningriigis.

Selle seadme 5 GHz WI AN-i (Wi-Fi) funkasiooni vdib kasutada
ainult siseruumnides.

BT maksimaalne edastusvdimsus: 100 mW sagedusel 2,4-2,4835
GHz

Wi-Fi malsimaalne edastusvdimsus.100 mW 2,4 GHz—
2,4835G Hzjuures, 200 mW 515 GHz-5,25 GHz juures, 100 mW
5,25 GHz-5,35 GHz & 5,47GHz-5,725GHz
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Seadmedige kasutuselt kdrvaldamine (elektri-

(Kehtib eraldi kegumissiusteemidega ritkides.)

See tahis tootel, lisataivikutel vdi dokumentidel naitab, et soodet
ja selle elek@oonilisilisatarvikuid (nt laadijat, peakomplekti,

U SBkaablit) ei tohi kasutusaja loppedes kasutuselt kdivaldada
loos muude majapidamisjaatmetega. Sellelss, et valtida jaatmete
Wontrollimatu kdrvaldamisega s estud vdimaliku kahju tekitamist
keskkonnale véi inimeste tervisele ning edendada materiaalsete
vahendite saastvat taaskasutust, eraldage need esemed
muudest jaaanetest ja suunake taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet keskkonnachutu ringlussevitu
paikade ja virside kohta kas toote miiijjalt vdi kohalikust
keskkonnaametist.

Ettevitted pealsid uhendustvdtina tarnijaga ning kontrollima
ostilepingu tingimusi ja satteid. Seda toodet ja selle
elektroonilisilisatarvikuid ei tohi panna muude kéivaldamiseks
mdeldud kaubandusjaatmete hulka.

Aku eemaldamine

» Aku eemaldamiseksvétke Uhendustvolitatud
weeninduskeskusega. Aku eemaldamise juhiste saamiseks
kulastage veebilehte www.samsung.com/global/ecodesign
energy.

» Qhutuse huvides ei ole lubatud akut ise eemaldada. Valesti
eemaldatud aku véib kahjustada akut ennast ja seadet,
tekitada vigastusi ja/vdi muuta seadme ohtlikuks.

Eesti-8

Seadmes kasutatavate patareide korrektne
kasutuselt ki valdamine
(Kehtib eraldi kogumissuisteermnidega riikides.)

Seetahis patarei |, kasutusjuhendil v pakendil naitab, et
seadmes kasutatavaid patareisid eitohiutiliseerida kasutusaja
|Gppedes loos muude olmejaaanetega. Keemiliste sumbolite
Hg, Cd vdiPbtahised viitavad sellele, et patarei sisaldab rohkem
elavhébedat, kaa dmiumi vi pliid kui E0 direktiiviga 2006/66
lubatud. Kui selliseid patareisid ei kdivaldata ettenahtud viisil,
kujutavad need ohtu inimeste telivisele vdi keskkonnale.
Looduse kaimiseks ja mateijalide taaskasutuse edendamisels
eraldage patareid muudest olmejaatmetest ja viige need
lahimasse patareide kogumispunkti.

s Akude tuubid véib olenevalt mudelist erineda.

Seadmes kasutatavate patareide korrektne
kasutuselt kéivaldamine
(Kehtib eraldikogumssusteemidega riikides )

Selline tahistus akul, dokumentidel véi pakendil nditab, et toote
akut ejtohi kdr valdada koos muude olmejaatmetega. Keemilised
elemendid Hg, Cd, v6i Pb naitavad, et aku elavhbeda, kaadmiumi
vii plii sisaldus on EU direktiivi 2006/66 piiltasemest suurem.
Toote kasutaja ei saatootega kaasnevat akut ise valja vahetada.
Valjavahetamise kohta teabe saamiseks vitke iihendust
teenusepakkujaga.Aige proovige akut eemaldada ega

visake seda fulle. Arge viitke akut asadeks ega puiustage vGi
torgakeseda labi. Kui soovite footestvabaneda, rakendatakse
ijaaanekogumispunktis toote, sealhulgas ka aku, ringlussevitule
ia kaitlemiseks sobivaid meefineid.

» Akude tuubid véib olenevalt mudelist erineda.












SAMSUNG

Contact SAMSUNG WORLD WIDE
If you have any guestions or comments relating to Samsung products, please contact the Samsung service centre.

Country
AUSTRIA

Samsung Service Centre T
0800 72 67 864 (0BOO-SAMSUNG)

BN68-11605F-02

Web Site
Www.samsung.com/at/support

BELGIUM

02-201-24-18

www.samsung.com/be/support (Dutch)

L S

BOSNIA

055 233999

www.samsung.com/ba/support

ALBANIA

045 620 202

www.samsung.com/al/support

BULGARIA

*3000 Llena Ha eaH rpafcku pasrosop
0800 111 31 beannareH 3a aCU4«u oNeparopu

www.samsung.com/bg/suppart

CROATIA

072726786

www samsung.com/hr/support

CZECH

800 - SAMSUNG (800 726786)

www.samsung.com/cz/suppart

Samsung Electronics Czech and Slavak, s.r.0. V Parku 2323/14,148 00 - Praha 4

CYPRUS

8009 4000 only from landline, toll free

GREECE

80111-SAMSUNG (80111 726 7864) anly from
land line

(+30) 210 6897691 from mobile and land line

www.samsung.com/gr/support

HUNGARY

0680SAMSUNG (0680-726-7864)

www.samsung.com/hu/suppart

ITALIA

800-SAMSUNG (800.7267864)

www.samsung.com/it/support

LUXEMBURG

26103710

www.samsung.com/be_fr/suppoirt

MONTENEGRO

020 405 888

www.samsung.com/support

SLOVENIA

080 697 267 (brezplacna Stevilka)

www.samsung.com/si/support

POLAND

80H72-678* lub+48 22 607-93 33+
* (opfatawedtug tary fy operatora)

ROMANIA

www.samsung.com/pl/support

*8000 (apel in retea)

08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel
GRATUIT

Atentie: Dacd efectuati apelul din reteaua Digi
(RCS/RDS), va rugam sa ne contactati formand
numarul Telverde fara ultimele doua cifre, astfel:
0800872678.

www.samsung.com/ro/support

SERBIA

011 3216892

www.samsung.com/rs/suppart

KOS@eVO

080010101

www.samsung.com/support

SLOVAKIA

0800 - SAMSUNG (0800726 786)

www.samsung.com/sk/support

SWITZERLAND

0800726 786

www samsung.com/ch/support (Germanj

wwwEamgung.Eom‘(h fr‘suggort‘Frenchl

LITHUANIA

8-800-77777

www.samsung.com/It/support

LATVIA

80007267

www.samsung.com/lv/support

ESTONIA

8007267

www.samsung.com/ee/suppaort

© 2021 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.




VAULT BTCZ 015 - oto¢ny zasuvkovy panel do stolu, o rozméru 403 x 110 x 103 mm
Technické vybaveni: 2x el.zasuvka 230V do panelu,1x Qi bezdratové nabijeni, 1x data RJ-
45, 1x USB nabijeci, 1x USB 3.0 zasuvka do panelu, 1x HDM{

Charakteristika :
VAULT BTCZ 015
Elektricky otoény zasuvkovy panel VAULT BTCZ 015 je idealnim elegantné-funkénim prvkem

pracovnich i konferenénich stolu.

Zasuvkovy panel umoziuje pfehledné usporadani kabelaze na pracovni desce. Otaceni panelu
je provadéno elektrickym motorem s magnetickou spojkou.
Fotoburika brani otoc¢eni v pfipadé, Ze je v zasuvce zastréen kabel.

Elektropanel je certifikovan Elektrotechnickym zkusebnim {istavem

Parametry:
e 1x Data (RJ-45) - délka kabelu 1,2m
e 2x Elektricka zasuvka 230V do panelu- délka kabelu
e 1x Qi bezdratové nabijeni - bezdratové dobijeni mobilnich pristroju
e 1x HDMI - Adaptér pro prenos obrazového a zvukového signalu v digitalnim

formatu - délka kabelu 1,2m

1x USB zasuvka do panelu - Konektor pro pamétové zarizeni pro prenos dat - délka
kabelu 1,2m

1x USB nabijeci

AC 220-240 V, 50 Hz

Rozmeéry zasuvkového panelu: 40,3 x 11,0 x 10,3 cm
Velikost montazniho otvoru: 37,4 x 10,4 cm




®
COLSYS s.r.0., Buitéhradska 109, 272 03 Kladno, Ceska republika
K telefon: 4420 312 278 111, e-mail: info@colsys.cz
IC: 14799634, DIC: CZ14799634, OR: Méstsky soud v Praze, odd C,, vl. 902

bank. spojeni: UniCredit Bank Czech Repubilic, a.s., €.4ctu: 0200240009/2700

www.colsys.cz

'3. Ocenény vykaz vymér

Na dalSich stranach pfedkladame ocenény vykaz vymér po etapach.




REKAPITULACE STAVBY

Kéd: 2020-017-D2

Stavba: Stavebni Gpravy a pFistavba objektu FLD-1.etapa- AVT
KSO: .

Misto: KAMYCKA 1176. PRAHA - SUCHDOL

Zadavate!:

CZU V PRAZE, FAKULTA LESNICKA A DREVARSKA, Praha 6

Uchazet:
Colsys s.r.o.

Projektant:
Ing. Vladimir Capka Gerstnerova 5/658 Praha 7

Zpracovatel:
Ing. Dana Mlejnkova

P

Cc-cZ:
Datum:

IC:
DIC:

IC:
DIC:
1C:
DIC:
1C:
DIC:

08.09.2021

14789634
CZ14799634

13780735
CZ530118143

oznamka:
Soupls pract je sestaven s vyuzitim (.enove soustavy UKS, 0l0zZKy, ktere pocnazi z teto cenove soustavy, jsou ve sloupci ‘Cenova

soustava' oznadeny popisem 'CS URS' a Urovni pislusného kalendainiho pololeti. Veskeré daléi informace vymezujici popis a podminky
pouZ(ti téchto poloZek z Cenové soustavy, které nejsou uvedeny pfimo v soupisu praci, jsou neomezené dalkové k dispozici na www. cs-

urs.cz sekce Cenove a technické ocodminkv

Cena bez DPH
Sazba dané Zéklad dané
DPH zakladni 21,00% 304 028,00
snizena 16,00% 0,00
=
|Cenas DPH v CZK
L

4

Stranatz2

304 028,00

Vyse dand
63 845,88
0,00

367 sn.as]



REKAPITULACE OBJEKTU STAVBY A SOUPISU PRACI

Kod: 2020-017-D2
Stavba: Stavebni lpravy a pfistavba objektu FLD-1.etapa- AVT
Misto: KAMYCKA 1176, PRAHA - SUCHDOL Datum: 08.09.2021
Zadavatel: CZU V PRAZE, FAKULTA LESNICKA A DREVARSKA, Prah, Projektant; 'é'ﬁ,s‘.’iaeflﬂrsc/?;gﬁapmna
Uchazeé: Colsys s.1.0. Zpracovatel: Ing. Dana Miejnkova
Kéd Popis Cena bez DPH [CZK) Cena s DPH [CZK) Typ
Naklady stavby celkem 304 028,00 367 873,88
g‘;‘fg's""' Technika prostredi staveb 298 028,00 360613.88  STA
B TPS-1.49.-50-02- Slaboproud AVT 298 028,00 36061388 Souris
;‘;ﬁ’f"‘ VRN - vedlej$i rozpoétove naklady 6 000,00 726000 STA

}
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KRYCIi LIST SOUPISU PRACI

Stavba:

Stavebni tpravy a pristavba objektu FLD-1.etapa- AVT
Obleku:

2020-017-D2-05 - Technika prostiedi staveb

Soupis:

2020-017-05.D2-20 - TPS .1.4.9.- S0-02- Slaboproud AVT
KSO: CcC.Cz:
MIsto: KAMYCKA1178. PRAHA -SUCHDOL Datum: 08.09.2021
Zadavatsl: IC: 60480709

€20 VPRAZE, FAKULTA LESNICKA A DREVARSKA. Praha & DIC: CZ60460709
Uchazeé: IC: 14799834

Colsys s.f.0. oic: CZ14799634
Projektant IC:

Ing. Viadimir Capka Gerstnerova 5%58 Praha 7 DIc:
Zoracovatel: IC:

Ing. Dana Miejnkova DIC:
Poznamka: =

LPIAOUVEIID U1 ISR MOELD S 1020000000 1] LGN 1] PUGIER (VIR CIINWSI S U9 10001 S1IEvEUNIGT KUHSUE a g, Fougia

dalabaze smémych cen 2020/. PoloZky, které dalabaze neobsahuje, ocenany dle brutto #enikd piislusnych dodavatell, Vedkeré nazvy

jednoallivych 2aflzeni jsou uvedeny pouze pro uréeni lechnické Urovnd a provoznich paramelri, Ve v3ech piipadech Ize pouit | Jind neZ

naviZena zallzenl, kierd majl podobnou nebo minimaing stejnou kvalitu, G&innost a vykon, parametry pouzili, ev. hluénost {ktera

bezpodmineéné spifuje platné hyglenické normy). Celkova mnoZsivl u jednollivych poloZek (kusy, mebry) byla odméiena a seélena

NERa 2 1liRilang 2 vUkraer
Cenabez DPH 2986 028,00

Sazba dand Vyse dang

0PH Zikladni 21.00% 62 585,88

snizena 15.00% 0,00
Cena s DPH 360 613,88
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REKAPITULACE CLENENI SOUPISU PRACI

Stavba:
Slavebnl pravy a piistavba objelilu FLD-1.elapa- AVT
Chield-
2020-017-02-05 - Tachnika prostiedt slaveb
Soupis:
2020.017-05-D02-20 - TPS -1.4.9.- S0-02 Slaboproud AVT
Misto: KAMYCKA 1176, PRAHA - SUCHDOL Datum: 08.09.2021
= o O s Ing, Viadimir
Zadavalel CZU V PRAZE, FAKULTA LESNICKA A DREVARSKA, Praha 6 Projeklant; Gapka
Gerstnerova 5658
3 ’ Ing. Dana
Lichazet: Colsys s.ro 2Zpracovatel! Miginkova
Kod ailu - Popis Cana celkem [C2ZK)
Naklady stavby celkem 298 028,00
742-176 - mistnost €. 176 30 590.00
742-177 - mistnost €. 177 30 590,00
742-184 - mistnost £. 184 30 507,00
742.187 - mistnost&. 187 22 967,00
741.276 - mistnost & 276 30 590,00
742-277 - mistnost{ &. 277 30 590,00
742-285 - mistnost €. 285 30 507,00
742-378 - mistnost ¢. 378 30 590,00
742-379 - mistnost €. 379 30 590,00
742-386 - mistnost ¢. 386 30 507,00

7
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SOUPIS PRACI

Slavba:
Stavebnl Gpravy a piisiavba abjektu FLD.1 elapa- AVT
Oblekt:
2020-017-52-05 - Technlka prostied| slaveh
Seuns:
2020.017-05.D2-20 - TPS -1.4.9.. $0-02- Slaboproud AVY
Misto; KAMYCKA 1176, PRAHA - SUCHDOL Dalum: 08,09.2021
N . e TR (ng, Viadn nir
Zadavalel; CZU VPRAZE FAKILTA LESNICKA A DREVARSKA, Praha & Projexiant Capka
Gersinerova 5/658
; Ing. Dana
] Colsys 51.0. ; ¢ 4
Uthazet <y 5.1.0. Zpracovalet! MiEREoVE
P& Typ Koo Popis MJS  Mnoisivl Jcena [CZK] Cena cekem [CZK] Cenoviisoustsiva
Nakiady soupisu celkem 298 028.00
D 742-176 mistnost €.176 = 30 530,00
LCU obramavka - LEC LCD, 340&m, 4K U/ RU; FTX 7900 T96F ), HORYO®, 11 265/HEVC, W HDML Zx USE, | L —
1 K 742m£.17601 |Cl+, USB nahravinl, LAN, WIF(, Blusiooth, Mitacast, HbbTV 1.5, Geaglg Assislenl, Amazan Aies, Appla ks 1.000 17533,00 17 §33,00
LAltatav 2_oAeondni_amoniinim.zafizanim_VF.SA 200w000 ryr re
2 K 742.m&176-02 |F‘um1 drzak na siiedril 3 velhd LCB, o5n0s130Q Kg, SA uchycenl mnxSBo_wO mm,GRIopiicka &m 81 - 144, s 1,000| 507.00 607,00
1 ——~ !ihlooTigka nalce 32 . S§*, malsrial kax. balvakambinace s{fmé 3 &~~~ == | ' -
3 K 742.m &176.03 | Efakiraké. cloéné pfAipcjné mislo, Plipojent; 2x el 258, 1x QI bezdr nab. 1x USB nao. 1x HDM| ks |.DOD| § 140,00 514000
4 K |742m&17604 |Kabelst pio piipojeni zaiizen: k plipojnému mistu, kabe| HOMI, Pocpora a2 ULTRA HD AK@S0/60Hz. détka 2m| ke 2,000] 83,00 166,00
TKabmiat Pra pnpajeni zalizen| K plipojné misly na signé, kabel HOM], Podpora a2 ULTRA HD 4K@S0/60Hz. 1 |
-m.¢.176 o 4 v ; ' S .00/
S K (MM eTs0s | Poih kobAlATFa S.ETR a5 FAd5, AW 267 1. Sm Eormd. Kalsonts; CAT & . SIONH. Ly b i LT o
6 K |[742m&.176-06 [Instalace a moniaz sestavy AV lechniky hod |5.DOUI 400,00 6400,00(
71K 742m.£.176.07  |Monldini malerial sestavy ks | 1,000/ 613,00 613,00/
o0 742-177 mistnost €. 177 30 590,00
.CD oorazovka - LED UCI3, 30cm, 4K Ulira FS; POY 1300 {SORD, HDRY0%, AZEWHEVE, §x FOMI 2% USH, T
e K 742-m&177-:01  (C)* USB naméva'n[ LAN WIFi, Bluetosih Miracasl, Hbt‘N 1§ Good e Assisieni Amazon Alexa, Apple ks 1,000 17533,00 17 533,00
l 1Admjav P ke Vnzc 23 enlm VVESA I0NXI00 mun_renm IGW
9| K 742-mt.177.02 'Flxnf driak na sl m a vel CD, nosnos! 30 kg, VESA uchycenimax S00x400 mm Gilop7ickacm 61- 140, Ke 1,000 607.00 §07.00
e nblseitkd Laloe 32 - S5 0 Kov. ta/ak SiffbmAS Saloou_____ : : -
10 K 742-m¢ 177-00  Elekircké, oloGné pfipojné misle, piipojenl: 2 x al.zds, tx Ql bezdr nab, 1x USE nab. 1X HDM! ks 1,000 5140,00 § 140.00
AR} | K 742-m.£.177-04 Kabe|aZ pse pMpdjen zanzeni k piipojnému mistu, kabel HDMI, Podpora 2z ULTRA HD AK@S/60Hz, délka 2m ks 2000 @3,00 186,00
» " KH0e132 pro pAAcjeni zafizenl K pRpoJné misiu na siéné, kabel HOMI. Padpora az ULTRA HD AK@S0/60Hz. |
12| K 742-m.£,177-05 d41kA 200 Palch kab#l CAT B2 S.FTP RIS R4S, AWG 2677 1.5m 2ems . kateanre: GAT Fa - Lkl Kst 1,000 131,00 131,00
13| K 742-m2.177.06 (nslalace a muv\ta_i sestavy AV lechnlky hot 16,000 400,00 6 400,00
14| K 742-m&177-07 Monlainl maleral saslavy [1] 1,000 613,00 613.00
o 742.184 mistnost & 184 , - 30507,00
! LCG ohrazavka - LEC L0, T30cm, 4KUlira A, PAT 1300 (537 FaRT0+ WISTREVE, ¥x HOMT, 2w US8;
15| K |742 ‘m.c.18¢-01 C + USB n:h/événl LAN WIiF{, Blueloolt, Miracaes| Hbb vV 1,$ GuogleAssisienl, Amezon A exa. Apple ks 1,000 17°533.00 17 533,00
28 Lnay.?_aaow vi_z mohiloim sfizenim VESA 22200 mm_tenim 20W
16| Kk |742‘m £104.02 Flun( drzak na sifedrl @ velka LCD, nasnokt 30 kg, VESA Lchyceni max S08x400 mm.Ghiopiicka cm B1 - 140, e 1,000 607,00 607,00
] Shisefizka palee 32.2 S malerfsl kov barva kambnace siBhine s S2isou L ' A <]
17| K 1742-m,E 184-03 | Elekliické, oloéné piipajna misto, Plipolent: 2x 8l.zas, 1x QI bezds nab, 1x USE nab, 1x HOMI ks 1,000 ~ 5140,00 $ 140,00
18| K 742-m.¢184-04 |K:bala pro prlpdjeni zafzeni k pi'pojnéimu mistu, kabel HOM). Podpora a2 ULTRA HO 4X@50/60Hz, délka 2m ks 1,000 83,00 43.00
V.abeldz pio pnpuje—luﬁlam ¥ pfipajng mizlu na siéna. habel HDMI, Podpora az ULTRA HD 4K@50/60Hz,
L Eal] (AT Paich kabel CAT 82 S.ETP. RJAE-RAS, AWG 257 }-5m Sermié - kaleantle- CAT 3 - Snoam s e 131,99 1959
20 K 742.mZ,184.06 |Inslalace a mnnl?i s8slavy AV lechniky Hod 16.000 400,00 6 400,0U|
21 K 742.m@.184-07 | MonlaZni materld| sestavy [ ] 1.000 613,00 61 3.00|
o 742-187  mistnosté. 187 22 967,00
m "] TEDTLD Huem, 4K Uitra U, PGl T666 {50Re), HDR10+, RZ6ANEVE Tx RO 3% GSB Civ USH
22 | K 742-m£.987-01  nahrdvan|, lAN WiF Elueloulh. Mirazast, be‘lv ! s. ngle Asslalens; Amazen Alexa. App e Alp sy 2, ks 1,000 17533,00 17 533,00
e —— im 2aRze0im VESA 2000200 Men_raoen 200 |
| 23| K 742.mé.187.02 Flh[g] urééima slrdn a valki LCD. nosnosi 30 kg, VESA u:?vy:enl ma): S00x400 mm,ahlopfAckia cm 81 - 140, "5 1,000 607.00 607.00!
: By ihignicha palce 92 65" pratedld) kov b rva kom! é s ¢amou & ) 5
| 24| X 742-m£.137-03  Kabaldi pro plipojenl asflzenl k pilpajramu mislu, kabel HDMI. Padpora ai ULTRA HD 4K@SO/6011z, délka 2m ks 1.000| 83,00 83,00/
Kabelaz pio pipojen 2alizeni K pAPOJNA misi na stana, weosl HOM, Fogpora ag ULTRA HD 4RE@S Wo0Hz, 1 eSS
28 K e P e oA ey w MRS corr 1 o toomi alen ot e ottt | A 19 12400 A
26, K 742.m &187-05 |Insialace a nlontaz seslavy AV lechniky hod | 10,000 400,00 4 000,00
| 27| K 742-m&:187-06  |Monldsnl maleridil seslavy ks 1,000 61300 61300
o 741-Z76 mistnost & 276 30590,00
| (EDTED, MA0em, 4k DR N0, PG| 7900 (SOHD, HORTG+ MIESHEVC, 3x AOMT 2= BB, Cf+, BB
| 28| K 742-m.¢ 275-0! naﬂravénl LAN, WIF{ Blueloolf, Miracasl, Hnbwl 5, Gungln Assigent, Amazon Alexa, Apple Aiiptay 2, ks 1.000' 17 533,00 17 533,00
I 5 mph)MMZA s ol - XESA 2204200 o 20
[29] k 7az-mezr802 it drzak ha siredni 3 valka LJ:D HGSno<L 30 Kg VESA ucnﬁnn'l max S00X¥A00 mm, Miopfitka cm B1 - 140, " 1,000/ 607,00/ 607.00
oL T T dMeofitka naca 32 - 55 matedl Kay_DAGE kOMyuans Stifuns 5 Exmals L ad / e
_MLL 742-m £.276-03  Eleklrickd, olo2né pilpojneé misto, Plipojeni: 2 el.zas, 1x Di bezdr nab, 1x. USB nab. 1x HDMI ks I 1.000 5 140.00 5140,00
[ 31| K 742mé27% 04 Kabeldz pro phipojenl zaflzen k pilpojnému misiu, kabel HDMI, Fodpora 562 ULTRA HD 4K@SI/60Mz, déika 2m &5 2,000 83,00 166,001
Rl . K:balai pro piipojent zafizem X piipojne mislu na sizna. kabel HOMI Pudpura #z ULTRA HD 4K@S0ruolz, b
421
i 32| K 742-m &.276.05 d 20 Polch Katie| CAT 63 S £1P, BJ45-RI45 267150 &a, facole: AT Ea- E0Mb ks 1.000 131,00 131,00
33| K 742.m €, 276-06 Inslala:e a monlaZ seslavy AV (echnlhy hod 16,000 400,00 6 400,00
[34 | X [742me276-07 Monlainl maleris) sestavy \s 1,000 613,00 613,00
D 742-277 ‘mistnost €. 277 30 590,00
lLED LE0. Yaocm. 3R Uitia AL, PO 1566 BoR. ROR105 A2B5/HEVE 3= ROM, 2» USH, Cl+. OBH |
35 K 742-m_ 227701 riahvivanl AN, WIFE B ueloolh Mirscast, 1bbfV 1.5, Google A $s stent. Amazon Alexa Apple Alpay 2, 1 ks | 1,000 1753300 17 533,00
‘zr | émmi'::ns'xlsz“’lﬁ:ﬂcn 0 13(;Il VESA ON\:J 50ax400 hiopilck 81- 144, |
xn M a ve| NOSNOSI q. uchyceni max mm,dl ml ckacm
K (742-m@277-02 o i L e A A il e ks | 1.000 607.00 607.00
7 K 742 me, 277 03 |Elekrické, olotnd p I'pajnd mislo, Pfipcjent: 2x el.zas, 1% Of bezdr nab, 1x USB nab, ¥ HDMI ks 1,000 6 140.00 5 140,00
!l K 742m8.277-04 | Kabeldi pro piipojant zallzenf K p?ipejnemy mis v, kaoel HOMI, flodpora a ULTRA HD 4K@S50/60Hz, dtlka2m ks 2,000 83,00 166,00
g 'Kabel&Z pro phipolen| zahzeni K piipajfié mislu na si£na. kabel HOMI. Podpora az ULTRA HD «¥.@S0/601 1z,
S T A A i e e e S e A s v L 199 gl s
40| K |742.m.¢277.06 Inslalace a monlaz seslavy AV {ecnniky hod 16,000 400,00 6 400,00
| 41 K {742.m.£.277-07 |[h Z | ses:avy ks |.0001 613.00 613,00
D 742-285 mlsln%J 30 507,00
MUcm IKEII’vaﬂU Wl 7306 (BuHz), AUR 10+, FL.Z63HEVE, = RUM[, 2< USE €1+, USE |
42 K |742-m&23501  pahrdvdnl. LAN, Wifl, Bluelonlh Mluz:asl HbbTV 1,5 Gooqle Assislenl, Amazon A exa, Apple Aspiay 2, ks 1,000 17 833,00 17 §33,00
| nrovni $. mobilnim 231 1 101200 mm_te ara i
43 K |7A2—m 228502 Fxm 025k na stiedni a velka LCD rvnsn-sl 30kg, VESA U uchy:en[ max S00x400 mm,Gnjopiicka cm 81-140, S 1,000 607,00 607,00
i ShfnaZieka palce %2 - §5 ' malerid) koy. baiva kambinace sitibrd 5 tainna | ! ? i
44 K [742-m2285.01  Elshiricks, olaZnd pMipajne mrsio, Plipojent 2k elzis. 1X Qf bezdr nab, 1¢ USS 1, 1x HOM) | ks 1,000 s 140,00} s 140.00]
45 K |742-m. 224564  Kabelaz pia pfipojenl zafizenl k plipcjndmu mislu, kabet HOMI, Podpasa & ULTRA HO 4AK@50/50M2, délka 7mE ks | 1,000 e3.00 ©3.00
[5ea: ¥ KabolaZ pro p;rp_ojenl 2atlzenl kpfipojné mislu na s:éna, kabel HOMI, Podpora a2 ULTRA HD 4K@50/60Hz,
46 K |742 m.£285-05 06lkp 20, Pals Kabe) CAT 53 S FTP, RJA5.RJ4S. AWG 2677 1.5m cems _ kale 05 CAT 63 - SQIM | ks | 1,000 |M.CIIT _13!.00
4 K_{74 2m.£285-06 |nstaface a manidt seslavy AV lechniky hod 16,000 400.00| 6400,00
48 K |742m&285-07  Monldznl malerlal seslavy ks 1,000 51330 6|3.00f
0 742378 mistnost &. 378 %0 30 590,00
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P¢ Typ Kod Popls MJ  Mnozsvi Jcena |CZK] Cena celkem [CZK]  Cenova sousiava

|CED'LED; Td6em, 4K Ulira RO PAT T80T {S0FR), FIDR 10+, HIZ8Y/HEVC, 3x ROM, 2 USE, i+, UsB

49| K 742.m.€.375.01 lnahrévém LAN. WiFi. Bluetoclh, Miracas!, HbbTV 1.5, Google Assislent, Amazon Alexe, Apple Alipiay 2, ks 1,000 17 5‘.\3,00| 17 533.00

—!pdrovAni 3 moblloim 2afizenim !15 02200 Mimh_seors 200
50| K 742-m2.378-02 Fixni drzék na stfedn| a velk4 LC| ﬂ%‘sznosl%d kg \7éSA Uchycenl max 500>400 mm.Ghlopficka cm 81. 140,

. |inloolitka oalce 32 . 55 = metegilvne nen o kompinare erjjhmé 5 2emon ks 1000 607.00) 607,00
51 | K 742-m £.378-03 |Elekirlck, olotné piipojné mislo, Papojeni: 2x el.zas. 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HOM| ks 1,000 5140.00] S 140,00
52 | K [742.m 37804  Kapela pro pilpojeni zalizenl k plipojnému misi, kabel HDMI, Podpora az ULTRA HD 4K@50.60Hz, délka 2m ks 2,000 03.00| 165.00|
|KadelaZ pro pfipojem zanzem k piipojné mislu na siéné, kabel HDMI, Podpora aZ ULTRA HD 4K@50/60Hz,
K ¥ |
53 42me376.05 'd Wk 2m Paich kabel CAT 6a S-FTP RJ45.R.I45 AWG 26/7 1.5m Eemd - kaleaorie: CAT 6a - SOOMHz. 2 1000 135,00 131,00|
54| K 742.m.£.376.06 Inslalace a monld sestavy AV lechniky hod 16.000 400,00 6 400,00
55 i K 742.m.&.378.07 Monldzni maleridl seslavy | ks 1,000 613,00 s13.00|
b 742-379 mistnost €. 379 ) 30 590,00
LeD' [CO, 140cm, 3K Ulla HD, PQ1 1300 (30W2). ROR1G+, HZBWREVE. 3= HOMI, 2x D3H; Clv, USE |
$6 K 742-mé&37¢01 nahvévén! LAN, W F , B ueloolh, Mracasi be‘lv 1.5, Gaoge Ass slenl, Amazon Alexa, Apple Alrp ay 2, ks 1.000 17 533,00/ 17 533,00
7] —Tae05 I i'g'u‘ék °h""‘::" ""’P"i: <:"|:JﬂE = Lzao k9. VES/ j=n 500x400 lopiicka cm B1- 140, !
o N na sliedni a velka LCD. nosnost 9. VESA uchyceni max 400 mm,uhlopitcka ¢m B - 14 |
§7 K 742:m..379.02 Rhlesiiska oulss 12 - 88« materidl kov. barva kombinace siflbma s Eemoy = | 1,000 ear.00 607,00
$8| K 742-m.c:379.03  Elektrické, otoéné pilpo]né mislo, Plipojeni: 2x el 2as, 1x QI bazdr nab, 1x USB nab. 1x HOM| ks 1,000 5140,00 5140,00
59| K 742.m.$.379.04 KabeldZ pro piipojeni zaiizeni k plipojnému mistu. kabel HDMI, Podpora a2 ULTR A HD 4K@SO#60HZ délka 2m ks | 2,000 83,00 166.00|
Kabelaz pro piipojeni zahizeni k piipojné misly na sién& kabe[ HDM|. Podpora aZz ULTRA HD 4K@50/60Hz.
60 | K 742med1905 (oo on Daich tanol CAY 62 SETP, RMS-BIES AWG 2677 1.5m cormd - kitanrin: CAT f - S0UMEE ks 1,000 131,00 131.00|
61 K T742-m.£.373-06 Inslala®e a montdz seslavy AV lechniky hod 16,000 400,00 6 400.00|
62 K 742.m£.379-07  Monta2ni malerld| seslavy ks 1.000 613,00 613,00/
0 742-386 mlstnost ¢. 386 30 507,00
TCD, 140cm. 4R Uiira R P& 1900 (30H2), HOR10+, H265HEVC, 5 ROMI. 2% USH, CTe. USE
63 K 742.m,¢.386.01 nahrévdm, LAN, WiFi, Bluetoocth Miracasl, HbbTV 1 5 Goog e Assislenl Ainazon A exa, Appie A ay 2, ks 1.000 17 533.00¢ 17 533,00
nsm,aglg,;mnwmm zafizan(m VESA 200x200 mm_e82:2 0w
64 | K 742:m E.386.02 Fixni dzék na stiednl a velka LCD. nosnosl 30 kg, VESA uchycem max 500x400 mm, ihlopiitka cm 81 - 140, ks 1,000 607,00 607.00
s dhloa}{gka palce 32 - 55 . matadist kay. basss kaMhiNace stfibrnd s ZamOu r - '
65 K 742-m&.38503  Elekirické. oloéné plipojné mislo. Piipojeni: 2x el.zds, 1x Qf bezdr nab, 1x USB nab, 1x HOM ws | 1,000 5 140_00| 5140,00
63 | K 742-m.£.386-04  Kabelaz pio piipojeni zafizenl k piipejnému misly, kabel HOMI, Pedpera az ULTRA HO aK@50/60Hz, délka 2m ks | 1,000 931°°| 63.00
| - . Kabelaz pro pnpojenl zaiizeni k piipojné misiu na siéné. kabel HOMI. Podpoia az ULTRA HO 4K@50/60Hz,
87| K T42mE3B605 oy om Patch kabel CAT 6a SETP RUSL.RIMS, WG 2647 1.6m tard - Kateoors CAT 8. 500MHz ks 1,000 21,00 134100
68 | K 742:m.£.386.06 Inslalace a montd$ sestavy AV lechniky hod 16,000| 400.00| 6 400,00
69| K 742.m.£306.07  Monlazni materisi sesiavy ks 1,000| 613,00 613,00|

77
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KRYCI LIST SOUPISU PRACI

Slavba:
Slavebni tipravy a piistavba objeklu FLD-1.etapa- AVT

Obiekt

2020-017-02-11 - VRN . vedlejsi razpoélové naklady
KSQ: ’ CC-Cz:
Mista: KAMYCKA 1176, PRAHA - SUCHDOL Datum:
Zadavatel: Ic:

C€2U v PRAZE, FAKULTA LESNICKA A DREVARSKA, Praha 6 pIC:
Uchazet: IC:

Colsys s.r.o. oic:
Proiektant: IC:

Ing Viadimir Capka Gerslnerova §/658 Praha 7 [l(e3
Zpracavatel: IC:

Ing. Dana Miejnkova DIC:
Poznamka. ) .

L dtovanu die Y urio s ZAUIGIIC [JLIULEE (| JUFAZU CIICAZALL) 1D ) 11U1TIPA BREVEUS L MU URUL @ L. FOUZILE

dalabaze smémych cen 2020/1. Polo2ky, které databdze neobsahuje, ocenény dle brutio cenlk0 pifsiudnych dodavalell. Veskeré nazvy
jednallivych zaflzenl jsou uvedeny pouze pro uréenl lechnické dravné a provoznich parameini Ve viech pifpadech |ze pouil i jind nez
navrdena zailzenl, kterd majl podobnou nebo miniméing stejnou kvalitu, Géinnost a vykon, paramelry pouditi, ev. hluénost {ktera

bezpodmineZné splfiuje platné hygienické normy), Celkova mno2stvi u jednotiivych polodek (kusy, mely) byla odmétena a sedtena
AERS A dinitalnd 2 wikresl

Cena bez DPH
Zéktad dané Sazba dané
OPH zakladni 6000,00 21.00%
snizena 0,00 15.00%
|Cena s DPH v CZK
L

/2.

Strana 123

08.0%.2021

60460709
C260460709

14799634
C214799634

6 000,00

Vyée dané
1 260.00
0.00

7 260,00



REKAPITULACE CLENENI SQUPISU PRACI

Slavba:
Stavebni tpravy a piislavba oblektu FLD-t.etapa- AVY

Qhiakl
2020-047-D2-11 - VRN . vediej$i rozpo&tové nsklady
Misto! KAMYCIA 1178, PRAHA - SUCHDOL Dalum; 08.09.2021
1 : A Ing Viadirmir
Zadavakl: C2U V PRAZE, FAKULTA LESNICKA A DREVARSKA, Plaha 6 Profektant: Capka
Gerstnerova 65/638
i i ing. Dana
Uchazet: Colsyssro. Zpracovalel, Mieinkova
Kad 0llu - Panis Cena celkem {G2X)
Naklady stavby celkem 6 000,00
VRN - Vedlejst i0zpottové nakiady § 000,00
~ VRN3 - Zafizen} staveniés 1500,00
VRNE - UzemnT viivy 1500,00
VRN7 - Provozni viivy 1 500,00
VRNg - Ostani nsldad!_ 1500,00

/9
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SOUPIS PRACI

Stavba:
Stavebnl Upravy a piistavba objekiu FLD-1.etapa- AVY
Obiekt:
2020-017-D2-11 - VRN - vedlej3i rozpo&tové ndkiady
Misto: KAMYCKA 1176, PRAHA - SUCHDOL Datum: 08.03.2021
. . o Ing. Viadimir
Zadavalel: €ZU V PRAZE. FAKULTA LESNICKA A DREVARSKA Praha 6 Projektant; Capka
Gerstnerova 5/658
x v Ing. Danra
Uchazeé: Colsys s.r.a Zpracovalel; Mleinkova
= 1
‘pc Typ Kod Popis MJ  Mroistvl J.cena (C2K] Cena welkem [C2K]  Cenova soustava
N4klady soupisu celkem 6 000,00
o VRN Vedlejsi rozpodtové nakiady 6 000,00
D _VRN3 __Zatlzen| stavenifi 1.500,00
[[17 K Joz0001000Kv__|zatizeni stavanists % | 1000 1 500.00] 1500.00[CS URS 2020 01
D __VRNG Uzemni viivy _ 1 500,00
[ 21 k [oss002000 Mi iatnl dop 1415 % | 1.000] 150000 1500,00[CS URS 2020 01
D VRN7 Provozni vivy 1500,00
[ 3] K [o70001000.%v  [Provozni viivy % | 1.000| 1500.00] 1500.00/CS URS 2020 01
D VRNG Ostatf naklady 1 500.00
| 4| K Josoo0t000 |@statni naklady % | 1,000 1500.00] 1500.00 |cS URS 2020 01

19
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REKAPITULACE STAVBY
Kdd: 2020-018-D2

Stavba: Stavebni Gipravy a pfistavba objektu FLD-2.etapa- AVT

KSO:
Misto; KAMYCKA 1176, PRAHA - SUCHDOL

Zadavatel:
CZU V PRAZE, FAKULTA LESNICKA A DREVARSKA, Praha 6

Uchazec:
Colsys s.r.0.

Proiektant:
Ing. Vladimir Capka Gerstnerova 5/658 Praha 7

Zpracovatel:
Ing. Dana Mlejnkova

Poznamka:

CC-Cz
Datum:

IC:
Dic:
18
DIC:
IC:
Dic:
1C:
DI¢:

08.09.2021

60460709
CZ60460708

14799634
CZ14799634

SOUpIS pracl je sestaven s vyuzium t.enove soustavy UKS. 1°0lozKy, Ktere pocnazi z teto cenove soustavy, jsou ve sjoupct ‘Cenova
soustava' oznaceny popisem 'CS URS' a Grovni pfislu§ného kalendainiho pololet!. Veskeré dalsi informace vymezujici popis a podminky
pouziti téchto poloZek z Cenové soustavy, které nejsou uvedeny pfimo v soupisu praci, jsou neomezené dalkové k dispozici na www,cs-

urs.c2. sekce Cenoveé a technické oodminkv.

Cena bez DPH

Sazba dané Zaklad dané

DPH zakladni 21,00% 1619 087,00

snizena 15,00% 0.00
Cena s DPH v CZK

15
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1 619 067,00
Vysedané
340 008,27

0.00

1 959 095,27



REKAPITULACE OBJEKTU STAVBY A SOUPISU PRACI
Kod: 2020018-D2

Stavba: Stavebni tipravy a pfistavba objektu FLD-2.etapa- AVT

Misto: KAMYCKA 1176, PRAHA - SUCHDOL Datum:
Zadavatel: $ZU V PRAZE, FAKULTA LESNICKA A DREVARSKA, Prah; Projektant:
Uchazed: Colsys s.r.o. Zpracovatel

Kaod Popis

Naklady stavby celkem

2020-018- 5 -
D2-04 Technika prostredi staveb
2020.018-
D2.04-15 TPS -1.4.9.- Slaboproud - AVT
2020-018- L . e
D2-09 VRN - vedlejsi rozpoctové naklady

14
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08.09.2021

Ing. Viadimir Capka
Gerstnerova 5/658 Praha
Ing. Dana Miejnkova

Cenabez DPH[CZK]  Cena s DPH [CZK] v
1619 087,00 1 959 095,27
1613 087,00 1951 835.27 STA
1613 087,00 195183527  Soupis
6 000,00 7 260,00 STA



KRYCI LIST SOUPISU PRACI

Stavbal

Stavewnl #pravy a piislavba objeklu FLD.2.etepa- AVT
Obiekt:

2020-018-02-04 -Tecknika prosiied! stavety

Sounis:
2020-018-D2-04-15 - TPS -1.4.9.- Slaboproud - AVT
kSO : cecGz:
Mislo: KAMYCKA 1176, PRAHA - SUCHDOL Datum; 08 082021
Zadavatel: IC: 650460709
82U V PRAZE, FAKULTA LESNICKA A DREVARSICA. Praha 6 I C260460709
Uche2ed, IG: 14790634
Colsyssro, »Ic: CZ14783634
Preioxiank: [l
Ing Viadimir Capka Gerstnerova 5/658 Praha 7 Die:
Zpiacovalel: c
ing. Dana Miejnkova DIC:
Poznamka;
ZH AUVHNY Uit e AIRY UMD S LHIARNIEN W eaudiaei il HUIVZEe R (pumhu ClnusU) Uie Vel v LN KU a0 UACE @ Wialy ruddiles
datatiaze smérnych cen 2020i. Polozky, kieré databaze neobsahuje, ocendny dle brutte cenlkd pilglusnych dodavateld Vegkeré nazvy
lednotiivich zafizeni jsou uvedeny pouze pro urdenl technické urovné a provoznich Faramelrd. Ve véech piipadech Ize pouzll ifing nez
navrZena zalizenl, Klera ma)i podobnou nebo minimalné slejnou kvafilu, Gémnost a vykon paramelly povZil, ev. hiucnosl (kierd
bezpodminené spifiuje plalnd hygienické normy) Celkova mnozstvi u jednotlivich polozek (kusy, melly) byla odméfena a seétena
AuNE 3 HiriAING » vibasel
Cena bez DPH 1613 087,00
24Kad dapé Saz2ba dané Vyse dand
DPH zakfadnl 1613 087.00 21,00% 368 743,27
saizend 0,00 15,00% n.00
|Cena s DPH v CZK 1951 835,27
. =

17
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REKAPITULACE GLENENI SOUPISU PRACI

Stavba:

Stavebnl Upravy a pélslavba objektu FLD-2 etapa- AVT

Objekt

2020.018.D2-04 - Tectinika prosliedi slaveb

Soupis.

Misto;

Zadavatel:

2020-018-D2-04-15 - TPS .1.4.9.- Slaboproud - AVT
KAMYCICA 1176, PRAHA - SUCHDOL

Uchazeé: Colsys s,r.0,

Kéd dllu - Popis

Naktady stavby cefkem
PSV - Prace a dodavky PSV

C2U V PRAZE, FAKULTA LESNICKA A OREVARSKA, Piahe 6

Catum: 08.09.2021

Ing. Viadimir
Projektanl Capka
Gerslnerova 5/¢58
ing Dana

Zpracovatel: Misinkova

Cena celkom jC2K]

1613 087,00
1613 087.00

7421PP-D17 - mistnost & 017

742-1NP-103 - mistnost €. 103

742-1NP-104 . mistnost & 104
742-1NP-117a - misinest €. 117a
742-1NP-125 - misinost &. 125

74 21N R127 - miistnost ¢, 127

742.2NP-201 - mistnost €. 201

69 950,00
131 247.00
43 891,00
3050700
583 351,00
22987,00
91 756,00

742-2NP.206 - mistnost ¢ 206

131 247,00

742.2NP-215 - misinost €. 215
742-2NP-225 - mistnost €. 225

742-3NP-301 - misinost &, 301

742-3NP-306 - misinost & 306

742-3NP-315 - mfsinost €. 315

742-3NP-325 - mislost €. 325

742.3NP-332- misinost € 332

742-4NP-402 - mistnest £. 402

742-4NP- 409 - misinost £. 409

742.ANP-410 - mistnosi €. 410

17

Shgra2zd

30 690,00
30 590,00
39756,00

131247,00
30.$90,00
30560,00
39627,00
43891.00

129202,00
22 084,00



SOUPIS PRACI

Slavba:

Slavebni (pravy a piistavba objektu FLD-2 e1apa- AVT

Obiekt:

2020-018-D2-04 - Technika prostiedi staveb

SouRis:

2020018-D2.04.15 - TPS -1.4,9.- Slaboproud - AVT

Mislo: KAMYCKA 1176, PRAHA - SUCHDOL Dalum: 08.09.2021
Ing. Viadimir
Zadavalel; C2ZU V PRAZE. FAKULTA LESNICKA A DREVARSKA, Praha 6 Projektant: Capka
Gersinerova 5/858
N s Ing. Dana
Uchazeé: Colsys s.r.0. 2Zpracovatel: Misinkova
| P’
|PC Typ Kéd Popis M) Mnoéstvl J.cana [CZK] Cenacelkem {CZK]  Cenova soustava
|
Néklady soupisu celkem 1613 087,00
o PSV Prace a dodavky PSV 1613 087,00
D 742-1PP-017 mistnost&. 017 8995000
1 K 742-1PP-017-01 Pro]eklor Iaser LCD svjlivost mln SDDuANSI rozi|$enl min, WUXGAnrsdpnraTl’n:;Q::l 4K, zl;lu(:nnst 2dro) min. | | ks 1.000| 4661 5.00| 4661500
i Teieskowcmp ot 33% na ﬁfsﬁn 15 IEg, na:(avl% vytka §0°55 cm, moznos onu a natocen il | | |
2 K 742-1PP-017.02 zabezpetl oplunélm pramilact Ghe, jemné nastaveni pode.nehu a picnéha naklonu arelace ve véech osach | ks 1,000 3169,00 3 169,00
—  xsiis tzuu”.d hgxa Jﬁw ! }
Mo w’“n? Wa&ypoma v mw LSl & fev znlm p .swpem P'_gﬁeﬁf oc| a ‘se stabllizilorem okraji, | |
3 K 742:PP-017.03 variabiini monldZnl systémm s posuvem diz4ky maonldz na strop, $ife pldlna 240 cm, formdl 16:10, hmolnost ks 1,000 21 315,00 21 316,00
A2 Xa_Adikova gwldzsni |
4 K 742-1PP-017-04 Elekiricks, ototné piipojné mislo. Piipajenl: 2x el,2és, 1x Qi bezdr nab. 1x USB nab, 1x HOMI ks 1,000 5140,00 5 140,00
S K 742-1PP-017-05 Kabelaz pre pfipojen| zafizen| k plipojnému mistu, kabel HDMI, Podpora aZ ULTRA HD 4K@S0/60Hz, délka 2m ks 2,000 83,00 |66_UD|
eI Kabelaz pro pfipcjeni zaflzeni k pfipojne misiuna sténé, kabel AOMI, Podpora al ULT7A HD 4K@50/8THzZ, 1000 131.00 |
§ K TU2IPPOTZ0S | 4uyaom Patch karel CAT ba SETP RISRME AWG 260 1.5 decnt -kalatatis: GAT 6= 00NN ’ L iy
7 K 742-1PP-017-07 Inslalace a mantaz sestavy AV techniky hod 32,000 400,00 12 800,00|
8 K |742-1PR017-08 |Montd2nl material sesiavy ks 1.000 613,00 613,00
D 742-1NP-103  mistnost & 103 ) 131 247,00
! Prafesionaini LCD disple]. uhlopijéka 55", rozij3enl min. 4K, kontiasini pomar 4000;1. svitivost min 500ni, min. 724
9 K [742-1NP-103 01 24HOML 1y PP 13 RIAS. SoC. sravez 2407 ks 3,000 24 166,00 2 98.UO|
10 K |742-1NP-103-02 | Stiopni polohovatelny drzdk, nosnost min SO0kg, s prichodkou na kabely, barva ¢ernd ks 3,000 182e,00 5 464.00|
| wmufimecialnl Full HU preniavac, ROMI, TAN, MicTa SULGFITS, audic, USEMEdaTal prafravac s jaarem |
11 K 742-1NP-103 03 vhodnym pre piehravanl HO videa, klery dlsponu]e‘daslaleén\]m vykonem pro zobrazeni HTMLS obsahu a s 3.000 1315300 39 459,00
soutasﬂym piahrévanim obsahu z ho ulozi$té a strea £ho zdroje. Je vy
10 mzhwanim 1SB_ Rlaab. Flmmn JR_GPIO_RS2) anslnn.a ddAln| audin 02 b/ =
12 K 742-1NP-103.04 Kabelai pro Pﬁpﬂin[ uﬁ!on[ k plipojné mislu na sidnd. kabe! H Podpora a2 ULTRA HD 4K @50/60H2 Ks 3,000 131,00 393,00
délka 2m, Patch kabe| CAT 6 S-FTP, RIAS.R,I45, AWG 2577 --;_km,m;szf_‘lﬁa stonr ' '
13 K 742-1NP-103-05 |nstalace a monldé seslavy AV techniky hod 32,000 400,00 12800,00
14 K 742-1NP-103-06 Monlainl materdl sestavy ks 1,000 613,00 6|3.00|
D 742-1NP-104  misinost & 104 43 891,00
Profesionain LCD disple], uhlopficka 557, fozlideni min. 4K, konliastm pomér 40001, sviiivosi min Svund, min. |
|S K 742-1NP-104-01 i 0t 13 R.45, SaC, provoz 2 417 ks 1,000 24 166,00 24 166.00
| 16 K 742-1NP-104.02 Slwpnlpolohovzlelnydflak nosnost min 50kg, s prichodkou na kabely, barva éemd ks 1.000 1828,00 1828,00
"Wanimeaiainr Full HD giehravae. WDMITTAR, Micid SD; GRIC. audw, USH Madid!nl piénravac s jarem
vhodnym pro piehtévém HD videa, ktery dispanuje dostateSnym vykonem pro zomazeni HTMLS obsabu a a 13 153,00
| | B el B hravénim obsahu z1 sitovaho uioZiitd a sireamovaného zdroje Je vybaven ks e 12115300 53
M= unﬂam'n M_b;'zn-m |=n it Fihamal IR _GRIO 88232 aealtp 3 di uﬂﬁlnlaudm_@ tanml
18 K |742‘1 NP-104.04 ~KabelA2 pro pi'pojent zarizen pﬁpnlne mistu na sténé. kabel HOMI. Podpors a2 ULTRA S0/60112, s | 1000 131.00 131.00
% ldika 2m, Palch kabet CAT 6a S FTe, RJ45-RJ46. AWG 26/7 1.5m éem: - kaleoorie; CAT. nﬂ @oma- : . ’
| 19 K |742-1NP-104.05 |Instalace a monta# sestavy AV techniky hod 10,000| 400.00, 4 000.00
120 K |742-1NP-104.06 |M0n1iinl materidl seslavy ks | 1,000/ 6\3,00! 613.00
___0 _ 742-1NP-1173 miskiosic. 117a 30 507,00
T LEDLED, 1d0em. 4K DI ACTFTIT 00 (S0F7), RORT0+, M265AEVE, IR ROMI 27 UsE, ST+, U8B
21 K 742-1NP-1172.01 nahrdvani, LAN, WiF|, B uetoolh Miracast, HbbTV 1 5, Gaogls Ass slent, Amazon A exa, App e Ailplay 2, ks 1.000 17 533,00 17 533,00
Fam‘(gﬂ Ak mt Idm Fm:a'am DSKMO‘lzJIOUJkgK‘%&A yceni 500x400 Uhlopilék: 81-.140.
xni dizak na stlednl a v nos(10s| uc ceni max 500x400 mm,uhlopiléka cm 87 -
22 K T42-INPA73.02 hinoieka oales 32+ 55 st e - ks 1.000 607,00 607,00
23 K 742-1NP-117a-03 Elekirické, olotné plipajné misto. Plipajeni: 2x el.zas, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI I ks 1.000 5140,00 $ 140,00
24 K T742-INP-117a-04 Kabeld2 pro plipoJeni 2afizeni k piipojnému misiu. kabel HDMI, Podpora az ULTRA HO 4K@50/60Hz, délka 2m ks 1,000 83,00 83,00
Kabe!32 pro pripojeni zahzenl K piipojne mistu na s1&ng kabel HOMI, Podpoia az ULTRA HD 4K@SWS0Hz,

.ANP-1172.05 "2 : ,000 131,00 131,00
25| K 742NP-1172:05 oy 2 am. Datch kabel CAT 62 S.ETP, RIAS.R4S, SWG 2617 1.5m Eamé - kaleaorie, GAT fa= SOOMH: ks ! ;
26| K 742-1NP-117a.06 Instalace a monla3 sestavy AV techniky hod 16,000 400.00 6400.00
27| K 742-INP-117a-07 Montdznl materal sesiavy ks 1,000! 613.00 613,00

0  742.1NP-125  mistnosl €. 125 583 351.00
28 K 742-1NP.125.01 ;m}eﬁz‘;ser L(;D. svjlivost mi SﬁﬁsﬁNﬂ roziiserm min. WUXGA pwpo:a rozhsdm 4x,, Zivomosl 2dro] min. ks 1.000 4661500 46 615,00
'Y%I%gﬁeplc@‘suopm na plo;e J‘%Jk‘mnasmneln{u % 10-55 cm, osl nsﬁﬁnua naloeenl i
29 K 742-1NP-125-02 peci optimalni i nhel]emne naslaven[ pndelneho a pﬂénehu naklunu aleiace ve viech osach ks 1.000 3 169,00 3169.00
S !!.QF&!E%X 801 alingdné o) | 1
™ M’E{gﬁwa raflovac| plcha v ﬁllnlkn 1ub'usu s tev-xmm piuswpem proJekcm p ::ha s stabilizilorem okraje, |
30 K 742-1NP-125.03 |variabiinl monidzni systémm s posuvem drzakii, moni2 na slrop, Sife plalna 300 cm. foonat 16:10, hmalnost ks 1.000 27454,00) 27 454.00|
An 40 un vEank reMaupho b, | |
31 K 742-1NP-125.04 |Elekirické. alagné piipojné misio, Pllpojenl 2x al.28s, 1x Q[ bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI | ks 3.000 S 140.00] 15 42U,DD|
32 K 7421NP125.05 |HO-BaseT vysilaé, 3x1 rozisenl 4K, k [ s Allin-One jednolkou | ks 1,000 32 215.00! 32 215.DD|
| AIlFin-Une Tednotka, vidao .malice 9x4, 6xMDNii; 2xA BaseT, Txbezaraiovy. vysiup 2xHDMI ZxHl< Gasel. | |

¥ audiomarice 14x5, DSP, ir legiovany zesilovaé 2x25 watl. SOW 70/100V, integrovand fidicl jadnotka, min, 17 00 7 0

331 K [74290NP-125.06 2xRS-232, 4xrelé, 4xIR, 2x1 AN, inlegrovana drdlova prezentaZn ka , pod az 32 uzjvatelu, | ks 1y000 3]260; 17385000,
Bg%nknu ra Windrwre ¥ Windews 8 Wipdow Jo_uig ns 55 o } |
ovy panel iidlciho systému, velikosimin 7% rozlifenimin. 1024x600, svilivost min. cd/m2. RAM min
M K |742-1NPR125.07 %G%-?Eé-!f-ﬁg—"“--d 5‘7‘2 = — . I e | ks I 1.DOD| 32 21§ 00| 32215,00

¥ 195 rofeslondini dlsme uhlopfiéka SS", rozliseni min. 4K, kontras:m pomér 1, svilivost mi nit, min, 24 166, n 00
35 K 742-1NP-125.08 2RO, TP 1 WS SoC crwead k- g | ks 2,000 00 8 332.00|

ey xni na nia ve nasnos g, A uchyceni max a 400 mm,intiophicka cm 40, | 2000 607, DD 1214.00
36| KjpAmaNp25:09 ubleoficka qalee 37 - aterial kov, barva kombinace sifibi1é s [ X . ==
17 K 742.1NP.125-10 Zl’%:gc:)'g:rvrsdukmr dcs gnovy 12x 2", éemy, 120W RMS, SZdB(\WH m) 80Hz - 19kHz (-10d8), e 2.000 7 875,00_ 15 7$D‘DD|

Ovoupasmavy kﬁb B |n5 stropni repmauntors S™+{"'svezrameckovym designem, S 38W @ 8 onmd neoo
30 K 742-INP-125-11  24112%8W @ 100V, cillivosl B8dB @ 1W/im, lrekvenénl rozsah 55H2.20ktHz @ +3dB / 45Hz-20kHz @ -10¢8, ks 6,000 973.00| S 836,00
| keviet miviz istEix ™ | j |
e R e R A o S e S WA i T
lopologie Class-D s vysokou ddinnosli ples 80%, spinany 2drof leploiné llzena akijvnl ventilace, iMcgrovana
K NP.125- procesorem fizend achiana protj zkraly, pfeliZenl. piehfati a DC napéll Frekvengni rozsah 20Hz-20kt 2 @ ' 72, 172,
33 PAZINE125012 43d8. odslup 8/N >100dB, THD+N <0,1%. Pro kazdy kanél k dispozici symetricky linkovy vslup, regulace ks 5000 —201172,00 20172.00
urovn@ v roz.sahu +20dB a indikace pinéhe vybuzeni, pro kazdou dvojici kanall k dispezic! piepinad rezimu
Mm !zﬂukﬂt {, myinetlnnr_ VALY 26a] | e = L e |
1 i ch 24 porid 10/100/1000 + 4x SFP pait + 1x dual ity poat, er over Elhem 0S (Quallly 1,000 161 16 102,00/
0] Kg742-1NR-125543 LL qya«u o3t (smar swijc pmanzaaamn VLAN (vlnual locahammnmm) & 00 OZ.OOI g2
dvsgﬁ I beadrdlovy yrmm.cky mikrafon na 2pé a xfopovym
41 K 742-1NP-125-14 -mlkro!onem Ruénlvysfiaé s vyménriou hiavou, 1580 Iadltemych UMF {rekvanci pm neruseny pajem, Systém ks 1,000 22678,00 22 678,00
feni VE fumu Kaoesnl wwsliat s kinawm mikmierem
42 K 742-1NP-125-15 |Ves‘lavn1 nébytkavy rack, 1200x600x600, véetné vybaveni ks 1.000 11 039,00 11 039,00
43 K |742-1NP-125.16 |Dralénny 2lab do padhladu 1 00x60, véetné pfisludenstvi m 30,000 390.00| 11700,00
T 27421NP—|25-17 lKanely na propojeni reprosoustav 100% CU med 2x2,5mm2 1m- 100% Cu meédény vadit - kabel je ui¢en pra = 100,000 260000
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PE Typ Kéd Popls MJ  Mnoistvl J.eena [CZK] Cena cetkem [C2K]  Cenov4 soustava
Tnstatacn! kabet pro daiove a lelekomunixacnl pienosy a struriurovanoU kaveiaz, PIné 6dpovida pozadavium
45 K ANP-125. 'na tiidu Ea (napi 10GBase-T, 1000Base-T, 1008ase-1 X, ATM), VolP a PoE Kabel je uréen pro instalaci ve
§ K [742INPA2518 L inim prostiedi Stinéné p s‘ iFFTP 4K é pary AWG 23/1 Msreny vykon: kalegore ™ | 250000 20,00 51009,00
! aa tleta SO0 M7 uax. Dya nuchnst andle GSN N 501735 10 Ghilss | SO
48 K |742.1NP-125-19 bel32 pro pipojeni zafizen k pil pqne mlslu na sténd, kabel HOMI, Podpora az ULTRA ND 4K@50/604 1z, & 4,000 131.00 524.00
‘galka 2m Palch kabel CAT 6a S-FTP. RMS.RMS, AWG 26i7 1.5m Semd - k3iegorie, CAT 63. SOOMH? { : :
47 K [742-1NP-125-20 |Inslalace a montd2 sestavy AV techniky hod | 128,000 400,00 5120000
48 K 742-1NP-125.21 |Nap 9 anl Ndfcl jed: die poz U uZivalele hed 40,000 850,00 34 000.00
Mon{&Zni maler(3| seslavy, Pasivii sméiové anléna vhodné pra vylepseni bezditové komunikace mixropoil s
49 K 742.1NP-125.22 450 950 MLz vEgind kabslite ks 1,000 6 134,00 6 134,00
0 7421NP-127 misinost €. 127 N 22 587,00
LED'LED; 1d#em, 9K Ujira HO, PUI1 7960 (S0RR). HDR10+ A Z65HEVE. 3« HONT, 2= USB, TI+, USE T
S0 K 742-1NP-127-01 nahravan[ LAN. WiF.. Bluetoolh, Miracasl, HbbTV 1 5 Goog e Assislenl, Amazon A exa App e AilPlay 2, ks 1.000 17 533,00 17 532,00
[ 5 mobilgim zanzemm.c ESA 200%200 mm_cenro 20W i
51 K 742-1NP-127.02 FIxn[ drzak na stfedni a vetka LCD, nosnast 30 kg, VESA uchycem max 500x400 mm,uhlopficka cm 81 - 140, 5 1 000' §07.00 807,00
4hlooiitka Oalce 32 . 55 ", mzteridl kov, hagg kambinace stibmé s Leman ' u h
52 K 742:1NP-127-03 Kabala3 pro plipojen! zafizeni k piipojnému mislu. kabel HDMI, Podpora az ULTRA HO 4K@S50/60Hz, détka 2m ks 1,000 83,00 83,00
KaUeisZ pro pripojeni zafizeni K pipojné mislu na siénd. kadel HOMI. Podpora a2 ULTRA HD 4K@50/60Hz.
53 K T742-1NP.127-04 gélkg 2m Catch v abe T6a S TP, RIAS-RAS SIWG 2877 1.5m damd - kalenaier CAT 83 - SDOMHzZ ks 1.000 131,00 131.00
54 K 742.1NP-127-05 Inslalace a montaZ s AV lechniky | hod 10,000 400,00 4 000.00
§5 K 742.1NP-127.06 Monla3nj malerial sestavy ks 1,000 613,00 613.00
8 742:2NP-201  misinasié, 201 51 758,00
§6 X 742.2NP-201-01 ODemonlaz slévaj iky, zab ia i v rdmc| objeklu hod 32,000 $50.00 17 600,00
§7 K 742.2NP-201-02 Zpélné monlé2 slavalici \echniky po |, 2achovan! stavajiclh H hod 48.000 550,00 26 400,00
58 K 742-2NP-201-03 KabelaZ pro piipojeni zaiizen| k pfipojnému mistu, kabel HDM:, Podpora a: ULTRA HD 4K@SO60Hz. délka2m ks 1,000 83,00 83,00
Kabelaz pro pripojeni zafizeni k piipojve mislu na siene, kaoel HDM!, P0 upora az U\.TﬁhnﬁdK@SﬂoH: 1
59 K Ta2aNRa0104 RN P PR e e v RISRIS AYG 2007 157 e ks 2,000 131,00 262,00
60 K 742.2NP-201-05 Uprava sidvajiciho programu, doplnéni o ovla a hod 8,000 850,00 8 800,00
61 K 742.2NP.201-06 |MonlaZnl maleriat seslavy ks 1.000 613,00 613,00
D 742-2NP-206 Flsmqs' ¢. 206 131 247,00
rofesionainl LCD disple), uhlopilcka 55, rozhseni min. 4K, konirasini pomer 4000:1, svilivost min Stamii, man,
62 K |M22NP-20601 |, MOML 1% DP. 1x RME. S55. groven 247 LS | 3000 2 156'°°! 12(456:00
63 K 742-2NP-206.02  Siropni polohovatelny dizék, nasnos! min 50kg, s plﬁchoakou na kabely baivaZemd ks | 3,000 1826,00/ § 484,00
| | raulimeaiaint -ull HU preniavag, risivl, L AN MIcio SD. Griw, audio, Ut Medlalni prenravac s lagrem
64 K |742.2NP-206.03 vhuunyrn pio P’f']")",'“ HO videa, He‘v mspcnu;e_doslaleenym vwkonem pro 2obrazeni HTMLS obsaha a s 3,000 13153,00 39459,00
| ] obsahu z ulozigle a aného zdroje Je vybaven ]
=—— i standardnim U0 rozh Inahit Ethamat IR (3010 nqz«g_m_sm 2 alnadini mum I u»rmi |
65 K |742.2Np-206.04 KabeldZpro Pipcjont 1aAa8t! K il pomh st o SEnt. Kabel HOM Fodpara & CA T 15 H@R0% ks | 3000 131,00 393,00
délka 2m. Patch kaha! CAT 67 S-FTP. ms#gg&g&mwiumw""“z . * .
66 K 742-2NP-206-05 Inslalace a monlaz seslavy AV lechniky hod 32,000 400,00 12 800,00
67 K 742-2NP-206-06 Monlaénl materidl seslavy ks 1.000| 613,00 613,00
® 7422nNP-215  misinost & 215 30 590,00
-| [LEDT.CO; Ta0cm. 4R Uliva HD, PQ) 1900 (50R); AORT0%, H.285/HEVC, 3% UM, 2% U8B CI+, UEB T
68| K 742-2NP-215-01 nalvdvani, LAN, WiF , Blueloath, Mracast, HbbTV 1 5, Goodle Ass slenl, Amazon Alexa, Apple Aiiplay 2, ks 1,000 17 533,00| 17 533,00
- odmvani s mobilnim yallzanim VESA 200200 mm !
69 K 74220P.215.02 Foxni dZ3k na sliedni a velk LCD, nosnost 30 kg, VESA uchycenl max 500x400 mm,Ghlopficka cm 87 . 140, i 1,000 607.00 50700
|‘ hiooiEva nalge 32 - 55 maleridl kov_barnva Xemb: sliibmé s cemoau s FE -
70 K 742-2NP.215.03 Elek rické. oloéné pilpojné mislo, Pipojeni: 2x el.z4s, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HOM| ks 1,000 S5 140,00/ $ 140,00
71 K 742.2NP-215-04 Kabelaz pro plipojenl zaiizenl k plipojnému misiy, kabel HDMI, Padpora a ULTRA HD 4K@S0/30H2, délka 2m ks || 2,000 63.00 166,00
. KabelaZ pro pfipojent zafizenl k piipojne mlsiy na siene, ¥abel UM, Fodpora az ULTRA H 4R&S0/60Hz, ! o=
72 K 742-2NP-215-05 dblka 2m_Palch karel CAT 62 S.FTP. RI45-RI45. &N'3 26/7 1,5m femd - kaleaoris: COT 68 - SOGMEZ ks | 1,000 131,00 131.00
73 K 742-2NP-215-06 |Instalace a moni4Z sestavy AV lechniky hod | 16,000 400,00 6400.00
74 K 7422NP-215-07 |MontsZn maleridi ses.avy ks 1.000 613,00 613,00
0 742-2NP-225  misinosl& 225 30 590,00
LEOTCH TI0om 3K Ulra A, PG 1300 (50Rz), ADRT0+, R.265/HEVG 3% HOMI, 2x USE, Cw, USH
75 K 742-2NP-225.01 nahravanl LAN, WIFi, Blueloolh, Miracesl, HbbTV 1.5, Google Assisleni, Amazon Alexa, Apple Aiiplay 2, ks 1.000 17 533.00 17533,00
T Fi rﬁ%mob-‘wa'm;:éoﬁam%%lms& 18000 20WY - . -
> xn[ drédk na sifedni a velka L nosnosl 30 kg. V! uchycenl max x400 mm.uhlopfizka cm 81 . 140. |
o1 Kim2apnse || 22.- 55 Malensl ko, barva kerhlnana stilhmé s Zamou LD 1000 607.00| 607,90
77 K 742.2NP-225-03 Elekhické, olotné piipojné misto, Piipojeni; 2x el.24s, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1X HOMI ks 1,000 $ 140.00| S 140,00
78 K 742.2NP-225.04 Kabeldz pro piipojeni zaiizeni k pfipojnému mislu, kabel HOMI, Podpora aZ ULTRA HD 4K@SM/60Hz. délka 2m ks 2,000 ‘3.00| IGG.OO|
Kabeliiz pro piipojenl zafizen{ k plipojné migiv na siéné, kabel HOMI, Foopofa 3 EH] ULTRA HO AK@Sﬂ Hz,
79 K 742.2NP-225-05 délka 2m Palrhkabel CAY fa S.FTP_RJS-R J45 AWG 257 1 5m éemd - kat e ks 1,000 131,00 131.00]
80 K 742-2NP-225-06 Inslalace a monla¢ seslavy AV lechniky hod 16,000 400,00 6400,00|
81| K 742.2NP-225-07 Monladnl materi! seslavy ks 1,000| 613,00 613,00|
® 742-38P-301  misinost &, 301 39 758,00
82 K 742.3NP.301.01 D 43 stavajlel y, zabaleni a uskl I v ramej objeldu hod 32,000 400,00| 12 800,00
83 K 742-3NP-301-02 Zpélni monldz slavalicl lechnky po rek trukei, 2achovanl slavalicil loZeni hod 48,000 400.00| 19 200,00
84 K 742-3NP-301-03 Kabelai pro piipojeni zaiizeni k piipojnému mislu, kabel HDMI. Podpora a2 ULTRA HD 4K@50/60¢z. délka 2m ks 1,000 83,00/ 83,00
KabeldZ pro prpojenl zafizanl k pipojné misiu na siéne, kaoel HOM|, Podpora a2 ULTRA RO dK@S0/60Hz, |
£91 KJ Fd2:aNFE01:08 dafka 2m. Palch kabel CAT an_s_"" RI4s:R 45 8\VG 26/7 1.5 ﬁgm_a katenorie: CAT £0.- 550 Nz e o 131004 262,00
86 K 7423NP-301-05 |Uprava sldvajlciho prog plnéni o oviadani osvélieni a hod 8,000 850.00 6 800.00
87 K 742-3NP-301-06 anﬂlétni malenal seslavy ks 1,000 613.00 s13.ocf
® 7423NP-306  misinest¢. 306 131247,00
Profesionalnl LCD displej, utlopiicka SS™, rozlizeni min, 4K, kontrasinl pemar 4000:1, svilivost min SOOnA. min,
| 88 K 742-3NP-306.01 25HDML, 1X DB 1x RJE5, SOC. Orovez 2477 ks 3,000 24 166,00 72 496,00
| 89 K 742-3NP-306-02 |Stlropnl polohovalelny dridk, nosnost min SOkg, s piichodkou na kabely, baiva cema ks 3,000 1626,00 5484.00
| | Wultimedizint Fuli D prenravace, Rumi, AN, Micfo S U, GFIU, audio, USH Meaiaim piehravac s jaarem
| . vhodnym pro piehravéni HO videa, Kleiy disponuje dostale2nym vykonem pro zobrazenl HTMLS obsahu a
| 2oL [r42:3nP-30e03 .souéasnym plahrévanfm ousahu 2 Iukélnfha. sitového uloZislé a slreamovaného zdroje. Je vybavén B 3000 L3450 39,430.00
IR_GPIN_RR212 21200 3 AnIAIn andin 2 hranjmj |
(91 K 742.3np-306.04 |Kabelaiprm pﬁnujem zalrzeni 3 pnpojne mfsw na s14nd, kavef| no}r?moora 2l ULTRA HD 4K@S5060HZ, F: 3,000 131,00/ 393.00
TR laélka am, Patch 1an2i CAT B2 S.FTP RULS-2U45, AWG 2617 1. 5m EaDA-kalensrin: GaT Ba - S00MHE S " : !
192 K 742.3NP-306-05 ilnslalace 2 monlaz seslavy AV lechniky hod 32,000 400,00 12 800,00
|93 K 7423NP-308.06 |Montd2ni materidl sesbvy ks 1,000 613,00 613,00(
D 742-3NP-315  misinost & 315 - . . I 30 590,00
CEGTTD, 1atem, aR Ul e, PAl 1900 Rz), AO RT6F, M265REVR:. & BOMI 2= UsB, Cl+, USB
94| K '742-3NP-315.01 nanrévéani, LAN, WiFi, Blueloolh Mracasl HbbTV 1.5 Google Ass sient, Amazon Alexa App e Aliplay 2, ks 1,000 17 533.00 17 533,00
T s coE 3nost 30 Mv‘é%n_Am chycer 00 it
Fimn( drzak na stiadni a vel nosnosl 30kg. acl max $00x400 mm,uhlopiicka ¢m 81~ 140,
95| K 742:3NP-31502 0 Lo oo 23+ 55 ¢ kov. bagya sliibmeé s teznae ks 1,000 607,00 607,00
96| K 742.3NP-31503 Elekiické olocné piipojné mlslo, Pipojeni: 2x el.2ds, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HDMI | ks 1,000 5 140,00 $ 140,00
97! K 742.3NP-315-04  Kabela2 pro pllpojenl zaiizeni k pilpojnému mistu, kabel HOME. Podpora ai ULTRA HO 4K@S0/60Hz, détka 2m| ks 2,000 43,00 166,00
| v ~ Kabelaz pfo prpojenl zailzenl k piipojné misiu na stene, kabel HOMI, Podpora aZ ULTRA HD 4K@50/60Hz, |
98| K 74Z3NPI1S05  g61ia am. Palch kabal CAT 63 S-F TP, R M5-RALS, 8Vc3.26 2605m Semd - ‘cATea-Saomie _ ©° Yoo 12740 1200
99| K 742-3NP-315-06 Instalace a monlaz sestavy AV lechniky hod I 16,000 400,00] 6 400.00
IOO‘| K 742-3NP-315-07 Monlainl materisl seslavy ks 1,000 613.00 613,00
B 742-3NP-325 misinost &, 325 - L _ L - 30 590,00
TEB LTI Tadem, 3R Ulira HD, Pl 1900 (S0FG), RORTUF, H.2651AEVC, 3% HO 27 USE €7, Ust
101| K 742-3NP-325.01 nahrévém LAN, WFi, Bluetoolh, M racasl, HbbTV 1 5, Goege Assislent Amazon Alexa, Apple Ailay 2, ks 1,000 17 §33.00 17 533,00
™ Fi gg_xk nm i mumLCDSA um’a%o @ vss;;“ hyc S00x400 hlopiicka Cit 81 - 140,
¥ &xni dizak na sifedni a nosnosl 30 kg, uchycem max X mm,uhlopnicka i1 81 -
102| K 742.3NP-325-02 Jn- ~nfitka 0di#e 32 . 55 * mei=ié kov harva komb nace sliibmé s Eerou ks 1000 £07:00 £07.00
103| K 742-30P-325.03  Eleklrické. oloéné piipojné misto, Pfipojenl: 2x e1,28s, 1x @I bezdr nab. 1x USB nab, 1x HOM| | ks | 1.000 5 140,00 5 140,00
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pPC

Typ Kéy Popls MJ  Mnozsivi J.cena [C2ZK] Cenacelkem [CZK]  Cenovs soustava
104| K 742-3NP-325-04 Kabela gro piipojeni zaiizeni k piipojnému mislu. kabel HOMI. Podpera az ULTRA HO 4AK@S0/60Hz, délka 2m ks 2,000 83,00 166,00
B o) 1\ elaz pro piPojen zaiizenl k piipojné mistu na slénd, kabel HOMI, Podpora a2 ULTRA HD 4K@S060M2,
105] K 742:3NP-32505 | 16y 200 £atch kabel CAT 82 S.FTP, R 145, R.148. AV 2617 1,§m Semd - kalessiies CAT 5 - 00K b 1090 13%00 13100
106 K 742.3NP.325-06 Instalace a montaz sestavy AV lechniky hed 16.000 400,00 6 400,00
107| K 742.3NP-325.07 Monlainl materia| sestavy ks 1,000 613,00 813,00
D 742-3NP-332  milsinost & 332 38 627,00
108| K 742-3NP-332:01 O 43 slavaller I baleni a uskladnéni v rdmci objekiu | hod 32.000| 400,00 12 800,00
109| K 742-3NP-332.02 Zpétns monis2 jici lechniky po rekonsliukei, zaciiovani ji |0z | hod 4a.uooI 400,00 19 200,00
110| K 742.3NP-332.03 Kabel4Z pre plipojent zailzeni k plipojnému mistu, kabel HOMI, Podpora a2 ULTRA HD 4K@SO/0HZ, 061k 2m| ks 1.000 83.00 83,00
Kabela? pro pfpojeni zafizeni K piipojné mis'u na siéné, kabel HOMI, Podpora az ULTRA HO 4K@50/50t iz,
111 K 742.3NP-332-04 m, Oateh kehet 0AT 6a §-FTP, RI45RIAS, AWG 267 | 9M EemA-kataaofe: CAT 8a - S00MHz | ks 1,000 131.00 131.00
112| K 742-3NP-332.05 Uprava slavajiciho pogramu, dopinéni o oviadani osvétieni a zatemnén| | hed 8,000 850,00 6 800,00|
113 K 742.3NP-332.06  Monlainl material sestavy | ks 1,000 613.00| 613,00|
D 742-4NP-402 mistnost & 402 - 43 891,00
| Praofesionalni LCD disple], uhlopiEka 55", fozlieni min. 4K, konlrasinl pomer 4000:1, svitivost min S00nk, min,
114| K | 742.3NP-402-01 |2xHDMI X DP 1% Pg5, San s 2al1 ks 1,000 24 188,00 24 188,00
115| K |742:3NP-402.02 |Stropnl polohovatelny drzak. nosnost min SOkg, s piichodkou na kabely. barva Gema ks 1,000 182800 1823,00
| Mbilimedfaini Euil HO prehravag, oA AT, wicra S0, "l’-v auom U5S3 Medialni preriavac s jaurem
ANP-402- vhodnym pro piehravanl HO videa, kiery di j ym vyk pro HTMLS obsahu a
16| K |742-3NP-402:03 Iswéasnym plehcavanim obsahu 2z bokahijho, sn(ovehn uloZisté a sl zdroje Je vyl ks 1000 13153,00 13153,00
— slandardpiny O mrhaanim R (loahd Fihemal_IR_GRIO. RSI32 analog a dialAlnl andin rooheaniml =
117] K 742-3NP-402.04 iKabeliz pro phipojani zaﬂzanl k plipojné misi na stenb favel HOM!, Podpora a8 ULTRA HO aK@SO/60H R 1.000 131.00 131.00
el e délka Im Pateh kgh~! CAT Ra Q.ETD R (4¢ RIAC AWF "€f7 4 Em @« Vmtnmacin: (O] An o £AARILE ! i 4
1 18I K 742-3NP-402.05 |Instdace a menlaz seslavy AV techniky hed 10,000 400,00 4 000,00
19 K 742-3NP-402.06 |Montainl malerial seslavy ks 1,000 613,00 613,00
O 742-aNP-409  mistnost &, 409 129 202,00
—r Y W, UTSRIE] UIgnar signage, UoyKGva Gersz0vas, FI0CNy Lo 0I5pie) § Lo v puusvicenim
s dolykovou obrazovkou, Velikosl: 55", Barva: ¢ema, Rozlisent: 1920 x 1080 Format obrazovky: Fuit HD,
Y Pomér slran: 16:9. HDMI 3x, US8 Regro: 2x, Nap&il: 100,240 V, Rozmary: 126,56 x 7,2 x 73.65 ¢m, Hmolnosl ass o8
1200 K, jra2aneTaos0l 37.5 kg MotoroVy slojan: Moblini zvedaci syslém, Moznesl naslaveni vy3ky S0 cm, Pro displefe 42° - 847, L 1,000 10385600 108 555,00
Moénos: naklonu 907, Pracovnl vyika (od stfedu displej : 86-136 ¢cm, Pracovnl \'y'ika ve vndmovnb pcloze
e 61 14499 A A3V4 Aienib o [ 2% 160 Lo \IE 4ha:
BESTEL N Toem, A0S MDY A Oi 1008 SR R Tov W 2eSHEVE, Y% ROM, 22 U, Ore UsH
121| K 742.3NP-409-02 nahravani, AN, WIF|. Bluelooth. erausl HBbTV 1.5, Google Assislent, Amazon Alexa, Apple Alfplay 2, ks 1,000 17 533,00 17 533,00
g:‘ﬂl‘%nuk Iil?l; T"’[ Ika LCO. Ly EUOEWSA m f S0Uxd00 GhlopTick: B1. 140,
g | K -0 xnl dizak na slfednl a ve nn nos: uc ceni max 55Ux400 mm Gnlopiicka cm B1 . | 607 &
% Aaadis )fimbel e ot & memﬁlsgvb' Ist 16né. k bel HOMI, P d 2 ULTRA HD 4K@50/60M: 3 2 = s
] abelaz pro pripojeni zafizeni k piipojné mistu na sléné, kabel odpora a: z,
123| K T423NPA09.04 o Parch kahel CAT 63 S.FTD, PgS RIS, A 2617 1 S0 £atoh - klanricr AT 6. Soomrz 3,000 131,00 39300
|124| K | 742:3NP.409-05 Inslalace a monta2 sestavy AV fechniky hed 16.000 400,00 6 400,00
[128 K |742.3NP-409-08 |Montazn materl4] sestavy ks 1.000| 613,00 613.00|
D 742-4NP-1410  misinost &, 410 R 22 084,00
lLED’ECD_ﬂOcm.KKUﬁrE AD; " 7300 (50HZ), HORTU+ A.BNHEVC, ¥ richvlr, 2% USS, Civ, UGS
126/ K 742-3NR 41001  nahravani, IAN WIFI 8 uelooih Muraca-1 HbbTV 1.6, Goog e Ass stent, Amazon Alexa, Apple Airplay 2, ks 1.000 17 533.00 17533,00
DAOVAALS A 200x200 mm_ream
5 UWUB .GhRpTick 3
1270 K 742.3NP-410.02 O d'z;sx na su’e‘dm a v"e!ké LC’D nosnost 30 kg, VESA uch)’cenl rnax ] mm.al ckacm @1. 740, P 1,000 507,00 607,00
ghopficta palce 32 - 99 malenis kov hovakomblaace sygbma sdemod e ==
128 K 7423NP-41003 Kabelsz pro pﬁpo]am 2afizan( k plipojné misiu na smna %anel HOMI Poapura az GLTRA RO aK@30icOm2, ks 1,000 131,00 131.00
délka 2m_ Paich kghel CAT 6a S.FTP BME.BMG SWIE 28/7 | S fe e kalenode; CAT fia . SOMMHS ' E ) —
129| K 742-3NP-410-04 Instalace a monldz seslavy AV techniky hod 8,000 400,00 320000
130| X 742-3NP-41005 Montasni maleralsestavy X 1,000 613,00 613,00
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KRYCIi LIST SOUPISU PRACI

Stavba:
Stavebni Upravy a plislavba objektu FLD-2.etapa AVT
@biekt:
2020-018-D2-09 - VRN - vedlejsi rozpoltové naklady
KSO: . CCLCZ.
Misto! KAMYCKA 1176, PRAHA . SUCHDOL Datum; 06,09,2021
Zadavatel: IC: 60460709
C2ZU V PRAZE, FAKULTA LESNICKA A DREVARSKA, Praha 6 DIC: C260460709
Uchaze¢: IC: 14799634
Calsys s.r.0. DIC: C214799634
Proiektant: IC:
Ing. Vtadimir Caphe Gerstnerova 5/658 Praha 7 DIC:
Zoracovatel: IC;
Ing. Dana Miejnkova oI
Poznimka: 5 . , ) -
LPIACOVANIU QI MBILUINY URD S HLd i lidhiime zauae i1 pLOILcEn \puplhu LItV Uik 1HUNTIRU SLR>VERIICH KIMNISUUALT & P1aG, Fuul
dalabaze smémych cen 2020 Polozky. které databaze neobsahuje, osenény dle brutto cenikd piislusnych dodavateld. Veskel@ nazvy
jednoliivych aaiizeni jsou uvedeny pouze pro uréeni technické irovn& a provoznich parametit Ve viech piipadech kze poutit i jina nez
naviZend zafizeni, klerd maji podebnou nebo minimainé stejnou kvaillu, uginnost a vykon, parametry pouZiti, ev. hiuénost {kterd
bezpodmineéné spiiuie plalné hygienické normy). Celkova mnozstvi u jednotiivich polozek (kusy, meliy) byla odméfena a sectena
niFnd a linitding » ikrocs
Cena bez DPH § 000,00
Z&klad dané Sazba dané Vyse dané
OPH zaladni 6 000,00 21.00% 1 260,00
snizend 0,00 15,00% 0.00
\cena s DPH v C2K 7 260,00
L — e —
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REKAPITULACE CLENEN] SOUPISU PRACH

Stavba:
Slavebni tpravy a pristavba objektu FLD-2.elapa- AVT
ObjekL
2020-018-D2-09 - VRN - vedlei$i rozpoétové naklady
Misto: KAMYCKA 1176, PRAHA - SUCHDOL
Zadavatel: C2U V PRAZE, FAKULTA LESNICKA A DREVARSKA Praha 6
Uchazed: Colsys s,r.@
Kod dilv - Popis
Niklady stavby celkem

VRN - Vedlejsi rozpoélove naklady

VRN3 . Zalizent stavenislé
VRNG - Uzemnl viivy
VRN? - Provoa:i viivy
VRN9 . Oslainl nsklady

23

Skama223

Datum; 08.09,2021
Ing. Viadimir
Projektant: Capka
Gerstnerova 5/656
. Ing. Dana
2Zpracovatsl: Mielnkova

Cena celkem [CZK]

6 000,00
6 000,00

1 500,00
1500.00
1500,00
1500,00



SOUPIS PRACI

Slavba:
Stavebn| dpravy a ptistavba abjektu FLD2 elapa AVT

Obiekt:
2020-018-D2-09 - VRN - vedlej$i rozpottové naklady
Misto: KAMYCKA 1176, PRAHA - SUCHDOL Daturn: 08.09.2021
. . = Ing. Viadimir
Zadawalst: CZU V PRAZE. FAKULTA LESNICKA A DREVARSKA, Praha 6 Projektant. Capka
Gerstnerova 5/658
i . Ing. Dana
Uchazeg: Colsys s.r.o. Zpracovatel: Mielnkova
‘Pé Typ Kéd Popls MJ  Mnogstvi J.cena [CZK] Cena celkem [C2ZK)  Cenové soustava
Néklady soupisu celkem 6 000,00
o VRN Vedlejii rozpoctové naklady 6000.00
b VRN3 _____2afizeni stavenite 1.500.00
| 1I «_Jo3o001000 [ 2afizani stavenit1d % 1.000] 1.500,00] 1 500,00/ URS 202001
0 VRN (zemnlviivy 1 500.00
| 2 | K |065002000 Mimoslavenidlnl doprava matedd|d % 1,000| 1500,00| 1500,00 CS URS 2020 01
______ D VRN7 __Provozni viivy 1.500,00
[ 3] K [o7000t000.kv  [Provozni viivy % 1,000] 1500.00 1 500,00|CS URS 2020 01
D _VRN9 Oslainl ndklady 150000
|__ 4 | K |030001000 Ostaini naklady % 1.000] 1500.00| 1500,00/CS URS 2020 01

29
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REKAPITULACE STAVBY
Kod: 2020-019-02

Stavba: Stavebni Upravy a pristavba objektu FLD-3.etapa-AVT

KSO:
Misto: KAMYCKA 1176, PRAHA - SUCHDOL

Zadavatel:
CZU V PRAZE, FAKULTA LESNICKA A DREVARSKA, Praha 6

Uchazec:
Colsys s.r.o.

Proiektant;
Ing. Vladimir Capka Gerstnerova 5/658 Praha 7

Zpracovatel:
ing. Dana Miejnkova

Poznamk

CcGCz:
Datum:

IC:
DIC:
IC:
DIC:
IC:
DIC:
IC:
DIC:

08.08.2021

60460709
CZ60460709

14799634
CZ14799634

a:

Soupis praci Je sestaven s vyuzitim (enove soustavy URS. Folozky, ktere pocnazi z teto cenove soustavy, Jsou ve sioupcl ‘enova
soustava' oznageny popisem 'CS URS' a arovni prislusného kalendafniho pololeti, Veskeré dals/ informace vymezujicl popis a podminky
pouziti téchto polozek z Cenové soustavy, které nejsou uvedeny pfimo v soupisu praci, jsou neomezené datkové k dispozici na www.cs-

uis.cz. sekce Cenové a technické oodminkv.

Cena bez DPH

Sazba dané 2aklad dané
DPH zakladn! 21,00% 694 681,00
snizena 15,00% 0,00
.
|Cena's DPH v CzK
L
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694 681,00
Vy3e dané
145 883,01

0,00

840 564,01



REKAPITULACE OBJEKTU STAVBY A SOUPISU PRACI

Datum:

2Zpracovate!:

Kéd: 2020-018-D2
Stavba: Stavebni dpravy a pfistavba objektu FLD-3.etapa-AVT
Misto: KAMYCKA 1176. PRAHA - SUCHDOL
Zadavatel: CZU V PRAZE, FAKULTA LESNICKA A DREVARSKA, Prah. Projektant:
Uchazeg¢: Colsys s.r.o.
Kod Popis
Naklady stavby celkem
2020-019- . . =
D2-04 Technika prostredi staveb
2020-019-
D2-04-15 TPS -1.4.9.- Slaboproud - AVT
;[;0223;019- VRN - vedlej$i rozpo&tové nakiady

2¢

Slana2z2

08.08.2021

Ing. Vladimir Capka
Gerstnerova 5/658 Praha
Ing. Dana Mlejnkova

Cenabez DPHCZK]  Cenas DPH [CZK] Typ
694 681,00 840 564,01
688 681,00 833 304,01 STA
688 681,00 833304,01  Soupis
6 000,00 7 260,00 STA



KRYCI LIST SOUPISU PRACI

Slavba:

Stavebni Gpravy a piislavba objeklu FLD-3 etapa-AVT
Obiekt:

2020-019-D2.04 - Technlka prosliedi staveb
Soupis;

2020-019-D2.04-15 - TPS -1.4.9.- Slaboproud - AVT

KSO:
Mislo: KAMYCKA 1176, PRAHA - SUCHDOL

Zadavalel:
C2ZU V PRAZE, FAKULTA LESNICKA A DREVARSKA, Praha §

Uchazeé:
Colsys s.r.o,

Proiektant
Ing. Viadimir Capka Gerstnerova §/658 Praha 7

Zoracovatel:
Ing. Dana Mlejnkova

Pozngmka:

CHIALUVEI IV Ui HHELDUIRY UMD 3 (1125 1)IN1F | 2@U1US1HIN PUIVESRAPORISY CHLIIUSI Q9 | U Ing R vevl 11| RDISY UK 2 2] @), Fonina
databdze smémych cen 20201. PoloZky, které dalabéze neobsahuje, ocenany dle brulto ceniki piisludnych dodavateld, Vedkeré nézvy
jednotlivych zaiizeni jsou uvedeny pouze pro uréeni lechnické Urovni a provoznich paramelity Ve viech pilpadech Ize pouzit i jiné nez
navrzend zafizeni, kleré majl podobnou nebo minimaing stejnou kvalily, Uginnost a vykon paramelry pouZitl, ev. hiuénost (kteréd
bezpodminetné spinuje plalné hygienické noimy). Celkov4 mnozstvi u jednotlivych poloZek (kusy, melry) byla odmé&iena a sedlena

niFnd a linithlng 7 \wikeach

Cena bez DPH

DPH zékladni
snlzené

Cena s OPH

27
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CCCz

Datum:

IC:
IC:
DI¢:
IC:
DIC:

e

Sazba dané
21,00%
15,00%

08.09,2021

60460709
CZ60460709

14799634
CZ14799634

688 681,00

Vy3e dané
144 623,01
0,00

833 304,01



REKAPITULACE CLENENI SOUPISU PRACI

Stavba;

Stavebnl upravy a plistavba objekiu FLD-3 elapa-AVT
Objekt:

2020.019-02.04 - Technika prost?edi staveb
Soupis.

2020-019-D2-04-15 - TPS -1.4.9.- Slaboproud - AVT
Mista: KAMYCKA 1178, PRAHA . SUCHDOL
Zadavatel: €2V V PRAZE, FAKULTA LESNICKA A DREVARSKA, Praha 6
Uchazeé: Colsys s.r.0.
Kad dilu - Popis
Naklady stavby celkem

742-2NP-255b - mistnost &. 255b

Datum: 08.09.2021
Ing, Viadimir
Projekiant: Capka
Gersingrova 5658
n Ing Dana
Zpracovatel: Mieinkova

Cena cetkem [CZK]

688 681,00
30 507,00

742-2NP-261 - mistnost &. 261
742-2NP-264 - mistnost €. 264
742-2NP-271 - mistnost €. 271
742-3NP-356 - mistnost ¢. 356
742-3NP-260 - mistnost €. 360

742-3NP-365 - mistnost €. 365
742-3MP-372 - mistnost &. 372

742-4NP-416 - mistnost . 416
742-4NP-4%7 - miktnost & 417

2P
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30 507,00
30 507,00

39 758,00

39 758,00

30 507.00

30 507,00
39758,00
 208436,00
208 436,00



SOUPIS PRACI

Stavba:

Stavebni dpravy
Obiekt:

2020.019-D2-04
Soupis;

a piistavba objeklu FLD-3.etapa-AVT

- Technika prostred staveb

2020-019-D2-04-15 - TPS -1.4.9.- Slaboproud - AVT

Mislo: KAMYCKA 1176, PRAHA - SUCHDOL Datum: 08.09,2021
. : —— Ing. Viadimir
Zadavatel: C2U Vv PRAZE, FAKULTA LESNICKA A DREVARSKA, Praha 6 Projektant: Capka
Gersinerova 5858
Ing. Dana
ch, i r.0. : ! ]
Uchazee Colsys 3.r.0 Zpracovale! MiEirtova
P& Typ Kod Popis MJ  Mna2sivi J.cena {CZK] Cena celkem [CZK]  Cenov4 sousiava
Ndklady soupisu celkem £88 681,00
0 742-2NP-255| mistnost &. 255b 30 507,00
742.2vp.2550. | EOLCO F4em, 3K UNrm HOT PAT 1990 (50F=]. FDRTOF, RIZ65HEYT, 3% BOMT, 2< US8, CI+, 68
M mat-01 nahravanl, LAN, WIFi, Ematoe!h Miracast HbBTV 1.5, Gaog!e Asgistent, Amazan Alexa, Apple Awplay 2, ks 1,000 17533.00 1753300
i iDEenvAn £ moPilnIm 73w Co_s;
742-2NRZ550 lenl 6r23K na sfednl @ v:!ka L asnas) saﬂn’ws‘. uchycent max 500x<6G mm, #hiopieka cm &1 - 14Q
2 M 2 ks 1,000 607,00 607,00
}_T_W -AN,-Q Lhlooficka oalce 52 - S * malerial kov, barva “ambinaca s'thma 1 fampy :
M Elektrické, otolnd pelpojné misto, Pripojen!: 2x el zds, 1x Qi bezdr ned, 1x USB nab, 1x HOM! ks 1,000 5140,00 5 140,00
742 ZNAZSED Kabeld? pro plipofent 2afizen k pripginému mistu, kabel HOM!, Podpora 32 ULTRA HD IK@SOVE0Hz, déika 2m ks 1,000 §3.00 83.00
P* maf-08
|742-2NP'255§' Kabeld? pro phi) int za/izen! k pApojné misiu na sténé, kabel HOM!, Podpora a2 ULTRA HD 4K@50/60HZ,
5 M oy ks 1,000 131,00 131,00
1_4‘_3“5'_ 4 "4"@ Zm Satoh, "ﬂbeLCAI_Ga S-FTP. RISSAI45 AW 2677 1.8 cemd - kate, CAT 6a . S00AtHx : " ‘
b 6| K (el terial sestavy s 1,000 613.00 613,00
A o ™" |Instalace a montaz seslavy AV techniky hod 16,000 400.00 6 400,00
0 742-2NP-261 mistnost ¢. 261 30 507,00
| 7422NP 262.mat [LE Cam, 3R UNra HD, BUT1900 (502), HOR10%, B.2@/NEVE, 5= ADMY, 2x USB, Tl+, USB
I a8 M nahrévénl LAN WiFi, Bluetaoth, Miracast, HObTV 1.5 Google Assisieni, Amazon Alexa, Apple Airplay 2. ks 1,000 17533,00 | 1753300
__I, PAsovAnS & mabilnim 237 £S4 200x200.m3_reno WL
742-2NR 262miat| Fixnl d na sWedni 3 velka LCD nosnest 30 kg, VESA uchyeen/ max 500x400mm,ohiopficka cm 81- 140,
1,000 607,00 607,00
! 2 IV 262.mar] Shioeriio patee. 32 - 55* matend! kav_lerva kombingle aiiinse & Cemou ' il
| 10 M Elekirické, ofocné piipajné misto, PﬂNam. 2x et.aas, 1x Qi beack nad, 7x USBnal 1x HOM/ ks 1.000 5 140,00 5 140,00'|
| e —————— !
| "M | i | 14Tzt Kabelé pro pifpojen! zatizen! k phipojnému mistu, kabel HOMI, Podpora ad ULTRA HD 4K@50/80H2, déMa 2m ks 7,000 83,00 83,00 |
_ 742_-2NP-2624nal— KabeldZ pro pfipojent zavizem K pripojnd mistu na s/ené kabel rom{ Fodpora a2 Ui TRA HO 4I9@B0/B0Hz, . 000 570 Ta7I00 |
%n;vmz - BF.“LG_?m-P_ﬂth_kaLBLGAT 64 S-£T2. R84485 AWG 26/ 1AM AADA - kalaoode. CAT A SOOME : ! . - . -
(famM Montaznl materid/ sestavy | ks 1,000 613,00 613.00
(34 K | /STEEEET i dalace a montaz seslavy AV lechniky [ "hee 16.000] 400,00 6400,00
0 742-2NP-264 mistnost &. 264 P - ’ S 30 507,00
742-2Np-26 ¢m='|L='D'LCD T306m. 3K Ulra AD, PRTTI00T50H), HpR 10, H28SAEVL. I HOMI, ZX USE, Gi¥, USE
S M |O :nahrévani LAN, WiF), Bluetooth, Miiacast, HbOTV 1. 5. Googls Asslstent. Amazen Alexa, Apple Airplay 2, ks 1,000 17 83300 1753300
| nammafin = mahiinfm 2; ’3" MFSA 200e20%0 m! . = i
161 M “721 ~Zos-mat- Fixni dr33k na stiednf s velka LCO, nosnoleOkg VESA uchyum/ ‘max S00x400 mm, Giilopiéka em 87 - 140, e | 1.000 T 07,00
" = * ’ 1
;32 2P -Zown o MbloDfiinnsIne 32 - 55", maend kov barva Mameinace stfibmé s ¢emov
17 Elektrické, olaéné plipainé misto, Prpojeni: 2x el2ds, 1x Qi bezdr nab, 1x USB nab, 1x HOM! ks 1,000 514000 5140,00
18 W 742-20P 264 mat: |Kabeldz pro prlpojenl zatizen! k plipojnémy mislu, kabel HOMI, Pedpora aZ ULTRA HD dK@SM60Hz, déikazm ks | 1,000 63,00 83,00 |
M 742-2NP-; 264-naﬂKabelaz Pra phipojeni zailzenf % PYpainé mistu na sténs, kabel HOMJ, Fadpora aZ ULTRA HD ah@3 ¥ooH, s 1.000 131.00 131.00
0, nar s 24ita am, Patch kabel CAT 6a 8-~ B.'“5-RJ45 AWG 267 1.50 éand.- Latedoris; CAT 83 . S00Nes = : .
20, M Montd2nl materidl sesiavy ks | 1,000 613.00 613,00
21| K ,_"fj:" "2 instalace a monldz sestavy AV lechniky hod | 16,000 400,00 6 400,00
0 742-2NP-271 mistnost €. 271 — — 39 758,00
22 | M ;:Z'ENP'NN"E{‘ Kabela? pro plipcjent zatlzeni k piipojnému misty, kabel HOMI, Podpora a2 ULTRA HD 4K@S5G/60H?, détka 2m ks 1,000 83,00 83.00|
TNZ-ZNP-271.mM81- Kauel3Z pro piipjen) 2aiizent k Aipojné misIu na sténd, kabel HOMI, Podpora a2 ULTRA HD 4K@ S0/60Hz,
2J M ks 2,000 131,00 262,00 |
[ A d6ika 2. Patsh kabel CAT 63 5.FTP. RI45.R./AS AW 2574 1.57; (emA - kaleos:nCAT 63 - SUOMM: ' ' o
24| M | St E TSN pontdnt matendl sestavy Kpt 1,000 613,00 613,00
25| K “ﬁ;;:‘ =T Demontaz stavajic! technlky, zabaleni a uskiadnéni v ramei objeklu hod 32,000 400,00 12600.00|
26| K |'“’“'“zm>:21 = Zp#tna moniaz stavajict technlky po rekonstiukcl, zachovdni stavajiclho rozioteni hod 48,000 400.00 19 200,00
2t m‘fn‘ el Uprava stavajliciho pragramu, doplnéni o oviadan| osvétleni a zatemnéni hod 8,000 650.00 6 800,00
0 742. jq'jp356 mistnost &. 356 39 758,00
28| M T;‘;‘ SNFLISEMIM 1 aners? pro pipojent zatizent k pripeinému mistu, kabel HOMI, Sodpora a2 ULTRA HD IK@SOROH:, ddlica 2m  ies [ 1,00 2,00 83,00 |
29 | M T7TJI N7 990 .mat Kabelal pro pApaféni zafizeni k pipolné mistu na sténe, kabel HOMJ, Podpora a2 Ul TRA HD IK@5wburz, =N 2000 131.00 262,00 |
I%::ua‘y |détka 2m @Bkcb kade! CAT 62 S.FTP R/ISRI45 AWG 267 1.5m demd - K~'soore: GAT 55 - 500 8 | . ks
Laa M, a8l mater 4 sestavy ks | 1,000 613,00 673,00 |
“'fj"‘”’“‘ D 3 stévajlct technlky, zabaleni a uskfadnén! v rémei objekl hod 32,000 400,00 12 800,00 |
DK< ’NH L Zpétna monlai stavajici techniky po rekonstiukei. 2achovani sldvajicihe roztoieni hod 48,000 400,00/ 19 200,00 |
I B K ':Effr' Uprava stavaliciho programu, dopinéni o oviddani osvélleni a zatemnéni hod | 8,000 850,00 6 600,00 |
o 742-3NP-360 mlstnost ¢.360 30 507,00
= 742-3Np. 260 mat] TLEO LT, 74%0om 4K URa HU, POT 1560 (M), HpR 107, ALZ66/AEVE. 3% ROMI, 2= UsB, CI*. Ubs
¥ m 01 K nahcdvanl LAN, WiF), Bluelooth, Mitacast, HBOTV 1.5, Goug‘&Assts!enL Amazon Alexa, Apple Airplay 2, ks 1,000 17 83300 17 833,00
nAmvAAL s mehiim zz-".mf‘%n VESA 2000700, morn 20W__ =
35 742 -INp-G6%-mat- Fixn/ wzéi"na stledn/ a velka LCD, nosnost 30 kg, VESA uchyceni max CS0x00 mm, shiorvidxa cmB1 - 140, s 1000 607,00 607.00
,__| fvzwwﬂemlu thlooffcka patce 32 . 55 ~ ma'ard! Low honso & jpace HihmS 3 Lemoy o ’ C
36l m Elektrické, ofocnd plipojnd mislo, Pripojen!: 2x el.2ds, 1x Qi beacr nad, 1x USB nab, 1x HOMI ks 1,000 5 140,00 514000
I ] . s
7 m } iz‘” 38003t 1 2otz pro piipajent zafizens k ipoinémy mistu, Kabel HOM), Podpora aZ ULTRA HD SK@SO/60HL. délka 2m ks 1,000 83,00 83.00
35 M Td?q“fv -360-nal- KabetaZ pro pfipojani Zaflzenl k plipojné misfu na sténé, kabel HOMI, Podpara aZ ULTRA HD z, ks 1000 131.00 131.00
ztwam |oJaden 2, Pateh kabat CAT 63 S.£TP RuSS.RU48 QNG 257 1.Sm somé - kateaarie: CAY 63 - S26MHz : G -
' M | Montaznt mat eridt sestavy ks 1,000 613,00 613,00
40 K ;: e a monta# sestavy AV techniky hod 16,000 400,00 6 400,00
o0 742-3NP-365 mlslnost 6, 365 30 507,00
[742.3NP 365 mat] 25D CCD. 1906m 4R Ultia KU 701 1300 (0%, MORTOY, HLZ6SRE VL, 3% HOMT 2= USE, &P, USE
49 M o1 nalrdvan/ LAN, WiF, Blveloum Miracast HODTV 1, i Goog!e Asststent Amazon Alexa Apple ArPlay 2, ks 1,000 17 53300 17 83300
QA mahilni; m_\E S 2002004 I
42 | M W&map Fknl a3 strednl a velka LCO, nosnost 30‘@ VE'SA ucn yeen| max 500x400 mm,uniopiieka cm 81 - 138, s 1.000 607.00 607,00 |
e } —— fihioolitka _osice 32 - 55 °. materid! koy barva fambinacs : ! !
43T M ’ Elekttické, olocnd pripofnd misio, Pripojen!: 2x el.zds, 1x Of bezdr nab, 1x USB nag 1x HOM! ks 1.000 5140,00 5140,00 |
aa| m ; az:snr-ses mat: |Kabatst pro piipojens zazent k pripajnému misty, kabel HOMY, Podpora at ULTRA HD 4K@50/60Hz. détka 2m ks 1,000 83,00 83,00 |
:5 M T, | TEIP 368 36~m&f—l RaoelaZ pro pripojent zafizeni k p/ipojné mistu na s'@né, kabel HOM!, Podpora a2 UL TRA HD 4K@S50/50Hz. s 1,000 131,00 131.00 |
! ‘05 A—— $it2 2m Pato vabel CAT 6a S-£TP, RILERSAS, AWS 287 1,57 &0m - ¥dloaane: LAT 63 . SezMHy !
46'M M‘ T Montdint matendl sestavy ks 1.0001 613,00 613,00 |
a7 X :’_:z_'lﬂ_ Instalace a monta$ sestavy AV techniky hod 6,000 400,00 6 400,00 |
o0 742-3NP-372 mistnost . 372 39 758,00
@M |;:2'3N’ T2ty aneiat pro plipojent zavizent k pilpainému mistu, kabel HDMY, Podpora a2 ULTRA HD 4K@S5060Hz. déika 2m | ks 1,000 a0, ooT 83,00
49 | M |742-3Nn ~3ITZnatiKaueiaz pro phpojent zatizeni k pfipojnd misty na sréng kaler MOM). Podpora &2 ULTRA HD sK@50/60Mz, = 2000 131, OD| 262,00
?&WWMMT 6a S:F1P. RJIASRJI4S_AWG 267 1.5m Cernd - kalegorto: CAT 6& - SOOMHZ L
5| M|, Montaini materidl sestavy | ks 1,000 613,00 613.00
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PE Typ Kod Popls MJ  Mnozstvi Jicena [CZK| Cenaceikem {CZK]  Cenova souslava
"1l e TESNFT m g —
51 K[ To j . a v ramel oblekiu hos | 32000 400,00 12 800,00
S2, K "::’:4 ' Zpélnd montai slavajlei pore | stavalictho hod 48,000 400,00 19 200,00
531 K "",_,,::‘ T prava stavajicihe programu. doplnéni o ovladani esvatlenia P had 8.000 850,00 6 800.00
0 742-4NP-416 mistnost €. 416 208 436,00
742.4NP- 416-mav kior, laser LCU' SVvOSt irars, H000AVS( 70ZnEem min, v-v‘ FRGA, poopwa roUlsent <K, Svainost Zio] min, |
sS4 M 0 3 09-177 2x HOM - ks 1,000 4661500 4661500
e aenerl] st 15 9,05 slmema 1&55 cm, e iy [
S5 M 02 . bezpeél optimain/ promllacl Uhel jemné i arstace ve viech oséich ks 1,000 3169.00 3 169,00
| ﬁuﬂ i i Aon0n VAT odsteanEn] ~nameb v
742-4NP- 416.mat- ot VB'OIOVHV Pom l% l’guu'su $ mEnlm phistupem, projomfocha $@ s{abiiziforem oW e, i
56 M 03 Y ar¥ski, montas na strop $lfe pidina 300 cm, formét 16710, hmotnost | ks 1,000 29 332,00 29 332,00
o 40 10 yclend reldove |
7 M 742 4NP.416-mat- Prezenrachl paepmae s mlmm!lnl kunanmtou .nu-,DMI 2xsiereo audio (symetiicky signél), vy*1up HDBaseT «s 1.000 39 100.00 | 39 100,00
58 M 7424NP4fsmat- R :y sua&lrkwympenelem mimmarnlkonemwm 2xRS-232 ebaousmémﬁxlﬁ'. 1xIR0 digiami, 2x ks | 1.000 | 18419 00| 18 419.00
05 81é. LAN BE. oloénv oviadal hiasi W{ 6 Waditko. wabserver. _ s e 4 ‘ ¢
762_“‘,4'&"‘3’]‘3}@/9 nd 7epros ] inoval nédnp O neco ruht, dvsupssmevs 2xa” + WA pilkon 75 | [
59 M 06 @4dohm, max PSL ne/méné 107db/1m, frekvencnl rozsai min. GOHz 20 kM2, vitené ndsténaych ks 1,000 6 187,00 6 187,00
1
I 742.4NP416-mal- Uwoukmélo% zes“rovaB U - pofovien] 3@, vykon min. Sove na Kanal, Proveden) bez venmaror,
|60 M 07 énl nedo 100V . m. vystuf vykon 2x60W/anhm, eneigeticky Uspomd proveden/ s ks 1,000 11 982,00 11 982,00
u snntlehon <1W_aninmadii Hemr i nafinnnsti A8i€l na$ 28 minn! | ‘
st M TSNP S ar Km)emtvwa;mﬁ‘ stalact AV yv«mm’evaemen dmmmagamanfu Uiy pro montaz prxis T ] 1,000 12 684,00 1268400
62| m | ETPRTSMAE ) a3n) matenial sestavy ks 1,000 613,00 613,00
nz 4NP-416.mat | PTipojné misio z3pusine, matenal kov, Darva cama, integrovana AV xabeld2 s moanostl vytaZeni z plipojnehio T |
(63, ™ s R o T oy ks 1.000 14 335,00 14 335,00
64 EEREEISTT 1 lalace a montdz seslavy AV 1echmky hod 48.000/ 400,00 19 200.00|
4’!‘014&-!—410 el R s — g =
|68 K| an pi fidici | y, nastaveni programu slejné jake v oslatnich ué¢ebnach hod B.UUO| 85000 6800.00|
D 742-4NP-417 mistnost €. 417 o 208 436,00
| 66 M l7«12-4N5~"-417-mal- Plojektor. laser LCD, svifivost min SOGOANSI, roaiden! min WUIXGA, podpora roaidens 43( ZM:!nost 2dvgf min K 1.000 | 46 615,00 46 615,00
ns ieky WHOB i 3
'7‘2 P, “7."5' kb‘ﬁt'g‘kis’btpnfgﬁ 8%3 %ﬁ é'tv‘npiﬁﬁ VSQEA 4055 6m, ml'.vznoé1 namoml “anaisdenl
67 M 102 S P promﬂa:l vhel jemné nakionu retase ve vsech osach ks 1,000 3 169,00 3 169,00
_W ﬁwahmmrl ana 'f’_ﬂ_é yeand |
7 42404 17-mat.| He1O00 acl pocha v filinkovérh (ut bUsy s evzaim pl’ls1upem pm)el‘qu plecha S8 Stomenorem 0 &, |
6 M variabiin rmontadnf systémm s posu vem ar2ake, montsz na sitqp, $tfe plétna 300 cm, forna! 16:10, himotnos! | ks 1,000 29 332,00 29 332,00
on 8N i wtenS mifovhhe bOKI |
69| m 742-4NP 417-mal-| ¢ P’epmad AxAEAV, 2X2 auﬂto s'gmi!) vw!up HDBa..eT s 1.000! 39 100.00 39 100,00
ainb 3.1R fdfcich sianald de orfimactho za o = &
70 M .742~4NP-417.mat- ﬁ& ms tlaé !koVYm panarem. minm &k konekbv:la 2xRS.232 obowsmém)' 1xIR 1x10 dnﬁ(a? X s 1000 18419,00 18 419.00
wms otocnv owadae mas %qgsv_lﬁné uaaja; . websane | ‘ L i
742—4NP—417mlt-‘a 4 represoL 32X?'0W Pikon TRE
MM |os @dohm, max PSL ne]méné 107db/1m frekvendnl rozsah min, B0M2 - 20 KMz vctend nasténnych ‘ 1,000 6 187,00 6 187.00
Mloiwuah
(742 4NR41 7nat] O%F VOUKI ‘g%'%lwaé TU - pdfovitn] 3Rka. v¥kon min 80V na kanaj proveaen] bez ventileiory, |
72 M| 07 nizkoimpedanéni nebo 100V varfanta, mit vystupit! vykon 2x60W / Bohm, enardelicky Uspomé provedeni s ks 1,000 11 982,00 11 982,00
_732'_'\#’_ klidfoveu spolishan <IW aufomatictey: ﬁy_&mm miimL[N_in?_lnai Smind |
73 i '"‘*f?:'l’ﬁ:’:’,".’.f’f T nS1alacy AV techaliy v (@iedfe VCoIod Aapecitia managemendl. LISty pro montat vkl | 1000 12 684,00 12684,00|
|74 ™ I“ =3 ’“‘"“‘1 Montaini material sestavy ks | 1,000 | 613,00 613.00 |
7% M 742-4NP- dﬂ»mal-‘ Pr:p:;ne ’vmsto zapusmé material kov, barva cem3, integrovand AV kabelaZ s molnost! vytalenl 2 ptipojneho s 1.000 14 335.00 14335.00 |
19 MG, min (0NDKIER Rn DN 222200 : g 4
76, K, L:,T“““”' Instalace a monl4z seslavy AV techniky hod 48.000| 400,00 19.200,00|
T X Mn{:':‘: Cily :‘ P 4ni fidici je Y, nasiaveni pregramu siejne jako v osiatnich ucebnach hod 8.000| 850.00 6 800,00/
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KRYCI LIST SOUPISU PRACH

Stavba:

Stavebni Upravy a plistavba objektu FLD-3.etapa-AVT
QObijekt:

2020-019-D2-09 - VRN - vedleji rozpoltové naklady

KSO;
Misto; KAMYCKA 1176, PRAHA - SUCHDOL
Zadavalel:
£ZU V PRAZE, FAKULTA LESNICKA A DREVARSKA, Praha6
Uchazeé:
Colsys s.ro.
Proiektant:
tng. Vladimir Capka Geistnerova 5/658 Praha 7
2Zpracovalei
tng. Dana Mlejnkova
Poznamka:
L|)| avuvaliu e lNU.UUlK’ UMD 5 | akiiiamiinel zawiueineg) uivLer (Puprau Ulll!\)bll} ORE | TIUHIAU DL vVEDIILGHE KU DL URKS & HIHL'J. rouziw

databdze smé&mych cen 2020/ FPoloZky, kterd dalabéze neobsahuje, ocenény dle brutlo cenlka plisiusnych dodavatell, Veskeré nazvy
jednotlivych zaflzeni jsou uvedeny pouze pro uréeni technické Urovné a pravoznich paramelri. Ve véech piipadech lze pouit i jina ne2
naviZena 2aiizeni. klera maji podobnou nebe minimainé stejnou kvaliiu, G&innost a vykon, parametry pouill, ev. htunost (klerd
bezpodmineéé spifivje plainé hygienické nomy). Celkova mnozstvi u jednotlivych polozek (kusy, metsy) byla cdméfena a sedtena

Auind 8 {inilSnd 2 wilreer)

Cena bez DPH

DPH zakladnl
sniZend

iCena s DPH

37
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oic:

Sazba dang
21,00%
15.00%

08.09.2021

60460709
C3650460709

14799634
C214798634

6 000.00
Vyse dané
1 260,00
0,00

7 260,00



REKAPITULACE CLENEN]| SOUPISU PRACI

Slavba:
Stavebni Upravy a pristavba objektu FLD.3 etapa-AVT
QObiek:
2020-018-D2-09 - VRN - vedle]3i rozpodtové naklady
Misto; KAMYCKA 1176. PRARA - SUCHDOL
Zadavalel: C2U v PRAZE. FAKULTA LESNICKA A DREVARSKA, Praha 6
Uchazet: Colsys s.r.a
K6d dlfu - Popis
N3klady stavby celkem

VRN - Vedlej$i rozpoctové naklady
VRN3 - Z_aﬁz_eni stavenislé —
VRNS - Uzemni viivy
VRN? - Provozni viivy
VRNS - @slalni naklady

32
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Datum: 08.09.2021
Ing Viadimir
Projektant; Capka
Gerstnerova 5858
. Ing Dana
Zpracovalel: Miejnkova

Cena celkem (CZK]

6 000,00
6 000,00
1500.00
1 500,00
1500,00
1500.00



SOUPIS PRACI

Stavba.
Stavebnl Gipravy a piistavea objekiu FLD-3 etapa-AVT

Qbiekl:
2020.019.02.09 - VRN - vedle]Si rozpoctové nakiady
Misto: KAMYCKA 1176, PRAHA - SUCHDOL Dalum: 08,08 2021
Y y Ing, Viadhntr
Zadavatal: €U V PRAZE, FAKULTA LESNICKA A DREVARSKA, Praha & Projekiant: Capka
Gersinerova 5658
] . Ing, Dana
Uchazed: Calsys sro. Zpracovalel Misihiava
|P(: Typ Kod Pagis M Mrczstvi Jicena [C2K) Cena celken [CZK]  Cenova soustava
Naklady soupisu celkem 6 000,00
o VRN Vedle|$i rozpoclové naklady 6 000,00
D _VRN3 Zalizeni stavenidlé - 1 500,00
[ 1] K |o3noo1600 [Zafizeni staveniste % 1,000] 1500,00 1500.00 CS URS 2020 01
D _VRNE Uzemnl viivy = - 1 500,00
| 2 [ K 065002000 Mimosiaver i3ini dopiava materisld % | 1,000| 1500,00| 1500,00/CS URS 2020 0%
o VRN? Prevozni viivy 150000
| 3| K [070001000.KV  |Provozni viivy % | 1,000| 1500,00| 1500,00Cs (RS 2020 01
0 _VRNS Oslaini n3klady 1500.00
| 4] K [paoooiooo |ostatnl naiady @ | 1.000] 1 500,00 1500.00/CS URS 2020 01

3%
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